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COLIAJIIBALISL OCOBUCTOCTI SIK IPOBJIEMA
MIKIACHUILITHAPHUX JOCILKEHD

Aspamenko O. O., Kpapuyk H. II.

BCTYII

MopgepHizallisi CHCTEMH OCBITH B YMOBaX KYJbTYpHOTO H JIyXOBHOTO
BIIPO/KCHHS CYCITIBCTBA MOTpeOye 3BEpPHEHHS IO NMHTaHb 3a0e3ledYeHHs
MOXIIMBOCTEH ISl PO3BUTKY Ta CaMOBJOCKOHAJCHHS OCOOHMCTOCTi, MIO
MATBEPAKYIOTECS OCHOBHHMH JAEpKaBHUMH JOKYMEHTaMHM, TaKHMHU SK
Hepxasui nporpamu «Ocgitay (Ykpaina XXI cromitrs), «itn Ykpainuy,
koHremnmiss «CiM’s 1 poaWHHE BHXOBaHHSI», HamioHanpHa CTpaTeris
po3BUTKY ocBitd Ykpainu y 2013-1021 pokax, 3akon VYkpainu «IIpo
JOIIKIIBHY OCBiTY», JlepaBHa IiIbOBa MporpamMa pPO3BHUTKY JOIMIKUIBHOL
ocBiti Ha mepiox mo 2017 p., ba3oBuii KOMIIOHEHT MOUIKIIHHOI OCBITH B
Vkpaini. 3MiHa OCBITSHCBKOI TapagurMe, MacimTabHICTH 1 TocTpoTa
coLiaIbHUX, EKOHOMIYHUX, KYJIBTYPHUX MPoOIeM NOTpeOyIOTh i JHECCHHS
MPIOPUTETY CYCHIIBPHOTO JOMIKUTFHOTO BHUXOBaHHA, (OpPMyBaHHI B
CYCIIBCTBI PO3YMIHHS Ba)XKJIHMBOCTI PAaHHIX CTaIliB JKUTTS JIIOJUHHU SIK
HAMBIAMOBINATBHINIOrO Tepiony i1 coriaibHOrO cTaHoBJICHHA. OpieHTAIlis
Cy4JacHOI CHCTEMH OCBITH CIpsIMOBaHa Ha 3a0e3NeUeHHs ITOBHOLIIHHOTO
COLIAJTIbHOTO PO3BUTKY JITEH 1 MOJIOI.

VY cydacHiit HayIi Tporiec colfianizanii BU3HAYaEThCS SIK TIPOIIEC 3aCBOEHHS
COLIAJIbHUX CTaHJApTIB MOBEAIHKM, LIHHICHAX OpIEHTAliil, TrapMOHI3alli0
B3a€MO3B'SI3KIB 13 HOBUM COLIQJIbBHIM CEPEIOBHUIIEM Ta aKTHUBHE BiATBOPEHHS
HAOYTOTrO COINANBHOTO JOCBiAYy y BIACHIM JiSUIBHOCTI Ta CITUTKYBaHHI.
[NomiTHMIA HOPOOOK IIONO COIANBHO-TICHATOTIYHIX AaCHeKTiB TpoOieMu
OHOBJICHHS 3MICTy OCBITH, CTBOPEHHS HAJICKHUX YMOB JJIsI COLiami3arii mirei i
MOJIOZ, ONTHMAJBGHOTO IXHBOTO PO3BHTKY I BHXOBAaHHS HAJIGKHUTb TaKUM
BITUM3HSHMM  JOCTimHuKaMm, sk B. bonrapina, 1. 3Bepesa, JI. Kopais,
H. JlaBpruenko, B. OpkexoBcrka, P. Ilpima, O. CaBuenko, [. @enpmmreiin Ta
IHIIN; PO3KPHTO CoIianbHO-TieqaroriuHi acnekt comiamizamii (T. AjekceeHko,
O. besnanbko, B. bosrapina, T. Bacunbkosa, FO. BacunekoBa, M. 'anary3osa,
M. €Btyx, I.3BepeBa, A.Kanceka, JI. Koams, C.JIutBuneHko, JI. Mimuk,
A.PmxanoBa, C.XneOik, JI. llItepan Ta iH.); BH3HAYCHO COLIAJBHY
KOMITIETEHTHICTh 0COOMCTOCTI Ha paHHIX eTamax coriamzarii (FO. bormHcrka,
O. Kapaman, O. Kononko, C.Kypinna, I. Poranscpka-S1610oHcEKa, P. Ilpima,
C. Cemuyk Ta iH.).

VY uiniit HU3WI JoCiKeHb cydacHuX HaykoBmiB (JI. Apremosa, A. Borymr,
H. I'appumm, H. I'pama, H. Batyrina, T. XXaposuesa, JI. Kaprayx, O. KoHosxo,
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T. Ilonimanceka, H. Poramsceka, T.CremanoBa, O.TpudonoBa Ta iH.)
TIKPECIIOETECS. PO JAOUIKIIBHOTO HABYAJIBHOTO 3aKNagy SK IHCTUTYTY
colfianizaliii, y sKOMy CTBOPEHO YMOBH IJIsi OCOOMCTICHOTO ¥ COIabHOTO
PO3BUTKY AWTHHH, O3HAHOMIICHHS i3 CYCIUIBHAM IOBKULISAIM, 3aCBOEHHS Ta
BIITBOPEHHSI HEI0 HOPM IIOBEMIHKH, COLUAIGHUX 3B’S3KIB 1 COLIaJIBHOTO
JOCBIy.

[MpoBeneHuit aHaji3 HAYKOBHX JDKEpeNl MIATBEPIUB aKTYallbHICTh
mpobieMu coriamizamnii miTed i Moo, HeoOXiqHICTE BHBUEHHS IPOIIECIB,
SIKI IPOXOAATH HA PI3HUX €Tanax CTaHOBJIEHHS 0COOMCTOCTI.

1. locainxenns: peHomena couianizauii B couio1oriaHmx,
MCHXOJIOTIYHUX, MeAArOTiYHUX BUMipax: icropuyHi iHTepmpeTamii
JlokopiHHe pedopMyBaHHS CHCTEMH OCBITH B yMOBaX IepeOymoBH

JepHKABHOCTI, KyJIbTYpHOTO i JyXOBHOTO BIIPODKEHHS YKpaiHU moTpedye
BJOCKOHAJICHHSI ~ NPOLIECY  COLIAJILHOTO  CTAQHOBJIEHHS  OCOOMCTOCTI.
Comiamnizamis BigOyBaeThCs SK T BIUIMBOM CTHUXIHHOI B3a€MOJii
0cOoOMCTOCT] 13 coOLiaIbHUM JOBKULISAM, TaK i 3a BiTHOCHO KEpOBAaHOTO
MIpOIIeCy BILTMBY Ha HUX COLIATbHUX IHCTHTYIIN Ta areHTIB coIliami3arii.

[Mpouec comianizauii 1uisi JIOAUHKA € HETMIEPEPBHUM IPOTATOM YChOTO il
*uTTsA. Llporo BHUMararoTh cami YMOBH ii JKUTTemisubHOCTI. HaOyTi
YSBJICHHS TIPO CYCHiJIIbHE MOBKULIS 30aradyroThCsl Ta MOTIHONIOIOTHCS,
YMIHHA ¥ HaBWUYKH COIIalbHOI B3a€EMOAIl Ypi3HOMAHITHIOIOTBCSA Ta
BJIOCKOHAJIIOIOTBCS. AJie BaXJIMBO, 100 yCi 1L Mpolecd BigOyBaiHcs
TIOCTITOBHO ¥ TapMOHIHHO.

Jis 3’sicyBaHHsI CYTHOCTI M 3MICTY MpoIleCy colfiamizaiii HeoOXiaHO
BH3HAYHUTH HOTO MICIle B TPOIECI KHUTTEMISIIBHOCTI OCOOHCTOCTI Ta HOTO
poJib y popMyBaHHI i pO3BUTKY OCOOUCTOCTI.

[otpebu mocmimpkeHHS TpeAMETHOI cdepH coliamizamnii 0coOuCTOCT,
0araToOrpaHHICTh 1 MOJIACIIEKTHICTHh COIlialli3amii SK COIIaJIbHOTO SBHUINA
3YMOBJIIOIOTh HEOOXIAHICTh 3BEPHCHHS [0 HAasBHUX KOHIICMIIH, i1eH,
MOTJAMIB 1 MiOXOMiB 1O TpoOJIeMH MOCHiKEHHS, SKi BigoOpakeHI B
HAYKOBIM  JiTeparypi,  3’siCyBaHHS  HaWCYTTEBIIIMX  TEOPETHUKO-
METOJIOJIOTIYHUX TOJIOKEHb, $KI CTAHOBJISITH OCHOBY Cy4acHOi Teopii
COLIIaJIbHOTO CTaHOBJIEHHSI 0COOUCTOCTI.

ABTOpOM TepMiHa «cowiali3amis» € aMeprUKaHChKHUA corionor OpaHKIIiH
P. lNpniare, sxuit y 1887 pomi B kHU3i «Teopis coriamizarii» BUKOpPHCTaB
Horo B 3HA4YeHHI, OJIM3BKOMY JI0 CY4acHOTO, — «pPO3BHTOK COLIAIBHOI
npupoau abo XapakTepy iHAMBIZa» Ta «IiATOTOBKA JIIOJICBKOTO MaTtepiaiy
JI0 COLIIBHOTO SKUTTSI» .

[Ipote 3BepHEHHA A0 NPOOIEMATHKH comiami3amii Mmoyasocs paHimie
MIOLIMPEHHS BiAmoBitHOTO TepMiHa. L{e# npouec 3aBxau OyB y IIEHTpi yBaru

! Giddings G. The Theory of Socialization. 1897. Ne. 8. P. 20-22.



¢inocodis, nenaroris i NMCBMEHHUKIB, a B ocTaHHii TpetnuHi XIX cr. mouas
IHTEHCUBHO JOCIHIDKYBATHCS 3apyODKHHMH COIIONIOTAaMH U COIiaIbHUMH
TICHXOJIOTaMHU.

HayxkoBisamu 3po0iieHO cripoOu BH3HAUEHHS CYTHICHHX XapaKTEPHUCTHK
couiarnizanii, BUALIEHO OCHOBHI CTPYKTYpHI KOMIIOHEHTH, 3allpONOHOBaHO
MiAXOMW O THUHOJNOTII W TepioAn3amii Hpolecy COIiaJbHOTO PO3BUTKY
0COOMCTOCTI, PO3IISIHYTO OCOOJIMBOCTI cowiamizamii OKpeMux npodeciiHux
KaTeropii, COmiaJbHNUX CIUIBHOT 1 BIKOBUX TPYIL.

AHaJI3YI0YM TEOPETHKO-METOIOJIOTIUHI 3acaqy JOCIIPKEHHSI MpoOiaeMu
corianizalii 0coOMCTOCTi, BAPTO 3a3HAUMTH, IO Cepel HaA3BUYAIHO BEIHKOi
KIUTBKOCTI TEOpil 1 KOHIEMINH collianizallii 0CoOIMBOi yBarW 3aciIyrOBYIOTH
JIeKLTbKa TEOPETUYHHUX ITOJIOKEHB 1 HAYKOBHX TITOTE3, a cCaMe:

1. KoHuenuist CyTHOCTI JFOJCHKOT IPUPOJH K €IHOCTI i1 010JI0TYHOTO
i comiabHOTO KOMMOHEHTIB. [IpuxummeHuKH Takoro migxoxy (M. P’rois,
Y. Meppeti, P.XepHCTeliH Ta 1H.) MOCHIAIOTBCS HA JaHi Cyd4acHOi
comio0ioorii, SKa MOCHUICHO PO3BUBAETHCA Ha 3axoxi 3 1975 poky, komu 1i
3acHOBHUK E. VincoH omy0OuikyBaB KHUTY «COIi0010/I0Tisl: HOBUN CHHTE3Y.
BinMiHHOCTI y BH3HAa4YCHHI CIIBBIIHOUICHHS 3a3HAYCHHX KOMIIOHCHTIB
i CyOCTaHI[IaJIbHOI MPIOPUTETHOCTI BU3HAYIIIH SIK HATIPSIMH TOCTIIKCHb, TaK
1 3MICTOBO-CYTTEBI XapaKTEePUCTHKH COIIATi3AIIii.

2. Kounemmis comiambHOi ¥  JiSUTBHICHOI  CYTHOCTI  JIFOJWHH,
il BU3Ha4YeHHsI KOMIUTeKcoM cycminbHuX BimHOocHH (K. Mapkc, @. EHrensc
Ta iH.). 3a I[i€f0 KOHIICTIIIEI0, JIOAA B MPOIECi MisUIbHOCTI W depe3 Hei
3MIHIOIOTh SIK 30BHIIIHI YMOBH CBOTO OyTTs, Tak i camux cebe. CoriansHe
cepenoBullie, 110 GOPMYE JIIOJAMHY, BOJHOYAC € i YMOBOIO, 1 Pe3yJIbTaTOM
il gisttbHOCTI.  CBIZOMICTH JIIOOWHH Ta ii JISUTBHICTH TIepeOyBaroTh
y B3a€MO3yMOBJIeHii exHoCTi. « CYTHICTD JIIOJIMHHU, — CTBEP/KYyBaB Mapkc, —
He € a0CTpakT, MpUTAMaHHUI OKpPEeMOMY iHAWBiMYy. Y CBOii AiHCHOCTI BOHA
€ CYKYIIHICTIO BCiX CYCHITBHUX BiJTHOCHH» .

Just K. Mapkca «rto/ichka CyTHICTb 1 € ICTHHHA CHUIBHICTB JII0Jel», 0
nependavae HEBHUCPITHY 0AraTOMaHITHICTh KOHKPETHUX THUIIB COIIaIbHOCTI
Ta CHoco0iB CHUIKYBaHHS JitoAeH. Y MOJajbLIOMY PO3BHUTKY 3apyOiKHOT
¢inococrkoi OYMKH CYTHICTH OCOOHCTOCTI Ta Tporecy Ii comiamizamii
CTaJIM IPEIMETOM aHaNli3y B 6aratbOX KOHIIETIsX.

1. TlcuxoaHanmiTH4YHA KOHUEMIS TPUMIPHOCTI CTPYKTypH OCOOHCTOCTI,
3B’s3aHA 13 CTPYKTYpolo mcuxikw: «lm» (HecBimomi, ippamioHaNbHI peakiiii
Ta iMnynecu), «Ero» — po3ymoBHMi piBeHb, oOpraHizauiiiHe Ha4ajo
ocobuctocTi, «Cymep-ero» (IPOAYKT KYJIbTYypH, KOMIUIEKC MOPaJbHHUX PHUC

2 MapkcucTcKo-IeHNHCKasl JuaieKkTHka : B 8 kH. Mocksa : M31-Bo MockoBckoro yH-
Ta, 1983. K. 1 : MarepuanucTuueckasi qUaleKTUKa KaK HaydyHas cuUcTeMa / TOX pel.
npod. A. I1. llenrtynuna. C. 290-295.



iHOpM moBeniHKM). CTaHOBIEHHS OCOOMCTOCTI IIOCTa€ PE3yIbTaTOM
po3e’s3anns npotupia «I1» i «Cymep-ero»°.

2. YV pamkax 1€l KOHUEMMii JOCHI/DKYIOTBCS CHCTEMH  IICHXO-
(i310JI0TIYHIX 1 COIiaATFHIX MeXaHi3MiB coriamizamniitaoro nporecy (I1. beprep,
T. Jlykman — iHTepHaui3ais, o0’exTuBalis, exkcreprainizais; T.Ilapconc —
iHTepiopm3aris, comianpbHa amantamis; [. Tapm — HacmigyBaHHS, OMO3MIIS,
anmanrauis; 3. ®peiin, E. ®pomm — inentudikamiss, BUTICHEHHs, cyOiMartis,
perpecisi, MPOEKIList, parioHaIi3aIlist, peaKTHBHA OCBiTa TOIIO)".

4. XapakTepucTuKa colianizalii sK Mpolecy NepelaBaHHs COLiaIbHO-
KyIbTypHOTO JOCBiAy BiIl TIOKOJIHHSA JO TIOKOJIHHS, 3a0e3rmedeHHs
couianbHOI PiBHOBArv, HEOOXiJAHOI MEPEeIyMOBH BiJTBOPEHHS CYCIIIEHOTO
*uUTTs. Hait0inpmn xapakTepHUMH € BUAUICHHS B IEOMY IIPOIECI «PO3BUTKY
CBIJIOMOT0 HTTS 1 CTBOPEHHSI JIFOJICBKOI OCOOMCTOCTI» SIK OCHOBHOI (hYHKIIIT
cycminberBa (E. dropkreiim, T. Iapconc, I'. Cnercep); po3riisia cormiamizarii
Sk Oe3ymMHHOro Tpolecy ¢ pe3ynbTaTy B3aeMofil iHAWBiZAa Ta
HaBKOJIMIIHBOTO comiamsHOro cepenoBumma (II. CopokiH); MOsSCHEHHS
COLIAMBHOTO PO3BUTKY 3a JOMOMOTOI0 OCBOEHHS COLaNbHUX poieii’; °.

5. BugineHHs NEBHHUX COMiaJbHUX IHCTUTYTIB SK OCHOBHHX CJICMCHTIB
couiarnizanii, mo 3a0e3neuyloTh «CTHII3alilo», TPAHCISLII0 W KOHTPOIb
¢dopM mrONCHKOI MOBeNiHKH, Ta ix xapakrepuctuka: ciMm’i (E. dropkreiim,
O. Kowr, II. CopokiH Ta iH.), ekoHoMiku (M. Bebep, K. Mapke, @. Enrensc
Ta iH.), BuxoBaHHA # ocitu (II. beprep, T. Jlykman Ta iH.), mpodeciiiHoro
cepenosuia (E. {ropkretim, I1. CopokiH Ta iH.) TOIIO0. 3a3Ha4YCHI IHCTUTYTH,
Ha nyMKy ['. CrieHcepa, K MeXaHi3MH CaMOOpTaHi3allii CIiIbHOI JisUTbHOCTI
Jrosieil 3a0e3MeuyroTh NEePEeTBOPEHHS acoLiaIbHOT 32 CBOEID MNPHUPOJIOI0
JEOJUHH B COLIaNbHY icTOTy. Po3risnarotbes npobieMu pe3yibTaTHBHOCTI
couiarizanii: KOHUeNii coliagbHoro «HopMainsHoro tumy» (I'. 3iMmens Ta
in.), anomii (E. {ropkreiiM, P. MepToH Ta iH.), necomiamizamii (H. Cmen3zep
Ta iH.). Tak, comianizoBaHa 0COOHCTICTb, 3a Bu3HaUeHHsIM E. J[ropkreiima, —
e OCOOWCTICTb, sIKa HaJlieHa BMIHHAM NPHUIYLIYBATH I1HIUBIIyanbHI
iHTepecH B IM’S CYCHIIBHUX, 2 BHXOBAaHHS € METOJUYHOKO COIlialli3alliero
MOJIOZI0TO [TOKOJHHS .

8 Dpeiin 3. «SI» u «OHOY. TpyAsl pa3HbIX 1eT / cocT. A. I'puropamBumy ; mep. ¢ HeM.
Tommicu : Mepanu, 1991. Ku. 1. C. 268-670.

* Mapconc T. OyHKIHOHATbHAS TEOPHS H3MEHEHUS. AMEPUKAHCKAS COYUONORUYECKAs]
Mmuicab. MockBa, 1994, C. 448-464.

® Cmemsep H. Coumornorus : yae6Hoe mocobue / mep. ¢ anrit. Mockea : dernke, 1998,
C. 298-300.

® Role Theory: Concepts and Research / ed. by Biddle B.J. & Thomas E.J.
Hungtington (N.J.). Krieger, 1979. P. 45-50.

" Cmemsep H. Cormomnorus : yaeGHoe mocobue / mep. ¢ anrit. Mocksa : dennke, 1998.
C. 276.
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6. XapakrepucThKa colliajizamii 3 TO3WINI TPHUBAJIOCTI 1 CTamiiHOCTI
niepe0iry, BUIIICHHS 1l OCHOBHHX €TalliB, «OKUTTEBUX IUKIiBY (P. benenukr,
Ix. Min, 3. @peiin, E. EpikcoH Ta iH.), TAaKOXX Ha 3acalax KOHIICIIii
couianbHOl crparudikanii, couiagbHOoi MOOLIBHOCTI H COIIOKYJIBTYpHOT
muHamikk (I1. CopokiH Ta iH.); BUAITICHHS ¥ NOCHIKSHHS HU3KH (aKTopiB,
IO BIUIMBAIOTh Ha OCOOMCTICTH y mpoueci coumiamizamii (. iggiare —
npupoHo-6ionoriuni, 1. CopokiH — kocMmiuHO-reorpadiuni, Oiodiziono-
riuni, neuxomoriusi o) 0,

7. KoHuermisi MOBeAiHKH JIOAWHU SIK «CYCIJIBHO OPIEHTOBAHUX Iiil»,
sIKA PO3KPUBAETHCSA UYEpe3: a) OCMHCIICHY OpI€HTOBAHICTh HAa OYiKyBaHHS
CycIiibcTBa, 0) MiTepamioHaNbHICT, B) Cy0’€KTHBHO MHiJIECIIPSIMOBAHY
CMUCIIOBY opieHTamito iHnuBiAiB (M. Bebep Ta iH.) Ta BHIUICEHHS OCHOBHHX
¢bopM TIOBemiHKH, NPUTAMAHHHUX IIIOIWMHI, — [O3BOJCHHX, NOTPiOHMX,
pexomenosannx (I1. Copokin Ta in.)™.

8. Bu3HayeHHs CyNepewMBOCTI XapakTepy (yHKIIOHYBaHHS IPOLIECY
comiamizamii sk ¢opMu 1 crmoco0y COI[aJbHOrO PO3BUTKY 1HIUBINA,
perymioBaHHS 1 [OpPUMYyCYy, OOMEXEHHS OCOOHCTICHOTO  PO3BUTKY
(E. Oropxkreiim, 3. @peiin, E. ®pomM Ta iH.) Ha MiACTaBi MOJIOKEHb MPO
HEOOXiHy B3a€EMO3YMOBJICHICTh 3MicTy, 3aco0iB, ¢opM 1 MeroniB
COWiaNi3aiifHOT0 BIUIMBY ¥ PIBHA IICHXO(Qi3i0MOTIYHOTO  PO3BHUTKY
ocobucrocti. Tak, Hanpukian, 3a crBepkeHHsAM . CreHcepa, «Hiske
BYCHHS W HifKa IOJITHKAa HE MOXYTb NPHCKOPUTH MPOLEC COLIalbHOTO
PO3BUTKY INOJO HOpPMH, sKa OOMEKeHa IIBHAKICTIO OPTaHIYHHUX 3MiH
JMOACHKHX icToT»'?. 3pilicHeHMii HAMM aHaJIi3 TPAKTYBAaHHS KaTeropii
coujarnizanii B pI3HOMaHITHHX JIEKCHKOrpa(iuHHX JpKepenax JaB 3MOry
BHOKPEMUTH HAaHICTOTHIIII 11 03HAKH, sKi HOPMYIOTh e iHiLitO:

— «IpolleC 3alydYeHHs IHAWBIAA 1O CHCTEMH CYCIUIBHHX BiJHOCHH,
(opMyBaHHs HOrO COIIaJbHOTO JOCBINY, CTAHOBJIEHHS W PO3BUTKY SK
mimicHol ocobucrocti. Coriamizamis nepeadadae B3a€MOJI0 JIFOAUHU 13
coLliaJIbHUM OTOYEHHSM, sIKa BIUIMBaE Ha (OpMyBaHHs 11 MEBHHUX

8 Yenosek 1 06mecTBo (OCHOBBI COBPEMEHHOM IIMBUIIM3AINH) | ydeOHas XpecTOMAaTHs
Ut cpenHer mkoibl. Mocksa : ['emukon, 1992. C. 133.

® I'mpmare O.T. OcHoBanus couuornornn. Jlenunrpan : Hayka, 1898. C. 5-18.

10 CopokuH I1.A. CounokynsTypHas AMHAMHMKa WU SBOJIOLMOHHM3M. AMepuxauckas
coyuonocuueckas mvicib. Mocksa, 1996. C. 372-392.

Bebep M. O HEKOTOpHIX KaTEropusix MNOHHMAIOIIEH  COLMOJIOTHH.
3anaomnoesponetickan coyuonoeus XIX — nauana XX eexos. MockBa : Hayka, 1996.
C. 491-507.

12 JHropkreiim O. Metox corponoruu. 3anaonoesponetickas coyuonozusn XIX — navana
XX sexos. Mockaa, 1996. C. 256-304.



COIIAJIbHUX SIKOCTEW 1 pHC, HAa aKTHBHE 3aCBOEHHS W BiITBOPEHHS HEIO
CHUCTEMHU CYCILUTbHUX 3B’H3Ki3»13;

—  «PO3BUTOK JIIOJIHU TPOTITOM YChOTO JKUTTS y MPOLIEC] 3aCBOEHHS Ta
BiTBOPEHHS KyIbTYpH CYCIIbCTBA»

— «Ipolec BKJIIOYEHHS JIIOJMHHU B COLaNbHY MPAKTHKY, HAOYTTS HEO
CoLliaNIbHUX SIKOCTEH, 3aCBOEHHS CYCITUIBHOTO AOCBITY W peanizaiis BIacHOI
CYTHOCTI Uepe3 BUKOHAHHS IIEBHHUX POJICH y NPAKTHUHI AisIbHOCTI» ]

— «mponec, SKUH YMOXIMBIIIOE iCHYBaHHS CYCIIIBCTBA H mepenady
HOTO0 KYJIBTYPH BiJl TIOKOJIIHHS 110 HOKOHiHHH>>16;

— BimOyBaeThca depe3 HACHiAyBaHHSA, HAaBIIOBaHHSA, Nepenady IOCBimy
1t Ha0yTTs pi3HOMAaHITHUX BPaKeHb Y )KUTTEBHUX CUTYAIlIsIX |

— TIpollec 3aCBOEHHS IHIWBIAOM 3pa3KiB MOBEIIHKH, COIabHUX HOPM
1 IIIHHOCTeH, HEOOXIAHUX JUIsl HOTO YCHIIIHOTO (DYHKIIOHYBaHHS B IEBHOMY
cycminbersi'®;

— TpOLEC 3aCBOEHHS IHAUBIIOM 3pa3KiB MOBEIIHKH, MCHXOJOTIYHUX
MEXaHi3MiB, COLIAJILHUX HOPM 1 I[IHHOCTEH, HEOOXIMHHX Uil YCIIIIHOTO
(YHKIiOHYBAHHS B IEBHOMY CYCITiIBCTBIN ™ ;

— IpoLeC 3aCBOEHHA Ta aKTHBHOIO BHUKOPHUCTAHHS IHAMBIIOM
CYCIIUIBHOTO JOCBiAY (cHCTeMa 3HaHb, HOPM, IIIHHOCTEH), 0 3MiHCHIOETHCS
B CHUIKYBaHHI ¥ TOBCAKACHHIH [iSUIBHOCTI; JONOMAarae JIFOAWHI
(DYHKIOHYBATH SIK TOBHOIPABHOMY UICHY CYCIILIECTBAN  ;

— Tpolec BXOIDKCHHsS IHIWBIA B CYCIIJIBCTBO, aKTHBHOTO 3aCBOEHHS
HUM COLIANBHOTO JIOCBiMy, COIUalbHUX pOJIeH, HOpPM, I[IHHOCTEH,
HEOOXiTHIX [T YCIIIIHOT XKUTTEsMIBHOCTI B IHOMY CYCITUICTBI %

B3 Ponvaperxo C.Y. YipaischKuit mesarorianuii ciosruk. Kuis : JTuGias, 1997. C. 314.
TNenaroruueckuit SHIMKIIONEIMIECKU cioBaps / 1. pen. b.M. bum-bax ; pex. kom. :
M.M. Bespykux, B.A. bosnoros, JI.C. I'neboBa u ap. Mocksa : boinbiiast poc. SHIMKIONEaus,
2002. C. 266.

1 CroBapb cOIMATIBHOTO MIeIarora | ColuaibHOro padorauka / mox pex. V.M. Kanaueroi,
S1.J1. Konmomunckoro, AW, Jlesko. 2-e u3a. Munck : benDwn, 2003. C. 180-181.

18 Comiomoris: TEPMIiHH, TOHSTTS, MEPCOHANIi : HABYAIbHHUIA CIIOBHUK-IOBITHHUK /
ykimaz. : B.M. Iliva, }O0.B. Iliva, H.M. Xoma Ta in. ; 3a 3ar. pex. B.M. Iliva. KuiB :
Kapagena; JIsBiB : Houit CBiT-2000, 2002. C. 341.

7 TMemarormueckuil SHIMKIONEIAISCKHI cioBaps / 1. pen. b.M. bum-ban ; pen.
koi.: M.M. bespykux, B.A. Bonoros, JI.C.I'nme6oBa u ap. Mocksa : bomsmias poc.
suuukioneaus, 2002. C. 301.

1 Komxacrmposa I''M., Komxacnmpos A.1O. Ilegarorndeckuii cioBaps : Ui CTYA.
BBICII. ¥ Cpejl. meA. yueb. 3aBenenuit. Mocksa : Akagemust, 2000. C. 83.

1 DHIMKIIONEANYECKUl coronornueckuii cinoaps / odur. pex. I'.B. Ocunosa ; pex.-
cocT. A.B. Ka6sia. Mocksa : UCTTMUPAH, 1995. C. 684.

2 JlomkineHa OCBiTa : CIOBHHK-IOBIiIHHK : moHax 1000 TepMiHiB, MOHATH Ta Ha3B /
ynop. K.JI. Kpyriii, O.0. ®@ynrikosa. 3anopixoxs : TOB «JIITIC» JIT/, 2010. C. 247.

! Op6au-Jlembpux JLE. Tlcuxonoris mnpodeciiinoi KkoMyHikamii : HaBuambHUIL
nocionuk. Yepwisi : Kauru XXI, 2010. C. 408.
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AHaJNoriYHi BHW3HAYEHHS CoOIiali3amii JaloThCsd W B IHIIMX TIpaIsix
i BUIaHHsAX. BUXOJsSYM 3 HaBEJCHHUX BUINE NCQIHIMIA 1 JAYMOK IHIIHX
aBTOPIiB, MOYKHA BBaXKATH, 110 COLliaJIi3alis — Ie:

— THII COIIAILHOTO TPOIIECY;

— IIpOLIEC 3aCBOEHHS IIIHHOCTEH, HOPM, TIPAaBHUI;

— OBOJIOJIHHS COLiaJIbHUMU POJISIMH 1 (DYHKIIISIMH;

— OBOJIOJIHHS ~ 3HAHHSIMH, HAaBHYKAMH  COLIAJBHOI  TOBEIIHKH,
comianbHOI aii, B3aeMoil;

— 3aCBOEHHS MIPABWJI B3a€MO/II] Y COIiaIbHUX BiJHOCHHAX;

— BHPOOJICHHS COIiaFHUX IiHHICHUX OPi€HTAIIN;

— OBOJIONIHHS  CHCTEMOIO  MeXaHi3MmiB, ¢opM 1  MeTOoHiB
(YHKIIOHYBaHHS OCOOHMCTOCTI B CYCIIIJILCTBI;

— 'y CYKYIIHOCTI — Ii¢ NpOLIEC CTAHOBJECHHS JIIOJWHU SIK OCOOMCTOCTI,
3/1aTHOI 311HCHIOBATH KUTTEMISUIBHICTD Y CYCIIIBCTBI.

AHai3 KOHIICMIIH 1 Teopii corianizamii 0COOMCTOCTI a€ MOXKIUBICTD
BiJI3HAYUTH, 1[0 KOHICTITYyaJbHI MOJOXCHHS, MiJXOAU Ta /el 3apyOinHHUX
JOCIITHUKIB 3pOOMIM BaroMHid BHECOK y PO3pPOOJICHHS W JOCIHIIKEHHS
mpobseM  corfiamizaiii, CHPUSUIA iX CTAHOBJICHHIO SK CaMOCTIHHOTO
HAYKOBOTO HAIPSIMY.

3rigso 3 Teopieto C. ['eccena, mporec comiamizamii MICTUTh TPU OCHOBHI
eTanm:

1. domkineHuii miepion (Tepio[ MOBUIEHOTO PO3BHUTKY), A€ IMEpeBa)kae
irpoBa IisUTbHICTH AUTHHH. [Iporec comiamizamii 3aIeKUTh 31e0UTBIIOTO Bij
ciM’i Ta B3aEMHUH y CHCTEMI «OaThbKH — JIITH.

2. lkinpHuii nepion (mepioJ; akKTUBHOTO Ii3HAaHHS 3aKOHIB 1 BHUMOT
xutTs). [lporec coriamizamii B med mepioj 3ajaekuTh 37eOLIBIIOro Bif
JUSTIBHOCTI HaBYaJIbHO-BUXOBHOT'O 3aKJIaly i OTOUEHHS TUTHHH.

3. TlocrwkinpHuit  nepiony  (mepiox  3aBeplueHHs — (OPMYyBaHHS
0COOMCTOCTI, [0  XapaKTePU3YEThCS  IHTCHCHBHOK  CaMOOCBITOIO,
CaMOBJIOCKOHAJIEHHSIM, c(hOpMOBaHICTIO MMO3UIT Ta CBITOTIIIY
ocobmcrocti). Ilpomec comiamizamii B [ell Tepiox 3aleKHTh  Bif
YCBIiIOMJICHHSI BIACHOTO «SI» Ta OTOYEHHS 0COBUCTOCTI .

Y ¢QopmyBaHHI CBITOTJIAAY OCOOMCTOCTI BaXXJIHBY pOJIb Bimirpae
comialbHe W KYJNBTypHE CEpEIOBHINE, SKE OTOYyE ITUTHHY, a TaKOK
oco0mBe 3Ha4E€HHS HOro Ui BCIX JITEH i3 paHHBOTO BIKY, a HE TUIBKH Ha
TPETbOMY CTYIEHI PpO3BUTKY. Bimomuit ¢paniy3pkmii yuenuit I'. Tapa
TpaKTy€e TMPOIeC colliami3alii sk BKIIOYCHHS 1HAMBiNA B HAIIO, Y HapO/I.
CycninbetBo I'. Tapn XxapakTepu3sye K TpyITy JIIOIeH, 0OTHAKOBO BUXOBAaHUX,

22 . . . . .
Aspamerko 0.0. Couianizamisi 0COOMCTOCTI B KOHTEKCTI BITYM3HSIHUX Ta

3apyOiKHUX HAayKOBO-TICAATOTIYHUX NOCHTIIKeHb. Bicnux Yepracvkoeo yuieepcumemy.
Cepis «lledacozciuni naykuy. Yepkacu, 2015. Ne 10 (343). C. 7-13.



0 B3a€MOBIUIMBAIOTH OJHE Ha onxHOoro. Comiamizamisi po3yMieThbCsl HUM SIK
«baratrobiuHa OJTHOMaHITHICTb, 0 SKOI e CYCHiIbCTBO» .

CormianbHi OCHOBH coliaiizamii O0COOHCTOCTI Ta OO IMPOLECY
posrisiHyTi B myOmikamisx H. Cwmensepa. ABrop Harojiomye, mo Juist
YCHIIIHOT comianizamii HeoOXiaHa /sl TPhOX YMHHHKIB:

1) ouikyBaHHS;

2) 3MiHH TIOBEIIHKH;

3) mparHeHHs BiAMOBIMATH ITUM OYiKyBaHHSM.

IIpomec ¢opmyBaHHS OCOOHMCTOCTI, HA HOTO IyMKY, BiIOYBaeTbcs Ha
TPBHOX PI3HHUX CTAIIsAX:

1) crazii HacmiyBaHHS i KOTIOBAHHS TiTHMH MTOBEIIHKH TOPOCIHX;

2) irpoBoi craii, KOJIM TIiTH YCBIiIOMIIIOIOTH MOBEAIHKY K BHKOHAHHS
poi;

3. cragii TpynoBUX irop, Ha SKid JiTH HaBYAIOTHCS PO3YMITH, IIO Bif
HUX OYiKYIOTh TPYIIHN JIFOACH

Jbxk. Min BUAIIMB TpH CTajii comiajizamii: imiTaIlis, pOJbOBI irpH,
KOJIeKTHBHI irpu. Ha mepimiii crafii AiTH IMITYIOTh TIOBEIIIHKY JOPOCIIHX, HE
3aBxau po3yMitoun Ti. Ha apyriii crazii niTn, BUKOHYIOYH B irpax JIopocii
poJIi, «IIpUMIpsIFOUM» IX 10 ceOe, yyaThCs HagaBaTH CBOIM JyMKaM 1 JisM
TaKOTO CaMOTO 3HauYeHHs, 1m0 i mopocini. Ha Tperiii, 3aBepmanbHii, cramii
JUTHHA JIO PO3YMIHHS OYIKYBaHb OKPEMHX JIIOAEH J0Ja€ TPYMOBI
ouikyBaHHs. J[OTpHMaHHS MPaBUI POJILOBUX 1 KOJEKTHBHUX IirOp TOTYE
JITeW T0 TPaBWI IPHU B CYCIUIBCTBI, 3aKPIIUICHUX Y 3aKOHaX i HOpMax. Tum
caMUM HaOyBa€ThCS MMOTYTTS COLIATBHOL i,I[eHTI/I‘IHOCTiZS.

CorianbHa CyTHICTH OCOOMCTOCTI po3kpuTa B mparsix M. BebOepa
it E. [lropkreiima, 30kpemMa HayKOBISIMH DPO3pOOJIEHI KOHIEIII OCBITH K
couianbHoro (eHomena. Jlnst BuBUeHHS mpoOsieM couiamizamii Benuke
3HaueHHs Mae oOrpyHToBane M. BebOepom po3yMiHHS —comianbHOT
MOBEJIiHKH, ColliaibHOl 1ii Ta B3aemozii. M. Bebep, MosICHIOIOYN MOBEAIHKY
JIFOJMHHU, KOJIM Cy0’€KTHBHO OCMHCICHI Mii 1HIWBIAA CIHIBBIIHOCATHCS 3
MTOBEIIHKOO 1HINUX JIIOJCH, YBOJUTH MOHSITTS «CYCHUIEHO OPiEHTOBaHI Iii».
Li nii mpumyckaroTh Cy0’€KTHBHY MOTHBaILil0 iHIWBiZa abo rpymu U
OCMHCIIEHY OPIEHTOBAHICTh HA IHMIHUX. Y JOCIHIIKEHHSIX CTOCYHKIB JIFOJAHHU
ta cycminberBa E. [lfopkreliM HeOJHOpa30BO 3BEpPTaBCS M0 IHTAHb
BHUXOBaHHsI MOJIOJIIIOTO ITOKOJIHHSA, i/l SKUMH BiH ()aKTUYHO MaB Ha yBasi
coluianizanio, IpaKTHYHO HE pOo3BoJsuM 1ei TepMiH. E. J{ropkreiim po3ymis

2 Tapn I'. ConmanbHas noruka / mep. ¢ ¢pann. M. Le#tiua. Carkt-IletepOypr :
ColnanbHO-NICUXOJIOrHYecKuit eHTp, 1996. C. 66.

# Cmemep H. Commornorust : ydebHoe mocobue / mep. ¢ anri. Mocksa : DeHHKC,
1998. C. 534.

% Couiosnoris : HaBYaIbHUN MOCIOHMK JUTS CTYA. BMIL. HaBY. 3aKJIajiB / 3a 3ar. pell.
B.I. doxkama. 2-re Bua., foormp., nomn. YepHisi : YepHiBenpkuit Han. yH-T, 2012. C. 87.
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ITiJ] BUXOBAHHSAM «IIOCTilfHE BUTPOOOBYBaHHS AWUTHHUA TUCKOM COIIaIbHOTO
CepeIoBUINIa, IO mparHe chopMyBaTH HOTO 3a CBOIM 3pa3KOM i Ma€ CBOIMHU
MPEJCTABHUKAMHU ¥ IMOCEepPeTHUKAMH OaThKiB 1 BUYHUTENIBY». 3MICT MO3UIIT
E. Tropkreiima 3BOAUTBHCS 1O BH3HAHHS MPIOPUTETY  CYCIiJIbCTBA
y opMyBaHHI 0OCOOHMCTOCTI, a caM TPOILEC Coliamizamii — I0 amanTarii
JIOIMHH B CYCIILTECTBI, ske hOpMYe ii BIATOBIIHO 10 CBOET KymbTypH>.

Opanny3pkuii  ncuxosor K. Iliaxke Harojomye Ha  PO3BUTKY
Mi3HABANBHUX CTPYKTYp IHAWBiNA 1 IXHIM HaCTymHIH mepeOymoBi 3aIexKHO
BiJ JOCBimy # comiampHOI B3aeMomii. YueHHH 3pOOHB cripoOy BH3HAYHTH
eTany TMi3HAaBAJIbHOI comiaii3amii JIOMWHH, YBaXKalOyW, IO KOTHITHBHA
comianizamiss MPOXOIUTh NEKiTbKa CTamii, KOXKHA 3 SIKUX OKPECITIOETHCS
HOBHMH HaBHYKAMHU: CEHCOPHO-MOTOpHA (BiA HApOIKEHHS 1O 2 POKIB),
omepamiiiHa (Bix 2 10 7), cTamist KOHKpeTHUX omepamniid (3 7 go 11), cramis
¢dopmanpHux omnepauiid (3 12 go 15). Jlity, Ha HOro AYMKY, IPOXOAATH 1ii
cTanii B MEBHIM MOCIIIOBHOCTI, X04Ya INIBUIKICTh I PE3yIbTATHBHICTh I[HOTO
ImpoIiecy MoXe OyTH pI3HOK 3aJIe)KHO BiJf TOTCHIIHHUX 3MI0HOCTEH,
BHXOBAHHs, Ga)KaHHSI Ta BILIHBY OTOUCHHS

Ha aymky JI. OpGan-JIeMOpUK OCHOBHHMH MEXaHI3MH COIliasi3arlii
MOXKHa BHMJIUIMTH: a) IiijecnpsMoBaHe (OpPMYBaHHS — OCOOMCTOCTI;
0) CTUXIfHHH BIUIMB Ha OCOOWCTICTH pi3HHX oOcTaBWH *kUTTA. Coriami3aris
XK SIK OJUHWYHHUN TPOIIeC, YBaXka€ BUCHHUH, ITOB’A3aHa 3 iHIHBIIyaJi3allicro
0COOUCTOCTI, BUPOOJICHHSAM HEIO BIACHOTO CTHJIIO CIIKYBAaHHS, BJIACHOT
JiHIT TOBEIiHKW, HAOYTTSIM OCOOMCTICHOTO KOMYHIKaTHBHOTO IIOCBify,
YHHHUKAMH COIliaji3alii €: OYiKyBaHHS, 3MiHa MOBEIIHKH 1 IMparHEHHS
BIINOBIaTH UM OYiKyBaHHSIM. OCKIJIBKH M JIi€I0 I[UX YHMHHHUKIB 1HIUBI]
MPOSIBJISIE CBOIO COINaIbHY CYTHICTh, (hOpMY€ COIlialibHI SKOCTi, HaOyBae
0COOHUCTICHOTO YKHUTTEBOTO JOCBi/ly, KOMYHIKATHBHMX YMiHb Ta HaBHYOK,
po3BuBae BiacHe «SI» Ta HaOyBae KOMyHIKaTHBHOCTI. OTKe, OCHOBHHMU
dbopmamu  corfiamizamii MOKHA BBaKaTH iSUIBHICT, CaMOCBIIOMICTh
i cminkyBanus. [Ipomec  coriamizamii  JI.  OpOan-JlemOpuk — yBakaB
JBOCTOPOHHIM: 3 OmHOTO OOKy, TIependadae 3acBOEHHS 1HIUBIIOM
COLIAIBHOTO JIOCBIAy IUISIXOM BXO/KEHHS B COLalibHE CEPEAOBHIIE,
CHCTEMY COIiaJbHHUX 3B’SI3KiB, a 3 IHIIOTO — aKTUBHE BIATBOPCHHS ITUX
3B’SI3KIB uUepe3 peaji3alilo BJIACHOTO KOMYHIKaTWBHOro nocBimy. ToOTo
JIIOAMHA HE TIBKU QIaNTYETHCS JO YMOB COIYMY, HOTO KYJIBTYPH, HOPM, a
I IepeTBOPIOE iX Yy BIIACHI LIHHOCTI, OPi€HTALI] Ta YyCTAHOBKH, CTAlOYH THM
caMHM  0cobuCTicTIO?. PO3MAITTS KOHIEMIi# y BH3HAYEHHI CyTHOCT

% Tlropxreiim E. Merox comionorii. Kuis ; Xapkis, 1899. C. 12-13.

z Cormanuzamus. 3uanue. Ionumanue. Ymenue. Mocksa, 2004. Ne 1. C. 139-143.

% Op6au-Jlem6puk JLE. Tlcuxomoris mnpodeciiinoi koMyHikamii : HaBuagbHHii
nocionuk. Yepwisui : Knuru XXI, 2010. C. 66-67.



coriaizarii, mo iCHye y BITYM3HIHIN HAYKOBIiH JiTEpaTypi, 1a€ MOMKIIUBICTD
3MIMCHUTH X Kiacudikanio 3a pi3HIMHU 03HaAKaMHU.

dimocodepkmit migxinm B. MockaneHko o mpoOieMu comiamizamii
0COOHMCTOCTI BiZ3HAYAETHCSA THM, [0 BOHA BH3HAYA€ TMOHSATTSA COLiai3alli
0COOMCTOCTI K TPOLEC B3aeMOJIl IHAMBIZA W CYCHUIBCTBA Ha IiJCTaBi
MIPEAMETHO-TIEPETBOPIOBAJILHOT  AISUIHOCTI  1HIMBIZA, HACTiKOM YOro
€ KOHKPETHO-icTopHuHa (JopMa HOTo COLiambHOCTI .

IpencraBauk  comiomoriuHoi nymkn Su  IllemaHcekuii  BH3Ha4ae
comiami3amifo SK MUTICHICT YCIX BIUIMBIB COMIaTbHOTO Ta KYIBTYPHOTO
Cepe/IOBHINA, 10 CIOHTAHHO BYATh IHAWBIAA aJanTyBaTHCS J0 CTPYKTYpH
TIeBHIX KOHKPETHUX COLIaJbHUX TPYII i 3BUYAIB, 3pa3KiB MOBEIIHKA .

Kynbryponoriuna KOHIENIis pO3TISAAAaE COLIANi3amifo 3  MO3HUIi
3aCBOEHHS 1HIOWBIIOM KYyJNbTYypH CYCIUIBCTBA, y SKOMY (opMyeThCs
ocobucrticth. [Ipu 1bOMY KyJabTypa € HEpEAyMOBOIO, KiHIIEBOIO METOIO I
pe3yabTaTOM cCoIfiatizallii, CBOEPIIHUM MEXaHI3MOM TPAHCIAIT AyXOBHOI
KyJbTYpPH BiJ MOKOJIHHS MO MOKOJIHHSA. Y 3MICTOBOMY ILUIaHi COIliasi3allis
BHU3HAYAETHCSI SIK TMPOLIECC 3aCBOEHHS 3HAHb | HABMYOK, HCOOXITHUX JIFOIUHI
JUTSL TOTO, 100 CTaTH YWICHOM CYCIIBCTBA, aJICKBATHO JISATH Ta B3aEMOJIIATH
31 CBOIM COLIIOKYJIBTYPHUM OTOYEHHSM, ChOpMyBaTH CBili CIIOCIO KHUTTS.

Peaizamist KyIbTypOJIOTIHHOTO MiIXOAY 3a0e3Meuy€e BXOKCHHS AUTHHH
Yy CBIT KyJbTYpH, IO Mependadae 3acBOEHHS HEIO TYyXOBHO-KYJIBTYpPHHX
Haj0aHp JIFOJICTBA, Ja€ MOXKJIHMBICTE BHKOPHCTOBYBATH OCOOHCTICHHI
MOTEHINiaN, 3alydaTh JdiTeli 0 BIAcHOI JKHUTTETBOpUYOCTI, (opmyBaTn
MOYYTTS MPUYETHOCTI JUTHHH [0 TMEBHOI KyJIbTYpu. 30pIEHTOBAHHUN Ha
KyJbTYpHI 3pa3kd, MEAaroridHUi MpoIllec 3aKiaay IOMIKIIBHOI OCBITH, B
OCHOBI SIKOTO — COIL[OKYJIbTYPHHH 3MICT, [iaJloriyHa B3aEMOJIsl MiX
OJTHOJIITKAMH Ta JOPOCIMMHU SIK ITapTHEPaMH, OOMiH I[IHHOCTSIMH, KyJIbTYpHa
ineHTHiKallig, TBOpYa camopealisailis KOXHOI OCOOHMCTOCTi, CIIpHUsE
PO3YMIHHIO comiamizalii sK Mpolecy NPWIyYeHHS JUTHHU JI0 KYJIbTYpH
cycminbersa®,

VY  comianpHIA TICHUXOJIOTIi cOIiami3amiss O0COOHUCTOCTI MPaKTUIHO
OTOTOXXHIOETBCS 13 COIIAIFHOI0 aJanTaIlield B IIHPOKOMY I PO3YMiHHI.
CouianpHa ajanTaiis € IHTErPATUBHUM MOKA3HUKOM CTaHY JIFOJUHHU, SKUH
BiJUI3epKATIOE 1i MOXKIMBOCTI BHKOHYBAaTH II€BHI OiOCOIlia)IbHI (QYHKIT:
aJICKBaTHE CHPUUHSATTSA COIIaNbHOI JIHICHOCTI W BIIACHOTO OpraHi3MYy;

% Mockanesko B.B. Corpammsarist JH4HOCTH (dunocodcekuii acriext). Kuep : Bumia
mkona, 1986. C. 189.

ABpamenko O.0. TIpobnema cowmianmizamii 0OCOOHMCTOCTI B JIOCHIIPKEHHSX
3apyOiXKHUX BUeHUX. [ledacociuna meopis i npakmuka : 30IpHUK HayKOBUX npaib. KuiB :
KuMY, 2013. Bum. 4. C. 3-14.

Poranbceka LII. Teopernko-meTomuuHi 3acagu comiamizamii 0COOMCTOCTI Yy
JIOUIKIIBHOMY JTUTHUHCTBI : aBTOped. JHMC. ... IOKT. reA. Hayk. Jlyrancek, 2009. C. 18-22.
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aZIcKBaTHY CHUCTEMY B3a€EMHH 1 CTOCYHKIB 3 OTOUYEHHSIM; CIIPOMOXHICTH J0
mpami, HaBYaHHS, JMO3BULIA; 3JaTHICTH JIO CaMOOOCITyroBYBaHHS i
B3a€MOOOCITYrOBYBaHHS B CiM’I Ta KOJICKTHBI; aJalTHUBHICTh MOBEIIHKU
BiJINIOBIJTHO /IO POJIbOBUX OUIKYBaHb IHIIIUX.

CouianpHa aganTtanis (Big Jat. adapto — mpUCTOCYBaHHS) PO3IIISIAETHCS
COLIIOJIOTaMH SIK BHJ B3a€EMOJIii 0COOH 13 COLIAIbHUM CEpPEeIOBHILEM, Y X0
SIKOTO BiZIOYBA€ThCS MOTOKCHHS BHUMOT 1 CIOAIBaHbL 000X B3aEMOMIIFOUUX
cropif. Lle MOXHa BBa)KaTH MPUCTOCYBAaHHAM iHIWBINA IO Pi3HUX POJIEOBHX
(GYHKIIN, COIMialbHUX HOPM, CIUIBHOCTEH 1 OO yMOB (YHKIIOHYBaHHS
pi3HOMaHITHHX cdep XUTTEMISIIFHOCTI CyCHiIbCTBa. [HTepiopm3aris (Bix
JaT. interior — BHYTpIlIHII) — mpotiec (OopMyBaHHS BHYTPIITHBOI CTPYKTYPH
JIFOACHKOI IICUXIKH 32 JOMOMOTOI0 3aCBOEHHS COLIANBHUX HOPM, HIHHOCTEH,
imeaniB; Ie TpoIleC IEPEBEICHHS EJIEMEHTIB 30BHIIIHBOTO CEpPEIOBHINA
(CycHinbHOI KyIbTypH) Y BHYTpimIHe «SI»,

Hedinimito  «comianpHa anpanrtamis» K.  Kpyriid, O. ®yHTikoBa
PO3MIISIAIOTh SIK  «COIiajiIbHE IPUCTOCYBAaHHS, mpouec abo pe3ysbTar
npouecy, SKAd mnepeabadae TapMOHiHHE, 3 TOIJIALY IHIUBITyalbHUX
MparHeHb JIFOJWHY, 3aJ0BOJICHHSA ii mOTped, CTBOPEHHSA YMOB I
i1 30pPOBOT0, MIACIUBOTO >KUTTS B CyCHiJ’ILCTBi»33. ColrianipHy aganTaiiio
P. AtaeBa nmerepMiHye SIK «ICTOPHYHO 3yMOBIICHHH, OOMEXEHUH y dWaci i
Takdf, MO0 Ma€ aKTHUBHO IIEPETBOPIOBANBHUMA  XapakTep, IpoIec
MIPUCTOCYBaHHSA OCOOMCTOCTI JO YMOB COILaNIFHOIO CEpEelOBHINA, IO
MOCTIHHO 3MIHIOIOTHCS, BIUIMBY IIOTO CEPEIOBHINA, a TAaKOX pPe3yJbTaT
(OO TIpOLECY»".

Coyianvna adanmayiss — IPUCTOCYBAHHS 1HIUBIIA 1O YMOB COI[IaIbHOTO
cepenosuiia, GopMyBaHHS aIeKBATHOI CUCTEMH BIIHOCHH i3 COIIaIbHUMHU
00’eKkTamMu, poJIbOBa IUIACTHYHICTH MOBEAIHKH, IHTErpaiiss 0coOucTOCTI
B COLANIbHI TPYIH, MISUIBHICTh OO0 OCBOEHHS CTAOUIBHHX COINATbHUX
YMOB, NPUHHATTS HOPM 1 LIHHOCTEH HOBOTO COIaJbHOTO CEpPEeIOBHIIA,
(dhopM cortianbHOT B3aEMOIIT.

Po3pi3usaroTs Ba BHIW COIiaIbHOI aJamnTallii: aKTHBHY W TAacCHBHY.
VY mporieci akTHBHOI amanTamii iHAWBIL MparfHe eHEPTiiHO B3a€MOIIATH i3
CepelIOBUIIIEM, BILUTUBATH Ha WOTO PO3BHTOK i 3MiHH, OJATH TPYIHOII i
MIepPETIOHH, YIOCKOHAIIOBATH CYCIIUIbHI MpOLECcH. 3a MacuBHOI ajanTarii
IHAMBI HE TparHe A0 3MiH HABKOJIMIIHBOI MIMCHOCTI, MTACHBHO TNPHIMAE

¥ Op6au-Jlembpux JLE. Tlcuxomoris mnpodeciiinoi KkoMyHikamii : HaBuambHUIL
nocionuk. YepwiBni : Kauru XXI, 2010. C. 65-66.
3 JlomikinbHA OCBiTA : CJIOBHHUK-JOBITHUK : moHag 1000 TepMmiHIB, MOHATH Ta Ha3B /
ymop, KJI. Kpyriii, O.0. ®ynTikoa. 3anopixoks : TOB «JIIIIC» JITA, 2010. C. 15.
AtaeBa P.JI. Ilemarormdeckme ycCIIOBHS COIMAIbHOW aJaNnTaldd IOAPOCTKOB

B MHHOBAI[MOHHON THMHA3MH C TOJHKYIBTYPHOM CpPEIOW : OHC. ... KaHA. TEA. HayK.
Craspomnons, 2004. C. 41.
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YUHHI HOPMH, OILIHKH, CIIOCOOH TisUTBHOCTI, cllabko MoOii3ye OionoriuHi Ta
IICHXOJIOTIYHI PeCypCH [Uisi IIPUCTOCYBAHHS B COLHANBHOMY CEpEIOBHUILI>.
BaxJIMBUM KOMITOHEHTOM COI[IaJIbHOI aJamnTalii € Y3ro/PKEHICTh OIlHOK,
0COOMCTHX MOXJIMBOCTEH 1 JOoMaraHb I1HAMBIZA 13 LUISMH, I[IHHOCTSIMU
COLIIaJIHOTO CepeIOBHUINA.

VY HalmmMpImoMy po3yMiHHI ITijl COLiaJIbHIM CEPEIOBHILIEM PO3YMIIOTh YCIO
COlliaNIbHy ~ AIHCHICTH  (HepXaBy, CYCIUIBCTBO); y OUIBII BY3bKOMY —
cepenoBHIIe, AKe Oe3mocepeTHhO OTOUY€E AUTHHY W THM CaMUM BIUIMBAE Ha ii
PO3BUTOK, (OpMYBaHHS XapaKTepy, iHTepeciB, HAXIIIIB, IHHICHUX Opi€HTAIii
ToImO. BuXomsum 3 Takoro po3yMiHHS TIPUPOIW JIFOAWHH, «ii MOBemiHKa It
TsUTbHICTh, (OpMyBaHHA BCiX 11 TICHXOJNOTIYHMX (YHKIIH HEPO3PHUBHO
TIOB’13aHi 3 HABKOJIMIITHIM CEPEIOBHIIEM i 3yMOBITIOETHCS HUMY .

CouianpHe CepeIoBHINE — 1€ CKIIAJHE CTPYKTypHE YTBOPEHHS, SKe
XapaKTePU3Y€EThCS B3AEMOIIOB’SI3aHUMH 3B’S3KaAMHM Ta BIJHOCHHAMH MIiX
foro ckiaamoBuMu. 3a BusHaueHHsM P. [TaBenkoBa, colianbHe CepeIOBUIIE
CTaHOBUTH €JIHICTh TAKUX CKJIQJHUKIB: MakpocepeloBHIla (CyCHiIbCTBa K
MEBHOI COIL[aILHO-MOTITUYHOI, COI[labHO-EKOHOMIYHOI Ta 11€0JIOriuHOl
CHUCTEMHU), Me30cepe/ioBHIa  (Hal[lOHAJbHO-KYJIBTYPHUX,  COLiaJbHUX
0COOJMBOCTEH perioHy), Mikpocepemopuiia (0e3mocepeHLOr0 CepeIOBHINA
KUTTENISTIPHOCTI TUTHHU: CIM’1, CyCiHiB, TPYIMH OJHONITKIB, KYJIbTYpHHX,
HaBYAJIbHO-BUXOBHUX 3aKIafiB). Y Pi3Hi IMepioan AUTHHCTBA IIi CKIIAJTHUKA
COMLIaPHOTO CEepelOBUINA 3HAYHOIO MIPOI0 BIDIMBAIOTh Ha COIlialli3allito
UTEN TOUIKIIBHOTO BiKy37.

AHaIi3 TEOPETHYHUX JDKEpeN i3 JOCHTIHKeHOI MpoOJIeMH JaB 3MOTY
3’siCyBaTH, II0 METOJOJOTIYHOK OCHOBOIO JJisi PO3YMIHHS IIpOLECy
COLIIAJIbHOTO CTaHOBJICHHS JUTHUHH y BITYM3HSHIA ncuxouorii XX cTomiTTs
CTaJIM MOJIOXKEHHS TeOoPii MCUXIYHOTO PO3BUTKY, BUCYHYTI i 0OIpyHTOBaHI B
mpamsx pociiicbkux yuenux: JI. Boxosuu, JI. Burotcekoro [I. EnbkoHina,

O. Jleontbesa, M. Jlicinoics 3% 40 4542 1g in.

% Besmamsko O.B. ComianpHa Mmefarorika: cXeMu, TabnuIl, KOMEHTapi: HaBYAIbHUN
MTOCIOHUK JUTS CTYJ. BHII. HaBY. 3aki. Kuis : LlenTtp yuboBoi mitepatypu, 2009. C. 27.
% JlykameBrmu M.II. Comianizauis. BuxoBHI MexaHi3MH 1 TEXHOJIOTII : HaBYAJIbHO-
MeroguuHuii mociounuk. Kuis : 3MH, 1998. C. 55.
3 Masenxia P.B., Hurunano O.I1. Jumsua ncuxonozis : HaB4anpHuii nocioHuk. Kuis :
AxanemBuzas, 2008. C. 42.
Boxxosnu JL.U. JluuHocth W ee (opMHpOBaHME B JIETCKOM BO3pacTe
(ITcuxonornueckoe nccnenosanue). Mocksa : Ilpocsemenue, 1968. C. 44.
Berrorckuit JI.C. [lerckast mcuxojorust : cobp. co4. : B 6 T. / mom pen.
JI.b. DOnpkonnHa. Mocksa : [lenaroruka, 1984. T 4. C. 255.
0 3 bKOHMH J.b. erckas ncuxonorus. Mocksa : [Tonutuzmar, 1960. C. 63.
JleonteeB A.H. JlearenbHocTh. Co3Hanue. JIM4HOCTH. 2-¢ m3a. MockBa
Tlonutuspar, 1977. C. 255.
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Bonu ¢opmymoBany TEOPETHYHI MOJOKESHHS BUXOIIYH 3 TOTO, IO IS
PO3YMIHHSI PO3BUTKY HEMOJKJIMBO PO3IIISAJAATH JUTHHY 5K B1IOKPEMIIEHOT'O
iH/IMBia, HEOOXiJHO BPAaxOBYBaTH COLIANBHY CHUTYallil0 PO3BUTKY, SIKa €
cneuudivyHo0 Ul KOXKHOTO BiKy M 3aKOHOMIPHO BHM3HAYae CIHOCIO JKUTTS
JMTUHU, IPOBIIHY IiSUIBHICTB 1 ICUXOJIOTIYHI HOBOYTBOPEHHS.

Tak, na mymky JI. Burorcekoro, comiamizamisi — L€ HPOLEC 3aCBOEHHS
iHIUBIIOM  CYCHIUTLHOTO  JOCBiMy, KYJIbTYpHHX Hajg0aHb CYCIUIbCTBA
(KymbTypHO-iCTOpHMYHA KOHIIENIiS PO3BHUTKY JiroauHM). HaykoBenp ykasye Ha
Te, MO comiaii3amiss ONM3bKa O «OKYJIBTYPEHHS», TOOTO 3aCBOEHHS
COIIIIFHOTO [IOCBiMy IOWTHHH TPOXOOWTH TiJ HYac B3a€EMOXIl 3 JIOJBMH —
HOCISIMH TIBOTO JIOCBiMy. YUeHHI HAroJoIIyBaB Ha TOMY, IO IOCBIf, SIKOTO
HaOyBae AWTHHA, TIEPEpOOIIEThCS i MTOBEPTAETHCS B KYJIBTYpY depe3 il IeBHi
IHOVBIAyaldbHI JOCATHCHHS. YUCHHH 3alepedyBaB pPO3YMIHHA CTOCYHKIB
COLAJIBHOTO ¥ IHIMBIJYaJbHOrO SIK BOPOXKHMX, KOJH COLliaJIbHE BHUTICHSE
TPHPOJIHE, 3YMOBIIOIOUH «OKYIBTYPEHHs iHmBina®. OCHOBOIO pPO3BHTKY
ocobucrocti, 3a TBepkeHHsM O. AcMoioBa, € TMpolec comiaiizamii Ta
BUXOBAHHS B KOHKPETHI! COIaIbHO-ICTOPUYHIN CHCTEMI KOOPJIMHAT EIoXu. Y
mporieci JISUTBHOCTI B CTPYKTYPl BiJJHOCHH BHHHKAIOTh CHUCTEMHI SIKOCTI
JIFOIUHY, II0 XapaKTePU3yIOThCs OCOOUCTICHIM 3HAYCHHSM, COIIAIbHI HOPMH,
LIHHOCTI, i7[eaJTH, SIKi CTalOTh «0e30COONCTICHIMHE MIEPEAyMOBAMID» ii pO3BUTKY.
JutrHa 1HIUBITyai3yeThCs Ta HAMAraeThesl 3pOOUTH CaMOCTIHHMI BHOIp TOTO
Croco0y JKHTTS, SKWH BH3Hada€ 1i MONANBLIIMA PO3BHTOK Y CTPYKTYpi
CYCHUTFHHUX BiTHOCHH. TOOTO BigOyBaeThCs 3aCBOEHHS KYJIBTYPHHX HAJI0aHb
JTIOZICTBA 3aPajiH CBIZIOMOT0 OBOJIOIHHSI CIIOCOGOM BJIACHOTO JKHTTS .

Binmomuit ykpaincekuii ncuxonor I'. KocTrok Bu3HauaB: «Po3BHUTOK —
OesrniepepBHUI TIPOLEC, IO BUSIBISETHCS B KUIBKICHMX 3MiHAaX JIFOACHKOT
icTOTH, TOOTO 30iJBLICHHS OJHUX 1 3MEHIIEHHS IHIMX O3HAaK ((I3UYHUX,
¢izionoriyHuX, MCUXidHUx TOI10). OIHAK BiH HE 3BOAUTHCS JO KUTBKICHUX
3MiH, JIO 3pOCTaHHS TOTO, L0 BXKE €, a BKIIIOYAE «IIepepBH Oe31epepBHOCTI»,
T00TO siKicHI 3MiHM. KiNbKiCHI 3MIHM 3YMOBIIIOIOTH BHHHUKHEHHS HOBHX
SAKOCTEH, TOOTO O3HAK, BJIACTUBOCTEH, SKi YTBOPIOIOTBCS B XOJi CaMOro

: 45
PO3BUTKY i 3HUKHEHHS CTapHX» .

4 Jucuma M.U. Ipo6nemsl onTorenesa obmenus / Hayd.-uccien. wH-T oOmed u
nenarormueckoii neuxonornn Axan. men. Hayk CCCP. Mocksa : Ilenaroruka, 1986.
C. 65-66.

4 Bprorckuit JI.C. Jlerckas mcuxonorusi : cobp. cou. : B 6 T. / mox pen.
J1.b. DOnpkonnHa. Mocksa : [lenaroruxka, 1984. T 4. C. 123.

# Acmonoe A.I. TIcuXonorus JNMYHOCTH: IIpuHIMOBL  OOIIETICUXOIOTHYECKOTO
aHaim3a : yueOHuk. M. : U3parensctBo MI'Y, 1990. C. 161-162.

* Kocriok I'.C. M36panmbie Ticuxonornyeckue Tpyasl. Mocksa : Ilemaroruxa, 1988.
C. 34.
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Ha mymxy A. TIeTpoBCBKOTO, PO3BUTOK OCOOHCTOCTI — II€ 3aKOHOMipHA
3MiHa (a3 amganTauii, iHguBigyanizanii Ta interpauii. Ilpouec couiansHOro
PO3BUTKY OCOOHMCTOCTI, 3a TBEP/UKEHHSM YYEHOTO, € 00’€JHaHHAM JBOX
MOJIENICH: TepIia — OnKcye Ga3u PO3BUTKY OCOOMCTOCTI MiJ] YaC BXOHKCHHS
J0 HOBOi pedepeHTHOi TIpymH, Apyra — NepioAd BIKOBOTO PO3BHUTKY
ocobucrocti’®. A, [leTpoBchkuii  BHAIMMB Tpu  (asH  COLIANBHOTO
CTaHOBJICHHS JIIOJMHU — aJJalTallil0, 1HIUBIAyalli3allito.

«CorialbHIH PO3BUTOK — II€ 3aCBOEHHS TUTHHOIO TOCATHEHD CYCIIBHO-
ICTOpHYHOTO  JOCBiy  CIIKYBaHHS,  B3a€EMOZil,  CIiBPOOITHHIITBA
3 IOPOCTMMH # OJHOTITKaMm»' . Y pe3ylIbTaTi COLIanbHOrO PO3BHTKY
3aCBOIOETHCS TMEBHHUM 00cAT comianbHOI iH(OpMaIi, cucTemMa MiHHICHUX
opieHTanif, (GopMyeThCS MOCBIA COWiaTbHOI MiSTIPHOCTi, 3MaTHICTH MO
CHIJIKYBaHHS 3 OTOYYIOUUMH .

3MICT COLIIALHOTO PO3BUTKY OCOOMCTOCTI BU3HAYAETHCS, 3 OJHOTO OOKY,
CYKYIIHICTIO  COLIQJIbHMX  BIUIMBIB ~ CBITOBOTO  pIiBHA  KYJBTYpH,
3arajJbHOJIIOJICBKUX LIHHOCTEH, a 3 1HIIOTO — CTaBJIEHHSM JI0 IIbOTO CAMOTO
IHIMBIIA, aKTyaJTi3aI[i€0 BIACHOTO «S1», PO3KPHUTTAM TBOPYOIO MOTCHIIATY
ocobucrocti. ['OJIOBHUM KpUTEPiEM COLIAJIBHOTO PO3BUTKY B IOMY
BUNAJKy € HE CTUIbKH CTYIiHb 3aCBOEHHS COI[IaJJbHUX HOPM 1 IpaBHII
MOBEIiHKM, aIalTOBAaHOCTI JO0 HAaBKOJWIIHEOTO CBITYy Ha  piBHI
KOH(POPMI3MY, CKUIBKHA CTYIIHb CaMOCTIHHOCTI, iHII[IaTHBHOCTI, TBOPYOCTI
0COOHCTOCTI.

CouianpHuil PO3BUTOK OCOOHCTOCTI € B3AEMOIIOB’SI3aHUM  POLIECOM
comianizamii-iHAnBITyai3amii IUTHHE JOMIKLUIEHOTO BiKY, SKWH, 3 OJHOTO
00Ky, MICTUTH 3aCBOEHHS COL[IOKYJIbTYPHOTO JOCBILY Y BHUIJISII NpaBuIl,
HOPM, CIIOCOOIB MOBEIHKH, €TATOHIB Ail Ta B3aEMOIII JIFOJCH y comiymi, a 3
IHIIOTO — PO3BHUBa€ CyTHiCHe «S» auTuHM, T IHAMBIAYaJdbHICTH 1
HETMOBTOPHICTh, HA/IA€ TIEBHOT aBTOHOMHOCTI i HE3aJICXKHOCTI BiJ COILiyMYy,
3ATHOCTI TapMOHIMHO Ta e(QEeKTUBHO aJanTyBaTHUCS [0 HOBHX YMOB
TOCTIIHO 3MiHIOBAHOTO COLATBHOTO cepeoBHma’.

ComianbHuii  PO3BUTOK JUTHHH MPOXOJUTH JBOMAa IOB’S3aHUMH
JHIAME — comiami3amii (OBOJOMIHHSA AWTHHOK CYCHUIEHHM JIOCBIIOM) Ta
iHnuBinyamizanii (HabyTTs HEI CaMOCTIHHOCTI, BIJIHOCHOT aBTOHOMHOCTI).

4 MerpoBckuii  A.B. IlpoGiema pa3BUTHS JMYHOCTH C TO3MIMH COLHAIBHON

ncuxonoru. Bonpocwl ncuxonozuu. 1984. Ne 4. C. 15-30.
CoumnansHoe pasBuTue. Kpamikuili crogapv no coyuonocuu /| TION Ppen.

JM. I'pummann, H.UM Jlammnaa; coct.  3.M. KopxeBa, H.dD. HaymoBa. Mocksa
Tlonutusaar, 1988. C. 272-273.

* Myxnua B.C. K npobiiemMe COLHANBHOrO passuTHs peGéuKa. Ilcuxonozuueckuii
orcypran. 1980. T. 1. Ne 5. C. 58-60.

4 Poramsceka LII. Teopernko-MeTOAMYHI 3acaad  cowmiamizamii 0coOUCTOCTI
y JIOUIKIJIBHOMY AUTHHCTBI : aBTOped. AuC. ... JOKT. nel. Hayk. Jlyrancek, 2009. C. 43.
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BuBYeHHs cOLiaJbHOrO PO3BUTKY IUTHHM 3 IOINISAY HOro 3MicTOBOT
CYTHOCTI (comiamizamii-iHANBITyaTi3amii) Ja€e  3MOTy  BU3HAUUTH
TICUXOJIOTIYHI MEXaHI3MH CTaHOBJEHHS LHOTO IPOLIECY B OHTOTECHE3I.
ComiansHHAN OCBIT, IO SIKOTO MPHUIYYA€THCS AUTHHA 3 IEPIIAX POKIB CBOTO
KHUTTS, aKyMYJTIOE€TbCSI i BHSBISAETHCS B COLIAIBHIN KyNbTypi. 3aCBOEHHS
KyJIbTYPHHX IIHHOCTEH, iX IEPETBOPEHHS, IO CIPUSIOTH CYCHUIBHOMY
MIPOLIECOBI, € OXHi€I0 3 (yHIaMEHTAIBHUX 3aBlaHb couiamizauii. [Tpore
COWiaTbHAN PO3BHTOK MOXIIMUBUI TITBKHA TOMi, KOMH AWTHHA HE TUTBKH
3aCBOIOE COINAJbHUN JIOCBIA TMOMEPEIHIX TMOKONiHb, a # JOIMOBHIOE,
ornuoItoe, hopmye Cy4acHUMHU HaI0aHHIMU.

CouiasibHUI TOCBiA, 0 SKOTO MPWIYYAETHCS JUTHHA 3 MEPIINX POKIB
CBOTO JKUTTS, AKyMYJIOETBCS W BHSBISETBCS B COWIANBHIM KyJBTYpI.
3acBO€HHSI KyJIbTypHHX LIHHOCTEH, 11X TEpEeTBOPEHHs, WLIO CIIPHUSE
CYCHIHBHOM%’ IpOLECOBi, € OOHUM i3 (yHIAMEHTANbHUX 3aBIAHb
couiasizarii

OCHOBHI/IM YMHHUKOM COIIaJIbHOTO PO3BUTKY € 3HAHHS HOPM 1 NPaBHII
CIUIKYyBaHHS 3 IHIIMMHU JIOJbMH, TOOTO 3IaTHICTH OCMHCIIIOBATH IPOLEC
CIIIKYBaHHS Ta MPOTHO3YBaTH PI3HOMAHITHI CHUTYyalii CIiIKyBaHHS. Bynb-
sIKa B3a€EMOJIisl AUTHHU 3 HOBKULISAM BiIOYBa€ThCsl B MPOLECI CHIIKYBaHHS,
(dopMH SKOTO B IWTHHH MIiHAIOTHCS 3aJIeXKHO Bix BiKy. Jlo cem: pokiB y
JUTUHA 3MIHIOIOTBCS 4OTUpU (OPMH  CHUIKYBaHHS 3  JOPOCIHMHU:
CHUTYaTHBHO-OCOOMCTICHA, CHUTYaTHMBHO-IIOBA, CHUTyaTHBHO-TII3HAaBaJdbHA U
CUTyaTUBHO-0coOMcTiCcHA. JlOCBiJ CBOTO CIIKYBaHHS 3 AOPOCIMMH JIMTHHA
MIEPEHOCUTH Y CUTYAIlil CIIIIKYBaHHS 3 iHITUMH TITHMH

[TpoTe 0COOMCTICTIO AUTHHA CTAa€ B pe3yJbTaTi CAMOYIPABIIHHS, KOJH
BOHA IOYHMHA€E TEBHOIO MIPOIO BIUIMBATH HA CBOE JKUTTS. Y JIOUIKUIBHOMY
JUTHUHCTBI BOHA 3[IMCHIOE 1€ MEPEeBaKHO 3 JOIMOMOIOI0 JOPOCIHX, a B
HACTYIIHI TIepioIn — yce OLIbII CaMOCTIHHO.

ComianbHUN PO3BUTOK MOXKIIMBHH TUTBKH TOJI, KOJMH JAUTHHA HE TiTBKA
3aCBOIOE COIJbHUN JOCBIA MOMEPEIHIX TMOKONiIHb, a # JOIMOBHIOE,
oruoIoe, popMye HOro cydacHUMH HaTOAHHIMHU.

Ha nymxky JI. ®enbmmiteiiHa, pO3BMTOK JWTHHHU B OHTOrEHE31
BiOYBA€THCS 3a IIECIIPSIMOBAHOTO BKIIIOYCHHS ii B CHUCTEMY IiSUTBHOCTI.
Came B KOHKPETHHUX THIAX TISUTbHOCTI JITeH 1 BUSIBIIIOTHCS Bi 1 CTOPOHU:
HAaOYHO-TIpaKTW4YHa W  JSUIBHICTH,  CHIpsIMOBaHa  Ha  PO3BUTOK
B3a€EMOCTOCYHKiB. [Ipm 1pbOMy aKTyamizallis TEeBHOI CTOPOHH MiSUTBHOCTI
3IIACHIOETHCS B THX 11 THIIAX, SKi HAOLIbIIEe 320€3MeUyI0Th Ha BiIOBITHIX

50 Aspamenko O.0. [Tenaroriyna cnagumaa B.O. CyXOMIMHCBKOTO SIK JUKEpeNno e
1I0/I0 Pi3HOBIKOBOTO 00’€mHaHHs nited. Haykosi sanucku. Cepis «lledacociuni Haykuy.
KipoBorpax : PBB KAITY im. B. Bunauuenka, 2008. Bumn. 78 (2). C. 120-125.

51 Bompocel  mcuxonmoruu  peOeHKa  IOMIKOJIBHOTO  BO3pacta / TOX  pen.
A H. JleontseBa, A.B. 3amopoxmna. Mocksa-Jlenunrpan : U3n-so AIIH PCOCP, 1948.
C.51-58.
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eTanax OHTOIeHe3y Ipolec comiaiizamii ¥ iHIUBimyamizamii SK HpOBigHI
MOMEHTH PO3BUTKY. Y’Ke depe3 comialbHy CYTHICTh TisSUTBHOCTI B mporieci ii
PO3BUTKY BinOyBaeTbcsi (POPMYBAaHHS COLIAIBHUX BIAHOCHUH JIOJWHH, il
cy0’ekTuBHOTO  CBiTYy. HalBaKnmuBIiIIMM  KOMITOHEHTOM  COITIalTbHIX
YTBOPEHb JUTHHH BUCTYIAE TIO3UIIIS «s», IOCTYHAIbHUIA PO3BUTOK SKOT #1e
BiJl YCBITOMJICHHS IUTHHOIO CBOIX COIIaJIbHAX MOXJIMBOCTEH IO WiTKOTO
MIPOSIBY, 3MIITHEHHSI, SIKICHOT 3MIHM COIiaJIbHOT MO3HIIT B pe3yibTaTi BIacHOT
TBOPYOI aKTHBHOCTI 2.

JlBa THIM TIO3UIII¥ TUTHHU MO0 CYCHUIbCTBA BHAUIsLE [, Denpamreii, ski
pearpHO iCHYIOTB (<61 B CYCIIUTBCTBI» Ta «f 1 CYCIIUTBCTBOY). CaMe TO3HIIIS <«
y CTaBJICHHI JI0 CYCHUIBCTBA IIOBHO BiNOOpakae pe3yNbTaTh COLIAIBHOTO
PO3BUTKY B OHTOTeHe3l. OOWIBa THITH i€l TTO3MIT YiTKO TOB’sI3aHi 3 TIEBHUMH
nepiofiaMy, eranamu OHToreHe3y. Ilo3WIlisi «1 B CYCIUIBCTBI» MOB’si3aHa
3 OCBOEHHSIM HAOYHO-MPAKTHYHOI CTOPOHH JISsUIbHOCTI — 3HApsiib, 3HAKIB,
COLAJIBHO 3aJIaHUX JIii, CIOCOOIB MOBO/KEHHS 3 MpeAMETaMH. 3arajioMm Iie
mporiec comiamizamii  guTHHE. [lo3mmis «i 1 CYCIIBCTBO» TOB’s3aHa
3 IISUTBHICTIO, CIIPSIMOBAHOIO Ha 3aCBOEHHSI HOPM JIIOACHKHX B3a€EMOCTOCYHKIB.
Leit mpomec 3abesmedye  iHgmBimyamizamito — ocobucrocti.  [loswmmis
«1 B CYCIIUIBCTBI» (DOpPMY€EThCSl B TIEpioAu paHHbOro muruHcTBa (1-3 poxnm),
MOJIOJIIIIOTO MIKUTBHOTO (6—9 poKiB) 1 cTapmioro mMKinkHOro (15—17 pokiB) BikiB.
[Mo3uwist «s 1 CyCHiNBCTBO» PO3rOPTAETHCS HAWOLIBII aKTHBHO B JOLIKIIEHOMY
(3-6 pokiB) i mimiTkoBomy (10—15 pokiB) BiL[>.

CTyneHeM cOLIaNbHOTO PO3BUTKY IUTHHH, pIiBHEM 1i COILianbHO]
KOMIIETEHTHOCTI BU3HAYAETHCSA YCHIIIHICT COMiami3amii JOMKITFHUKA, IO
Jla€ TUTUHI 3MOTY MOCICTH TiJHE MiClle B CHCTEMi B3a€EMHUH 13 JOPOCIMMHU
1 OHONITKAMH B MIKPOCEPEIOBHUINI: POAHMHI Ta TPYIi JOIIKUTBHOTO
HaBYaJbHOTO 3akiany. OCHOBHUM YHMHHHMKOM COLIQJbHOTO DPO3BHUTKY
€ 3HaHHS HOPM 1 TIPaBWJI CIIIKYBaHHS 3 iHIIUMU JIFOABMH, TOOTO 3[aTHICTh
OCMHCITIOBATH TPOIIEC CIIIKYBaHHS Ta MPOTHO3YBATH Pi3HOMAHITHI CHUTYAIIi1
CHUIKYBaHHS.

Pesyneratn nocmimkerns 1. Poranbcbkol miaTBepHKYIOTh HEOOXITHICT
MIPOEKTYBaHHS COLiaIbHO-IIEAArOriYHOr O CYNPOBOILY cowiam3anii
0COOHCTOCTI B JOIIKIIBHOMY JUTHHCTBI.  CoIlialbHO-TIeIarorigHuHA
CyMpoBij comiamizamii nepexdadae pyx pasoMm i3 TUTHHOIO, TOPYY i3 HEIO,
TOMY aKIICHT CTaBHUThCS Ha CTBOPEHHI COI[IaIbHOI'O HPOCTOPY TUTHHCTBA,
0 3yMOBJIIOE TIPOIEC coliamizaiii ocoOucTocTi AUTHUHH. BumineHi Taki
CKIIAJTHUKH COLIAJIBHOTO TIPOCTOPY: CYCIUIbHE JOBKLUIA, JO SKOTO

52 Oenpamreiid [I.1. 3akoHOMEpHOCTH Pa3BUTHSA AEATEIBHOCTH KaK OCHOBA Pa3BUTHSA
JIMYHOCTH : XPECTOMATHs 10 BO3PACTHOM ICHUXOJIOTH : ydyeOHOe MOcoOHe NSl CTYICHTOB.
Mockaa, 2006. C. 65.

5 Oenpamreiin JI.1. 3akoHOMEpHOCTH Pa3BUTHA AEATEIBHOCTH KaK OCHOBA Pa3BUTHSA
JIMYHOCTH : XPECTOMATHS 110 BO3PACTHON IMCHXOJIOTH : y4eOHOe MOCOOHMe Ul CTYICHTOB.
Mocksa, 2006. C. 178-194.
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HaJISKUTh CBIT JAOPOCIMX 1 CBIT AiTeH; KyJIbTYypOJIOTiYHA JIOMIHAHTa 3MICTY
JOUIKUTEHOT OCBITH; ITiTiICHA KapTHHA CBITY, IO BiZOOpa)ka€Tbes B AUTATIN
CcyOKynbTypi. 3a HasIBHOCTI COLIAIBLHOTO MIPOCTOPY JUTHHA BUOYJOBYE CBOI
CTOCYHKH 31 CBITOM JIFOJIEH 1 CBITOM BIIACHOTO «SI» 1 OTMaHOBYE MPOAYKTHUBHI
CII0CO0M COIiaIbHOI B3a€MO/II, 10 JA€ T MOKIMBICTL 3aCBOIOBATH IO3MIIIT
00’ekTa # cy0’ekTa comiami3amii Ta BUSBIATH cebe CyO’€KTOM BIIACHOI
KHUTTETBOPYOCTI .

[Nemaroriuni KOHIEMIIII, K MPABWIO, TPAKTYIOTH COIliali3aIlil0 B TiCHIH
B3a€MOJIIi 3 MPOIECOM BUXOBAaHHS Ta BHU3HAYAIOTH COLIATBHO-TIECIArOTivHI
MeXaHi3MHU coIlianizamii, o0 BKa3yIOTh Ha 3MICT i METOAM BUXOBAHHS.
Comianizariist 3a0e3nedye BXO/DKCHHS JIIOAWMHA B COIAIBHI CIUTBHOTH
1 KONeKTHBH, KoM(OpTHE CIiBICHYBaHHI B HHX, YCYCHUIbHEHHA i
JISUTBHOCTI, CIOCOOY JKUTTS W JOyMOK, M0 3abe3neuye (opMyBaHHsS
OCOOMCTOCTI SK TPENCTABHHKA IIEBHUX COMIaJbHUX CIJIBHOT 1 TPYII,
COMiaNbHUAX MpOIIApKiB. JIOCHIMHUKK MpoOJIIeMH colliami3amii IUTHHH,
TOBOPSYM TIPO BHUXOBAaHHSA OCOOWCTOCTI, MAalOTh Ha YyBa3i HacamIepen
(dhopMyBaHHS TOTOBHOCTI IO peaizaiii iHIUBIZOM CYKYIHOCTI COIiaIbHUX
poxeii. IIpu 1IbOMY caM IpoIleC OCBOEHHS LUX pOIeH, mependadae ydacTb
KOKHOTO BHXOBAaHI[S B MisJIBHOCTI 1 HaBuaHHi. ColliaibHa POJIb PO3KPHBAE
MeXaHi3M 3aCBO€HHS JTUTHHOIO COIiaJhbHOTO TOCBIMY.

OTxe, aHami3 TiIyMaueHb CYTHOCTI cCoOIlliadizamii, 0 iCHYIOTh
Y KOHIETIIAX 1 Teopisx comiamizamii (COLiONOTiYHA, KYyIbTYPOJIOTIYHA,
COIIaTbHO-TICUXOJIOTIYHA,  MEJaroriyHa  KOHICMIlii), CBIAYUTH, IO
CYTHICHIMH O3HaKaMH COIiayi3alii € TMpoIec BIUIUBY COIiaJbHOTO
CepeIoBUIla Ha 1HIUBIA, TIepeIaBaHHs KYJIbTYPHOTO AOCBIY, aamlTallis 10
COWiabHUX YMOB, MUIECHpsIMOBaHEe (OPMYBaHHSA KOJEKTUBICTCHKHX
sikocTei. HaBeneHi po30KHOCTI MEBHOIO MIPOIO 3YMOBJICHI MPEIMETHOIO
crienniKo0 KOKHOI 3 Talmy3ell HayKOBOTO 3HAHHS.

OpmHUM 31 CKJIQJIHHUKIB METOJOJIOTIT JOCTIHKEHHS € TeNarorigHa Teopis
couiasizanii, Mo Jaja 3MOry OCMHCIMTH OCBITHIH Ipolec y Pi3HOBIKOBii
TPYIIi JOIIKIIFBHOTO HABYAJIHHOTO 3aKJIAAy B KOHTEKCTi B3aeMoii (pakTopis,
110 BIUIMBAIOTh Ha OCOOKCTICTS, SIKa COILIali3yeThCs.

XapakTepucTuka MpoIiecy Collianizamii SK CHCTEMH, pO3pO0ICHHS OCHOB
11 Teopil, MOCHIMKEHHS COLIAIBHO-NIEAArOTIYHOI MPUPOAM CHCTEMHU
comiamizamii 3HAWIUIM BiJOOpaXKEHHS B IMpalsiXx BITYU3HIHUX YYCHUX:
1. 3BepeBoi, JI. Kosanb, O. Kapaman, M. Jlykamesuda, B. CitocapeBchKkoro,
1O. Cuuoga, B. Inbina, T. binonosa, JI. Mimuk, H. lllypkoBoi Ta iH.

Po3po0iieHo BiTUM3HAHI ¥ 3apyOiHI KOHIIETIIIT COIliaiizamii 0CoOUCTOCTI
(I. 3BepeBa, A. Kamcpka, A. Mynpuk, 1. Poranscpka, C. XapueHko Ta iH.);
PO3KpUTO  colliaibHO-Tiefaroriyni  acmektn  npobmemu  (O. bomansos,

54 . .. .
Poransceka LII. Teopernko-meroanmuHi 3acaau cowmiamizamii 0COOMCTOCTI

y JIOUIKIJIBHOMY AUTHHCTBI : aBTOped. AuC. ... JOKT. nes. Hayk. JIyrancek, 2009. C. 28.
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B. Kapaxoscbkuit, C. JIutBunenko, A. Myapuk, JI. Hosukosa, 5. llenancbkui,
I. KoH Ta iH.); BU3HAYEHO COIAILHY KOMIICTEHTHICTh OCOOMCTOCTI Ha paHHIX
erammax coramzamii (FO. borunceka, O. Kapaman, O. Kononko, C. KypinHa,
I. ITeuenko, P. IIpima Ta iH.).

CorrianbpHa Mefarorika B OCTAaHHE JCCATHIITTS HAMATra€ThCsl OCMUCIUTU
mporec comiamizamii fK SBUIIE TIefaroridHe. TeopeTHuHUil aHami3,
npoBeaeHuit H. ['onoBaHOBOO, 1aB 3MOTY BHIUIATH TaKi OCHOBHI ITiTXO/H
JI0 TIeTATOTIYHOT XapaKTEPHUCTUKH IMOHATTS «COLiai3amii»:

— comionorivamii (JI. JleBmmu, X. Jlifimerc, T. ManbkoBcbka, B.
MoMoB Ta iH.), KOJU COIiali3amis po3risAacThCcs IK TPAHCIMISA KYIbTypH
BiJl TOKOJIHHS [0 IOKOJIHHSA, K 3araJbHAi MeXaHi3M COLIaJILHOrO
yCHagKyBaHHS, INO OXOIDIIOE 1 CTHXIiWHI, W OpraHi3oBaHi BIUIMBH
CEpEeIOBUIIIA;

— (QakropHo-iHcTUTYIIOHANEHAH (B. I'iHermuchkui, [. Kon, A. Myapuk ta
iH.), Ie cowiajizamis po3rIsIAETECS K CYKYNHICTh 1ii (aKTopiB, IHCTUTYTIB Ta
areHTiB colian3arii;

— inTepakuionansHui minxix (T. Konnikosa, A. Kypakin, A. Mynpuk,
JI. HoBikoBa Ta iH.), IO pO3TJISAE COLIaNi3alil0 B KOHTEKCTI CHUIKYBaHHS,
Mi’KOCOOHMCTICHOT B3a€MOJIT;

— imrepiopmianionansHnit miaxix (b. birimac, JI. Byema, 1. Koms,
B. Kpyreupkuii Ta iH.), y MekKax SIKOTO COLiaji3alis po3yMI€ThCs K MPOLec
OCBOEHHA OCOOHCTICTIO HOpPM, IIIHHOCTEH, YCTAHOBOK, BHPOOJICHUX
CYCIJIBCTBOM, III0 MPUBOIUTH JO CTAHOBJCHHSA CHCTEMH BHYTPIIIHIX
PETYIATOPIB;

— IHTpaiHOUBIAyadpbHHHA MiAXiZ, ¢ cOIfiami3allisi He BHYCPIYETHCS
MIPUCTOCYBAHHAM OCOOHMCTOCTI /IO COWIalbHOTO CEPEIOBHUIIIA, a € TBOPUOIO
camopeaJisaiiero ocobucrocti, ynockonaneHusm cede (I. Ko, A. Kouertos,
T. ManbkoBebka, JI. Pysincekuii, B. Illenens Ta in.)™.

Y paasHCHKIA HayIll mepin JJOCHIDKEHHS pobiieM — coliiamisariil
3’sBumcs Hampukiami 60-x pokiB XX cTOmTTS. YBara akIeHTyBaiacs
mepeAyciM Ha TOMY, II0 1€ MPOLEC 3aCBOEHHS COI[aJbHUX HOPM
i mirHOCTe#. b. IlapuriH, sKwii CHiBBITHOCUTH COLIANI3aIii0 3 YCIM XOJ0M
ICTOPHYHOTO PO3BUTKY JIFOACTBA, yKa3yBaB, IO HE JIMIIC BHHAKHEHHS
JIIOJIMHM, BHOKpPEMJICHHS ii 31 CBITYy TBapHH, a il 3arajbHUil XiJ] PO3BUTKY
moncTBa OyB mponecoM comiamizanii. Ha i#oro mymKy, comiamizamis
CTAaHOBHUTH «0araTOTpaHHHW MpoIleC, IO BKIOYaE B cebe sk OionoriuHi
MepeyMOBH, Tak i Oe3rmocepelHb0 caMe BXOJKCHHS IHAMBIIA B COI[iaJIbHE
cepenoBuIle, 1 mepeadadae colliayibHe Mi3HAHHS, COIANbHE CITIJIKyBaHHS,
OBOJIOJIHHS HAaBHYKAMH MPAKTHYHOI  [ISUTBHOCTI, BKJIIOYAIOYH  SIK
MIPEIMETHHUH CBIT pedeid, Tak 1 yCI0 CYKYyITHICTh COmiadbHUX (PYHKIIH, poeH,

55
T'omoBanoBa H.®. Ilegarormueckre OCHOBBI COLMAIM3AIMK  MIIAJIIETO

LIKOJIBHHKA : JIUCC. ... JOKT. nex. Hayk. Cankr-IlerepOypr, 1997. C. 193.
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HOpPM, OOOB’SI3KIB TOIO, AKTUBHY NepeOyqoBYy HAaBKOJIMIIHBOTO (SIK
MIPEIMETHOTO, TaK i COLIANBEHOTO) CBITY» .

Take OaueHHs 30iraerbcsi 3 Bu3HaueHHAM [. KoHna, sxuil posrispae
comiani3almio SK MpoIec 3aCBOEHHS IHAMBIIOM COIIaIbHOTO JOCBITY, Y XOMIi
SIKOTO CTBOPIOETHCS KOHKPETHA OCOOMCTICTB, SIK MPOLEC 3aCBOEHHS IEBHOT
CHCTEMH COIaIBHIX POICH i KYIbTypH .

VYueHuii 3BepTae yBary Ha Te, [0 CaMe «B MPOLECi colliami3arii iHIuBi I
HE TMPOCTO aJaNnTyIOThCA O CEPeOBHINA W 3aCBOIOIOTH HAsBHI B HBHOMY
ComlialbHi pOJIi Ta IACHTHYHOCTI, a U HABYAKOTHCS «BCTAHOBIIIOBATH,
MATPAMYBATH i 3MiHIOBAaTH TaKi iJCHTUIHOCTI», IEPETBOPIOIOYN THM CAMHUM
caMux ceGe i HaBKOJIMIIHIiT CBIT» .

Y 70-ti pokm XX CTONTTS Haj pI3HAMH acleKTaMH MpoIecy
corianizaiii 0COOUCTOCTI, Y TOMY YHCI i TEPMIHOJIOTIYHUM OCMHUCIICHHSM,
mpamroBan - €. Kysemin, IO. Jleeaga, B. MapkoB, A. Myznpuk,
B. CyxoMIHHCHKHH Ta 1H.

Tak, €. Ky3pMiH HamoisiraB Ha TPIOPUTETHOCTI dii TaKUX MEXaHI3MiB
comiamizaiii, sSK HaCTiIyBaHHS, HaBIIOBaHHA, KOH(OPMI3M, CBizOMe
HACITI{yBaHHs 3pa3kaM, BIUTMB MaCOBHX 3aCO0IB KOMYHIKaIlii Ta KyIbTypr .

UuMano JOCTITHUKIB aKIEHTYIOTh YyBary Ha MOMEHTI 3aCBOEHHS
IHAWBIOM COMIaTBHOTO JOCBINY, COIiaIbHIX IIHHOCTEW, HOPM, 3HaHb. Tak,
1O. JleBama 1OXOAMTH BUCHOBKY, IO MOHSATTS COLiami3alii € «3aCBOEHHIM
JIOAWHOIO HOPM KYJIBTYPH», 1 IPOXOANUTH BOHA B MaJiil TpyMi HAKOIMKIOTO
OTOYEHHS .

Pociiicekuit mocnigauk A. MyapuK TIyMaduTh aHATi30BaHE IMOHATTS SK
«IpOLIEC PO3BUTKY JIFOJUHM Y B3a€EMOJIii 3 HABKOJIMIIHIM CBITOMY» 1 TOJA€E
HOTO SIK CYKYITHICTh YOTHPHOX CKIIAJHUKIB:

— cTuxifiHa coriaii3amis B HpoLeci CTUXIHHOI B3aeMoii JIOJMHHU 13
CyCIIIIBCTBOM 1 CTUXIHHOTO BIDIMBY Ha Hel pI3HHX, 3a3BHYail
PI3HOCTIPSIMOBaHHUX OOCTAaBUH KHUTTS;

— BIHOCHO KepOBaHAa COIliadi3allis y MPOIECi Ta PE3yJbTaTi BIUIMBY
3 OOKY JIep>KaBH HA OOCTAaBUHU KUTTS THX a00 IHIIUX KaTETOpid TPOMaISH;

— BIJIHOCHO COIlaJbHO KOHTPOJIbOBAHA CoOIliali3allis B MpoLeci
IUTAHOMIPHOTO CTBOPEHHS CYCIIUTBCTBOM 1 IEP>KaBOIO YMOB JJISI BUXOBAHHS
JIFOTUHU;

% Tlapeirusa b.JI. OcHOBBEI cOMaIbHO-TICUXOJIOTHYECKOH Teopuu. MockBa : MBICb,
1971. C. 165.

% Kom W.C. Tlcuxonmorus paHHEH IHOCTH : KHHTa Ui yduresns. MOCKBa |
IIpoceemenue, 1989. C. 134.

% Kou W.C. PeGenok M oGmiecTBo : yd4eGHOE mocoGHMe M CTyI. BHICIL ydel.
3aBeneHNH. Mocksa : Mzgarensckuii neHTp «Akagemusi», 2003. C. 152.

59 Kyssmun E.C. OcHoBBI conmanbHO#M nicuxonoruu. Jleannrpan : JII'Y, 1967. C. 170.

% Jlepana FO.A. Cobpanue counnenmii. Mocksa : Hayka, 1970. C. 324.
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— OlbII 200 MEHIII CBiZIOMa caMO3MiHa J'IIOZII/IHI/IBl.

HayxkoBernp migkpeciroe, 1o, IOCHIDKYIOUM TIPOOIEMy comiami3amii
0COOMCTOCTI B JIOWIKUIBHOMY JMTHHCTBI, Ba)XJIMBO OPIEHTYBAaTHCS Ha
HaWIOWpIIe HOHATTA Cepex HPOLECiB, IO XapaKTepU3YIOTh CTaHOBICHHS
ocobucrocti, 00 BOHO IO3HAYaE «PO3BUTOK, 3YMOBIECHHUI KOHKPETHHUMH
COMiaTbHUMHI yMOBaMu» .,

CiM’ss  dK [epcOoHaJbHE CEpelOBHIIE PO3BUTKY — OIUH i3
HalBOXJIMBIMIMX IHCTUTYTIB comiamizamii ocoOmcTocTi, amKe BOHA
3YMOBIIIOE CIOCIO JKUTTS NUTHHU, ii COIliaJbHE iCHYBaHHs], BIUTUBAE Ha
(DOpPMYBaHHS HOBHX COIIaNBHIX SKOCTE, YMiHb | HABHIOK .

OnHak coliajbHE CEepefoBHIIE, 30KpeMa CiM’s, MOXE SK CIPHSITH
mporecaM pPO3BHTKY IWTHHH, Tak i CTpuMyBaTH iX. Hatemep peanbne
CTaHOBHUILE JIiTel nae 3Mory (ikcyBaTH 3Ha4yHI OOMEXEHHs, HEZOCTATHE
3a0e3neueHHss K MaTepialbHHUX, TaK 1 JOyXOBHHUX pECypciB, sKi
€ HeOOXIIHUMHU JUIs TOBHOILIHHOI comiamizanii B Cy4aCHHUX CKJIAJHHX
ymoBax®.

«ComianbHi  CHpPOTH», «OE3MPUTYJBHI», «OE30ITSIIHI», (OKEPTBH
HACHJULSD) — LIe JaJIeKO He OBHMUI epetiK AiTel, 10 ONMUHWIIKCS B CKIAIHIH
HeOe3neyHild curyanii, Ky BOHM HE CIHPOMOJHI pPO3B’sI3aTH CaMOCTIHHO.
[lpy mpomy HaWOUTBII BpakaloOUMM € Te, 0 cepen mux xiteit 15%
(3a JaHUMU CoIliaJIbHUX OPraHiB) — AiTH JOIIKIJIBHOTO BiKY. SIK 3acBiquyl0Th
comianbHI OpPraHH, y KpaiHi HapaxoBYEThCS 82 THCAYI HEOIAroImOIydHUX
ciMel, y SIKUX TPOSBISIETHCS OE3BIANOBiJAbHE CTaBJICHHS OaThKiB 0
BUKOHAHHS CBOiX BHXOBHUX (DYHKIiH, KOPCTOKE MOBODKCHHS 3 IITHMH,
HasiBHE (i3MUHE Ta TCHXIYHE HACHWIBCTBO, arpecis B ciM’i. Kpim Toro,
ChOTOJIHI BHKJIMKA€ TPHBOTY 3MCHIICHHS TPUBAJOCTI W 3Ha4YHEe 30iIHEHHS
3MICTY CIIJIKYBaHHS YJICHIB POAWHH, 3HUKHEHHS CIUIBHUX (GOPM JisUTbHOCTI
0aTeKiB 1 z[iTeI‘/'IGS.

61 Mynpuk A. Cormanmsaiusi denoBeka kak npobnema. Coyuanvhas nedazo2uxa.
2005. Ne 4. C. 47-57.

62 Mynpuxk A. B. ConmanbHas negarorvuka : yuebHoe nmocodue. Mocksa : Akanemus,
1999. C. 155.

8 PBoxosnu JLU. Jluunocts u  ee (opMHpOBaHHE B JETCKOM BO3pacTe
(ITcuxonornueckoe nuccnenosanue). Mockaa : [Ipocsenienue, 1968. C. 39—40.

Kapnayx JI. OcobnuBocTi comiamizamii JiTell JOIIKIJIBHOIO BiKy B yMOBax
CY4acHOTO COLIAJIbHOTO cepenoBHIIa. [lcuxonoco-nedazoziuni npobremu  CitbCbkoi
wixonu. 2012. Ne 40. C. 110-114.

% TIlewenko LII. JluTiHa B CydYacHOMY COLIQJIBHO-TIEAArOriYHOMY IPOCTOPI:
npobnema 3axucty mpaB. 36ipHux Haykoeux npayv Ilonmascekoco 0epicasnoco
nedazoziunozo ynigepcumemy im. B.I". Koponenxa. Cepis «lledaeociuni naykuy. Ilonrasa,
2005. Bur. 6 (45). C. 45-53.
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HeOmnaromonmyyna ciM’ss — me ciMm’s, ska depe3 00’e€KTHUBHI abo
cy0’€KTHBHI IPHYNHH BTPATHIIA CBOI BUXOBHI MOXIIUBOCTI, YHACHIJOK YOTO
B Hiif BAHUKAIOTh HECTIPUSTINBI YMOBH /I BUXOBAHHS AUTHHU .

HeratuBHi BIIMBH CIMEHHOTO OTOYEHHS ICTOTHO CIIOTBOPIOIOTH
MOBEIHKY JUTHUHH, 3yMOBJIIOIOTH PaHHIO BTpaTy Il MOTpeOH y CIUIKyBaHHI 3
O6aTtpkamMu, (OPMYIOUM HHU3KY HETaTHBHUX ITOBEIIHKOBHX CTEPEOTHIIIB Ta
0COOMCTICHUX SIKOCTEH (eroi3m, 3aMKHEHICTb, KOHQIIKTHICTh, YHEPTICTb,
HeaJlleKBaTHY CaMOOLIHKY (3aBHUIIEHY YH 3aHIKEHY), O3JI00JICHICTB,
HEBIIEBHEHICTh Yy  BIACHUX CHJIaX, HEJUCLUUIUIIHOBAHICTb  TOIIO).
VY mebmaronoxyuHii ciM’i cHocTtepiraeTbcs Bigkpure abo IMpHXOBaHE
eMOIliiHe HanpyXeHHs TUTUHH. YacTi mokapaHHs, OKPUKH, HEBIOBOJIECHHS 3
00Ky 0aTHKiB MPUMYIIYIOTh AUTHHY TyMaTH, IO i HE JIOOJSTH, IO BOHA
HikOMYy He moTpiOHa. Ile CTBOpIOE BIAMOBIAHWI HETATHMBHUN EMOI[HHUN
TUCKOM(OPT Y OyIIi TUTHHU.

Ha nymky JI. BoxkoBuy, mocwiooTh (akTop ciMeitHoro Hebdaaro-
TIOTyY4sl HEIOJIIKA BUXOBAHHS B POJINHI, HAHOIIBII THITOBUMH 3 SIKUX € TaKi:

1) HeCcHpWHHSTTS JAWTHHY, BiABepTe a00 TNPHXOBaHE eMOIliliHe
BiITOPTHEHHS 11 OaThKaMM;

2) HEMOCTIIOBHICTh BUXOBAHHS, 110 XapPaKTCPHU3Y€EThCS HEY3rOKEHICTIO
MearoriyHuX Mid OaThKiB Ta IHIMIHX JOPOCIHX, IO, y CBOIO Yepry,
JIC30PIEHTYE TUTHHY;

3) Hepo3yMiHHS 3aKOHOMIPHOCTEH 1 CBOEPITHOCTI PO3BHUTKY AWTHHH,
HEBIAMOBIHICT, BUMOT Ta OYIKyBaHb OAThKIB MOXKIHBOCTSAM 1 moTpedam
JMTHHY;

4) HerHy4KiCTh BUXOBHUX IO3HLIH 0aTbKiB y B3a€MUHAX i3 JUTHHOIO, 1110
BUSIBJIIETHCS B HEIOCTATHROMY BpaxyBaHHI CUTYallii, y HaB sI3yBaHHI TUTHHI
BJIACHOI JYMKHM, Yy PIi3Kiii 3MiHI CTaBJleHHS 10 JAWTHHU B Pi3HI mepioan
11 JKUTTS;

5) adexTHBHICTP — HaJAMipHE pO3ApaTyBaHHS, HEBIOBOJCHHA YH,
HaBIIaKu, TYpOOTIHMBICTh, TPHBOTA CTOCOBHO JMTHHH, IO CTBOPIOE B CiM’i
e(eKT XaOTHYHOCTI, 3arajJbHOTO CYM SITTS;

6) aBTOPUTAPHICTh BUXOBAHHS — HAMAraHHS MIJAKOPUTH IWTHHY CBOTH
BOJI, KaTETOPUYHICTb CYIKCHb, HaB’S3yBaHHS CBO€l IyMKH W TOTOBHX
pillieHb, BUKOPUCTAHHSI NPUMYILIYBaHHS i PENpecHBHUX 3aXO/iB, 30KpeMa
(i3MUHMX TIOKAPaHb, TOCTIHHMIT KOHTPOIIb 33 isSMH JUTHHA® .

Sx mpoBimHMA MikpodakTop comiamizamii ocobmctocti H. Ilmxrina
posrisiana ciM’l0, OCKUIBKM BOHA € IEPCOHAILHUM CEpPEIOBHILEM IS
KHUTTS ¥ PO3BUTKY. 3’4COBaHO OCOOIMBOCTI HECHPHUATINBOI coriaiizarmii

% Korosa W.B., Ilusnos E.H. Couuanusanus 1 BOCIITAHYE. Pocros-Ha-/lony, 1997.
C. 201.
% PBoxosnu JLU. JluuHocts u  ee (dhopMupOBaHHE B JETCKOM BO3pacTe

(ITcuxonornueckoe uccnenosanue). Mockaa : [Ipocsemienue, 1968. C. 64.
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JOIIKUIBHUKIB Yy HEONaromoylyyHux CciM’sX, a came: HeJOCTaTHICTh
MTO3UTHBHOTO €MOIIHHOTO KOHTAKTY MK WICHAMH POIWHH, HENPAaBUIBbHICTh
BUXOBHUX IO3UIH O0AaTbKiB, YCKIaJHEHHS iXHIX MOJPYKHIX CTOCYHKIB,
aMOpalIbHAHN CTI0Ci0 JKUTTS OaThKiB 1 IXHS acomiajbHa NOBEIIHKH. BUBYEHO
X HeraTHBHUI BIUTUB Ha POPMYBaHHS IECTPYKTHUBHUX PUC XapakTepy AiTeH,
HETaTUBHUX CTEPEOTHIIB iXHBOI TIOBENIHKYW, BWHUKHEHHS HETaTUBHHUX
MTOBEIIHKOBHX TMPOSBIB .

Topkatource TpoOJIEMH COLIANEHOTO CTAHOBJICHHS OCOOHCTOCTI,
B. CyXOMIHMHCBHKHMI BIIyYHO 3ayBaKUB, IO «y JIIOAMHI 11 JIOJICBHKI pHCH
(OpPMYIOTECS TITBKH TOMY, IIO 3 MEPIIOTO MOAWXY CBOTO >KUTTSA BOHA —
icToTa cycminbHa. CycIiibHa CyTHICTB JIFOJAWHH BUSBISETHCS B 11 CTOCYHKAX,
B3a€MHUHAX 3 iHIMMHU MoapMu. [li3Hatoum cBIT i cebe SK YaCTHHY CBITY,
BCTYMAKYW B CTOCYHKH 3 JIIOABMH, SIKI 33JIOBOJIBHSIOTH ii MaTepiajibHi i
IyXOBHI IOTPEOH, TUTHHA 3AIIy4a€ThCS A0 CYCIIUIBCTBA, CTA€ HOTO WICHOM).
3a cmoBamu B. CyXOMIMHCHKOTO, HAWTOHINI, HANYyTIMBIII KOPIHII
MIPaBHUIIBHOI COIliallizallii JIeXaTh y MOYYTTAX 1 EPEKUBAHHAXK, «BOHH — HIOH
MaJIeCCHbKHI MAarHiT, 3aKIaJCHUN y MUTSIYid 1CTOTI, SAKUH MpHUTATYye i 10
iHIUX Jronmed, poOWTh 11 YYTIMBINIOW, CIPHHHATIMBINIOW OO CIiB,
HaBYaHb, 1/1ei, HACTAHOBY .

2. TeopeTnko-MeTO0JIOTiYHI 3acaM BUSHAYEHHSI CYTHOCTI i 3MicTy
couianizauii ocoducTocTi B Cy4acHUX
HAYKOBO-TIeIarorivHuX J0CJIi/IZKeHHAX

VY 80-90-Ti pokM MHUHYJIOTO CTONITTS iHTEpeC IO coIliamizamii sSK 10
nenaroriuHoro ¢peHomeHa 3pocrae. Came B 1ieii Nepio]] MUTaHHS CTPYKTYPH,
¢yHKIINA, MEXaHI3MIB cormiamizamnii, ii 0coOOIMBOCTEH Yy CyJacHHX YMOBax
nepe0yBalTh y IEHTPI IOCTI/KCHb MPEICTABHUKIB IPAKTHYHO BCIiX
CYCITIIBCTBO3HABUMX JUCIUILTIH.

Moxemo moroautucs 3 morisggamu ['. AHOpeEBOl, IO coriammizamis —
JMBOOIYHUI TIpOIIeC, SIKAH MICTUTh, 3 OJHOTO OOKY, 3aCBOEHHS 1HIUBIIOM
COMIabHOTO JOCBiAy MNUITXOM BXO/DKEHHS B COIialbHE CEpeIOBHIIE,
CHUCTEMY COLaJIbHUX 3B’SI3KiB; 3 IHIIOrO OOKy, NpOLEC aKTHBHOI'O
BIITBOPCHHS I1HIWBIZIOM CHCTEM COILIANBHHAX 3B’S3KIB 32 PaxyHOK HOTO
AKTHBHOI JisIBHOCTI, AKTUBHOI'O BKJIFOUYEHHS B COLiaIbHE CepeJI[OBI/IHlem.

Comjanizaniro sk mpouec (OpMyBaHHS OCOOMCTOCTI B  IEBHHX
COITIAJILHUX ~ yMOBaxX, 3aCBOEHHS IHIWBIZOM  COILAJIBHOTO  JIOCBiY,
MIEPETBOPEHHS COILIANBHOTO JIOCBiy y BJIAacHI LiHHOCTI ¥ opieHTawii,

88 Muxrina H.II. Brmme cruxiiinoi corianizanii JiTel JOIIKITHHOTO BiKy B yMOBax
HeOJIaronoayyHol ciM’i Ha BUHUKHEHHS HEraTHMBHHUX IPOSBIB y IXHiM moBemiHui. Bichux
Inyxiecbko2o — HayionanvHo2o  nedazociyHo2o  yHieepcumeny — imeni  Onexcanopa
Hosoucenxa. Cepis «Iledacoeiuni nayxuy. 2018. Bum. 3. C. 104-112.

6 CyxommHcebkuii B.O. Bubpani tBopu : y 5 1. KuiB : Pan. mkona, 1976. T. 2. C. 451.

0 Amnnpeesa .M. CounanbHas ncuxonorus. Mocksa : Acnekt-Ilpecc, 1996. C. 176.
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3aJy4eHHsS [0 CBOEi CHCTEMH IOBEAIHKM THX HOpPM 1 MIAOJOHIB, SKi
mpuifHATI B cycminbeTBi, Bu3Hadae [. TartesaumkoBa. Kpim Toro,
coliaizamilo TPakTyOTh SK Oe3nepepBHHN NpOLEC, YIMPOMOBXK SKOTO
ocobucTictb HaOyBae CBOTO pO3BUTKY 3a YMOBH IPOXOKEHHS HEIO
ocHOBHUX cranid. Cranii cowmiamizanii yMOBHO BiJIIOBiAlOTh BIKOBHM
eTarmaM pPO3BHUTKY JIOAWHH B OHTOTeHe3l Ta i1 OCOOHCTICHOTO 3pOCTaHHA
(Cronspenko, 2001; TaresaumkoBa, 2017) i mepexbavaroTh amamnTauilo,
IHAMBiqyaTi3alifo, iHTErpaIio Ta TPYJOBY CTadifo (II0 KOHKPETH30BAHE 10
YMOB CIeLiaJbHOT LIKOJNU SK CTajis paHHboI TpynoBoi mimrorosku). Ha
cranii amanTamnii BigZOyBaeThCS MPHUCTOCYBAHHS J0 HOBHX YMOB iCHYBaHHS
JIIOJIMHM SIK OPTaHi3My SK HOCISl IICUXIYHOTO M COLIaNbHOTO; 31HCHIOEThCS
aKTHBHE, aJl¢ HEKPUTHYHE, 3aCBOEHHS IWTHHOIO COLIAIBHOTO JOCBimy
Y BUIVIAZAI 3HaHb 1 cmoco0iB aktuBHOCTI. Cramis iHAUBIAyami3arii
XapaKTepU3YEThCSl IEBHUM BiJIOCOOJICHHSAM 1HIMBIZA, OCHOBA SIKOTO ITOJISTAE
y BHHHKHEHHI MOTpeOM mepcoHaii3alii; 3aCBOEHHS JOCBiNy Bi0OyBa€eThCs
KPUTHUYHO; aKTUBHO ()OPMYETHCSI CAMOCBIIOMICTb, 110 MIPHU3BOUTH 10 CIIPOO
BUOKpPEMJICHHsI B AUTsSYOMY cepenosuini. Craaii iHTerpauii npuraMaHHUM
€ BUHUKHEHHS TOTpeOM Ta IHTCHIIi «BXO/DKEHHS» B CYCIIJIBCTBO
B CYKYITHOCTI BJIaCHHX OCOOJHMBOCTEH 1 MOMIIMBOCTEH 3 METOI TMOIIYKY
HaJieskHoro Micus. Ha craaii paHHBOT TpyJOBOi MiITOTOBKHM B yMOBaX IIKOJIHN
BiZIOyBa€eThCSl BXOJKEHHS IUTHHU B IpodeciiiHe cepenopuiie, GopMyBaHHS
B Hel npo¢eciiHO BaXIIMBHUX SIKOCTEH, YAOCKOHAJICHHS TPYAOBUX HABHIOK
3 ypaxyBaHHSIM BUSBICHHX NICHXO(i3MUHIX MOXIHBOCTEH .

Ha mi x 1Ba B3a€MO3yMOBIIEHI NpPOIECH, IO CTaHOBIATH CYTHICTb
comianizarii, ykazye b. JIoMOB, BUAUIAIOYM MOMEHT BXOJDKCHHS 1HIHMBiIA
B COLllaIbHE OTOYCHHS, COIliaJlbHE CEpeJOBHINE, BKIIOYCHHS iHIWBiNA
B CHCTEMY CYCITUIbHUX BiHOCHH

Comianizariro 3 MO3UIil MOABIHHOTO 3aBHaHHS po3riagae M. Poxkos:
coliaapHOI afanTaiii i coliaabHOI aBTOHOMI3alIll, [Ie colliajbHa afamnTallis
MOKJIMKaHa 3a0e3Me4YMTH aKTHBHE IPHCTOCYBAaHHS OCOOHMCTOCTI  JI0
COIIabHOTO CEpEJOBHINA, a COIialbHA aBTOHOMI3allisi — CTIHKICTh HIOZI0
Hel, peasi3alliio BIacHOT «SI-koHUEnIi» .

VY mpamsx B. MyxiHOi aHami3yeThcs MpoIec COMiami3amii SK PO3BUTOK
0COOMCTOCTI Yepe3 MAialleKTHYHY €IHICTh BHYTPILIHIX YMOB, II€PEAyMOB
1 BHYTpINIHBOI 1MO3MLIT 0COOMCTOCTI, SIKa BUHHUKJIA B OHTOT€HE31. 3acIyroBye
Ha yBary OOTpYyHTOBaHa JyMKa JOCHTIJHMIN, IO COIIaJbHUN MPOCTIp

™ TaresHYMKOBA 1., Omenvuenko M., TatesHunkoB A. Ilcuxosoro-memaroriyse
3a0e3nedeHHs] colliamizaiii y4HiB 3 IHTENCKTYaJbHHUMH NOpYIIeHHSAMHU. Hayka
i oceima. 2018. Ne 5. C. 109-117.

2 Jlomos B.®. Meroxonornyeckue u TEOpPETHYECKHE TPOOJIEMbI B IICHXOJIOTHH.
Mocksa : Hayka, 1984. C. 46.

73 i1

PoxkoB M. MW. Konnenumst couuanu3anuu pebeHka B padoTe AETCKUX

opranm3auuii. Mocksa : Akagemus, 1991. C. 87.
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OCBOIOETHCS JIUTHHOIO TMOCTYIIOBO, Yepe3 ii MparHCHHs pealli3yBaTH CBOE
JOMaraHHs Ha BU3HAHHA. A OT)KE, B OCHOBI IThOTO acCHEKTy 3aKiaJcHe
Oa)KaHHs NTUTHHU OTPUMATU «COIJIAJIbHE CXBAJCHHA» i OYTH OI[IHCHOIO SIK
«xoporray autuHa. ToOTO 0COOUCTICTh TaKk BHPOOISE I[iHHICHE CTABICHHS
JI0 TOTO, IO «IIOTPiIOHOY», 3aCBOIOE MOPaJIbHI HOPMH

Comiamizarmist 0coOHUCTOCTI y B3aeMmoAii 3 pi3HUMH (aKTOpamMu
(meragakTopu, Makpo-, Me30— Ta MiKpodakTopu) W areHTamu (JIIOJbMHU,
3 AKUMHU 0e3MOCepeHbO B3a€EMOJIE€ NWUTHHA) BiIOYBAa€ThCS 3a JOIMOMOTOIO
HU3KH «MEXaHi3MiBY». 3a mosuiiero B. MyxiHOI, MeXxaHi3MOM comianizamii
BHSBISIETHCS 1GHTH(]IKAIis Ta yOCOOIEHHS OCOOMCTOCTI W 3aKOHOMipHA
3MiHa (a3 amanmranii, iHIWBixyadizauii Ta iHTErpauii B mporeci po3BHTKY
0COOHCTOCTI.

Comianizaris, Ha aymKy A. Kamcekoi, — 1i¢ mporec MOCTiJOBHOTO
BXOJDKEHHS IHAWBiZA B COIlialbHE CepeloBHIle, IO CYNPOBOKYETHCS
3aCBOEHHAM 1 BmTBopeHH;IM KyJIBTYpH CYCIIJIbCTBA BHACTIIOK B3aEMOJIL
JMIOAWHW 31 CTUXIHHUMH Ta IUJICCIIPSIMOBAHO CTBOPIOBAaHHUMH YMOBAMH
JKITTS Ha BCIX il BIKOBHX eTamax '

Jo cormianpHO-TIEqarorivHAX MEXaHi3MIB COIliali3alii BUeHa 3apaxoBYe
TpPamUIlfHAN MEXaHi3M coIliamizalii, MoB’A3aHuil i3 3aCBOEHHSIM JUTHHOIO
HOpPM, €TAJIOHIB IOBEMIHKH, MOTJISAIB, CTEPEOTHIIB, XapaKTepHUX Ui 1i
ciM’i Ta HaWOIMIKUOTO OTOUYEHHS, SIKI 3aCBOIOIOTHCS Ha HEYCBIIOMIICHOMY Y1
MiZCBIIOMOMY DiBHI 3a JTOTIOMOTOI0 HEKPUTHYHOTO CHPUHHATTS MaHIBHUX
JIOMIHAHT.

[HCcTHTYIIOHANEHUH MeXaHi3M comiamizamii (YHKIIIOHYe B IpoIeci
B3a€MOIii JIFOJIMHU 3 IHCTUTYTaMU CYCIHIJIbCTBA Ta PI3HUMHU OpraHizalisiMH,
SIKi CTeniabHO CTBOPEHI I 11 comliami3amii i OmocepeIKOBaHO Peati3yloTh
BUXOBHI (yHKIi, mapanenbHo 31 cBOIMM iHIIMMH (YHKIisiMH. He MeHIn
3HAYYIIUM U1 JOMIKUTBHOTO BiKYy € MDKOCOOHCTICHHI MeXaHi3M
comiamizamii SK B3a€MOJiSA JIOAWHU i3 CyO’€KTHBHO 3HAYYIIMMHU IS Hel
IHIIUMH JIIOJbMH. B OCHOBI II,OTO MEXaHI3My CoOIliami3amii JIeKUTh
MICUXOJIOTIYHUH aKT MIKOCOOUCTICHOTO MEPEHECEHHs IIEBHOTO COIliabHOTO
JOCBIY BiJl OTHOJITKIB, OAaThKiB, 3HAHOMHUX, SKI € HOCISIMH TEBHHX
CyOKyIIBTYp, HE3aJIE)KHO BiJl TOTO, YM TO MO3UTUBHUM, YA TO HETATHBHUHI
NOCBiA. YHIKalbHE TOEIHAHHS B KOXXHOMY OKPEMOMY  BHIAIKY
PI3HOMaHITHHX MEXaHi3MIiB COIliaii3anii CTOCOBHO NPOLECY CTaHOBIJICHHS
KOXHOI OKpeMoOi AWTHHHM 3YMOBIIOE TOM UM IHIIMM BEKTOP 3aCBOEHHA
1 YIIpOBaKCHHS BIACHOI COMIANTBHOT r1031/1ui'1'76

™ Myxuna B.C. BospacrHas NCHXONOTHS : y4eOHHK Ui CTyl. BBICIL ydeb.

3aBeJieHui. MockBa : Akagemus, 1997. C. 71.
™ CoujanbHa memarorika : miapydHnk / 3a pex. A. Kamcekoi. Kuie : LleHtp
HaBYaJbHOI Jiteparypu, 2003. C. 201-203.
CoujanpHa menmarorika : migpydHuk / 3a pen. A. Kamcekoi. KuiB : Ilentp
HaBYaJbHOI Jiteparypu, 2003. C. 157.
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CraHOBNICHHS OCOOMCTOCTI SIK CYCHUIBHOI 1CTOTH, MiJ 4Yac SIKOTo
CKIIAAIOThCS  PI3HOMAHITHI 3B’SI3KM  OCOOMCTOCTI 13  CYCHIIBCTBOM,
3aCBOIOIOTBCS  Opi€HTalii, LIHHOCTI, HOPMH, BiZOYBAETBCS PO3BUTOK
OCOOWCTICHHX BIAcTHBOCTEH, (OpPMyeThCS AKTHUBHICTh 1 IUJIICHICTB
ocoOmcTOCTi, HAaOyBaeThCs COLIANBHUN JIOCBiA, IO HArpOMaJKCHUUN
JIFOJICTBOM 32 BECh Iepiox po3BUTKY, M. JlykameBud po3risigae sk mpouec
11 corjamizammii' ‘.

VY 90-x pokax XX cromiTTs B YKpaiHi BiIOYBa€TbCS CTAHOBICHHS HOBOI
rapajiurMy BHXOBaHHS, 3acaJlaMH sKOI € T'yMaHi3allis Ta IeMOKpaTH3aIlis
MIeIarOTi9HOTO TIpoIiecy, (JOpMyBaHHS 3araJbHONIONACHKUX 1 HAIiOHATBHIX
LiHHOCTEH Ta ineaniB. Ha npoMy erami po3BHUTKY IearoridvHoi HayKH yBara
HAyKOBIIIB OCOONMBO aKIEHTYEThCS Ha (OPMYBaHHI HaIliOHAIBHOI
IIEHTHYHOCTI OCOOMCTOCTiI, HacCIigKOM sKOi cTae 11 HalioHajJbHa
camoineHTudikamiss. MoIemodn BHMOTH [0 CHCTEMH HaIliOHAJIBLHOTO
BuxoBaHHs, HaykoBili JI. AprtemoBa, A. borym, B. Ky3p, I'. Jlosko,
P.IIpima, H. Porameceka, 0. Pymenxko, M. CrempMaxoBud Ta iH.
BHU3HAYAIOTh CTPYKTYPHI KOMIIOHCHTH Ili€l cUCTeMHU U 3aco0u 11 peaizaiiii,
3aBISKM SKUM JIUTHHA Ma€ PiBHI IpaBa Ta MOXJIMBOCTI 3 JOPOCIMMH Ha
colianbHUMN, ICUXIYHUN, KYJIBTYPHUN PO3BUTOK SIK OCOOMCTICTh Ta IHAUBI,

Po3poGiieHHIO  COLaMbHO-TIENATOTIYHIX ~ XapaKTEePUCTHK — HpoLecy
COIIaJIbHOTO CTAHOBJCHHS OCOOHMCTOCTI mpucBsyeHo mnpari JI. baiibo-
ponoBoi, O. be3nanbko, A. bonanesa, 1. 3BepeBoi, A. Kancekoi, I. Kona, I
JlaktionoBoi, A. Mynpuka i iH.

Cepen HayKoBIIB, siKi, Ha HaIly XyMKy, XoJaiu (yHIaMEHTaJIbHHX
HAYKOBHMX 3HaHb Y JOCHI/KyBaHy Hamu mpobiemy, — B. Bouapona,
T. BacunbkoBa, lO. BacunekoBa, JI. Baxoscekuil, M. Tamarysosa, lO.
I'amon, H. T'onoBanora, H. 3asepuko, H. Jlapuuenko, C. CaB4eHKO Ta iH.

CnymHoto € nymka C. JIUTBHHEHKO, IIO OCOOHMCTICTh HACTUIBKH
collialbHO YCIIIIHA, HACKUIBKM BOHA QJaNTHBHA, aKe 33 KOXKHOIO
COLIAJIbHOIO POJLIIO CTOSITh IEBHI HOPMATHBH, @ IIPOCTIpP COLialIbHUX POJIeH 1
colLliaIbHUX BITHOCHH — CEPEOBUIIE, y SKOMY OCOOMCTICTD a/alTyeThCs.
OT1xe, MmoauHa € cy0 €KTOM COIIabHOTO PO3BUTKY, ajieé BOHA BOJHOYAC € U
cy0’€KTOM CaMOPO3BHUTKY, TOMY COIliaTi3amis BiZOyBaeThCSI TUM YCHIIIHIIIE,
YUM aKTUBHILIOIO € y4YacTh JIIOJUHM Y TBOPYO-NEPETBOPIOBAIbHIN
CyCIUTBHIN ,HiSIJ'ILHOCTi78.

Joxtopceke pocmimkerdss C. CaB4eHKO TOKa3ano, IO ChOTOJHI
coliasi3aliio BapTo po3IIIsAATH SIK:

" Jlykamesma M.IL, Cemurina T.B. Comjamsna poGora (Teopis i mpakrhka) :
HaByaeHUH mociouuk. Kuis : ITTK IC3VY, 2007. C. 320 c.

8 JIuTBHHEHKO C.A., AAmunnekuii B.M. /lutrHa i cepenoBuiie: npodieMu B3aeMOii.
Onogrenns 3micnmy ma mMemooie HaguamHs i 6UXOBAHHS 8 3aKIA0AX 0c8imu : 30IPHHUK
HaykoBHX npanp. Pieae : PAT'Y, 2002. Bumn. 22. C. 216-219.
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— Oararockinaguuii 1 OararodakTopHuil npouec HaOyTTS 1HIMBIIOM
JIFOJICHKMX BJIACTHBOCTEH 1 SIKOCTEH, CIPSIMOBAHICTh SKHX BU3HAYAETHCS
KOHKPETHOIO COIiaIbHOIO CUTYAIII€I0;

— SBHINE, CYTHICHI XapaKTEpUCTHKH SIKOTO 3a0e3NMedyroTh CyO’ €KT-
Cy0’€KTHY €IHICTH OCOOMCTOCTi, IO BHPAKAETECH B OJHOYACHOMY
3aCBOEHHI ¥ BIITBOPEHHI COMIANbHUX I[IHHOCTEH 1 HOPM;

— COIIOKYJNbTYpHHHA ()EHOMEH, SKHHA XapaKTePU3y€EThCS HE3MIHHICTIO
TICUXOJIOTIYHNX MEXaHi3MiB 1 iX HETIOBTOPHICTIO B KOHTEKCTi CTAHOBICHHS
KOHKPETHOI JIFOJIChKOT 0COOUCTOCTI;

— pywiifiHy cmiIy, IO aKTHBi3y€ IPOIECH CaMOIEPETBOPEHHS, SIKi
BiIOYBaIOThCS HA (POHI 3MiH COILIOKYJIBTYPHOTO CEPEOBHUIIA;

— COIiabHO-TICJaroriYHe IMOHATTS, SKE BiJoOpakae XiJ COLIaTbHOTO
(hopMyBaHHS 0COOMCTOCTI B KOHKPETHOMY COI[IOKYJIbTYPHOMY CEPEIOBHIILL;

— TIpolec comiaNbHOI imeHTH(IKAI] THITY 0OCOOUCTOCTI, HA BiMIHY Bix
BUXOBaHHS, sike HOpMy€e BHYTPIIIHII JyXOBHHUII CBIT JIOIUHU;

— HEBiI’eMHY 4YacTHHY IUIICHOTO HAaBYAIbHO-BUXOBHOTO MPOLECY
B yCiX THIAX HABYAIBHHX 3aKNIA/iB y CHCTEMI OCBIiTH YKpaiHu'

VY nmoxropcekomy nmocmimkeHHi T. KpaBueHKO BH3HaU€HO Taki OCHOBHI
XapaKTePUCTHKH TPOIIECY Colliamizaiii miTed: amanrtailis (MPUCTOCYBaHHS
JIOIMHM IO COLIAJFHOTO CEpe/IOBUINA M YaCTKOBE MPHUCTOCYBAHHS CaMOTO
Cepe/loBHINA JI0 JIFOJUHM, 10 3a0e3leyye y3roJUKEHHS B3a€MHUX BHMOT 1
OUiKyBaHb); CcOIiaJbHAa POJb (CTEPEOTHUMI30BAHA MOJENH IOBEIIHKH, SIKa
3aJ]a€ThCsl COILIAJTBHOIO TMO3MIIEI0 IHAMBIAA B CHCTEMi CcOLIalbHUX abo
MDXKXOCOOHUCTICHUX BIJHOCHH); COIaJbHHUN CTaTyc (HOPMATHBHHUH 3pa3ok
MOBEIHKK B COIlaJIbHIN CHCTEMI, 110 OXOIUTIOE CYKYIHICTh BiJIMOBITHHX
mmpaB Ta 00OB’S3KiB); COILiadbHI HOPMH (CTaHAAPTH MIsITBHOCTI W mpaBMiia
MOBEAIHKM B CYCHIJIBCTBI); MOpaJibHI HOPMH (MOpaJibHI BHMOTH JIO
TIOBE/IiHKH, SKi IPYHTYIOThCA Ha NPUHHATHX Y TE€BHIN KynLTypl TIoTJIsiIaX Ha
CYTHICTb z[o6pa i 371a, MOpaJTbHHIX aHTI/IHOMII/I) coljanbHi HACTAHOBIICHHS
(cy0O’exTHBHI Opi€HTalii Ha CYCHUIBHI WIHHOCTI); COIiajbHA IOBEIiHKa
(moBeIiHKa, IO PETYJIOETHCS 1HANBIIYaIbHOIO Ta CYCIIBHOI CBIZJOMICTIO,
COMiaTbHUMU IHCTHUTYTaMH, TPAaBOBUMH HOPMaMH, MOPAILIIO); IIIHHOCTI (Te,
IO TOI[HOBYE OCOOMCTICTB); MLiHHICHI  opieHTauii  (ycBimomieHi
il iHTepiOpU30BaHi CcoOLiaJIbHI I[HHOCTI, SIKi BIANOBINAaIOTH MNOTpedam
IHAMBIgA); coOIliaibHA CBIAOMICTH (BiZOOpaKeHHS COMLIATBHOI MIMCHOCTI);
comiabHUN JOCBiA (MIJICYMOK IOTEPETHHOTO PO3BHUTKY CYCIIIBCTBA,
y AKOMY 3a(iKCOBaHI CYTTEBI pe3yNbTaTH MiSUIBHOCTI JIOJIEH); comiaibHi
BiTHOCHHM (BIZHOCHHH MIX IPEICTAaBHUKAMH IIE€BHUX COINAJBHUX TPYI
BIiAIMIOBIAHO 10 TOrO, SIKE CTAHOBHUIIE KOKHHMH 3 HUX IIOCITAE B COILaNbHIM

% Cauenxo C.B. HaykoBo-TeOpeTHHHi 3acaid COLiai3aii CTYZEHTCHKOI MOIOMI
B I03aHABYAJIbHIH [iSJIBHOCTI B yMOBaX periOHaJbHOTO MPOCTOPY : aBToped. auc. ...
JIOKT. rief1. Hayk. JIyrancek, 2004. C. 50.
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CTPYKTypl cycmiibcTBa); (akTopu comiamizamii (CHJIM, YMOBH, LIO
BIUIMBAIOTh HA JIIOAWHY B MpoIeci 11 NpWIydeHHS A0 KyJNbTypH IIEBHOTO
CYCHIJILCTBA); areHTH colianizauii (ocoOu, siKi 3a/Jal0Th MEBHI HapameTpu
VSBJICHHSIM, HACTAHOBIICHHAM IHIWBiZA, HOTO MiHHICHUM Opi€HTAIisIM);
crocobu  comiamizamii  (KOHKpETHI  BHIM  B3a€EMOJIl  IHAWBiZa 13
CepeNOBUIIIEM).

HaykoBuem mpocTekeHuMil TICHHMEI 3B’S30K MDK  COILiaii3awi€ro
1l BUXOBaHHSAM y KOHTEKCTI NisUTBHICHOTO (CaMOCTiiHE CTHXiiHE Mi3HaHHSA
JIMCHOCTI — 3aHYpeHHs B CIeELialbHO OpraHi3oBaHi BUXOBHI CHTyarlii —
pearpHa B3a€EMOJIS i3 COIIYMOM) 1 CHHEPIeTHYHOTO (LIeCHpsMOBaHA
MiITPUMKa CaMOPO3BHUTKY AWTHHHU 3 METOIO 3a0e3Me4eHHs 3ICHEHHS HEl0
CYCIIIBHO HiHHICHOrO BHGOPY B MOMEHTH Gidypkarii) miaxoxis®.

HaykoBenr M. Hesamaii yBakae, 10 3amopyKO YCIHIIIHOI ajanTariii
€ ONTHMaJbHA OpTaHi3amis MisUTBHOCTI B 3aKJalli MOMIKITBHOI OCBITH, SKUH
€ BXJIMBOIO JIAHKOIO B [IbOMY IIPOIIEC] i TOJIOBHUM OcepeakoM (GopMyBaHHs
COLIaNBHHUX B3aEMUH, MOPAIEHHX HOPM, YCIILIHOI iHTEerpalii, TAKOX yCyBae
COLiaTbHO-TICUXOJIOTIYHY HaIPY>KeHICTh, CTPECOBUI CTaH, TPaBMH .

[[le ogHUM Ba)KIMBHM acIEKTOM COIiali3amii 0COOMCTOCTI € PO3BHTOK
couianpHoro iHTENekTy. Tak, Ha aymky B. KyHinuHoi, BHCOKHMiII piBeHB
COMLIaNBHOTO IHTEJECKTY CBIAYUTH NMPO HEAOHSKY COLiaJbHO-TICHXOJNOTIUHY
aIanTaIliio JIIOJAWHU J0 30BHINIHIX YMOB HaBKOJHIIHBOTO CEPEAOBHINA, IO
BHSIBJIAETHCA B 3ATHOCTI 3iHCHIOBATH I03MTHBHII BILUTHB HA {HIINX .,

Huska cydacHux mcuxojorie: M. AwminoB, ). €mMenbsHOB,
M. MoJIOKaHOB — yBaXkae, IIO COLIaJbHUH IHTENEKT SK 3JaTHICTH JI0
COIIaJIBHOTO Mi3HAHHS € MPOBIIHHM KOMIIOHCHTOM T'OTOBHOCTI iHIUBIAA 10
3mificHeHHs mpodeciiiHoi  mismpHOCTI. CHupalodmch Ha  pe3yibTaTH
MpOBEACHUX  JociimkeHb, H). €menbsHoB 3a3Havae, 1o chepy
MOJIMBOCTEH CY0’€KT-Cy0 €KTHOTO Wi3HAHHSA IHAWBIIAMH OJHH OIHOTO
MOJKHA HA3BaTH COIIaIbHUM IHTEIIEKTOM, PO3yMIIOUH ITiJ] OCTAaHHIM JTOCHUTh
CTIfiKy 3[IaTHICTH PO3YMITH caMoro ceOe, a TaKOXK IHINIUX JIFOJCH, TXHIX
B33EMOCTOCYHKIB, @ TAKOK TPOTHO3YBATH IUIMH Mi>KOCOGHCTICHIX IO .

g Kpasuenko T.B. Teopernko-meTouuHI 3acaayl coliaiizamii JiTeil WKITBHOTO BiKy

y B3aemopii ciM’i i mkonw : aBToped. Auc. ... TOKT. nea. Hayk. Kuis, 2010. C. 13.
Hezamait M.I. ApanTtamis Ta ICHXOJOro-TIEAroridYHUi CympoBijg —iTed

JIOIIKUIBHOTO ~ BIKY 3 BHYTPILIHBO IEpeMillleHuX poauH. Haykosuii  yaconuc
HaylOHAIbHO20 —nedazoziunozo  yHigepcumemy imeni M.II.  /Ipacomanosa. Cepisn
«lledazoeiuni  nayxku: peanii ma nepcnexmueuy. KuiB : Bug-so HIIY imeni
M. I1. /lparomanoBa, 2019. Bumn. 69. C. 139-143.

82 Kynunpina B.H., KazapunoBa H.B. MexianyHocTHOe oOIIeHHE : Y4EOHUK JUIst
By30B. Cankr-IlerepOypr : ITurep, 2002. C. 458.

8 Emenpsnos H0.H. AKTHBHOE COIUATBHO-TICHXONOTHYECKOE oOydenue. Jleaunrparn :
Wzn-Bo Jlenunrp. yH-Ta, 1985. C. 85.
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Baromuii BHECOK y pO3IJIsii CyTHOCTI Tpoliecy couiaiizanii ocoducrocti
B JOWIKITBPHOMY IUTHHCTBI 3pailficneHo 1. Porambcekoro. JlocmimHursa
TIYMAYUTh TOHATTS «COIiali3allis 0COOUCTOCTI B AOIMIKUTLHOMY JTUTHHCTBI»
SIK TIPOIIEC CTAHOBJICHHS TUTSI0i OCOOMCTOCTI B 1 B3aeMoil i3 comiadbHUM
CBITOM Ha OCHOBI IOPIBHEBOT'O BXOJDKEHHS IUTHHH B CHUCTEMY COLIAIbHUX
3B’SI3KiB, AKTHBHOTO OCBO€HHS COIIIOKYJNBTYpHOTO JOCBimy depe3 Ii
Ccy0’€KTHBHE T3HAaHHS CYCIIUIBHOTO JOBKULIA Ta KOHCTPYIOBAaHHS 00pasy
COIAJIBHOTO CBiTy>>84. Crrentudika cormianizariii 0coOUCTOCTI B TOMIKITFHOMY
JUTUHCTBI, Ha JyMKy BY€HOI, HOJSIra€e B HEMEpepBHiil 3MiHI mpocropy il
«COIIaJIFHOTO O3PiBaHH:I», ¥ 3a0e3NeUeHHI PO3MIMPEHHS CTYIEHS CBOOOAH
mig yac ii BBEIEGHHS B CYCHiJIbHE JOBKULISL, Y PO3BHUTKY ii CyO’€KTUBHOI
aKTUBHOCTI W (hOpMyBaHHI COLIaNbHOI KOMIIETEHTHOCTi, y COIiaJbHO-
€MOIIIHHOMY OCBOEHHI CYCIIJIBHOTO JIOBKULIL 1 OpIEHTYETBCSA Ha
36aradeHHs KUTTS iTeHl y COLOKYIbTYPHOMY IPOCTOPi .

[poBigHUMU 3aBJaHHAMH COIliaTi3allii Ha eTarl JOMIKIIFHOTO JUTHHCTBI
I. Poranbcbka BU3Hauae 3a0€3MEUCHHS aKTUBHOTO MPUCTOCYBAHHS AIiTEH 10
HOBHX JUI HHUX COIIQJbHUX YMOB XHTTEIMISUIBHOCTI, HAOYTTS COI[iaJIbHO-
€MOIIIIfHOT PIBHOBArW Ta CTIiHKOCTI MO BIUTUBY 3MIHHAX YMOB COLIaJTbHOTO
CepeIOBHINA; PO3IIMPEHHS 1 30arayeHHs JOCBIy KOHCTPYKTUBHOT B3a€MOIIT
3 IIIOOBMH, SIKi IX OTOYYIOTh, Ha MIKOCOOHMCTICHOMY piBHI W MOOYyIOBY
coLliaJIbHUX CTOCYHKIB Uepe3 PO3BUTOK CIOCO0IB KOMYHiKalii, (hopMyBaHHS
YSBICHb TPO CIIOCOOM Ta HOPMH CIUIKYBaHHS 3 JOBKULISIM; PO3BHUTOK
AKTUBHOCTI, 1HII[IJaTUBHOCTI, CAMOCTIHHOCTI ¥ BiAIOBIJaNIBHOCTI SK 0a30BUX
SIKOCTEH OCOOMCTOCTI; 3alydeHHS HiTeH Y IUPOKE CYCIUIbHE TOBKULIS IS
(dbopMyBaHHs ySBIGHb MPO JKUTTS JIONEH y couiymi, (GopMmyBaHHs
TapMOHIHHUX CTOCYHKIB 3 OJHOJITKAMH dYepe3 OpraHi3aIlilo B3aeMoIii Ha
PiBHI €MOIIHHOTO CHINIKYBaHHS, BHOYIOBYBaHHs COI[aJbHOI MMOBEIIHKU
JTUTHHY B CYCITITPHOMY JOBKIJLII.

VY cyd4acHHUX HAayKOBHX JOCIHIIKEHHSX, SKI CTOCYIOTBCS cCOIliai3aril
MOJIOIOTO TIOKOJIIHHSI, ITPOIIEC CTATEBO-POJIHOBOT COIiaI3aIlil PO3TIISIIAETHCS
32 TaKkMMM HamnpsiMaMH: IIpOLEC 3aCBOEHHS OCOOMCTICTIO CTaTeBHX
CTEpPEOTUIIB, LIHHOCTEH, CTAHAAPTHIUX MOBJICHHEBUX KOHCTPYKTIB, JKECTIB,
CHUMBOJIB, XapaKTepHUX s TPEICTABHUKIB TEBHOI cTaTi, (popMyBaHHS
crareBoro Tumy ocobucrocti (B. ABpamenko, B. BacrooTuHChKHIA,
K. BecemoBceka, T. T'oBopyn, O. Kikinemki, /[l. Konecos); 3maTHicTh
3pOCTar040i OCOOMCTOCTI OPIEHTYBAaTHCS B OCOOJUBOCTSX TIOBEIIHKH Ta
poJIell XJIOMYMKIB 1 JIBUATOK, KEPYBAaTHCS B JisIX MOPaJbHUMH HOPMaMH,

8 Pporamsceka LI Teopernko-MeToUYHI 3acagy comiamizamii 0COOHMCTOCTI Yy
JIOIIKIIBHOMY TUTHUHCTBI : aBTOped. JuC. ... TOKT. nea. Hayk. Jlyrancek, 2009. C. 17.

Poranbceka LII. Teopernko-meTomuuHi 3acagu comiamizamii 0COOMCTOCTI Yy
JIOIIKIIBHOMY JIUTUHCTBI : aBTOped. JHMC. ... IOKT. nea. Hayk. JIyrancek, 2009. C. 26.
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LIHYBaTH CBOIO CTAaTEBY HAJICKHICTh, HAJIATOJUKYBAaTH TaPMOHIIHI B3a€MHHHU
3 otoueHHsAM (. Konomuucekwid, I. Kon, B. Karan, /1. IcaeB Ta iH.)BG.

HoBi TtpancdopmauiiiHi mnpoumecu B Hamli JAepxaBi MOTPEOYIOTH
TJIMOIMIOT0 OCMHCIICHHS TIEIAaroTi9YHOTO CYIPOBOAY TEHAEPHOI corliamizarii
MOJIOZIOTO TIOKOJIHHS, MiATBEPKEHHsS I[bOI0 3HAXOIMMO B JIOCIIJDKEHHIX
JI. Kapnmayx, B. Kpasemp, O. Kikinemxi, B. Mockamenko, O. bina,
T. lopoHiHa Ta iHIIMX, SKi BU3HAYAIOTh, IO CKJIQJHUKAMH YKPaiHCHKOTO
TCHIEPHOTO KOy € MOEIHAHHS apXeTHITy MaTepi, KyJIbTy XiHOUOTO Hadana
SK HOCIA JyXOBHOI KyJbTYpH 3 aHJAPOLIEHTPHYHICTIO XapakTepy Ta
CaMOJOCTATHICTIO MAacKyJIiHHOi MOBEAIHKH Ko3alTBa. ToMy BiApOKEHHS
MEHTaJILHOCTI, YKPaiHCbKHX ETHOTPAIMLiil 1 BIPOBaKCHHS 1HHOBAIH €
BaXIMBOIO YMOBOIO €(EKTUBHOCTI HAaBYAHHSA, CTAJITAPHOTO ICHIAEPHOTO
CAMOBH3HAYCHHS MOJIOHX JIOEH’ .

lennepra comiamizariist € mporecoM HAOYTTS MITBMH CTAaTEBOBIATIOBITHIX
3HaHb, YMiHb 1 HaBHUUOK. [Ipo TeHiepHy coliami3oBaHICTh JiTeH CBinUaTh Taki
TIPOSIBU TOBEIiHKM: 1) BHUOip irop Ta irpamok (irpu B JSUIBKH, TOYKH-MaTepi,
JKapsi, yYUTeJIbKy a0o y BiliHY, KOHCTPYKTOPH); 2) pOJIBOBI NepeBary Iij 4ac
irop (xo4yTe OyTH MarTip’f0, YYHTEIBKOIO, TOCIOAWHEIO, MEICECTporo abo
KOMaH/IMPOM, PO3BIITHHUKOM, 0aThbKoM); 3) BHOIp CepeloBHINA CIUIKYBaHHS
(HamaroTh TIepeBary rpyri CBO€i a00 MPOTHIIEKHOI CTaTi, TSHKIIOTB 0 TOPOCIHX
YOJIOBIKIB a00 KIHOK); 4) BHOIp BHUIIB [isUILHOCTI (OXO4Ye 3aliMaroThCs
JIOMAIHIMA CIIPaBaMH, HAJAIOTh NEPEBary «TUXMM» 3aHATTSIM a00 BHSBIIOTH
iHTEpeC 10 TEeXHIKHM, JMHAMIYHMX BHIIB CIOPTY, SIKi BHUMAararTh CHIIH,
BUTPHBAJIOCTI, arpeCHBHOCTI); 5) CTaBICHHS /O CBOTO 30BHIIIHBOTO BUIIIILY
(GaxkaHHsI OfITaTH JKIHOYI pedi, BAKOPUCTAHHS KOCMETHKH, KPacyBaHH Tepel
M3epkaioM a00 HEXTyBaHHS 30BHIITHIM BHTJIAIOM, BiMOBa BiIl TPHKpAC,
T ICUJICHHST YOJIOBIYOTO CTHINO); 6) hanTa3il Ta Mpil (6axkaHHs OyTH CXOXKHMM Ha
JTepaTypHOTro ad0 KiHOTeposl IEBHOI CTaTi, yBJICHHS ce0e B MAOYTHROMY ITijT
Yac CKJIAJIaHHS OIOBiaHb, Ka30K); 7) piBeHb 3aI0BOJICHOCTI COLIAIFHOIO POJLITIO
(3aXOIUICHHS] CTUJIEM JKHUTTS YOJIOBIKIB 200 JKIHOK, OakaHHs 3MIHUTH M’ abo
HAaBITh CTaTh); §) CTWIb MOBENIHKA (IUIABHICTh XOIM, M SIKICTh JKECTHKYJIALIL,
MiMiKH H TeMOpy rosocy abo0 pO3MalIUCTICTh, PI3KICTh, HACTHPHICTH 1
HesrpabHicTb)™.

Mu noromxyemocs 3 gymkoro K. Kpyriii ta O. @yHTIKOBOIO, 1110 TeHIIepHa
colliaJTi3aliisi OXOILTIOE JBi B3a€EMO3aJIe)KHI CTOPOHHM: a) TIPUBJIACHEHHS! IUTHHOIO

86 . . o P
Ionssumuko A., Kopinra I'. OcobnuBOCTI CTaTeBO-pONLOBOI  cowiaizariii

BHUXOBAaHLIB 3aKJIaAiB IHTEPHATHOrO THIY. [ledacociuni Hayku: meopis, icmopis,
innosayitni mexuonozii. 2018. Ne 6. C. 120-129.
TenmepHi craHmapTH cydacHoi ocBiTM : 30ipka pekomeHmauii. Yactuna 3.
3an0£)i>1<>l<s{ : dpyxapcbkuit cBiT, 2011. C. 10.
& Kapuayx JI. Tlenaroriunmii cynpoBia TenaepHoi comjanizanii ocobucrocTi B nepion
JIOMIKIIBHOTO JMTHHCTBA. Bichux Yepracvkoeo ymisepcumemy. Cepis «lledacociuni
Haykuy. 2017. Ne 5. C. 59-63.
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NPUAHATAX MOJENeH YOJOBIYOI Ta JKIHOYOI MOBCIIHKH, BIJHOCHH, HOPM,
LIHHOCTEH 1 TEeHAepHHWX CTepeoTHmHiB; O) BIUIMB CYCHUIGCTBA, COLIAIEHOTO
CepeioBHUIIA Ha IHAMBIZAA 3 METOIO TPHILCIUICHHS HOMYy MNEBHHMX MPaBHI 1
CTaH[APTiB MMOBEIHKH, COIIATFHO MPUHHATHX JUIS YOJIOBIKIB 1 JKIHOK

JlocniHUKK PO3pi3HSIOTH NBi (ha3u IreHIepHOI coliamizalii: aganTHBHY
(30BH1H.IH€ TMPUCTOCYBAHHA TCHICPHUX BiJTHOCHH, HOPM i pomeit) Ta
iHTepiopu3auii (CyTHICHE 3aCBOEHHS YOJOBIYMX 1 JKIHOYMX PpOJIEH,
TeHAEPHUX BIOHOCHH 1 HiHHOCTeH). ToMy reHzmepHa coriamizamis B mepiof
JIOLIKIJIBHOTO JIMTHHCTBA TIOJISATA€ B OBOJIOJIIHHI XJIOMYMKOM YH J[IBUMHKOIO
HOpPMaMH CTaTEBOPOJIBBOI MOBEAIHKHI W KyJIBTYPOIO MIKCTATEBHX CTOCYHKIB.

Coranizaris € HaJ3BUYaHO BaXKJIMBHM IPOIIECOM, 00 came BiH BH3HA4ae
piBeHb amaNTHBHOCTI IUTHHW B TonmaiblioMy wurTi. Ilporec comiamizartii
JIOLIKUTEHHKIB YBa)Ka€ThCS OCHOBHOIO MPOOJIEMOIO B JIOIIKUIBHIN NEAarorii Ta
TICUXOJIOTII, aJPKe HACKUIBKU YCIHIIIHO AWTHUHA 3MOJKE i pO3B’SI3aTH, HACTLUIBKA
TIOBHOLIHHO 1i 0COOHCTICTh 3MOXe (YHKIIOHYBaTH B couiymi. ['apMoHiitHICTh
PO3BUTKY IUTWHHU IOUIKLITFHOTO BIKYy 3aJIe)KHTH BiJ CTYIEHS COLiai3arii, Bix
3aCBOEHHS HOPM 1 MPaBHWJI, sSKi HEOOXIMHI /Ui TOrO, MO0 CTATH TOBHOLIHHUM
YJICHOM COL[IaJIBHOTO CEepeIOBHINA

Ipobnema BmMBY cydacHux 3MI Ha CBiIOMICTH OCOOMCTOCTI MiJTiTKa
puBuaB . Illyraiimo. Cepex HeraTMBHHMX HachigkiB BmmBy 3MI Ha
colliayli3aliio MUITKIB HAyKOBElb BH3HAuMB (POPMYBaHHS 3aJIEKHOCTI BiX
neBHoro Bugy 3MI (OCO6J'II/IBy yBary 3BEpHEMO Ha MEPEXY IHTepHeT)
(opmyBaHHs CTepeommB HACITIJIKH BIUTMBY CLICH HACH/BCTBA B 3MI; Hacmiku
BIUIMBY PpEKJIaMM; HACHiJKM BIUIMBY BiIBEPTO CeKCyallbHHX cieH y 3ML
BusHaueHi HeraTMBHI HACHiIKMW TNPHBOJIATH JIO TOPYIICHHS Ii3HABAIHLHOT
(GyHKIII, 3BY)KCHHS KOJia Mi3HABATBHMUX IHTEPECIB MiIJITKIB, MOPYIICHHS
COI[ia/IbHUX KOHTAKTIB, BIIBOJIKAHHS iX BIX PEalbHOTO JKUTTS, HABUYAHH,
NMPUPOIHUX JWUTSYMX IHTEpeciB Ta OOOB’S3KiB, BHHHUKHCHHS 3aJICXKHOL
MOBENIHKA B pa3l HAOMIPHOTO 3aily4eHHs iHpopMmamil, QopMyBaHHS
BUKPHBIICHUX CBITOTJIIIHUX LIHHOCTEH 1 HACTAHOB, HACIIIyBaHHS arpeCHBHOI,
acomiaTbHOI MOBEIIHKH, nedopMariii MOPAITFHOTO PO3BHUTKY Ta CXHIIBHOCTI 110
MOPYIIEHHS MOPAJILHO-€TUYHUX HOPM

[Moxa3HWKM, MO CTOCYIOTBhCA pUC ocodmcrocti, Bunumiaa JI. bapiHosa:
KOHTpOJIb OaxkaHb, cuia «S1», cuina «Hag Sy, siki MOXKHa IHTepIpeTyBaTH K
€MOIIIHHO-BOJILOBI 0COOJIMBOCTI 0coOucTOCTi. Bupas3HicTh 3a3HaueHHX puC

8 JlomikiiibHA OCBiTa : CIIOBHHK-IOBIAHKK : ToHaA 1000 TepMiHiB, MOHATH Ta Ha3B /

ynop. KJI. Kpyriit, O.0. ®ynrikosa. 3anopixoks : TOB «JIIC» JIT/, 2010. C. 248.
Annpeiiko b.B., JImutpie FO.M. Ilcuxomoriyni ocoOnmBoCTi cowiamnizamii Ta

CIIUIKyBaHHsS MiTEH MJOIIKUIFHOTO BIKYy i3 3arajbHUM HEIOPO3BHHEHHM MOBJICHHSIM
111 piBusi. PSYCHOLOGICAL JOURNAL. 2019. Ne 2 (22). C. 213-226.

o1 lyraiino A.B. OcobmuBOCTI BIPOBaKEHHS MEAAroriyHoi MOJENi MOAOJaHHS
HETaTHBHOTO BIUIMBY 3ac00iB MacoBOi iH(opMawii Ha mpolec coliamizamii MiTiTKIB.
Journal «Science Rise: Pedagogical Educationy.2017. Ne 10 (18). C. 23-28.
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yKa3ye Ha IepeBa)kaHHsI LUIECIPSIMOBAHOCTI i IHTErPOBaHOCTI OCOOMCTOCTI,
3acBiqUy€e PO3BHHEHICTH CAMOKOHTPOIIO, TOUHICTh BUKOHAHHS COIIaIbHIX
BUMOT, 3HaHHs cebe, HOOpUIl KOHTPOJB CBOIX €MOIIH 1 TOBEIIHKHY,
000B’A3KOBICT Yy [OPYYCHHSAX, 3BHYKY HOBOIWUTH CHpPaBH [0 KiHIIA.
XapakTepuzye BHUTPUMAHICTh, Npale3JaTHICTb, EMOLIHHY 3puIICTB,
CTIMKICTh iHTEpeciB, a TaKOX yKa3ye Ha YCBIIOMITIOBAHICTh y IOTPHMAaHHI
HOPM 1 IpaBWJI MOBEJIHKH, HATOJICTIMBICTh y JOCATHEHHI METH, TOYHICTh
1 BiATIOBiNABHICT, JITOBY CHp}IMOBaHiCTBQZ.

Otxe, CyTHICTH coliaiizamii Moke OyTH BHU3HA4YEHa SK MPOLEC
BXOJDKEHHS OCOOHMCTOCTI B CHCTEMY CYCHUIBHHUX BiTHOCHH, pPeE3yJbTaT
PO3BUTKY OCOOMCTOCTI SIK YHIBEpCAIBHOTO Cy0’€KTa MisUNTBHOCTI IUISXOM
fforo OaraTtopiBHEBOi B3a€MOJI] i3 CYCHIIBCTBOM Ha TMiACTaBi (OpMyBaHHS
COLIIAJTbHO-TUIIOBHX SKOCTEH, sIKi € BHYTPIIIHIMH PEryJITHBAMH CBiJIOMOCTI,
MOBENIHKN W HisSJIBHOCTI.

BHUCHOBKH

VY nociipkeHHi 31 iCHEHE TEOPETUYHE y3aralbHEHHS i HOBE BUPILICHHS
pobJIeMH coliani3amii 0cOOUCTOCTI Ha Pi3HUX eTarax ii CTAHOBJICHHS.

AHaJi3 MCUXOJIOTO-TICAArOTIUYHUX JOKEPEN JOCHIHKEHHS MPOoOIeMHU
comianizamii 0cCOOMCTOCTI MOKa3aB HaJ3BUYAWHO BEIHKY KUTBKICTh TEOPiH 1
KOHIIEMIiH comiai3alii, 3arajdbHOI0 BIACTHBICTIO SKHX € Te, [0 B HHUX
3po0ieHi cmpoOW BH3HAYCHHS CYTHICHHX XapaKTepUCTHK COIliaizalii,
3aMpoIOHOBAHI MiJXOIU 0 TUIOJIOTT i Tepioau3arliii mporecy coIiaabHOro
PO3BUTKY OCOOHCTOCTi, PO3IJIAHYTI OCOONMBOCTI COIiami3amii OKpeMHuX
KaTeropii, colialbHUX CHUIBHOT 1 BIKOBUX TPYIL.

Ha OCHOBI TeOpeTHYHOro aHaii3y HAYKOBOI ICHXOJIOTO-MeJaroriyHol
JiTepaTypd  YTOYHEHO  3MICT  KJIIOYOBHMX  IOHATH  JOCIIDKCHHS:
«comiami3almis»,  «collialbHa  aJamnTamlis»,  «COLIANBHUH  PO3BHUTOK
ocobucrocti». Coyianizayis — TBOOIYHHIA IpoIiec, SKANH MICTHTB, 3 OJHOTO
00Ky, 3aCBOEHHS IHAMBIZIOM COLIAIBHOTO JOCBIAY LUISIXOM BXOJKEHHS
B COLlIANIbEHE CEPEIOBHUINE, CUCTEMY COIialbHUX 3B’A3KiB; 3 IHIIOTO OOKY,
MPOIEC AKTUBHOTO BIATBOPEHHS 1HIHBIJIOM CHUCTEM COIIAJIBHUX 3B’S3KIB 3a
PaxyHOK HOro akTHUBHOI JisUTbHOCTI, aKTHMBHOTO BKIIIOUEHHS B COIliajibHE
cepeoBHIIIe.

Coyianvra adanmayisi — IPUCTOCYBAHHS 1HIUBIIA TO YMOB COIIaIbHOTO
cepenoBuIia, GopMyBaHHS aJeKBATHOI CHCTEMHU BiJHOCHH i3 COIliaJIbHUMHU
00’€KTaMu, pOJbOBA IUIACTUYHICTh IIOBEAIHKH, IHTErpaiiss OCOOHCTOCTI
B COIiaJIbHI TPYNH, AiSUTBHICTH MIOJ0 OCBOEHHS CTaOIIbHUX COIMIabHUX
YMOB, TPHUUHATTS HOPM 1 I[IHHOCTEH HOBOTO COILIaJbHOTO CEPEIOBUINA,
(dhopM cotriabHOT B3aEMO/TII.

%2 Bapinosa JI. Mozeni 0coGHCTOCTI 13 Pi3HUMM THIIAMH XKHTTEBHX CTpaTeriii. Science
and Education. Psychology. 2018. Ne 3. C. 5-11.
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Coyianehuii  po3eumox ocodoucmocmi — B3AEMOIIOB’SI3aHUI TIPOLIEC
comianizamii-iHANBITyai3amii IUTHHU JOMIKUIEHOTO BiKY, SIKWH, 3 OJHOTO
00Ky, MICTUTh 3aCBOEHHS COI[IOKYJIBTYPHOTO JOCBIAY Y BHUIJISII MPaBHII,
HOpM, CIIOCOOIB MMOBENIHKH, CTAIOHIB Mii Ta B3a€MOMIl JIOACH y COIiyMi,
a3 IHIIOTO — PO3BHBa€ CyTHICHe «S» auTuHM, 11 I1HIUBIAYaJIBHICTH
1 HETIOBTOPHICTH, HaJJa€ TIEBHOT aBTOHOMHOCTI i HE3aJIeKHOCTI BiJl COLIyMY,
3MATHOCTI TapMOHIMHO Ta C(QEKTHBHO aJanTyBaTHCS JO HOBHX YMOB
TTOCTIHHO 3MIHIOBAHOTO COIIaIbHOTO CepeIOBHUIIIA.

AHani3 TIyMa4eHb CYTHOCTI COIliali3alii, M0 iCHYIOTh Y KOHIICTIIX
iTeopisx comiamizamii (COLIONOTiYHA, KYJNBTYPOJIOTiYHA, COIiaIbHO-
NICUXOJIOTIYHA, TEeNaroriyHa KOHICMIN{), CBIAYUTh, IO CYTHICHUMHU
O3HaKaMHM comiani3amii € mpoIlec BIUIMBY COIIAlIFHOTO CEpelOBUINA Ha
iHAMBIA, MEpeJaBaHHs KyJbTYPHOTO TOCBiTy, aJamTailis A0 COI[albHUX
YMOB, IiiecripsiMoBaHe (POPMyBaHHS KOJEKTUBICTChKHX sikocTeil. HaBeneHi
PO301KHOCTI IEBHOIO MipPOO 3YMOBJICHI IIPEIMETHOIO CIICIHU(IKOI0 KOXKHOT 3
rajay3eil HayKOBOTO 3HAHHSI.

AHOTANIA

Y Monorpadii po3mITHYTO MPOLIEC «COLai3allii» SIK MPeAMET IHTCHCHBHUX
TEOPETUYHHX Ta CKCIICPHUMEHTAIBHHUX JOCIHIKEHb BITYM3HAHUX 1 3apyOLKHUX
yueHux. IIpoaHamizoBaHO 0a30Bi TMOHATTS JOCIIHKCHHS: «COIIATi3aIisy,
«coIliaNbHa aJanTallis», «COLiaJbHIA PO3BUTOK OCOOMCTOCTI», IO JAJI0 3MOTY
YiTKO OOIPYHTYBaTH TEOPETHYHI 3acajy KOHILENLIH Yy BH3HAYEHHI CYTHOCTI
comiamizanii, Mo IiCHye Yy BITYM3HAHIA 1 3apyODKHIH HayKOBiH JiTepaTypi,
3MIACHUATH iX Kiacudikallito 3a pisHuMU o3HaKaMu. PimocodChkuil miaxia a0
mpoOJIeMH  coIliaiizalii OCOOMCTOCTI TMOJATaE B TOMY, IO COIiaji3arlis
0COOHCTOCTI PO3MIANAETHCS SIK TPOIIEC B3a€MOJIl iHAMBIMA i CYCHUIBCTBA Ha
OCHOBI TIPEIMETHO-TICPETBOPIOBAILHOT MISITHHOCTI 1HAWBING, HACTIAKOM YOTO
CTa€ KOHKpETHO-icTopmdHa (opMa #oro comiambHOCTI. [IpencraBHUKH
COLIOJIOTTYHOT JIyMKHM BH3HA4alOTh COLUaNi3alliio SK IUTCHICTh YCIX BIUIMBIB
COLIAJIBHOTO Ta KYJIbTYPHOTO CEpPEIOBHINA, 10 CIIOHTAHHO HABYAIOTh IHAWBIA
amanTyBaTUCs [0 CTPYKTYpH, 3pasKiB IIOBEAIHKM TEBHUX KOHKPETHHX
comianbHUX Tpyn. KymbTypoJoridHa KOHIIEIIisS pO3TJiiIae COMiali3aliio 3
NO3MLIT 3aCBOEHHS HAMBIZIOM KYJIBTYPH CYCIUIBCTBA, Y IKOMY (opMyeThbest i
KOHIICHTPYETHCST OCOOKCTICTh, 3aCBOEHHS 3HaHb, YMIHb 1 HABHYOK, HEOOXiTHUX
JIOMWHI JUIA aJeKBaTHOI MiSUBHOCTI Ta B3a€EMOJil i3 COLIOKYJIBTYpHHM
OTOYCHHSM. Y COILJJIbHIA IICHXOJIOTii coliami3alis 0COOMCTOCTI NMPaKTHYHO
OTOTOXKHIOETBCS 13 COIANBHOIO AJaNTaIli€l0 B IMMPOKOMY Ii PO3yMiHHI.
CormjasibHa aanTarlis € IHTeTpaTMBHUM TIOKa3HUKOM CTaHy JIIOIWHH, SIKHI
Bi3epKaioe i MOXKJIMBOCTI BHKOHYBaTH II€BHI OiocorianmbHi (QyHKILi:
aJIeKBaTHE CIPUHHATTA COLIANBHOI IMCHOCTI i BIIACHOTO OPraHi3My; a/IeKBaTHY
CHUCTEMY CTOCYHKIB 3 JOBKULISIM; CIPOMOXHICTH JO TIpalli, HaBYaHHS,
opraHizamii =~ JO3BUUIL;  3MaTHICTB  JO  CaMOOOCIYroByBaHHS  Ta
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B3a€EMOOOCTYTOBYBaHHS B CIM'I Ta KOJICKTHBI, aJalTHBHICTh ITOBEIIHKH
BIATIOBITHO JI0 POJTEOBUX OYiKYBAaHB IHIIIHX.

3’51COBaHO, 110 COLAIbHUN PO3BUTOK OCOOHMCTOCTI — II€ MPOLIEC, 32 SIKOTO
BiIOYBa€THCS 3aCBOEHHS TPAIWIil KyJIbTypH i CyCIIBCTBA, y SKOMY BOHA
pocte, GopMmyBaHHS IiHHOCTEH. | ciM’s K TOJOBHUI Ta OCHOBHHUI HOro
OCepeNioK CTae CBoepmHHM HpOBl,I[HI/IKOM SIKMH 13 TIOKOJIIHHS B TOKOJIIHHS
Hece JOCBiJ 1 3HaHHS, HakonwyeHi panime. Came g TOro, 10O
CIPUHHATTS HABKOJNWIIHBOTO CBITY IHAMBIIOM 3TOJIOM HE CTalo
CIIOTBOPEHHM, OAaThKU CTBOPIOIOTH Yy OyIUHKY MpPaBUJIBHY IICHXOJIOTIYHY
aTMocdepy — aTMocdepy AOBipH Ta B3a€EMHOI IIOBarHd.
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CONCEPTION OF LINGUISTIC AND METHODOLOGICAL
COMPETENCES FORMATION OF TEACHERS:
THEORETICAL AND TECHNOLOGICAL ASPECTS

Bozhok O. S.

INTRODUCTION

The problem of the demand in foreign communication becomes
extremely special in the conditions of the process of settling the Ukrainian
great power statehood. This issue stimulates the necessity of the evaluation
of the society’s potential in culture, in education and in preparation of the
specialists in particular.

The lack of generally recognized concept of the students’ linguistic and
methodological competences as the competence of the future school teachers
determines Ukraine to affiliate to the European secondary and high
education systems. In accordance with the logic of our research the terms
“formation” and “the concept of model’s formation” are needed the support
and concrete definitions. There are different nice shades of meanings of
these terms in the philosophical, historical and pedagogical contexts. We
will start with discovering their content. In the philosophical dictionaries the
term “formation” is interpreted as a process that gives a shape,
completeness; this term means the process of the physical development; the
particular view of the process of growth; something that is being created”.
The representatives of psychological school make an accent on the
development of the potential of personality, its reserved abilities, its
cognitive and creative activities due to the process of mastering of students’
scientific, professional and social knowledge and skills.

The pedagogues identify the term “formation” with the professional
formation of the future specialists, the formation of their professional skills,
abilities, self-development and professional competence®. S. Sysojeva
studies the pedagogical management of personality as the systematic

! Anexceesa M.C. TIpodeccHOHaNbHOE 0GYdCHHE TIEPEBOIUNKA © YICGHHOE TOCOOHE
[0 YCTHOMY U IHCHMEHHOMY IEpeBOIY I IePeBOIYMKOB U IperopaBareneid. CaHKT-
IerepOypr : Coro3, 2001. 288 c.

2 Sikumancpka U.C.JIHIHOCTHO OPUEHTHPOBAaHHOE O0YUCHHE B COBPEMEHHOI ILIKOIIE.
Mocksa : U3nar. ¢pupma «Centsi0ps» 1996. 92 c.

® Menaroriuni TexHomorii B HemepepsHiii ociti : mouorpadis / C.O. Cucoesa,
A.M. Anekcrok, [1.M. Bonosuk Ta iH. ; 3a pen. C.O. Cucoesoi. Kuis : Binos, 2001. 502 c.
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reasonable and indirect process of the organization and control.
Consequently, the model of the linguistic and methodological competences
is guided on the process of the Ego-personality of the future school teacher
with the target to obtaining the mature professional activity. This leads to the
formation of key and subject competences of the future school teacher.

The aim of the education is to form the competences and significant
qualities of student as an individual. Accordingly, the key competences are
projected based on the sectoral competences, which are divided into subject
competences. At the same time, the key competences are the voluntary set of
sectoral and subject competences: they integrate the sectoral competences
into the complex structure where the elements are connected to each other
through the different links and relations.

The purpose of the article is to: provide content analysis of the
conception of linguistic and methodological competences formation of the
future school teachers in the primary school; define the influence of the
online didactic games on the process of future English language teachers’
training; present the basic components of the online didactical games
complex.

1. Approaches and principles of linguistic
and methodological competences

The theoretical and technological guidelines of the organization and
management of the formation of language and methodological competences
are determined such approaches: competence approach, communicative
approach, the approach of activity, the approach of personality’s orientation,
technological, systematical and integrative approaches as well.

The technological approach provides the search of means to achieve the
goals of learning which are caused by the increase of education in the
conditions of applying standards of professional training. As the didactics is
the part of pedagogy then it agues and studies the purpose, the content and
methods of learning process and it projects the further stages. Among its
targets, there are the formation of the professional competence as the
purpose, means and methods to achieve the effective results of learning
under the terms of integral functioning of individual, instrumental and
methodological factors.

The characteristic of technological approach is its realization within the
use of based pedagogical complex of learning technologies, which have the
accurate processing structure, the determined conditions and the stages of its
application. Moreover, the predicted results are evaluated clearly and
quantitatively.

The changes in the content and methodology of the students’ education
that are caused by the introduction of technological approach give the future
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school teachers the opportunity to study on the basis of innovation
technologies with the mobility to use them in the modern school taking into
account the specific character of school education process, to use actively
the new methods of learning (as for instance, the online didactical game
which appears to be an interactive mean of the dialogue interaction and
context learning. The systematical approach is based on the principles of
integrity (the defining of the object through the connection of the links and
components), organization (the structure regularity of object) and the
complexity (the division of the whole into parts, another words the hierarchy
of the object construction). It also provides the emphasizing the competence
as the system with the proper structure, the linked components and the
complex of teacher training process®.

The providing of the integrative approach to the educational process will
have to influence positively to the development of students’ skills to
perceive and comprehend language and methodological knowledge as the
whole. Due to this capacity, the future teacher will be able to teach children
at school the foreign language in accordance with the modern requirements.

The studying and summarizing the experience of the formation of foreign
and methodological competences in the frames of didactical approaches are
contributed to the defining of the main principles of the formation of
language and methodological competences of the future foreign language
teachers at school. We are going to define and to characterize them. Under
the definition “principles” of formation of linguistic and methodological
competences we understand the whole complex of requirements and
statements for their providing. The researchers define the general and special
principles.

The common characteristic, which unites the principle of the systematic
character and the use of visual methods principle, is providing the logical
sequence of operations. In our research, the use of visual methods principle
requires the demand to the linguistic and didactical competences, namely —
the linguistic and phonetic competences.

The content of the verbal use of visual methods forms as the skills in
pronunciation of lexical units that are necessary to form the lexical
competence (that is the mastering the new lexical units), as the skills of
phonetic competence (the skills of recognizing and identifying the sound
units of the language). In mentioned conditions, the verbal use of visual
methods helps future school teachers to develop the skills to recognize and

* Cinyn M.M. @opmyBanHs NpodeciiHOi KOMIIETEHTHOCTI MailGyTHBOTO BUHTENs
iHO3eMHOI MOBH OYaTKOBOI IIKOJIM 3aCO0aMH HABYAIBHUX CHTYALH : JHC. ... KaHA. Me.
Hayk :13.00.04 «Teopist i Mmeronuka npodeciitnoi ociti»/ IncTuTyT nemaroriku HATTH
VYxpainu. Kuis, 2013. 248 c.
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memorize the lexical units and to identify the phonetic ones in the process of
game-playing technologies of learning. Non-verbal use of visual methods
can be used with the help of the drawings, scheme, diagram etc.

The scientists consider the aim of use of visual methods is in the
demonstration of the objects or elements of operations, which can be
perceived by eyesight and therefore the opportunity to illustrate the
important signs of definitions.

The objects of non-verbal use of visual methods are the schemes,
diagrams, the language constructions that give the visual form of the
additional information, set proper cognitive tasks, provide the graphically
schematic bases for interactive training of vocabulary®. Therefore, we can
define the next following principles paying attention on using the online
didactical games:

— The dynamic of self-education principle points out the attraction of
students to the organization and participation in online didactical games and
the accomplishment the pedagogical tasks,. This principle is realized due to
the active educational activity, the optimizing of the process of the linguistic
and methodological competences formation of students (the future school
teachers) and individual psychological characteristics of the future teachers,
their skills to overcome the difficulties, to think critically and to improve
themselves, to be in the endless research activity of the innovative methods
of foreign language teaching;

— The principle of teaching communicative inter-operation is being
implemented through the use of integrated complex technologies. Thanks to
the interaction the students are attracted to the reflexive dialogue with the
participants of the learning process and they create the learning and reflexive
environment. During this process the didactical game plays the role of the
formation of positive dialogue interaction of the participants of learning
process and it indicates the intercommunication of the linguistic and
methodological competences and influences on the process of teaching at
school,

— The principle of the appraisement of effectiveness — it means the
awareness by the future specialists the sense of education, the meaning of
the learning process, the self-analysis of their psychological virtue, their
professional and individual development and the comprehension of the
development of other participants of pedagogical process.

® Carwx B IIpodeciiina miAroTOBKa BYMTENS O IrPOBUX TEXHOJIOTIH HaBYaHHS.
Iicnsaounnomna ocgima: nepchekmusu po3eumKy : MaTepiain 3BiTH. HayK.-IIPAKT. KOHQ.,
28 nucromana 2000 p. / Llentp. iH-T micnsaumiomuoi nex. ociti AITH Ykpainu ; pexkos.
: B.Omniitnuk ta in. Kuis, 2001. Y. 2. C. 123-128.
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The mentioned approaches and principles are included to the functional
conception of the linguistic and methodological competences formation of
the future school teachers and they are considered as a part of the complete
positive influence of the qualitative competences formation. The selection
and characteristics of these approaches and principles are not enough for
completing the process. They open, add and increase the so-called
boundaries of building and creating the conception to form the students’
competences.

Thus, the characterized approached and principles draw the base of
linguistic and methodological competences formation of the future foreign
language school teachers. On this base, the combined methodological
approaches are created and they are also included to our investigated
structural and functional model of the competences formation of the future
foreign language school teachers.

The conception of “model” is represented in the pedagogical literature as
the opportunity to figure in the science the existence and application of any
object for its further investigation and analysis; this term is also represented
as the theoretical guide for further construction of the definite object; and it
is considered as the visualization of the object’s imaging.

The Ukrainian researcher S. Goncharenko (1997) compared the “model”
with the manual that containes the visual imaging of some objects (for
example, it can be a scheme, a picture, a description etc.). The scientist
considered that this would safe the proportions and resemblance of the parts
of the mentioned objects on conditions of the systematization and
conventionality of objects’ representation®.

In our research work we take into account the philosophers’ opinion of
the definition of the notion “model”. So they consider it to be something that
is created in the mind or the prototype that is fulfilled in the reality. In their
opinion this identification is able to change the object of investigation,
therefore it gives a chance to perceive the information about the model of the
researched object.

Consequently, we are able to make a conclusion that the model is the
system that realy exists, functions and changes the quality of investigation of
the object. We understand that such kind of model integrates the
combination of elements and eliminates the connection between them.

We accept the conception of I. Yakimanska (2009) who considered that
the presence of integrated function is in the following: on conditions of the
researchment of the problems and the received results in the other fields it
can influence on the sphere of the pedagogical investigations using the same
phases in the same consistency. Accordingly, the creation and the

® Momuapenko C. Ykpaincskuii nenaroriunuii cosnnk. Kuis : JIu6ins, 1997. 376 c.
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development of the system foresee the following patterns’. The analysis of
targets of the system (to formulate the aim as a choice of the modulating the
tasks, to make the division of roles, to decompose the general purpose on the
hierarchical subordinated aims);

— the reseachment of the system’s structure and functions (the reveal of
the functional characteristics of the system, the indentification of the best
results in the accordance with the structure and functions);

— the improvement of the mechanisms of system formation (the
movement form the statical to the dynamical research of system, the
interaction of its elements and its development, the characterizing of its
factors that lead to the systematical contradictions, the characteristics of the
best means, its disposal or its minimization and eliminating of the necessary
conditions).

For the elimination of the above mentioned theoretical and
methodological concepts of the construction of the model of competences
formation we based on the aim — the formation of the linguistics and
methodological competences of the future foreign language school teachers
and its social demand to train a competent school teacher.

The modern European school requires the competent teachers who are
able to act mobile and effectively, who are able to solve the problems of
different difficulties that appear during the educational process®. Thus, the
linguistic and methodological competences are ones of the invariant
components of the professional training of the foreign language school
teacher and these competences are represented in our research as the
individual innovative new formation. The basis of the linguistic and
methodological training lies in the science of linguistics and didactics which
is considered to be built on the general and special principles of foreign
language teaching. This complete process depends on didactical aim and
tasks of the learning material in the conditions of bilingual education.

We are interested in the opinion of the researcher I. Pentyliuk (2000)
who considers the science linguistics and didactics as the “... notion that
means to indicate the functional parts of the methodology science where the
rules of mastering the language are investigated, the difficulties of the
content of mastering the language and theirs reasons are studied, where the
principles and methods of the learning process are indicated and the means
of the formation of the communicative competence are investigated™®.

" Sixumancska W.C.JIMYHOCTHO OPHEHTHPOBAHHOE OGYUCHHE B COBPEMEHHOI IIKOTIE.
Mocksa : M3nar. pupma «Cenrtsops» 1996. 92 c.

® European Commission. (2007). Key competences for lifelong learning: European
reference framework. Luxembourg : Office for Official Publications of the European
Communities (in English).

® Henrnmox M.L Kynsrypa mosu i crumicruka. Kuis : Bexa, 1994. 239 c.
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The scientific researcher N. Ostapenko includes to the notion “linguistics
and didactics competences” the knowledge, skills, appraisal attitude and the
experience of the subject competence™.

Consequently, it is possible to make a conclusion that the sciences of
linguistics and didactics are the foundation of the investigated psychological
and didactical competences of the foreign language teacher.

Their professional component depends on their formation that stipulates
the analysis of its content and the structure of the professional activity of the
future school teachers. We are going to define their content:

The language competence foresees the formation of the knowledge of
vocabulary units (this is meant to be a system of language). Another words
there are the knowledge of syntactic, grammatical, phonetic, lexical,
phraseological, orthographic (spelling) and semantic units of the language™*.

The linguistic competence grounds on the skills to express the thoughts
as in the oral speech as in the written one'?.

The didactical competence means the presence of skills in the
methodology of teaching the language using the mentioned skills in practice
of foreign communication with the help of technologies that assist the
development of didactical, management, analytical, communicative and
perceptional skills of the pedagogue.

The psychological competence reveals the mastering the system of
knowledge of people as the subject of educational process, students’ age and
individual peculiarities and social factors of their development; the
mastering of the communication processes, the comprehension how these
processes influence on achieving goals; the mastering of projecting,
realization, appraisal and correction of the education process*®.

Thus, we are certain that the professional component has a great impact
on the training of the school teacher. The content of professional component
divides into language, linguistic and didactical competences.

10 National Council of Educational Research and Training (NCERT). (2005). National
Curriculum Framework, India. Retrieved September, 15. URL: http://www.ncert.nic.in/
rightside/links/nc_framework.html (in English).

! Mimenina T.M. Teopis i npaktika (QOpPMyBaHHS IHIAKTHUHOI KOMIIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX yduTelsiB ¢inonoriyHux creuiansbHoctedt : MoHorpadis. Kui : INenaroriuna
noyMKa, 2013. 336 c.

Bomuenko O.M. ®opMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHI[IT MaiOyTHIX yduTeliB
IHO3EeMHHX MOB Y BMILHX I1€IarOriYHUX HABUAJIBHUX 3aKJIaax : JUC. ... KaHI. Iel. HayK :
13.00.04. Kuis, 2006. 261 c.

1 SArynos B.B. Ilenarorika : HaB4aJIbHUH MOCIOHMK IUIS CTY/. T€A. CIICIl. BUII. HAaBY.
3aki. Kuis : JIubias, 2002. 559 c.
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2. Components of linguistic and methodological competences

We defined the components of structural and functional model of the
process of linguistic and methodological competences formation of the
future foreign language teachers. Among them are motivational component,
cognitive component, management and practice components, appraisal and
reflective ones. These all components are the components of our research
process.

The motivational component includes the system of motives that
express realized tend of the action. Among them, there is the intention to the
education that is the complex of all mental activities due to which the
behavior of people is indicated in general. This component leads a man to
act and achieve the goals. There are two aspects of any activity: 1) the inner
aspect — it stipulates the needs, interests, convictions and feelings; 2) the
external one — it is connected with the intentions to the development and
formation of the mentioned motives (the definition of O. Yaroshenko
(2004)™.

The cognitive component is distinguished in all types of linguistic and
methodological competences: special competence, didactical,
methodological, scientific and researching ones. According to the theory of
personality, every person creates its own system of the cognitive “individual
constructions” that have different complex and content. Due to this system, a
person can estimate the environments, people around and itself.

Due to the practical training, the students comprehend the grounds of
methodological skills of the education, development, and the scientific
teaching process, upbringing of pupils at school during the work in the class
and out of it as well during the scientific and educational work. On the
practical classes of the foreign language and methodology of teaching and
the rest of the professional methodology courses (for example, the
methodology of teaching the native language, the methodology of teaching
mathematics, the methodology of teaching natural science etc.) the students
are mastering the methodological recourse (it concerns their skills), that
means how to manage the lessons of foreign language at school. This will
lately combine their knowledge into one integrated methodological complex.

The students master the methodological skills during the practical classes
of the methodology of teaching the foreign language as well as during the
pedagogical practice at school. While being a teacher in the class students
use the methods of modeling the lesson. The achieving experience indicates
not only the level of their knowledge about the language but also the formed

Y gpomenxo O. MeToauyHa MiAroTOBKA MaifGyTHIX yJIHTETiB: peanbHmit CTaH
i nuaxu. Buwa oceéima Yrpainu. 2004. Ne 1. C. 69-73.
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ability to manage the lessons at school of the foreign language and to
organize the methodological process as well.

The organization of methodological contain of the cognitive component
is managed with the help of the dialogue forms of communication in the
process of interaction that is implemented through the game-playing
conception and the content of didactical game and it is realized through the
mastering the disciplines of philological, didactical, methodological,
pedagogical and psychological directions of the professional training.

The management and practice components. We connect the modeling
of the pedagogical system with the phases of formation of the linguistic and
methodological competences of foreign language school teachers. These
phases will assist in the relations of the object of interaction with its
executed actions.

The term process (from lat. — the passing ahead) is the determined,
consistent, endless change of the development of something that is executed
one by one.

The linguistic and didactical grounds of the theory of education are based
on the ground of phased formation of linguistic and methodological
competences of future foreign school teachers.

In our research, we distinguish three phases where the process of
linguistic and methodological competences formation completes. There are:
the preparatory phase, fundamental phase and final one. They are different
by the targets, contents, methods and technology interactions, directions of
the learmimg interaction (the foreign language and communicative ones).
Every phase has its specifics and eliminates the condition of formed
linguistics and methodological competences of the future school teachers
from the minimal level up to the optimal one. We are going to characterize
them from the position of structural and functional model.

A great number of the scientific researches accept the role of online
didactical games in their pedagogical experience. They hold the opinion that
didactical game is the method that may be effectively used with the aim from
the one side to form the foreign language communication of the
professionals and from another side to train the specialists for their future
profession.

In the context of the foreign teaching process, the online didactical game
has the following advantages:

a) It is the main mean to attract the participants of the game to the one
common cognitive activity;

b) It forms the active position of every participant of the game in the
common activity;
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c) It develops the interaction and role communication with the means of
foreign language, and it creates not only the educational and developing
environment but also the emotional and expressive ones;

d) It assists to the effective comprehension of lexical and grammatical
materials of the language, which is being learned, and the language that is
the foundation of the subject competences formation;

e) It develops the skills for modeling and integration of skills that foresee
the use of the game method as the teaching one. It has the aim to obtain the
professional skills and activity (as critical thinking, mobility and creativity)
that are the special requirements to form practical skills in the work with the
pupils at school.

Appraisal and reflective components include the professor’s estimation
of the students’ pedagogical activity and students’ self-estimations of the
achieved goals, the conformity of tasks’ requirements that were set, the
projecting of new results, the controlling of the training results, the
identification of the errors and their correction.

The process of learning is considered to be directed on the formation of
the students’ readiness for reflexion. This training is characterized by the
social and psychological qualities of the future teacher and it foresees the
comprehension of the process and the results of the activity, the obtaining of
the skills to analyze and to identify the errors with the aim to increase the
effectiveness to solve the educational tasks. In this context, the students’
reflection is considered not only as the accumulation of the information
about themselves but also students have a sense of the emotional experience
and attitude to this reflection. Another words the reflection is based on the
systematical self-analysis and there is the general condition of the movement
from the education to the self-education. Self-appraisal has the complex
character as far as it distributes on the different displays of the personality —
for example, the intellect, the appearance, the progress in communication
and so on. Self-appraisal is the dynamic process and it can be changed
during a life.

The self-appraisal plays the important role in the process of professional
and pedagogical competences formation. If it has an adequate character, it
provides the improvement of professional skills and knowledge. When the
student appraises itself as an individual of the professional activity, he/she
has an opportunity to take part to any professional activity. The ability of the
individual and professional self-appraisal cannot be formed spontaneously.
At first, the future school teachers esteem themselves as the pedagogues
during the pedagogical practice when they have the first familiarity with the
future profession. While analyzing their successes and fails, their appraisal
of other people and comparing themselves with the real professionals’
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students develop their self-appraisal adequately and they develop the need to
make the self-analysis and professional reflexion.

In our investigation, we organized the online didactical game on the
teachers’ training classes. Therefore, we were able to define the impact of
the linguistic and methodological competences formation on the first and the
last phases. The results were demonstrated on the practical classes of the
following disciplines: Methodology of teaching the foreign language and
Practice of the foreign language. All the courses were led according to the
educational program English language (1-4 forms) and all the age
peculiarities of primary school pupils were taken into account. All the
students in the experiment were divided in two groups: testing and control
ones. The changes in the control group were not so obvious before and after
the experiment. At the same time the results in the testing group showed the
best result after having included the online didactical games in their training
process. Thus, the indexes of the control group changes from 33.3% to
40.6% in the students results on the high and satisfactory levels, when the
indexes in the testing group rose from 31.9% to 56.9% on the same levels.

The figure 1 demonstrates the changes in the testing and control group.
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Figure 1. Dynamic of changes in the experimental research of using
online didactical games in the future English teachers’ training

On the graphic of the levels of linguistic and methodological
competences formation of future English teachers in primary school through
the online didactical games, we can notice the obvious dynamic of their
increase — 14.5% in the control group and 53.8% in the experimental one.

CONCLUSIONS

In conclusion we can summarize that the linguistic and methodological
competences which are discovered as the complex with all the components
may be characterized as the integrative quality of student as a future foreign
language school teacher.
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The competence approach input to the sphere of education brings the special
status not only as the getting the knowledge, but as the using of the following
knowledge and skills in the process of individual and professional self-
development and self-appraisal. An experimental verification of pedagogical
conditions and methods of the conception of the linguistic and methodological
competence formation within the developed educational model effectiveness is
performed. The professional online didactical games complex is developed on
purpose to linguistic and methodological competence formation of the future
foreign language teachers of elementary school.

The organization of linguistic and methodological competences
formation of the future English teacher in primary school is managed with
the help of the dialogue forms of communication in the process of
interaction that is implemented through the game-playing conception and the
content of didactical game. It should also be realized in the further teachers’
training through the mastering the disciplines of philological, didactical,
methodological, pedagogical and psychological directions of the
professional training.

SUMMARY

The paper is dedicated to the theoretical and technological aspects of
linguistic and methodical competences formation of the future foreign
language teachers at school through the online didactical games. The nature
of invariant term “linguistic and methodological competence” as the
component of professional foreign language teachers’ training of school was
defined on the basis of theoretical and methodological analyses of two
competences: “linguistic” and “methodological” ones. The content, structure
and components of linguistic and methodological competences are
determined; their formed criteria, indicators and standards are developed. An
experimental verification of pedagogical conditions and methods of the
conception of the linguistic and methodological competences formation
within the developed educational model effectiveness is performed. The
professional online didactical games complex is developed on purpose to
linguistic and methodological competence formation of the future foreign
language teachers of elementary school. The effectiveness of using online
didactical games is proved on the increasing of future specialists training.
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PEDAGOGICAL CONDITIONS OF FORMATION FUTURE
TUTORS’ READINESS TO PROFESSIONAL ACTIVITIES
IN THE INCLUSIVE EDUCATIONAL ENVIRONMENT

Volkova K. S., Tarasenko N. V.

INTRODUCTION

The system of modern Ukrainian education is under the influence of
inclusive and integration processes that unfold in the conditions of
democratization and European integration of the state, ensuring the rights of
children with special educational needs to study at their place of residence,
socialization and self-realization in society.

The priority directions of the international documents defined that the
inclusive model of education promote social, emotional and cognitive
development; account the potential opportunities and individual peculiarities
of each child's development in order to make her/his feel a unique, full-
fledged participant of public life.

Accordingly, requirements for the level of future teachers’ professional
training as main subjects of educational activitiees who in the conditions of
inclusive education fulfill the roles of the coach, facilitator, tutor, moderator
of the individual educational trajectory of the child's development.

The methodological foundations of the teachers’ professional training
which are the basis for modern educational innovations, have been
substantiated in the scientific researches of V. Andrushchenko,
L. Baranovsky, O. Dubaseniuk, V. Kremen, A.Kuzminsky, |.Zyazyun,
S. Sysoeva.

Significant interest in the context of the problem under investigation is
made by scientific intelligence, which initiated the resolution of issues
related to the formation of teachers' readiness for professional activity in the
context of inclusive education, particularly the works of L. Antoniuk,
Y. Baranets, V. Gladush, . Demchenko, G. Kosareva, O. Martynchuk,
L. Pryadko, T. Pyatakova, I. Khafizulina, Yu. Shumilovskaya.

Theoretical analysis of scientific sources, studying the experience of
students’ practical training in the institutions of general high education on
the issues of forming the future teachers’ readiness for professional activities
in the inclusive educational environment has allowed to identify a number of
contradictions, in particular between: the needs of society in educators
prepared for professional activities in the inclusive educational environment
and the actual state of formation the appropriate future teachers’ readiness
during studying at a high education institution; the need for the purposeful
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formation of the future teachers’ readiness for professional activity in the
inclusive educational environment and the inadequate theoretical
development of this process; between the need for the implementation of
inclusive practice and the training of teachers to this process and the lack of
software and methodological materials that ensure the formation of readiness
for professional activities in the inclusive educational environment.

The future teachers’ readiness to professional activity will be understood
as the integral status of the individual, who combines the optimal amount of
special knowledge, skills and practical skills, professional skills and personal
qualities, professional and pedagogical orientation, which determines the
high efficiency of professional activity.

The Inclusive Educational Environment is defined in the Law of Ukraine
“On Education” (2017) as a set of conditions, methods and means of their
realization for the joint education, education and development of education
applicants taking into account their needs and possibilities.

Based on the analysis of scientific sources, we can state that the
preconditions for solving the excited problem have been created, however
remains acutely relevant and poorly understood in the context of finding
ways to shape the level of future teachers’ readiness for professional activity
in the inclusive educational environment.

The effectiveness of the future teachers’ professional training to
professional activities in the context of the introduction of an inclusive
approach that meets the requirements of a modern educational system
depends on the creation of pedagogical conditions, that is, the circumstances
that are the driving force behind the process of integration of persons with
disabilities into the educational space through the appropriate training of
future educators.

1. Formation the future teachers’ positive motivation to professional
activity in the inclusive educational environment

Motivation is defined in literature as an incentive to action; the dynamic
process of the physiological and psychological plan the person who manages
the behavior of a person which determines its organization, activity and
stability; the ability of a person to actively meet own needs'. The most
general sense of motivation is the level of effort that the person ready to
make in order to achieve a certain goal; thinks that inspire, directs and forms

a certain type of human behavior, necessary for the realization of the goal.
The formation of positive motivation to professional activity in the
inclusive educational environment as a conscious need for achieving the
desired conditions and results of vocational and pedagogical activity is
realized by the internal motivations of the person, that is characterizing the

! Maurakosa O.I. MoTuBaIis: Bifi aHTMYHOCTI 710 MOCTMOJICPHI3MY @ MOHOTpadis.
Opeca, 2013. 210 c.
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internal motivation. External motivations of the future teacher to one or
another form of professional behavior that arise at the process of preparation
through the use of various incentives are characterized as external
motivation. We emphasize that the effectiveness of external pedagogical
influences can be ensured only if they become motives that are subjectively
significant for the future teacher, meet their needs and interests.

The hierarchy of professional and pedagogical motives is characterized
by student’s personality — from the most common ones that characterize the
direction of further professional activity (the concept of life, the system of
professional values, ethical beliefs) to situational, associated with the
satisfaction of certain professional interests and needs in particular
pedagogical situation.

Within our research it is important to account that in the motivational
sphere of personality there are three zones of motivation: the central zone
(where dissatisfied needs act in the form of highly significant professional
motives, predetermine the active and intense activity of the future
pedagogical worker); the zone of motivation (basis on the needs of future
professionals, for whom there is no opportunity for the satisfaction and they
can not cause an adequate professional activity). Therefore not always,
expressing their needs, students are aware of the value and importance of
their own professional motives, the leading role in updating them belongs to
teachers and in general the conditions for organizing the educational process
in a high education institution.

It is also important to determine the place of motivation in the structure
of inclusive competence as the teacher's comprehensive willingness to work
in the inclusive education. Defining the structure of the inclusive
competence of the teacher of high education M. Tchaikovsky distinguishes
the components among which the leading place is motivational-value, that
implies the existence of a set of social motives, directions, needs, interests,
values orientations, the formation of psychological properties of the teacher's
personality, which are necessary for solving both educational and social-
pedagogical tasks, which are conditioned by the nature of his professional
activity”.

Motivation is one of the important factors in improving the efficiency of
any activity, especially such innovative and rather complex kind of
professional activity as a teacher's professional activity under inclusive
education. The formation of positive motivation is precisely for pedagogical
creativity, which will allow the future teacher to take an unbiased look in the
organization of the educational process in a new way, to ensure the
application of non-standard approaches to solving pedagogical situations and

2 o - . .
YaiikoBckuit M.€. CorianpHo-nieqaroriuna pod6ora 3 MOJIOAIIO 3 OCOOIMBUMHM
OCBITHIMH MOTpeOaMH B iHKJIIO3UBHOMY OCBITHBOMY ITpOCTOpi : MoHOrpadisi. Kuis, 2015.
C. 174-175.
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the creative use of methods and techniques for the formation and
development of each student’s individuality.

Creative pedagogical activity is a research activity. A teacher who works
creatively personally riches the pedagogical theory, reveals the regularities of the
pedagogical process, determines ways of its improvement, predicts the results of
its activities. To the signs of pedagogical creativity S. Sysoeva considers the high
level of social and moral consciousness; search and transforming thinking style;
developed intellectual and logical abilities (ability to analyze, justify, explain,
highlight the main thing, etc.); problem vision; creative fantasy, developed idea;
specific personal qualities (love for children, disinterestedness, courage,
readiness for reasonable risk in professional activity; purposefulness, curiosity,
independence, perseverance, enthusiasm); specific motives (the need to realize
their own “Me”; the desire to be recognized; creative interest; the passion for the
creative process; the desire to achieve the greatest results in the specific
conditions of pedagogical work); communicative abilities; ability to self-
government; a high level of general culture®.

It should be noted that the manifestation of pedagogical creativity in the
context of inclusive education will enable future educators to improve the
content, forms, methods and means taking into account the needs of students in
the context of inclusive education; develop fundamentally new approaches to the
diagnosis of competences the students with special educational needs; see a new
problem in an externally familiar situation, find alternative ways to solve it;
make choices in a particular pedagogical situation; conduct systematic self-
analysis of professional activity; implement in practice the principles of inclusive
education.

When working with a class where children with different levels of health and
development opportunities are studying, teachers face a difficult task not only to
methodically correct presentation of material to be acquired by students, but also
to find ways to motivate students to qualify their learning and achieve a high
level of educational success, the teacher should be motivated for productive and
creative pedagogical activity.

In the studies of M. Tchaikovsky distinguished three main groups of motives
which should be taken into account when developing the pedagogical condition
of forming the readiness of future teachers for professional activities in the
inclusive educational environment. The first group consists of social motives
related to inclusive activity in general. It includes: affiliation with a new type of
educational activity — inclusive education; possibility of personal development
concerning its development; formation the personality of students with special
needs. To the second group the researcher refers professional inducements,
which are divided into two subgroups. The first is connected with the process of
organization, holding, and with the forms and methods of inclusive education:

® Cucoesa C.O. Tlizroroska Bumtens 10 (GOPMyBAHHS TBOPUOI OCOGMCTOCTI yuHS :
MoHorpadis. Kuis, 1996. C. 99.
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lectures, seminars, organization of individual work of students with special
needs, so this subgroup is related to the content and development of the inclusive
model of education.

The second subgroup is the social and pedagogical motives (need and
interest in communicating to students with special needs, organization of their
vital activities and their meaningful adaptation in the new educational
environment). The third group of motives contains the motives for personal
development: the ability to develop their creative potential; the need to overcome
the difficulties and problems in dealing with the students with special needs; the
ability to find new, innovative forms of pedagogical interaction with
students®. These groups of moatives should be used in our study, interpolating
their content, taking into account the specifics of the professional activities of
future educators in the inclusive educational environment.

The analysis scientists’ works (O. Rasskazova®; M. Tchaikovskyﬁ;
0. Yaroshynska’) gives grounds to determine that a well-designed educational
environment can promote and maintain or change the motivation of the
individual. Certain conditions of such environment, in particular: the situation,
material and technical equipment, communication with other students,
educational tasks, teaching style can accelerate or inhibit the development of
students with positive motivation. The educational environment has a positive
impact on the motivation of students through a variety of integrated learning
strategies and resources; open and friendly communication, friendly atmosphere,
student support program, expedient distribution of responsibilities, active work
of consultants of the social and psychological service who are responsible for
realizing the needs of all students in three areas: academic, personal/social,
educational and professional.

To form a positive motivation of students is possible also with the help of
encouraging training, establishing trusting relationships with teachers, mentors,
groupmates, parents and other subjects of social and pedagogical interaction,
because the young person's confidence in his ability to obtain professional
knowledge is determined by the mood and circumstances at home, in
educational institution and in society as a whole.

* Yajikosckuit M.€. CouiaibHo-Nearoriyna poboTta 3 MONOIIIO 3 OCOOIUBUMHU
OCBITHIMH MOTpeOaMH B iHKIIIO3UBHOMY OCBITHBOMY IpocTOpi : MoHOrpadis. Kuis, 2015.
C. 174-175.
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Low motivation of students to mastering professional knowledge is often the
result of inadequate attention of teachers, ineffective activities of social
psychological service staff, and poor-quality educational programs, which
formal requirements for knowledge and skills of students and/or means of their
testing are prescribed.

The practice of preparing future teachers for professional activity shows that
the most important external factor for increasing the motivation of students to
study is to obtain a positive assessment of their own educational achievements
from the teacher. Given the change in the educational concept of implementing
an inclusive approach to training for people with disabilities, such motivation for
future teachers requires significant correction at the training stage. The main
tendency to find a new view on student motivation is to shift the emphasis from
the outside of the evaluation by the teacher of the academic achievements of a
future specialist to the internal nature of such assessment in the context of the
formation of a teacher's professional competence. D. Dewey also noted that if
the person “does not choose the necessity and responsibility but the purely
external results, such as examining, obtaining incentives, entering high education
or college, the person chooses the criteria for evaluating his work, this leads to
the formation of false norms of judgments™®.

For successful training future educators to individually determine the high
but achievable for each particular person the goal that a person is able to succeed
in various types of professional activity.

According to . Hafizullina, the importance of reflection is the basis for
mastering students’ knowledge about the problems of inclusive education and
practical skills in the context of inclusive education and important means of
develgping students' motivation for future work with children with special
needs”.

To the basic qualities of a teacher in the context of inclusive education, it is
expedient to include: moral and personal, personal and pedagogical, professional
and pedagogical qualities. At the same time under the basic qualities, not all the
totality of professional qualities of the teacher is understood, but only those that
correspond most closely with the requirements of inclusive education and the
specifics of the teacher’s activity to the students with special educational needs.

Moral and personal qualities, as a rule, characterize the attitude of the future
teacher to society, to work, to people, demanding to ourselves. As a basis for the
formation motivational readiness of future teachers for professional activity in
the inclusive educational environment humanism is allocated to the teacher. The
specificity of its manifestation in the context of inclusive education is manifested
in a friendly, humane and respectful attitude to all students without exception, as

8 Txon JUtoi. Jlemokparis i ocBita. JIsBiB, 2003. C. 16.
Xaduzymmua U.H. DopmupoBaHne HHKIIO3UBHOI KOMIIETEHTHOCTH OyIyLIHX
yduTenei B mporecce NpodecCHOHAIBHOH MOATOTOBKU : aBTOped. AHCC. ... KaHI. Iel.
Hayk. AcTpaxaHb, 2008. 24 c.
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well as to children with special educational needs that may differ in forms of
self-expression, behavior, attitudes towards the outside world. Humanism in this
case is manifested through such qualities as tolerance, restraint and responsibility
for the quality of its work, and creates a motivational basis for the further future
teachers’ professional activity in the process of inclusive education.

The personality and pedagogical qualities of the teacher include love for
students. This is the main personal quality of the teacher, which is manifested
through empathy, which is a psychological mechanism for understanding the
inner world of a student with special educational needs, an attempt to become
them, to feel the same that the child, to understand the motives of behavior,
attitude towards society.

To the professional and pedagogical qualities, the development of which can
ensure the student's acquisition of positive motivation, include the pedagogical
cycle, ethics, sense of measure.

Observation of the individual peculiarities of the student's personality,
relations between future specialists, mood, psychic state, reaction to comments
make it possible for teachers to obtain the necessary information for analysis,
correction and organization work on the development of professional and
personal qualities as a basis for securing a positive motivation for future teachers
to a professional activities in the inclusive educational environment.

2. Correction on the basis of the context-based approach to the content of
educational disciplines regarding the formation of ideas for future teachers
about specifics of professional activity in an inclusive educational
environment

The isolation of the logical grounds for the theoretical substantiation of this
condition within our research implies a clear distinction and differentiation in the
content of the future teachers’ education based on creative interpretation the
ideas by the founder of the context approach A. Verbitsky about the correlation
of information and knowledge in the educational process.

At the same time, taking into the views of S. Kovalenko, the information
component in the content of the training future teachers will be understood as a
certain sign system (educational and qualification characteristic, educational and
professional program, curricula, normative and work programs, lectures of
teachers, texts of textbooks and manuals, others information sources, self-
preparation plans, etc.), prepared in advance by competent persons (scientists,
the administration of the institution, teachers, etc.), exists regardless of the
student's educational activity as an opportunity where “encoded” professional
reality; cognitive — as a set of knowledge gained directly by the student and
related to his previous experience and the realities of future teaching and
professional activities™.

1 . . . . .
¥ Koanenko C.O. Ilizroroska MaiOyTHIX iHXeHepiB-nienaroriB 10 GOpMyBaHHS B
Y4HIB NpogeciiHO-TEXHIYHUX HaBYaJbHUX 3aKJIaiB LIHHICHOTO CTaBJICHHS /O Ipami :

60



The content of pedagogical education from the standpoint of its cognitive
component should be considered as a unity of knowledge and skills, experience
of creative activity, experience of emotional, and value relation to pedagogical
reality. The teacher in his work needs professional and pedagogical knowledge
regardless of their state of health. The future teacher while studying at a high
education institution, while pursuing scientific work, through continuing
education and self-development, masters this knowledge. This group includes: a
set of psychological and pedagogical knowledge in the field of age and
pedagogical psychology, theory of education and upbringing; general scientific
and general cultural knowledge provided by the programs of bachelors and
masters’ preparation.

Special inclusive knowledge defined in the scientific literature as an
interactive group of knowledge, which involves the presence of philosophical,
economic and social, psychological and pedagogical, legal, demographic,
medical and biological knowledge. Under the special inclusive knowledge of the
teacher, we understand the ideas, concepts, judgments, values and principles of
pedagogical interaction to pupils with special educational needs. The basic
pedagogical knowledge is the knowledge of the foundations of pedagogical
communication; organization of group and individual forms and methods of
social and pedagogical work; personally oriented approach and features of its
application to students with special educational needs. The core of this
knowledge is knowledge of the technologies of social and pedagogical work:
diagnosis, evaluation, forecasting, and modeling of the social and pedagogical
process.

Given the limited educational standards, the possibilities for expanding and
enriching the content of future educators’ training we note that on the basis of
the context approach is the possibility and need for its correction.

This is due to the fact that the contextual approach allows to realize the
principles that clearly correlate with certain scientists (M. Andreeva',
0. Rasskazova'?, M. Tchaikovsky™) principles of inclusive education: taking
into account psychological peculiarities, individual qualities and cross cultural
(family, national, religious, geographical, etc.) contexts of each student;
individualized psychological and pedagogical support of inclusion of the student
in educational activity; consecutive modeling in the educational activity of
students of integral content, forms and conditions of the specialists’ professional

aBToIE»e(’p. JTUC. ... KaHA. icuxoi. Hayk. CinoB’sHCBK, 2014. 20 c.

AngnpeeBa M.O. Po3BUTOK coLiaIbHOI KOMIETEHTHOCTI CTYAEHTIB 3 OCOOIMBUMH
motrpebdaMu y BUIIOMY HaBYAJILHOMY 3aKJIaJli : TUC. ... KaHA. 1eA. Hayk. CioB’sHCBK, 2013.
261 c.

12 pacckasosa O.1. PO3BUTOK COMiaNbHOCTI ydHIB B YMOBAX {HKIIO3MBHOI OCBITH:
Teopis 1 TexHouoris : MoHorpadis. Xapkis, 2012. 468 c.

YaiikoBckuit M.€. CouianbHo-Tiearoriyaa po6ota 3 MOJOAIIO 3 OCOOJIUBHUMH
OCBITHIMH NOTpeOaMH B IHKJIIO3UBHOMY OCBITHBOMY IIpOCTOpi : MoHorpadis. Kuis, 2015.
C. 174-175.
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activity; the leading role of joint activity; interpersonal interaction and dialogical
communication between subjects of educational process (teacher and students,
students with each other); methodically grounded combination of traditional and
new pedagogical technologies.

We consider it necessary to focus on the ideas of A. Verbitsky. He
substantiated the basic provisions of the context approach and defined contextual
learning as a form of active learning intended for use in high education, focused
on the professional training of students and implemented through systematic use
of the professional context — the gradual saturation of the educational process be
the elements of professional activity. The researcher noted that the purpose of
the student's activity in contextual learning is not the mastery of the information
system, but the formation of abilities to perform professional activities. The
student must rebuild his own experience based on the new content received and
make it a means of adequate behavior in future situations™.

The reflection of A. Verbitsky's ideas was found in the works of
A. Kondratieva, M. Levkovsky, Y. Lopushanska, A. Melnyk. In particular, in
substantiating this condition, it is important to account the contradictions
between what and how the student studied in the institutions of high education,
and what he will be engaged in educational institutions. To educational
institutions A. Kondratieva relates the following: 1) between the abstract subject
of future professional activity and the real subject of professional activity of a
specialist; 2) between differentiation of experience, knowledge in educational
disciplines and systematic use in further work activities; 3) taking into account
the traditional means of teaching and engaging in the professional activities of
the entire personal capacity of a specialist; 4) between the individual character of
the student's educational activity and the collective character of professional
activity, that involves the exchange of experience with colleagues; 5) between
the passive position of the student in the traditional teaching (occasional tasks,
periodic answers to the teacher's questions, etc.) and the principled, active and
proactive position of the specialist in the educational activity of the school™.

The marked contradictions are becoming acute in the educational process of
higher education institution, where students, due to specific learning conditions,
are deprived of the opportunity to take part in real professional activities. We
believe that the correction of the content of psychological and pedagogical
disciplines with the aim of forming a comprehensive understanding about the
specifics of professional activity in the inclusive educational environment helps
future teachers to resolve these contradictions in the further professional activity
as future specialists. To substantiate this assertion, let us quote the opinion of a
modern researcher 1. Khafizullina, who emphasizes that, due to the lack of the

! BepGumkmit A.A. KoHIenus 3HaKoB0-KOHTEKCTHOTO 00yUeHns B By3e. Bonpocs
ncuxonoz2uu. Mocksa, 1987, Bum. 5. C. 31-39.

% Kongparsesa A. MojiermpoBanie Npo()eCCHOHANBHON JIGATEILHOCTH B CHCTEME
MIPaKTHYECKUX 3ausThil. O630pHas unghopmayus HAM BI1I By, 4. Mocksa,1985. C. 7-14.
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possibility in forming an operational component of inclusive competence among
students in the context of the real professional activity of a secondary school, it is
possible and necessary to use contextual learning with the participation of
students in quasi-professional activities'®.

The analysis of the views above-mentioned scholars on this issue allows us
to determine that the essence of the context approach is to organize the
educational process through the reproduction forms and methods of educational
activities of real ties and relationships, the solution of specific professional tasks.
Moreover, the goal of contextual learning is the formation within the student's
educational activity of its integral, internally motivated professional
preparedness as a future specialist.

According to A. Verbitsky, the scientist A. Melnyk observes that in context-
based learning through the whole system of forms, methods and means of
teaching (traditional and new), the substantive and social content of future
professional activity of students is consistently modeled. The main thing is that
the study was a form of personal activity that provides the education of the
necessary subject-professional and social qualities of the specialist’s personality.
The context of social content designing the content of training a specialist, sets
out the humanistic conditions of learning, the creative environment for
interpersonal interaction and communication between teachers and students®’.

In accordance with the fundamental ideas of the context-based approach, the
process of forming the future teacher’s readiness combines three forms of
student activity: academic activity of academic type, quasi-professional activity,
and educational and professional activities. In accordance with certain forms, we
can put three groups of educational models: semiotic, imitative and social*®,

In semiotic models, the subject domain is deployed using specific learning
forms, within which tasks are performed that do not require a student's personal
attitude to the material being studied. They contain a system of tasks that involve
working with text and processing of sign information. In models of this type, the
student's unit of work is speech activity — listening, speaking, reading, writing;
the text serves as a means of work.

The composition of simulation models includes educational tasks that
involve the student's out of boundaries of sign information, correlation with
future assessment activities under inclusive education, creating a solution for a

16 Xapusyumna 1.H. ®opmupoBanne HHKIIO3UBHONH KOMIIETEHTHOCTH OyIyLIMX
yuuTesnei B nporecce npoecCHOHAIBHON MOJITOTOBKH : aBTOped. JHUCC. ... KaHI. Meq.
Hayk. AcTpaxans, 2008. 24 c.

Menbuuk A. KoHTekcTHe HaBuaHHA y TIpoleci NpodeciiHOro iHIIOMOBHOIO
CHIUIKYBaHHS  CTYHEHTIB  HEMOBHUX  CHELiaJbHOCTeH.  Bumoku  nedazoeiunoi
maticmeprocmi. 2012. Bum. 10. C. 191-196.

1 JlaBpentseB I., JlaBpentheBa H. MHHOBammoHHBIE OO0ydJaromme TEXHOJIOTUH B
npoheccuoHaIBHON OAr0TOBKE crienuanucTos. bapuayn, 2002. 146 c.
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student to certain professional tasks, which leads to comprehension of
knowledge. In this case, the unit of work is a substantive effect, based on a
practically beneficial effect is achieved. The means of work will be the context.

In social educational models, the tasks are to organize joint, collective forms
of educational process. The organization of cooperation to find a solution to the
problem facilitates the acquisition of the experience of collective work in the
future professional environment in evaluating activities in the context of
inclusive education. This model is implemented in business and educational
games, research and development, coursework and diploma design. The unit of
the student's activity is the actions by which the student takes the profession as a
part of the culture, understands his attitude to the ideas of inclusive education,
professional activity, society and his own social role. The means of work that
forms the value attitude of the individual to work, people and nature serves as a
subtext in the educational information.

3. Activation of the subject-subjective interaction of participants

in the educational process through the introduction of innovative

methods and forms of future teachers’ preparation for professional

activity in an inclusive educational environment

During the time of developing the means of contextual education for
future teachers, it is important to understand that in cognitive activity
knowledge is the subject to which the student's activity is directed. Whereas
in the professional activity of this knowledge, skills must be turned into a
means of solving principally other professional tasks, since in the transition
from education to work. It is not about simple application of knowledge in
practice. Therefore, in the traditional sense, educational and professional
activities are understood as fundamentally different reality, which can be
integrated only with the application of special forms and methods of work
that provide an active and interactive cooperation between subjects of
education and vocational and pedagogical activities.

Scientists V. Kraevsky and I. Lerner believe that subject-subjective
interaction implies a dialogical principle of organization the relations
between open systems — the teacher and the student — who provides for the
achievement of mutual understanding, which is realized in the new joint
based on the joint activity. Investigating the subject-subjective interaction,
we draw attention to the fact that it is characterized by equality of
psychological positions of the participants in communication, the joint
activity of the parties. At the same time, each party not only is influenced,
but equally influences the other by the mutual influence of feelings and
experiences of each other. The willingness to share the thoughts of the other
party, the desire for complicity, empathy, acceptance of each other, mutual
respect, trust, sincerity, the desire to reach understanding, acknowledgment
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by the interlocutor of the right and opportunity to change and development,
active humanitarian settings of the partners.

In the scientific literature, the subject-subjective model of interaction is
presented. In accordance with this model, pedagogy of cooperation and
person-oriented interaction is constructed. Such conditions both the teacher
and the subject of education are recognized as equal subjects of pedagogical
interaction. They have some freedom in designing their own activities, the
characteristic feature of which is the ability to make an independent choice,
to realize own “Me”.

The main contradictions are solved through cooperation, not by coercion.
Therefore, personal characteristics as the ability to self-fulfillment, creative
growth are the special value. Relations are built on a realistic basis of mutual
understanding and therefore everyone has the opportunity to be individual.
The democratic style of leadership prevails, the teaching focuses on the
individuality of each participant in the educational process, and the activity
of learning is on the self-building of the individual, which has value both for
the subject of learning — for the student and for the teacher. Self-realization
of the teacher’s personality is a condition for self-realization of the student
and, conversely, successful personal growth of the student is an incentive for
the development of the teacher’s personality™.

Purposeful preparation of students for subject-subjective pedagogical
interaction also covers the corresponding organization of the educational
process, which involves cooperation with teachers, self-development the
subjects of the educational process, the manifestation of their personal
functions, the formation subjectivity of the position in the process of
educational and cognitive activity.

The urgent directions of development the future teachers’ orientation to
the subject-subjective interaction is the use of appropriate pedagogical tools;
such forms of organization the educational and cognitive activities that
provide the development of personality as a subject of educational process.

For the purpose of professional future teachers’ development in practical
classes, it is necessary to implement the dialogue between the subjects of
study as the dominant form of the educational process. Enrichment the
content of teaching information, didactic material, that is personally
significant for future specialists; involvement of students in self-assessment
and self-improvement in various types of educational and cognitive activity,
in particular, in the process of performing tasks (exercises) of varying
degrees of complexity; providing multivariate, flexible forms of organization
of various activities (individual, pair, group, collective); application of tasks

1 o
o Kypasian 3.H. Tlenarormdeckue crocoGHOCTH U MPoheCcCHOHANbHAS YCTONYHBOCT
yumrens. Onecca, 1992. 111 c.
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for gge formation of curiosity, imagination, hypothetical thinking of students,
etc.”.

It is in the process of fulfilling educational and cognitive tasks, which
have a professional orientation, students recognize themselves as teachers.
Particularly valuable are the tasks that involve personally meaningful
choices related to life and professional values, social experience, needs and
interests.

Dialogue, discussion are the most expedient form of learning
communication, as it facilitates the preparation of students for future
professional activities. After all, every student must learn to solve
professionally significant problems, express their attitude, and make
decisions in the process of training. The discussion raises the interest of
students in the problem of talking, each of its participants, induces them to
choose their own position, revealing the skills to reasonably present it.
Interest in the subject of the discussion allows its participants to focus their
attention on the semantic interpretations of the subject, and not on the
technological (communicative) aspects of the process, which greatly
contributes to the formation of the natural communicative environment, the
reality of the communicative situation, and, consequently, the formation of
its own model of behavior in it.

Effective methods of implementing a contextual approach in shaping the
readiness of future teachers for professional activities in an inclusive
educational environment, in our opinion, are the use of problem, interactive
and simulation (project methods) methods and forms of preparation.

We share the opinion of M. Levkovsky that the decisive condition for the
implementation of context-based learning in the vocational and pedagogical
training of future teachers is to master their interactive methods®.

The essence is the systematic involvement to the process of knowledge the
intellectual, emotional and practical spheres of the individual, which becomes of
particular importance in the process of forming the future teachers’ readiness to
work in conditions of inclusive education, which unites children of one class
with both normative development and with features psychophysical
development. It is through these methods that students acquire the ability to
further professional and pedagogical activity to create conditions for students to
enable them to identify their learning activity in a holistic manner, because
students primarily mastered them directly.

% Maurakosa O.I. MoTHBanis: Bix aHTHYHOCTI 10 MMOCTMO/IEPHI3MY : MOHOTrpadisi.
Opneca, 2013. C. 8.

2 JlepkiBchkuii M. Hosi HaBuanbhi Texuonorii. Bicnux  JKumomupcukozo
depoicasHozo yHieepcumemy imeri Isana @panxa. 1999. Bun. 3. C. 14-18.
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Methodological support of the investigated process, in our opinion,
should be developmental. According to E. Zeyer's views, developmental
methods are divided into: cognitive oriented (dialogical teaching methods,
seminars-discussions, problem-based learning, cognitive instructing,
instrumental and logical training, etc.); activity-oriented (methods of projects
and directing texts, organizational-activity games, complex (didactic) tasks
etc.); personally oriented technologies (interactive and simulation games,
developmental trainings, etc.)®.

The interactive methods of forming the readiness of future teachers for
professional activity in the inclusive educational environment include: a
variety of games (educational, business, simulation), discussions, methods of
psychodrama, the creation of psychological animations, synectics, brain
ring; creative tasks; simulation of technological (pedagogical) situations and
“intellectual storm”.

In attracting students to the synectical storm, criticism is allowed, which
allows you to develop and modify the ideas expressed. Such an storm is
carried out by a permanent group, its members are gradually accustomed to
working together, ceasing to be scared of criticism, do not get upset when
someone rejects their proposals, especially since these proposals can be used
during further work.

With the help of the Socrates method, through formulation the questions
forms the problem (“knowledge — ignorance™) is formulated, and in this
way, the interlocutor is encouraged to independently search for its solution
(finding the truth).

The globalization of educational material helps students at the beginning
to study the topic to generalize, see the main, essential, common, without
spraying into details. During the next lessons of studying the global theme,
the focus is on details. The effectiveness of this method is to create an
extremely strong motivation for learning; removal of psychological barriers
(shyness, fear, slowness); ability to master a large number of information
units; the ability to actively use the information stock, etc.

It should be born in mind that innovative methods by their nature should
be «inserted» into the basic established in the conditions of the institution of
higher education (lecture, seminars, and practical and laboratory classes).
These forms must be transformed and saturated with new means and
teaching methods.

In practical classes, we also suggest using such a form of pedagogical
interaction as a training. The peculiarity of this complex form of learning is
the intensification of interactive group interactions, which provides a high

2 3eep D.0. MonepHu3zanus npodeccHOHaNIFHOT0 00pa30BaHMsI: KOMIIETEHTHOCTHBIH
mojxoJ : ydeoHoe nocobue [uis nex. By3oB. Mocksa, 2005. C. 208-2009.
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intensity of student development. The practice of higher education involves
the use of a large number of psychologicak and pedagogical trainings, the
elements of which can be successfully used in the training of specialists. We
also offer practical classes with elements of discussion, pedagogical training,
master-classes. In addition to the mentioned forms, the realities of
pedagogical activity of the higher educational institution provide wide
opportunities for the introduction of various types of practical classes,
including: classes with the use of problem situations, “brainstorming”,
creation of individual and personal routes of education, creative exercises,
competitions, “movie club”, stocks, flash mobs and other.

The effectiveness of teaching influence on the process of formation
future teachers’ readiness for professional activity in the context of inclusive
education, in our opinion, provide such innovative in the practice of a higher
education institution, aimed at the practical needs of future teachers'
methods, such as:

1. Methods of emotional influence that ensure the teachers’ readiness to
transfer images related to assessment, self-esteem, reflection, into the
imagination of students. That requires the teacher himself emotionality,
developed imagination, sophistication, imaginative vision, humor, ability to
build unexpected bright moves in the “scenario” of the lesson, the use of
creative means that enhance the effectiveness of verbal and non-verbal
pedagogical actions on the materialization of a particular image in the
imagination of students. A method of emphasizing emotions and values
(creation of conditions for students to be aware of the impressions of the
assessment through the expression of the experiences associated with it).
The method of adequate emotions (stimulation and harmonization of the
emotional-value load bearing the evaluation process for students). The
method of emotional and value contrasts (by demonstrating opposing
impressions, stimulating opposite feelings, exacerbating professionally
meaningful emotions and realizing the importance of evaluation).

2. Methods of cognitive impact that determine the readiness of students
to direct or indirect pedagogical influence on the consciousness of students.
Association (the development of students in a certain direction of thought
through the pedagogical actualization of associative ties between different
images in the context of the problem posed by the establishment of a certain
analogy, associative links between different concepts, educational themes,
professional problems). Labialization (purposeful pedagogical influence on
the student's perceived perception of the world picture for the destruction of
the stability these relationships to increase sensitivity to the perception of
new professional activity values). Reflection (pedagogical actualization of
the student's analysis of his own and others' actions and deeds, taking into
account the value, self-analysis of own professional behavior).
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3. Methods of acquiring experience, which allow to bring the learning
conditions closer to the real situations of a specialist's work, realize the
acquired knowledge and skills regarding pedagogical influence of students
in the conditions of inclusive education. Development of identification
(formation of the students’ ability to model the state of the object, to feel
needs, value space, circumstances where the object is). Empathy (emotional
identification of the student with the object, compassion for him through
identification with him, as well as the experience of his own feelings and
emotions regarding objects). Imitation methods: gaming and non-gaming
(creating an illusion of student presence in the real situation of professional
activity).

Using of these methods in the complex will provide the appropriate level
of subject-subjective interaction between the teacher and students in various
forms of educational activities and will contribute to the formation of future
teachers’ readiness for professional activities in the inclusive educational
environment.

CONCLUSIONS

The theoretical development of the pedagogical conditions defined as a
set of mutually related pedagogical circumstances that contribute to the
acquisition of future readiness components by the teachers (motivational,
cognitive, activity, reflexive) to professional activity in an inclusive
educational environment, allows us to draw the following conclusions.

Formation the future teachers’ positive motivation to professional
activity in the inclusive educational environment ensures influence to the
professional activity of the future specialist. It reflected in the needs,
interests, and goals, directly determines the activity of the individual. It
creates opportunities for self-determination and self-realization; the
formation of the need to analyze own experience of evaluating activities in
conditions of inclusive education and to introduce pedagogical experience
taking into account own creative individuality.

An analysis of the curricula and methodological provision of the
educational process the future teachers’ training in higher education
institutions has confirmed that the main content of the learning material that
students learn and it is one of the determining factors for the formation of
their professional readiness. Because of this, the second pedagogical
condition involves correction based on the context-based approach to the
content of educational disciplines regarding the formation of ideas from
future educators about the specifics of professional activity in inclusive
education.

Studying the experience of pedagogical staff’s training has made it
possible to determine that the future teacher’s readiness to professional

69



activity in the inclusive educational environment is a professional and
personal resource, a means and instrument of pedagogical influence, and
therefore formed in future teachers under the condition of productive
interaction in the system “teacher — student”.

Consequently, there is a need to intensify the subject-subjective
interaction of participants in the educational process through the introduction
of innovative methods and forms of future teachers’ preparation for
professional activities in the inclusive educational environment.

Due to the application of the inclusive approach to the organization the
educational process in Ukraine, the issue of training future educators for
professional activities in the inclusive educational environment attracts more
and more attention of researchers, the study of their scientific achievements
will allow to effectively preparation the pedagogical workers’ professional
training.

SUMMARY

The research is devoted to the conditions for forming the future teachers'
readiness for professional activity in an inclusive educational environment.
The existence of contradictions between society needs in the teachers, ready
for professional activity in the inclusive educational environment, and the
real state of formation the future teachers' corresponding readiness during
the study at a higher education establishment are revealed; the need for the
purposeful formation of the future teachers' readiness for professional
activity in the inclusive educational environment and the inadequate
theoretical development of this process; between the need for the
implementation of inclusive practice and the training of teachers to this
process and the lack of software and methodological materials that ensure
the formation of readiness for professional activities in the inclusive
educational environment.

It is determined that the effectiveness of the future teachers' professional
training in professional activities in the introduction of an inclusive approach
context that meets the modern educational system requirements depends on
the creation of pedagogical conditions, that is, the circumstances that are the
driving force behind the process of integration of persons with disabilities
into the educational space through the appropriate future teachers' training.

The pedagogical conditions for forming the future teachers' readiness for
professional activity in the inclusive educational environment are
theoretically substantiated. The first condition is the formation of a positive
motivation for future teachers to work in an inclusive educational
environment. The second condition involves correction on the basis of the
context-based approach to the content of educational disciplines regarding
the formation of ideas for future teachers about the specifics of professional
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activity in the inclusive educational environment. The third condition is
aimed at activating the subject-subject interaction of participants in the
educational process through the introduction of innovative methods and
forms of preparation for future teachers to professional activities in the
inclusive educational environment. The results of the study can be used to
further improve the theory and practice of higher professional pedagogical
education.
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®OPMYBAHHS KOMIIOHEHTIB
MCUXOJIOTTYHOI TOTOBHOCTI KAHJAUJIATIB /10 CJYKBU
B 35POMHUX CHJIAX YKPATHM

I'apkyuwa L. B., Kaiiko B. 1.

BCTYII

CyyacHa cutyauiss B YKpaiHi, Cipy4MHEHa 30pOHHMM KOH(QIIIKTOM Ha
yactuHi Tepuropii Jlowerpkoi ¥ Jlyranchkoi obmacteid, 3yMOBHIIA
MiABMINCHUHA iHTepec 1O MpPOOJIEeMH TICHXOJOTiYHOI TOTOBHOCTI MO
MIPOXO/KCHHS BifICEKOBOI CITy’)KOH SIK OZHOTO 3 HAWBaXIMBIMHX (haKTOPIB
YCHINTHOI BICEKOBOI MisUTBHOCTI. BilickkoBa Ciry:k0a, Ha BiIMiHY BiJ] iHIITHIX
BHMIB COINaIbHOI MisSUTBHOCTI, XapaKTEePHU3YETHCS BHUCOKOIO IHHAMIYHICTIO:
BEIMKNMHA (I3MYHAMH Ta TIICUXIYHUMH HaBaHTOKCHHIMH, IIBHUAKUMHU
mepexogaMi 3 OJHOTO BHAY [iSUTBHOCTI Ha IHINWH, a TaKOX UiTKOIO
oprasizaui€ro, cyBopoto aucimiutinoro. [Ipodeciitna miaroroBka mMaitGyTHix
BIICPKOBOCITY)KOOBIIIB BHMAara€ HAaKONMHYCHHS 3HAHb Ta YABJICHb IIPO
eKCTpeMalIbHy CHTYyallilo W ocoOmuBOCTI azanrtamii no Hei, (opMmyBaHHS
npodeCifHUX AKOCTEH, pEIeBAaHTHUX BUMOraMm mpodecii, HeIOCTaTHIH
PO3BUTOK SIKUX CIPHYHHSIE PU3MK TOSBU IMCUXOCOMATHYHHX IOPYIICHb,
mpodeciitHoi  medopMmarii Ta BHTOpaHHSA, 3HIDKCHHA e(EeKTHBHOCTI
BUKOHAHHS JISUTBHOCTI.

[IpobnemaTka BHCBITJIICHA JOCHUTH IMTUPOKUM KOJIOM, Ba)KITMBUMH
€ HayKOBI Tpalli 010 ICHXOJIOTIYHOI TOTOBHOCTI JIOIMHU 0 MpodeciitHoi
IISUTBHOCTI, y SKHAX BiZOOpakeHI OCHOBHI KOHIICIIII BUCHHX y PaMKax
¢yukmionansHoro (JI. banadanosa, O. IBanoBa, M. Kopomnpuyk, B. JleOenes,
B. Monotaii, JI. Hepcecstn, M. Tomuyk'); oco6ucricroro  (B. Bapko,
M. [psiuenko, B. JlehTepos Ta iH.) # 0COOHMCTICHO-MISTIBHICHOTO ITiAXOIIB
(A. Hepxau, JI. Kanaubosuu, B. Koponsuyk, B. IlonoMapenko). BuBueHHsIM
EKCTPEMAIIbHUX CHUTYyalid bl iX BIUTMBOM HA ICHUXIKY JIFOMUHH, a TaKOXK
IICUXOJIOTIYHUX  OCOOJMBOCTEM  BIMCHKOBOI  MISUIBHOCTI  3aiiMaiucs
I. Bopo6iioBa, . I'pumenko, A.XKemaro, O. Konecuiuenko, . Jlimaros,
S1. Mauneropa, B. Monorait, B. Ilaciuauk, H. IlenskoBa, . [Ipuxonsko,
M. Tosma, H. ®eTuckuH.

Harenep pecypcu NCHXOJIOTIYHOI TOTOBHOCTI HEJZOCTATHBO 3allisHi
B nipodeciifHiif migroroBui ¢axiBIiB, Xo4a YCHIMIHICTE mpodeciiiHol

! Tomuyk M.I. TIcHXOMOTist FOTOBHOCTI YUHIB 0 CIyX6H y 36poitHux cHmax Yipaimu.
Binnung : HoBa Kuura, 1993. 166 c.
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TSIBHOCTI B OCOOJMBHX yMOBaxX 0arato B YOMY 3ajJie)KHTh BiJ pPiBHA
NICUXOJIOTIYHOI TOTOBHOCTI 10 Hel. Omke, miABHIIEHHS e(eKTHBHOCTI
npodeciiiHnX KoMIeTeHHid MaiHOyTHIX BiHCHKOBOCIYXKOOBIIIB B yMOBax
Cy4acHOi HecTaOlIbHOCTI, 3 OJHOro OOKy, 1 HarajipHa HEOOXiTHICTh
yIOCKOHAJICHHSI TpPOIECy ajanramii KaHIuIaTiB Ha BIHCBKOBY CIYXOy
BXoni ix mpodeciiiHOl MiATOTOBKM B OCOOJMBHX yMOBax — 3 IHIIOTO,
BU3HAYMIIM TOJIOBHE ITPOTHPIYYS.

1. XapakTepucTHKa i KOMIIOHEHTH IICHX0JIOTiYHOI TOTOBHOCTi

KaHIHMIATiB 10 BilicbKkoBoOi ciayx0u y 30poiinnx Cujiax YKpainu

HasBHicTs yceOiyHHX cdep, MO0 SKUX BHUKOPHUCTOBYETHCS MOHATTA
«TICUXOJIOTIYHA TOTOBHICTBY, CBIAYNTH MPO ii CKIAIHICTH, AWHAMIYHICTH
i OaratorpaHHICTb (QYHKIIIOHYBaHHA SIK TCHXOJOTIYHOTO (EHOMEHA, IO
MPOSIBIISIETHCSI B HAWOUIBII BaXKJIMBI MOMEHTH JKHUTTS OCOOMCTOCTI SIK
TICUXOJIOTIUHE YTBOPEHHS. Y KOXKHil mpodeciiiHiii cdepi «roTOBHICTHY Mae
KOHKpETHU criequdidHuii mposiB.

Baromuii BHECOK y BHMBYCHHI T'OTOBHOCTI OCOOHCTOCTI J0 MisJIBHOCTI
3MiHCHUIM TpeacTaBHUKM (imocodchkoi Hayku. IX Touka 30py monsrae B
TOMY, 10 TOTOBHICTh CTaHOBHUTH «YTBOPEHHS» IEBHOI B3a€MO3aJICKHOT
LUTICHOCTI B CTPYKTYpi OCOOHMCTOCTI, a caMe HOro IUIecHpsIMOBaHUN
comialbHAN PO3BUTOK 1 TpodeciiiHe caMoBIOCKOHaNeHHS. Ll comianbHa
XapaKTepUCTUKA € JOCTOBIPHUM iHIMKATOPOM COLIaJbHO-IICHXOJIOTIYHHX
MPOIIECiB, SKi BHHUKAIOTh Y JKHUTTENSUIBHOCTI JIOAWHH. Y  COIIOJIOTIi
U IHIMUX CYCHUTPHUX HayKaX MOHATTS «IICHXOJIOTIYHa TOTOBHICTHY
PO3IIISIAETBCSI B KOHTEKCTI COLIANBHOTO TEpexojy iHAMBiAa abo rpymnu
JOJIEH 3 OJIHOTO COIIATBHOrO CTaHy B IHIIMIT.

B. CemuueHko KoOHcTarye, IO JUIsil JIOCSTHEHHS TOTOBHOCTI JIO
JISUTBHOCTI OCOOMCTICTH MPOXOIWTH Kilbka erariB. OCKIIBKM MMOCTaBJICHE
3aBJiaHHsl, SIK NPaBWJIO, BiJJalieHe B Yaci, JIOJAWHA IIOCJIJIOBHO TOBHHHA
BHKOHATH [IEBHY KiJIbKICTb 3aBJaHb IS JOCSTHEHHS METH".

H. Camoykina 3ayBakye, M0 Ha NIIAXY TOTOBHOCTI O IisSUTHOCTI Ha
OCOOWCTICTh  HitOTH [BI rpymu (akTopiB: 00’€KTUBHI (HAasBHICTH
npodecifHnX 3HaHb, YMiHb, HABHUYOK, SKOCTEH) 1 CyO €KTHBHI (3aIaTKu
13110HOCTI, 1HIMBITyaJbHO-TICUXOJIOTIYHI BJIACTUBOCTI ¥ 0COOIMBOCTI,
MOTHBAIlisl, PIBCHb ,HOMaFaHB)4.

2 EpcrokoBa H.U. TICHXOJIOTO-TIEAATOrHYECKHC yci10BUsl (pOPMHUPOBAHHSI TOTOBHOCTH
IOHOIIeH JOMPHU3BIBHOTO BO3pacTa K CIy)KOe B BOOPYKEHHBIX CHJIaX: MOHOTpagus.
Bnamgumup : BITYVY, 2009. 192 c.

Cuporun  O.A. TIlcuxomnoro-nenaroridyeckue OCHOBBI  WHIMBHIyaJIU3alld
CHOPTHUBHOM ITOATOTOBKH J3I00UCTOB: MOHOTrpadus. Yensounck, 1996. 315 c.

* Cemuuenko B.A. Tlcuxonorus nestenbHocTH. KneB : M3natens Dmke A.H., 2002.

248 c.

74



Ha nymxy M. Kopombuyka, TOTOBHICTH 110 TpodeciifHoi IisuTbHOCTI
JOCSTA€ThCS ~ BUXOBAaHHAM B OCOOMCTOCTI  BHCOKHX  MOpaIBHHX
i IICHXOMOTIYHUX AKOCTEH, AUCLUILTIHOBAHOCT] # HILIATHBH®, 110 BKIIOYAE:

— yceOiuyHHMI PO3BUTOK CYKYITHOCTI BOJIBOBHX SIKOCTEH;

— (opmyBaHHS 0COOIMBHX SKOCTEH TICHX0(]i310JI0TIUHOT HATIHHOCT;

— MOOITi3aIliF0 0COOUCTUX MOKIIMBOCTEH 1 CAMOKOHTPOJIIO;

— PO3BUTOK CTIHKOCTIi O MOHOTOHIT;

— TIOOJIaHHSI TIEPEIIKO]] B €KCTPEMAIBHUX YMOBAX;

— PO3BUTOK IPOQECifHOTO MICICHHSI.

VY ICHUXONOTiYHUX CIOBHUKAX, sKi BUiIum B 1983—-2008 pokax, BiAcyTHE
BU3HAUCHHS TMIOHATTS «IICHXOJIOTIYHAa TOTOBHICTB» SK YHiBEpCaJIbHOI
ncuxoJoriaaoi  kateropii. ITOHATTS «IICHXONIOTIYHA TOTOBHICTBE» OO Mil
TPAKTYETHCS K CTaH MOOLTI3aMii BCIX MCUXO(i310JOTIIHAX CUCTEM JIFOTUHH,
110 3a0€3Me4yoTh ¢(PeKTHBHE BUKOHAHHS BU3HAYCHUX M.

KoHkpeTHHII CTaH TOTOBHOCTI JO [ii BH3HAYAETHCA CYMApHICTIO
(akTopiB, 110 XapaKTepU3YIOTh Pi3HI PiBHI, CTOPOHU T'OTOBHOCTI: (i3MUHY
MiATOTOBJICHICT, HEOOXIAHY HEWPOJMHAMIYHY 3a0€3MEYCHICTh  JIiH,
NICUXOJIOTIYHI YMOBH TOTOBHOCTI. 3aJIle)kKHO BiJl YMOB BHMKOHaHHS Ji€BOIO
MOXKE CTaTH OJHA 13 IUX CTOPIH.

TpagumiiHO TCHXOJOTiYHA TOTOBHICTH PO3TILINAETHCSA SK IICHXIYHUHA
(eHOMEH, IO 3YMOBIIOE CTIMKICTH MiSIBHOCTI JIOAWHH B TOJIIMOTHBO-
BAaHOMY HpOCTopi6 (JI. 3axapoBa, M. Kotuk, b. CocHosebkwii)'. B. Bpartycs,
B. 3iHYeHKO pO3TIANalOTh TOTOBHICTH y KOHTEKCTI 3HAHb, YMiHb, MHii,
peati3oBaHIX I1iJ Yac JOCATHEHHS BU3HAYCHOT METH .

[lcuxonoriuHa TrOTOBHICTh 3HAYHOK  MIPOK  BH3HAYa€  BMIiHHS
0COOMCTOCTI MPOrHO3yBAaTH, BOJIOAITH MHCTEUTBOM AHTHUIUIALL, MO Ja€
3MOTY YCIIIIHO CHpAaBIATHCS 3 TOcTaBieHUMMHU 3aBaaHHsMu (JI. Perym,
M. Cropos)°.

IcHye G6araTo TepMiHIB JJs MO3HAYCHHS Pi3HUX ACIEKTIB MCHUXOJOTIYHOT
TOTOBHOCTI, BHMKOPUCTaHHS SIKUX Y pI3HHUX aBTOpiB He 30iraerscs:

® Npyxunns B.H. Tlcuxonorus obmmx criocobuocteir. Cankr-TlerepGypr : ITutep,
2002. 368 c.
® Komomkus O.A. IICHXONOTMYECKHE MEXAHH3MBI DETYIALMH JCATEIHHOCTH.
Mockga : Hayka, 1980. 320 c.
Camoykuna H.B. Ilcuxomnorus mnpodeccuoHanbHOH AeATeNbHOCTH @ yueOHoe
nocobue. Cankt-IlerepOypr : ITutep. 2003. 224 c.
Bpyuumnckuit A.B. JlestenbHOCTb, AeficTBME M NCHUXMYECKOE KakK MPOIecc.
Bonpocwi ncuxonoeuu. 1984. Ne 5. C. 17-29.
® EnciokoBa H.I. [ICHXONOro-IeIarorHueckie YCIoBHs (JOPMUPOBAHHS OTOBHOCTH
IOHOIICH JONPU3BIBHOIO BO3pacTa K CIyxkO0e B BOOPYXKEHHBIX CHJIAX : MOHOTpadmHs.
Bnamgumup : BITYVY, 2009. 192 c.
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«EMOIIIOHAJIbHA CcTilKicTEN (E. HOCCHKOH, B. HOHOMapeHKO]'Z,
O. Cuporin®™), «ronepanthicts 10 crpecy» (JI. Cobunk)™, «cxumpHicTs 10
PU3HMKY», «TOTOBHICTH 10 pusuky» (B.Boapos, €. Kip’sHoBa),
«ncuxonoriuna rotoBHicTey (B. Apmees’, T.Kabauenko'), «mcuxiuma
FOTOBHICTE», «ycTanoBKay (J1. V3uamse)'.

[lcuxonoriuHa TOTOBHICTH Hependavyae BMIHHSA NPUHMATH NpPaBUIbHI
pilieHHs B ckiagHux ymoBax. Ha mymky A. IlyHi, BoHa XapakTepu3yeTbcs
CTIMKICTIO HEPBOBHX IIPOIIECiB, YIIEBHEHICTIO Yy CBOIX CHIJIAaX, MParHEHHSIM
JIOCSTHYTH TIOCTABJICHOT METH, BHCOKOIO CAMOOI[IHKO0 ™.

M. JleBiTOB yBa)kae, 10 MICUXIYHI CTAHU JIIOAWHU BIUTUBAIOTH HAa PiBEHb
TOTOBHOCTI OCOOMCTOCTI 0 BUKOHAHHA MEBHOI Aifl. Bin Buainse TpuBamy i
TUMYAcOBY (IIEPECTapTOBY) TOTOBHOCTI. Y CBOIO Yepry, MepeAcTapTOBHMA
CTaH Ma€ TpWU BUAW: 3BUYANHWIN, WiNBUIICHUH, 3HIKCHWNA. 3BHYaifHA
TOTOBHICTh Yy JIFOJVUHM BUHHKAE IEpel MOBCAKICHHOIO POOOTOI0, O SKOT
BOHA 3BHKJA. TBOpuUMii XapakTep poOOTH, HOBHM3Ha BHKJIHMKAIOTh CTaH
MiABHUIICHOT TOTOBHOCTI. 3HM)KCHA TOTOBHICTh MPOSBIISIETHCS B MOMIIKOBHX
JisIX, BIZIBOJIIKAHHI YBaru, He3i6paH00Ti19.

JI. KonmpamioBa 10 MOHATTS IICHUXOJIOTIYHOT TOTOBHOCTI BKJIFOUAE
npodeciiiHi 3HaHHA # HABUYKHM, a TaKOXX PHCH OCOOHMCTOCTI, sKi
3a0e3meuyroTh YCIIIIHE BHKOHAHHA mpodeciiiHux 3aBmaHb. [lcuxiuHi
MPOIIECH Ta BJIACTHBOCTI OCOOMCTOCTI 3aBXKAM BiNMOBINAIOTh KOHKPETHUM
YMOBAM i 3aBIAHHSM KHTTS ..

1 Mopryn B.®. Emouiiinuii iHTenekT y GararoBuMipHiil CTPYKTypi OCOGHCTOCTI.
TToctmeronuka. IToarasa, 2010. Ne 6. C. 2—14.

Y Makcnmenxo C.JI. ExcriepuMentanbha mcuxonoris : migpyaruk. Kuis : Llentp
yuboBoi siteparypu, 2008. 360 c.

TTonomapenko B.A. ConunaisHO-ICUXOJIOTHYECKOE CO/IEpkKaHUEe OOEBOTO cTpecca.

Tcuxonoeuueckuii scypran. 2004. T. 25. Ne 3. C. 98-102.

B CupornH O.A. Ilcuxonoro-negarorndeckue OCHOBBI  MHIMBUIyaIN3aIHH
CIIOPTUBHO# MOATOTOBKHU I3I0JIOMCTOB : MOHOTpadus. Yensiounck, 1996. 315 c.

¥ CoGunx JLH. CraHmapTH3UPOBAHHBI MHOTO(AKTOPHBIA METO/ KCCIICIOBAHUS
mmaHoctn CMUJIT (MMPI). Carkr-IlerepOypr : Peus, 2000. 219 c.

15 AsneeB B.B. IlcuxorexHonorusi pemieHus: nmpoOJIEeMHBIX CHUTyanuid. MockBa :
dennkc, 1992. 128 c.

% KaGauenxo T.C. MerTozbl CHXOJOTHYECKOTO BO3ICHCTBHUS @ yueOHOE mocobHe.
Mockaa : ITex. o-Bo Poccun, 2000. 530 c.

17 yanamze JI.H. Tlcuxonoruueckue uccienoanus. Mocksa : Hayka, 1966. 233 ¢

18 [Mynn A.Ll. HexoTopblie NCHXOIOTHYECKHE BOIIPOCH TOTOBHOCTH K COPEBHOBAHUSIM
B cniopte. Mocksa : ®uskynsrypa u cnopt, 1973. C. 5.

9 Jleutos H.JI. O ncuxmyeckux COCTOSHHAX 4eioBeka. Mocksa : [Ipocsemienue,
1964. 344 c.

2 Konppamosa JI.B. MopainpHa ncuxosoriaHa roTOBHICTh CTYIEHTA 10 BYUTEIBCHKOL
nmisutbHOCTI. KuiB : Buma mkona, 1987. C. 40.
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@opMyBaHHS TOTOBHOCTI SIK pe3yiabTaT ICHXOJOr0-IeIaroriaHoro
BIuMBY BHBYai1a M. CoJ0AKOBa, pO3YMIilOYH IICHXOJIOTIYHY TOTOBHICTH SIK
nepe0ayeHHst MalOyTHBOT /1ii 3 METOIO TOCATHEHHS OYAb-SKUX PE3yJIbTaTiB
i HeoOXximHOCTI MOOLTI3amii TCHXIKM Ha TMOJOJAHHSA TEPEIIKO, IO
BUHHKAIOTb.

B. [lpyxuHiH yBaxkae, mo MOOUTI3aIlis BCIiX pPECypciB JIOJUHH Ha
BUKOHAHHS KOHKPETHOTO 3aBJaHHS — IICHXIUYHHHA CTaH, SKUH Jae 3Mory
YCIIITHO BUKOHYBaTH CBOi OOOB’S3KH, BHUKOPHUCTOBYBATH 3HAHHA,
OCOOHMCTICHI SIKOCTi, JOCBi, 32 HEOOXiMHOCTI IepeOyIOBYBaTH IliﬂJILHiCT521.

I'. JlyHiH HaromocwB, IO IICNIA YCBIJOMJICHHS IOCTAaBICHHM Mepex
JIIONWHOIO 3aBIaHHA BHHHUKAE CTaH TOTOBHOCTI JO [IISIBHOCTI. BiH
XapaKTePU3Y€ETHCS IIJIECTIPIMOBAHIM CIIPSIMYBaHHAM TCHXIYHHAX IIPOLECIB
Ha TIOJOJAHHA TPYOHOIIIB 1 JOCSATHEHHS TOTPIOHOTO pe3yibTaTy.
Mobini3amiss BCiX CHJ Ja€ 3MOTY BHSBUTH IPaBUIIBHE CIIIBBIJHOLICHHS
HAsSBHUX 1 TMOTCHIIHHUX MOXJIHMBOCTCH M TNPUAHATTI HEOOXiTHUX
PABHIIBHAX PillleHs?,

CkJIaJJHIKaMH TOTOBHOCTI JI0 JAISUTBHOCTI € peaiizailisi JIOJUHOI0 JBOX
IpyI CBOiX MOXJIMBOCTeH — HecrenudivHuX 1 cnierudivanx. Hecneundiuni
MOXJIMBOCTI JIAlOTh 3MOT'Y MOOUITI3yBaTH CBiil JAOCBiJ, NOYYTTS, BOJIO IS
BUPIIICHHA IIOCTAaBJICHHUX 3aBIaHb, IMIATPUMATH BHYTPILIHIO piBHOBAry;
cnenmuigyHi MOMIIMBOCTI PO3BUBAIOTH MPOQECIHHO BaXIUBI  SIKOCTI
ocobucToCTi: mpodeciiiHy MOTHBaIi0, piBeHb TOMaranb, 3410HOCTI.

[cuxomoridHa TOTOBHICTh € 00OB’SI3KOBOIO IEPEIYMOBOIO MaHOyTHBOT
nisutbHOCTI. ['OTOBHICTE 10 mil — I MOOiTi3aMis BCiX MCUXO]i3i0I0TiIHIX
CHCTeM OpraHizMmy, sika 3a0esredye yCIilHe BUKOHAHHS HEOOXiIHIX it~

Y HayKOBO-IOCHITHUIIEKOMY aCIEeKTi BUBYCHHS MPOOJEMH TOTOBHOCTI
MIPU30BHUKIB 0 BIIICHKOBOT CTPOKOBOT CIIY»KOH PO3IIISAAETHCS Y BIHCHKOBIH
Ta eKCTpeManbHiii mcHxomorii’ i ypaxyBaHHSM HAHGITBII AKTYaTbHHX
MOTHUBIB  JSUIBHOCTI Ul IOHALBKOTO  BIKY:  CaMOCTBEPIDKEHHS,
CaMOPO3BHTKY, TOCATHEHHSI.

FoToBHICTP MoONIOZI OO BIHCHKOBOI CTPOKOBOI CIyXOM JOCIimKeHa
B paMKax COIIOJIOTIYHHAX TEOpii. 3a OCTaHHI II’ITHAAUATH POKIB TOTOBHICTH

2 Jpyxuaua B.H. Ilcuxonorus obmux cmocobHocTei. Cankt-IletepOypr : Ilutep,
2002. 368 c.

z HOynaun I'.C. Ilcuxomormueckas TroTOBHOCTh coTpyxHukoB MBJI Poccun x
JIeATENIbHOCTH B UPE3BbIUANHBIX CUTYalUsIX. Becmuux Mockoeckozo ynueepcumema MBJ]
Poccuu. Mocksa, 2006. Ne 1. C. 133—136.

% papukosny C.1. PasBHTHE IICHXOJIOTMYECKON TOTOBHOCTH CTAPIIMX TOAPOCTKOB K
MIPOU3BOAUTENBHOMY TpyLy : aBroped. aucc. .. KaHI. ncuxon. Hayk : 19.00.07
«[lemarornueckas ncuxoyorus». Mocka, 1986. 14 c.

% Jy6osunkas T.JI. K npobieme nuarHoctuku ydeOHOW MoOTHBAumu. Bonpocoi
ncuxoaozu. 2006. Ne 1. C. 73—78.
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MOJIOIi 10 BIICHKOBOI CTPOKOBOI CITYKOW PO3TIISAAETHCS 3HAYHOIO MipOTO SIK
TOTOBHICTh 110 MpodeciiiHol isUTbHOCTI 3a KOHTpakToM (iHTepec M0
BIHCBHKOBOI CITy»KOM 3yMOBJIEHO MaTepiajlbHOIO BHHAropojiOl0 Ta MEBHUMH
COLlaJIbHUMHU HiJ‘ILFaMI/I)ZS.

B VYkpaiHi BifiCBKOBI IICHXOJIOTH PO3YMIIOTH IICUXOJIOTIYHY T'OTOBHICTh
MIPU30BHUKIB /10 CIIy’)KOM B yMOBaxX PH3MKY sSK Oa>kaHHS BHIIPOOyBaTH CBOI
MOXKJIMBOCTI Ta 3100yTi 10 MOMEHTY IIPU30BY 3HaHHSA .

BiiicpkoBa MisUTBHICTB — 1€ KOJIEKTHBHA (hopMa JIFOACHKOI TIparti, e
BHIIIE LIHYIOTHCS HE iHAMBiTyallbHA BiICKOBA MaWCTEPHICTD, a KOJICKTHBHA.
poro BuMarae xapakTep Cy4acHOi BiifHM W BHKOpHCTaHOi Ha Hiif O0i0BOI
TexHiku Ta 30poi. Tomy noTpiOHO BogHOYAC GpopMyBaTH SK iHAWBIAyaIbHY,
TakK i KOJIEKTUBHY MalCTEPHICTh ITiAJICTIIHX.

BiiicbkoBa IisUTBHICTh SIK CKIIAJHWUK BIHCBKOBOi CITy)KOM CIIpAMOBaHA B
MHUpHI 4YacW Ha TIATPUMaHHsA OOMOBOI TOTOBHOCTI 30pOMHMX CHJI IS
3a0e3MeYeHHs] JKUTTEBO BAXIIMBUX IHTEpECiB KpaiH, Ml dYac BIMHM — Ha
3HHIIIEHHs Bopora. HaB4aibHO-00ii0Ba MisUTbHICTE TOTYE BIHCHKOBOCITYKOOBIIIB
JI0 MOXIJIMBUX OOMOBMX MiH, BiOyBarouuch O€3MOCEPENHBO Yy BiHCHKOBHX
YacTHHAX, HABYAJIGHUX BIHCHKOBHX Iigpo3ainax 30poitHux Cun Ykpainu;
0olioBa — MPOXOJMUTH B YMOBaX BIHCHKOBOI cyTHqKH27. VY peanbHuX 60HOBHX
YMOBaX BIMCBKOBI PH3UKYIOTh JKUTTSM, OOHOBI Iii TOTPeOYIOTH BHCOKOTO
HAIpYy>XeHHs BCiX (Qi3MYHMX 1 AyxoBHUX cril. HoBa 30pos it TexHika, cydacHi
METO¥ BEeIeHHS OO0 Pi3K0 30UIBIIMIN TICHXOJOTIUHI TPYIHOIIL, 3 SIKAMH
CTHKAIOTBCS  BifichKOBOCTYxO0BII. KputhuHi curyarii Ta pi3HOTO pOIy
TPYIHOII TOTPEOYIOTh BiJ HUX 3HAHB, MYKHOCTI, BIIPaBHOCTI, CIIPUTHOCTI,
KMITJIMBOCTI, BATPUBAJIOCTI, BOJIOTIHHS coGor0’®.

Harenep y cBiTi icHye Jekiibka CHOCOOIB KOMIUIEKTYBAaHHS apMmii: 3a
NPU30BOM, 32 KOHTPakToM (JIOOpOBUIBHHIA) 1 3a 3MIlIaHUM HPHHIIUIIOM.
CTOCOBHO TIPHHIMITY NPUHHATTS HA CIY>KOy 32 KOHTPAaKTOM Y IOHAaKiB MOXe
BUHUKATH 3HAYHO BHIIMI PiBEHb COIIAIBHO-TICUXOJIOTIYHOT TOTOBHOCTI, HIK Y
MPU30BHUKIB, SIKi MPUIMAIOTCS HA CTPOKOBY BIHCHKOBY CityxkOy. 3rimHO 3
Konrermiiero 06opoHn Ta OyaiBHHIITBA 30pOHHUX cr YKpaiHH, MEepCIeKTHBA

% Maroxuiok JI.O. DOpMyBaHHS ICHXOIONIYHOI TOTOBHOCTI MalGyTHIX iHKeHepiB-
MIPUKOPAOHHUKIB JI0 MPOQECciiHOl MisIBHOCTI : AMC. ... KaHA. Tcux. Hayk : 19.00.07.
Xmenpuunpkuii, 2006. 219 c.

% Mauapyx C.K. Crenudika ImiAroToBKH TPaKTHYHAX TICHXONOTIB 10 mpodeciiiHoi
JUSUTBHOCTI: MPOOJIEMH MiArOTOBKH 1 MiJBUILEHHS KBaTi(iKallii MpaKTHYHNUX TICUXOJIOTIB Y
BHIIMX HaBYaNbHUX 3akinanax. Kuis : Hika-Llentp, 2002. C. 32-34.

2 Maddi S.R. The personality construct of hardiness, Ill: Relationships with
repression, innovativeness, authoritarianism, and performance. Journal of Personality.
2006. Vol. 74. P. 575-598. DOI: 10.1111/j.1467-6494.2006.00385.x.

% Orr S.P., Pitman R.K., Lasko N.B., Herz L.R. Psychophysiologic assessmen of
post-traumatic stress disorder imagery in World War Il and Korean combat veterans.
1993. V. 102. P. 152. DOI: 10.1037/0021-843X. 102. 1. 152.
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MIEPEXO.Ty IO BUKITFOUHO JOOPOBUILHOTO CIIOCO0Y KOMIUICKTYBAHHS BIICHKOBHX
¢dbopMyBaHp TepenOavaeThess W B YkpaiHi. [lpodeciiiHicTs sk omuMH i3
NPUHIMIIB  MAOOpy KaapiB 1 KOMIUIGKTYBaHHsS JIEPKaBHUX CTPYKTYP
MIPOTOJIOLIYETHCS OCTAHHIM YacOM HE TUIBKH Y BifICBKOBIH raiy3i, a il y Oynb-
sIKiH 1HIIH cdepi cycninpHOT MistibHOCTI. [1if npodecioHatisMOM pO3yMIFOTHCS
TIHOOKI Ta BCeOIYHI 3HAHHS 1 BOJIOIHHS MPAKTHYHUMU HABUKAMU B OYyIb-sIKiH
rany3i CyCIiNbHO KOPHCHOT TisTEHOCTIZ .

lonoBHMM apryMeHTOM IPUXIWIFHHUKIB MpodeciiiHol apMil B yChOMY CBITi €
Te, IO MOTHBAISI JO BIICBKOBOI CIyXOM Yy BIHCHPKOBOCITY)KOOBIIB 3a
KOHTPAaKTOM 3HAYHO BHINA, TOPIBHAHO 3 NPH30BHMKAMH. TakoX B yMOBax
IIBHAAKOTO PO3BUTKY BifICEKOBOI TEXHIKH JIISI OBOJIOIHHS HEFO TpeOa HaBIATHCS
JIOBTi POKH, TOMY MOJIOJMHi HEHABUCHWH NPH30BHUK HE MOXE BHKOHYBATH
00OB’SI3KM BIFICPKOBOI CITY’KOM HAJIC)KHMM YHHOM. lIcHMXoJoridHa MOTHBAIIis
BIHICHKOBOCITY)KOOBIISI, KUl JOOPOBUIGHO BCTYIHB HAa BIMCHKOBY CIYXKOY,
NPUHIMIIOBO BIJPI3HAETHCS BiJl MOTHBAlil NPU30BHUKA, SKHH CTABUTHCS JIO
BIIfICHKOBOT CITy»OH SIK 0 HyJHOTO, THMYacoBOro 000B’s3Ky. besnepedHo, BiH
a0bCOJIIOTHO He 3alliKaBJIeHHMH Y SKOCTI BHMKOHAHHS CBOiX OOOB’s3KIB, Y
OCpeKIIMBOMY CTaBJICHHI 70 TexHikH. OTKe, Ha BIHCHKOBOCITY)KOOBIIIB
HEOOXIJTHO TOIIMPUTH YHIBEpPCAJIbHUN TNPUHIMI CTUMYJIOBAHHS OYyIb-sKOT
CYCHUTBHO KOpHCHOI HisuibHOCTI. Came BifiCbKOBa CITy’k0a 32 KOHTPAKTOM JIa€
3MOTY 3pOOWTH 3 BIHICBKOBOCITYXOOBIIIB CIIpaBXHIX IpodecioHaiB CBOET
CHpaBH, MO € HE TUIBKA BAXIMBAM Ui 30pOWHHMX CHI 1 JOIUIGHUM IS
TeXHIKA, a W HEOOXiTHUM Ui OC3MeKM HaceJeHHS [epiKaBH Ta JIFOJCTBA
saramom’’.

HayxoBui (O. KOKyH31, I OKyneHKo32) HO-pI3HOMY BH3HAYAKOTh
KOMIIOHEHTH IICMXOJIOIYHOI TOTOBHOCTI 10 BIWCHKOBOI JisUIBHOCTI,
3aCTOCOBYIOYHM Pi3HI MIAXOIM 0 PO3YMIHHS IICUXIKH, CYTHOCTI TOTOBHOCTI.
Tak, y JOCHIDKEHHSX IICHXOJIOTiyHOI, i3um4yHoi Ta (QyHKUIIOHAIBHOT
MiATOTOBJICHOCTI CY4acHOi MOJIOJI JOMPH30BHOTO 1 MPHU30BHOTO BIKY 0
cinyx6u B 30poiinux cunax 0. CHCOEB BUIUIMB CKJIaJ0BI KOMIIOHCHTHU
TOTOBHOCTI 1O CIyXOH, a came: OCOOWCTICHWMH, MOTHBaliiHUA Ta

% Jesaenko M.M. Ilcuxomormueckue MpoGIeMbI TOTOBHOCTH K ICATEIBHOCTIHL.
Munck : BI'Y, 1976. 176 c.

% drynos B.B. BiiicbkoBa IcHXoOris : MiApydHHMK s crygentis BH3. Kui
Tangem, 2004. 376 c.

! Kokyr O.M. JlilarHOCTYBaHHS ICHXOJOTi4HOI FOTOBHOCTI BilfChKOBOCIYXKGOBIIB
BIMICHKOBOI CITy’)KOM 32 KOHTPAKTOM JIO JISUTBHOCTI y CKJIajZli MUPOTBOPYMX MiJAPO3IIIIB :
Metoauunuil mocionuk. Kuis : HAIL I'TI 3CVY, 2011. 153 c.

Oxynenko LM. IlcuxomoriuHa rOTOBHICTH JIBOTHOTO CKIaly OO IisNBHOCTI B
YMOBaxX TPUBAJIMX IEPEPB MiX MONBOTAMH : JHUC. ... KaHI. Ncuxoi. Hayk : 19.00.09.
XmensHuipkuii, 2007. 304 c.
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onepaniiHui; chopMyBaB BHMOTH, HEOOXiAHI IJIS MiATOTOBKH MOJOII 3
ypaxyBaHHSM clienn(iku BIHCHKOBOT CITyKOH.

0. TonoBaHOB yBaka€ TIICHXOJOTIYHY TOTOBHICTH A0 BiHCBKOBOI
JUSUTBHOCTI CTAHOM TICHXIKA OCOOMCTOCTI, SIKMU BKIFOYA€ 1HIUBIAyabHI,
€MOIIIHO-BOJILOBI, KOTHITHBHI, THITOJOIYHI OCOOJMBOCTI JIOAUHH. BiH
EKCIICPUMCHTAILHUM IIUISIXOM JOBiB, IO YCIIIIHA BiHCHKOBA JisSUTbHICTH
3aJIeKHUTh BiJ PIBHSA CPOPMOBAHOCTI Yy BiMCHKOBOCITY>KOOBIIIB OCHOBHHUX
KOMITOHEHTIB IICHMXOJOTIYHOI TOTOBHOCTI: MOTHBALlIHHOTO, BOJILOBOIO,
KOTHITHBHOTO, PETY/ISTOPHOTO i THIIONOMiIHOr0 ",

JI. MaToxXHIOK y TICHXOJIOTiYHI TOTOBHOCTI MaiOyTHIX odgimepiB 10
YCIIITHOTO BUKOHAHHS TPOQECiiHHOI AiSUTFHOCTI BH3HAYMIA TPU KOMIIOHEHTH:
MOTHBAIlIHO-IIIHHICHHH (BI3HAYA€E CTIPSIMOBAHICTh Ha MpodeciitHy MisTbHICTB),
KOTHITHBHUH (OXOIUIFOE CUCTEMY 3HAaHb, HEOOXITHHUX JJIsI YCHIITHOI MisUTHHOCT),
oliepaLliiHO-MIsUTbHICHUH (XapaKkTepu3ye HHU3KY 3[I0HOCTE 0COOMCTOCTI 1010
e(DeKTHBHOTO BHKOHAHHSI CITY/KOOBHX (yHKIIiH)>.

O. KomnecHiYeHKO BUIIIMB I1’ATh OCHOBHHUX KOMIIOHEHTIB: KOTHITHBHHIHA,
MOTHBALIHAH, BOJIHOBMI, THIONOTiUHHMHA i perymsTopmmii>. B. Srymos
TOJIOBHUMH ~ CTPYKTYPHHMHU  €JIE€MEHTaMH IICHXOJOTIYHOI TOTOBHOCTI
BIiIChKOBOCITY)KOOBIIIB YBa)kae MOTHUBAI[IIHUN, Mi3HABAIBHUN, EMOLIAHUI 1
BOJIBOBHI ..

Ha aymky 1. OkxysneHko, NCHXOJOTiYHA TOTOBHICTh JO CKIaJHHX
€KCTPEeMaIIbHUX BUJIB HisTIBHOCTI BKIIFOYA€ HU3KY KOMIIOHEHTIB, OCHOBHHMH
3 SIKHX € MOTHBAI[iiHI, MI13HABaJIbHI, EMOIIHHI, BOIBOBI® .

VY wac comianbHHX TpaHC(OpMAIli, MO0 3YMOBIIOIOTH HOBI COIiaIbHO-
€KOHOMI4HI yMOBH NpOQeciiiHOi IisuIbHOCTI, 0cO0JIMBOI Baru HaOyBalOTh
BHYTPIIIIHI, ICUXOJIOTI4HI pecypcH 0COOUCTOCTI.

OTxe, TOTOBHICTh € 0a30BOI0 YMOBOIO YCIIITHOTO BUKOHAHHS OY/b-SKO1
JISIBHOCTI, Tepeadayaroyll  YCBIJOMIICHHST OCOOMCTICTIO MOCTaBJIEHOTO
repesl HEK0 3aBJIaHHS 3 HACTYITHMM MOJEIIOBAHHIM CXeM Oe3IocepeqHix

® Tonoamor IO.H. Ouenka u (opMUpOBaHKE TCHXOJIOTHYECKOH T'OTOBHOCTH

COTPYAHHUKOB CIIeHUATBHBIX Tofpazaenenuii MB/] Poccun k gesTenbHOCTH B OKCTPEMAaTbHBIX
CHUTYaIMSIX : JIMC. ... KaHJI. icuxoll. Hayk : 19.00.06. Cankr-IlerepOypr, 2001. 167 c.

¥ Maroxuiok JI.O. DOpMyBaHHS ICHXOIONiHOI TOTOBHOCTI MaiGyTHIX iHKeHepiB-
MIPUKOPAOHHHKIB O NPOQECiHOl MisIBHOCTI © MC. ... KaHA. ncuxonl. Hayk : 19.00.07.
Xwmenpuunpkuii, 2006. 219 c.

% Konecniuenko O.C. TIcHXoJoridHa TOTOBHICTE npauiBaukiB. MHC VYkpainu mo
npodeciiiHol MisUTFHOCTI B eKCTPEMaIbHUX YMOBaX : aBTOped. UC. ... KaHJ. ICHXOJ. HayK
: 19.00.09. Xapskis, 2011. 23 c.

% Srynos B.B. BiiicbkoBa IcHXONOris : miApydHHMK s crygentis BH3. Kui
Tangem, 2004. 376 c.

¥ Oxynenko .M. TIcHXOMOridHa TOTOBHICTH JBOTHOTO CKIAAy JO AisUIbHOCTI B
YMOBaxX TPUBAINX HEPEPB MK MOJbOTAMH : AHUC. ... KaHJ. NCUXON. Hayk : crei. 19.00.09.
XmensHuipkuii, 2007. 304 c.
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Ilif, 10 BUSABJSETHCS 3TOJIOM Y MPEIMETHUX AisiX. [OTOBHICTH 10 CITykOH
B apMil mojsrae B 3JaTHOCTI YCIIIIHOTO BHMKOHAHHS BHMOT BiHCHKOBOI
JISUIBHOCTI Ha TIOYAaTKOBOMY €Tamli, a/pPKe BHCOKHI pPIBEHb TOTOBHOCTI
CKOpOYYy€E ajanTaliifHUil Tepioj, Aal4u 3MOTY 3MEHIIMTH 3yCHIUIS IS
30CEepe/PKeHHS iX Ha BJOCKOHAJICHHI HEOOXINHHMX Al CIYKOM HaBUYOK
1 BMiHb; Yy3arajJibHEHHs pe3yJbTaTiB TEOPETHYHOTO aHalli3y YMOXKIMBHIO
BU/IIJIGHHS TPbOX OCHOBHHUX KOMIIOHEHTIB IICUXOJIOTIYHOI TOTOBHOCTI
MIPU30BHUKIB IO BICHKOBOI cIy)0Ou: ocobucTicHOTO (OakaHHS CITy)KUTH B
apMii, iHTepecy [0 BIWCHPKOBOi IiSUTHOCTI, TIIOYYTTSA OOOB’SI3KY,
MaTpiOTH3MY, PO3YMIHHSA COLIaTbHOI 3HAYYHMIOCTI BIHCBKOBOI CITy)On);
€MOIIITHO-BOJIBOBOTO (3aTHOCTI OCOOHMCTOCTI PETyJIIOBAaTH CBOi €MOIiiiHi
CTaHW, BUTPUMYBATH CKIAJHI YMOBH, OOMEXCHHS, TPYAHOIII apMiliCEKOTO
KHUTTS); IHTENEKTyalbHOTO (piBeHb PO3BUTKY 3HaHb, HABHYOK 1 BMIiHb,
HEOOXITHUX MOJIOJIOMY BOTHOBI).

CTiiiKicTh, CTaOUIBHICTB 1 AKICTH MPOQECIitHOT NISTHHOCTI 3yMOBIIOETHCS
0COOJIMBOCTSIMU TICHXOJIOTIYHOI TOTOBHOCTI (haxiBLs, (GOpMyBaHHS SKOI
€ pe3yNbTaTOM IICUXOJIOTO-NIEarorivHOr0 BILIMBY LIOO CHUCTEMH SIKOCTEH
0COOMCTOCTI: BIAMOBIAATBHOCTI, TPOMAJICHKOI AKTHBHOCTI, YICBHEHOCTI,
BUTPUMKH, HAaNOJICTJIMBOCTI, MOYYTTsI OOOB’SI3Ky, BOJ, TOTOBHOCTI 10
3axucty Biramsuu®,

2. luHaMika iHTeJ1eKTyaJIbHOI0, eMOLii{HO-BOJILOBOIO i 0COOMCTICHOTO
KOMIIOHEHTIB rOTOBHOCTI KAHAMAATIB 10 cJ1yk0M B 30poiiHMX cu1axX
Yxkpainu B ymoBax ¢popMyBaJIbHOI'0 eKCIIEPUMEHTY

B excrpeManbHHX cUTyalisix BigOyBaeThcs nepeOynoBa peryssiTOpHHUX
(GYHKIIH TICUXiKK, 31ACHIOETBCS 11 Nepexij Ha HOBHH PiBEHb aKTHBHOCTI,
IO 3aJISKUTh Bijl TOTOBHOCTI BiHCBKOBOCIYXKOOBIISI J0 JiSUIHOCTI B TaKHX
cUTyalisix. 3MICT 1 CTPYKTypa TIICHUXOJOIIYHOI TOTOBHOCTI JIO CIIyXKOu
B 30poiiHMX cuiax YKpaiHM BHM3HAYAIOThCS BHMOTaMH MisJIBHOCTI 70
MICUXIYHUX TIPOIIECIB, CTaHIB, MOCBiIy, 3HAHb, HABHYOK 1 BMiHb MalOyTHIX
BIHCHKOBHUX. YCTAHOBJIEHHS IICUXOJOTIYHUX KOMIIOHEHTIB T'OTOBHOCTI 0
CKIaAHUX  BHUIIB  JISUTBHOCTI  yMOXJIMBWJIM  BHUPIMIGHHA  IMTaHHS
e(peKTHBHOCTI  Tporecy  (GOPMYyBaHHS  IICHXOJOTIYHOI ~ TOTOBHOCTI
B KaHJMJaTiB Ha BiHCbKOBY ciyxOy. 3acobm Ta mpuiiomMu (opMyBaHHS
TICUXOJIOTIYHOI TOTOBHOCTI IIOBHHHI 3aCTOCOBYBATHCS 3 YypaxyBaHHSIM
XapakTepy CiIyk00BO-00HOBOT MisUIBHOCTI W 3MICTY BUKOHYBAaHHX 3aBJIaHb.
OnuH i3 32c00iB MIATPUMKH TOTOBHOCTI HOJSATa€ y CTBOPEHHI 30BHIIIHIX
YMOB 11010 3a0e3MedeHHs TisUTbHOCTI Mai0yTHIX BIHCHKOBOCITY>KOOBIIIB.

% IToromapenko B.A. ConnasHO-IICHXOIOTHYECKOE COAEPKAHUE OOEBOTO CTpecca.
Icuxonoeuueckuii scypran. 2004. T. 25. Ne 3. C. 98-102.
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JocmimkeHHss 0COOIMBOCTEH TICHXOJIONTYHOI TOTOBHOCTI 10O BIMCHKOBOI
ciyx0u B 30poifHNX cHiax YKpaiHU MPOBEIEHO 3a JIOIOMOTOI0 METOMUK, SIKi
CIPSMOBaHI Ha BHSBIICHHS pIBHIB PO3BHTKY KOMIIOHEHTIB ICHXOJIOTTYHOL
TOTOBHOCTI KaH/U/IATIB Ha BIHCHKOBY CIIy>k0y B 30poiiHuX cuiaax Ykpainu. e
KOMILJIEKC CKJIaJa€ThCsl 3 METOJAMKH OLUHIOBAaHHS aJanTalliiHuX 310HOCTEH
ocobucrocTi (OaraTopiBHEBHI OCOOMCTICHUH ONUTYBAJBbHHUK «AANTHBHICTh-
200»), METOOWKH BH3HAYCHHSI PIBHS HEPBOBO-TICUXIYHOI CTiMKOCTI (aHKeTa
«[Iporao3») 3a B. bBoxmpoBmm, OaratoakTOpHOTO  OCOOHCTICHOTO
omuryBanebHuKa P. Kerremma (16 PF-105-C). Koxkma MeTommka BH3HAYae
KUTBKICHI Ta SIKICHI pe3ylbTaTH, IO CIpUsSE€ PI3HOOIYHOMY —aHai3y
0COOJIMBOCTEN IICHXOJIOTTYHOI TOTOBHOCTI PECTIOH/ICHTIB.

Jnst TpoBeAeHHS KOHCTaTyBaJbHOTO EKCIEPHMEHTY C(HOPMOBAHO
BHOIpKY B KUTbKOCTI 48 KaHAWAATIB Ha BIMHCHKOBY Ciyk0y B 30poifHHX
cunax YkpaiHu. B ekcnepuMeHTanpHiIi 4acTHHI poOOTHM  BUpIlIEHO
3’sicyBaTH pPIBEHb ICHXOJIOTIYHOI T'OTOBHOCTI 10 BIMCHKOBOI CiryOW Ta
npoaHalizyBaTi oTpuMani aaHi. [1o BCiX BUOpaHUX METOAMKaX BHPaxyBaHO
3arajbHUI pe3yNbTaT KiJIbKICHUX MOKa3HHKIB 13 HACTYIMHHM BUPAXEHHSIM
HOro y BiJICOTKaX.

3arayiom 1o BHOIpI KOHCTaTyeMo, 1o 88% HOCHIIPKyBaHUX MAarOTh
piBEeHb HEPBOBO-TICHXIYHOI CTIMKOCTI ¥ TMOBENIHKOBOI PeryJmii TOCTATHIH
UL cy)om B apmii. OTxe, OUTBIIICTE KaHAWIATIB HAa BIHCBKOBY CITYKOY
MaloTh  CTIHKMH  piBeHb  Npame3qaTHOCTI y  3BHYHHX  yMOBax
KUTTERDIBHOCTI. [Ipote y 12% IOHAKIB MOHIKEHOTO, HEAOCTATHBOTO I
YKpail HU3BKOTO PiBHIB HEPBOBO-IICUXIYHOI CTIHKOCTI HECTaOUILHUIA PiBCHD
Npane3aTHOCTI B EKCTPEMaJbHUX YMOBaxX MisJIbHOCTI, YCKJaJHEeHa
ajianraris 0 HOBUX YMOB XHTT€EMiSIIBHOCTI.

Y 84% xaHaumatiB Ha BIMCHKOBY CIIy)KOy piBeHb KOMYHIKaTHBHOIO
MOTEHIIialy KOJMBAEThCS BIJ CEPEHBOTO IO JyXe BHUCOKOro. Bonu 06e3
0COOJIMBHX YCKJIAJIHEHb aJIaNITYIOThCSl JI0 HOBOTO KOJIGKTHMBY, 110 KPUTHYHHX
3ayBa)KEHb CTaBJISATHCS aJIeKBAaTHO, 3/[aTHI KOPHI'YBaTH CBOIO IIOBEIHKY;
y CIUJIKYBaHHI He KOH(JIKTHI; IOCHTh aJCKBATHO OILIHIOIOTH CBOKO POJb
y KonekTuBi. [IpoTe cTypOOBaHICThP BHKIMKAE HAsBHICTH 3aJIOBLIBHOTO,
TIOHIDKEHOTO 1 YKpal HU3bKOTO PiBHIB KOMYHIKaTHBHOTO MOTeHIiay (110 4%).

PiBeHp MOpabHO-eTHYHOT HOPMATUBHOCTI 92% NPU30BHMKIB JOCTATHIM.
Bonn 3araiom 30pi€HTOBaHI Ha JIOTPUMaHHS  3araJlbHOIPUHHSITHX
1 comianbHO CXBAJIEHHUX HOPM IIOBEIIHKHM, KOPHOPAaTHBHUX BHMOT;
Y HOBCSKACHHIM  JKUTTEMISUIBHOCTI  TPYMOBI  iHTEpecH, SK MPaBUIIO,
nepeBakaroTh Haja ocobucricHUMH. IIpoTe HasBHI 8% HH3BKOTO PiBHA, IIO
3yMOBIICHO HU3BKUM piBHEM coriamizarii, HEJOTPUMAaHHIM
3arajJbHONPUIHATHX HOPM MOBEIIHKH.

Baromoro xapakTepHCTHKOIO KaHANWIATIB Ha BiIICEKOBY CITy>k0y € piBeHb
cTiikocTi 10 GoioBoro crpecy. 79% IOHaKiB MalOTh JOCTaTHIN 1 BUCOKMI
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piBHI CTIHKOCTi, IO BIiAMOBiZaE BUMOTraM JO BiHCHKOBOCITYXKOOBIIIB
B yMOBax 00HoBOi nisutbHOCTI. 17% NPHU30BHUKIB i3 3aJOBUIBHUM piBHEM
CTIMKOCTI MOKa3yIOTh MIHIMAJIbHY BiJIIOBIHICTh YKa3aHUM BHILE BUMOI'aM;
4% nmochiKyBaHUX MAalOTh HEJNOCTaTHIH pIBEHb PO3BUTKY ajanTamiiHUX
MOYKJIIBOCTEH 0COOMCTOCTI.

Hocnijkennst 3acBimuye, 1mo 84% TNPHU30BHUKIB MaIOTh JIOCTATHBO
BUCOKUI1 piBEHb BiHCHKOBO-TIPO(DECIHHOT CIIPSIMOBAHOCTI 32 BIICYTHIX O3HAK
JeBiaHTHUX (opM TOBeMiHKH. 4% KaHOWOATH MAalOTh BUPAKEHI O3HAKH
JIeBIaHTHOI MTOBEIHKH, IO TOTPeOy€ MOANBIIOr0 BUBUCHHS.

OTxe, piBeHb C(OPMOBAHOCTI MICHXOJOTIYHOI TOTOBHOCTI KaHAMIATIB €
HEJIOCTAaTHIM, IO 3YMOBIIOE HEOOXITHICTH YHPOBAIKCHHS COIaTBHO-
TICUXOJIOTIYHOTO TPEHIHTY, KU OM CHpPHUSAB MiABUIIECHHIO iXHBHOTO PIBHA 3
METOI0 CTBOPEHHS 30HU HAOMKIoro npodeciiHoro po3BUTKy. Pesynbratn
KOHCTaTyBaJIBHOTO JOCIIJDKEHHS 3arajloM JaloTh MiJICTaBYy JUIsi KOHKPETHOT
pOoOOTH 111010 TOAATIBIIOTO PO3BUTKY MCHXOJOTTUYHOT TOTOBHOCTI IO CIIYOU
B 30poiiHuX cunax YKpaiHu.

Haii6inpi epeKTUBHOIO TOIOMOTO0 BBAXKAEMO IPYNOBY GopMy podoTH,
a caMe MeroJ comuianeHo-icuxonoriyHoro TtpeHinry (CIIT), sxwuit
3aCTOCOBYIOTH y CUCTEMI HIATOTOBKY CHELIaIICTIB Pi3HOTO Mpodito.

ConiaybHO-TICHXONOTIYHIHA TPEHIHI TPOBOAUTHECS 32 BH3HAYCHHM
TPEHEPOM-TICUXOJIOTOM CLEHapieM. 3BaXKaloud Ha JesKy CIIOHTaHHICTb
TPEHIHrOBUX TpoleciB, Oyap-ika IporpamMa € 3arajJbHOI CXEMOIO,
CTpaTeriYHUM IUIAHOM i 1 He mepexbadae MEXaHIYHOTO IOBTOPCHHS.
TpeHep neTanbHO NMPOAYMYE IUIAHW 3aHATh, KOPErYIOYM IX MiJ peajbHO
ICHYIOUY TPYITy, pearyroud Ha 3MiHH TICHXOJIOTIYHOTO CTaHy YJYaCHHUKIB i
4yac BHKOHAHHS IIOCTaBJICHHX 3aBAaHb nporpamu. [Ijisi JOCSTHEHHS MeTH
TPEHIHTY TpeHepy MOTPiOHO CTBOPUTH YMOBH sl (DOpMyBaHHS Tpynu
BHCOKOTI'O PIiBHS PO3BUTKY, IIO 3a0e3NeuyeThCs NMPHHIMIAMH OpraHizamil
TPEHIHTOBUX 3aHATh, 30PIEHTOBAaHMX Ha (OPMYBAaHHS MCHXOJIOTTUHOT
TOTOBHOCTI JI0 BiliCbKOBO1 Ci1y0u (Tabmuis 1).
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Tabmums 1
IIpuHuMnu opraxizauii BilicbKOBOOpi€HTALIHUX TPEHIHTOBUX 3aAHATH
Ne
3/n

HaiimenyBanHst 3mMicT opranizaniiiHoro npuHUMIY

AKTUBHICTE KaHIMIATIB | IHIIIaTHBHICTE, 3al[iKaBJIEHICTD,
BHUCJIOBJIIOBaHHS BIIACHOI JTyMKH, CBOTO
CTaBJICHHS JI0 TPOOTIEMH, 3aTyUEHHS 10
00rOBOpEHHS Ta MPOTrpaBaHHsI
eKCTpeMalbHUX BIICEKOBHUX CUTYAIiH,
3aIpONOHOBAHUX CAMUMHU YYaCHHUKAMH.
Jocnimanmpka mo3unist | CTBOpEHHS B IPOIIECi TpEeHIHroBoi poboTH
2 CHUTYyaIlilf caMOCTII{HOT'O pO3B’sI3aHHS
ripo0JieM, MPUIHATTS pillIeHb TOIIO.

OO0’ exTuBAaIIis [lepeBeneHHA Ha MOYATKY 3aHATH
IMOBEIIHKU MOBEIIHKH KaHINATIB Ha BIICEKOBY
ciyx0y 13 IMITyJIbCHBHOTO Ha

3 00’ €KTUBOBaHMI PiBEHb, MIATPUMKA Ha
HBOMY; IIPY LOMY B)KJIMBHM €
0COOJIMBUM YHHOM OpTaHi30BaHHUN
3BOPOTHUH 3B’ SI30K.

IlapTHEpChKE Bu3HaHHA MIHHOCTI 1HIIOT 0COOUCTOCTI, il
CIITKyBaHHS IYMOK, iHTEpEeCiB, MAKCHMAIbHO MOXKITHBE
4 BpaxyBaHHS IHTEPECIB YCiX yYaCHUKIB,
ZIOBipa, TOJICPAHTHICTH 1 pIBHOIIPABHICTh y
MDKOCOOHCTICHIH B3a€MOJIii yYaCHUKIB.

KpiM 3a3Ha4eHWX TNPUHIOUIIB POOOTH TPEHIHTOBHX TPYI, MOXHA
TOBOPHUTH ¥ mpo crenudidHnii MpUHIMI poOOTH TpeHepa, KU IOJsrae
B IOCTilHIN peduekcii rpynoBux npouecis. Lls peduiekcist 3aiicHI0ETHCS 32
paxyHOK TOro, IIO TPEHEp, NPHUCTYNAlud 0 HPOBEICHHS TPEHIHTY,
IUTaHYOYH PoOOTY Ha JeHb ab0 Oe3mocepeIHbO B MPOIECi PpOOOTH, CTABUTh
co0i1 Tpu 3anuTaHHs: «SIKoT MeTH X0o4uy JocsarTu?», «HoMy Xouy A0CArTH i€l
MeTu?», «Skumu 3acobamu 30Uparoch i 1OCITTU? »

IrpoBi Meromm 3acTOCOBYIOThCA JUIS CTPYKTYPYBAaHHS aKTHBHOCTI
KaHAWIATiB Ha BIMCHKOBY CITy)KOy, TOJOJAHHS HAINPYXKCHHS YYaCHHKIB,
BHUSIBY OCOOMCTICHUX Mpo0JeM, iHTeHCcH]iKallil Mpoliecy HaB4aHHS TOLIO.

3aBosIKM  MeToJaM PO3BHTKY HpodeciiiHoi BiicbkoBOT  meprenii
YYacCHUKHM TpyNu HaOyBalOTb YMIiHHS PO3YMITH I OIHIOBAaTH SIK BJAcHi
KHUTTEBI HAMIpH, TaK 1 HAMIpH IHIIMX WIEHIB IPYINH, 3MICTOBOI Ta OLIHHOI
iHTepHpeTanii 00’ €KTa CIPUHHATTSL.

VY pe3ynbTaTi NCHXOTIMHACTHYHHX BIPAB MOXYTh BiOyBaTHCS 3MiHH B
CTaHi TPyNH 3arajoM Ta OKpeMHX ii ydJacHHKiB. BmpaBn MoxyTe OyTH
CIIeIiai30BaHO BIHCHKOBMMH, a MOXXYTh MAaTH OUIBII yHiBEepCaIbHUN
xapaktep. Hampuknan, MoKHa 3alpONOHYBaTH Y4acHHKaM OIMCATH
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MpeACTaBHUKA KOHKPETHOTO POJAY BIMCHK BepOabHO, MOTIM HaMalllOBATH
Horo, BUpPa3WUTH pyxXaMu. Y pe3ynbTari 30UIbIIYIOTHCS MOXKIMBOCTI
YCBIZIOMIICHHSI, 3 SIBIISIIOTBCSl HOBI I'paHi CHPUHUHATTS onHiei i Tiel camol
cneuianizanmii. BapTo 3a3HaunTy, 1m0 BAajge NMoeJHaHHS METOJIB i MPUHOMIB
IpynoBoi poOOTH CHIpHsIE Pe3yIbTAaTUBHOCTI POOOTH SIK TPYIN 3arajioM, TakK i
KOXHOI 0COOUCTOCTI.

Hdns  BumineHHs i3 48  0OOCTe)KEHMX  NIPH3OBHHKIB  YYacHUKIB
eKCIIePIMEHTAJIBHOI TPYITH TPOBOAMMO KIIacTepHU aHami3. [lepBuHHI gaHi 3a
TpbOMa METOAMKaMH OepeMo B cTeHaxX. SIKk Kpurepil 3 KOXKHOI METOAWKH
MpUIMaeMO TI0 OAHOMY TMOKa3HWUKY. 3 Tepmioi — OCOOWCTICHMI IOTEHINAT
COIIaTbHO-TICHXOJIOTIYHOI afamnTallii, 3 APyroi — HePBOBO-TICHXIYHY CTIHKICTb, 13
TPETHOi — EMOLIIHY CTIMKICTh. Y pe3ysbTaTi aHaJli3y Oep)KyeMO TPH KIIaCTepH:
TIEPIIHA — IPU30BHUKH, III0 MAFOTh IT0 BCIX IMOKA3HUKAX HIB3bKI PiBHI; APYTHA —
NPU30BHUKY, II0 MAIOTh 1O BCIX TPHOX ITOKA3HUKAX BUCOKI PIBHI; TpeTid —
MPU30BHUKY, 110 MalOTh M0 OJHHMX MOKAa3HHKAX — BHCOKI, 110 IHIIMX — HU3bKI
piBHi. FOHaku mnepmioro kimactepy CTAHOBJISATH EKCIEPUMEHTAJIbHY TpYILY.
[Ipr30BHUKM JPYroro i TPEThOro KJIACTEPiB Y CyMi CTaHOBIISITH KOHTPOJIbHY
rpymy. Y pe3yjibTaTi pPO3MOJUTY OJEPKYEMO KOHTPOJbHY TIpymy 3 37 i
eKCIIepUMEHTAIBHY TpyIy 3 11 4oJoBIK.

Hami 3’scyeMo, 4d € MDK KOHTPOJIBHOK Ta EKCIICPUMEHTAIBHOIO
rpymaMu po30iKHOCTI MO BCiX TPHOX METOAMKAX O TPEHIHTY. BiamoBixp Ha
3alMTaHHA nae Kputepiii ManHa-YitHi. Kputepiit 1ae MOXXIHBICTD OI[iHUTH
PO30DKHOCTI MiK JBOMa BHOIpKaMH 3a piBHEM SIKOTO-HEOyIb MOKAa3HHKA,
SIKHI BUMIPIOETHCS KUTBKICHO.

Tabmurs 2
IMoka3HUKU KOHTPOJIbHOI Ta eKCEPUMEHTAJIBLHOI IPyn
3a kputTepiem ManHna-YirHi

jj‘:[ IToxa3Hukn PiBennb 3nauymocTi
1 OcobucricHuit I?OTeIfuiaﬂ couiz.mwo- 0,000 ripr p < 0,01
TICHXOJIOTIYHOI afanTari

2 BiicekoBo-TipodeciiiHa cpsMOBaHICTh 0,049 mpu p < 0,05
3 CXHJIBHICTH JI0 I€BiaHTHUX (POPM IOBEIIIHKH 0,001 mpu p <0,01
4 CXWIBHICTD 10 CYIMAANEHOTO PU3UKY 0,042 npu p < 0,05
5 HepBoBo-1icuxomnoriuyHa CTifKicTh 0,014 npu p < 0,05
6 ®akrop C — emouiiiHa CTIHKICTh 0,000 pu p < 0,01

Sk BupHO 3 TaOmMUi 2, MDK KOHTPOJBHOIO H EKCHEePHMEHTAIHLHOIO
rpyniaMd € CTaTUCTHYHO 3Hauymli po30bKHOCTI (32 0coOHCTICHUM
[IOTEHIIAJIOM  COI(aJIbHO-IICUXOJOriYHOT  ajgamTamii, CXMUIBHICTIO [0
JeBiaHTHUX (POpM HOBeNiHKH i akropoM C — Ha PiBHI 3HAUYIIOCTI MEHILE
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Hik 0,1%, 3a BIHCHKOBO-TIPO(ECIHHOIO CIPSMOBAHICTIO, CXWIBHICTIO 0
CyiMIanpHOT0 PU3UKY W HEPBOBO-TICHXOJIOTIYHOIO CTIMKICTIO — Ha pIBHI
3HauymocTi MeHme Hik 5%). OTxe, KaHAWAATH HA BIHCHKOBY CIIyKOy
eKCIIEPUMEHTAJILHOT IPYITU MAIOTh HU3bKY IICHXOJIOTIYHY TOTOBHICTb.

[epeBipuMoO pe3ysbTaTUBHICTH IPOBEJCHOTO TPEHIHTY, ML 4OTO
MOPIBHAEMO PE3yJIbTAaTH ONUTYBAHHS €KCIIEPUMEHTAIIBHOT TPYIH JI0 U ITicis
TpeHiHry (Tabmuus 3).

Tabmums 3
Pe3yabTaTH J0CaiTKeHHs eKCIePUMEHTAJILHOI IPyNnU

= o o

] o 2o | 2 go 5 o |5 R SE| &g | &
E o |Ze|2E|5%|8i|2%|5E|vr|od|Ee(BE| 0|t
i< i<

3 Yacrora 2 0 0 0 0 1 2 2 4 1 2 0
% 9.1 0 0 0 0 45 91 9.1 18,2 45 9.1 0
Yacrora 4 5 0 1 4 1 2 1 5 4 5 1

4 % lg' 22,7 0 45 18,2 45 91 45 22,7 18,2 22,7 45
Yacrora 4 1 6 0 6 2 2 2 0 3 4 1

5 % 128' 45 273 0 2713 91 91 91 0 13,6 18,2 45
6 Yacrora 1 3 0 5 0 5 4 2 2 1 0 3
% 45 13,6 0 22,7 0 22,7 182 91 91 45 0 13,6

7 Yacrora 0 1 2 0 0 1 1 2 0 2 0 3
% 0 45 9.1 0 0 45 45 9.1 0 91 0 13,6

8 Yacrora 0 1 3 2 1 0 0 2 0 0 0 2
% 0 45 136 91 45 0 0 91 0 0 0 91

9 Yacrota 0 0 0 3 0 1 2 2 0 0 0 1
% 0 0 0 13,6 0,0 45 91 91 0 0 0 45

3a pmaamMu Tabmmmi 3 WOOYAyeEMO TicTorpaMy pPO3IOALTY PpiBHIB
CTifiKOoCTI TPU30BHUKIB 10 OofioBoro crpecy (puc. 1). [lo ropmsonram —
piBHI cTiiikocTi 1O OOWOBOrOo cTpecy, IO BEpTHKali — KIUIBKICTh
JOCIIKYBaHUX Y BiICOTKAX.
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60 -

50 4

40 -

30 - M /10 TpeHiHra

M nicna TpeHiHra

20 -

Puc. 1. I'icrorpama po3noainy piBHiB cTilikocTi 10 00iioBoro crpecy
NPHU30BHUKIB eKCIepPUMEHTAJbLHOI IPYIH A0 TA MicJs TPEHIHry:
1 — sucoxuti pisens, 2 — docmamuiil pieeHs, 3 — 3a008LIbHULL PI6EHD

SAx 6aummo 3 puc. 1, 45,5% mocmimKyBaHUX MarOTh JOCTAaTHIN piBEHb
CTIMKOCTI, PO3BHUTKY aJaNTallifHUX MOMJINBOCTEH, IO B OCHOBHOMY
BIANOBiJa€ BHMOTaM [0 BiICPKOBOCTY)XOOBIIB B yMOBaXx O0OHOBOI
nismpHOCT. Ilicnst mpoBeneHHs TpeHiHry B 9,1% npH30BHUKIB piBEHb
CTIMKOCTI MiOBHUINYETHCS IO BHCOKOTO; 3 54,5% no 45,5% 3MeHuryetscs
3aJI0BUILHUI PIBEHb CTIHKOCTI.

3a J0MOMOro METOJIB MaTeMaTH4HOi CTATHCTHKH IiJpaxyeMo, 4H
MOKpAILlMB TPEHIHT pe3yJibTaTh TOTOBHOCTI TMPH30BHHUKIB EKCIEPH-
MEHTaJILHOT TPYNH JI0 BIMCHKOBOI ciyOu. BinmoBisp Ha 3amuTaHHS Ja€e
kpurepiii W-YinKokcoHa.

Tabmuus 4
Ioka3HMKH eKCIIepUMEHTAJIbHOI IPYNH 10 i NMicJIfA TPeHIHry
3a kpurtepiem W-Yijikokcona

Ne . .
s/ Moxa3uuku PiBennb 3Hauymocti
1 OcobucricHuit 1.10Tez{uian COIIiaJIBHO 0.011 ripu p < 0,05

MICHXOJIOTIYHOI afanTari
2 BiiicekoBo-mipodeciiiHa cpsMOBaHICTh 0,013 mpu p < 0,05
3 CXUIIBHICTb JI0 IeBiaHTHHUX ()OPM MOBEAIHKH 0,033 npu p < 0,05
4 CXUIIBHICTB 10 CYIIMAAIEHOTO PU3UKY 0,035 npu p < 0,05
5 HepBoBo-1icuxonoriuyHa CTifKicTh 0,008 mpu p < 0,01
6 DakTop C — emomuiiiHa CTIHKICTh 0,021 mpu p < 0,05
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Amnani3z gannx Tabnumi 4 gaB 3MOTY BCTAaHOBUTH 32 BCiMa IOKa3HUKaMHU
CTaTUCTUYHO 3HAYyIli BiAMIHHOCTI (32 OCOOMCTICHUM MOTEHI[IaJIOM
couianbHO TICUXOJIOT4HOT ajanrari, BilicbKOBO-TIpodeciiiHiit
CHPSIMOBAHOCTI, CXHJIBHICTIO JI0 JE€BIaHTHUX (OPM IOBEIIHKH, CXHIJIBHICTIO
JI0 CYiUaaIpHOTO pU3UKy i hakTopoMm C — Ha piBHI 3HAYYNIOCTI MEHIIIE HIXK
5%; 3a HEpBOBO-TICUXOJIOTIYHOIO CTIMKICTIO — Ha PiBHI 3HAYYIIOCTI MEHILE
1 %), 110 3acBiguye MiIBUIICHHS PiBHS TOTOBHOCTI IO CIIY>KOM B 30pOiHUX
cmiax YKpaiHd y IpU30BHHUKIB €KCIIEPIMEHTAIBHOI TPYIIH.

Jns  migTBepIKEHHS PEe3yNbTaTiB TPEHIHTY MPOBEAEMO IIe OJHY
MIEPEeBIpKy — MOPIBHAEMO KOHTPOIBHY TPYIY 3 €KCHEPUMEHTANBHOI MiCIs
TpeHiHTy. 3a JaHUMH TaOmuIi 4 moOyayeMO TiCTOrpamy pO3IOALIY piBHIB
CTifiKoCTi TPU3OBHUKIB H0 OofoBoro crpecy (puc. 2). Ilo ropmsonTam —
piBHI cTiiikocTi 1O ©0OWOBOrO cTpecy, IO BEpTUKadi — KUIBKICTh
JIOCITIKYBAHUX Y BIJICOTKAX.

80
70
60 A
50 A M KOHTPO/IbHA MiCAA
10 | TpeHiHry |
M eKCMepUMEHTANbHA NicaA
30 1 TpeHiHry
20 A
10 +
0 1 1 1 T

Puc. 2. I'icrorpama po3noainy piBHiB criiikocTi 10 60ii0BOro cTpecy
NPU30BHUKIB KOHTPOJIBHOI TA eKCIIEPUMEHTAJIbHOI TPy IiC/Isl TPeHiHry:
1 — sucoxuti pigensv, 2 — docmammiil, 3 — 3a008inbHUL, 4 — HUZLKUL

Sk Gaummo 3 puc. 2, IOCHITKyBaHI €KCHEPUMEHTAIBHOI TPy MiCIsI
TPEHIHTY Ta KOHTPOJHHOI MalOTh Mai>ke OJIMHAKOBI BHCOKI PiBHI CTIHKOCTI
no ©6oiioBoro crtpecy (9,1% 1 10,8% BimmoBigHO), O B OCHOBHOMY
BIMOBiZJa€ BUMOTaM JIO BiMCHKOBOCTYXOOBIIIB B yMoOBax 0o0HOBOi
nismpHOCTI. Ilicnmst mpoBeneHHst TpeHiHry B 78% TNPH30BHHKIB piBEHb
CTIMKOCTI BifNOBi#ae qocraTHboMy (poTH 45,5% y KOHTpONIBHIN Tpyi), y
5,4% — 3anoBinbHOMY (IpOTH 45,5% Yy KOHTPOJIBHIN Ipyi).
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BUCHOBKH

YpaxoByroud BUKJIAJEHE, MOKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IO CTaHOBJIEHHS
IICUXOJIOTIYHAX OCOOIMBOCTENl NOTOBHOCTI J0 CKIAIHUX BHIIB IIsUIBHOCTI
YMOJKIIMBWIO BUPIIIEHHS NHUTaHHSA e(eKTHUBHOCTI mporecy (opMyBaHHS
TICHXOJIOTIYHOI TOTOBHOCTI KaHIHMJATiB Ha BIHCHKOBY ciyxOy. HaiOinmbm
e(eKTUBHOIO JIONOMOrol0 € rpynoBa ¢opma poOOTH, a caMe METo[
couianbHo-nicuxonoriynoro Tpeninry (CIIT), sikuii 3acTOCOBYIOTH y cuctemi
MATOTOBKM CHemiaiicTiB  pisHOro mpodimo. [IpwHOMD HisuTEHICHOTO
OTOCepeIKyBaHHS B OpraHi3amii MpoIeciB MiATOTOBKH 1O BiliCBKOBOI
CIy’)kOM Hae 3MOTy YCIIIIHO BHUPIOIyBaTH 3aBOaHHA 3 (OpMyBaHHS
MICUXOJIOTIYHOI TOTOBHOCTI MaiOyTHIX BIMCBKOBHX 3 ypaxyBaHHSIM
aKTUBHOCTI KaHIMIATIB, JOCIIIHUILKOI ITO3HIliT, 00’ €KTHBAIlI] ITOBEIIHKH Ta
MTAPTHEPCHKOTO CITIIKYBaHHS.

EdexTuBHICTh TNPOBEACHOTO TPEHIHI'Y IEpeBipeHO 3a JONOMOTOI0
kputepito W-ViIKOKCOHa, AJsi 4Oro BHKOHAHO IIOPIBHSUIBHMH aHaii3
pe3yJIbTaTiB OMUTYBAaHHS €KCHEPHUMEHTAIBLHOI IPYNU A0 i Micis TpeHiHry,
SIKMI 3aCBIUYMB CTATUCTUYHO 3HAYYII BiMIHHOCTI 32 BCiMa MMOKa3HHUKAMH.
Otrxe, TpeHIHI JaB 3MOTI'Y MPU30BHUKAM EKCIIEPUMEHTAJBHOI Tpynu
MIiBHUIUTH PiIBEHb TOTOBHOCTI 10 CITy>kK0U B 30pOiHMX cuaax YKpaiHH.

BiiicekoBa miSTIBHICTH K CKIAIHUK BIHCHKOBOI CIIY>)KOM CIIPSIMOBaHUIA
Y MHpHI YacW Ha MiATpUMaHHS O0HOBOI TOTOBHOCTI 30pOMHMX CHIT IUIS
3a0e3neueHHsT JKUTTEBO BAXKIMBHX IHTEpeCiB KpaiHW, MM 4Yac BiffHM — Ha
3HUIICHHS BOpoOTra. HapuassHO-001i0Ba JSUTBHICTD TOTYy€E
BIICPKOBOCITY)KOOBIIIB 10 MOXJIHMBHX OOWOBHX Miif, BigOyBarOunuch
0e3mocepelHb0 Yy BIMCHKOBHX YaCTHHAX, HABYAIBHUX BIHCHKOBHX
migpo3ainax 36podnHux Cun VYkpainu; O6oloBa — HPOXOJUTH B yMOBax
BIHCBKOBOI CyTHMUKH. Y peanbHHX OOMOBHX YMOBaX BOTHHM DPHU3UKYIOTh
KHUTTSIM, OOWOBI il MOTpPeOyIOTh BHCOKOTO HANpyXEHHs BCIX (i3UuHUX
1 TYXOBHHX CHIL.

BilicbkoBa ciyx0a 3yMOBIIeHa 3HaYHUMHU (HI3UYHHM Ta MCHXOJIOTIYHUM
HaBaHTAKEHHSIMH, SIKI CYNPOBOJUKYIOTH BECh TEPMiH CTPOKOBOI BiHCHKOBOI
CIy’)kOM, TOMY BHMAara€ BIIIOBIZHOI TOTOBHOCTI MpPH30BHUKA MO
MIPOXO/KCHHST CIY)KOM [UIS YHWKHEHHS TPOOJIeM [e3afanTallii ImijJ dac
eKCTpeMaJIbHUX CHUTyalid. ['OTOBHICTH 110 ciayxOu B apmii mossrae B
3IATHOCTI YCHIITHOIO BHKOHAHHS BHMOT BiICPKOBOi [iSUTBHOCTI Ha
MIOYaTKOBOMY €Tamli, aJpke BHCOKHMH pIBEHb T'OTOBHOCTI CKOPOYYE
ajanTamiiHUN ~ Tepiof, JA0YM  3MOTY  30CEpPEeIuTH 3yCHIIII  Ha
BIIOCKOHAJICHH1 HEOOXITHUX IS CITYKOW HABUYOK 1 BMiHb.

3a pesynbTaTaMH KOHCTaTYBaJbHOTO €KCIEPHMEHTY BCTaHOBJICHO, IO
OUTBIIICTh MPHU30BHUKIB MAlOTh JOCTAaTHIM A CiayxOM B apMii piBeHBb
HEPBOBO-TICHXIYHOI CTiMKOCTi ¥ TOBEHIHKOBOI PETyJAIii, CTIHKHH piBEHBb
Npare3[aTHOCTI y 3BHYHMX YMOBaxX JKHUTTemisuibHOCTI. Ilpore B wacTuHuM
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KaHIIUJATIB Ha BIHCHKOBY CIY)KOYy CIIOCTEpiraeThCsi HECTAOUIbHHUN pPiBCHb
Mpare3aTHOCTI B  EKCTPEMaJIbHUX YMOBaxX MisJIBHOCTI, YCKJaJHEeHa
ajanrais 0 HOBUX YMOB >KHUTTENISIIBHOCTI. PiBeHb MoOpajbHO-€THYHOT
HOPMATHBHOCTI TNPU30BHHKIB JTOCTaTHii. BOHM 3arajgom 30pi€HTOBaHiI Ha
JOTPUMaHHS 3araJbHOIPUHHATHX 1 COLIaNbHO CXBAJICHUX HOPM ITOBEIIHKH,
KOPHOPAaTHBHUX BUMOT; Yy TOBCSKACHHIH IKUTTEMISIIBHOCTI TPYMHOBI
IHTEepecH, sSIK HpaBHJIO, NEPEBAXAIOTh HaJl OCOOMCTICHHMH; NPOTE HAasBHI
KaHAWIATH 3 HU3BKAM piBHEM, IO 3yMOBJICHO HU3FKHUM PiBHEM COIliastizarii,
HEOTPUMAHHSM 3aralbHONPHHHATHX HOPM IOBEAIHKH. BilbIIicTe FOHAKIB
MAalOTh JOCTATHINA 1 BHCOKHH DPiBHI CTIMKOCTIi, IIIO BiANOBiJa€ BUMOTAM JO
BIICPKOBOCITY)KOOBIIIB B yMOBax OOHOBOI [isSUIBHOCTI, TNPOTE KOXKHUH
OIOCTHH TPU30BHHUK IT0KA3ye MiHIMATbHY BiATIOBIAHICTh YKa3aHUM BHIIE
BUMOTaM.

Pe3ynbpTaTHBHICTE NPOBEICHOTO TPEHIHIY 3acBiguWiia CTATHCTHYHO
3HAYyIll BIAMIHHOCTI 3a BCiMa IOKAa3HUKAMHU: DIBHSAMH CTIHKOCTI 0
0oiioBOro crpecy, BIMCBKOBO-TIpOdeciiiHOI CIPSIMOBAaHOCTi, HEPBOBO-
MICUXOJIOTIYHOT CTIKOCTI, eMOMIHHOI cTikocTi. OTXxKe, TPEHIHT aB 3MOTY
MIPU30BHUKAM €KCIIEPUMEHTAIBHOI TPy MiJABUIINTH PiBEHb TOTOBHOCTI 10
ciy6u B 36poitaux Cunax Ykpainu.

AHOTANIA

VY craTTi BU3HAYEHO BaXKIUBICTh MCUXOJIOTIYHOI TOTOBHOCTI KaHAWUIATIB
no ciayx6m B 30poiiHux Cunax Ykpainu. [lomaHO IICHMXOMIarHOCTUYHUHN
IHCTpYMeHTapiit popMyBaHHS KOMIIOHCHTIB IICHUXOJIOTIYHOT TOTOBHOCTI IO
cnyx6u.  BuokpemieHo — mpoOieMaTHKy ~— TepMiHA  «IICHXOJOTIYHA
TOTOBHICTbY, SIKUIl pO3MNISAJAEThCS B PI3HUX AacCHEKTaxX IICUXOJIOTTYHOT
TOTOBHOCTI, BAKOPUCTAHHS SIKUX y PI3HUX aBTOPIB He 30iracThcs. 3a3HaueHo
TEOPETHYHI OCHOBU TOTOBHOCTI JI0 NpOo(deciiHOi IisUIBHOCTI, a TaKoXK
YCTaHOBIIEHO, 10 IiSUIBHICTh BICHKOBOCIYKOOBIIB 32 O0WOBHX 0OCTaBHH
XapaKTepU3y€eThCsl BIUIMBOM Ha TICUXIKY PI3HUX cTpec-(hakTopis. 3’sCOBaHO,
0 BIfICEKOBA TiSUTHHICTH SK CKJIAIHHUK BIiHCHKOBOI CIYyXOM CIpsMOBaHa B
MHUpHI YacH Ha MJTPUMAaHHA OOWOBOi TOTOBHOCTI 30pOMHUX CHIJI JUIS
3a0e3neueHHsT KUTTEBO BaXKIIMBHUX IHTEpECiB KpaiH, i Yac BiHH — Ha
3HUILEHHS BOPOTa.

3a3HaueHo ¥ yzaraJbHEHO pPe3yJIbTaTH TEOPETHYHOTO JOCIIDKEHHS, SKe
YMOXJIMBWJIO BHJUICHHS TPhOX OCHOBHHX KOMIIOHEHTIB IICHXOJIOTIYHOL
TOTOBHOCTI TPU30BHHKIB /10 BifiCBKOBOi CITy)KOH. 3’SCOBaHO, IO TOJIOBHUMH
CTPYKTYPHHMH €JIEMEHTAMH TICHXOJIOTIYHOI TOTOBHOCTI BiHCHKOBOCITY>KOOBITIB
BB@KAETHCA  MOTHMBAIIMHUM, TMi3HABAJbHMMA, EMOIIMHUHA 1  BOJBOBUH
KOMITOHEHTH.  [IpoBeeHO  emmipmyHEe  JOCHIDKCHHS  OCOOIMBOCTEH
TICUXOJIOTIYHOT TOTOBHOCTI JI0 BIHCHKOBOI CITy>kOM B 30pOMHUX CHIIax YKpaiHH.
3a pe3ynbTaTaMH KOHCTaTyBaJbHOTO EKCIIEPHMMEHTY BCTaHOBJICHO, IIO
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OLIBIITICTH TIPU30BHUKIB MAIOTh JOCTATHIN JIIsI CITy>KOU B apMii piBeHb HEPBOBO-
TICUXIYHOI CTIMKOCTI 1 MOBEIHKOBOT peryIsiilii, CTIHKUIA piBeHb Mpare31aTHOCTI
y 3BHYHHX YMOBaX XXHUTTEIISUIBHOCTI. 3’COBAHO, II0 HAHOLIBII e(EeKTHBHOIO
JIOTIOMOTOI0 BBa)Ka€ThC TpyroBa (hopMa poOOTH, a caMe METOJ COLiaJIbHO-
TICUXOJIOTTYHOTO TPEHIHTY, SKUH 3aCTOCOBYIOTh Yy CHCTEMi IIiAITOTOBKH
CIeMiaJICTiB  pi3HOro mnpodiato. Pe3ynbTaTHBHICT MPOBEIEHOTO TPEHIHTY
3aCBiIYMIIa CTATUCTUYHO 3HAYYIIl BIJMIHHOCTI 32 BCIMa MOKa3HUKAMU: PIBHAMHU
CTiliKOoCTi 10 OOWOBOrO CTpecy, BiHCHKOBO-TIPO(ECiHOI CHPsIMOBAHOCTI,
HEPBOBO-TICHXOJIOTTYHOI CTIHKOCTI, EMOIIHHOI CTIIKOCTI.
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HEJATOI'TYHI YMOBU ®OPMYBAHHS IHHOBALIMHO{
KYJbTYPU MAMBYTHHOI'O BUMTEJISI IOYATKOBOI
HIKOJIX B YMOBAX PEOOPMYBAHHS 3MICTY OCBITH

I'puroposuu O. IL., ITaxaasuyk H. O.

BCTYIl

Inrerpamiss Hayku W BHPOOHHMITBA 3YMOBHJIA THPSAMY 3aJICKHICTH
KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI KpaiHH Ha CBITOBOMY pHHKY BiJl HayKOBHX
JNOCATHEHb 1 SKOCTI MmAroToBku 11 ¢axiBmiB. Y 3arambHii cTpateril
IHHOBAIITHOTO PO3BUTKY KpaiHW AK HIKOMM HEOOXiAHHWH Memaror, SKHi
OIBHJIKO pearye Ha 3MiHH, IO BiZOyBAarOTHCA B CYCIIIBCTBI, MOOLTHHHH,
3MaTHUN OpaTH ydacTh B IHHOBAWIWHIN MisUTPHOCTi, KPUTHUYHO MECIHTH,
yMi€ Opi€HTyBaTHCS B HECTAHIAPTHUX CHUTYALiAX, parHe 10 6e3nepepBHOTO
0COOHCTICHOTO Ta IPOdecifHOTO BAOCKOHAICHHS.

VY 1bOMY KOHTEKCTi 3pOCTa€ aKTyaJbHICTh PO3POOJICHHS MPHUHIIMIIOBO
HOBUX MIiAXOAIB 10 mpouecy (opMyBaHHS IHHOBAaUiWHOT KyJbTYpH
MaiOyTHIX yuuTeniB. [0 TemepimHbOro 4acy Uil HAyKOBOTO BHPILICHHS
npobnemu  (OpPMyBaHHS IHHOBAUiWHOI KYJBTYpH BYHTENS CKIAJIHCS
0CcOOJINBI IEPelyMOBH, a caMe: IHHOBaLiHHUN pyX MTPOBIIHUX YHIBEPCUTETIB
CBITYy 3a mepeOyAOBy IIKUTBHOI OCBITH; TOIIYKOBA OpI€HTAIlis 3apyOixHOT
JIUIaKTUKA Ha OOIPYHTYBaHHS METOAOJIOTII JOCIHIAHUIBKOTO MiIXOmy M0
HaBYaHHS; CTBOPEHHs W (yHKLIIOHYBaHHS TPAHTOBOI CHCTEMH B Taiysi
PO3pOOIEHHS MPUKIATHNX JOCIIKEHb NIKIIBHOT TPAKTHUKH.

AHani3 HAayKOBHX [DKEpell II0Kaszye, IO JIO TEMepilllHbOro dYacy
po3poOieHi  Aedki  acmeKTH MpoOJieMH — IMIBUINEHHS — KBauigikamii
MearoriyHuX KajapiB: aHAPAroriyHi MOJENi BUIEPEIKAIOUOT0 HABYAHHS,
B3a€MO/Iii OpraHiB YNPAaBIiHHS OCBITH, METOJUYHUX CIYKO 3 IHCTHTYTOM
i/IBUILEHHST KBasTidikauii y CTBOpeHHI YMOB Juisi Oe31epepBHOTO HaBYaHHS
BuMTelNiB, MonepHizauii nenaroriuHoi ociti (K. Kpyriit, 1. JIuukiBcbka,
O. bepexxnoBa, JI. Mitina, [. TIpokonenko, B.Pamyn, T.Co6omb,
I. Hazapesnu, H. [satnenko ta iH.). [Ipobnema akTyamizamii Ta pearizamii
IHHOBALlIHHOTO TOTEHLiaJly BYMTEIsl B yMOBaxX WIKOJIM PO3IIIsAaiacs B
nocmimpkeHusx B. Kpasnosa, M. Muxaitnmimuenko, 1. Boiika, B. I'puropa,
JI. Maptunens ta iH. IlutaHHs ynpaBiliHHA iHHOBaliHHMMH IIpollecamMu B
cucteMi  OCBiTH  cranmu  npeameroMm  jgociipkeHHs C.  Boixosoi,
O. KacesnoBa, O.Mapmaza, [. babuna, JI. Bacunenko, [. I'pummHa,
P. Bnosuuenko, T. BonobyeBoi, H. Cac ta iH. Xo4ya OUIBIIICTh HAYKOBIIB
€MHI B IyMmIl, mo c(OpMOBaHI BHMOTH 10 KOMIIETCHTHOCTI, 3HaHb,
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COIIIAJIbHO ~ 3HAYYIIMX OCOOHMCTICHMX SIKOCTEW YYHMTETiB 3MIiHMIIHUCS,
3aJIMIIAIOTECS  HEJIOCTaTHbO pPO3pOOJIEHMMHU 3aKOHOMipHOCTI, (akropwy,
YMOBHM CTAaHOBJICHHS Ta pO3BUTKY IHHOBALfHOI KyJNbTYpH MaWOyTHIX
yUYHUTENiB, MEPCIEKTHBHI MOJeNl X HaBYaHHSA B Hepiox mnpodeciiHol
JISTIBHOCTI. AKTyaJbHUM 3aJIMIIAEThCS TAKOX ITMTaHHS OOIPYHTYBaHHS
NelarorivHuX yMoB (opMyBaHHS IHHOBALiHOI KyJBTYpH MalHOyTHBOTO
BYMTEJIS] IOYATKOBOT IIIKOJIH.

AHami3 CTaHy OCBITHBOI TPAKTHKH, TIEHATOTIYHUX JIOCIiIKECHb
1 HAyKOBOI JIITEpaTypH JaB 3MOTY BHSIBUTH HHU3KY MPOTHPIY MK MOTPeOOrO
CHCTEMH OCBITH B YUHTEINAX i3 BUCOKHM PIBHEM iHHOBALiWHOI KYJIbTypH
(akTHYHUM HOTO 3HIDKCHHSAM; IHTEPECOM, IO 3POCTaE, IMeIaroriqHol HayKu
JI0 TIPOOJIEMH TIiABHUINCHHS iHHOBAIIHOT KyIbTypH MailOyTHROTO BUHTENSA 1
CITa0KOI0 PO3POOIICHICTIO TEOPSTUIHHX 1 MPAKTUIHUX ACHEKTIB 3a3HAYCHOI
npoOieMu; MOTEHIIHHUMHU MOMIIMBOCTSIMH CHCTEMH OCBITH 31 CTBOPEHHS
yMOB (OpMyBaHHsS I1HHOBAIIifHOI KyJNbTYpH MaiOyTHBOrO Ieaarora Ha
OCHOBI KOMIIETEHTHICHOTO MiIX0y 1 TPaJULIIHO0 CUCTEMOIO HaBUAHHSI.

1. InHOBaniiiHa KyJ1bTypa BUMTE/ISI IOYATKOBOI IIKOJIU
sIK megaroriynuii peHomen

VYkpaiHCBKe CYCHIIBCTBO HHHI TiepedyBa€ B CTaHI JAMHAMIYHOTO
PO3BHUTKY, XapakTepHa OCOONHBICTH SKOTO — IHHOBAIliifHI 3MIiHH B YCiX
ctepax xurremisupHOCTI. Sk Bim3Hawarote K. €mizapoma, JI. Xomoakosa,
B. Yopromic!, mepexim Bix «MarepianbHOI» 0  «IHTENEKTYalIbHOD»
E€KOHOMIKM BHUMarae JIKBiJallii BiJCTaBaHHA iHHOBAIIMHUX IPOIIECIB
B OpraHisaifii, yrmpaBiiHHI, OCBITI BiJl JOCATHCHb HAYKOBOI N TEXHIYHOI
JIYMKH, 3YMOBIIOE HEOOXiqHICTH (OPMYBaHHS IHHOBAIIWHOT KyJbTYpH
0COOMCTOCTI Ta CyCHiJbCTBAa 3arajioM. SIk 0auumo, MOTEHIIan PO3BUTKY
YKpaTHCBKOTO CYCHIJILCTBA Ha TOCTIHAYCTpPialbHOMY €Tarli Mipoio, 10 Bce
3pOCTa€, BHU3HAYAEThCS MacuTabamMu ydacTi TPOMaJsH B IHHOBaLiHHHX
nepeTBOpeHHsX. A 1e, sk 3azHadae O. Hosikosa?, MpsIMO  3JIEXKUTh Bif
PIiBHS JIFOJCHKOTO KaIliTaly. YUYeHUH OJHH i3 MEPIINX y CyJacHiH Meaarorimi
MOPYIINB TPOOJEMH paJUKAIGHOI TepeOyAoBH MHiJeH, 3MicTy, (opM,
METOJIIB i 3ac00iB opraHizallii HaBYaHHS BiIOBIIHO IO BUMOT HOBOTO Yacy.
O. HogikoBa miJgKpecioe, 0 MOCTIHAYCTpiajbHA ernoxa NoTpedye HOBHX
OCBITHIX 1HCTHTYTIB. Ha 3MiHy TpaguiiiHOMy IPUXOANTH PO3YMiHHS OCBITH

! Emmsaposa JLE., Xomomkoa JI.A., Uepromec B.II. VHHOBAIMOHHAS KyTbTypa
JIMYHOCTH M OOILECTBA: CYIHOCTD M YCJI0BHs (hOpMUpOBaHUs. MHHOBayUY 6 0OPA308aHUL.
2006. Ne 3. C. 74-83.

2 Hosuxopa E.IL OpueHTanus Ha TYMAaHUCTHYECKHE TPAAWIMU M HEHHOCTH Kak
U/ICOJIOTHSI MHHOBALMOHHBIX 00pa30BaTebHbIX HporeccoB. Cubupckuil nedazocudeckuil
orcypran. 2006. Ne 5. C. 130.
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SIK  HamO0aHHS OCOOWCTOCTI, fK 3acobm 11 camopeamizallii, MoOyIOBH
0COOHCTOI Kap epHu.

AHANOri9HOT TOUKH 30py moTpumyethest JI. Xopyxa®, BinsHauaroun, mo
KJIFOYOBUM (PaKTOPOM YCIHILIHOTO PO3BUTKY CYCIIJIbCTBA W EKOHOMIKH,
3aCHOBaHOI Ha 3HAHHAX, € AKTUBI3alli «IIOACHKOTO KamiTalxy» MHIIsIXOM
KOJIEKTUBHOTO T IBUILCHHS piBHS OCBITH (baratopiBHEBOTO,
Gararo¢yHKIiOHaIbHOT0). DyHIaMEHTa bHI 3MIHM B CYCIHLUIBCTBI LIJIKOM
3aKOHOMIPHO BHMAraloTh iHIIOI OCBITH — IIOCTIHAYCTPialbHOI; HOBOTO THILY
BYHMTENSI — HE HOCIA TOTOBOTO 3HAHHS, a BUMTEIS-TIpOoQecioHana, 31aTHOTO
MPAIOBaTH B HOBHUX yMOBaX. YUYHUTEII HEOOXiZHO HE TINBKH BOJIOIITH
BHCOKHM piBHEM 3arajibHOi mpodeciiiHoi KynbTypH, a i OpaTH y4acTh B
IHHOBaIifHIA AiSUTFHOCTI, HETPAAWIIIHO IiIXOAWTH IO PO3MIIAY Pi3HUX
CHUTYAIliif, OpTaHi30BYBaTH CBOIO MisIIHHICTE HAa TBOPYIid, a SKIIO BHMAarae
CHUTYaIlisl, 1 Ha IHHOBAIlifHI# OCHOBI.

TepMiH «iHHOBalLilHA KyJIbTypa BUUTEISD B IEJaroriyHii iteparypi me
MOPIBHSHO HEaBHO He 3ycTpivaBcs. OJTHaK MO Mipi BCTYIY CYCIIBCTBA «B
HOBUII eTam NUBLIi3alii, HA IKOMY PYIIIIHOIO CHJIOIO € LIHHOCTI, CTBOPEHI
3HAHHSAMMY, BiJIOYBAa€ThCS MOCTYIIOBHH MEpeXia BiJ MpaliBHHKA «BY3bKOI
cremiamizamii» 70 TpalliBHUKA «IIMPOKOTO  Jiama3oHy», 3JaTHOTO
3MIACHIOBATH OIIHKY, TBOPYHMH CHHTE3 iH(opMarii, MPOHUKATH B CYTHICTh
pOGIEMH, 3iHCHIOBATH KOPHI'YBaHHS KOJHIIHIX IiHHOCTEH'. V IBOMY
KOHTEKCTI IIMPOKE BUKOPHCTAHHS B MENAroTilli MOHATTSA «iHHOBamiiHa
KYJbTypa BUUTEISD) € HACTIIKOM 00’€KTHBHUX TPOIECIB, MO BiIOYBaIOTHCS
y cbepi OCBiTH IHHOBALIAHOrO Cy4acHOro cycminbcTBa: Driven Society.
[inKOM 3aKOHOMIPHO, 1110 0COOIMBOT 3HAYYIIIOCTI HA0YBae mpobiieMa SIKICHO
HOBOT'O PiBHS IMiZATOTOBKY TeIaroriyaux kaapis. Ha Hamry mymky, mpoGiema
dbopMyBaHHS Ta PO3BUTKY B MalHOyTHHOTO BYHTEIS IHHOBAIHOT
KyJIBTYpU — 1€ HampsM pO3BUTKY 3HaHb, MOB’s3aHUIl 13 TII0OAIBHOIO
po0IIeMoI0 e(heKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHSI JIFOJICHKUX PECYPCIB.

Y 3B’a3ky 31 Bce OUIbII aKTUBHUM OOTOBOPEHHSIM IpOOJIEeMH
MiABUINCHAS 1HHOBALIMHOI KyJIbTYpH MaHOYTHBOTO BYHTENS HA PIi3HUX
PIBHSX OCBITH 3pocTae moTpeba B TEOPETHKO-METOOJOTIYHOMY aHai3i
HasSBHUX TIAXOMIB 110 PO3KPUTTA CYTHOCTI JOCIHIIKYBaHOTO MOHATTS
«iHHOBalilHA KyJbTypa BUUTEIS IIOYATKOBOI MIKOJIN». HeoOXiaHICTh Takoro
aHali3y 3yMOBJIEHA THM, IO JOCHJ)KYBaHE MOHSTTS II€ 3HAXOJUTHCS
B IIpOlieCi CBOTO CTaHOBJECHHS W IeJaroriyHa jJyMKa BKJIaJa€ B HBOTO

3 Xopyxa JI.JI. KomnereHTHICHUI MiIXiJ B OCBITi: PETPOCIEKTHBHUI MOTJSAI Ha
po3Butok ixei. Iledacociuna oceima: meopis i npakmuka. Ilcuxonocis. Iledazocika :
30ipHuK HaykoBuX npaib. Kuis : KMITY imeni b./I. I'pinuenka, 2007. C. 178-183.

JuukiBceka .M. IHHOBaIiiiHi MearoriuHi TEXHOJIOTII : HaBYaJIbHUN IIOCIOHHK.
Kwuis : AkagemBuaas, 2004. 352 c.
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JOCUTh IIMPOKHH CHEKTP 3MICTY — BiA TNPAaKTUKO-)KUTEHCBKOTO IO
abcTpakTHO-(110CO(CHKOro, M0 MPU3BOAUTH JO BUKOPHUCTAHHS OIHOTO W
TOTO K MOHSTTS B PI3HUX CeHCaX. Y bOMY KOHTEKCTI BUIAE€THCS AOLIIBHUM
po3iOpaTucs B HAYKOBOMY 3MICTi JOCIIKYBAHOTO MTOHSTTS.

Cucrema OCBITM B ycCi 4acu BIUIMBaJa i BIUIMBa€ Ha COLIaJbHO-
€KOHOMIUHHMH mporpec cycninbecTBa. OCHOBHUMH TEHICHIISIMH DPO3BHTKY
BiTYM3HAHOT OCBiTH y XXI cromiTTi cramm riodamizaiis, MO 3pOCTae,
HEOOXIJHICTh BKIIIOYCHHS YKPaiHCBKOTO CYCIJIBCTBA B 3arajbHOCBITOBI
TIPOIIECH, TTOITYK MOJIENeN OCBIYCHOI JIOAWHY, IHCTUTYIIOHAJI3AIlisl HOBOTO
KIIFOYOBOTO TPUHIMUITY OCBITH «HABYAHHS MPOTATOM YCHOTO JKHTTSI.
CrpiMKHH TEeXHIYHHIH Tporpec aKryalizye mpobiemy QopMyBaHHS
1 pO3BUTKY B MaHOYTHIX yUUTENIB KyJIbTYPH, IO BUSABISETHCS B TOTOBHOCTI
i 3maTtHOCTI OCOOMCTOCTI OpaTM yd4acTe B IHHOBAIlifAX, CIPHITH iM,
y KpalHbOMY  BUNAaJKy, HE TPOTHAIATH peaji3auii HOBOBBEICHHS
3 IPOTHO30BaHUM  TO3UTUBHMM  edekToM. BinMmiHHOIO — 0COOJIHMBICTIO
CHCTEMHHX 3MiH ITOYAaTKOBOI JAaHKH OCBITH € T€, 10 11 HOBA SIKICTH CHOTOHI
«BUPOLIYETHCS» B CaMHUX 3aKiajax, Oe3NnocepenHbo B XOJl JIOKAIbHHX
iHHOBalil, 3 BUKOPUCTAHHAM TaKOI'0 BAaXIIMBOTO DPECypcy, SIK MOTEHIial
CaMOCTIHHOT TPOJYKTHBHOI JiSUIBHOCTI OKPEMHX YYHUTENiB 1 IJIHX
KOJIEKTHBIB. SIK 0aunMo, 3HAYYIIICTh MPOOJIEMH IHHOBAIIMHOI KYJIBTYypH
BYMTENS ITTOYATKOBOI INKOJW BH3HAYAETHCS CAMHM JKUTTSAM, OPIE€HTAII€I0
CYCITIBCTBA HA IHHOBAIIIHHUN PO3BUTOK CHCTEMH ITOYATKOBOI OCBITH.

B. Camoxin, B. YopHomic iHHOBaIiiiHy KyIbTypy JIOAWHH BBaXKArOTh
ramy33l0 IYXOBHOTO JKHUTTSA, IIO BimoOpaxkae «ii IMiHHICHY Opi€HTAIIilo,
3aKpIIUICHY B MOTHBAaX, 3HAHHSX, YMIHHIX, HABHYKaX, B 00pa3ax i HOpMax
MOBEIHKM 1 3a0e3leuye CHPUHHATIMBICTG IM HOBHX iZIel, T'OTOBHICTh
137aTHICTh [0 MIATPUMKH Ta peaji3ailii HOBOBBEACHb Y BCiX cdepax
KUTTS . JIOCIIKYBaHMH (DEHOMEH BHKODHUCTOBYETHCS B  HAYKOBiil
JITEpaTypi y ABOX 3HAYEHHSX: By3bKOMY H IIUPOKOMY. Y BY3bKOMY CEHCI —
o0 IMiIKPECIUTH, IO 3apa3 HEelOCTaTHHO FOBOPUTH IMPOCTO MPO 3HAHHS,
HABUYKH, YMIHHS, HEOOXITHI [T iHHOBAIliITHOT MisITPHOCTI.

JI. €misaposa, JI. Xomoakosa i B. Yopmomic® poGmsite  cnpoGy
OCMHUCIICHHSI TIOHSTTS «IHHOBAlLiliHa KyJIbTypa». Llelf TepMiH po3risaaeTses
HUMH SIK KOMIUIEKCHUH COIlialibHUil ()eHOMEH, OpraHiqHO MOEJHYE TUTaHHS
HayKH, OCBITH, KyJbTYpH 13 comialbHOI i Hacammepen i3 mpodeciiiHOO

5
Camoxun B.®., UYepnonec B.II. Ilegarorndeckme WHHOBAIMM B CHCTEME

po(heCcCHOHAIBHOTO 00pa30BaHMs: LENU U CYIHOCTb. Munosayuu 6 obpasosanuu. 2006.
Ne 6. C. 4-9.

6 Emuzaposa JLE., Xononkosa JI.A., Uepnonec B.I1. MHHOBammoHHast KynibTypa
JIMYHOCTH M OOIIECTBA: CYIIHOCTb M YCIOBUS (POPMHUPOBAHUS. MHHOBayUU 8 00PA306aHUM.
2006. Ne 3. C. 74-83.
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MPAKTUKOIO B Pi3HUX cdepax CHUIBHOTH: YIpPaBJiHHI, €KOHOMIIli, OCBITi,
KYJIBTYpI.

[ToHsATTS «iHHOBaliliHa KyJNbTypa BYHTENS IOYATKOBOI  IIKOJIM»
CHUHTE3YETHCS 3 MOHITTAM «IHHOBAIlifiHA TearoriyHa MisUTbHICTE». Y HU3Il
HAYKOBHX POOIT MICTATBCS MigXoau 10 GopMyBaHHS MOHSTTS «iHHOBAIliliHa
MISUTBHICTEY. Y  KOJNCKTHBHIM MoOHOTpadii «IHHOBamiliHA MeaaroriyHa
JISUIBHICTB: 1CTOPIs, Teopis, mpakTika» (1999) Bu3HayaeThCs AaTa BBEICHHS
MIOHATTS «IHHOBAIi{HA MiSUNTBHICTHY» Yy HAyKoBHH 00ir — me 70-Ti poku
XX cromittsa. CriouaTKy HOHATTS BUKOPHCTOBYBAIOCS B €KOHOMIIIL, a TTOTIM
i B iHmMX cepax HAyKH.

Hanpuxmazn, K. KpyTiii’ poskpiBae cyTHICTh Ta 0COGIMBOCTI {HHOBALIHHOT
nismeHocTi B JIH3, aHamisye migxomw O opradizamii HayKOBO-METOIHIHOI
poboTH B yMOBax iHHOBAIlIMHUX TIIePETBOPEHb. JIOCHIAHHUI YKPaiHCBKOTO
JOIIKUDISA 3a3HAa4yae, IO HAa PiBHI JIOMIKUIBHOTO HABYAIBHOTO 3aKJIaIy
iHHOBAI[IiHA MISUTHHICTH Mepeadavae MiICCIPAMOBAHHMN MPOIIEC 3aCTOCYBAHHS
iHHOBALliif (3MIHM BCEpENMHI CHUCTEMH) Ta EKCHEPUMEHTAIBHOI IepeBIpKH
Pe3yIbTATUBHOCTI W MOMJIMBOCTCH BHKOPHCTAHHS IHHOBAIifi B IHIIMX
JIOIIKUTGHUX HaBYAIBHUX 3akianax. [Ipy 1poMmy pe3ysbTaToM iHHOBAI[HHOL
JUSUTHHOCTI JOMIKITBHOTO HABYAIBHOTO 3aKiaay € a00 iHHOBAI[MHHUN MPOIYKT
(pe3ymbpTaT HayKOBO-IOCHIJHUIIEKOI pO3pOOKH), a00 IHHOBAIiiHA TPOXYKIIiS —
HOBi KOHKYPECHTO3/IaTHI OCBITHI TIOCITYTH.

OmHi€ero 3 ocobNMMBOCTEH CydacHOI TeAaroriyHoi HayKu € ii iHHOBaIliiHMI
XapakTep, BIIKPHTICTh, 3IaTHICTh 10 OHOBIeHHA. Ha mymxy I I[H'{KiBCLKOIB,
IHHOBAIIii B TIENArOTilli TIOB’S3aHi i3 3aTallbHAMH TPOIIECAMH B CYCIIUTHCTBI.
B. Jlasapes, b. Maprupocsis® iHHOBALiHY AiSIBHICTS YUHTENs POSMISAAIOTH SK
TPOIIEC I[IJIECTIPSIMOBAHOTO MEPETBOPEHHS NPAKTHKU OCBITHBOI JiSUIBHOCTI 3
PaxyHOK CTBOPCHHS, PO3MOBCIOKCHHS Ta OCBOEHHS HOBHMX OCBITHIX CHUCTEM
abo ix kommnoHeHTiB. Ha Hamy nymKky, Ui iHHOBAliHHOI IeJaroriqHol
JISUTBHOCTI  XapakTepHUH OCOONMBUH CTHJIb, IO BKJIIOYAaE W CTHIb
YHPaBIiHCBKOT MISIBHOCTI, 1 CTHJIb CaMOperyJssiii, 1 CTHIb CIIUJIKYBaHHS,
KOTHITHBHUH CTHJIb 1i Cy0’€KTa — y4HTENs, aBTOpa. BaKIMBOIO OCOOIMBICTIO
IHHOBAIliHHOT JISUTBHOCTI € BHCOKHMH piBeHb ii TPOSBY — TIeAaroriyna
MalCTepHICTb, KA Ja€ 3MOTY YCITITHO BUPINTYBaTH MpodeciiHi 3apnanHs. Mu
MOTOJDKYEMOCS 3 JTyMKOIO HAYKOBIIIB, sIKi CXWJIbHI BBaXKaTH, IO iHHOBAIliliHA
JISUTBHICTG y cepi OCBITH SIBISE COOOI CKJIAJHY CHCTEMY [isUIbHOCTI

" Kpyriit KJI. TunoBauiiina mismbHicTs y cydsacHomy J{H3: METOXMUHHH acIeKT.
Jlowinone suxosanns. 2007. Ne 5. C. 5-7.

8 Juukiceka [.M. IHHOBaIiifHI HeqaroriyHi TEXHOJIOTI] : HABYAIBHHUH ITOCIOHHK.
Kwuis : AkanemBuaas, 2004. 352 c.

o Jlazapes B.C., Maptupocsa b.I1. HopMaTuBHBII TI0X0 K OLIEHKE MWHHOBAIIMOHHOM
JIeATeIbHOCTH KOIbL. [ledazocuka. 2003. Ne 3. C. 17-26.
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KOJIEKTUBHOTO XapakTepy, 1o Tependadac TOCIHiTOBHE BKITIOYCHHS Oe3miui
Cy0’€KTIB y TIEPETBOPIOBAJIBHI MPOIIECH.

VYueHi BHIUIMIOTH HAHOUIBII  XapaKTepHI O3HAKM IHHOBaLiHHOT
IIsUIBHOCTI:

— SKICHMH THI TEpeTBOPEHb, II0 XapaKTePH3YEThCS HAsSBHICTIO
coLliabHO 3HAYYI[OT0 HOBOBBE/ICHHSI CHCTEMHOT'O THILY;

— cHCTeMa JisIIbHOCTEH, TOOTO HAsBHICTh JEKIIBKOX B3a€MO3YMOBJIEHUX
1 B3a€EMONOB’SI3aHUX IIiJIeH, TpoIeciB i Cy0’€KTiB AISUTBHOCTI (KOJEKTHBHA
TSTBHICTD);

— MPaKTUKO-OPiI€HTOBAHICTh, TOOTO CHPSMOBAHICTP Ha BHUPIMICHHS
aKTyaJIbHUX MPOOJIeM MPAaKTUKA B 30Hi 11 HAHOIMKIOTO PO3BUTKY;

— pedIIekcHBHUI CYTIPOBIN YCiX eTariB iHHOBAIIHHOT NisTPHOCTI;

— MOJJIMBICTh BHKODHCTaHHS OTPHMAHOTO pE3yabTaTy sIK 3aco0y
JUSIILHOCTI;

— 3acTOCYBaHHS HOBHX 3ac00iB 3IIHCHEHHS JisUTBHOCTI U TMOsiBa B
Cy0’€KTiB JisUTbHOCTI HOBUX 3/[I0OHOCTEH.

Bapto 3a3HauMTH, 10 B OCTaHHE MACCATHIITTS XX  CTOJITTS
BJJOCKOHAJIIOETHCSI HOPMAaTHBHO-TIpaBoBa 0a3a iHHOBALIWHOI JisSUIBHOCTI,
BU3HAYAIOTHCSI BIANOBIJHI TPIOPUTETHI HANPSMH JIEp)KaBHOI MOJITUKU
VYxpaiau. OrniHOBaHHS CcTaHy iHHOBamiiHOI cepu B YKpaiHi, BU3HAUCHHSI
HAMOUIPII aKTyambHHUX MpobieM i Oap’epiB, IO TadbMYIOTh IHHOBAIHY
OiSUTBHICTh, @ TakoXX B  OOTPYHTYBaHHS CTPaTeTiyHUX  HANpsMiB
IHHOBALlIHHOTO ~ PO3BHUTKY JIep)KaBM Ta PO3POOJICHHS  KOHKPETHHX
MIPOTIO3MLIM 100 HOrO CTHMYJIOBaHHS B yMOBAaX ITOJAJIBINOI iHTerparii
VYkpaiHu y CBITOBHH €KOHOMIYHHMH 1 HayKOBO-TE€XHOJIOTIYHHI HPOCTIp
MicTsaTbest B HamioHanbHi# qonosiai «lHHOBaliHA Ykpaina — 2020».

Po3rissHeMO MiIXOIU BYEHHX /0 PO3KPUTTS 3MICTY MOHSTTS «II€Aaror-
iHHOBaTOp». Y TeIaroriyHii JjiTepaTypi BiIOMi TpU KaTeropii KepiBHHKIB:
neJiaror-HoBaTop, e1aror-MoIepHi3aTop, Me1aror-iHHOBaTop
(B. 3arBs3uHcbkui). 3rigHo i3 wieo kiacu(ikali€o neJaror-HoBaTop — e
aBTOp HOBOI IEJAaroriyHol CUCTEMH SK CYKYITHOCTI B3a€MOIOB’sI3aHUX i€l
1 BIAIOBITHUAX TEXHOJIOTIH (0. AMoHamBimi, A. MaxkapeHko,
B. Cyxomnuacekuii, C. Illanpkuii Ta iH.); megaror-MoAepHi3aTop — TBOPUYO
MPALIOIOY A, 3aiMa€EThCS 1HHOBALIWHOK MisIIBHICTIO, Y TPOIECi SKOi, HE
CTBOPIOIOYH HOBOTO, YBOJUTH HOBI €JEMEHTH ab0 BJOCKOHAIIIOE €JIEMEHTH
YUHHOI CHCTEMH, IO-HOBOMY iX KOMOIHY€; I€Jaror-iHHoBaTop — IIBHAKO
crpuitMae it yMiJIo BUKOPHCTOBYE TPaAHIiiHi Ta HOBI MiAXOIN i METOIN.

IMoromxyemocst 3 Toukoto 30py H. HOcydOexoBoi, sika mo-pisHOMY
TPAKTY€E MOHATTS «BUNTEN-HOBATOP» 1 «BUHTENb-iHHOBaTOp». Ha 11 nymKy,
YUUTENIh-HOBATOp — Il HaWYacTille BYWTENb, IO BTIIOE B KHUTTA igei
TBOPUYO MPAIIOIOYMX KOJIET, & BYHUTENb-IHHOBATOP — I€ BYUTENb, SKHIA

99



CTBOPIOE 1 peastizye HOBE Yy 3MICTi Ta B MpoIleci HaBYaHHS W BUXOBAaHHS.
OTxe, IHHOBaLIWHY AisUTBHICTh NIEarora MOXHa BU3HAYUTH K TaKy, II10:

— TIPYHTYEThCS Ha TPHHIMIAX OCOOUCTICHOTO MiIXOXIy, TOOTO Mae
I'YMaHICTUYHY [EHTPAIlif0, CIIPSIMOBAHICTh Ha OCOOHCTICTB;

— Ma€ TBOPYMH XapakTep;

— dopmoto 11 opranizauii € g0CIiTHO-eKCIIEpUMEHTaIbHa POO0Ta;

— Ma€e CTPYHKY MOTHBOBAHICTh Ha TOIIYK HOBOTO B LITbOBHX, 3MICTOBUX
i mpodeciitHIX XapaKTepUCTHKaX HABYAIEHO-BUXOBHOTO MPOIIECY.

PosrnsHyTi BUIIE TOHATTA «IHHOBAIifHA MisTIBHICTBY», «II€aror-
iHHOBaTOp», «iHHOBAalifHA TWENAroTiYHa [isUTBHICTBY  CITIiBBiTHOCSATHCS
3 JOMIHAHTHUAM TOHATTAM JOCHIDKEHHS «HHOBaliiHA KYJIbTypa BUHTEIDY
SIK 9aCTKOBE i3 3arajbHUM. [IpyM mbOMy BUSIBIISIETHCS MPSMO MpOMHOpLiitHA
3aJICKHICTh: UMM BHINA IHHOBAaIlifHA KyJIbTypa BYHTENIA, THM OULTBII
epeKTHBHA IHHOBAlliHA MisUTbHICTh, THUM OLUIBII BaroMi W 3HAYYIII
pe3yabTaté mpodeciiiHOl MisTIbHOCTI BYMTEINA-IHHOBATOPA, 1HHOBAIIHHOT
MeIarorivyHoil AisUTFHOCTI, TaK 1 HABYAJILHOTO 3aKJIa ]y 3arajioM.

Y cydacHOMY OCBITHBOMY MpPOCTOpi CKJanacs MapajgurManbHa
MHOXKUHHICTh MENAroriuHoi peaybHOCTI. BOHAa NpOSBIS€THCSA, 3 OIHOTO
00Ky, y CTaHOBJICHHI B TEJArOTiYHIA MPAKTHIN IHHOBAI[IHUX BHIIB 1 THIIiB
HaBYAJIBHHUX 3aKJIafiB, IO BiAPI3HAIOTHCS BiJl MacoBOi 3aralbHOOCBITHBOT
IIKOJIN 33 LUTBOBHM, 3MICTOBHM 1 IIPOIECyalbHUM XapaKTePUCTHKAMHU
ocBith. 3 iHmoro OOKy, Yy TeNAroriyHii Haymi Wae mporec
iHTeNeKTyanbHOro  (popMyBaHHA  Oe3imidi  KOHIENIH  OCOOHCTICHO-
OpI€HTOBAHOI OCBITH SK OCHOBH T'yMaHICTHYHOI TapajWTMH OCBiTH. 3a
OCTaHHI POKM IHHOBallilHa OCBITHS [isUIbHICT, Halylla CHCTEMHOTO
xapakTtepy. [i Bipi3HAIOTH:

1) rymaHicTHYHA CHIPSIMOBAHICTh CUCTEMHU OCBITH, sIKa 3MIHIOE XapakTep
B3a€EMHH MIX yYHUTENIEM i IUTHHOIO;

2) akTHBHE MPOHMKHEHHS B IOYAaTKOBY OCBITY pE3yJIbTaTiB HOBITHIX
TICHXOJIOTO-TIEArOTYHUX AOCIIKEHb 1 IX OlepaTrBHE BUKOPUCTAaHHS;

3) 3MiHa YSBICHb PO OCOOUCTICTH, SIKA, KPIM COMLIANBHUX SIKOCTEH,
HaJIIAETHCS PI3HUMH Cy0’ €KTHUBHUMH BJIACTUBOCTSMH, IO XapaKTEPU3YIOTh
il aBTOHOMII0, HE3aJIeKHICTb, 3[JATHICTh JO BHOOPY, pediekcii, y 3B 53Ky 3
YUM 3MIiHIOEThCA 1i pOjb y NeJaroriyHoMy mpolieci — BOHa cTae HOro
CHUCTEMOTBIPHUM HAYaJIoM;

4) peBi3is, MO BiKOYBA€ThCS, CTABIEHHS 0 BUMTENsT SK 00’ekTa
MeJaroTiYHUX BIUIMBIB Ta OCTATOYHE 3aKPIIUICHHS 32 HUM CTaTycy Ccy0 €KTa
ITOYaTKOBOI OCBITH i BJIIACHOTO >KUTTSL.

VY cBoro 4epry, iHHOBaIliifHA iSNTBHICTH (POpPMYe OCBITHIN 1HHOBAIiHHUHA
MIPOCTIp, y AKOMY 3aTpeOyBaHW HE BUUTENb 13 3aCTapijuM OaraxkeM 3HaHb,
OpI€HTOBaHMH JIMIIIE HA TPAIUIIiITHI METOAN HAaBYaHHS Ta (OPMH iSUTBHOCTI,
a TBOpYO MHCHsuMi mnenaror. Sk mpaBwibHO 3a3Hadae O. Hosikosa,
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«y 3piioro BYHTENs BUKIWKAae iHTepeC 1 caM IHHOBAIIWHUE mporiec,
1 BiTUyTTs ceOe B MPOCTOPI €T MiSTBHOCTI» 0

IHHOBaIiiHI IEPETBOPEHHS], 3MiHA 3MICTY OCBITH, aKTUBHE BOY/IOBYBAaHHS B
OCBITHI#l MPOCTIp HOBHMX IHHOBALIITHUX TEXHOJIOTIH HIKOJK HE BHUIC Ha erTar
MPaKTAYHOI ~peaii3aiii [mo3a MeJaroroM, #HOro po3yMIHHSIM —CYTHOCTI
TIEPETBOPEHB 1 TIPUHHATTSA Il CY4acHOi OCBITH. Yce Ie TIOPOPKYE TOTpedy Y
(opMyBaHHI B y4HTEIs IOYATKOBOT IIKOJIM IHHOBALIHHOT KYJIBTYpPH.

2. Cran copmoBaHocTi iHHOBaMifiHOT KYyJIBTYPH
BYHTEJIsl MOYATKOBOI IKOJIH

3 MeTo mMiATBepIKEHHS OO0 €KTUBHOCTI BHCYHYTHX TEOPETHIHUX
MOJIOKEHb, a TAaKOXX BHABICHHA piBHA C(HOPMOBAHOCTI IHHOBAIIHHOI
KyIbTypH BYHUTEIIB MH 3BEpHYIHCS OO0 po3poOieHHs Ta ampoobarii
KOMIUIEKCY JIarHOCTHYHHMX METONUK, WIO SBJSIIOTH COOOI  CHCTEMY
JOCTITHUIBKUX MpUHOMIB. J[iarHOCTHYHUI KOMILJIGKC BKJIIOUaB y cebe
CIIOCTEPEIKCHHS, OeCify, aHKETyBaHHS, ONUTYBalIbHI METOJHMKH, TECTH,
J1arHOCTUYHI KapTH, aHaJli3 MPOAYKTIiB IeJaroriyHol qisuIbHOCTI.

VY nocnipkeHHI MM OOTPYHTYBaJM Taki KpUTEpii, 0 XapakTepU3yIOTh
piBHI c(hOpMOBAHOCTI iIHHOBALIIHOT KYJIbTYpH BUUTENIB MOYATKOBOI HIKOJIH:
BiINOBiJAJIEHE CTaBJICHHS 10 poOOTH; IpodeciiiHIiT cCaMOPO3BHUTOK, & TAKOK
MOKa3HUKH: CIPUHHATINBICTD 1O HOBHX iJIei; TBOpYA NPOAYKTHBHICTB.

s BU3HAYEHHS BUXITHOTO PiBHS IHHOBAIIITHOI KyJTbTYpPH BUUTEIIB Ha
KOHCTAaTyIOUOMY €Tali eKCHEePHMEHTY MpPOBEICHO ONUTYBaHHS. I3 miero
MeTOI0 po3po0OireHi aHkeTH «OIHIOBaHHS CTaHY iHHOBALIWHOI MiSUTBHOCTI
B CHCTEMI MMOYAaTKOBOI OCBiTH», «CTaBjeHHS OO MEJarOTiYHMX 1HHOBAIIii».
Bubipky JOCHIKEHHS CTAaHOBWJIA BIAMOBiAI 21 BYHTEsS-IPAKTHKA.
3 METOI0 [[IarHOCTUKH CTaBJIEHHS CY4YacHOrO YYWTeNsl OO poOOTH Horo
CHPUHMHATIMBOCTI 710 HOBUX 1/ed, TBOpPYOi NPOJYKTUBHOCTI HaMH
PO3p0o0JICHO aHKeTy, sika MicTiwia 10 nutaHb, 00’ €MHAHUX CIIIHHOK TEMOIO:
«Slk Bu owiHIOETE CTaH 1HHOBAI[IMHOI MISUILHOCTI B CHUCTEMI MOYaTKOBOI
OCBITH paiioHy, Mmicta?», «Ski 3 mepepaxoBaHMX HIDKYE MENAroTigHUX
HOBOBBEJICHb € HaHOIIbII TMOMMpPEeHUMH?», «SIKi 3 mepepaxoBaHHX
YIpaBIiHCPKMX HOBOBBEAEHb € HAWOUIBII TomMpeHnMH Yy Bamomy
HaBUYAJILHOMY 3aKyaji?», «SIki 3 mepenideHuX (OpM i METOJIB IOIIMPEHHS
JOCBiNy, Ha Bamr mormnsia, € HallOinbi e()eKTUBHIUMHA?Y», «3BIIKA J[I3HAETECH
iH(opMaio Mpo HOBOBBEAECHHS? TOIIIO.

3aranoM JOCHIDKEHHS TOKa3ayio, o Oumemricte onutaHux (82%)
MO3UTUBHO CTaBIATHCSA JO IiSIIBHOCTI YCTaHOB, SKi BIPOBaKYIOTH

10

Hosukosa E.II. OpueHTanust Ha TYMaHHCTHYECKHE TPAIAULINHA W IIEHHOCTH Kak
HICOTIOTHST MHHOBAIMOHHBIX 00pa30BaTebHBIX MporeccoB. Cubupckuil nedazouyeckuil
orcypran. 2006. Ne 5. C. 130.
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iHHOBamiitHi mporpamm; 63% pecroHICHTIB cami € iHiIiaTopaMu
HOBOBBE/ICHb, 1HHOBAIIMHUX i71eil; 92% y4acHHKIB ONUTYBaHHS MMO3UTUBHO
OLIIHIOIOTH JIEPXKaBHY MOJNITHKY B Tally3i OCBiTH, iHHOBaliil. BomHouac
JOCHI/DKCHHSI ~ Jajlo  3MOTYy BHSIBUTH  HETaTWBHI  TEHAEHIIi, 10
XapaKTepu3yloTh 1HHOBaLiiiHI mpouecu. Hampukinan, oliHka pe3yiabTaTiB
OCBOEHHS IIEJaroriyHWX IHHOBALlii y BHUIIOMY HaBYaJIbHOMY 3aKiaji
BUSIBIJIACS Maibke B JiBa pasd BHINA, HDK Ha Kypcax IIiJIBUIICHHS
kBarigikarmii (puc. 1).

OTxe, aHaNi3 pe3yNbTAaTiB EKCHEPUMEHTAIBHOTO MJOCHIIKEHHS Ja€e
MOJJIMBICTH 3pPOOWTH BHICHOBOK IIPO HEIOCTATHIO €(PEKTHBHICTH KypCiB
MiABUINCHHS KBajidikarii, ski He BiAMOBIAAIOTH OYIKyBAHHSIM YUHTENIB —
cy0’€KTiB OCBITHBOTO TIPOIIECY.

0.9 . | B NO31MTMBHO CTaBMATLCA A0
’ [isANbHOCTI OCBITHIX YCTaHOB,
08 I SIKi BNpOBaAXyoTb
0,7 - iHHOBAL|ifHi Nporpammn
0,6 I | @ inHiuiaTopy HOBOBBEAEHD,
iHHOBaLiHKX inei
0,5 L L it
0,4 H
0,3 [ |0 no3nmBHO OLiHIOTL
0,2 L [epxaBHy NonitMKy B ranyasi
0CBITW, iHHOBALYji
0.1 L .
0 T T T T T T T T T 2

Puc. 1. Ouinka craBJjieHHsI BUUTEJIIB-NIPAKTHKIB /10 iHHOBaILii

[TpoBeneHe MOCHIPKEHHS 1aJI0 MOYKIIUBICTh NPOBECTH HE TIBKU aHAi3
CTaHy IEPCHEKTUB PO3BUTKY CHCTEMH OCBITH, a il BH3HAUHUTH CTaBICHHS
YUYMTENiB [0 IHHOBaliHUX npoueciB. Lli JgaHi cTamy BUXIAHUMHU ISt
MIPOBEJICHHSI EKCIIEPUMEHTY.

3 MeTor0 BH3HAUCHHS pIBHIB C(HOPMOBAHOCTI TPOBITHUX (YHKINN
IHHOBAIIHHOT ~KYJNBTYpH yYHTeNs TIOYaTKOBOI INKOJMHM  (THOCEOJIOTivHA,
OpraHizylo4a, MepeTBOPIOBAJIBLHO-TBOpYA) Ha  (QOpPMYyBAIBHOMY  erTari
eKCIIEPUMEHTY MM  BUKOPHCTOBYBAJIM  MOXJIMBOCTI  KBaJIMETPUYHOTO
IHCTpyMeHTapito, 3a Bu3HAUeHHAM B. becrnanbko, € cnocoOoM BHSBIECHHS
JIIarHOCTUYHOI SIKOCTI OCOOMCTOCTI. BiAMMOBITHO IO KBAJIMETPUIHOTO MiXOTY,
JOCTIDKyBaHa SIKICTh PO3IIIIIAETHCS K l€papXidHa CYKYITHICTD BIIACTHBOCTEH,
gKa OyayeThCS TakK, IO BIACTHBOCTI PiBHA, TO3HAYEHOTO K 1, BU3HAYAIOTHCS
BJIaCTUBOCTAMH, BianoBimammu (i + 1) piBast (i=0, 1, 2..., e.).
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Y KOHTEKCTI JOCHI/DKEHHS JIarHOCTHYHI KOMIIOHEHTH U piBHI
c(OpPMOBAHOCTI, 110 CTaHOBIATH CKJIaMOBiI O3HaKkH ((yHKIi), CyKymHICTH
SIKMX 1 CTAHOBUTB JIOCII/KyBaHe SIKICTh IO3HAUCHI Ha pHC. 2.

MeTor0 KOHCTAaTyBaJIbHOTO €Tally EKCIIEPUMEHTY OYJIO JOCIiKEHHS, SK
3a3HayasIocsl BUILE, PIBHS COPMOBAHOCTI MPOBIAHUX (YHKLIA IHHOBAIHHOT
KyJbTYpH yuuteniB. st peanizauii 3aBJaHb [[bOTO €TaIly BUKOPHCTOBYBAJacs
aHketa «|HHOBaMiiTHa KyJIbTypa BUMTEISI TIOYaTKOBOT IIIKOJIH.

I'HOCCOTOTIUHA p— =
: HTY{THBHITH
byHKTIIS Tyt =)
= PiBeHEB &
R £
&g )
= E
el :6 2
E‘ é Opram';yroqa HopMaTHBHHﬁ E
g & byHEIg PiBeHb =
H E
g g
i :
o = 1=
E e :
== KpearnsHmit
A [TepeTBOPIOBATIBHO :
. PpiBEHD =
-rBOpua QYHKI[ISL

Puc. 2. KBasiMerpuuHe nocif:keHHs piBHIB cpopMoBaHOCTI
iHHOBaLiiHOT KYJIbTYPH BUYNTEJIS NOYATKOBOI IIKOJIH

[IpenMer BUBYCHHS CTAHOBIIATH OLIHOYHI XapaKTEPUCTUKU 1HHOBAIIHHOT
KYJNbTypH BYHUTENS SK OCHOBHUX CYO €KTIB CHCTEMH 3arallbHOi OCBITH B
CydJacHiIi OCBITHIM cuTyamii. Y Xomi MJOCHiIKeHHS mependadanocs
BHpIIICHHS TaKUX OCHOBHHX 3aBJIaHb:

— BHU3HAYUTH CTaBJCHHS BYMTENIB JO HEOOXiTHOCTI PO3BHUTKY
IHHOBAIITHUX MPOIIECIB Y MOYATKOBI# JaHIll OCBITH;

— BWSABUTH NPIOPUTETHI (PYHKIIT BIOCKOHAJICHHS Ta PO3BUTKY
IHHOBALIIHHOT KyJbTYpH BUMTENs, (aKTOpPH, L0 BIUIMBAIOTH HA piBEHb 11
chopmoBaHoCTi;

— BHM3HAQUWTH CTaH IHHOBALIMHOI MISUIBHOCTI B CHCTEMI IT0YATKOBOI
OCBITH;

— BU3HAYMTH HAaWOUIBII NepCreKTHBHI (GOpMH W METOIM TPaHCIALIl
IHHOBAIIITHOTO JOCBIAYy B CHCTEMi MiJIBUIICHHS KBaJi(ikamii BUYUTEIIB
[I0YaTKOBOI IIKOJIH;

— MPEJCTaBUTH MPOTHOCTHYHY OI[IHKY PO3BHUTKY IHHOBAaIiHOI KYJIBTypH
BYHTEIISI IOYATKOBOT IITKOJIN.
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B amkery «lHHOBamifiHa KyJNbTypa BYHTENS IOYATKOBOI IIIKOIIM»
BKJIIOYeHi Taki mnwuTaHHsA: «Yum oOrpyHTOBaHa, Ha Bam mormia,
HEOOXITHICTh OBOJIOJIHHA BYMTEJEM IHHOBAIUMHOIO KyJIbTYyporo?», «SIKki
3HAHHSA, Ha Bam morisa, HeoOXigHO BKIIIOYMTH B 3MICT iHHOBAI[IMHOL
KYJIBTYPH BUMTENSI IIOYATKOBOI KON ?», «SIKi MOKa3HUKY, Ha Bam normsn,
BaXJIMBI 1]l 4Yac BH3HAUYEHHA CTyNeHs CQOPMOBAaHOCTI IHHOBALIHOT
KyJIbTYpH BUYMTENsl IIOYaTKOBOI MIKONMU?», «Slka cucTemMa TpaHCmswil
iHHOBaIiitHOTO HOCBiAY icHYye y Bamomy pafioni?», «Sk Bu ominfoere cTan
IHHOBAIifHOT AiIsITFHOCTI B CHCTEMi MOYaTKOBOi OCBiTH Bamoro paiiony?»,
«lo, HAa Bamy IyMKy, HEOOXimHO 3pOOMTH Ha piBHI palioHy I
T ABHUINCHHS iIHHOBAIITHOT KyJIbTYPH BYUTEIIB?» TOIIO.

AHami3 BIiAMOBiNeH pPECHMOHACHTIB Ha MepIie 3alHuTaHHA [aB 3MOTY
BUAIINTH TPU TPYIH Y4YUTENiB: NpakTuku (46%), dacumiratopu (29%)
i TBOpII (25%) (puc. 3).
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Mpakmkn dacwunitatopn Teopui

Puc. 3. CraBieHHs TPbOX I'PyH y4YHTeTiB
110 OBOJIOAiHHSI iHHOBaLII{HOIO KYJbLTYPOIO

Sk Gaunmo, OUIBIIICTH ONMHUTAHMX YBIWIIIM A0 TPYNU MPAaKTUKIB, Naji
WAyTh (acwliTaTopd, JUIIEe HA TPETid MO3MIl — TBOPIH. Y4uTemi, fKi
HaJexaTb /0 MepIoro THMy (IIPaKkTHKH), pPO3IJLIAIOTh 1HHOBAIIMHY
KyJIBTYpYy SIK HEOOXiJHy yMOBY BWJ)XKMBAaHHS B IpOQeciiiHili IisIbHOCTI.
VY pecrionieHTiB-QacmIiTaTopiB YiTKO BHpa)KeHa CHOIISAAaIbHO-
pedrnekcuBHa cHpsMOBaHICTh. BOHM IIe He BH3HAYWINCS B TOMY, SIKHX
pe3yNbTaTiB XO4yTh JOMOITHCS, JI0 4Oro HeoOXimHO mparHyTH. Tum He
MEHIIIe BOHH [TO3UTHUBHO HAJIAIITOBAHI Ha MPOLEC MiABHUIIEHHS iIHHOBaiHHOT
KynbTypHu. lIlemarorn mporo piBHS TpPHUBOXKHI, iX XBWJIIOIOTH CIIPAaBXKHI
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(moTtouHi) mpobJyieMH, a He MIePCIEKTUBU MaiOyTHROTO. [loTipiye cutyariro
coliaibHa HECTaOUIBHICTh Cy4acHOTO CYCITUIBCTBA.

TBopui ceHc iHHOBaLiWHOT KyJIbTypH 0a4aTh y MparHeHHI HE 3yNUHITUCS
Ha JIOCSATHYTOMY piBHI mnpodecioHanisMy, y IiJBHIIEHHI MOTHBaWii 10
pearmizaiiii HOBHX OCBITHIX 3aBIaHb. SIKIIO Cy4YacHE CYCHUILCTBO — IIC
CYCHIJILCTBO 3HaHb, TO JIIJIEPOM Y TAKOMY CYCIIJIbCTBI € OCOOHUCTICTB, 3/]aTHA
(dopMyBaTH, IHTErpyBaTH, NOLUIMPIOBATH HOBI 3HaHHs. Taka ocoOMCTICTh HE
TIJIBKH TIPHECTOCOBYETHCA 0 PUHKY, a i cama Horo ¢popMye.

Cepen ¢dakropiB, 0 MO3UTHBHO BIUIMBAIOTH HA PiBEHb IHHOBALIHHOI
KyJNbTypH BUUTENIB, PECIIOHJCHTH BCiX TPHOX THITIB BUAUISIOTH TaKi: IOSBa
pI3HOMAaHITHHX OCBITHIX TIpOorpaM, HaBYaJbHHUX IUIaHIB, BapiaTUBHUX
MAPYIHHUKIB, METOANK 1 TEXHOJIOTI BUXOBAHHS W HABYAHHS, ITiBUIICHHS
BUMOT [0 SKOCTI JOCTiJHO-EKCHEPHUMEHTAIbHOI pOOOTH; BKIFOYCHHS
B CHCTEMY  aTCeCTAI[ifHMX  TMOKa3HUKIB  MENAroriyHuX  IpaI[iBHHUKIB
JIOCITI THUIIBKOTO Tapamerpa (po3poOIicHHs aBTOPCHKOT OCBITHBOT IIPOTPaMH,
MIPOBEJICHHS BJIACHOTO HAYKOBOT'O JIOCIIIPKEHHS TOLIO).

PecrnioHeHTH BUIUIIOTH SIK JIOCUTH PO3BHHEHY B ceOe THOCEOJIOTIYHY
¢byukmio (50%), peamizalis sKoi Ja€ 3MOTy OCBOIOBAaTH CHCTEMY HOBHX
3HaHb. L1 QyHKIS mepenbavae BIOCKOHAJICHHS TAKMX THOCCOIOTTYHHX
YMiHb, AK YMIHHS CKCTPAlOJIOBAaTH OTPHUMAaHI 3HAHHSA Ha NEIAroTidHy
JISIBHICTD, 3JAaTHICTh CTBOPIOBATH YMOBH JUIS ©(EKTHBHOTO DPO3BUTKY
1 CAMOPO3BUTKY OCOOMCTOCTI Y4YHIB 3 BHKOPHCTaHHAM (PiTOCOPCHKUX,
TICUXOJIOTIYHUX 1 IeJaroriyHuX 3HaHb, BIACHOTO IMPAKTHYHOTO JOCBITY Ta
iHTYinil. Ha #gpyriii mo3uIli B pEeCIOHACHTIB 3HAXOMUTHCS OpTraHi3yroda
¢byukuist  (22%), 1O BHUSBISETBCS B YMIHHI  II€AaroriB  KOPEKTHO
3aCTOCOBYBATH Ha MPAKTHII 3aX0H HAYKOBO-TEJArOTIYHOTO JOCIIIKCHHS,
3[ATHICTh  3/IHCHIOBATH CIIOCTEPEKEHHST W  CaMOCIIOCTEPEXEHHs 3a
30BHILIHBOI0 1 BHYTPILUIHBOIO pealbHICTIO. [lepeTBOprOBaJIbHO-TBOPUY
¢byHKIi0 K caabopo3BuHeHy BinzHaunau 18% pecnonaenTiB. Hait0inpun
TPYAHOIII B PECHOHJCHTIB BHUKIHKAIOTh TaKi BMIHHS, SK 3JaTHICTh
NpuiiMaTH pilleHHS MIOAO0 BIIPOBA/PKCHHS HOBHX i/elf, CTBOpIOBAaTH
IporpaMH BIACHOI MisIBbHOCTI. HemocTaTHRO po3BHHEHUMH € ¥ iHIII
¢byHKIIT: KoHCOMiTyt04a it MopanbHO-eTHuHA (10%).

AHali3 BiJNOBIICH PECIOHIEHTIB MIOJO0 O0COOUCTICHO-TpodeciitHoro
3pOCTaHHS B acleKTi IHHOBAWiWHOI KyJbTYpPH BHSBUB Take: YUHTeENl
BiZIUYBalOTh BHYTpILIHIO MOTpedy B oOcoOHCTICHOMY # mpodeciiHOMY
3pocTanHi. [Ipo 1e cBiTYUTh IXHE BIAIYTTS HEIOCTATHOCTI CBOEI 3araibHOI
Ta mpodeciiiHoi KOMIIETEHTHOCTI (KpHW3a HEKOMIIETEHTHOCTI); MeNaroru
BH3HAIOTh MIEPCIIEKTUBHUMU TIOPS] 13 TPAAUIIIHHUMH KypCaMH IiBUIICHHS
kBayidikamii Taki ¢GopMu, K BHI3HI 3aHATTA Ha 0a3i iHHOBAIIHWX MIKiN,
MalicTep-KilacH, TMeAaroriyHi MaWcTepHi, cTaxyBaHHS. IIpo me cBimT4HTH
JIOCUTh BHCOKa PO3BHHEHICTh OPraHi3aTOPCHKNX, KOMYHIKaTHBHUX YMiHB;
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CIIPSIMOBAHICTh HAa TBOPYICTh y TpodeciiiHiii Ta ocoOMCTICHIN peamizarii,
BHUCOKa MOTpeOa B Mi3HaHHI; NMpParHeHHs 1O camopealizamii B Y4YHTENiB
HIDKYE cepeHboro piBHA. lle 3yMOBIIOE HEPO3BUHEHICTH Yy HHX
MIPOEKTYBAIBHUX YMiHb, @ TaKOX yMiHb PaH)XyBaTH ILiJi, pedieKkcyBary;
OCHOBHa mpoOyiemMa, 3 SKOI YYHTEJl IOB’S3yIOTh CBOi TPYAHOII B
IHHOBAIIHIA  JiSUIBHOCTI, —  HEJOCTaTHE  MaTepialbHO-TEXHIYHE
3a0e3neucHHs Ta ciabke (piHAHCYBaHHS HABYAIBHHX 3aKJIAJIB, IO TATHE 3a
0000 HEMOXITUBICTh peaji3yBaTH JesKi iHHOBAIIil Ta izei.

Cepen  XapakTepUCTHK  IHHOBAWIWHOI  KyJIbTYPH  PECIIOHICHTH
BHOyAyBanmu Taky iepapxiro: 1) Bucokmit mpodecionamizm; 2) comiaiapHa
aKTUBHICTB; 3) CaMOBIOCKOHAJIEHHS, caMoocBiTa; 4) mnpodeciiina
3axXOIUICHICTB; 5) mi3HaBalbHA MTOTPeda; 6) THYUKICTh MOBENIHKHY; 7) iHTEpec
IO HOBMX 1/1€H, IIAXOdIB.

3arajgoM IHHOBalliiiHa KyJIbTypa pO3IJBIIAETBCS SIK 0araroacreKkTHe
nousTTs. [lo-mepiie, BoHa po3yMieTbes SIK CTpATEriyHUN pecypc HOBOTO
cronitra. [lo-mpyre, iHHOBaIiiiHa KyJbTypa 3a0e3leuye CHpUHHATIUBICTH
Jroneil 10 HOBUX imeil, iX TOTOBHICTH 1 3HIIOHICTH NIiATPUMYBAaTH
i peanizyBatu iHHOBalii B ycix cdepax xutrs. Ilo-Tpere, iHHOBamiiiHa
KyJlbTypa BimoOpa)kae I[IHHICHY OpIEHTALlll0 JIIOJMHHU, 3aKpilUICHY
B MOTHBAaX, 3HAHHAX, YMIHHSAX 1 HaBHYKaX, a TaKoXX B o0pasi i Hopmax
MOBEMIHKH.

@®opmyBaHHS IHHOBaLiHOT KyJIbTypH IIOB’S3aHE 3 PO3BUTKOM TBOPYHX
3MiOHOCTEH 1 peami3allielo KpeaTWBHOI'O NOTEHIIaTy caMol JIOAWHU —
il cy0’ekta. [HHOBamiifHa KyJbTypa BiI3epKaliO€ IIUTICHY OpI€HTAIII0
JIIOJIMHY, 3aKPIIUICHY B MOTHBAaX, 3HAHHSX, BMIHHSIX 1 HaBHYKaX, a TaKOK
B oOpa3ax 1 HopMmax moBediHKH. DOpMyBaHHS IHHOBALIHHOI KyJIbTYpH
IPYHTYETBCSI Ha CUCTEMI LIHHOCTEH CYCIIBbCTBA, SIKi SBJISIOTH COOOI0 HU3KY
i1ell, 4acTo HeMMUCaHuX, siki OOIPYHTOBYIOTH LTI CYCIIIJIbCTBA.

[cHytOTH pi3HI migxomu 1O pO3yMiHHS (EeHOMEHa «iHHOBalliliHa
KyJbTypa BYMTENS I[IOYATKOBOI IIKOJIM». Y paMKaX IEpIIOr0 CUCTEMHOIO
MIX0My BOHA PO3MIISAAETBHCA SIK  PE3YNbTaT OBOJOMIHHS IEaroromMm
arapaToM IHHOBAIIHHOI MisUTBHOCTI, CIIPSIMOBAHOI B KIHIIEBOMY IiICYMKY Ha
NIepeTBOPEHHSI KOHKpeTHOI mexaroridnoi cutyanii (B. KpaeBchkui,
O. Hogikos, A. CapaHoB Ta iH.).

VY KOHTEKCTI CHCTEMHOTO Ii/XO/Ay IHHOBaLiliHa KYJIbTypa BUHTENS
MOYaTKOBOI MIKOJIM € OJTHUM 13 HaHBaXXJIMBIMIMX (YHKIIOHAJIFHO 3HAUYIINX
€JIEMEHTIB KYJIbTYPU CYCIUIbCTBA 3arajioM. [Ipe/CTaBHUKM I1HIIOI TOYKH
3opy (B. Jlazape, B. Cno060oq4ukoB) iHHOBAIHY KyJIbTypy BUHTEINS
BH3HAYalOTh fAK 0cobmuBy Gopmy (yHKIIOHyBaHHS meIaroridHoi
CBIZIOMOCTI, 10 KEpy€ MHCICHHSM JIIOJMHH, 1[I0 BHUSBISETBCS B
YCBiJIOMJIEHH] TIeIarOrOM MOTHBAITi 10 iHHOBAIIMHOT isTHHOCTI.
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[puxunerukn  tperboro migxomy (O. bBonmapesceka it im)™
PO3TIIIAI0Th iHHOBaLiiHY  KyJbTYypy  SK  ocobimuBy  Qopmy
3arajJbHOJIIOJICBKOT KYJIBTYPH, IO 3apOPKYETHCS B HAMPI3ZHOMAaHITHILIMX
COLIIOKYJIBTYPHHX YMOBaX. YueHI BHXOAATh 13 TOro, WIO IpOIEC
(opMyBaHHs IHHOBAIIHHOI KyJbTYpH MailOyTHHOTO BUHUTENS 3JIHCHIOETHCS
B «KYJIbTYPOBIANOBITHOMY OCBITHBOMY CEPEIOBHII, YCI KOMIIOHEHTH SKOI
HaloOBHEHI CEHCaMHU 1 CIYTYIOTh JIIOAWHI, SKa BUIBHO IIPOSIBISE CBOIO
IHIMBIyaTbHICTB, 3IaTHA bils) KYJIBTypHOTO CaMOPO3BHUTKY
if cCaMOBH3HAYCHHS y CBITI Ky/IbTYpHHX miHHOCTEi». JI. €i3apoBa’ BHinse
HHU3Ka IIEJAroriyHUX SKOCTeH, [0 IalTh 3MOTY CYIUTH IIPO DIiBeHb
iHHOBaUifHOI KyJIbTYpH BYMTENSA: BHCOKA 3arajbHa KyJIbTypa, IO A€
MOJKJIMBICTh OpIEHTYBATHCS B JKUTTi, €pydOBAHICTh, SIKA Ja€ MOXKJIHBICTH
BUTPHO MHCIUTH, 3HAXOOUTH 1 MPOMOHYBATH ONTHMANBHI pIMICHHI B
HECTaHJAPTHUX CHUTYallisiX; HECTaHAAPTHICTh I1HTENEKTY: HE3BHYAWHICTh
CHPUMHSATTSL CBITY, CBOEPIJHMN CTHJIb NEJAroriyHol mpaii, pPO3BHUTOK
TBOPUOTO MHUCJIEHHS, CIIOCTEPEXIIMBICTh; CHPSMOBAHICTh MHCICHHS Ha
MOIIYK BUPIIICHHSA CKIAJHUX METOMUYHUX a00 TEXHOJOTIYHHX MPOOJeM;
morpeba B Oe3mepepBHOMY SIKICHOMY OHOBJICHHI HaBYallbHO-BUXOBHOIO
npoliecy; iHTepec 0 HOBHX i/eH 1 MiAX0AIB, O MEpe0BOro NearoriyHoro
JOCBily ¥ TparHeHHs MaKCHMalbHO peali3yBaTH I1X y CBOIil mparii.
HeoOxigHicTh (hopmyBaHHS IHHOBAIIHHOT KYJIBTypH BUHUTEIISA
MiATBEPIKYETHCA Ti€I0 OOCTAaBMHOIO, IO HE TINBKHM Jijepw, a W 3HaYHA
YacTHHa KEPIBHMKIB TNparHyTh HE JO 4YacTKOBUX HOBOBBEICHb
KOCMETHYHOTO XapaKkTepy, a J0 NIHOMHHOTO OHOBJICHHS 3MICTy HABYaHHS W
BUXOBAHHSI Ta JJOCSITHEHHSI SIKICHUX PE3YJIbTATIB.

3. leparoriyHi yMmoBH (popMyBaHHs IHHOBaLiliHOI KYJbTYPH
BYHUTEJISI MOYATKOBOI IIKOJIH

Cnuparoynch Ha BUILIEBHUKIAJEHI IOJIOKEHHS TPO  IHHOBAILHHY
KyJbTypy BUHUTENS, MH BBa)KAEMO, IO mpolec 11 ¢opmyBaHHS Oye
MIPOTIKAaTH HAWKPAIIMM YHHOM 32 JIOTPUMAaHHS TaKMX MearoriYHIX YMOB!

— CTBOPEHHS ONTHMAJIBHOTO I1HHOBAI[IMHOTO TNPOCTOPY B YCTaHOBI
npodeciifHol OCBITH A peaiizarii 0COOMCTICHOI MOTpeON KEpiBHHKIB Y
Mi3HAHHI  crenudiuHuX  OCOONMBOCTEH  IHHOBAliHHOI  JiSUTBHOCTI
i caMOPO3BUTKY;

u Bonpnapesckas E.B. AxryanbHble npoOsiemMbl M HampapieHHE WHHOBALMOHHOMN
JEATENBHOCTH B JINYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHOM  00Opa30BaTEIbHOM — IIPOCTPAHCTBE.
Bocnumanue kax écmpeua ¢ auuHocmuio. U30pannvie nedazo2uyeckue coyuHenus : B 2 T.
Pocto-Ha-/lony : M3narenscto PI'TIY, 2006. T. II. C. 307-335.

12 Emuzaposa JLE., XononkoBa JL.A., UYepronec B.II. MiHHOBammoHHAs KyibTypa
JIMYHOCTH M OOIIECTBa: CYIIHOCTb H YCIOBHA GOPMHUPOBaHUA. MHHOBayUU 8 00PA306aHUL.
2006. Ne 3. C. 74-83.
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— IIPOEKTyBaHHA Mozedl (OpMyBaHHS 1HHOBALIMHOI  KyJbTYpH
KepiBHHKA 3aKJIaAy IOIIKIIHHOI OCBITH Ha eTami mpodeciifHol mismmbHOCTI i
TEXHOJIOTIH 11 peami3allii B OCBITHROMY IPOILIECi;

— po3pobrneHHs Ta ampoOarlisi MPOrpaMHO-METOIUIHOTO KOMIUIEKCY I
eKCIIepUMEHTaJIbHA IepeBipKa Horo e(h)eKTHBHOCTI;

— TIPOBENCHHS /MIarHOCTHKH Ta MOHITOPHHTY piBHIB c(OpMOBaHHX
NpoBITHUX (YHKLIH IHHOBaWiiHOT KyJNbTYpH KEpiBHHKIB Ha BCIX eTamax
eKCIEPUMEHTY, BIACTE)XCHHS AWHAMIKH 3MiH MpOoQeCciifHOTO 3pOCTaHHA
B JIOCTIJKYBaHOMY HarpsiMi.

OTxe, Ha Cy4acHOMY eTalli IOCTIHAYCTpialbHOi OCBITH IHHOBAIliifHa
KyJIbTypa pO3DJISJAacThcss SK SKICHA XapaKTepUCTHKa IpodeciiiHol
JSUTEHOCTI BYMTENS, 3aCHOBaHA HA PO3YMiHHI BU3HAYAIBHOI pOJIi iHHOBAIii
y cy4acHOMY cycmiibcTBi. @opMyBaHHS it pO3BUTOK IHHOBAIIIHOT KyJIbTYpH
BUHMTENs BiAOyBaeThCS 3a B3aeMOJii SK i3 3aralbHUMH (PAKTOPaMH, TaK
i3 (pakTopaMu INPHUBATHUMH, TOB’S3aHUMU 3 KOHKPETHHM HAIpsSIMOM
JiSTTBHOCTI.

dopmyBaHHS iIHHOBaLIHHOT KyJIbTYpH IIOB’s3aHE 3 PO3BUTKOM TBOPYHX
3Mi0HOCTEH 1 peanmi3aimiel0 KpeaTHBHOTO MOTEHINaNy caMoi JIOOWHH — ii
cy0’exta. IHHOBaliliHa KyJIbTypa Bizu:[sepkamoe LUTICHY Opi€HTAIl0
JIFOJTUHH, 3a1<p1rmeHy B MOTHBaX, 3HaHHSAX, YMlHHﬂX 1 HaBUYKaX, a TAKOX B
oOpazax 1 HOpMax IOBEIIHKH. DopmyBaHHs IHHOBALIWHOT KYJIBTYpH
TPYHTYETCA Ha CHCTeMi LIHHOCTEH CYCHIJ'ILCTBa AKi SIBISIFOTH COO0I0 HU3KY
i7eli, 4acTO HEMHMCaHMX, SIKi OOIPYHTOBYIOTH LIiJI CYCHIJILCTBA.

BUCHOBKH

Pestomyloun BHIIEBHMKIAJEHE, MU JOXOAMMO TAaKMX BHMCHOBKIB. Ilif
BIUIMBOM 3MiH, sIKi BiZOyJHcCsi B CYCHUIBHO-TIOJITHYHOMY KMTTI Hamoi
KpaiHu, MOHOIIOJIISI CHCTEMH OCBITH MOCTYIIOBO BTPA4a€THCS W BHUSABISETHCS
HE3/IaTHOI0 33JI0BOJILHSTH HOBI MOTpeOM JIIOMUHM Ta CYCIUIBCTBA.
3 ypaxyBaHHSM IL[bOTO B HOBHX yMOBaX i/i¢ MOMIYK €(EeKTHBHHX MOJEIEH,
3ac00iB 1 TEXHOJIOTiHi HABYAHHS BUMTENIB, SKI BIAIOBIZAIHd O 3MiHECHUM
CYCHIUJIbHUM YMOBaM.

Y pO3TISIHYyTOMY KOHTEKCTI 3MIHMBCS TIIXil IO BH3HAYCHHS pPOJi
M0YaTKOBOT JIAHKH OCBITH B PO3BHUTKY 1HHOBAIIHHOI JisTbHOCTI. Pe3ynbTaTtn
IHHOBAIIITHOT MisSUTBHOCTI IIEJaroriB MpsMo 3aJie)KaTh Bil HU3KH (DaKTOPIB,
cepen IKUX — OpTaHi3alliiiHi comiaiabHi, eKOHOMIUHI, KaJpoBi. 3 OrTIAAY Ha Te
0 TpaaMIiiiHa 6a30Ba IeaaroriyHa OcBiTa HE MOXKE 3a0€3IEYUTH BUMUTEIS
Ha BCE KUTTS 3HAHHIMHU, HEOOXITHUMHU HOMY /Il €pEeKTUBHOTO BUKOHAHHS
He snie (QyHKIIOHAIBHUX 000B’A3KIB, a i aKTHBHOI y4yacTi B iHHOBaIliiHiH
TiSTIBHOCTI, HEOOXiMHO 3AIMCHEHHA [isUIbHOCTI 1070  (QopMyBaHHS
IHHOBALlIHHOT KYJIBTYpH.

[Ipencrapnennii aHami3 TEOPETHYHOTO MaTepially 3 JJOCHIIKyBaHOI
npoOyieMH J1a€ 3MOTY CTBEpJUKYBATH, IO (DYHKIIOHYBaHHS I pPO3BHTOK
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MEpPCIEKTUBHUX MOJIeNIel HaBYaHHS I1€/1aroriB-iIHHOBAaTOPIB IOB’s3aHi 3
BHPIMICHHAM TMpoOJieM 3a TAaKUMH HampsMaMmH, $K 3a0e3ledeHHs
BUIIEPEDKAIILHOTO  XapakTepy OCBITH, il HallIeHICTh Ha mpobieMu
MOCTIHAYCTPIaIFHOTO ~ CYCHIIBCTBA 3HAHb Ta  IHTENCKTY, PO3BHTOK
JIFOJICHKOTO KaIliTaly; 3MiHa 3MICTYy KypcCiB MiZBHIIEHHs KBamidikamii 3 ix
Opi€HTAIli€I0 Ha aHOPAroTidHI TEXHOJOTii HaBYaHHA W PO3BUTOK CyO’€KT-
Cy0’€eKTHMX B3a€EMUH BHKJIaJaya ©W y4YHA; aKTHBHE BIPOBA/KCHHS
OUCTAaHIIIHHAX MOJeNell y HaBYaIbHOMY IPOIIECi AJIS MiATOTOBKH BUUTEIIB
J0 3JiHCHEHHsS KOMIIETEHTHOI 1HHOBAIIMHOI JiSUIbHOCTI; ypaxyBaHHS
perioHambHHX oOcoOnMMBOCTEd B OOTPYHTYBaHHI OCBITHIX CHCTEM 3
opieHTaIlier0 Ha (OpPMYBaHHS W PO3BUTOK Yy TMEAAroriB IHHOBAIIHHOI
KyJBTYPH TOLLO.

AHOTANIA

IIpobnema (hopMyBaHHS IHHOBAIMHOT KYJIBTYPH BYMTENIS MOYaTKOBOI
IIKOJIM CHOTONHI € OJHIEI0 3 aKTyalbHHX B OCBITHBOMY MEHEKMEHTi. Y
cTarTi OOIpyHTOBaHO ii COHiaJ'ILHO-eKOHOMiLIHy, HOJITUYHY, €KOHOMIYHY,
COI_[lOKynLTypHy SYMOBJIeHlCTB 1 3B’430K 13 BHIIEPE/UKATBHIM XapaKTepoM
PO3BHTKY BCiX piBHIB ocBiTH. OcCOONUBY yBary npumﬂeHo BH3HAYEHHIO
CYTHOCTI, 3MiCTy, KOMIIOHEHTIB (peHOMeHa IHHOBAI[iHOI KyJIbTYPU BUNUTEISA
MOYAaTKOBOI INKOJM. |HHOBaliliHY KyJNbTypy BYHTEJNS [OYATKOBOI JIAHKU
OCBITH BH3HAYCHO K CYKYIHICTH iHHOBALiHHOTO MHCJICHHS, IHHOBAI[ITHOTO
PO3BUTKY Ta IHHOBANiWHOI [iSUTLHOCTI, N[0 BH3HAYA€ HOBHUH CIIEMECHT
npodeciitHoi KynbTypH. JloBeIeHO, MO MOYaTKOBIUM TEOPETUIHUM 0a3rcoM
IHHOBALlIHHOT ~ KYJNBTYPH € 3aKOHOMIPHOCTI  OCBITHbOI  IHHOBATHUKH
(menarorivuHi, eKOHOMIYHI,  OpraHi3amiifHO-YIPaBIIHCHKI,  COLIAJIbHI,
noJjituuHi). Y pamMKax TEOPEeTHYHOrO aHalizy MpoOJeMH pO3MIISHYTI
MOHATTS  «IHHOBAILiHA  JISTIBHICTBHY, «IHHOBAlllfilHa  IegaroriyHa
IISUTBHICTBY, «IleAaror-iHHoBatop». KoOHCTaToBaHO, IO I IMOHSTTSA
CTUKAIOTBCA 3 JOMIHAHTHUM IIOHATTSAM  JOCHIIOKEHHS «IHHOBAIiliHA
KYJbTypay», a0CTParyrTh i CHHTE3yIOTh HOTO.
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AKCIOJIOTTYHHI OIAXIJ JO ®OPMYBAHHS
MPO®ECIITHOI KOMIIETEHTHOCTI B MAIBYTHIX ®AXIBIIIB

I'puniok C. I1., Keaynenxo M. O.

BCTYIl

B ymoBax cywacHOi NMBITi3aIlii MOIIYK | BH3HAYCHHS MIHHOCTCH SIK
onHi€T 3 HaWBAWXJIMBIMIMX OCHOB Ui PpO30yJOBH TI'POMAISIHCHKOTO
CYCHIJIbCTBA KpaiHM HaOy/lIM INUPOKOI MOIYJSPHOCTI, OCKIIBKH came
HiHHOCTI € THUMH OpI€HTHpPaMH B HABKOJHWIIHBOMY CEPEIOBHIINI, SIKi
BH3HAYAIOTh BHUOIp T, HOPMH IOBEMIHKH, 3MICT; CIIPSIMOBYIOTH BEKTOP
PO3BHUTKY CYCHINIBCTBA Ta BimoOpakaioThb 00pa3 OakaHOTO MaHOyTHBOTO.
Came TOoMy B 3akoHax Ykpaiam «[Ipo ocBiTy», «IIpo BHIIy OCBiTYY,
HamionaneHiit JOKTpHHI pO3BUTKY OCBiTH, KOHIENii po3BUTKY OCBITH IO
2025 poKy HAroJloOWmIyeThCSI HA KYyJIbTYPOICHTPHYHOCTI, 30epekeHH]
W MPUMHOKEHHI HAL[IOHAJIbHUX BUXOBHUX TPaAMLiil, PO3BHTKY TBOPYOI
0COOMCTOCTI, F'yMaHi3arlil ocsitu’; %

OnHuM 13 TOJIOBHHX 3aBIaHb 3aKJIay BHIIOI OCBITH CHOTOJHI € BaXKIHUBICTh
(opMyBaHHS IiHHICHMX Opi€HTallii B ETHYHOMY, 3arajbHOKYJIbTYPHOMY,
npodeciiiHoMy piBHsX. Y CBITJII LBOr0 MpobjieMa aKCiOJOTIYHOIO ITiIXOAY,
SIKAH TIPOTOJIONTYE JIOJWHY HAaWBHINOK IIHHICTIO CYCIUIBCTBA M CaMOILILTIO
CYCIIIIBHOTO PO3BUTKY Ta Ja€ 3MOTY JIOCHIKYyBaTH SIBUIA 3 MOIJISIY
3aKJIaJICHUX Y HHUX MOJIIMBOCTEH 3aJ0BOJIEHHS NOTped ocobucrocTi,
y MeJIaroTilli cTaja akTyalbHHM MpPEeIMETOM IOCHiKEHHS HI3KH HAayKOBIIB,
3-moMibk HMX — H. AcramoBoi, 1. bexa, O. Bummnuescekoro, 1. 3s3r0Ha,
1. Irnatenka, B. Kysnemoroi, T. Jlepuenko, B. Jlyras, B. CnactboHiHa,
B. Ctpymancekoro, O. CyXOMIMHCHKOT.

BuBueHHs HaykoBOi JliTepaTypu W O3HalOMIIEHHS 3 MEpeIOBUM
MelaroriyHkM ~ JTOCBIZIOM MIATBEP/KYIOTh HEPO3PUBHICTH IMpodeciiiHol
MiTOTOBKA KOMIIETCHTHUX (DaxiBIiB 3 MHTAaHHAM TMpo il I[iHHICHE
HATIOBHEHHS. 3yMOBIIIOETHCS 116 THM (aKTOM, IO HASBHICTH mpodeciitHux
HMiHHOCTEW 3a0e3medye  BiNMOBigalibHE CTaBIEHHS 10 MaHOyTHBOI
npodeciiiHol  IisIBHOCTI, CHOHYKA€ JIOJUHY 1O TBOPYOTO MOUIYKY,
YJIOCKOHQIIOE Yy CBIZIOMOCTI CTyJIEHTa «yMOBHY» MOJENb MaiOyTHbOI

! Ocsita VYxpainu : HopMaTuBHO-TIpaBoBi JokymeHTH : Jlo 11 Beeykpaincbkoro 3°i3ny
MpaliBHUKIB OCcBiTH / roi. pea. koi. B.I'. Kpemens. Kuis : Mineniym, 2001. 472 c.

2 TIpoexr Kowuenuii possutky oceitm mo 2025 poky. URL: https:/eenu.edu.ua/
uk/articles/prezentovano-proekt-koncepciyi-rozvitku-osviti-do-2025-roku.
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npodeciiiHol  MiATBHOCTI Ta CHYrye oOpieHTHpoM Yy TmpodeciiHoMy
CaMO3pPOCTaHHi.

1. 3micT KOHUENTIB «iHHOCTY # «UiHHiCHI opieHTali»:
dinocodebknii, ncuxonoriuni, coniaabHO-NeAATOriYHI BUMIp
Iposigni Bueni: [. bex, M. Bopumercokuii, T. ByTKiBCcbKa,

I1. Irnarenxo, T. JleBuenko, O. CyXOMJIMHCbKAa — PO3IISAAIOTh LIHHICHUN
MiAXig SK HaHOpIOPUTETHINIY OCBITHIO TNPOOJIEeMy, OCKUTBKH TpoOieMa
LiHHOCTEeH Ta ifealiB ChOTOMHI BHCTYIIA€ HA TIEPIINI IUIAH T'yMaHITapHIX
i comjanbHEX Hayk, Teopii # NPAaKTHKM BHXOBAaHHS, *. Ixer0 IiHHICHOrO
MiAXOMy TOB’SA3YIOTH i3 TYMaHICTUYHOIO IApagirMOI0 OCBITH, peai3arlis
sIKOT Hepen0avae 3BEpPHEHHS 1O MOPATBbHHUX 3arajbHOIIOJICHKUX I[IHHOCTEH
11X BIATBOpPEHHS B HOBHX IMOKONIHHAX. TOMYy OCOONHBOi aKTyaJbHOCTI
HaOyBa€e MUTaHHS BU3HAYEHHS, YCBIJOMJICHHS Ta Kiacugikauii crpaBxHiX
MOPAJIBHUX LIHHOCTEH 1 HOPM, sIKi BU3HAYAIOTh CEHC HTTS, 3 OJHOIO OOKY,
1 IOEHYIOTh CYCIIJIBCTBO il 0COOUCTICTD — 3 1HIIOTO.

[Mpore mns KaTeropiiHOro OOIPYHTYBaHHsS BUXIAHUX IEJaroriyHHUX
MIOHSATH 1 TOOYJOBH X CUCTEMH HEOOXITHUM € 3BEpHEHHS 10 PiIocoPChKUX
Ta aKCIONIOTIYHHMX KOHIICTIIiH, 10 miakpecarooTs gocuigauku (C. ['eccew,
B. [Homiit, I'. 3aiuenxo, O. CyxommuHcbka). DimocodChKi MOHATTA
i kKaTeropii € MPU3MOIO, Kpi3b SAKy JIFOIWHA CHpUiiMae HaBKOJUIIHIHM CBIT,
TOMY BMIHHS KOPHCTYBaTHCS (PITOCOPCHKIMH MOHATTSAMH, 30KpeMa, Ui
BU3HAYCHHS LIHHOCTEH € BaXJIMBOIO OCHOBOIO YCHIIIHOI TEOPETHYHOI
1 TIpaKTHYHOT z[iﬂnLHOCTiS.

Amnaniz cy4yacHol (iocodchKoi JIiTepaTypu MEPEKOHYE B TOMY, IO
LWIHHICTh € CKJIaJHUM KOMIUIGKCHUM YTBOPEHHSIM, SIKE MICTUTBCS
B Mi3HABAIBHUX CTPYKTypax, MpoIecax COIL[aJbHOIO KUTTA W KYJIBTYpH,
cBiTorysiai monunu. Sk crBepikye C. ['ecceH, «HaBiTh HaHOLIBII YaCTKOBI
1 KOHKPETHI NMUTaHHS Iearoriki HajleXaTh B OCHOBHHX CBOiX 3acajax o0
cyro dinocoderkux mpoduem»’. OTie, Mexarorika 3BepTaeThes 10 T0pOOKy
¢inocodii sk Mi3HAHHA YHIBEPCAJbHHX CMHCIIB Ta ETAJIOHIB JIOICHKOI
IISUTBHOCTI, CYCHUIBCTBO3HABUMX, TYMaHITApHUX HAayK SIK JO METOJO-
JIOTIYHOTO 0a3mcy B JOCIIHKCHHI IPOOIeM IIIHHICHUX Opi€HTAITii.

[onaTTs «wiHHICTEY, YBeneHe nocuinoBaukamu 1. Kanra P.I'. Jlotue i I
Koren, 3’sBritocst B HayKoBii Jitepatypi B 60-x pokax XIX cromiTrs, came Tozi

® Irnatenko I1.P. AkcioJorisi BUXOBAHHS: BiJl TEPMIHOJIOTI{ JI0 TOCTAHOBKH NPOOJIEMH.
Tleoazozika i ncuxonoeis. 1997. Ne 1. C. 118-123.

4 XKepnuocek LII. [eski minHicHI opieHTawii Monoai. [[innocmi oceéimu i 6UX08aHH .
HayK.-MeToJ. 30. / 3a 3ar. pen. O.B. CyxomnuHcbkoi Ta iH. Kuis, 1997. C. 39-41.

5 Kenynernko M.O. Pi3Hi migxoam 10 BU3HAYEHHS LIHHOCTEH B aKCIONOTIYHHUX TEOPISX.
Teopemuuni numanns Kyromypu, oceimu ma euxosarts. 2004. Bur. 26. C. 30-33.

® I'eccen C.U. OcHoOBBI nearoruki. Mocksa kona-ITpecc, 1995. 447 c.
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CTaH PO3BUTKY T'yMaHITapHOI, IeaaroriaHoi, ¢imocodchkoi TyMKH BHMaraB
JIETaILHOTO OOTPYHTYBaHHS IIbOTO TOHSTTS, ypaxoBYIOUM Horo crermgiky B
PI3HHX Tay3sx; BIANOBIIHO, 3’ sIBUIACS HOBa (PiocodchKa raily3b — aKCiooris.
CaM TepMiH «IIiHHICTH» TIOYAJIM BXXHBATH B JITEpaTypi B IMO3UTUBHOMY,
HETaTHBHOMY Ta HYJIHOBOMY 3HA4YEHHSX BIJIIOBIAHO /IO JIOTIKM OLUHOK, aJpKe
BU3HAYCHHS IHHOCTI BiZIOYBAETHCS IIUISIXOM CITIBBIZHECEHHS 00’ €KTa 3 IIEBHUM
3pa3koM (ieajloM, €TaJJOHOM, HOPMOIO), @ TAaKOX 32 JIOTIOMOT'OI0 BCTAHOBJICHHS
MipH BIOMOBIZHOCTI IIEOMY 3pa3Ky. 3MICT TIOHSTH «IIHHOCTI» # <«IiHHICHI
opieHTamii»  JOCHKyBaBcs <y (himoco)chKOMy,  TICHXOJIOTiYHOMY,
memarorivHoMy acmektax sk BitumsHsHUMH (I Bex, T. BytkiBchbka,
O. Bumeescrkmif, JI. BoBk, A. €pmonenko, O. 3mpaBommcioB, M. Karasn,
T. Jlepuenko, O. CyxomimHcbKa), Tak i 3apyOikammu (I. Kant, M. Macmnoy,
I'. Mrorctepbepr, @. Himme, E. ®pomm, A. Iomenrayep, K.I. OHr)
JIOCITi THUKaMH.

Ha nowarky XX cromittsi mpobiema NOCHiKeHHs «LiHHOCTei» Ha0ya
0COOJIMBOrO 3HAYEHHS Ta BAXJIMBOCTI i CTaja LEHTPOM yBaru 0aratbox
JNOCTiTHUKIB pisHux kpain (M. BebGep, B. Bingens0ann, M. Taitmerrep,
E I'yccepnb, B. Hunbrteii, I'. Miouctepoepr, I'. Puxkepr, M. lenep,
O. llImenrnep). Llst 30cepemkeHicTs 3yMOBJICHA 3MIHOK — HIHHICHHUX
MIPIOPUTETIB yCHOTO IIOJACTBA, (POPMYBaHHAM HOBOi CHCTEMH I[IHHOCTEH
(E. Tpenpu).

VY cepemuni XX CTOMTTA 3°SBIETBCA MOTpeda MEPEOIiHKH MIHHOCTEH
OUITXOM 3MiH y cBimomocti. M. KaraH Bu3Havae Taki NPUYUHU 3MiHH
CBIZJOMOCTI: YCBIIOMIJICHHS KPH3H KYJIBTYPH Ta CYCHIIBHOTO OYTTs, Iepexis
BiJl IHIYCTPIATBHOTO CYCIIBCTBA 0 MOCTIHAYCTPiaIbHOTO, MOJCPHI3MY 10
MOCTMOJIEPHI3MY, BIUIMB TEXHOJIOTIYHMX 3MIiH Ha IiHHOCTI. [Ipobnemarnka
KOHLIENTY «IiHHOCTeW» HaOyBae MixkHapoaHoro Bumipy (M. Bbuek,
K. boynmuar, X. Tamamep, II. Jlopenu, P. Max Keon, A. Macnoy,
M. Mopur, III. Tlepensman, @. Oykysm)'.

XXI cromiTTs akleHTye yBary Ha mpaBax 1 cBo0ojax OCOOMCTOCTI,
TYMaHICTHYHOMY CBITOTJISAII, BIAIIOBIZaJBHOMY CTaBJICHHI 1O JiSUTEHOCTI
¥ TOBKIJIIA.

Sk 3acBiguUMB  aHaNi3 JDKEpeNbHOI 0a3WM  HAYKOBOi  PO3BIAKH,
3aCTOCYBaHHS Pi3HMX IIJIXOJIB O BU3HAUYEHHS CaMOT0 MOHSTTS «IiHHOCTI»
CHPUYMHWINA  CKJIaJHICTh 1 CYNEpewIMBICTh O3Ha4YeHOi mpoOdieMu.
B. Tropuna ta E. HayunTens narorh y3araibHeHE BH3HAUYEHHS 1 TPAKTYIOTh
LIHHICTH SIK CYKYMHICTh YCiX 3HAYYIUX, IIIHHICHUX 1 BAYKIMBUX IS JTFOAMHH
enemenTiB. K. Kmakxon i II. BimesiMC OTOTOXHIOIOTH I[iHHICTH i3 TaKUMH
MOHATTSMH, $K CTaHAApT, KPHUTEPid, CyMKEeHHS, BUOIp, OIiHIOBaHHS.

" Karan M.C. ®unocodckas Teopust nemnocti. Cankt-Ilerepbypr : Ilerpomonc,
1997. 205 c.
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IcHyroTh # iHII BWU3HAYEHHs I[IHHOCTI, HANpPWKIAJ, SK YSBICHHS, DyMKa.
Tak, M. Pokiu yBaxae, 0 «I[iHHICTh — II¢ aOCTpPaKTHI i/1ei, TO3UTUBHI YU
HETaTHBHI, HE TIOB’s3aHi 3 TICBHUM O00’€KTOM a00 CHTYaIli€lo, IO
BiIOMBAIOTh  JIIOJCBKI ~ TEPEKOHAaHHS IIOAO0 THIB IOBEMIHKA Ta
nepeBaXkaroumx Iijiei». [Hmoi Toukn 30py AoTpuMyroThest B. SInoB i #oro
MOCNIZIOBHUKH, BOHM AaKLUEHTYIOTh yBary Ha ICHXOJIOTIYHOMY acCIeKTi
IHAMBIyadbHUX I[IHHOCTEH SK pI3HOBH[I COLIATBHUAX YCTAHOBOK YU
iarepeciB. M. Jlania ta O. JIeOHTREB BH3HAYAIOTHh IIHHOCTI SIK YTBOPCHHS,
10 JONOMAraroTh 3AiHCHATH BHOIp MOBEAIHKA Ta 320€3MeTyI0Th iHTErpariio
0COOHMCTOCTI B CyCHiHLCTBOS, °,

1. 2)KepHocek nae cBo€ BU3HAUEHHS IMOHSATTIO «IIHHICTHY — BiZOCOOIIEH] B
XOZ1 PO3BHUTKY icTOpii iHTepecH, 00’ €KTOM SKUX € TyXOBHUH 3MicT. LIiHHICTR
(dopmye iHTEpecH TPYIH, CYCIIIbCTBA, JIOJCTBA Ta HAaga€ iM BiIMOBITHOT
dbopMu U 1iIecpsIMOBAaHOCTI. BiH BUAIISE KOMIIOHCHTH 3B’SI3KYy MiX
iHTepecaMu JIFOJCH 1 I[IHHOCTSAMH: CHUCTEMa pO3MOIiTy MpaIi, OCOOHCTI
CTOCYHKH, BU3HAHHS YW HCBU3HAHHS Ti€i 4M IHIIOT MIHHOCTI 3 TOTJISAAY
KOHKPETHOI pedirii uu imeosorii. Pi3Hi migxoau N0 BU3HAYEHHS LIHHOCTEH
JOCIIIHUK 3BOAUTH JI0 TakuX Trpym: 1) MIHHOCTI SK CYKYIHICTh
MaTepialbHUX 1 JYXOBHHUX OO0’€KTIB, 3aTHHX 3aJ0BOJILHUTH IOTPEOY,
OaxaHHs, IHTEpecCH, Tl cy0’€KTa; 2) MIHHOCTI, IO BiZ0OpakaloTh XapaKTep
B3a€MOBITHOIICHD MiX 00 €KTamu; 3) MIHHOCTI SIK y3aralbHEHi YSBJICHHS
mpo Onara, SKUM HaJaeThCs mepeBara; 4) MIHHOCTI K crenuidHe SBUILE
cBiOMOCTI, 00pa3 MOBENIiHKH, MISUIBHOCTI, CHUIKYBaHHS B pi3HHX cdepax
KHTTA.

3a B. TiopuHow, WIHHOCTAMHU € inei, niificHi abo ysiBHI MNpeaMeTH,
CTOCOBHO SIKMX IHAMBIAM a0 COI{ajbHI TPYyNH BiA4yBalOTh MOBAry, SIKUM
NPUIKCYIOTh BAXJIUBY POJIb y CBOEMY JKUTTI, a NparHEHHS JOCITTH iX
BIIYyBalOTh Ta OIIIHIOIOTh SK HEOOXiMHICTh, 000B’s30K. ILliHHOCTSIMHU
€ TIPeJIMETH, SBUIA, CTAHU, SKi 3a0e3Me4yI0Th IHAUBIIOBI YM TPy HOYYTTS
BJIOBOJICHHSI, ICUXIYHY piBHOBary, a IparHeHHs X AOCAITH YU IOTAT JI0 HUX
JAOTh TIOYYTTS BUKOHAHOTO 000B’sa3Ky. LliHHOCTI 3a0€3MedyroTh TaKoXK
BHYTPIIIHIO COMNITAPHICTh TPYTH, i CHITY Ta 3HAYYIIICTh Cepe]] IHIITNX TPYIL.

LirHOCTI MOXYTh OYTH TakOX €JIeMEHTOM MOpPaJbHOI CBiIOMOCTI, sIKa
Pa3oM i3 MOpPaBHOIO JisUTbHICTIO i MOpaJIbHUMHM BiJIHOCHHAMH YTBOPIOIOTH
CTPYKTYPY MOpai SK COLIAJIBFHOTO SIBHIIA, a 3aBJISKH MOPAIbHHM HOpMaMm
HaOyBalOTh OJoAHEHOI (popmu. BOHM cTaroTh OIMKYMMHU IO PEATEHOTO

® Irnarenko I1.P. AKcionoris BUXOBAHHS: BiJ TEPMIHONOTIT 10 IOCTAHOBKH POGIEMH.
[leoazoeika i ncuxonoeis. 1997. Ne 1. C. 118-123.
Kenynenko M.O. LliHHOCTI OCBITM 1 BHXOBAaHHS Yy II€NAroridHUX CHCTEMaXx
Himeuunnu ta Ykpainu : quc ... kaun. nen. Hayk : 13.00.01. Kui, 2006. 226 c.
0 Cyxomminceka O.B. TlpoGnemu Teopii BHXOBaHHS miTell i momomi Ykpaiuu.
[leoazoeika i ncuxonoeis. 1997. Ne 4. C. 109-125.
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JKUTTS Ta [JAfOTh MOJIIMBICTH JIFOOWHI HAOIMM3WUTHCA [0 3arajbHHX
MOpaJIbHO-IYXOBHUX IIIHHOCTEH, K CTBepkye B. Manaxos, nuie yepe3
3B’s3kH 3 OmkHIMY. OTKe, LIHHOCTI, 3aCBOEHHS SKHX BiIOYBa€THCS
MPOTATOM YCHOTO XHTTS, € BaKJIMBUM YHHHHKOM COLIaNBHOI pPeryisii
MIOBEIIHKM 0cOOMCTOCTI Ta B3aeMuH Jiozaei. 3a E. @pommom, Bu3HauuTH X
MOYKHa, ypaxOBYIOUM IHIWBiAyanbHI iHTepecH ocoOucTocTi W 3arpaveHi
JIFOJIMHOIO BJIACHI CHIIH.

Buxoasun i3 1poro, MOKHA BHIUJIMTH [OBa INIXOAU OO BU3HAYEHHS
LiHHOCTEH: MIHHOCTI, 3HAYYIIICTh SKUX BU3HAYAE€THCS HAsBHUMH ITOTpeOaMu
Moxew, 3 OomAHOTO OOKy, i I[IHHOCTi, SKi CaMOCTIHHO HamaloTh CEHCY
JIIOACEKOMY ICHYBaHHIO, 3 iHIIOTO OOKYy.

3aeXHO Bif CBITOTJIAIHOTO BHOOPY BHUIUISIOTH IIE B THIM I[IHHOCTEH,
OCHOBOIO BHHUKHCHHS SKHX € TEOPETHYHO-CBITOINISIHE HPOTUCTOSHHSA
ANIBTEPHATHBHUX ITIIXO/IB 10 CaMOl CYyTHOCTI MopaJibHOCTI. Jlo mepioro 3 HuX
HaJIeKaTh IIHHOCTI, 110 MAlOTh YHIBEpPCAJIbHUI XapakTep IUIsl BChOTO JIIO/ICTBA,
LEC 3arajJlbHOBM3HAHI 3arajlbHOMIOJCHKI I[IHHOCTI ~ €TUKO-TYMaHICTHYHOIO
cipsmyBaunst (FO. Tabepmac, €. Jlropunr, I. Homnac, I'. MioHctepbepr,
E. ®pomm, A. Llseiiuep, A. €Epmonenko, O. 3a0yxko, B. Manaxos). [pyruii
THII CTAaHOBJIATH IHHOCTI JIOKAJILHOI CIIJIBHOTH, JI0 K0T HANeXHTh iHIuBia. 1le
Taki IIHHOCTI, sKi AKIEHTYIOTh YBary Ha HAIIOHABHOMY, KyJIbTYpPHOMY,
3eMEJbHOMY CaMOYTBEp/KCHHI ¢ YTUTIOIOTBCA B ieIX KOMYHITaprm3Mmy
(M. Bomsep, E. Makinratip, M. Cennen).

Bimpmricte  HOCHITHHUKIB Teopii IIHHOCTEH CXOIATBCA B TOMY, IO
repeBary BapTO HaJaBaTH yHIBEPCAJILHUM 3arajibHOJIOACHKUM I[IHHOCTSIM.
Snapo 3arajpHONIIOJCHKUX I[IHHOCTEH CTAHOBJATH 0a30Bi I[HHOCTI —
NParHeHHsl 10 ICTMHH, TBOPYOCTi, KpacH, OpieHTallisi Ha J100po, 4ecTh
iTigHicTh. Bwumg, igeaqbHO MHUCIHUMI TPAHCICHACHTHI I[IHHOCTI, IO
€ ICTOPUYHO CKJIAJIGHUMH MOJIyCaMH, CIIOCOOOM 3B’sI3KY CBIZIOMOCTi it OyTT,
JIIOAMHU ¥ CBITY, CTAHOBISATH OCHOBY XHTTEMISIIBHOCTI. 3araabHOJIOICHKI
LIHHOCTI MepeadayaroTh TaKOXK IOBAaXKHE CTABICHHS 10 PI3HOMAHITHOCTI
MIPOSIBIB JIFOJICBKOTO KUTTSA U AyXOoBHOCTI. [1i KyTOM JOKaNbHHUX CIIIBHOT
i IMIHHOCTEH MaeThCs Ha YBa3i CIPHUSHHS PO3BHTKY KOXKHOI HAmii Ta
KyJIBTYPH, OCKIIBKM BOHH € YacTKOIO 3arajbHOTO JIIOJCHKOTO IOCBIiIY.
B. ManaxoB, BHECOK SIKOTO B PO3pOOJICHHs BITYM3HSIHOI Teopii miHHOCTEH
€ HQ/I3BUYalfHO BEJMKHUM, y KOHTEKCTI CYYaCHHMX MOPAIBHHX IpolieM
roopuB: «HemoxxnmBo OyTH  JIOAMHOIO  MOPAJIBHOIO, HEXTYIOUH
MOPAJIBHUMH I[IHHOCTSMH BJIACHOI KyJNBTYpH i HE MMOBa)KAI0YH OCOONHBICTh

1 o . N

€B1yx M.B., [Toranenko K.K. BuxoBHuit inean sik OCHOBHA T'yMaHICTHYHA IIHHICTb.
Linnocmi oceimu i suxoeanns : HayK.-MeTon. 30. / 3a 3ar. pexn. O.B. CyxoMiuHCBKOI Ta iH.
Kuis, 1997. C. 109-113.
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LiHHICHOTO CBITY NPEJCTABHHKIB IHIINX JIOACHKHX CIIUIBHOT» 2. Y Takuii
cnoci0 BiH pPO3KpMBAa€ MOPAJIBHUHA IMPHUHIMI B3a€EMHOCTI, JOBOJSYH, IO
LIHHOCTI BJIACHOI CHUIBHOTH IIEBHOIO MIPOI0 € YAaCTHHOIO YHIBEpCAJIbHHX
LIHHOCTEH, OCKLIbKH, PO3BHBAIOYHCH JyXOBHO, Oynb-sIKa HAIlisl BHSBIISIE
MoBary 7o iHHOCTeH iHmMX Hapo/iB. Lle crocyeThbest K0XKHOT Halii, 30kpeMa
yKpaiHCBhKO, sika He OyJia O Takolo 06araTolo KyJbTypHHMH, HalliOHATbHUMH,
ICTOPUYHUMU TPAJUIIsIMU ¥ He Mana 0 Taky BapiaTUBHICTh HalliOHAIBHHX
QYXOBHUX IIIHHOCTEH, SKII0 He po3BuBanacs O i He 30arauyBajnacs 3aBISIKH
iHIIMM KynmbTypaM — pocilichkiit, Ginmopychkii, monbeskiit. Ile M. dixre
HATIOJISTaB HA TOMY, IO OyIb-SIKMI HapoJ ab0 OKpeMi HOTro MpencTaBHUKH,
SIKi 3aMalOThC MEXaHIYHUM 3aMTO3MUCHHSIM YY)KUX AYXOBHHX LIHHOCTEH,
THUIIB MHCJICHHS, BTPAa4yalOTh 3JaTHICTH CTBOPIOBATH IOCH HOBE B paMKax
i piztoi, 1 gykoi s cebe KyIpTypr .

T'oBopsuM npo cucreMy YKpaiHCHKHX HaI[lOHaJbHUX I[IHHOCTEH 1 HOPM,
B. MaJyiaxoB BUAUISB €MOI[IHICTh, TyIICBHICTh, IHANBIAYaTi3M, 3aCHOBaHU I
Ha [PaBOCNIAaBHIM  IHTPOBEPTOBAHOCTI, JHHAMIi3M, BUILHOJIIOOCTBO,
MIParHeHHs 10 BHYTPIIIHbOT FapMOHIT .

T. ByTkiBchKka MoaiIs€e BCi HIHHOCTI HA JB1 TPYNU — CyTHICHO-)KUTTEBI Ta
yHiBepcanbHi. [li CyTHICHO-)KUTTEBUMH MAlOThCSl Ha yBasi YSBICHHS IIPO
J00pO 1 3710, MIACTS, METY ¥ CEHC KUTTS. YHIBepcalbHi MOMIISIOTHCS HA TaKi
MiATPYIH: BiTanbHI (KUTTS, 300pPOB’s, ocodmcTa Oesmeka, 1o0polyT, cim s,
pomudi, OCBiTa), CYCIJIFHOTO BH3HAYCHHS (TPamemro0CTBO, COIiabHUMA
cTatryc),  MDKOCOOWCTICHOrO  BH3HAueHHS  (YECHICTb,  aJbTPYi3M,
JIOOpPO3UWINBICTE), JEMOKPAaTHIHI (CBOOOMA CIIOBA, COBICTI, HAIliOHATHHUN
CyBepeHiTeT). 3a 1HIIOK Kiacu(ikamiero I[IHHOCTI MOAUISIOThCS Ha
NapTUKYJSpHI  (HaJeXHICTh A0 Manoi  OarbkKiBIIMHHM, CiM’T) Ta
TpaHcHeHeHTHi (Bipa B Bora, mparsenns 10 aGeomory)®.

3a O. DBulIHEBChKMM, I[HHOCTI MOJIUISIOTECS Ha II'STh  TPYIL:
1) aGcomrotHi  (100OpoTa, YECHICTh, JIOOOB, CHPABEMIMBICTD, TIiIHICTS,
MyJpicTh, CBOOOJA, NpaBia, Bipa, Halis, MWIOCEps); 2) HalliOHaIbHI
(maTpioTH3M, TOTOBHICTH IO 3aXUCTY BaThKIBIIMHM, MOYYTTS HAI[IOHAIEHOL
TIJHOCTi, Iep>KaBOTBOPYi MpPArHEeHHs, iCTOPMYHA IaM’sSTh, HPAarHEHHS 1O

2 Manaxos B.A. Etuxa : kypc nekuiit. Octpor : BumaBaunrso HamionamsHOro
yHiB%pCHTCTy «OcTpo3bka akageMis», 2014. 214 c.

Y Kanr ., T'erens I'.B.®., Hlemumuar ®@.B.1. Hemenkas knaccudeckast ¢puimocodust.
Xapskos, 2000. T. 1 : TIpaBo u cBobona. 784 c.

 ®dponosa H.B. Tpamcdopmariis CHCTeMH IIHHICHIX OpieHTAIii Ha 3TAMHUX eTamax
PO3BHUTKY CYyCHiNBCTBA (IICHXOJOTIYHHI acHekT) : aBToped. OUC. ... KaHA. Ned. HayK :
09.00.01. Kuis, 1998. 18 c.

> Byrxiecoka T.B. Ilpo6remn mimHOCTEH y comiamisamii ocobucrocti. Lfinnocmi

oceimu i euxoeanms : Hayk.-MeToA. 30. / 3a 3ar. pen. O.B. Cyxommmncbkoi. Kuis, 1997.
C. 27-31.
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HaIllOHAJLHOT €IHOCTI, JIIOOOB 1O PiAHOT KYyJIbTypH, MOBH, 30€pEeKCHHS
HalliOHANBHUX CBAT, TPAAWLIHA, yBara 0 3MIIJHEHHS 37I0pPOB’Sl TPOMaJsH);
3) rpomazchki  (CBOOOAA JIFOJMHH, PIBHICTH yCIX JIIOJ€H, BH3HAHHS
MIPUHITUITB IEMOKPATIi, iiess COLiabHOI FrapMOHii, 000B’SI3KH TIepe/T IHIIUMU
JIIOIBMH, TIOBara 110 3aKOHiB); 4) cimeiHi (MOpajbHI OCHOBH iCHYBaHHS
ciM’i, oOepiraHHs mHaM’aTi NpeaKiB, 30epeKeHHS CIMEHHHX TpaauLii);
5) ocobucroro xutTs (BHYTpilIHsS CBOOOAA, MOYYTTS BIACHOI TiAHOCTI,
BOJII, CAMOKOHTPOIIb, CaMOIUCHIHIUTIHA, E€HEpPTiliHICTh, MYAPICTb, pPO3YM,
3IOPOBHUU TIy3/, MYXHICTh, PIillly94iCTh, 30BHIIIHHO-ETHYHA BHUXOBAHICTH,
IIepicTh, TMOBHOLIHHA CaMoOpealizallisi, pO3BUTOK TBOPYOTO MOTCHIIANY,
ECTETHIHHX CMaKiB, TypOOTa IPO OXOPOHY TOBKiLIS)™.

M. BopuieBchKHiA TakokK po3poOnB Kiacu(ikamito IHHOCTEH, y AKil Ha
MepuIoMy MicIli 3HAaXOIOAThCSI MOpPajbHI IIIHHOCTI. BOHHM cmpsMoBaHi Ha
TYMaHI3allil0 MI)KOCOOHMCTICHUX CTOCYHKIB — J00pOTa, CIIpaBeJIMBICTb,
LIMPICTh, TOJCPAHTHICTh, B3a€MOITOBAra, BiMIOBINATbHICTh, TIPUHIIUIIOBICTS,
npanemo6eTBo .

OcraHHIMM pOKaMH Jy)Ke€ IOMITHAUMH B CYCHIJIBCTBI CTalMl 3MiHH
LIHHICHOT CBIJIOMOCTi 3arajioM i CTYACHTCTBa SK CKJIAIHHWKA CYCIiJIbCTBA.
CrocTepiraethCsi 3arajbHa TEHJCHI[S MEPEXOMy BiJ KOJEKTHBICTCHKOI IO
IHAMBiqyamicTChKOI cucTeMH MHiHHOCTeH. IlepeBara B cucTeMi HiHHICHHUX
Opi€HTAaIlil HAMaeThcs TOENHAHHIO OCOOWCTICHHX (Imacts, Jro0OB,
BHYTPIIIHSA TapMOHisl, HasBHICTH JOOPHUX JAPY3iB) i CYCHUTPHUX I[IHHOCTEH
(3pocramHs  mpodeciitHol  kap’epu, mpodeciiiHa  caMOpPETYIISLis).
Pesymbratrom TtpaHchopmariii i 3MiH Yy CYCHUIBCTBI € IIPOTOJIOIICHHS
cB00OMIM, YIEBHEHOCTI B CO0I, aKTUBHOIO JisJIBHOTO JKHTTS HAWBHIIHMMU
LIHHOCTSMH, TOJI SIK KOJEKTHBICTCHKA IIHHICTh «ILACTS 1HIIMX) HAJEKUThH
JI0 HaliMEHIII 3HaYyIuX.

I{iHHOCTI € HaWBWIMMKU aBTOPUTETAMH, OpIEHTAIIIMU, 0€3 SKUX
HEMOJXJIMBO JIOCSATTH €THMYHOTO Mporpecy, tojepanTHocti. Came ToMy st
MPaBUJIBHOTO BHXOBaHHS MOJIOJAI HAQ/J3BMYallHO BaXKJIMBHM € BUBYECHHS
HIHHOCTeW 1 I[IHHICHUX Opi€HTaiii i1 iX aHami3 miJg dYac NOoOYyHZOBH
MeIarOTigHOT0 TPOLECY, OpIEHTAIlii HAa TyMaHI3M 1 3arajlbHOIIOACHKI
«BIYHI» MIHHOCTI, AKi <(OKWBYTH», HE3Ba)KAalOUM Ha MPOIEC JeBalbBaIlil
0araTthbOX IHIIMX LIHHOCTEH, ypaxyBaHHS CYCIIJIBHOTO Ta OCOOHMCTICHOTO
acriekTy wiHHOcTed. OKpiM TOro, NpHPOAY JIIOAMHK B I eMOLilHO-
NICUXIYHUX TNpOsBaX MOXKHA 3PO3YyMITH 4Yepe3 PpO3YMIHHS HNPUPOIH

'8 Bummenceknit O.. Cucrema IiHHOCTEH i CTpaTerisi BUXOBaHHA. Piowa wikona.
1997. Ne 7-8. C. 3-5.
17 U . . . . .
Bopumescekuit M.J. Jlyx0oBHICTE OCOOUCTOCTI: COL[iabHO-TICHXOIOTiYHA CYTHICTb,
JICTepPMIHAHTH CTAHOBJICHHSI Ta PO3BUTKY. [Ipobremu 3acanvhoi ma neoacoliunoi
ncuxonoeii. Kuis, 2007. T. IX. Y. 5. 524 c.
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TYMaHICTUYHHX IIHHOCTeW 1 IIHHICHUX OpieHTamiil. A 100 «IOBIpATHY
LiHHOCTSIM, 3a cioBamu E. ®pomma, nmonuHa Mae nepeayciM misHaTH ceode,
Lie 3HaHHS JIa€ YCBIJOMIICHHSI TOTO (haKTy, IO JOKEPEIOM YCIX MOpPalbHHX
HOpM € moanHa. Came TOMY OJHMMH 3 HaWBUIIUX LIHHOCTEH Yy pI3HHX
MeJaroriyHuX CHCTEMax € OCOOWCTICTb, MOBara A0 JIIOACBKOTO JKHUTTA,
caMopeani:saui;Ilg.

3 TMOHATTAM «IIHHICTB» TICHO TIOB’si3aHa KaTeropis MiHHICHUX
Opi€HTaIill, IPUYMHNA BHHUKHEHHS $KOI, MeXaHi3MH (OpMyBaHHS Ta ix
B3a€MOJIisl BIUTMBAIOTh Ha 3arajlbHUA pIiBEHb OCOOHMCTICHOTO PpO3BUTKY.
HinnmicHi opieHTamii, 3a A. AHHEHKOBUM, € «THMH KOMIIOHEHTaMHU
CTPYKTYPH OCOOHCTOCTi, y SIKMX HIOM KOHIIEHTPYETHCS BECh JKUTTEBHA
JOCBiJl, HAKOIIIMYCHUH OCOOUCTICTIO B il IHAMBITyaTbHOMY PO3BHUTKY; 1€ TOH
CIIEMEHT CTPYKTYPH OCOOWCTOCTI, SKWH SBJIsIE COOOI0 BiCh CBIJOMOCTI,
HABKOJIO SKOI BHUPILIYEThCS 0arato IKUTTEBHX nutane»™.  LlinHicHi
opieHTalil BifoOpaXKaroTh 3HAUYLIICTh MPEAMETIB UM COLIAIBHUX SBUI IJIS
ocobucTocTi. BoHM € TOMiHAHTHAM MOTHBOM TOBEIIHKH B MOBCSKICHHOMY
KHTTI Ta CTPYKTYPHUM KOMIIOHEHTOM OCOOHMCTOCTI, 3aBJSIKU SIKOMY MOXKHA
BUSIBUTH 3aralibHi COIiajIbHI IPIOPUTETH i MOTHBH MOBEIHKH.

H. ®ponoa 1o ¢axropis, siKki BIIIMBAaIOTH HA (OPMYBaHHS CHCTEMH
LiHHICHAX Opi€HTAIlill, 3apaxoBye TaKOXX CIMEHHEe OTOYeHHA W ciMeiHi
TpamuIii, ToCTym A0 3aco0iB OCBITH W KyJbTYPHHX JOCSITHEHB JIIOJCTBA,
peNiriifHi TepeKOHaHHS Ta «BHYTPIOIHI yMOBH», 10 (OPMYIOTH
iHmBi TyanbHy KapTHHY cBiTy .

[IpoanamizyBaBmu mpami OaraTbOX TOCHITHUKIB, MOXHA BHITUTH
OCHOBHI mNpuuMHM TpaHcdopmanii LIHHICHMX Opi€EHTAliil: coLiaNbHO-
€KOHOMI4HI 3MiHH CYCIIUILCTBA, SIKi MIPU3BOMATH 10 3MIHH MOpaJIbHUX HOPM
MOBE/IIHKH, MIKpO— Ta MaKpOOTOYEHHsI, Mi>)KOCOOUCTICHUI BIUIUB, CHCTEMa
BUXOBaHHs, BIKOBi, IHIMBIAyaJbHi, TCHUXOJIOTIYHI OCOOJHMBOCTI, CTYIiHb
camopearizamii ~Ta  caMOpO3BUTKY,  mnpodeciiHa  CIPSIMOBAHICTB,
MaTepialbHU CTaH, y4acTh y CyCHIILHOMY JKUTTI .

CknamHa Tpupona IIHHOCTEH 1 IIHHICHUX OpI€HTAIlill € OCHOBOIO JUIS
pi3HUX Kiacudikalii, mo BigoOpakarOTh BIAMOBIIHI TEOPETHYHI MOTIIIH,

8 dpomm D. Beits i umers. URL: hitp://psylib.org.ua/books/fromm02/index.htm.
XKenynenko M.O. LliHHOCTI OCBITH i BUXOBaHHS y HEAroriyHUX CHCTEMax
Himewyunnu Ta Ykpainu : quc. ... kaHq. nen. Hayk : 13.00.01. Kuis, 2006. 226 c.

% ®dponosa H.B. TpauchopMaliist CHCTeMH LIHHICHHX OpieHTALIH Ha 3MAMHIX eTanax
PO3BHUTKY CyCIIIbCTBA (MICHXOJOTIYHMIA ACIEKT) : aBToped. AWC. ... KaHA. IHe[. HayK :
09.00.01. Kuis, 1998. 18 c.

2 Kenynenko M.O. Pi3Hi migxoayd OO BHU3HAYCHHS NPUYUH JIeBalbBallii CHCTEMHU
3araJlbHAX MOpAJbHUX I[HHOCTeH Yy mexarorivyHiii cucremi Himewunnun. Hayka i
cyyacnicmy : 30IpHHK HayKOBHX Mpaib HallioHaJIBHOTO NENarorivyHoro YHiBEpCHTETY
imeni MLII. JlparomanoBa. 2003. Tom XL. C. 43-50.
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SIKUX ~ JTOTPUMYIOThCS aBTOopu 1uxX kiacudikamin  (T. ByTkiBcbka,
I. Bamenko, I1. Irmarenko, M. Jlamin, H. Ilerpyniscpka, M. Pokiu, B.
SInoB). Ane enuHy yHiBepcalbHY KiIacH(]iKallilo BHUAIIUTH HEMOXIJIUBO 3
OTJISITy Ha YHCJICHHICTh MIIXOMIIB JO O3HaueHoi mpoOiiemu. Hampukmnan,
I1. Irnarenko knacugikye HIHHICHI Opi€HTAlii 32 TAKMMHU HPUHIUINAMU: 32
00’€KTOM CHOXXMBAaHHS — MarepiajbHi, MOpPaJbHO-AYXOBHI; 332 METOIO
CHOXKMBaHHSI — €roiCTWYHI, aJbTPYICTW4HI; 3a pIiBHEM Yy3arajJbHEHOCTI —
KOHKpeTHi, aOCTpakTHi; 3a pOIOM [iSUIBHOCTI —  TEpMiHAJbHI,
IHCTpyMEHTaJbHI; 3a 3MICTOM MJiSTIBHOCTI — Ti3HABalbHI, NpPEAMETHO-
MIEPETBOPIOBANBHI; 332 HAJEKHICTIO — OCOOWCTICHI, TPYIOBi, KOJEKTHBHI,
CyCIIIbHI, HAIIIOHAJIBHI, 3araTbHOIONCHKI 22

HixnHicHi opieHTamii € BigoOpakeHHSAM COIIAIBHO-EKOHOMIYHHUX 3MiH
CYCIIUIBCTBA Y CBIAOMOCTI OCOOWCTOCTI TiJ BIUIMBOM iHIHBIIyaJbHOTO
JIOCBIZTy Ta OCOOMCTICHHX (haKTOPIB: HAJCKHICTIO IO TMEBHOI COIMiaabHOI
Ipyny, BIKOBUX OCOOJMBOCTEH, MarepiallbHOrO CTaHy, mpodeciiiHol
opieHTanii. BoHM MalOTh BOJHOYAC COLIOTEHHUH XapakTep, OCKLIbKU
MPOBITHUMH KOMIIOHEHTaMH CYCIUJIbHOI CHUCTEMH I[IHHOCTEH € MOpaibHi
W KyJNbTYpHI HOPMH, €CTETHYHI iJjealy, MOJITUYHI W NpaBOBI NPUHLIMUIIH,
¢inocodcerki Ta peniriiHi inei.

[pumennenHs miHHOCTEH 1 (OPMYBaHHA AaKCiOJIOTiYHOTO CBITOTIISIIY
BiIOYBAa€TbCSl caMe B IIPOLICCI HABYAHHSA W BHXOBaHHS, TOMY Ba)XKIHBHM
MIearOTi9HIM 3aBJAHHAM € BHOIp ONITUMAIIFHUX Ta €()EKTUBHIX IUISXIB, SKi
Ha OCHOBI LIHHICHOTO MiAXOMY CIPHUSIOTh PO3BUTKY PO3BHHEHOI MOPaJBbHOT
0COOHCTOCTI.

2. CyTHicThb i poab npodeciiinnx niHHoOCTEIH
y (hopmyBaHHi MaiidyTHbOTO (axiBus

IIpobnema mpodeCitHUX MIHHOCTEH PO3TIISAIAETHCS HAYKOBISIMU IIijT
pI3HUMH KyTaMHd, OJHAK OCOONMBO aKTyaJbHMM TIOCTa€ i BHBYECHHS
B KOHTEKCTI JOCIHI/DKEHHS PI3HUX AaclekTiB npodeciiiHol MiAroTOBKHY,
npodeciitHoi camopeaniszatii, opMmyBaHHS podecioHaANI3MY, TOCTIIKCHHS
Kap’epu Ta IHIIUX CKJIQTHUKIB TPOQPECIHHOTO JKUTTI OCOOHCTOCTI
(b. AnanpeB, K. AOynpxaHoBa-CimaBceka, JI. AHmudepora, O. AcMOIIOB,
M. Bopumescekuii, b. Bpatycs, JI. Burorcekuii, I'. Koctiok, O. JIeoHThEB,

C. Makcumenko, C. Pybinmreiin, T. Turapenko, JI. CoxaHb).
AHani3 cydacHol HayKOBOI JIiTepaTypH JlaB 3MOT'Y 3pOOHTH BHCHOBOK
PO 3HAYHI TpaHChopMalii B CTPYKTYpi OCOOHMCTICHOI CIIPSIMOBAHOCTI cepen
CydacHOI MOJOAI SK HaWOIMeII MOOILTBHOTO CEIrMEHTY CyCIiIbCTBA!

2

MenpmukoB B.M. [lenaroruka Opa3ma PoTrTepraMcKoro: OTKpeITHE MHpa JIETCTBA.
IMenarornyeckas cucrema Xyana Jlynca Buseca : yue6bHoe nocobue. Mocksa : HaponHoe
obpasoBanue, 1995. 136 c.
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BinOyBaeTbcss (hOpMyBaHHS HOBOTO ITOKOJIIHHS, SIKE Ma€ CBOE CTaBJICHHS [0
pobiIeMu mpoQeciHHOro 3pOCTaHHS.

VY cekropi Bumoi mpodeciiiHol OCBITH YCBIIOMJIEHHS CTYAECHTOM
miHHOCTI 00’ekTa mpodeciiHol  AilicHOCTI  QopMye 0coONMBHHA  BHI
CTaBJEHHS JI0 HBOTO — L€ IIHHICHE CTaBJIEHHS 10 CBO€l Mail0yTHHOT
npodeciifHol  MisTTBHOCTI. Y paMKax akKCIiOJOTIYHOTO TMiTXO0Ay KOXKEH
YYaCHHUK  OCBITHBOTO  TIPOLIECY  BU3HAETHCS  AKTUBHUM  LIHHICHO-
MOTHBOBAHHUM Cy0’€KTOM MisTIBHOCTI, PO3TIIAJAETHCS K CyO’€KT Ii3HAHHS,
CITiTKyBaHHS i TBOPHOCTI®,

[IpoanamizyBaBmn HAayKOBHH IOPOOOK OaraTboX YUEHHUX, MOKEMO
BHUIUIATH YMHHUKH, SKi BIUIMBAIOTh Ha TpodeciiHuil BHOip MaiOyTHBOT
mpodecii Momomoi JFONWHW, — 30BHIIIHI Ta BHYTPIMIHI YUHHUKH.
IX TpakTyI0Th fK OCHOBY, IO BIUIMBac Ha OyAb-AKUil MPOIEC, 3MiHIOIYH
HOTo CTYIIHB 1 XapakTep, pO3KPUBAIOYH JUHAMIKY HOTO IPOIYKTHBHOCTI.

30BHINIHI YMHHHUKK (COLIaNIbHI) MOB’s3aHi 3 BIIMBOM HaBKOJIMIIHBOTO
Cepe/loBHINA:  CyIDKEHHAM OaTbKiB, Jpy3iB, POBECHHKIB, OakaHHAIM
JOCSITHYTH 30BHIIIHBOTO YCIiXy a00 3 IEBHUMHU CYMHIBaMH, TOOOIOBaHHIMU
ocyny Too. J{o 30BHIIIHIX YHHHUKIB MU 3apaXxOBYEMO HOJITHYHI aCIEKTH
PO3BUTKY  CYCIIJIBCTBA;  COIIaTbHO-CKOHOMIYHI ~ YMOBH;  COIliaJbHE
CepeIOBHINE; PUHKOBUI IONMT Ha KaJIpu MEBHOI mpodecii; BUMOTH PHHKY
Ipami A0 0COOHMCTOCTI K A0 (axiBIlI, a TaKOX IO CTaHy HOTO 3M0pPOB’f,
TIcX0(]i310J0TIYHUX BIACTHBOCTEH 1 IICHXOJIOTIYHUX SAKOCTEH; JOCTYITHICTD
ocBiTH (0OMexxeHHsT y BHOOpI KUTBbKOCTI mMpodecii THMHU YYHSAMH, SIKi
MPOXKUBAIOTh Y CUIBCBKIM MICIEBOCTI UM HEBEIUYKOMY MICTEUKY);
po¢eciiftHO-0CBITHI BUMOTH (CICIiajibHI BMIHHS Ta 3HAHHS, BIAMOBIIHUN
JIOCBIZl X 3aCTOCYBaHHS IJIsl BHpIlIEHHS NpoQeciiHUX 3aBiaHb y NEBHIH
rajgy3i HapOJHOTO TOCHOAAPCTBA); MEPCIEKTUBH NMPOECiHHOro 3pOCTaHHs,
Kap’epH, MiZABHUIICHHS KBastidikauii; ocodianBocti npodecii, sika oOupaeTbest
(YMOBH mipalli, OIuIaTH, MPECTHK, iMiK npodecii B CyCHiIbCTBI TOLIO).

BHyTpimiHi (NICUXOJIOTIUHI) YHMHHUKH, SIKI IIpUTaMaHHI KOHKpETHIiH
JIOAWHI, BU3HAYAIOTh OCOOMCTICHI 3[MIOHOCTI, HAXWJIH, 3BHYKH, XapakKTep
tomo. [lo BHYTpIOIHIX YHHHUKIB MU 3apaxOBYeEMO MOTHBAIIO BHOOPY
npodecii (opieHTAIlis Ha )KUTTEBI MIHHOCTI, YSABJICHHS PO MAalHOYTHE, TOCBI[T
TOIIO); YCBIJOMJICHICTh COILiaJIbHOI Ta 0COOMCTOI 3HAYYHIOCTI mpodecii;
3aliKaBJeHICTh  (Ii3HaBAIBHUH, mpodeciiHui iHTepec, CXWIBHOCTI);
YPOJUKEHI 3aaTKu (34I0HOCTI SIK MICHXOJIOTIYHI MEXaHI3MHU, HEOOXiaHI A
ycmixy B mpodeciiiHii  miAIBHOCTi); TEeMIIEpaMeHT 1  XapakTep;
npodopierTariro (iHpOpMOBaHICTH PO CBIT mpodeciii).

2 I'puntok C. OcBiTHS riOpuam3anis sIK iHCTPYMEHT MOJEpHi3allii OCBITHBOI Taiys3i.
Axmyaneni  npobnemu cyuacnoi mayku © MaTepiand Hayk.-npakT. KoHd. (Kwuis,
30-31 tpaBns 2019 p.). Kuis, 2019. C. 37-42.

120



VY cBiTni Hamoi mpoOJieMaTHKHA JOPEYHHM YBAXKAEMO 3BEPHYTHCS [0
BU3HAYECHb CAMOr0 KOHLENTY «IpoQeciiiHi LIHHOCTI», 3alpONOHOBAHHUX
HHU3KOI0  HayKoBLiB-mocmiguukiB. Omxe, A. ITlo3gHskoBa TpakTye
npodeciiiHi IHHHOCTI SK TOXiAHI Bl 3arajJbHOMIOACHKUX, T'PYHOBUX Ta
ocobucTux miHHOCTel?!, 3a 1i Teopi€o, 3aragbHONIOACHKI IIHHOCTI
i miHHOCTI  OyJb-KOrO couiyMy (OPMYIOTBCSI B JIFOAWUHHA POJMHOIO,
LIKOJIO0, y MIPOLIeC] CTUXiiHOT conianizanii, a mpodeciiiHi HiHHOCTI — Y X011
HaBYaHHA 32 npogeciero Ta cyMIIiHHOT TpodeciiHol AisUTFHOCTI.

B. ManpueB yBaxae, mo mnpodeciiiHi IIHHOCTI — Il Opi€HTaIis
ocobmcTOCTi Ha MpodeciifHy MisUTbHICTh Ta YCBIMOMIICHHS ii 3HAYYIIOCTI 3-
NOMiK {HHEX BHAIB mismeHOCTIZ. B. CHacThoHIH, y CBOIO depry,
BHOKPEMITIOE TIOHATTS «IpOQeCciifHO-IIIHHICHI Opi€HTalii», AKi TPAKTye 5K
CHCTEMY CTiHKMX BHOIPKOBUX BiTHOCHH (haXiBIA IO HAWOLIBIN 3HAYYIIHX
acrekTiB npodeciiiHol AisIIbHOCTI, 10 (OPMYIOTHCSI HA OCHOBI IIMPOKOTO
CHEKTpPY BCIX AYXOBHHUX BIJIHOCHH OCOOHMCTOCTI.

VY3aralpHIOIOYM BHKJIAJCHE BHIE, MOXXEMO CTBEpIXKYBAaTH, IO IIiJ
npodeciiiHUMHM IIHHOCTSIMM BapTO PO3YMITH IpEJMETH, SBHIIA Ta iX
BJIACTHBOCTI, SKI HEOOXigHI CYCHINBCTBY I OCOOHMCTOCTI sK 3aco0u
3aJI0BOJIGHHsI OCOOHMCTHX 1 couianbHuX noTped. Bonm QopmyroTbes B
TIpOIIeCi 3aCBOEHHS OCOOUCTICTIO CYCIUTFHOTO AOCBIAY i BiZoOpakaroThCs B
il IUIAX, MepeKOHaHHSX, ifeanax Ta iHTepecax. KpiM TOro, MOXXIMBHM
BHIAETHCS TMO3UIIIOHYBATH MpOQeciiHi MIHHOCTI SIK CTpaTeTidHi I, SKi
CIIOHYKAIOTh JIIOACH 10 CyMICHOI MeTH, THM CaMHM BH3HA4YalO4u
3HAYYIIICTh JUIT MaOYTHROTO (PaxiBIsI BMITH OPIEHTYBATHCS B HHUX. 3BiJICH
3aBJIaHHSIM BHIIOTO HABYaJbHOTO 3aKJaJly CTAE CTBOPEHHS ONTHMAJIbHHX
yMOB 15t popMyBaHHs npodeciiinux winHOCTel Mai6yTHIX paxismin®.

M. Titm y craBinenHi 1o npodeciiiHOi AisIBHOCTI BHM3HA4Yae TaKi
MIHHOCTI: IMiHHOCTI mpodecii, 110 TMOB’A3aHI 3 CAMOBHU3HAYCHHSIM
y npodeciifHiil IisubHOCTI; LWiHHOCTI mpodecii, 0 BUHUKAIOTh HA OCHOBI
pi3HUX BHAIB BUHAroponu mnpodeciitHol HisimbHOCTI 3 OOKY CYCHIJIBCTBA;
LIHHOCTI, IO yYTBOPIOIOTECSA Ha 0asi pi3HUX puc Tiel 9u iHmOI mpodecil;
iHHOCTI BHUIIOTO TaTyHKY, IO BHKOPHCTOBYIOTHCS B CYCIJIBCTBI IS
peryismii cTaBiaeHHs 10 npodecii.

24
HO3JIH$[KOBa AL (I)OpMI/IpOBaHI/Ie HOCHHOCTHOI'O  OTHOILUCHUA 6y)1yu1ero

crequanucta K - NpodecCHOHaNBbHOW — AEATENBHOCTH (Ha HpUMepe  MOATOTOBKH
SKOHOMHCTOB) : JIHICC. ... KaHA. meAd. Hayk : 13.00.08. Uwnra, 2011. 323 c.

Manbues B.A. ®opmupoBaHue, pa3BuTHE U (QYHKIHMOHHUPOBAHHE CHUCTEMBI
JIMYHOCTHBIX CMBICJIOB B Ipoliecce By3oBckoro oOyduenus. URL: http://hpsy.ru/
public/x2492.htm.

% Grynyuk S. The basics of education for sustainable development. 36iprux nayxosux
npays. Cepis «lledazoeiuni naykuy. 2018. Bun. LXXXII. Towm 3. C. 9-12.
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Ha aymxy €. KiiMoBa, mpodeciiiHo-BaXJIuBi SIKOCTI € MOXiTHUMH Bif
MOpaJIbHUX SIKOCTeH ocoOucrocTi # iepapxii I cHCTeMH I[IHHOCTEH.
B. OccoBcpkmii  migy mpogeciiHUMU IIHHOCTSMHM PO3yMi€ 3HAUyIIiCTh
npodeciiiHol MiSUIBHOCTI JUIA  CyCIIJICTBa W 0COOMCTOCTI, a TaKOX
3HAYYLIICTh PI3HUX CTOPiH MPOQeciiHOT AISUIBHOCTI, OO SKUX y cyO’ekTa
(opMyeThbCs TIEBHE CTaBJICHHS .

VY 1pOoMy KOHTEKCTi NHEBHUI ceHc Mae kiacugikaiis npodeciiHux
LiHHOCTEeW memarora, po3pobieHa M. Icaceum. Buxomsum 3 THUIONOTIi
npodecifHnX ImiHHOCTEH . IcaeBa, MOXHA BHIIUTH ILIIHHOCTI-IILTI,
LiHHOCTI-CTaBJIEHH, [IHHOCTi-3HAHHS, WIHHOCTI-YMIiHHS W I[IHHOCTi-SIKOCTI.
Sk 3a3Hagae B gocaimkenni H. IIleMuron, o4eBHIHUM € B3a€MO3B’I30K MIXK
TpylaM¥ MiHHOCTEH: MIHHOCTI-IUJII BH3HAYAIOTh XapakTep IIHHOCTeH-3HAHb
i IIHHOCTEW-yMiHBb, I[IHHOCTi-CTaBIICHHS 3aJIe)KaTh BiJ MIHHOCTEH-IIiei
1 iHHOCTEN AKOCTEHN TOI_I1028.

Y 3pi3i [OCHiPKYBaHOrO TIMTaHHS HHM3KA HAYKOBLIB B OCHOBY
knacudikamii npodeciiHUX IIHHOCTEH 3aKiajae COIaJbHHUNA AacCIeKT,
HaMaral4uch ynucatu mnpogeciiHy MAisUIBHICTE y CTPYKTYPY COLIyMYy
i comianbHUX BigHocHH. [IpyM LBOMY BHIUIAIOTH CYCHUIBHO-TIpOQeECiiiHi,
npodeciiitHo-rpymnoBi i  ocobucTicHO-podeciiini  miHHOCTI. CycmibHO-
mpodeciifHi MiHHOCTI BigoOpa)aroTh XapakTep 1 3MICT I[IHHOCTEH, IO
(YHKIIOHYIOTh Y PI3HUX COIaJIbHUX CUCTEMaX, BHABISIOTHCS B CYCHUIBHIHN
cBimoMocTi y (opMi Mopaii, pemirii, pimocodii. Le ixei, ysaneHus, HopMH i
MpaBHUJIa PErJIaMEHTYIOTh MpOodeciiiHy MisIbHICTH 1 CIIIKYBaHHS B MeEXax
ychoro cycminberBa. [IpodeciiHO-TpyIIoBI IIHHOCTI € CYKYIHICTIO ifei,
KOHILENIIH, HOpPM, SKIi pErjaMeHTYITh 1 CIPSIMOBYIOTH MpodeciiiHy
JISUIBHICTD y ME)Kax BiJINOBIIHUX MPOQpECiHHUX IHCTUTYTIB.

Hocmipkyroun  npobiiemMu  GopMyBaHHS — TpodeciiHOl  CBIIOMOCTI
cryznenrtiB, C. JleBmMH BUSIBMB JEKiJIbKa IpYI I[IHHOCTEW, IOB’S3aHUX
i3 Ipo(eCiiHOI0 MISVIBHICTIO Ta 3HAYYIIMX YISl CTYJIEHTIB 3 MOMISAY
MaiOyTHBOT peaizawii B npodecii: LIHHOCTI, OB’ sI3aHi1
i3 CAMOCTBEp/DKCHHAM Y CYCIIUJIBCTBi, HAWONMIKIOMY  COLIANEHOMY
cepenoBumli (CycmilibHa 3HAYYOIICTh Mpami, TpecTmk mnpodeciitHol
IISUTBHOCTI, BHW3HAHHSA PITHUX, OJM3BKUX, 3HAHOMHX TOIIO); IiHHOCTI,
OB sI3aHi 13 33J0BOJICHHSM IIOTPeOM B CHIUIKYBaHHI (TocTiiiHa poOoTa
3 JIFOJIEMH, MOXIIUBICTh CIIJIKYBAaHHS 3 PI3HUMH JIFOJBMH TOIIO); IIHHOCTI,
OB sI3aHi 13 CaMOBJIOCKOHAJICHHSM (TBOPYMH 1 PI3HOMAHITHHH XapakTep

7 Grynyuk S. In the era of global English market. Haykosi sanucxku Ocmposvkoi
axademii. 2015. Ne 55. C. 234-237.
emuron H.IO. dopmyBaHHS LiHHICHUX oOpieHTalii MaiHOyTHIX Ieaaroris
y mpoueci mpodeciiiHoi MAroTOBKM : aBToped. Auc. ... KaHd. mea. Hayk : 13.00.04.
Xapkis, 2008. 21 c.
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Tpari, MOXJIMBICTh IMOCTIMHO 3aliMaTHCs yIIOOJCHOIO CIIPaBOO, MOCTIHHO
OHOBIIIOBATU CBOI 3HaHHS TOIIO); I[IHHOCTI, ITOB’5I3aHi 13 CAaMOBUPAXKEHHSIM
(3aIliKaBJICHICTh  MISTIBHICTIO, MOXJIHMBICTh  BIUIMBAaTH HAa  JIFOJICH,
BIIMOBIHICT  JISUTBHOCTI  3AIOHOCTSAM TOIIO); IIIHHOCTI, TOB’s3aHi
3 YTUIIITAPHO-TIParMaTUYHUMH 3allUTaMH OCOOHMCTOCTI (rapHHil 3apoOiToK,
MOUTHBICTB IPOCYBAHHS 0 CITy K61 TOm0)%.

Ha nymky HaykoBHS, YacTMHAa IMX ILIHHOCTEH BHHHUKAae B Mpoleci
OBOJIOZIHHSA Tpodecicro W ocMmuCcIeHHS MaiiOyTHROi  mpodeciitHOl
IISUTBHOCTI, pemTa — y mporeci HaOyTTs MPaKTHIHUX HAaBUYOK IiSUTEHOCTI
B pPealbHAX yMOBaX.

O. Topbenko, mocuimxyoun MmpodiemMy GopMyBaHHS NpPOQeciHHUX
LiHHOCTeW MaiOyTHIX (axiBINB, 3ayBaxKye, IO «OCOOWCTICHI mpodeciiiHi
MIiHHOCTI KOXKHOTO  (haxiBIsig TIOBMHHI  BIANOBIOAaTH IPOTPECHBHUM
CYCHUJIbHUM I[IHHOCTSIM, BH3Ha4aTH CHenu(iuHi IPpyMoBi LIHHOCTI y CBITI
npodecii, BinoOpakaTH BHYTpILIHINA CBIT, IHAWBIAYyaJbHI XHUTTEBI LI,
iIeany, SIKOCTI JIFOJAMHU SK YHIKaJIbHOT ocobuctocti»’. Came TOMY, Ha
JYMKY JOCHTITHUIN, B OCHOBY IHAMBIAyaldbHHUX BapiaHTIB MEPCOHATbHHUX
LiHHOCTEH MaiOyTHIX (axiBLIB MEBHOTO MPOQIII0 HEOOXIAHO BHOCHTH
CUCTEMY 3arajbHUX CYCHIJIBHUX IIIHHOCTEH.

dopMyBaHHS CHCTEMH LIHHICHUX OpI€HTAIH BiTOYBA€THCS KOMILICKCHO
H moeramHO B XOAi HAaOYTTS OCOOWCTICTIO BIATIOBIAHWUX TPEAMETHHX
KOMITETEHTHOCTEH SIK pe3yibTaTy IpOMajisHCHKOI, IpaBoBoi, Gi1ocoChKoi,
eKOHOMIUHOi ocBiTH. Bapro 3ayBakmTW, IO TIpOLEC OBOJIOJIHHS
HiHHOCTSMH Ta (OPMYBaHHA LIHHICHHX Opi€HTalid MaiOyTHIX (haxXiBIiB
y HABYAJIbHO-BUXOBHOMY TIPOLIECI € MOXJIMBAM 332 YMOBH BHSIBICHHS
1 CTBOPEHHS BUKJIaJia4eM TaKuX IICUXOJIOrO-NEeIaroriYHuX YMOB, 33 SIKHX
MIHHOCTI HaOyBalOTh IITICHOTO, 3HAYYIIOr0, CHCTEMHOIO XapakTepy
W YMHATH PEryJSATOPHHUI BIUIMB HAa CAMOCTIHHICTH 0COOUCTOCTI CTyJZ[eHTagl.

3 orisiy Ha MparMaTUYHO-NPAKTUYHUKA OiK MUTaHHS, O0araTo CTYICHTIB
BUIIMX 3aKJaJiB OCBITH, 3a pe3yJbTaTaMH OINHTYBaHb, 3a3HAYAIOTh, LIO
HiHYIOTH B OJEPXKYBaHI OCBITI HE CTUIBKH MOXIIUBICTH HAOyTTA
(oBomoniHHsI) KOHKpeTHOI mpodecii, CKUIBKHA Ti 3HAHHA Ta MPAKTHIHI
HaBUYKH, SKi 3a0e3medaTh IM MOXKIHMBICTE OyTH MOOUTRHUMH Ha PHHKY
Ipami Ta 3HAXOIUTH POOOTY, sKa BiAIOBiTa€ IXHIM MIHHOCTSAM i 3alTUTaM.
Bubip npodeciiiHoi ocBiTH nepectae OyTH IOB’S3aHMM i3 MalHOyTHBOIO

% Jlepuun C.B. ®dopmupoBaHHe NMPOPECCHOHATBHOIO CAMOCO3HAHHUS CTYACHTOB KaK
(aKTOp YCIENIHO} afanTaluy B MPO(ECCHH : JHCC. ... KaHM. mel. Hayk : 13.00.08. Omck,
2011.215¢c.

%0 XKepnocek LII. [eski winHICHI opieHTawii Monoxi. LfinHocmi oceimu i 6UX08aHHsL
HayK.-MeToq. 30. / 3a 3ar. pen. O.B. Cyxomnuncbkoi Ta in. Kuis, 1997. C. 39-41.

* Grynyuk S. The basics of education for sustainable development. 36iprux nayxosux
npays. Cepis «lledazoeiuni naykuy. 2018. Bun. LXXXII. Towm 3. C. 9-12.
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npodeciero. OpieHTariiss 0araTbOX BHITYCKHUKIB 3arajdbHOOCBITHIX IIIKLI
TI0B’s3aHA HE CTUIBKU 3 Oa)KaHHSIM OZIep)KaTH KOHKPETHY Mpodecito 1 3HalTH
BINOBiHE il Miclle MaWOYTHBOI 3aifHATOCTI, CKITBKHA 3 YCBIJOMIJICHHSIM
HEOOXITHOCTI OJlepKaHHs T'THOTO JIOKYMEHTa PO IIOBHY CEPEIHIO OCBITY.
Otxe, YITKO NPOCTEXKYEThCS OPIEHTAIlisl Ha LIHHOCTI, SIKi 3a0e3Me4yloTh
MOJXUJIMBICTh JOCSTHEHHS OCOOWCTICHMX JKATTEBUX YCIHIXiB, TOMI SIK
LWIHHOCTI, IO BiZI0OpaXKarOTh OPIEHTAIII0 HA B3a€MOIIIO 3 1HIIUMHU JFOJIbMHU
(TOTOBHICTBH OTIOMOTITH, TOJIEPAHTHICTH, JPYKEITIOOHICTh TOIIO), BiAXOIATH
Ha Apyrui IUIaH.

I Bce x Takm mOTOMKyeMocs 3 OyMKOIO, m0 mpodeciiiHa chepa
€ HaBAXXITUBIIIMM YHHHAKOM camopeaiizamii ocoOMCTOCTI B comiymi
HE3aJIe)KHO BiJ] TOTO, SIKi 3aralibHi I[IHHICHI Opi€HTAIl B CYCIIBCTBI 00upae
OCOOWMCTICTS 1 SIK IIsI K<KOHKPETHA OCOOUCTICTEY iX MOALIAE i BHpaKae.

BUCHOBKH

CKIagHICTh TPUPOAM IIHHOCTEH BH3HAYMIA PI3HI MIXOAM JO0 IX
PO3YMiHHS, 10 IOTO Yacy He iCHye OJHO3HAYHOI'O BHM3HAYEHHS CaMOIo
MOHATTSl «UiHHICTBY. L[IHHICTH XapakTepu3yIlOTh SIK 00’€KTUBHY CYTHICTh
pedeii, sSK BIAaCHE MIHHICTh, SK KOPUCHE IUIs JitoguHu Onaro. L{iHHICTB
MOB’SI3YIOTh 13 CYO’€KTHBHOIO 3HAYYIIICTIO MEBHOTO IPEAMETa IS
KUTTEMISTIBHOCTI JIOMUHM, 3 11 BIACTHBOCTSAMH 3aJ0BOJIBHATH MOTpedH,
iHTepecH, OakaHHS.

VY peampHOMY COIiaIbHOMY OYTTI PO3MAITTSA I[IHHOCTEW BUSIBISETHCS B
TOMY, [0 OUThIIT 200 MEHIII COMiaNbHI TPYITH, EKOHOMIYHI KJIACH, IO TUIHI
naprii, pemiriiiHi koHdecii, eTHIYHI Ta HAI[IOHAIBHI CIIIBHOTH MAlOTh CBOI
uiHHocTi i Hopmu. KoxkHa icTopu4Ha ernoxa MpOoroJoilye MeBHI IIHHOCTI
HaWBUIIUMHU.

LinnicHi opieHTanii (JOPMYIOTHCS B MPOLEC] AisIIBHOCTI Ta CIIJIKYBaHHS.
JlxepenoM IIHHICHUX OpIi€HTAlliil € aKTUBHICTH OCOOMCTOCTI, SIKa BH3HAYAE
1l OpieHTamil0 HA JOCATHEHHsS KOHKPETHUX mijei. L[inHicHI opieHTaI]
€ BiIoOpaykeHHAM COIliaIbHO-€KOHOMIYHUX 3MiH CYCIIJIBCTBA Y CBiJOMOCTI
OCOOHCTOCTI TiJ BIUITMBOM 1HIWBIAYyallbHOTO JIOCBIYy ¥ OCOOHCTICHHX
(akTOpiB: HANEKHICTH JO TEBHOI COIIaNBFHOI TPYIH, BiKOBI OCOOJIHBOCTI,
MarepialnbHUi cTaH, npodeciiiHa opieHTamis.

CraHoBNeHHS MallOyTHBOTO (haxiBLs Ha eTari HOro HaBYaHHS y BUILIOMY
HaBYAJILHOMY 3aKjiaJii Mae OyTH MiJNOPSAKOBAHO MeTi — «3abe3nedeHHs
JIOCTaTHBO HAMIMHOI MOBEIIHKH 1HAMBITa B KOHKPETHUX TUIIOBUX JKUTTEBUX
1 mpodeciiHUX yMOBax», 0 Aa€ 3MOTy chopMyBaTH IpodeciiHi IIHHOCTI B
CTYICHTIB 1 CTIHKMX pHC iXHBOI OCOOWCTOCTI, XapaKTepHHX IS
MaiOyTHROTO BHAY AisIbHOCTI. CHCTEMHO-LIHHICHMH MiAXix y mpomeci
MirOTOBKKM MaWOyTHIX (axiBIiB SABJISE COOOI0 BHIUN MPOSB JIFOJACHKOL
OCBIYEHOCTI Ta HOro npogeciiHol KOMIIETEHTHOCTI.
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AHOTALIA

VY crarti axTyani3oBaHO NpoOJieMy aKCIOJNOTIYHOTO MiAXOAY IO
dbopmyBaHHS  TpodeciiHOT  KOMIIETCHTHOCTI  MaiOyTHIX  (paxiBIliB.
BusHaueHo CcyTHICTH ()EHOMEHIB «IIHHICTB», «IIHHICHI Opi€HTaLi»,
«tpodeciiiHi IHHOCTI». BUCBITICHO MiIX0AM HAYKOBIIB A0 KIAacU(ikaril
LWIHHOCTEH, I[IHHICHUX Opi€eHTAaIlii, TpodeciHHIX I[IHHOCTEH 1 iX BILUTUBY Ha
npodeciiiHe cTaHOBIECHHS MaWOyTHBOro (axiBisl. BusBIEHO 3aleKHICTH
cucteMn  mpoeciiHMX ~— IIHHOCTEH  Bil  COIiaIbHO-€KOHOMIYHUX
1 IOMITHYHUX 3MiH y CyCIUIBCTBI. JJoBeIeHO, 0 CTaHOBIIEHHS MaliOyTHHOTO
¢axiBus Ha ertari foro HaB4anHsA y 3BO mae OyTu miAmopsaKoBaHO MeETi —
«3abe3meueHHs NOCTATHRO HAAIWHOI TOBEIHKHM IHAWBiNAa B KOHKPETHHUX
TUTIOBHUX JKATTEBHUX 1 mpodecifHnx ymoBax». Takuil mimxim macte 3Mory
chopmyBaTi TpodeciiiHi IIHHOCTI B CTYICHTIB 1 CTIHKHX pHC iXHBOT
0COOMCTOCTI,  XapakTepHHUX Uil  MaiOyTHbOrO  BHAY  JiSUTBHOCTI.
BucnosiroeTbest AymMKa: Juiie Ha piBHI npodeciiiHo-0co0MCTICHOT KyJIbTYpH
MOKE IOBHOIO MipOIO PO3KPHUTHUCS JIIOJICbKA 1HIMBIyaNnbHICTh (axiBLs.
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PECULIARITIES OF PROFESSIONAL TRAINING OF FUTURE
BIOLOGY TEACHERS IN SLOVENIA AND ROMANIA

Hrytsai N. B.

INTRODUCTION

In the context of the reform of higher education in Ukraine, it is
necessary to review carefully the content of vocational training of
pedagogical personnel, taking into account the experience of other countries
in this area. According to M. Barber and M. Murshed, “the reform of
education is one of the main tasks of almost all countries”, the quality of
school education is based on the quality of the work of teachers at school®.
The fact that the teacher organizes the pedagogical process as a
methodologically correct one depends not only on the level of student
achievement, but it also influences on the development of their cognitive
interests, the choice of the future profession and so on.

With this in view, it is expedient to study the domestic and foreign
experience of methodical training of future biology teachers and introduction
of the best achievements in higher educational institutions of Ukraine.

In the conditions of higher education integration of Ukraine into the
European educational space, introduction of new requirements for the
quality of training for future specialists in accordance with the provisions of
the Bologna Convention will be useful to get acquainted with the current
state of methodological training of future biology teachers in the countries of
the European Union, to use their progressive experience in the educational
process of domestic higher education institutions®.

In view of the above, we consider that it is expedient to analyze the
peculiarities of the future biology teachers training in the Republic of
Slovenia and Romania. Different aspects of professional training of teachers
in Slovenia and Romania were studied by T. Desiatov, T. Kristopchuk,
N. Melnyk, S. Sapozhnikov, O. Tovkanets and others. However, the
professional training of natural science teachers at Slovenian and Romanian
universities has not been studied in detail by Ukrainian scholars.

! Bapbep M., Mypuen M. Kak no0uThCs cTaOMIBHO BBICOKOTO KauecTBa OOYUCHHMs
B IIKOJaX. YPOKH aHAJIM3a Jy4LIHX CHCTEM IIKOJIBHOTO 00pa3oBaHMs MHUpa / 1ep. ¢ aHIL.
Bonpocut oopasosanus. 2008. Ne 3. C. 7-60.

2 Tpumaii H.b. Teopist i npakTMKa METOAMYHOI MiATOTOBKH MaiGyTHIX yuuTenis
Oiostorii : Monorpadisi. PiBue : O. 3ens, 2016. 440 c.
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The purpose of the article: to analyze the peculiarities of the professional
training of future biology teachers in the universities of Slovenia and
Romania.

1. Training of future biology teachers at the University of Ljubljana

The first university in Ljubljana was opened in Slovenia in 1919. After it,
universities were established in Maribor (1975), Koper (2001) and Nova
Gorica (2006). There are 3 state universities in the Republic of Slovenia
today (Ljubljana, Mariborsky, Primorsky) and 1 private — Nova Goritsy
University. In these institutions of higher education, a special attention is
paid to natural sciences, in particular biological (bio-cybernetics,
biodiversity, biochemistry, molecular biology, biotechnology, etc.).

In the largest state university — Ljubljansky (Univerza v Ljubljani), the
Faculty of Pedagogy specializing in “Two Subjects Teachers” prepares
teachers for two subjects, such as: biology-chemistry, biology-physics,
biology-households and other.

The students study for 4 years (240 credits ECTS) according to the
program of the first degree studying. The training program is aimed at the
training of primary and secondary school teachers who acquire basic
knowledge, skills and abilities in two subject areas that are important for
education in this subject area, special didactic knowledge from the two
selected educational objects, as well as practical pedagogical training. The
curriculum consists of three main groups of disciplines: 1) general
education; 2) biological disciplines; 3) disciplines from the chosen second
subject (chemistry, physics). The graduate acquires the basic skills of
pedagogical, psychological, philosophical and sociological sciences, which
are essential for work in the field of education.

The biological cycle includes: general zoology, general botany, basic
principles of invertebrate zoology, microbiology, human anatomy, didactics
of biology, systematics of botany, biochemistry, genetics, phytophysiology,
zoology(physical aspect), ecology, human biology, evolution, higher
nervous activity and disciplines for choice (cell biology, embryology of
vertebrate animals, marine ecology, surface water ecology, neurobiology,
ecological changes and nature conservation, flora and fauna of Slovenia,
plants and humans, toxic organisms, living organisms in biological science
and education, microbiology-at school.

The mastery of these disciplines is based on modern pedagogical
techniques supported by the use of information and communication
technologies and they envisage active activity of students(pupils), for
example, through experimental work in the laboratory, preparation of
individual speeches, group and project work, e-learning, etc.

The discipline “Didactics of Biology” is taught during I-1V courses (2, 3,
5, 8 semesters), which provides 19 credits, which include: 90 hours of
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lectures, 15 hours of seminars, 15 hours of practical classes, 60 hours of
laboratory work, 45 hours of practical training, 60 hours of pedagogical
practice and 285 hours of individual work. In addition, the courses
“Didactics with the basics of ICT”, “Pedagogical methodology” are also
interesting. A student must complete a second degree program — a
magistracy, where the teaching of such disciplines of methodological
direction as “Selected sections of Biology with didactics” (“Izbrana poglavja
biologije z didaktiko”), “Extracurricular classes on Biology” (“Pouk
biologije izven Sole” — in other words, “Teaching Biology outside the
school”) and “Ecological Education” (“Okoljsko izobrazevanje”) for
working and teaching in gymnasium.

Gregor Torkar and Jelka Strgar teach the Didactics of Biology and
methodologically oriented disciplines. G. Torkar conducts scientific
researches in the field of environmental education, education for sustainable
development, nature conservation, he also studies the attitude of future
teachers to nature, the role of a teacher in nature conservation, the influence
of teacher’s values on educational and educational work, which is based on
nature conservation®. J. Stargar explores the problems of increasing the
students’ interest in biology, the motivation of educational and cognitive
activity, as well as the methodology for studying the cell cycle, the
properties of living systems, in particular the breathing of organisms and
other related topics in secondary school”.

At the Biotechnical Faculty of the University of Ljubljana, biology
teachers are trained according to Master's program for a second-degree
“Biological Education” (“Biolosko izobrazevanje”).

Masters are trained on the basis of the first degree of “Bachelor” on the
specialty “Biology”. The preparation program of bachelors in Biology lasts
for 3 years (6 semesters) in the amount of 180 hours and it involves the
study of such disciplines:

The first course: 1 semester — microbiology, cell biology and histology,
general chemistry, selected questions of mathematics, physics and a
discipline by choice; 2 semester — workshop on microbiology, general
botany, general zoology, human anatomy, organic chemistry;

The second course: 3 semester — biochemistry, genetics, invertebrate
zoology, biodiversity of vertebrate and a discipline by choice; 4 semester —
systematic of botany, genetics, comparative anatomy of vertebrates, field

® Torkar G. Vplivi ugiteljevih vrednot na njegovo vzgojno izobrazevalno delovanje na
podro¢ju varstva narave: doktorska disertacija. Ljubljana : Univerza v Ljubljani, 2006.
206 s.

* Strgar J. Motivacija obiskovalcev kot izhodis¢e za pedagosko delo v Botanicnem
vrtu Univerze v Ljubljani : doktorska disertacija. Ljubljana : Univerza v Ljubljani, 1998.
296 s.
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researches on botany and zoology and a discipline by choice. Sports
education as a compulsory activity in the first year is carried out in the form
of exercises in the amount of 60 hours.

1l course: 5 semester — bioinformatics, animal physiology in
combination with a workshop, statistics, human biology and a discipline by
choice; 6 semester — ethology, evolution, plant physiology, ecology and a
discipline by choice.

The faculty offers the following selective disciplines: mycology, geology
with paleontology, applied genetics, toxicology, practice on environmental
protection, introduction to the relationship between organisms, beekeeping,
project work.

Studying at Master’s level lasts for two years and amounts to
120 credits”.

The purpose of the training program is to educate a biologically and
pedagogically highly skilled and motivated biology teacher who will
respond to the challenges of teaching biology in gymnasia, as well as
secondary technical and vocational schools.

After graduating from the magistracy, the graduate receives the
qualification “Master of Biology Teacher” (abbreviated as mag. prof. biol.).

A pedagogical work in schools, in the centers of school and
extracurricular activities, in museums and other similar institutions that
require a high level of professional biological knowledge and, at the same
time, pedagogical qualifications is the main opportunity for employment of
graduates of the given curriculum. The corresponding biological and
pedagogical education of graduates of the curriculum also includes an
employment in the publishing house (publishing textbooks, manuals, popular
science journals and other professional literature), as well as with other
manufacturers of teaching materials and tools.

The curriculum of the magistracy on specialty «Biological Educationy
provides the studying of the following disciplines:

The first course: 1 semester — didactics of biology, functional cell
biology, ecosystemology, psychology of learning and teaching and
pedagogical discipline by choice (“Methodology of pedagogical research” or
“Philosophical and sociological aspects of learning™); 2 semester — didactics
of biology, biological practice for a teacher, pedagogy with andragogy,
didactics, pedagogical practice and a selective discipline;

The second year: 3 semester — didactics of biology, genetics of
eukaryotes, human physiology and discipline by choice; 4 semester —
pedagogical practice and writing a research work on Master’s degree.

® Univerza v Ljubljani. URL: https://www.uni-lj.si/studij/studijski_ programi/
dodiplomski_in_enoviti_magistrski_programi/.
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Students for Master’s degree are offered to choose the following
disciplines:

— pedagogical — “Organisms in the study of biology”, “Talent and
creativity at school”;

— biological — “The fundamentals of theoretical and systematic biology”,
“Applied genetics”, “Plant growth and development”, “Ecology of inland
waters”, “Ecological changes and nature conservation”;

— a broad professional choice — “Fundamentals of forestry” and
“Technologies for agricultural crops production”.

During 1-3 semesters, the methodologists Elka Stargar (Jelka Strgar) and
Iztok Tomashich (Iztok Tomazi¢) for biology students conduct the course of the
main discipline of methodological direction — “Didactics of Biology”, which
consists of 16 credits: 105 hours of lectures, 45 hours of seminars, 65 hours of
laboratory lessons, 15 hours of field work, 250 hours of individual work.

The main questions of the course: the importance and use of living
organisms in the study of biology (the cultivation and care of living beings
in an artificial environment, the development of a positive attitude to living
beings, safety rules and ethical standards in the use of living organisms in
the learning process); forms of educational work; basic methods and
techniques of educational work; means of training (textbooks and
workbooks on biology, audiovisual means, information and communication
technologies (ICT) in biology education); curriculum and programs in
biology; the basics of the educational process construction (annual and
thematic planning, classification and taxonomy of knowledge relevant for
the school space (Benjamin Bloom, Robert Marzano and Grant Wiggins),
adaptation of the content of education to the target group of students);
realization of the educational process (usage of the corresponding forms and
methods of work, management of the educational process in different
situations and at different levels of education); evaluation of the educational
process (methods of training evaluation, verification and evaluation of
knowledge, self-evaluation); methods of laboratory works, biological
experiment and field work conducting; pedagogical researches; school
documentation; education system in Slovenia and foreign countries.

Methods for evaluating academic achievement of students: written
examination, colloquium, seminar, portfolio, testing.

Over their course of study (the second and the fourth semesters), students
conduct pedagogical practice in elementary and secondary schools, during
which students observe lessons of their teacher-mentor, help him to organize
the educational process, get acquainted with school documentation, prepare,
conduct and evaluate their own classes and form a portfolio of pedagogical
practice. The pedagogical practice is evaluated after the portfolio
presentation in public.

132



We consider that the selective disciplines “Giftedness and Creativity in
School” (“Nadarjenost in ustvarjalnost v $oli”’), as well as “Organisms in the
Study of Biology” (“Organizmi pri pouku biologije”) are interesting and
important for the methodological training of biology teachers. It should be
noted, that there is a vivarium at the department under the direction of
I. Tomazych, where the students have the opportunity to look after living
organisms, observe their behavior and carry out experiments. In addition, the
named scientist is a co-author of the manual for teachers “Wolf as a model
organism in biology teaching” (“Volk kot modelni organizem za pouk
biologije)°, where the methodology for the study of living organisms in
biology teaching is described.

2. Training of future biology teachers at the University of Maribor

At the University of Maribor (Univerza v Mariboru), applicants are
offered educational programs of all levels: a) educational programs for
higher vocational training of the 1st degree (3 years); b) university degree
programs of the 1st degree (3 or 4 years); c¢) unified Master’s degree
programs of the 2nd degree (5 or 6 years); d) educational programs of the
2nd degree (from 1 to 2 years).

Future biology teachers are trained at the Faculty of Science and
Mathematics. The training is conducted in two stages: Bachelor and Master
(university unified two-subject educational program, 5 years, 300 ECTYS).
Biology can be combined with Chemistry, Physics, Engineering,
Mathematics and Computer Science. Andrei Shorgo (prof. dr. Andrej Sorgo)
is the head of “A Subject Teacher” program.

It should be noted that the development of curricula within the
curriculum for Biology and Ecology is partly funded by the European Union
through the European Social Fund.

A curriculum for the specialty “A Subject Teacher. Biological
Education” provides the teaching of natural sciences: the biodiversity of
Slovenia, biochemistry with the basics of microbiology and genetics, human
biology, workshop on didactics of biology, field practice biology, biological
research, cytology practicum, didactics of biology, ecology, entomology,
ethology, evolution, phytocenology, physiology of plants, physiology of
animals, human genetics, selected questions on physiology, molecular
methods in botany, plant cell reaction to environmental factors,
environmental research, the basics of biotechnology, pedagogical practice,
botanical systematics, zoological systematics, general botany, general

® Tomazi¢ 1., Nagode D. Volk kot modelni organizem za pouk biologije: priro¢nik za
ucitelje  biologije  (2013). URL:  http://www.dlib.si/details/URN:NBN:SI:DOC-
EGFGXKZ4.
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zoology, useful plants and plants in everyday life, the protection of birds and
mammals, vivaristics, physics, chemistry, mathematics, the basics of
computer sciences, the basics of science and technology’.

In addition, a general pedagogical module is envisaged for future subject
teachers: alternative pedagogical concepts, the work with special needs
children, didactics, information and communication technologies, selected
themes from the school subject, environmental project in school, pedagogy,
psychology of development and learning, computer support for laboratory
research, rhetoric and teamwork, creativity at school, e-learning,
communication and rhetoric for students of natural sciences and
technologies, Master’s seminar, Master’s work.

As the students acquire a teacher's degree in two subjects, the teacher
training program encompasses three blocks of disciplines: general
pedagogical disciplines (32 ECTS credits), disciplines of biological
education cycle (29 ECTS credits) and disciplines of another subject
teaching methods — chemistry, physics, etc. (32 ECTS credits). In total, it
consists of 93 ECTS, which exceeds the minimum of required 60 ECTS in
pedagogical education.

In order to compare the educational programmes of vocational training
for biology teachers at Ljubljana and Maribor Universities, we present the
academic disciplines and the number of credits assigned to their study in
table 1.

As you can see, the main subjects in the preparation of future biology
teachers are similar, but each faculty has its own differences. The subjects of
pedagogical and methodical cycle in the magistracy are especially diverse.

The Maribor University attaches great importance to the methodological
training of future biology teachers.

It is important to master the knowledge, skills and abilities that are
necessary for teaching the subject, in addition to the professional biological
knowledge in the work of a biology teacher. The teacher should act from a
practical position, be ready to use novelties in own work and critically
evaluate them. Therefore, the work at the Department of Didactics of
Biology of the university is based on experimental teaching, where teachers
are trying to prepare a student for an active process for a successful career.

In the process of learning, students get acquainted with the theoretical
basis of the pedagogical profession, undergo testing in the educational
environment of various types of professional activity and tasks of the
pedagogical profession from preparation to conducting classes, study various
methods by which it is possible to conduct studies, to design and organize

" Univerza v Mariboru. Dodiplomski $tudijski programi. URL: https://www.um.si/
studij/dodiplomski-studij/Strani/Dodiplomski-programi.aspx.
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laboratory and experimental exercises, work with living organisms, to check
and evaluate knowledge, as well as to carry out research activities. Future
biology teachers test their knowledge in direct contact with pupils during
pedagogical practice in the secondary school.

The research work of the department is focused on the development of
new laboratory exercises and the verification of their effectiveness in
practice; study of socio-scientific topics that go beyond biology; use of ICT
in the study of natural sciences; developing a methodology for problem
learning; the development of interdisciplinary themes and the
implementation of interdisciplinary connections.

The department of biology didactics provides teaching of the following
methodological direction disciplines for the students of Master course:
“Didactics of Biology” (“Didaktika biologije”), “Biological Didactic
Practicum” (“Bioloski didakti¢ni praktikum”), “ICT in biological education”
(“ICT v bioloskem izobraZevanju”), “Mentoring in extracurricular activities”
(“Mentorstvo obSolskim dejavnostim”™) and conducting pedagogical practice
in biology. Andrej Shorgo (Andrej Sorgo) is the lecturer of the named
disciplines, he manages the department of didactics of biology and he is
engaged in the research of information and communication technologies®.

In the course of methodical preparation, students get acquainted with the
theoretical foundations of the teacher's profession at lectures, they test
themselves as teachers during laboratory studies, use different teaching
methods, carry out laboratory experiments, experiments with living
organisms, conduct testing and assessment of abilities and skills and then
check their knowledge and skills in direct contact with pupils at schools.

The curriculum for the Master course discipline «Didactics of Biology»
(Didaktika biologije) includes 6 ECTS credits: 30 hours — lectures, 15 hours —
seminars, 45 hours — laboratory work, 90 hours — independent study.

The lectures deal with the following issues: the subject of didactics of
biology; the connection between general and special didactics; the specifics
of the didactics of biology and the methods of teaching biology; the models
of teaching biology in Slovenia and in the world; curriculum and syllabus on
biology in elementary and secondary schools; the model of pedagogical
content and technical knowledge; competences in the field of education;
lesson planning, goal setting, teaching and learning strategy; didactic
principles; methods of work within the class; forms of learning; checking
and evaluating the work of the school; inquiry and problem-oriented
learning; teaching aids and equipment; ICT in education; learning evolution;

& Sorgo A., Vertkovnik T., Kocijan¢i¢ S. Information and Communication
Technologies (ICT) in Biology Teaching in Slovenian Secondary Schools. Eurasia
Journal of Mathematics, Science & Technology Education. 2010. Ne 6 (1). S. 37-46.
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social and natural subjects; action research; the work of tutor-teacher. The
students present their knowledge on selected topics at seminars.

Laboratory exercises include the practical work of future teachers: the
preparation of lesson plans, the development of training manuals, teaching
aids, methodical materials, the devices production, multimedia presentations,
and microteaching.

After completing the course a prospective teacher should possess:

— theoretical and practical knowledge on the field of didactic and
methods on biology education;

— skills needed for preparation, performance and assessment of student’s
and his/her own work in biology teaching;

— knowledge needed for leadership of the classroom and school
administration;

— understanding of the meaning of lifelong learning and self-evaluation
from the viewpoint of critical practitioner.

Written examination, colloquium, seminar, portfolio and testing serve as
academic evaluation methods for students.

There are 12 ECTS credits for 2 semesters for the study of the discipline
“Biological Didactic Practicum” (“Bioloski didakti¢ni praktikum”), among
them: 30 hours — lectures, 15 hours — seminars, 75 hours — laboratory works,
15 hours — field work, 225 hours — independent work. At classes students
learn methods of laboratory and practical work, conduct didactic biological
experiments, planning of laboratory and experimental work, study safety
rules during the work, apply ICT in laboratory and field work, learn to
evaluate of laboratory and experimental work, work with living organisms,
sampling and maintaining of collections; maintaining of vivarium;
independently conduct laboratory work in the form of microteaching.

After the course student should know and be able to: teoretical
knowledge from the field of didactics and methodics of laboratory and
experimental work; skills for preparing, performance and evaluation of
students work on laboratory and experimental work; skills evaluation of own
work on laboratory and experimental work; skills needed for material
preparation of laboratory works; knowledge and skills to work safely;
knowledge how to adjust manuals to given situation; strategies to organize
and lead excursions, nature days, or summer schools; usage of ICT in
school.

Pedagogical practice for biology (6 and semesters, 8 ECTS credits) —
basic skills in pedagogy and psychology; attendance at lectures, seminars
and laboratory work for subject Didactics of Biology.

Seminars include the following types of student activity: organization of
the education in primary and secondary schools; school documentation and
subject curricula for technology education; organization of pedagogical
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practice; the documentation of the observation, monitoring, implementation
and evaluation of the activities in the continuous two-week teaching practice
in primary school; planning of educational process — preparing for class
appearances; diary of pedagogical practice; evaluation of class appearances
and pedagogical class practice.

Laboratory work: practical instructions in lower secondary school and
pedagogical school work at school.

Individual work: written lesson plans; to learn about pedagogical
documents (annual and daily preparation for educational process, school
diary); work and organization of departmental and school community; the
structure of interest activities, school projects, associations and teacher
groups; realization of class appearances and pedagogical class practice in
primary school; writing of diary of pedagogical practice.

Pedagogical class appearances in school: 2 appearances in elementary
school, 3 observations (teachers), least 3 observations (students).

Pedagogical practice with class appearances (instructions), observations
and other pedagogical obligations (1 week): in elementary school, 4 class
appearances, 6 observations (teachers), other pedagogical obligations.

3. Training of future biology teachers at the universities of Romania

In Romania, the methodical training of future biology teachers is being
implemented in the course of studying the module of pedagogical
disciplines. Thus, students who want to master the profession of a biology
teacher, conclude an agreement with the department of teacher training and
professional development at the university (departamentul pentru pregatirea
personalului didactic, Departamentul pentru Pregatirea si Perfectionarea
Personalului Didactic), so they study optionally the disciplines of the
pedagogical module, in particular “Didactics of specialty” (“Didactics of
Biology™). Students study during 3 years (6 semesters, 180 credits) for
obtaining the bachelor's level (licentd), they study during 2 years
(4 semesters, 120 credits) for obtaining the master's level.

The largest academic institution in Romania named after A.Y. Kuzi
(Universitatea Alexandru loan Cuza din lasi)’, has a special pedagogical
module of 30 credits, including pedagogy, pedagogical psychology,
didactics of specialty, elective courses and pedagogical practice at the
Department of Biology for Bachelors of Biology. It should be noted that the
plan also provides a final evaluation of the didactic portfolio of the student.

The discipline program “Didactics of Specialty” provides the following
general topics: the curriculum and its structure, a school textbook, a teaching

® Universitatea Alexandru loan Cuza din lasi. URL: http://www.uaic.ro/studii/f
acultati-2/facultatea-de-biologie/.
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project, a lesson as the main form of learning organization, the structure and
types of lessons, a traditional lesson and a modern lesson, analysis and
evaluation of lessons, a learning through research and discoveries, teaching
methods, small group learning organization, cooperative learning, learning
strategies, learning tools, assessment, didactic principles and more.

In terms of the Master's degree, 30 credits are allocated to the optional
psychological-pedagogical module, which covers such disciplines as
“Psychology and pedagogy of teenagers, youth and adults”, “Design and
management of educational programs”, “Didactics of the specialty
development (secondary school, lyceum, university)”, pedagogical practice
and selective disciplines (educational communication, methodology of
pedagogical research, counseling and assistance, integrated education,
sociology of education, educational management, education policy,
intercultural education, modern doctrine of education).

At the University of Bucharest (Universitatea din Bucuresti), at the
faculty of Biology™, the disciplines of methodical direction such as
“Didactics of Biology” and “Didactics of Biochemistry and Ecology”
(“Didactica biochimiei si ecologiei”) are taught at the magistracy for a
specialty “Biochemistry and Molecular Biology”.

The University of Kluz named after Babesh-Boya (Universitatea Babes-
Bolyai din Cluj-Napoca), the faculty of Biology and Geology™ also prepares
future biology teachers, but they are on a contract basis. “Training Program
of Psychology and Pedagogy” is designed for 30 credits and covers such
disciplines as psychology of education, pedagogy (general pedagogy, theory
and methodology of training programs, theory and methodology of teaching,
theory and methodology of assessment), didactic of a specialty, computer
education, the work of a class teacher and a pedagogical practice. These
courses are taught for six semesters.

Stela-Gabriela Jelea provides teaching the course of “Didactics of
Biology” (“Didactica biologiei”) for Bachelors of Biology in the 3rd
semester (licenta, specializarea “Biologie™) at the Faculty of Sciences of the
Northern University Center Baia Mare at the Technical University of Cluj-
Napoca (Centrul Universitar Nord din Baia Mare, Universitatea Tehnicad din
Cluj-Napoca)*?. The objectives of the discipline are as follows: organization
and implementation of training in accordance with the national curriculum;
studying and teaching didactic principles in Biology lessons; knowledge of

19 Universitatea din Bucuresti. URL: https://unibuc.ro/studii/facultati/facultatea-de-
biologie/.

" Universitatea “Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca. URL: https://www.ubbcluj.ro/
ro/facultati/biologie_si_geologie.

12 Universitatea Tehnici din Cluj-Napoca. URL: https:/stiinte.utcluj.ro/.
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teaching strategies which are used in teaching, learning and assessment in
Biology; designing educational content and the usage of didactic tools in
Biology teaching; selection and application of assessment methods
appropriate to the purpose and objectives.

In the curriculum, the scientist outlined the following topics:

1. Purpose and meaning of “Didactics of Specialty (Biology)”.
A definition of the methodology, the role of the course and the teaching
practice. Curriculum on Biology for gymnasiums and lyceums.

2. Application of didactic principles in Biology lessons (principle of
consciousness, principle of systematization of knowledge, principle of
accessibility of knowledge, principle of intuition, principle of theory and
practice connection).

3. Reform of curricula (planning and organization of Biology lessons:
purpose of Biology teaching in secondary school; general and special
competencies in Biology teaching; tests, individual teaching tasks; types and
forms of organization and activation of educational activities, types of
Biology lessons, creation of educational resources and educational
strategies; documentation on the project design of studying; classical and
modern teaching aids; classification of teaching aids; specific strategies for
Biology teaching; teaching methods, their usage in learning activation;
computer education; organization and conducting of individual work,
organization of group work, cooperative studying, structure and functioning
of a group of students.

4. Evaluation of school work on the basis of educational goals. The
grades are classic and modern.

5. Design of content units. At the University of Timisoara (Universitatea
de Vest din Timisoara), the course Didactics of Biology is taught by
Nicoleta lanovici for bachelors at the Faculty of Chemistry, Biology and
Geography. It is worth taking into consideration the manual “Didactics of
Biology — lecture courses and seminars” (“Didactica Biologiei — suport de
curs si seminar”).

The book covers the following topics:

Section 1. Requirements for educational work. Educational competences.
Educational communications. Learning styles. Motivational aspects in
educational work. Short psychological guide. Competition and cooperation.
The art of motivation. Biology teacher profile.

Section 2. Curriculum. The process of education in Romania. Curriculum
and reform. National Curriculum. Planning in education. Aims of education.
Educational programms. Programs for gymnasiums. Programs for lyceums.
School textbooks. Hidden curriculum. Application of didactic principles in
the projecting of Biology teaching and learning.
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Section 3. Educational technologies. Methodology of Didactics. Specific
methods of Biology: exposure, verbal (conversation, educational dialogue,
method of questions), observation, demonstration method (intuitive),
experiment, method of practical work, learning through discovery, problem-
setting (problem-oriented learning, problem solving), modeling, algorithm-
setting, computer training, interactive methods (methods of interaction).
Teaching aids (classification of teaching aids, integration of audio-visual
aids in Biology teaching).

Section 4. Pedagogical projecting. The essence of pedagogical
projecting. Pedagogical projecting in modern didactics. The concept of
educational (teaching) unit. Procedural algorithm in projecting of teaching
modules. A unit of content (lesson) projecting. The sequence of calendar
planning. Projects for teaching units.

Section 5. Evaluation of school performance according to educational
goals Evaluation functions. Types of evaluation. Alternative (additional)
assessment methods (systematic observation of students’ activity and
behavior, project, essay, portfolio, self-assessment, “investigation”
(Investigatia). Classification of subjects/paragraphs/questions (objective
questions, half-questions, open-ended questions (subjective). Construction of
testing (tests): oral test, written test, practical test. Success of students.

Section 6. A biology teacher and his role in formal and non-formal
education. Reflections on the position of teachers in society. From
environmental education to sustainable educational development. Class
Hour. Time. Tutorial (Ora de dirigentie).

Section 7. Organization and conducting of pedagogical practice. Journal
of pedagogical practice with documents are prepared by student-teachers.
They are: records/documentation of activities that assisted in teaching
practice. Documentation of activities performed. Practice portfolio (a letter/a
sheet/a list to assist with elective courses, a letter in order to help the class
hour conducting, a letter in order to help the biology lesson performing, a
psycho-pedagogical letter, student’s self-assessment letter, a letter of
assessment by a student’s mentor)**,

“Didactics of Biology” for future teachers is taught by Mariana
Marinescu at the Faculty of Sciences (Facultatii de Stiinte), University of
Oradea (Universitatea din Oradea)’*. Mariana Marinescu is the author of
numerous works on the methodology of Biology teaching and she wrote the
manual “Didactics of Biology. Theory and Practice” (“Didactica biologiei.

B3 Janovici N., Frent A. Metode didactice in predare, invitare si evaluare la Biologie.
Timigoara : Ed. Mirton, 2009. 167 p.
¥ Universitatea din Oradea. URL: http://stiinte.uoradea.ro/.
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Teorie si aplicatii”)™. This work is a source of information, it provides a
scientific and pedagogical training for medical students and biologists. It is
about environmental protection. This manual can also be used for the
improvement of teachers’ performance (in obtaining the educational
degrees).

The researcher (Mariana Marinescu) is the author and co-author of the
books “Interdisciplinary Approaches in Education” (2004), “Contemporary
Trends and Principles of Education” (2007, 2009), “European Dimension of
Education” (2008), “Introduction to Biology Didactics” (2012), “New
Eucation in the Society of Knowledge” (2013) and others.

Romanian scholars actively implement alternative learning strategies
(problem, project, heuristic, computer-based teaching) and they confirm that
these new strategies are more effective than a traditional teaching™.

In assessing academic achievement, particular emphasis is placed on
alternative methods of assessment, mainly on a portfolio.

CONCLUSIONS

The research work deals with the leading trends in the training of future
biology teachers in Slovenia and Romania.

1. Implementation of competence-oriented learning. The reorientation
of learning is not grounded on the assimilation of a certain range of
knowledge and the formation of special skills, but on the development of
competencies that will enable students to master the professional activity of
the teacher and implement it in practice at a general educational
establishment. A competent approach has already been introduced in
European countries, and nowadays it is gradually being implemented in
Ukrainian education.

2. Updating the content of vocational training. Modernization of the
content of disciplines through the inclusion in the educational programs
contents information about new achievements of biological and psycho-
pedagogical and methodological sciences. The emergence of new disciplines
by choice and special courses, which reveal in details the specific issues of
biology and methods of its learning, they also complement, extend and
deepen the knowledge of future teachers, develop students’ thinking. For
example, the following methodical disciplines can be considered interesting:

5 Marinescu M. Didactica biologiei. Teorie si aplicatii. Pitesti : Editura Paralela 45,
2010. 294 p.

16 Sim6 Réka K., Szallassy N. Alternativ oktatasi stratégiak alkalmazasa a biologia
tanitasa soran. A XI. osztalyban. Didaktikai kisérlet. Romanian Journal of Education.
2010. Ne 3-4. Vol. 1. P. 71-84.
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“Didactics of Biology”, “Biological Didactic Practicum”, “ICT in biological
education”, “Mentoring in extracurricular activities”.

3. The innovation strengthening of the future biology teachers training
by introducing new learning technologies into the learning process, such as
interactive technologies, project, case study, technology ‘“workshop”,
portfolio, research-oriented learning, etc.

4. The transition to information technologies training, which involves
the development of video courses, video lectures, video tutorials, multimedia
presentations, virtual laboratories and excursions, computer testing of
student achievements, etc. The usage of the Internet to find information
(a text, images or some video) today is a prerequisite for the organization of
the learning process. The Internet is becoming one of the main sources of
knowledge.

5. The development of distance learning for future biology students is
closely linked to the development of a new teaching and methodological
support of disciplines, in particular the creation of electronic textbooks and
manuals, a bank of test tasks, a glossary. There is a program of the course,
lectures, plans and assignments for laboratory and practical classes, tests and
tasks for final control on the universities’ websites.

6. Raising the role of students self-training, that envisages the future
biology teachers of the individual teaching and research tasks, research
works, designing their own educational trajectory, forming an individual
methodological style.

7. Strengthening the relationship of theory with practice. In the course
of professional training of students, various types of field and pedagogical
practices are organized, during which students test their forces as teachers,
adapt to further professional activities. Practice provides opportunities for
scientific work, scientific and methodological research in the teaching of
biology. The indicated trend involves the elimination of the gap between the
pedagogical theory and the practice of preparing a future biology teacher,
involving experienced teachers in preparing students.

Consequently, in Slovenia and Romania, an important place is devoted to
the training of future biology teachers, the introduction of practice-oriented
learning technologies, the familiarization of students with information and
communication technologies, the use of living organisms in biology
teaching. It should be noted that universities generally prepare teachers for
two school subjects, enabling them to master two related academic
disciplines and increase opportunities for successful employment.

SUMMARY
A special attention is given to natural science in the world today, as there
is a lack of specialists in this area, which negatively affects the sustainable
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development of society. The problem of pedagogical staff training that
provides training in natural sciences, in particular biology is relevant
nowadays. The purpose of the study is to clarify the peculiarities of the
training of future biology teachers at the universities of Slovenia and
Romania. As a result of the analysis of scientific literature, teaching
materials and information on the official websites of the universities of
Slovenia, the main features of the of biology teachers training at the
universities of Slovenia — the University of Maribor and the University of
Ljubljana have been identified. In this study, it was found that teachers are
prepared in accordance with two-level (bachelor + master) two-subject
(biology + other subject) training program. Pedagogical and methodological
disciplines are concentrated mainly in the magistracy. The students learn the
basics of biological sciences at the first (bachelor) level. In Slovenia, an
important place is given to the introduction of practice-oriented learning
technologies, to familiarize students with information and communication
technologies and the use of living organisms in the biology teaching. In
Romania the study of didactics the biology acquainted with such issues as
problematic, computer training, group work, alternative assessment methods
(projects, portfolios, self-evaluation), as well as the role of the teacher in the
formal and non-formal education. The experience of European countries
requires careful analysis, systematization and generalization, as well as the
introduction of the best achievements in the native education.
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CTPECOCTIMKICTD TA CTPATEITi KOIIHI'Y
BOJIIB TPAMBAS SIK ®AKTOP IOMNEPEJIKEHHS
MPO®ECIHHOIO BUTOPAHHSI

HinkoBcbka JI. 1.

BCTYIl

[Mouynnarouu 3 70-X POKIB MHHYJIOT'O CTOJITTSI HAYKOBILI B MEXaX Pi3HUX
rajgy3eil akTHBHO BHMBYalOTh Ipobiemy mnpodeciiiHoro Buropanus. Ha
MOYaTKy [UX MJOCH/DKEHb BBAXKaJIOCh, IO CHHAPOM HpodeciifHoro
BUTOpaHHS MOXKE BUHMKATH JIMIIE y THX (axiBIiB, uust poboTa Mo si3aHa 3
IHTCHCUBHIM, EMOIIHHO HANPY>KCHAM CIUIKYBaHHIM 31 3HAYHOIO KiTBKICTIO
IHIIUX IJFOAel. AJie TMomajblli JOCTIMKEHHS MOKa3aly, 1o mpodeciiiHe
BUTOpaHHS MOXKE BHHUKAaTH H y MPEACTaBHUKIB IHIINX criemiansHocTed. [lo
TPYIH PHU3HKY IIONO0 BHUHHMKHCHHS CHHAPOMY INpoQeciiiHOro BHUTOpaHHS
HaJIeKUTh 1 KaTeropis BoniiB TpamBas. PakTuuHo, y CcBOil mnpodeciiiHiit
JISTIBHOCTI BOHU HE JIMIIE MAlOTh CIPaBy 3 TEXHIKOIO, ajie i nepeOyBaloTh B
CHUTYAIIi1 B3aEMOIii Ta CIIIKYBaHHSI 3 YHCICHHOIO KUIBbKICTIO JIFO/ICH (KOJICTH,
BOJIT IHIIMX TPAaHCIOPTHUX 3acO0iB, MIIIOXOJAHM, Macaxkupu Tomio). Lle ta
iHmi  Qakropu npodeciiiHOl AisIBHOCTI BOAIIB TpaMBasi BHCYBalOTh
iABHUIICHI BUMOTH JI0 OKPEMUX IXHIX IICHXIYHHUX MPOIECiB, TICUXOIOTIIHIX
OCOOJMBOCTEH Ta OCOOHMCTICHUX BIACTHBOCTEH.

OmHUMH 13 TaKUX OCOOWCTICHHX BIIACTHBOCTEH € CTPECOCTIHKICTH Ta
KOMIHr-CTpaTerii, fKi BHKOPHUCTOBYIOTH BOJIi TpamBas Ui TOJOJAaHHS
cTpecy 1 CKIagHHMX OKATTEBUX cHuTyanid. Came BOHM Oarato B YoMy
BH3HAYAKOTh SKICTh BHKOHAHHA LUMH (axiBIFIMH CBOiX mpodeciiHmx
000B’sI3KiB, IXHIO aJanTaiilo 70 HAIpPYXEHUX YMOB pOOOTH, e(EeKTUBHICTh
MOBE/IIHKY B PI3HUX HEOUIKYBaHUX CUTYAIsIX, SIKi HEPI1IKO BUHUKAIOTh Y Lii
npodecii, BMiHHS KOHCTPYKTHBHO BHPILIYBaTH KOH(MJIKTH Ta CynepedykH 3
IHIIUMH JIFOABMH, JOJATH TPYIAHOIII B po0OoTi. TOOTO MOTEHIIHHO came Bif
0COOJMBOCTEH CTPECOCTIHKOCTI Ta MEepeBaYKAr0UNX KOIIIHT-CTpaTeriil BOMIiB
TpamBasi 3aJIe)KHTh T€, HACKIJIBKM BOHU € CXWIBHHUMH JI0 TpodeciiiHoro
BUTOpaHHSI.

1. Ilcuxomoriune oOIpyHTYBAHHS NPOGJIEMH CTPECOCTIHKOCTI, cTpaTeriii
KOIHTYy Ta npodeciiiHoro BUropanHs y podoti BoaiiB TpamBasi

1.1.  Cmpecocmiiikicmv Ak npogeciiino  3Hauywya ocodbucmicHa
sracmugicms 800iie mpameas
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Onuparounch Ha OTJIA HAYKOBHX MyONiKaIif i aHami3 pi3HUX IiIXOIiB
JI0 BU3HAYECHHS CTPECOCTIMKOCTI, MOXHA CKa3aTH, 10 B IICUXOJIOTI MiJ IIUM
MOHATTSAM PO3YMIIOTH IHTErpaJibHy BJIACTUBICTH, SIKa JO3BOJISE JIIOIAMHI
30epiraTd BHYTPINIHIA MCUXO(I310JOTIYHAN TOMEOCTa3 Ta ONTHMAaTbHUN
piBeHb €(EeKTHBHOCTI MiSTIBHOCTI B €MOLIHHO HaNpYXEHUX, CTPECOTEHHUX
ymoBax'. 3aBISKH CTPECOCTIMKOCTI IIOIMHA MOXKE MEPCHOCHTH IIiIBHIICHI
(bi3uuHI, IHTENEKTyalIbHI, EMOLIIHI HaBaHTa)KCHHS, YOMY CIPHSIOTH Pi3Hi 11
KOTHITUBHO-IHTEJIEKTyallbHI (PO3BHHEHI NEpIENTHBHI 3Mi0HOCTI — yBara,
CIIOCTEPEKIINBICTD, OIEpaTHBHA IIaM’ATh, OIIOCEPEAKOBAaHE 3amam sTO-
BYBaHHA Ta IHII; THYYKiCTh, aOCTPaKTHICTh MHCJCHHSA, JOMiHyBaHHS
MTOJICHE3aJIC)KHOTO ~ KOTHITUBHOTO  CTHJIIO MHCIEHHS) Ta eMOIIHHO-
ocobmcTicHi  (emoriifHa  CTIMKICT, ONTHMI3M, TIOMIpHHH  piBEeHb
OCOOHCTICHOT TPUBOXKHOCTI # arpecHBHOCTI, MepeBaKAIOUNHA 1HTEPHAIBHUH
JIOKYC KOHTPOJIIO) BIIACTHBOCTI .

KoMruteke KOrHITUBHO-1HTENEKTya IbHUX BJIACTHBOCTEH, a TaKOX OKpeMi
€MOIIHHO-0COOUCTICHI BJIACTHBOCTI (OCOOJIMBO eMoliliHa CTIHKICTB), SKi
3a0e3MeUyTh BUCOKY CTPECOCTINKICTD JIFOJMHU, BBAKAIOTHCSA HEOOXITHUMU
i 11 eeKTUBHOI npodeciiHoil AisUIbHOCTI BOAIIB TpamBast. Llum daxiBusm
Ba)XJIMBO BMITH KOHIIGHTPYBATH 1 NMEPEKIIOYATH CBOIO YBary, MaTH XOPOILY
ONepaTHBHY IIaM’siTb, OYyTH CIIOCTEPEKIMBHUMHU. KpiM TOro, BOHH MaroTh
Oytu (pi3MYHO BHUTPHBAJIMMH, CTIHKHMH JO MOHOTOHII, IJII HUX Ba)XJIIUBO
MaTH XOpOIly KOOPIWHALIID pyXiB, TOYHE CIyXOBe, BiOpamiiiHe Ta
KiHECTEeTHYHE CIPUiMAHHs, PO3BHHEHHH oKoMip®. PoGoTa BoiiB TpamBast €
CTPOTO PErIAaMEHTOBAHOK, BOHM MAlOTh YIiTKO BHKOHYBaTH 3Ha4HY
KUJIBKICTh IHCTPYKILIIH, JOTPUMYBAaTUCh OaraTthoX MpaBuil. BoHH NpaliooTh B
OCOOJMBUX YMOBaX, MEPEKUBAIOTH INJBUIICHI 32 CBOEK IHTCHCHBHICTIO
¢bi3uuHi, ncuxivHi, iHpopmaniiiHi, eMoliliHI HaBaHTaKeHHs. ToMy (i3uuHa
Ta ICHUXIYHA BUTPUBANICTH, CTIHKICTh € OCOOJUBO BAXKIMBHMH B TaKii
mpodecii.

[Mpotsirom pobOouoro 1HS BOAIl TpamBas B3aEMOJIIOTH 3 OaraTbMa
HE3HAHOMUMH JTIOABMH (NACOKUPAMH, IHIIMMH YYACHUKAMH JIOPOKHBOI'O
PyXy — BOIISIMH IHIIMX TPAHCIOPTHHX 3aco0iB, mimoxogamu). Yacto
KOMYHIKallii 3 HAMH MOXYTh OYTH KOH(IIKTHUMH, Ii OO MOXKYTh
BHUCIIOBJIIOBATH CBOE HEBIOBOJIEHHS, BHCYBaTH O€3miJCTaBHI HpereHsii Ta
3BHHYBau€HHS Ha ajpecy BOAiiB TpamBas. Tomy i nux ¢axiBUiB

! Crempmamyk X.P. Tlcuxonoriunmii MexaHisM CTPECOCTIHKOCTI MiUIiTKiB-CHPIT.
Ieoazozixa i ncuxonozis npogeciiinoi oceimu. 2014. Ne 4. C. 189-198.

2 Binosa M.E. Ilcuxonoriuni oco6auBocTi oci6 3 PI3HHM PiBHEM CTPECOCTIMKOCTI (Ha
MPUKJIaJI NPALiBHUKIB CTpecOoreHHuX npodeciit) : aBToped. AuC. KaHI. NCUXOJ. HAYK :
19.00.01. Ozeca, 2007. 20 c.

8 Mopkoekuna E.A. HccnenoBanne mpodeccrHOHAIbHO-BAKHBIX Ka4eCTB BOAMUTEICH
TPAHCHOPTHBIX cpeAcTB. Monoooii yuenswiii. 2009. Ne3. C. 143-151.

146



BOKJIMBUMH € PO3BUHEHI BMiHHS KOHCTPYKTUBHO BHPIIIyBaTH KOH(MIIKTH, a
TaKOK BHCOKa €MOIliHA CTIMKICTh, 3JaTHICTH JO CAMOKOHTPOJIO 1
caMOBNaJaHHd. TakuM YHHOM, CTPECOCTIHKICTh, OKpPEMi KOTHITHBHI,
IHTENIEKTyalbHi, EMOI[iiHI Ta OCOOUCTICHI BIACTHBOCTI, 5IKi ii 320€3MEeUYYIOTH,
€ BOXIMBUMH JUIA BOJIiB TpamBas, BiJl HHX 3HAYHOK MIpPOK 3aJICKUTh
epexTHBHICTh TpodeciiiHoi MisIbHOCTI, Oe3meka caMuxX (axiBIiB, IXHIX
MacakMpiB Ta IHIIUX YYACHUKIB JTOPOKHBOTO PYXY.

1.2. Konine-cmpamezii 800iie mpameas )y 63A€MO38 A3KYy 3 IXHbOI
npogeciiinoro disibHicmio

Juis mo3HaYeHHS il TIOQMHM, SKi BOHA YCBIIOMIIEHO BUKOPHCTOBYE IS
MIOJIOJIAHHS BA)KKOI JKUTTEBOI CHUTYAIil Ta BIACHUX HETATHMBHUX EMOILIHHHUX
NepeKUBaHb, SKI BHUHMUKAIOTH B Hei y I cuTyamii, IcHXOJIOraMu
3alpONOHOBAHO TOHATTS KOIIHT-CTparerii abo crpareriii kominry. Ha
MiICTaBl PI3HUX KPUTEPIiB JOCIIAHUKK MNPOMOHYIOTH Pi3HI MiAXOIH MO
knacudikamii KOmiHr-cTpareriif. 3yMHHMUMOCH Ha HAHOLIBII BiIOMHUX,
TEOPETHYHO OOTPYHTOBAHUX Ta EMITPUYHO JOCITIHKEHUX miaxomax. OqHuM
i3 Takux e miaxiz, 3anporonoBanuit P. Jlasapycom i C. ®onkman®. V cBoix
MOYAaTKOBHUX PO3pOOKax HAyKOBII BUALISAIM KOMIHT-CTpaTerii, cCrpsiMOBaHi
Ha ceOe (KOTHITHMBHI CTparerii, ski mepen0adaroTh IMOIIYK YA BUTICHEHHS
iHpopManii mpo mpobiieMy, MEPEeoIiHKy i MepeoCMHUCICHHs ii 3Ha4YeHHS,
CaMO3BHHYBAauUCHHS TOIIO) i HA OTOUYYyHOUE CcepeloBHUINe (IHCTpYMEHTANbHI
cTpaTerii, sSKi mepeadadaroTh aKTHBHAN BIUIMB Ha JDKEPENo MpodieMu abo x
MIACWBHY IOBEIIHKY y B3a€MOIi 31 CTpecOpoM, HOrO YHHKHEHHS TOIIO).
[ToTiM JOCHIIHUKY 3aNpONOHYBAJIM PO3MNISAATH Bl y3arajibHeHI Trpynu
KOIIIHT-cTpareriii:  npoOnemMHo-hokycoBaHi (mepeabayaroTh  BHUPILIEHHS
npobiemu) Ta emouiiiHO-poKycoBaHi (crnpsiMOBaHI Ha cradinizaiiio
€MOIIITHOTO CTaHy B CTPECOBIH cUTYyaIlil).

VY kiHIIEBOMY TMiJCYMKy aBTOpaMu OyJO 3ampolOHOBAHO & OCHOBHHUX
KOITIHT-CTpaTeriii:

1) koudpoHTailis (akTUBHE MPOTUCTOSHHS, AarpeCHBHE I0I0JAHHS
mpobieMn);

2) CcaMOKOHTpOJb (HAMaraHHs KOHTPOJIIOBATH CBif eMOIINWHHN CTaH,
pEeryJIIoBaTH BJIACHI MOYYTTS Ta Jii B CTPECOBIi cUTyarii);

3) UpHHHATTA BiANOBIAAJIBHOCTI (BHU3HAHHS JIOJMHOK CBOET POl Y
BUHHMKHEHHI IPOOJIEMN);

4) jawucraHmifoBaHHs (CrpoOM BigMEXYBaTHCh Bif mpobiemu, 3a0yTH
mpo Hei);

* Lazarus R.S. Fifty Years of the Research and theory of R.S. Lazarus: An Analysis of
Historical and Perennial Issues. Mahwah, NJ: Lawrence Erlbaum Associates Publishers.
1998. 450 p.
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5) momryk comianbHOI MiATPHMKH (3alydeHHS PECYPCiB COLIalIbHOrO
OTOYEHHS JUIsl TI0JI0JIaHHS CTPECY);

6) no3uTHBHA MepeomiHKa (crpodu 3HANTH MO3UTHUBHI ACTICKTH, PECYPCH
Ta MOKJIMBOCTI y CKJIaHIN cuTyarii);

7) TnaHyBaHHsS BHpILICHHS OpoOiaeMu (BUPOOJCHHS IIaHy Aill 1070
BUXOJly 31 CKJIa/IHOi CHTYaIlii, akTHBHI HaMaraHHs peaji3yBaTH po3poOJieHUI
IUIaH);

8) BTeua Bim mpoGieMu (YHHUKHEHHS BHPIIICHHS MPOOJIEMH, «BTeYa Y
(aHTa3yBaHHD).

Sk BHIHO, 3alPONOHOBAHI JOCTITHMUKAMH KOIIHT-CTPATeTii JOCTaTHHO
ITOBHO OIHCYIOTh MOJKIIMBI il JIFOMUHM B CKJIATHIN KUTTEBIH cutyarii. [Ipn
IBFOMY BHJUJICHI CTpaTerii pi3HATHCS 3a MIpOI0 CBO€1 KOHCTPYKTHBHOCTI Ta
aZanTalifHIX MOXIIHMBOCTEH, SKI Mae JIOJMHA, IO IX 3aCTOCOBYE.
IepeBaxxHO JIF0IMHA BUKOPHCTOBYE HE OJIHY, a KiJIbKa CTpaTeriii, Xxoua B Hel
BUSIBIISIIOTBCSL  OKpeMi [JOMIHyIOUi cTpaTerii, 10 SKUX BOHA BJAETHCS
HaiyacTime. EQeKTHBHICT KOMIHTY 3aJIe)KUTh HE JIMIIE Bl OKPEMHX
KOIIHr-CTpaTerii JFOAWHYU, aje W BiJ TOr0, HACKUIBKH BIAJI0 BOHA iX
MOEJHYE, HACKIIBKH aJCKBATHUM € II€ MOETHAHHA 1O 00 €KTHBHHUX
XapaKTEePUCTUK aKTyaJbHOI CTPECOBOI CHUTYaIlii.

BimnmoigHo mo moxmeni C. XoOdgomna, KOmHT-cTparerii, ki OUTBIIICTh
JIOZIell BUKOPHCTOBYE HalWdacTimie, MOXKHa PO3MICTHTH Ha TPHOX OCSX:
IpoconianbHa-acomiaitbHa (BCTYN A0 COLIaJbHOTO KOHTAaKTy Ha OJHOMY
MOJIFOCI, Ha IHIIOMY — acollialbHI Ta arpecuBHI [ii), aKTUBHA-TIACHBHA
(acepTuBHI Aii Ha OAHOMY TOIIOCI, 00EpeXHi il Ta yHUKAaHHS — HA 1HIIOMY),
npsiMa-HerpsiMa (IMITyJIbCHBHI Jii Ha OJHOMY TIOJIFOCI, MaHIMyJISSTUBHI — Ha
iHmromy)°.

SIk 1 BHCOKa CTPECOCTIHKICTb, MEpeBakaroui KOHCTPYKTHBHI KOIIiHT-
cTparerii BOJITB TpaMBasi, IXHE BMiHHSI OOMPATH ONTUMAJIbHI JUIS aKTYaJIbHOT
CUTyaIlil CrlocoOM KOMIHI-TIOBEIIHKH € HEOOXITHUMHU IS TOrO, 100 BOHU
Moriu 30epiraTd BHCOKY MPOAYKTHBHICTH i Oe3meky cBOei mpodeciiiaol
JISUTEHOCTI, CBOEYACHO Ta aJIeKBaTHO pearyBajiil Ha HEOUYIKyBaHI 3MiHH Y
30BHINIHIX YMOBaX pPOOOTH, MOTINM €(pEeKTHBHO IisTH y HemepeadadeHuX
KPUTHYHHUX CUTYaIlisIX.

1.3. Ilpogheciiine sucopanus y pobomi 600iie mpameas

[Mpodeciitne BuropaHHs B Cy4acHOMY pO3YMIHHI — II€ CBO€pITHHH
TICUXOJIOTIYHUI CHHAPOM, SIKUI BHHUKAE SK PEaKIlisl JIIOJUHM y BiIOBIIh HA
Iif0 TPUBAMUX (XPOHIYHMX) CTPECOBHX MIKOCOOMCTICHMX B3a€EMOJIN Ha

® Hobfoll S.E. et al. Gender and Coping: The Dual-Axis Model of Coping. American
Journal of Community Psychology. 1994. vol. 22. No.l. P. 49-82. URL:
https://doi.org/10.1007/BF02506817.
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po0OTI Ta eMOIifHO HaNpyKEHUX YMOB, B SKHX BOHa BHKOHYE CBOIO
npodeciiiHy AisIbHICT.

€ yMMmano KOHIENiH npodeciiiHoro BuropaHHsi. B ogHux nei cuHIpom
PO3TIISIAETHCS SIK CYKYNHICTDh CHENU(pIYHUX CHUMITOMIB, B IHIIMX — SIK
mpolLec, B X0/ sSIKOro BinOyBaeThes mpodeciiina nedopmaris ocoducrocti
MpaliBHUKA. 3arajioM B YCiX IUX MiIXOAaX JOCIITHUKUA TOBOPATH MPO TaKi
KIIOYOBI aCMEKTH MPOQECIHHOTO BUTOPAHHS: EMOI[IHE BUCHAXCHHS,
TIEPEKUBAHHS CITyCTOIICHOCTI, IIMHIYHE CTABICHHS 0 POOOTH Ta JIOIEH, 3
SKAMH JIIOJMHA B3a€MOJi€ Ha pPOOOTI, eMOIiiiHa BiJACTOPOHEHICTH Ta
OalmyxicTh 10 cBOiX Oe3mocepemHix  mpodecifHuX  000B’S3KiB,
MepeXMBAaHHA BIIACHOI MpodeciiiHoi Hee(eKTHBHOCTI Ta HEIOCTAaTHBOI
yeminsocTi B cdepi mpodeciiinoi mismpHOCTIC,

BuHukHeHHS npoQeciiHOrO BHUTOpPAHHS 3YMOBIIOETHCS €0 HHU3KH
¢dakTopiB, cepemx SKUX OCOOHCTICHI BJIaCTHBOCTI camMoi JIFOJMHH,
OCOOJMMBOCTI Oprasizaifii mpolecy Tmpaii Ta pPOJBOBOTO PO3MOILTY
BiIMOBiAJIbHOCTI B Hei Ha poOOTI (opraHizauiiiHi Ta pPOJBHOBI YMHHHKH).
Cepen  OCOOHMCTICHMX BJIACTUBOCTEH, SIKI MOXYTb OYTH YHHHHKOM
npodeciiiHoro BUrOpaHHs, BHIUISIOTH IiJBHIICHY IMIYJIbCHBHICTH 200
TPUBOXKHICTh, HECTa4y >KHUTTEBOI €HEpTii, 3aMKHYTICTh Y MIKOCOOUCTICHIN
B3a€MO/Iii, IEPEKUBAHHS BHYTPIIIHFOTO KOH(DIIKTY Y 3B 53Ky 3 poOOTOIO, a
TAKOK i CXMITBHICTD 10 BUKOPUCTAHHS HEaJalTHBHUX KOIIHI-CTpaTeriii'.

Cepen opraHizaliifHUX i pOJILOBUX YMHHUKIB IPOQECiHHOTO BUTOPAHHS,
SKi O TOTO X MAalOTh MicIle B MpoQeciiHiil isNTBHOCTI BOMIIB TpamBasd,
TOBOPSTH MPO HEOOXIAHICTh IHTEHCHBHOTO CIPUHMAaHHS, ONPAIIOBAHHS Ta
iHTepnpeTanii 3Ha4HOro o06’emy iH(MopMalii, IMIBUAKOTO NPUHAHATTS
BXJIMBUX PIIICHb y TPOIECi pOOOTH, MOHOTOHHY MisJIbHICTh, HEOOXIIHICTH
30BHI BHUSIBJIATH €MOIlil, SIKI HE BIAMOBINAIOTh AKTYaJbHHUM EMOILIHHUM
MEPEKUBAHHAM JIFOJAMHU, HEMOJJIMBICTh MMOBHICTIO KOHTPOJIIOBATH POOOUY
CUTyallil0, TOOTO BHCOKY HMOBIpHICTh BHUHHMKHEHHS HenepeadadyyBaHHX
obctaBuH y 1mporeci poOOTH. 3HAYYNIUM  POJILOBHM  YHHHUKOM
po¢eCiifHOTO0 BUTOPAHHS € HEPIBHOMIPHHHA PO3MOILUT BiIOBIATFHOCTI MiXK
criBpobiTHIKaMu®. Boii TpaMBasi y CBOIi poGOTI 3yCTPIYaOTECS 3 THM, IO
BOHH OJTHOOCIOHO HECYTh BEIHKY BiJIIMOBINANBHICTH 3a ce0e i 3a 3I0poB’s Ta
JKUTTS {HIINX JIOfeH. IXHs HeoGauHiCT, HEOOEPEeKHICTh 200 HEYBAXKHICTh
I/l 9ac BUKOHAHHS CBOIX MpogeciiHMX 000B’SI3KIB MOXKYTh MaTH Cepiio3Hi
HacHigK. [To9yTTS migBUIIEHOI BiAMOBIAIEHOCTI € MPUIHHOKO TOTO, IO ITi

® Maslach C., Leiter M. Understanding the burnout experience: recent research and its
implications for psychiatry. World Psychiatry. 2016. Ne 2. P. 103-111. URL:
https://doi.org/10.1002/wps.20311.

7 BononbsHoBa H.E. [lcuxnueckoe Boiropanue. Meouyuna. 2002. Ne 7. C. 34-45.

8 CamoyxuHa H.B. Cunapom npogeccHoHanbHOTO BeITOpanus. Meduyunckas eazema.
2005. Ne 43. C. 56-62.
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(haxiBii mepeOyBarOTh i B CTaHi MiABUIIEHOT HEPBOBOI HANpyX)eHOCTi. Yepes
1Ie BOHM MOXXYTh IIBHJIKO BTOMJIIOBATHChH 1 BUCHa)KYBaTHCh, & OT)KE, B HUX
3 OUIBIIOI0 HMOBIPHICTIO MOXE BUHUKATH Hpo(eciiiHe BUTOpaHHSI.

TakuM 4YMHOM, BHKOHYIOYM CBOi HpodeciiiHi 00OB’s3KH, BOXIl TpamBas
niepeOyBaroTh I/ BIUIMBOM PI3HUX (DAKTOPIB, [0 MOXKYTh CIIPUYHMHSATH B HHUX
BUHUKHEHHS NpodeciiHOro BUTOpaHHS. Burispae moriynuM, mo mis
edexTuBHOI pOOOTH B yMOBax 3HAUHHMX MNPOQECiHHMX HaBaHTAKEHb 1 VIS
YHUKHEHHA TIpoecifHOTO BHTOpaHHS IMM (axiBIsAM TIOTPIOHO BOJIOIITH
BHCOKHM PiBHEM CTPECOCTIHKOCTi, BAKOPHCTOBYBATH TaKi KOIIHT-CTpATETii, SIKi
JIO3BOJIATH iM aJaNTyBaTHCh 10 CKIQIHIX POOOUNX CUTYAIlil i HETIPOCTHX YMOB
mpami. BiacHe, st BU3HAUCHHS TOTO, SIK CaMe B3a€MOIIOB’sI3aHI MiX COOOFO
CTPECOCTIHKICTh, OKpeMi KOIIHT-CTpaTerii Ta mpodeciiHe BUTOpaHHS BOZIB
TpamBasi, OyJI0 MPOBEACHO EMITIpUIHE TOCITIHKECHHSL.

2. EMnipuyHe foc/IikeHHS cTpecocTiliKocTi Ta cTpaTerii
KOMIHI-NOBeAiHKH BOJIiB TpaMBasi y B3a€MO3B’A3KY
3 IXHiM npodeciinuM BUTOpaHHAM

2.1. Yuacnuku oocnioxcenns

Jis  eMOipu4HOTO JOCHIIKEHHS OCOONMMBOCTEH CTpecoCTifiKocTi Ta
cTparterii KOMiHr-MOBEAIHKK BOJIIB TpamBas SIK YMHHHKA TMOMEPEIKCHHS
iXHBOTO TpodeciiiHoro BUrOopaHHs 0yio omuTtaHo 70 BOXIiB TpaMBas y MicCTi
JIsBoBI (YKpaiHa). Bik mocmimkyBanux — Bifg 25 10 64 pokiB, cTaxxk poboTH
BOJIi€EM TpaMBasi — BiZ 5 10 25 pOKIB, CepeIHs TPUBATICTH POOOTH 32 JAHOIO
cneuianpHicTiIo — 14,5 pokiB. Cepen amociikyBaHux Oyino 35 kiHOK 1
35 40II0BIKiIB.

2.2. Incmpymenmapiti docnioxcenns
Jdnst  eMmipu4HOrO  JOCHI/DKEHHsT OyJ0  BHUKOPHCTaHO  YOTHPH
MICUXO/11arHOCTHYHI METOJIUKH, CePe]| IKUX:
1) Tecr camooruinku crpecocriiikocti C. Koyxena ta I'. Bimiancona,
2) xominr-tect P. Jlazapyca ta C. @onkman B agantanii T. KprokoBoi,
€. Kydrsaka ta M. 3aMunuiseBoi;
3) mxkama SACS C. Xob6domna B amanranii H. Bomom’siHoBOi Ta
€. CtapueHKOBOi;
4) onuTyBaNbHHUK BUropaHHs Macnau B aganTtaiiii H. Bogon’ssHOBOI.
3a pesymbTaTaMu TecTy caMmooIliHKK cTpecoctiiikocti C. Koyxena ta
I'. BinnmiancoHa BH3Ha4aBcs PiBEHb cmpecocmilikocmi BoAiiB TpamBas. [Ipu
IIFOMY BHCOKi 0aim, OTpUMaHi HUMH 3a IIMM TECTOM, BKa3yBaJll Ha iXHIO
MIOTaHy CTPECOCTIHKICTh, @ HU3bKI — Ha XOPOITY.
Kominr-tect P. Jlazapyca ta C. ®onkman i mkama SACS C. Xob6domaa
JIO3BOJIMJIM BH3HAYUTH JOMIHYFOUI KOMIHT-CTpATETrii BOIIIB TpamBasl i IXHIO
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CXWIBHICTh IO OKpEMHUX CTpaTerii KOMHry. 3a TepIidM TeCTOM
BHU3HAUYaJIUCh KOTIHr-CTpaTerii: 1) KOHGQpOHmMayiviHul Konine,
2) oucmanyiosanns, 3) emeua 6i0 npobiemu (YHUKHEHHS. GUDIULCHHS
npobnemu), 4) nputinamms ionosioanvnocmi, 5) camoxonmpons, 6) nowyx
coyianvhoi niompumxu, 1) nianysanms supiuients npooiemu i 8) nozumusna
nepeoyinka. 3a IPYyrUM TECTOM BH3HA4alllCh TakKi CTpaTerii KOMIHTY:
1) acepmueni 0ii; 2) scmyn 0o coyianbHo20 KOHMAKmMy, 3) ROULYK COYiaIbHOT
niompumku, 4) obepescui 0ii; 5) imnynvcugni 0ii; 6) yHuxanua, 7) Henpami
0ii; 8) acoyianvhi 0ii; 9) acpecusHi Oii.

B pesynabrari TecTyBaHHS BOJMIIB TpamBas 3a ONUTYBAIbHHKOM
BHTOpaHHS Maciad BHU3HAYANINCh TIOKA3HWKHA IiXHBOTO TpodeciiiHoro
BHTOpaHHS: [) emoyitine uchadscenns, 2) denepconanizayis, 3) cxunbHicmo
00 pedykyii coix npogecitinux oocsicrens. [Ipu MBOMY MOKa3HUK PEAYKIIi
npodeciiiHnX JOoCSITHeHb OyB IHBEPTOBaHMM: 4YHMM Ouiblie  OasiB
JOCIIKYBaHI OTPUMAIH 32 IIEI0 MIKAIOK, THM MEHIIEC BOHUA CXWJIbHI 0
penykuii cBoix nmpogeciiHUX JOCSITHEHb.

OmpaiioBaHHsl  JIaHUX ~ EMIIPUYHOTO  JOCIHIJKCHHS  IPOBOJHIIOCH
3 BUKOPHCTaHHAM mporpamu Statistica, y skiii 0Oyngo peanizoBano
kopesiiiinnid  (kputepiit [lipcona, p<0,05), xmacrepuuii (Meron nepeBa
knactepuzanii  Ta K-cepenHixX), JIMCKPUMIHAHTHUH 1 MOPIBHIBHUN
(t-xpurepiit Ct’roaenTa, p<0,05) craTUCTHYHI aHATI3H.

2.3. Pe3ynvmamu 00CRiONHCeHHs

B pesynbpraTi aHANI3Y BIICOTKOBOTO PO3MOILTY BOJIIiB TpaMBasi 3a piBHEM
BUPKEHOCTI y HHUX OKPEMHX IOKa3HUKIB MpodeciiiHoro BUTrOpaHHs
BCTaHOBJICHO, IO B IMX (haXiBIiB [OMIHY€E CEPEOHIH piBEHb EMOIIITHOTO
BUCHakeHHs (BiacTuBuii 1yt 40%), BUCOKHIA piBeHb peayKLil npodeciiiHux
JnocsATHEHb (xapaktepuit st 60%). IIpubau3HO oHAKOBA KIIBKICTh BOIITB
TpamBas MatoTh cepenHiit (36%) 1 Bucokuii (38%) piBeHb aenepcoHamizamii
(TaGmust 1).

Tabmus 1
Po3noain BoaiiB TpaMBasi 3a piBHeM BHPaKeHOCTI
MOKA3HHUKIB npodeciiinoro Buropanns, y %

PiBHi BUpa:KkeHOCTi NOKa3HUKIB
IMoka3uuku npodeciiiHoro BUropanusi npodeciiitHOro BUropaHHs
Husbknii | Cepenniii | Bucokuii
EmMouiiiHe BUCHAXEHHS 31% 40% 29%
Jenepconanizaris 26% 36% 38%
Penykuis npodeciiiHux 1ocsrHeHb 14% 26% 60%
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3a pe3ynbTaraMu KOPEJSIIIHHOTO aHaNi3y BCTAHOBJIEHO CTATUCTHYHO
3HAa4yLll KOpeslii MDK IOKa3HHMKaMH MpoQeciiHOro BUrOpaHHA BOJIIiB
TpaMBas, IXHBOIO CTPECOCTIMKICTIO Ta OKPEMHMH CTpaTerisiMH KOIIHTY
(Tabnung 2). 3 iHBEpPTOBAHOIO MIKAJIOI0 OLIHKHM CTPECOCTIHKOCTI y IMX (axiBLiB
MPSIMO  KOPEJTFOFOTh MOKA3HUKU eMOIliHOro BrcHaxeHHs (1=0,63, p<0,05) Ta
nenepconanizanii (r=0,39, p<0,05), 00epHEHO KOPEITIOE IHBEPTOBAHHIA MOKA3HUK
penykuii mpodeciitnux jpocsrHens (= -0,48, p<0,05). Bpaxoyroun
IHBEPTOBAHICTh IIKAJl CTPECOCTIMKOCTI Ta PEIyKIii MpogeciiiHnX IOCATHEHB,
OTpHUMaHI pe3yJbTaTH IMOKA3yloTh, IO YUM OUTBII CTPECOCTIMKAMH € BOJii
TpamBasi, THM HIDKYHH PIBEHb MOIIITHOTO BHCHAXCHHS, JETepCOHai3alli Ta
PenyKIii mpodeciifHIX JOCATHEHP BOHH MAfOTh.

Tabmums 2
KoedinienTn kopeasiniii Mick nokasHukamu npodgeciiiHoro BUropasus,
CTpecoCTiiiKiCTIO Ta KOMIHr-cTpaTerisiMu BoAiiB TpamMBasi

[Tokazuuku
po¢eciiHOrO BUTOPAHHS
)
5
. . . o B g = =
Crpaterii KOMiHT-IOBEIiHKH = 5 5= 5
g X = ¥5 E
o S o F 2w
sE| 2 | §%3
[SA o A~ 8-4 =
M = =
(%)
=
OrmiHKa cTpecocTiiiKoCTi 0,63* 0,39* -0,48*
[Momyk cormianbHOT MATPHUMKH -0,07 -0,11 0,27*
Breua Bix npoGiemu (YHUKHEHHS 0,36* 0,29* -0,31*
BUpIIIEHHS TPpo0IeMn)
[TnanyBaHHs BUpiLIEHHS TPOOIEMH -0,12 -0,03 0,51*
[Mo3uTnBHA TIepeoITiHKa -0,16 -0,28* 0,51*
AcepTHBHI Aii -0,27* -0,07 0,44*
Beryn 10 conianbHOTO KOHTaKTy -0,05 -0,09 0,32*
Ob6epexHi aii 0,30* 0,15 -0,01
Hempsimi i 0,07 0,28* 0,12
AcomianpHi aii 0,31* 0,54* 0,01
ArpecuBHi nii 0,38* 0,30* -0,01

* — koeiyicnmu cmamucmuuno 3navywux xopenayit, p<0,05
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BusiBiieHo  3Hawymii  Kopeisuii MK ~ [TOKa3HMKOM  E€MOLIHHOTO
BHUCH&)KEHHS BOZIIB TpaMBas 1 TAKMMH IXHIMHU KOTIHT-CTPATETisIMH, K BTEYa
Big mpoOinemu (YHUKHEHHS BupimeHHs npobmemu) (r=0,36, p<0,05),
aceprtuBHi aii (= -0,27, p<0,05), obepexHi nii (r=0,30, p<0,05), acomiansHi
nii (r=0,31, p<0,05) i arpecusHi naii (r=0,38, p<0,05). 3 mnoka3HUKOM
JeTiepcoHalizamii y BOAiiB TpaMBas CTATUCTHYHO JOCTOBIPHO KOPEIIOIOTHh
OLIHKM 3a IIKajJaMH TaKUX KOIIHI-CTpaTerii, sk BTeya BiJX NpodiIeMu
(yaukHeHHs BupimeHHs mnpobmemm) (r=0,29, p<0,05), mo3uTHBHA
nepeotinka (1= -0,28, p<0,05), venpsmi aii (r=0,28, p<0,05), acomianbHi mii
(r=0,54, p<0,05) ta arpecusHi aii (r=0,30, p<0,05).

A 3 TIOKa3HMKOM penyKUil npogeciiHuX IOCSTHEHb Y BOJIIB TpamBas
KOPEJTIOIOTh OIIIHKK 3a INKaJlaMH TaKWAX KOIIHT-CTPATeTidl, SK TOMIyK
couianbHol miaTpuMku (r=0,27, p<0,05), Breua Bix mpoOnemMu (YHUKHEHHS
BupimeHHs mpobrmemu) (r= -0,31, p<0,05), mmraHyBaHHSA BHUPIIICHHS
mpobnemu (r=0,51, p<0,05), mo3utuBHa mnepeorinka (r=0,51, p<0,05),
aceptuBHi nii (r=0,44, p<0,05) i Bctym mo comiambHOrO KOHTakTy (r=0,32,
p<0,05). BpaxoByrour iHBEpTOBaHICTh MOKA3HHWKA PEIYKINI MpodeciiHux
JOCSATHEHb, MOJXKHA BII3HAYUTH, MO OULTBIOTY CXWJIBHICTD IO 3HEI[IHCHHS
cBOiX npodeciiiHUX JOCSATHEHb BHSBISIIOTH BOJII TpamBas, sIKi yacTilie
BHKOPHCTOBYIOTh KOIIHT-CTpaTerii BTedi Bix mpoOneMu (yHUKHEHHS 11
BUPIIICHHS), PiALIEe BJAIOTHCS A0 KOMIHT-CTPATerid MOMIYKY COLiabHOT
MIATPUMKHY, TUIAaHYBAaHHS BUPIMICHHS NPOOJIEMH, MO3UTHUBHOI NEPEOLIHKH,
ACEPTUBHHUX i 1 BCTYIy 10 COLIAIbHOTO KOHTAKTY.

3a pe3yipTaTaMH KIACTEPHOTO aHANI3y IOKAa3HUKIB MPOQECiifHOro
BUTOpaHHs, 0yJI0 BU/IJICHO ABI HiArpynu BOIITB TpamBast (pPUCYHOK 1).
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—— Cluster 1
- = Cluster 2

SMOLIIiHE BUCHAMEHHA peayKUiA Npoec i1 A0CATHEHL
AenepcoHanisauia (iBepT)

Puc. 1. Cepenni 3HaueHHs 32 MOKa3HUKAMH NPoQeciiiHOro BUropaHHs
AJs BUIJIEHUX KJacTepiB BoAiiB TpamBast
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Ho mepmoi migrpynu yBidimmm 43% ONWTAaHUX, SKI MAalOTh HIDKIHHA
piBEHb  CMOIIHOTO BHUCHAXCHHSA, JelepcoHami3aiii Ta  peayKmii
npodeciitHux gocsrHeHb. lle — Bomii TpamBas 3 HIKYMM DiBHEM
npodeciitnoro Buropanns. [lo apyroi rpynu yBidmam 57% mociiKyBaHUX.
Y  1wmx QaxiBuiB BUIIMI  piBEHP EMOLIMHOIO BUCHAXEHHS Ta
JieriepcoHarni3anii, BOHM OibIlle CXWIBbHI 10 peayKuil cBoiX mpodeciiHux
nocsirHeHs. Lle — Boxii TpaMBasi 3 BUIIMM piBHEM MpodeciiiHOro BUropaHHsL.

3 MeTo TepeBipKH aJeKBAaTHOCTI 3aCTOCOBHOCTI Ta KOPEKTHOCTI
po3moAiTy BOZIIB TpaMBas Ha KJIAacTepu 3 Pi3HUM piBHeM mpodeciiiHoro
BHTOpaHHS OyJlo TPOBEACHO JAWUCKPUMIHAHTHHUH  aHali3, 30KpeMa,
moOymoBaHo kimacuikamiiny Matpuro (Tabmumns 3). Bona 3acBimumia, mo
po3moAin BOAIIB TpaMBasg 3a TOKa3HHKAMH IXHBOTO TPOQeciiHOTrO
BHTOpPAaHHS Ha KJIAacTEepH 3 PI3HUM piBHEM TpodecifHOro BUTOpaHHS €
JOCTaTHBO TOYHHMM, OCKUIBKM BIZICOTOK KOPEKTHO KJIacHu(piKOBaHHX
JOCITIDKYBaHHX B 000X Knactepax craHoBuTb 100%.

Tabuuns 3
Kaacudikauiiina matpuus
Percent Knacrep 1:1 — Knacrep 2:2 —
Correct p=0,42857 p=0,57143
foacter | 1000000 30 0
K“;_CZTGP 100,0000 0 40
Total 100,0000 30 40

[nstxoM 3icTaBIIeHHS OILIHOK 3a INKaJaMH CTPECOCTIHKOCTI Ta KOIIHT-
cTpareriii y BOIiIB TpaMBasi 3 pi3HUM piBHEM NpodeciiHOro BUropaHHs; 3a t-
kpurepiem Cr’roneHta 3adikcoBaHO Taki CTATMCTHYHO JIOCTOBIpHI
BiIMIHHOCTI (Tabmnuis 4).
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Tabmuusg 4
CepenHi oliHkH y rpynax BoAiiB TpaMBas 3 pi3HUM piBHeM
npodgeciiiHOro BUropaHHs 3a CTATUCTUYHO BiAMIiHHMMM MOKA3HUKAMHU
CTPeCcOCTiiiKOCTI Ta KONMIHT-CTpaTerisiMu

= b=
e |Eg
% © g ©
S =
IR w [l= Tl =) =
Lo m3E |08 E ZE| E
IToka3HHUKH CTPECOCTIMKOCTI Ta 5€ 8 § S 59 5 a
KOTiHr-cTpareriit = Saol 32| 8
s E = SEF| E & =z
53® |Eg® 7|7
= T K=l
H .8 2.2
Qg o R &
O1liHKa CTPECOCTIHKOCTI 12,40 20,05 -6,05 0,00
BTef{a BiJl poOseMu (YHUKHCHHS 8,73 10,92 278 0,01
BUpIIIEHHS TPo0IeMN)
AceptuBHi aii 21,13 19,15 2,21 0,03
AcouianbHi aii 13,90 16,27 -2,21 0,03
ArpecuBHi nii 16,26 20,00 -3,19 0,00

VY BogiiB TpamBas 3 HIXXYUM piBHEM NPOQECiiHOro BUTOpPAHHS HWKYI
OIIHKK 3a INKaJoK crpecoctiiikocti (t=-6,05, p=0,00), mo cBigyuTh Mpo
iXHIO OLJIBITY CTPECOCTIHKICTh MOPIBHSIHO 3 KOJIETaMH, Y SIKAX BUIIUN PiBeHBb
npodeciiftHoro BuropanHs. Bomii TpamBas 3 HIDKYHM piBHEM MpodeciitHOTOo
BHTOPAHHS MAlOTh BHIIII OI[IHKH 32 IIKAJIO0K aCepTHBHUX KOMHT-Iil (1=2,21,
p=0,03), a iXHi KOJeru 3 BHUIIUM piBHEM MpO(eCiifHOro BUTOpaHHS — BUIII
OINIHKH 32 IIKAJIOI0 KOIHT-CTpaTerii Brevi-yHukHeHHs (1=-2,78, p=0,01) i 3a
mKaigamu acomiansHux (t=-2,21, p=0,03) ta arpecuBnux (t=-3,19, p=0,00)
KOIIHT- M.

3. O0roBopeHHs pe3yabTaTiB NPOBEAEHOI0 0CiIKEHHS

Sk TmoKa3yloTh OTpHUMaHi pe3ynpTaTtd, mpobiema mpodeciiiHoro
BHTOPAHHS € JOCHUThH aKTyaJbHOIO U BOAIiB TpamBas. Cepen daxiBuiB y mii
ctepi mpodeciiiHOl IisUTEHOCTI MEpeBa)XkaroTh OCOOM 3 BHCOKUM pPiBHEM
npodeciitHoro Buropanss. Bogii TpaMBas 4acTo o4yBaroTh cebe eMOLiiHO
CIyCTOLIEHUMH Ha poOOTi, TOMYy micisi poOOTH BOHM NPAarHyTb HA AESKUI
Yyac ycaMiTHUTHCB. J[yMKH npo poOOTy BHUKJIMKAIOTh Y HUX NPUTHIYEHHS i
amatiro. Y 3B’A3Ky 3 THM, IO KOXXHOTO pa3y Ha poOoTi iM HeoOXimHO
HaJIaro/pKyBaTH Pi3HI 32 €MOLIHHOI0 IHTEHCUBHICTIO Ta MIpOIO 3aTy4eHOCTI
MIDKOCOOHMCTICHI KOHTaKTH 3 YHCIEHHOIO KUIBKICTIO JItoaed (3 KoJieramw,
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nacakXupamu, IHIIMMHA YJaCHUKaAMHU JOPOKHBOTO PYXY), BOHH OalIyKitOTh
J0 HHX, CHUIKYIOTbCS 3 HHMMH 0€3 KOJNHWIIHBOI JOOpPO3WYIMBOCTI Ta
MPUXWIBHOCTI, NEPEeKUBAIOTh NPH [BOMY 4YEpCTBICTH MIOAO HHUX abo
MOYYBalOTh cebe 00TSHKEHUMH IXHIMHU IIPOOIEMaMH.

ImM memani Baxkue cTae po3yMiTH TepeXMBaHHS iHIIMX JHOJEH, 3 AKUMH
BOHU KOHTaKTYIOTh Ha POOOTi, KOHCTPYKTUBHO BHUPIIIyBaTH KOH(MIIKTU Ta
HEMOpO3YMIHHS 3 HUMH, HIATPUMYBATH y CBOEMY pOOOYOMY KOJEKTHBI
atMoc(epy H0OPO3HUIHBOCTI Ta CIIBIpAIi. IXHE CHiNKyBaHHA 3 iHIIMMH
JMIOABMH T Yac BHWKOHAHHA NpoQeciiHMX O00O0B’SA3KiB cTae OimbII
KOH(QIIIKTHUM 1 Hampy»XeHHM, IM Bakde CIIOKIIfHO BHPINTyBaTH E€MOIIIHHO
«GapsKeHi» TpoOIeMH, 3 SKAMH BOHH 3YCTPIHalOTBCS Ha pOOOTI.
XapaKkTepHOIO OCOONHBICTIO BHUABY TIpo(eciiiHOro BUTOpaHHS BOZIIB
TpaMBas € IXHS MiJBHUINCHA CXMJIBHICTh 3HEI[IHIOBATH BIIACHI HpodeciiiHi
JOoCsITHeHHsI, cebe sk (axiBLiB. BoHM He crpuiiMatoTh CBOIO pOOOTY Takoro
K CYCIIJIPHO KOPHCHOO Ta BaXKJIUBOIO IS 1HIIHUX JIFOJCH, SIKOIO YSBIISUIH 11
co0i panime. HaBiTh Ti acnektu poOOTH, sKI paHille HPUHOCWIN iM
3aJI0BOJICHHSI 1 palicTh, CTalOTh Ul HUX HE I[IKABUMH, HE BHKJIMKAIOTH B
HUX KOJHIIHBOTO EMOMLIWHOTO BiAryKy. Y IHX ()axXiBIiB 3BY)KYETHCS KOJIO
npodeciiiHnX HamipiB 1 IJIaHIB HA MallOyTHE, BOHH MOCTYNOBO BTPavyalOTh
Bipy B T€, 1[0 3MOXXYTh JOCATHYTH Oa)KaHOTO B Mpo(deciiiHOMY ITaHi.

3HauymuM (GakTOpoM IMiABHINCHOTO DPIiBHSI NpOQeciiiHOrO BUTOpaHHS
BOJIiB TpamBas € iXHS 3HIKEHA CTPECOCTIMKiCTh. PaxiBIsaM 31 3HIKCHOIO
CTPECOCTIMKICTIO Ba)KKO 30epiraT eMOIIiifHy Ta IICUXOJIOTIYHY PIBHOBAary B
Hanpy)XeHUX cuTyamisx. Ilill BIJIMBOM CTpecopiB BOHHM MEPEKUBAIOTh
eMOLIHHUIA TUCKOMDOPT, Yepe3 sIKMH 3HWKYEThCS e(EeKTHBHICTD iXHIX Iii
LIOJO TO0NIaHHs CTpecoBoi cutyauii. Hiwkua omipHicTs 10 ctpecy poOuth
iX 4yTIMBUME 10 po6OYHX MePEHABAHTAKEHD. IM BaKKO MEPEHOCHTH 3HAYHI
(bi3uuHi, MCUXIYHI Ta MCUXOJIOTIYHI HABAaHTAXKEHHS, XapakTepHI Ul iXHbOT
mpodecii, 1m0 NPU3BOAUTH 10 BHUSABY B HHX YCIX THIOBHX CHMITOMIB
npodeciiiHoro  BUropaHHs — eMOIliiHE BHCHaXKeHHs, npodeciiina
JeTiepcoHali3allis, peryKIlist CBOiX MpodeciiHIX TOCATHEHb.

BuxonanHs mpodeciifHuX 000B’sI3KiB BHMAarae BiJ BOMIiB TpamBas
31 3HIDKCHOIO CTPECOCTIHKiCTIO HabaraTto OUIbIIe EHePreTHYHHX 3aTpar
1 IcUXiyHUX pecypciB. Yepe3 Lie B HHMX MIBHAILIE BUHUKAE MEPEKUBAHHSI
€MOIIIHHOT BHUCHa)XEHOCTi, CIYCTOIIEHOCTI, BHSBISIETbC OalIyXiCTh
y cTaBieHHI 110 poboru. [lepexxmBaHHS eMOLINHHOI NEepeHacHYeHOCTi Ta
3HIKCHUH eMOiiHniA (GoH TPHU3BOAATH [0 TOTIPHICHHS CTOCYHKIB
3 IHIIUMHA JIIOBbMH. Taxi (daxisiri BUSIBJISIIOTh BOPOXICTh
1 HeOOPO3UWINBICTE Yy CTaBJIEHHI JO CBOIX KOJET, MAacaXHpiB, IHIINX
JMOAEH, 3 SKUMH BOHH KOHTakKTyIOTh y mpormeci poboru. HesmaTHicTh
mBHAKO W e(eKTHBHO BHKOHYBaTH CcBOI Oesmocepemni mpodeciiiui
000B’s3KH, HEOOXIJHICTh BHUKOPHUCTOBYBATH JUIA IIbOTO BEIMKY KIIBKICTh

156



BIIACHUX  PECYpCiB  CTa€  TPUYMHOIO  3HIDKEHHS  mpodeciitHoi
camoeeKkTHBHOCTI BOAIiB TpamBas. BoHu BTpadaloTh Bipy Yy CcBol
npodeciiiHi  MOXKIMBOCTI, HETaTHMBHO OIHIOIOTh cebe K  (paxiBIliB,
NPUMEHINYIOTh BJacHI TpogeciiiHi JOCSTHEHHs, 3HELIHIOITh 3HAYCHHS
CBOET poOOTH.

BaxnuBo 3ayBaKMTH, IO HE JIMIIE 3HMKEHA CTPECOCTIHKICTH BOJIIB
TpamBasi MOXke OyTH (akTOpoM iXHBOTO MpodeciiHOro BUrOpaHHS, aje i,
HaBIIaK{, BUHUKHEHHS Ta PO3BUTOK CHHIPOMY NPOQECiHHOrO BHUTOpPAHHS
TeX MaTHME HETaTHBHHU BIUIMB Ha IXHIO CTPECOCTIHKICTh. Y pe3ynbTarTi
TIePeKXUBAHHSA BUCHAKCHOCTI BHYTPIIIHIX PECypciB, MOTipIICHHS CTOCYHKIB
3 IHIIUMH JTIOJBMH Y TIpOIieci poOOTH, 3HEIIHEHHS cebe sK (DaxiBIiB i CBOIX
mpodeCifHNX NOCATHEHBb, BOIil TpaMBas CTAalOThb MEHII OIIPHUMHU IO
HETaTUBHOTO BIUTUBY CTpec-(hakTopiB (K HA poOOTi, Tak i B iHIINX cpepax
KMTTS). IM Baxxde 30epiraTd MCHMXOJIOTiYHY DIBHOBAry B HEOUYiKyBaHMX
CUTYallisiX, BOHHU T04yBalOTh ceOe MpUrHiYeHUMHU abo 3HepBoBaHuMHU. [lonil
Ta CUTyauil, sIKi BOHM HE MOXYTh KOHTPOJIIOBaTH, BUKJIMKAIOTh Yy HHUX
po3ApaTyBaHHs. IM 4acTo 37a€ThCs, 10 BOHU HE B CHIT TIOAONATH TPYAHOILI,
SIKI HAKOTTMYMITKCh Y IXHBOMY HTTi, HE 3MOXYTh BIIOPATUCH 31 BCIM, IIIO BiJ
HUX BUMaraerhbCsl.

XapakTepHIMH OCOONHMBOCTSAMH KOIIHTY BOJIiB TpamBas, sIKi IOB’s3aHi
3 IXHBOIO OUIBIIOI0 CXMIIBHICTIO 10 Tpo(ecifHOro BUTOpaHHS, € BTeYa Bij
mpoOsieMy (YHUKHEHHs ii BHUpImICHHS) a00 BHKOPHCTAHHS ACOMIANIbHUX YH
arpecMBHUX KOINHT-AiH (Taki KOIIHT-CTpaTerii SICKpaBillle BUSBISAIOTHCS
y daxiBuiB 3 BHIIUM piBHEM MpoeciiHOrO BHUTOPAaHHS, a TaKOX
B3Aa€EMOIIOB’3aHI 3 OKPEeMHUMH HOro KOMIIOHEHTaMHu). BHKOpPHCTOBYIOUH
cTpaTeriro BTevi Bii mpoOiemu, mi (axiBlli 3alepedyioTh HasBHICTb y cebe
npobsieM abo IrHOPYIOTH iX, BOHH HEe OepyTh Ha ceOe BIMMOBIMAIBHOCTI 32 iX
BUPIIIICHHS, 8 TOMY HE BIAFOTHCS 10 aKTHBHHX il 100 MOMOIAHHS CKIIaIHOI
KUTTEBOI cutyalii. Tak y HHMX HAKONUYYIOTHCS HEBUpILIEHI TPYMHOIL, SKi
HETaTHBHO BIUIMBAIOTH HA iXHIH eMOLiHHMI cTaH. 3 METO craditizalii CBOro
eMOIIIHHOTO CTaHy BOHM BHAIOThCs 10 (haHTa3yBaHHs, BHKOPUCTOBYIOTh
JOTIOMDKHI PEYOBHHH (HANPHKIIA[, JIKAPCHKI TIperapary, alKorolb, KOQeiH,
Xy). Ase 11e 103BOJsE M 3HU3UTH IIEPEKMUBAHHS €MOLIMHOTO AUCKOM(OPTY
JIMIIIE HAa KOPOTKUH MPOMIXKOK 4acy, MicJIs sIKOTO HACTPii 3HOBY IMOTIpPIIYETHCS,
a npo0JIeMH 3aJTHIIAIOTECS HeBHpinieHnMHE. [1o1i0Ha MoBeIiHKa BOIIB TpamMBast
moJ0 npobneM Ha poOoTi Ta B IHmMX cdepax XHUTTA poOUTh iX OuIbII
YyTJIMBUMH, BPa3JIMBUMH JI0 POOOYHMX HABAHTa)KEHb, & TOMY IMPHU3BOJHTDH JIO
(¢opMyBaHHS B HHX CHHApOMY mpodeciiiHoro Buropanai. OKpiM BTedi Bix
mpo0JieM 1 YHUKHEHHS IXHBOTO BHPIIICHHS, BOAIl TpaMBasi, y SKHUX 3 OLIBIION0
HMOBIPHICTIO BUHHKa€ TpogeciiiHe BUTOpaHHS, CXWIBHI O arpecCUBHUX abo
acoIlialbHUX Jid, [0 CHOPsIMOBAaHI HAa BHUPIMICHHS 1 TOJOJNAHHS CKIAHUX
KUTTEBUX CHUTyaliil. BoHM BTpayaioTh camMOBIamaHHS B CTPECOBil cHTyaii,
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BOPOXKE CHPHUIMAIOTh NPUYMHY, Uepe3 SIKi y HUX BHHHMKIM TpyxHomi. Jlms
BUpILIEHHS NPOOJIEeMU BOHHM BJIAIOTHCS JIO IIBUJAKHUX, PILIyYHX i, IPHIOMY
pIOKO paxyloThcsl 3 IHTepecaM IHIIMX Joieil. BoHu mnepekoHaHi, mIo
OTOYYIOUHMX JIFOJCH MOXKHA IOCTaBUTU Y HE3pYYHE CTAHOBUIIE, 3HAWTH IXHI
CJIaOKOCTI Ta CKOPHCTATUCh HHUMH, SIKIIO 1€ JIOTIOMOXKE iM CaMHM IIijJ 4ac
TOJIONIAHHS CKIIaTHOT JKUTTEBOI cuTyaril. Taki ocoOnuBOCTI OOpOTHOU 3i
cTpecoM, 0e3yMOBHO, MalOTh HETaTHBHUI BIUIMB HA CTOCYHKH BOJIIB TpaMBas 3
KOJIETaM¥, IAaca)XKUpaMH, IHIIMMH JIOABMH, 3 SIKUMHA BOHH KOHTAaKTyIOTh Yy
Mexkax poOoTd. TToripIieHHs X CTOCYHKIB YCKIIAIHIOE iM MpoIieC BUKOHAHHS
ixHIX mpodecifHIX 000B’A3KiB, poOOTa BHMAarae Bifi HUX OUTbIIE 3yCHIb i HE
MPUHOCUTh OakaHOI pamocTi Ta 3amoBosieHHS. Lle 30imbIIye HAMOBIpHICTD
(hopMyBaHHS B HUX CHHIPOMY Ipo(eciifHOro BUTOPaHHSL.

Takox BapTO 3ayBayKHUTH, IIIO OITHCAHI OCOOJMBOCTI KOIIHTY BOAIIB TpamMBast
(CXWIBHICT 0 BTEYi-yHHKHEHHs, acOLIaJIbHUX 1 arpecCHBHUX KOIIiHI-ii)
MOXKHa pO3IJAATH 1 SK CBOEPIAHMKA HACTIZOK iXHBOro mnpodeciiiHoro
Buropants. EMolliiiHe BUCHaO)KEHHSI, CITyCTOIICHHsI, 0ali/Ty KICTh y CTaBJICHHI JI0
IHIINX, TCPSKUBAHHSA CBOET HE3MATHOCTI HAJATOKYBATH 1 MiATPUMYBATH
J0OpO3UYIIHBI, EMOLIHHI CTOCYHKH 3 HUMH, BTpaTa BipH B cede SK y (axiBIsi —
BCE LI HE JIa€ BOAISIM TpaMBasl aJIeKBATHO BUKOPUCTOBYBATH CBOI MOXKJIMBOCTI
Ta HasiBHI PECYPCH JUISl KOHCTPYKTHBHOTO MOAOJIAHHS TPYAHOIIB. A TOMY BOHH
a00 YHHKAIOTh BHPIMICHHS CBOiX IpobieM, abo XK, KO H HAMararoTeCs ixX
BUPILTyBaTH, TO BIAIOTHCS 10 arpeCUBHUX [iH, sIKi HABITh MOXKYTh HAIIKOJUTH
IHILIAM JIFOISIM.

[{ikaBMMHU BUSBMIINCH PE3YJIBTATH IIOJIO B3a€EMO3B’SI3KY MiXK €MOIL[IHHIM
BUCH@XEHHSIM BOJIiB TpaMmBas Ta iXHbOIO CXWIBHICTIO J0 O0EpeXHHX
kominr-uid. Crpareriss oOepexxHux Jid mnepexbavyae, MO JIIOJMHA
palioHANILHO 3Ba)XKYyE MOJKIJIMBI BapiaHTH BUXOIY 31 CKIamHOI cuTyauii,
PETEeNbHO aHaNi3ye Pi3HI ACHEeKTH aKTyalbHOI MNpPOOJeMHU, HAMara€TbCs
cTablmi3yBaTH CBii EMOILIMHUI CTaH Iepej TUM, SK TNPUHHITH IEBHE
pillIeHHS 1 BAABAaTHCh O KOHKPETHUX Jii. O4eBUIHO, IO Taka MOBEIiHKa
BOJIIB TpamBas IEPEIIKO/KAE  Ce(PEKTUBHOMY BHKOHAHHIO  iXHIX
npogeciifHnX 000B’s3KIB, OCKUIEKH Y CBOIH POOOTI BOHH MalOTh MPHIMAaTH
3Ba)KEHI PIilIEHHS MIBUAKO, BAABATUCH JIO PIIIyYUX AiH y HemepeadaqyBaHIX
oOcTaBMHAX — BiJl IIbOTO YacTO 3aJISKUTH IXHS BJIacHA Oe3meka, a TaKoX
Oesreka NAacaXupiB Ta IHIIMX YYAaCHUKIB JOPOXXKHBOro pyxy. HammipHa
o0epexHICTh il MiJ 4ac BUPIMICHHS HEOUYiKYBAaHHMX NMPOOJIEMHHMX CUTYyaIlii
HE JIWIIe 3HWXKYE eQeKTHBHICTh MpodeciifHoi AisuTbHOCTI BOXIIB TpamMmBad,
ane ¥ «BHYEpIye» IXHI €HEPreTHYHI pecypcH, depe3 IO B HUX NIBUJIIE
BHHHUKAE e€MOIiliHe BHCHA)XEHHS Ha PoOO0Ti. Xoua MOXIMBHUA 1 3BOPOTHIil
3B’SI30K: TIEPEIKUBAIOYM EMOIlIHHE BUCHAKEHHS, CITYCTOIIEHICTh, BOIii
TpaMBas HAMararoTbCs €KOHOMHTH CBOIO €HEPril0 [UIg BHUPIMICHHA
npoOiiemMu, TOMy He poOJISITh IIBUAKMX 1 HEOOIyMaHUX JIiil, a HAMararoTbCs
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3HAWTH BHXiA 13 cuTyamii, skuii Oyme MaKCHMalbHO €(QEKTUBHUM 32
MiHIMaJIbHUX 3aTpaT 3 IXHROI'O OOKY.

[linkoM 3aKOHOMIpHO, IO YWUM BHUIIUH piBeHb MpodeciitHol
JieTiepcoHai3anii BIACTUBMH JUIsi BOAIIB TpamBas, THM 4YacTillle BOHH
BIAIOTBCS JI0 HENpPSMHUX (MaHIMyJSITHBHHUX) KOMIHT-AiH. 3 OgHOTO OOKY,
CXWJIBHICTh MaHIMYJIIOBAaTH IHIIMMHU JIIOABMH 1 BUKOPHCTOBYBaTH iX IUIst
BUPIIICHHS BJIACHUX IPOOJIEM Mae€ HEraTHBHUH BIIMB Ha CTOCYHKH IIMX
¢axiBOiB 3 OTOYYIOUMMH, IO MOXXE BHSIBIATHCH 1 B IXHIX poOOYHX
MDKOCOOHMCTICHMX KOHTakTax. 3 iHImOro OoKy, aedopmaris B3aeMHUH i3
JMOABMH, 3 SKAMH BOHH KOHTaKTyIOTh B MeKax CBOe€i mpodeciiiHoi
IiSUTBHOCTI, iXHS BOPOXICTE 1 HEZOOPO3HUIMBICT Yy CTaBJICHHI [0
OTOYYIOUHMX POOWTH BOJIIB TpamBas OiNbINEe CXWJIBHUMH MAaHIMYTIOBATH
IHIIUMU, ITHOPYBaTH IXHI iHTEepecH, XWTPYBATH 3aIUI1 BHPIIICHHS CBOIX
npoOeMm.

XapakTepHUMH OCOOJIMBOCTSIMH KOIIHTY BOJIIB TpaMBasi, Y SKUX MEHIIA
HMOBIpHICTh BHHUKHEHHS Npo(deciifiHOro BHIOpaHHS, € JOMIHYyBaHHS
KOITIHI-CTpaTerii  acepTHUBHUX Jid, BCTYNY JO COLIAJILHOTO KOHTAaKTY,
MO3UTHBHOI MEPEOI[iHKH, IJIaHyBaHHS BHUPIIICHHS MPOOJEMH Ta MOLIYKY
couianbHOT MIATPUMKHU (CTparterii MO3WTHBHOI MEPEOIiHKA Ta aCePTUBHHX
Oiif HeraTMBHO TOB’s3aHI 3 OUIBIICTIO TOKa3HHKIB TpodeciiiHoro
BHTOpaHHS IuX (axiBWiB, a IHIN 3a3HadeHi cTparerii 3medinbImoro
MEPEIIKOPKAIOTh BUHUKHEHHIO iXHBOI CXMJIBHOCTI IO PEXyKIii BIaCHUX
npodecifHuX IOCATHEeHB). Taki BOAii TpaMBas HaMararmTbCA JOJAaTH
HETaTHBHI eMOIIifHI MepeXKNBaHHs, SKi BUHUKAIOTh y HUX Yepe3 mpolieMu,
3a PaxyHOK IXHbOTO IO3UTHBHOIO IIEpEOCMMCIEHHS. BOHM crnpuiiMaroTh
TPYZIHOIII Ta CKJIAIHI XHUTTEBI CUTYyalii BIIACHE HE CTUILKH SIK MPOOJIEeMYy,
CKIIBKU SIK CTUMYJI JJIsl OCOOMCTICHOTO 3pOCTaHHS, JIKEpEeJo, pecypc IJist
camoBOCKOHaneHHs. Take (inocodchbke CTaBICHHS 0 MPOOJIEM 03BOJISE
iM NPUHAHATH Te, IO BOHU HE MOXYTb KOHTPOJIOBATH Y CBOill po0OoOTi, HE
BUTpayaTd HaMapHO CBOIX 3yCHJb Juisi OOpOTHOM 3 THUM, YOTO BOHH HE
MOXYTh 3MIHMUTH. | pasoM i3 [MM BOHM HE JHIIE palioHAILHO
BUKOPHCTOBYIOTH ~ BIAaCHI  pecypcu, ajie W  BMIilOTb  €(EeKTHBHO
BHKOPHUCTOBYBATH MOXKJIMBOCTI, SIKI MalOTh Yy CBOI# po0OTi, IO T03BOISE IM
YHUKaTH npodeciiiHoro BUropaHHs. BusBIsSIOUN acepTHUBHICTD y CKIIaJHUX
KHUTTEBUX CHUTYyallisX, BOAIl TpaMBas CaMOCTIHHO BHpILIYIOTb CBOI
npo0yieMH, BOHM HE YeKaloTh Ha Te, 1[0 BCE BIAJHAETHCS caMo co0010 abo
XTOCh 1HIIWI BUPIMHTE ixHI TpoOieMu 3aMicTh HUX. [Ipu 1IbOMY BOHH HE
BUSIBJITIOTh arpecii, a TOBOJATh ceO€ CIOKIMHO 1 BIEBHEHO, BMIIOTh
3axumiaty  cebe Bi HECTpaBeUIMBOTO  CTaBIEHHS IHIIMX JIIOJEH,
BiJICTOIOBAaTH BJIACHI 1HTEpECH Ta BiMOBISATUCH BiJ MpPOXaHb ab0 BHUMOT
OTOYYIOUMX, SIKi CylepedaTh iXHIM BiacHUM OaxaHHsM. lle mo3Bomsie iMm
e(eKTUBHO  JojlaTH  TPYAHOLI, BupimryBath poOodi  mpobiemu,
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KOHCTPYKTUBHO B3a€MOMIATH 3 IHIIMMH JIIOABMH B MEXax CBO€]
npodeciitHol IiSUIBHOCTI, @ TOMY TaK CaMO IEpPEIIKOJKa€ BUHUKHEHHIO
po¢eCIiHHOro BUTOPAHHS.

3 MEeHIIOI HMOBIpPHICTIO NpodeciiiHe BUTOpaHHS BUABISIETHCA 1y THX
BOJIIB TpamBas, $Ki CXWIbHI IUIaHyBaTH BUPIIIEHHS CBOIX MpoOieM
1 TIO/IONIAHHS KUTTEBUX TPYAHOLIIB. BOHU peTenbHO aHANI3YIOTh aKTyalbHY
CUTYallil0, PO3MISAAIOTh Pi3HI MOXJIMBI BapiaHTH MOBEAIHKH, IIaHYIOTh
cBOi mii, BpaxoByIOUM HasBHI B HHX pPECYpCH, CBiii MHUHYIHH IOCBifJ
y BHUpilIeHH] monioHux mpobiem. IIpu npoMy BOHH HE OOMEXYIOTHCS JIUIIE
TEOPETUYHOIO PO3POOKOO TAKOTO IUIaHy, ajie i HaMararThesl BTUIMTH HOro
Y KUTTS. 3aBASIKU [IbOMY BOHH CBOEYACHO KOHCTPYKTHBHO BHPIIIYIOTH CBO{
mpobieMu Ha poOOTi, YHUKAIOTh HAKOIMYCHHS TPYAHOILIB, IO MOTIEPEHKAE
BUHUKHEHHS B HUX NPO(eciiiHOro BUrOpaHHS.

Xouva npodecis BoAis TpaMBasi i HAICKUTH 0 KaTeropii npodeciii TUILy
«JIronnna-TexHika», aje y cBOill poOoTI 1l (axiBii 3axydeHi 10 YUCICHHUX
MDKOCOOUCTICHMX KOHTAKTIB 3 IHIIMMH JIIOABMH (KOJEraMu, IacakKupamy,
IHIIUMH YYaCHUKAaMH JJOPOXKHBOTO pyXy). TOMy KOHCTPYKTHBHA B3a€EMOJIis 3
UUMHU JIFOJBMH, 3aJyYeHHs IXHIX peCcypciB Juii BHpILICHHS pPOOOYHX
npoOieM Tmornepekae BHHUKHEHHS NpoQeciifHOro BHUrOpaHHS y IHX
¢axiBuiB. Koomeparrist 3 koieramu, oOMiH TOCBiIOM, BUKOPHUCTAHHS IXHBOI
iHpOopManifHOI YM KOHKPETHO Ii€BOI MIATPHMKH 30UTBIIYE WMOBIPHICTB
e(pEeKTHBHOTO BHpIMIEHHS pobounx mpobieM. A TOMYK pO3yMiHHS,
CIiBIEpe)KMBAaHHSA Ta €MOIMHOI MiATPUMKH B IHIIAX JIIOJCH y CKIaTHHUX
CUTYyaIlisIX crpuse cTabimizamii eMOIHOTO CTaHy, IO B PE3YNBTATi TexX
JI03BOJISIE 3 OUIBLIO e(EeKTHBHICTIO [OJaTH TPYAHOLI ¥ YHUKAaTH
po¢eCiiHHOro BUTOPAHHS.

BUCHOBKH

PesynpraT TpOBEAEHOr0  JOCHIKEHHS CBiA4aTh Mpo Te, IO
CTPECOCTIMKICTh ~Ta  KONIHr-CTparerii — BOAIiB  TpamBas €  TICHO
B3a€EMOIIOB’I3aHUMHU 3 iXHIM mpodeciiiHuM BuropanusMm. Ilpu 1pomy
MABUINCHHS  CTPECOCTiHKOCTI 1uX  (axiBIB, pO3BUTOK  HABHUYOK
BUKOPHCTaHHS  aJaNTUBHUX CTpaTerii KOIIHTY Ta IICHXOKOPEKIIis
CXWJIBHOCTI BUKOPHCTOBYBATH MEHII a/IalITUBHI § HEKOHCTPYKTHBHI KOIIIHT-
cTparerii MaroTb OyTH OJTHMM i3 OCHOBHHUX HalpsMiB IICHXOJIOTIYHOT poOOTH
3 HUMH IIOJI0 TONEPEKeHHs IXHhOro npodeciiiHoro Buropanus. B mexax
poGoTu 3 BomisIMH TpamBas i3 TPOOIEMOI0 CTPECOCTIHKOCTI JOLIIBLHO
BHKOPHCTOBYBATH METOJ TCHXOEAyKallii (TOOTO MOSCHIOBATH iM, IO Take
CTpec, SKMMH € O3HaKH I[IEepeXWBAaHHSI CTpecy, M0 Take mpodeciiiHe
BHTOPAHHS 1 K MOKHAa HOT0 YHHKHYTH TOIIO), MPAKTHIHO PO3BHUBATH iXHI
HaBUYKH CaMOpErysLii, penakcarii ta crabimi3amii BIaCHOTO eMOLIHHOTO
CTaHy B HAaIIPYXXECHUX, CTPECOBUX CUTYalisX.
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TakoX BaXJIMBUM Yy IUIaHI TPOQPUIAKTHKU MPOQPECIiHHOTO BUTOPAHHS
BOJIIB TpaMBasi € IOKpANICHHS IXHIX HABMYOK y BHUKOPHCTaHHI KOIIIHT-
cTparerii MO3WTHBHOI IEPEOLHKH, TUIAHYBaHHS BUPIIIECHHS NpoOJIEeMH,
3aJy4eHHsl COLIaJILHUX PECypciB 1 MIATPUMKHM BiJl IHIIUX JIFOJCH, a TaKOXK
KOPEKIliT CXHJIBHOCTI JI0 BTEYl BiA MpoOJeMH, MAaHIMYJIATUBHHUX,
arpecUBHUX, AaCOIaJbHUX KOMHT-Aii. J[ns yHUKHEHHS mpodeciitHOro
BUTOpaHHS MM (axiBOsSM MOTPIOHO HE «BTIKATW» BiJ CBOIX MpoOieM, He
irHOpyBaTH iX 1 He 3amepedyBaTH caM (DaKkT iX HasBHOCTI, a BIIGBHEHO i
CIIOKIfHO BUPINIYBaTH Wi NMPOOJIEMH, IIYKAaTH MO3WTHUBHI MOMEHTH i HOBI
MOJJIMBOCTI B CKJIaJHUX CHUTYallisiX, He (OKYCYIOUNCH JIHIIE HA CaMHX
TpyOHOLIaX. BaxiMBO BUMTHCH IUIaHYBaTH CBOI Aii IIOXO IOZOJAHHS
CTPECOBOI CHTYyaIlil, OIMMPAIOYNCH HA CBiH MOMEpPEAHIH JTOCBi/, BPaXOBYIOUH
BIACHI Pecypcu Ta 00’€KTHBHiI 30BHIIIHI YMOBH aKTyalbHOi CHTyamii. Im
MOTPIOHO BMITH HaJIaroJPKyBaTH KOHCTPYKTHBHY B3a€EMOJII0 3 I1HIIMMHU
JIFOJIBMH, KOOIEPYBAaTHCh 3 HUMH, BUKOPHCTOBYBATH DPi3HY HIATPUMKY Bil
0TOYYIOUMX (HE MAHIMYJFOIYHM HUMH 1 HE BAAIOYUCH IO arPECUBHUX [IiH, sSKi
MOXYTh 3aIIKOJHWTH IHIIMM Ta NOPYLIYIOTh IXHI iHTEpecH) il TOro, mob
BUPINIYBaTH CBOT NPOOJIEMH Ta BUXOJUTH 31 CKJIaJHUX CHTYaIIH.

AHOTANIA

VY craTTi BHUCBITICHO pe3ymbTaTH IOCHIKCHHS CTPECOCTIMKOCTI Ta
CTpaTerii KOMIHT-TIOBEAiHKA BOZIiB TpaMBas y B3aEMO3B’S3KYy 3 IXHIM
npodeciifHnM BUropaHHsM. Ha mpuknami BomiiB TpaMBas, sIKi IPAIIOIOTh Y
Micti JIpBOBI (YKpaiHa), MoKa3aHo, MO cepell HAX MepeBaXkaroTh (axisii 3
BHUCOKHM piBHEM MHPO(eCiiHOr0 BUTOpaHHS. BUSBICHO B3a€MO3B’S3KH MiXK
CTPECOCTIMKICTIO, KONIHI-CTpaTerissMM BOAIIB TpamMBas Ta OKPEMHMH
MOKa3HUKaMu iXHbOrOo mnpodeciiiHoro Buropanns. [lokasano, mo piBeHb
€MOIIIHHOTO BUCHa)KEHHSI € BUIIIUM Y BOJIIIB TpaMBasi, SIKi BUSIBJISIIOTh MEHIILY
CTPECOCTIMKICTh, Olblile CXWIIbHI YHHKATH BHUPILICHHS CBOIX IpobiieM abo
BIAIOTBCS 110 OOCPEIKHHUX, ACOIIAIBHUX 1 arpeCMBHHX [l mim dvac ix
BHpIIICHHS, pPiAlIe BHUKOPHCTOBYIOTH acepTHBHI KOmHT-Aii. 3adikcoBaHO
oOepHeH1 B3a€MO3B’SI3KM MIXK piBHEM IMpo¢eciifHol qenepcoHamizamii Bo1iiB
TpaMBas Ta MDK IXHBOKO CTPECOCTIHKICTIO 1 CXHJIBHICTIO JO MO3HTHUBHOI
MIEPEeOIiHKA CBOIX MpoOJIeM; MpsMi B3a€MO3B’SI3KM MK IpodeciiiHOo
JIeTIepCOHANII3alli€l0 Ta CXUIIBHICTIO JI0 BTE€Yi-yHUKHEHHS, MaHIMYyIATUBHUX,
acoIlialbHUX 1 arpecMBHUX KOMIHT-Aid. BuUsABIEHO, IO peayKiis CBOIX
mpodecifHNX JOCSATHEHb K IOKa3HHWK Ipo¢eciifHoro BHropaHHs Oiipie
XapakTepHa JJIs BOJMIIB TpaMBas 3 HIDKYMM PIBHEM CTPECOCTIHKOCTi, THX,
KOTpI1 YacTille YHUKAIOTh BUPILICHHS MPpo0OsieM abo piJiie BUKOPHCTOBYIOTh
KOMIHr-cTpaTerii MomyKy COialbHOI MiATPUMKH, IUTAHYBAHHS BUPIIICHHS
mpobJeMH, TO3WTHUBHOI INEPEOIiHKH, acepTHBHHUX Nill. BcTaHoBieHO, mo
BOJIiT TpaMBasi 3 BUIIMM PiBHEM NpOQeciiHOro BUrOpaHHS B 3arajlbHOMY €
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MEHIII CTPECOCTIHKUMH, OUTbIIE CXWIIbHI YHUKATH BUpINIEHHS mpobieM abo
YacTillle BAAIOTHCS IO ACOIIaIbHOTO 1 arpeCUBHOIO KOIMIHTY, a IXHi KOJETH 3
HIDKYUM  pIBHEM MpOQeciiiHOro BUrOpaHHS YacTille BUKOPHCTOBYIOTh
ACepTHBHI [ii JJI1 BUPIMICHHS CBOIX MPOOJEM 1 IMOMOJIAaHHS CKIATHUX
KUTTEBUX CUTYAIlil.
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MEDIA COMPETENCE OF A FUTURE PSYCHOLOGIST
AS A CONDITION OF SUCCESSFUL
PROFESSIONAL FULFILMENT

Zelenin V. V., Ponomarenko T. I.

INTRODUCTION

Our country and the whole world are undergoing significant changes in
all spheres of the society. These changes are driven by information and
technological progress. It has a significant impact on both the personal and
professional spheres of human life. Large companies, government agencies,
businesses and private business owners use innovative technologies in their
professional activities. They actively involve the available media in their
work: they create websites, online shops, forums, an electronic database, an
electronic reporting form, advertise their services on the Internet and create
profiles for companies on social networks.

In this way, you can attract new customers, scale your business, find
sponsors and partners, create comfortable working conditions for staff,
minimize salaries and advertising costs. Such innovations are convenient for
companies or institutions and for clients.

The evolution of technology has not gone beyond the psychological
services market. Increasingly, psychologists are shifting their professional
activities to online format. Currently, it is popular in the work of
psychologists to conduct webinars, trainings, workshops, online conferences,
online courses, psychological quests and marathons, live broadcasts. At the
same time, the quality of service delivery remains high, provided that the
communication with the client and the organization of feedback are properly
built. But even “live projects” do not lose their relevance. Psychologists also
systematically integrate the functionality of social networks into their
professional media activities. In this regard, there is a need to use new
methods, forms, approaches and technologies in the training of students-
psychologists, taking into account the modern specificity of professional
activities of psychological profile specialists.

1. Fundamentals of media competence of a psychologist
The modern information world calls for the involvement of media and,
consequently, high display of personality. In this regard, the media
competence of a specialist has become one of the basic conditions for
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successful professional activity of specialists in different industries and
determines the high efficiency of a person in an extremely changing world.

Analysis of a scientific research shows that interest in the media began to
emerge in the early twentieth century, both in foreign and domestic studies.
M. McLuhan was one of the first to use the term “media”, to refer to various
means of communication. Later, M. Andersen, C. Worsnop, V. Duncan,
D. Katz, A. Kepser, S. Crawford, K. Maywald, D. Mor, J. Pungente,
F. Frederking and others joined the discussion. The problem of a
psychologist’s activity in the media space was revealed in the works of
foreign (A. Becker, R. Giles, D. Giles, V. Duke, V. Liaudis, R. McCall,
S. Punching, H. Simon, S. Stolz, S. Turkle, etc.) and domestic
(O. Adamenko, O. Arestova, V. Bondarovska, A. Hordieieva, V. Zelenin,
I. Kotyk, O. Krutko, Y. Maksymenko, L. Naidionova, L. Panchenko,
N. Khmil, O. Shmieliova, etc.) scientists.

In the early twentieth century a large part of information and educational
functions is gradually moving to the media. Peter Sloterdijk, in the work
“Critique of Cynical Reason”, writes, “for the first time, they entered a stage
of outreach that no rationalist encyclopedia knew, no artistic work, no
philosophy of life. Possessing an immense amount, they quickly moved on
to what great philosophy could always dream of — to total synthesis, of
course, at zero intelligence, in the form of total arithmetic summation. They
actually allow us to develop a universal chaotic empiricism, they can tell
everything, touch everything, save everything, compare everything. At the
same time they represent even more than philosophy — they simultaneously
follow the traditions of the encyclopedia and the circus™.

With the advent of the Internet (the first ARPANET server was installed
on September 1, 1969 at the University of California, Los Angeles), the
media space has changed significantly and has grown. Skype was created in
2003, and the first social network Facebook — in 2004. Thus, they began to
distinguish eight types of environments on the Internet: 1). Co-creation
projects (Wikipedia); 2). Blogs and microblogs (LJ, Twiter); 3). Content —
communities (YouTube); 4). Social networks (VKontakte, Odnoklasniki,
Facebook, Instagram); 5). Social networks for finding and establishing
business contacts (LinkedIn, Viadeo, Professionals.ru, XING, E-xecutive.ru,
MYCO); 6). Messengers (Telegram, WhatsApp, Viber); 7). Virtual game
worlds (World of Tanks); 8). Virtual social worlds (Second Life).

Therefore, most of the online environments listed above can be used for
professional purposes. We would like to point out that there are social
networks of two types: 1) for communication (VKontakte, Odnoklasniki,
Facebook, Instagram); 2) for search and establishment of business contacts

! Cnorrepmaiix I1. Kpurnka runmdeckoro pasyma. Mocksa : ACT, 2009. C. 457,
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(LinkedIn, Viadeo, Professionals.ru, XING, E-xecutive.ru, MYCO). The
latter, over time, turn into CV bases for HR professionals.

With the advent of new media means and their gradual integration into
all spheres of society, in particular, in the professional, there is a need to
develop media competence of specialists of different profiles?.

W. Schludermann points out that media competence contains a number
of abilities and skills that relate to the media and are about measuring
knowledge, perception and active use of media means®.

O. Fedorov interprets media competence of a personality as a set of
his/her motives, knowledge, abilities, skills that contribute to the selection,
use, critical analysis, evaluation, creation and transmission of media texts in
different types, forms and genres, analysis of complex processes of
functioning media in society. It identifies the following indicators of media
competence of the individual:

— Motivational indicator shows us r what purpose a person or a
specialist carries out media activity for, which motives are guided: genre,
thematic, emotional, epistemological, hedonistic, psychological, moral,
intellectual, aesthetic, therapeutic and others;

— Contact indicator reflects the frequency of contact (communication)
with the media, the use of media and the degree of involvement of the
individual in the media space;

— Information indicator is responsible for knowledge of the
terminology, theory and history of media culture, understanding of the
process of mass communication and media influences in the context of the
real world, awareness of existing modern media and understanding of their
specifics;

— Perceptual indicator demonstrates media literacy ability;

— Interpretative indicator shows the ability of the individual to interpret,
analyze media products based on a certain level of media perception and
make generalized conclusions;

— Estimated indicator shows the ability to design, create, improve, and
distribute one’s own media products;

— Practical or operational indicator shows the technical knowledge and
skills required to develop, create and distribute media products (such as
editing videos or posting on social networks or processing visual content);

— Creative indicator shows the presence of a creative component in
various aspects of the activity (perceptual, play, artistic, research and other)

2 Wallace P. The psychology of the Internet. Maryland : Cambridge University Press,
2005. 367 p.

® Schludermann W. Media Maturity — The Pedagogic Return to Basics of Media
Pedagogy. Vienna : Proceedingsl, 999. 345 p.
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related to the media, that is, the ability to approach the creation and
distribution of their own media texts creatively*.

Thus, we see that the media competence of a modern man is a
multicomponent phenomenon which contains a number of indicators that
determine it. Media competence of the modern psychologist-practitioner
implies the presence of a whole spectrum of knowledge and skills that are
necessary for successful professional activity in the media space. They
include technical, marketing and psychological knowledge and skills. To the
technical knowledge and skills we include: the expert's knowledge of all
existing media resources; ability to create profiles on social networks; create
professional referral groups and business pages; work with accounts, groups
and business pages — promote them; create dialogs in chats and messengers,
work with them; ability to write posts, post videos, post stories; capture and
edit video — create visual content; photoshop skills and services that help you
create posters; create personal channels on YouTube and Telegram, hold live
broadcasts, broadcasts and conferences; consult with Skype; work with the
webinar room; create Google Forms and Landing page — one-page sites;
organize the work of chatbots, as well as a range of knowledge related to
where, how and when psychologists can appropriately use a particular
medium according to its functionality.

The second area of knowledge covers marketing. It is marketing
knowledge that empower a psychologist to: identify his or her target
audience in order to fulfill professional activity more effectively and
accurately; knowledge of what media resources a psychologist can find for
his/her ideal client; create and promote text and video content, properly
visualize educational content; form trust of the client to the expert, make a
person the loyal client; ability to design the profiles in media resources
qualitatively, informatively and competitively; create a product line and
sales funnel to attract more customers, as well as knowledge of the
algorithms of specific social networks.

The range of psychological knowledge and skills include: general
personality display; high level of development of communicative media
competence; self-control in communication; communicative creativity; work
with personal and situational anxiety and fears that interfere with
professional activities on the Internet (fear of camera, negative comments
and condemnation); high level of development of non-verbal abilities; high
emotional intelligence; well-developed creativity and flexibility of behavior;
ability to organize feedback during group interaction in online space. All this

* demopor A. B. Menmao6pasoBanie: HCTOPHS, TeopHst U MeToauKa. Poctos : [IBBP,
2001. 708 c.
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knowledge and skills will help the psychologist to carry out his/her
professional activity in the Internet space successfully and competitively.

The personal qualities of a psychologist are also very necessary for the
formation of media competence and successful implementation of media
activities®. Namely:

— Personality media skills show a person's acting potential and his/her
ability to work on camera (O. Holubieva, L. Naidionova, O. Fedorov);

— Interpersonal skills help not only to perform professional activity in a
good manner, but also establish relationships with fellow psychologists and
managers of different projects, create new contacts, join interesting events,
create collaborative projects, involve the best specialists in their courses,
marathons, conferences, agree on advertisements of their products and
services, monitor their activities (I. Alekseichuk, N. Ananieva,
O. Baryshpolets, V. Labunska, O. Sharykov);

— Emotional intelligence assists a person in establishing new contacts,
allows to form the necessary impression of a person and his/her services,
helps in resolving and preventing conflict situations, helps to create trust in
new clients and loyalty in regular ones (V. Boiko, A. Lukasevych,
O. Romanova, O. Rodina, P. Prudkov, O. Sapohova, N. Poviakel,
N. Chepelieva);

— Reflection allows you to analyze and evaluate own thoughts, actions
and reactions and draw appropriate conclusions (A. Lukasevych,
L. Naidionova);

— Flexibility of behavior helps to find a way out quickly in difficult or
emergency situations , allows to adapt to the client or employer, allows to be
mobile and effective in professional activity at most, widens the range of
opportunities, promotes self-actualization and professional maturity of a
specialist, helps to reach a new level of potential realization (L. Mitina,
A. Sheiko);

— Creativity allows you to create, organize and promote unique
psychological products and services interestingly. It helps to find a way out
in difficult situations, develops the creative potential of the individual,
promotes the development of his/her productivity, helps to act in crisis or
emergency situations and promotes the professional maturity of the
psychologist and significantly expands his/her range of opportunities
(O. Voznesenska, V. Sierikov).

Information and technological progress has determined the emergence of
a specific element of media competence of the individual, in general, and

® Zelenin V., Ponomarenko T. Media competence as a factor of professional self-
realization of a practical psychologist. New stages of development of modern science in
Ukraine and EU countries. Riga, Latvia : Baltija Publishing, 2019. P. 357-373.
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psychologists, in particular. It became a communicative media competence.
As early as the 1990s, it was believed that communicative media
competence was a competence in the perception, creation and transmission
of messages through technical systems, taking into account their specificity,
features and limitations, based on critical thinking, as well as the ability to
mediate with people®.

Consequently, communicative media competence of a psychologist is a
component of media competence, which is the presence of the necessary
knowledge and skills for the perception, analysis and creation of media texts
using modern media, taking into account their specificity, target audience,
functional features or limitations. It has three types: text, video and live
communication with the client and is implemented in three directions:
education, promotion of own services, individual or group counseling, each
of which performs a number of tasks.

2. Positioning of a psychologist in social networks

Today media means are the primary means of engaging a client with a
psychologist, and it is not important for a specialist to work online or “live”.
Anyone can open a profile of any specialist in social networks and make the
impression about this person as a professional before personal acquaintance.
Accordingly, there is a need to form a correct positioning of a psychologist
in the media space. The psychologist can perform this positioning using a
personal brand.

Recently, the problem of personal brand is very relevant in various fields of
knowledge (marketing, psychology, economics, law, sociology, political science
and so on), and especially its practical part is in demand. Therefore, this issue is
constantly being researched by scholars in various fields of knowledge. The
works of foreign (A. Azulay, J. Aaker, L. Buk, M. Gobe, J. Kapferer, F. Kotler,
D. McNally, H. Rampersad, |. Rhine, E. Romat, T.Peters , M. Stoller,
M. Thomson, M. Hamlin) and domestic colleagues (O. Bilovodska,
T. Lebedeva, L. Sviridova, O. Rotov, N. Ivashova, V. Isaieva, L. Sviridova,
O. Teletova, M. Puzikova) are very interesting to us.

Branding is a powerful method that allows you to form a vision of
products or services to customers and influence the consumer behavior’.

The term “personal brand” originates from the article “The Brand Called
You” by Tom Peters®, one of the world's leading business experts, published

6 Iapukos A.B. MennaoGpa3oBaHue: MUPOBOH M OTEYECTBEHHBIN OMBIT. MOCKBA :
HIU CO u VK AITH CCCP, 1990. 64 c.

" Binosogceka O., ITysikoBa M. AHaui3 i OLiHKa [epPCOHANBHOr0 GPEHIMHTY B YMOBAX
MiABUIIEHHS TPoeciiHOro ycmixy ocoOucTocTi. Mapkemune i meneOdcMenm iHHOBAYIl.
2011. Bun 4. C. 67-74.
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in 1997. Peters defines a personal brand as, above all, what other people
think of us, is our image in other people's minds; this is how we are seen and
perceived; it is our image that generates added value and creates benefits for
us. Brand is also understood as a system of parameters that are part of the
image of the individual, forming his/her image and, accordingly, recognition
and positioning.

A. Azulay and J. Kapferer, understand personal brand as a set of
individual personality traits that both form and associate with the brand®.
Accordingly, the psychologist's personal brand is a set of his/her individual
qualities of personality, expertise and professional experience, which form in
the minds of clients the idea of a specialist as a professional in the particular
subject. Its presence is especially important in the pursuit of professional
activity in the media space.

The most common model is the G. Mohanta brand model “Bate’s Brand
Wheel™™®, which includes the following structural components:

— Core of the brand is the main offer (psychologist's expertise);

— Individuality is the individual qualities and personal characteristics of
the psychologist;

— Values are the skills, knowledge, talents, abilities, professional level
of a specialist;

— Advantages are advantages over others — special features (unigueness
of your offer: price, format of the event, convenient location of the office
where the psychologist works, etc.);

— Attributes are appearance, image, manner of speaking, facial expressions,
gestures, behavior of a specialist, as well as packaging of products and services
(banners, advertising, video quality, design of events, etc.).

The core of a psychologist's brand is his/her expertise, uniqueness of
experience, author's refinements — his/her products and services
(consultations, therapy, coaching sessions, workshops, trainings, books,
etc.). The individuality of the personal brand of the psychologist is made up
of his/her individual-personal qualities. This is his/her character, type of
temperament, specific personality traits and skills. The list of personal
characteristics of a specialist, which allow him/her to be congruent with the
client's expectations. The unit of values is the beliefs, the life principles of
the specialist, the attitudes, social and life position, values, attitude towards

® peters T. The Brand Called you Fast Company. 1997. URL:
https://www.fastcompany.com/28905/brand-called-you (Last accessed: 18.01.2019).

® Azoulay A., Kapferer J. Do brand personality scales really measure brand
personality? Brand Management. 2003. Vol 11. P. 143-155.

1 Macampckmit  JI. AHaTM3 OCHOBHBIX OpCHIMHTOBBIX Mojereit. Bonpocsi
cospemennou nayku u npaxmuku. 2010. Bei. 46 (29). C. 242-250.
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oneself, colleagues, clients, family and others. The psychologist's benefits
include: the quality and uniqueness of his/her products and services, his/her
own experience, the convenience of the services provided, pricing policy, the
scope of events, etc. Appearance, image, facial expressions and gestures also
play an important role in the formation of the psychologist's personal brand.
They help to meet new people, make contacts, establish cooperation, join
interesting projects and form a trusting attitude towards oneself as a
professional. Also it is important to have the “packing of products” and
services: designing a psychologist profile, banners, advertising leaflets,
business cards, website, designing “live” events, etc.

Thus, we see that the personal qualities, professional competence,
expertise and uniqueness of products and services and appearance take an
important place in the formation of the personal brand of the psychologist-
practitioner. All these components of the personal brand should be clearly
highlighted when creating a specialist profile on social networks and other
media resources. In order to create an effective personal brand of a
psychologist, it is important to know what his/her strengths, expertise,
uniqueness and competitive advantage are. And the strengths need to be
developed, demonstrated and emphasized.

Benefits of a personal brand for a psychologist:

— It forms trusting attitude of clients towards the psychologist;

— It gives the opportunity to scale the psychological business and enter
the foreign market;

— Itincreases popularity and opportunities to promote oneself, products
and services;

— It gives the ability to attract and retain more customers;

— It helps to increase profit.

Forming the personal brand of the practicing psychologist, we also
formulate his/her positioning — providing specific insights into the client's
mind about a product or service provided by a psychologist who is clearly
associated with a specific specialist and is beyond doubt. It allows the
psychologist to formulate a range of questions with which he/she works.

When forming positioning, a psychologist can use the 5W Mark
Sherrington Technique™, where positioning should answer 5 main questions:
Who? — Who is this person, what education and achievements he/she has
and why he/she has the right to work with clients; What? — What are the
problematic situations you can refer to this psychologist; Where? and When?
— Where and when you can find a specialist — contact details; Why? — Why
you can refer to this psychologist. In recent years another question has arisen

1 Sherrington M. Added value: the alchemy of brand-led growth. New York :
Palgrave Macmillan, 2003. P. 40. DOI 10.1057/9780230513488.
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(How?) because of the increased competition and the active development of
media. It highlights the important details of the collaboration and explains
how this work will be done.

Thus, a personal brand opens up new opportunities for the psychologist
and ensures his/her constant and personal development, and the correct
positioning allows to attract the target audience, be competitive and
effectively advertise his/her own services. So, there is a need for the
formation of knowledge, skills, as well as for the development of personal
qualities which are necessary for the successful work in the media space at
the stage of studying at the University.

3. Results of the research

The third-year students of the Faculty of Psychology at National
Pedagogical Dragomanov University and the fourth year students of the
Public Employment Service Training Institute (n = 98) aged 19 to 46 years
participated in our survey. The psychologists-practitioners (n = 64) aged
from 23 to 64 years, took part in the survey as well. Among psychologists
there were school psychologists, kindergarten psychologists, coaches, art
therapists, counselors and psychotherapists in the survey.

Our research can be divided into two large blocks. In the first block,
using the content-analysis method, we identified functional elements of
social networks Facebook and Instagram practicing psychologists can use to
position themselves, as well as the types of content they can work with.
Using our questionnaire, in the second block we empirically examined the
level of involvement of practicing psychologists and students -
psychologists in the media space, as well as the extent to which they use the
opportunities of the Internet in their professional activities.

Currently, social networks are the most convenient way of the
professional activities in the media space. In 2017 (after the law on the
prohibition of Russian social networks VKontakte and Odnoklasniki),
Facebook and Instagram gained a considerable popularity. Their
functionality allows you to embody all possible forms of a psychological
work online and display a wide range of information about the specialist.
The social network Facebook offers its users four sectors where they can
position themselves:

1) Photo-space — where experts can usually demonstrate information
about themselves as specialists (list of the regalia); a list of topics they work
with (expertise); advertising of upcoming events they plan to hold or will
participate in (trainings, workshops, webinars, conferences); photo ads of
upcoming event (marathon, webinar, live broadcast, festival, conference);
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2) Brief information about oneself — information about oneself as a
specialist (education and list of one’s regalia); a list of topics a specialist
works with (specialization);

3) Information about oneself — where a psychologist indicates his/her city
of residence, marital status, place of study, place of work, projects where
he/she participates and the business pages he/she manages;

4) Content is a post that relates to psychology in general and to the
narrow specialization of a specialist, in particular, as well as a personal life.

Instagram profile differs greatly. It offers its users:

1) Profile photo — where the user places his/her own photo or a company
logo. Recent researches show that it is the most beneficial for a business
owner to place his/her photo with a tool that is associated with professional
activities or in the appropriate location. For example, for a tutor it is a board,
a book or a pointer, for a hairdresser it is scissors, for a fitness trainer — a
photo in the gym, and for a psychologist it is a book;

2) Profile name — the name must include your name or initials and a
word that is associated with your activity. For example, @
lena.druma_koach @anna_psychology, @anastasia_trener);

3) Profile heading — a psychologist places his/her full name in the
original language and brief information about his/her services, psychological
products or expertise and contact information. For example, Maria Ivanova —
child psychologist: work with children's fears and phobias, tel.
+380653456367);

4) Active link — where you can post links to your site, to a specific video,
to other social networks, etc.;

5) Content — your posts or videos that have psychological or personal
content.

Taking into account the functionality of the modern media, we
distinguish such forms of media communication as: text-posts on social
networks, personal blogs, text messages, e-mail, tweets, etc; video-videos on
Facebook, Instagram, YouTube or Telegram channel, stories on Instagram;
“live — communication”, real-time communication via video messaging,
webinars, online conferencing, Skype.

Content is one of the main ways to form the necessary, positive and
trusting attitude towards oneself as a specialist. After analyzing the content
published by psychologists on social networks, we formed the following
classification of the content on social networks: 1) type of information
submission: visual (video, pictures, photos, pages, live program), text
(posts); 2) content load: informational (problem solving, event notification,
etc.), motivational (call to action, conference response, call to attend the
event), personal (life stories, stories about ones’ own insights).
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Users of social networks (according to the number of “likes”, comments
and shares) are more affectionate with posts of personal and informational-
motivational nature. And they also favor entertainment videos and posts.

Using content analysis method, we have identified eleven types of posts
that can be used by a psychologist on social networks to create high quality
content:

— Post-greeting or post-acquaintance is a post where a psychologist
talks about oneself, about one’s professional activity, about services and
goods and gets acquainted with the audience;

— Post-event is a post where a psychologist announces to the audience
about a training or workshop that he/she is organizing in the near future;

— Post-sale is a post where a psychologist advertises and offers to buy
products or services;

— Post-congratulation is a post where a psychologist congratulates
clients on holidays and tells about interesting days that are dedicated to
certain events: “Hugs Day”, “Laugh Day”, etc;

— Post-survey is a post where a psychologist can ask audience about
their attitude to a particular problem, event or phenomenon, or ask what
questions clients would like to receive from him/her or what topics they
would like to talk about or read,;

— Post-recommendation is a post where a psychologist reports on
upcoming activities in the city, country, world or online environment or
recommends colleagues;

— Post-schedule is a post where a psychologist reports on all his/her
projects, for example, for a month;

— Post-draw is a post where a psychologist can draw tickets to the
events, his/her psychological products (books, etc.), in order to attract new
audience and build client confidence;

— Post-information is a post where a psychologist reports useful
information that has psychological content and relates to his/her
specialization;

— Life-style post is a post where a psychologist talks about his/her
personal life;

— Post-profession is a post where a psychologist talks about the
professional development courses he/she attends.

Therefore, a practitioner — psychologist can shape his/her positioning
using social networking and high quality text or video content.

In order to empirically investigate the technical component of media
competence of all participants in the research, as well as their level of
involvement in media space, we created a questionnaire. It consists of
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14 questions and allows to assess the psychologists' involvement in professional
media activities and their level of technical knowledge and skills.

As a first step, we examined the level of practitioners — psychologists’
involvement in media space and their media competence. Social networks are
the most convenient, large-scale and accessible to use now. The findings show
that 100% of those polled have profiles on Facebook, 86% — on Istagram and
58% — on Telegram. 86% of psychologists use social networks in their
professional activities, low level of usage — 32%, medium level of usage — 44%
and high level of usage — 24%. We also found that 69% of those surveyed use
Skype in their professional activities. Social networks also allow to create and
maintain professional referral groups and business pages. 61% of respondents
use this form of professional activity in the Internet environment. 50% of those
polled have their own YouTube channel and only 24% of them have their own
sites. Having analyzed the data, we can conclude that the vast majority of
practicing psychologists, namely 86% of them, carry out their professional
activities on social networks. We consider such results positive in view of the
age of the majority of the participants.

In recent years, webinars, workshops and online trainings have become
increasingly popular. We found out that 100% of participants of our
experiment attend these events and 66% of them have the experience for
conducting such events. 52% of the participants have held online
conferences, 69% of them have attended conferences and only 17% of
respondents have no experience in this format. 42% of those polled have
experience in marathons, 65% of people in the survey have participated and
17% of respondents have no such experience.

Online space enables practicing psychologists not only to work, but to learn
in this format. 83% of those surveyed have online learning experience. They
attended webinars, workshops, lectures of foreign and domestic coaches,
workshops. They participated in online conferences in their specialization and
passed entire training courses in the Internet space. 84% of the respondents were
satisfied with this format and were able to successfully put their professional
knowledge and skills into their practice with clients.

We also explored the technical skills that psychologists need to produce high
quality content. The results show that 41% of people in the survey are able to
shoot and edit videos, 55% of them are able to create advertising banners and
process photos or pictures. 66% of respondents know how to create Google
Forms, 10% of those surveyed know how to create one-page sites, and 96% of
participants of the experiment know how to make presentations.

In the last item of our questionnaire, we asked to list the opportunities that
psychologists have in professional activities in the media space. Thus, according
to the interviewed psychologists, using media space allows: develop in the
profession and not stop there; learn from the best experts from different countries
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in a convenient format; constantly travel and not lose customers; learn about
interesting psychological events that happen in the city, country and world;
practice co-working — find new business partners; expand the audience and scale
the psychological business; promote one’s own psychological products and
services; use new formats of work (webinars, marathons, quests); opportunity to
share knowledge, help more people.

Thus, we see that the vast majority — 86% of psychologists in the survey
practice not only online training, but also professional activities in the online
space. They are gradually mastering the functional potential of the Internet
environment and clearly understand what opportunities the media space
opens for them.

The next step is to investigate the level of involvement of students —
psychologists in the online space and their media competence. Initially, we
found that 83% of students in the survey already have professional
experience: in school — 44%, in kindergarten — 19%, in universities and
colleges — 7%, volunteerism — 7%, educational and industrial practice —
55%, in summer camp — 4%. And only 17% of respondents have no
experience as a psychologist.

The vast majority of students surveyed (82%) have experience with
children, 18% of them have worked with children with special needs, 11% of
respondents have experience with adults and only 4% of interviewed
students have worked with families and adolescents. 35% of future
psychologists in the survey have experience of professional cooperation with
school psychologists, 30% — with psychotherapists, 25% — with speech
therapists, 10% — with preschool teachers, 10% — with teachers and 5% —
with medical professionals.

We have found out that 61% of students attend additional events
(workshops, conferences, trainings, festivals) to enhance their professional
skills. Thus, such indicators show that 83% of future psychologists already
have experience in professional work in various fields of providing
psychological services at the stage of University study. They take additional
measures to improve their knowledge, practical skills and professional
experience. We consider such a result positive, as the training in this way
allows specialists to adapt faster at the place of work after graduation,
already have professional experience, own experience and projects, be more
competitive in the market of psychological services and choose their narrow
specialization and become an expert.

Concerning the media competence of students-psychologists and their
level of involvement in the media space, the situation is much worse. The
findings show that 61% of those polled have Facebook profiles, 82% of
them — Istagram profiles and 89% respondents — Telegram profiles. Only
22% of respondents use social networks in their professional activities. Of
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these interviewed, 65% of people have low level of social networks usage in
their professional activities and 35% of them use social networks in their
professional activities at the average level. We also find that only 7% of
those polled use Skype's professional capabilities. And only 7% of students
surveyed have their own YouTube channel. 7% of respondents have
professional groups and business pages on social networks. And 39% of
them practise online training. These results indicate that students —
psychologists are involved in the online space, but they use it primarily for
personal purposes rather than professional activities.

Nowadays it is important to attend various events online (webinars,
trainings, master classes). 36% students attend such events and only 4% of
them have experience of organizing such events. 18% of students have
participated in psychological marathons, only 4% of respondents have
conducted them and 79% of them do not have such experience.

In terms of technical knowledge and skills, 39% of future psychologists
are able to shoot video and edit it. 50% of them know how to create banner
ads and process photos or pictures. 25% of those polled know how to create
Google Forms, 21% of respondents know how to create one-page sites and
82% of them know how to make presentations.

According to future psychologists, the Internet space offers them the
following opportunities: a new circle of acquaintances; high speed of access
to information and a wide variety of its search; bigger customer base;
promotion of basic psychological knowledge; improving of one's own
knowledge; opportunity to express oneself; communication with people from
different countries; ability to always be in touch; distance learning;
information about people's interests in different areas. Thus, we see that
most of the opinions of the students — psychologists describe only the
general features of the Internet environment, and they still have little
understanding of Internet possibilities for professional activities.

Therefore, it can be concluded that students — psychologists are involved
in the media space, but they use it in their professional activities a little
unlike psychologists-practitioners. About 50% of students in the survey have
the technical knowledge and skills that are required to work in online format,
but they almost do not understand the capabilities of the online environment
for their professional activities.
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Table 1
Comparative characteristics of the media use in the professional activities
of psychologists-practitioners and students-psychologists (in %)

Media means Psychgl'oglsts- Students-psychologists
practitioners
Social networks 86% 22%
Skype 69% 7%
Groups and business- 61% 7%
pages
YouTube-channel 50% 7%
Website 24%
Webinars and 66% 4%
workshops
Online-conferences 52% 0%
Marathons 42% 4%
Professmn_al online 83% 39%
studies
Technical skills 70% 50%

Thus, by comparing two survey samples, we can conclude that there is a
need to introduce appropriate subjects and special courses in the educational
process of future psychologists in order to deepen their knowledge, develop
the necessary skills and experience to work in the online space, increase their
competitiveness in the market of services and opportunities implementation
of own ideas and projects.

CONCLUSIONS

Media space is gradually filling all facets of the society. It shows
particularly positive results in the professional field. The advent of the
Internet and the constant development of modern media have determined the
emergence of a specific type of personality competence-media competence.
By this phenomenon we mean the set of knowledge of the skills that a
person needs to perceive, analyze, create and promote media texts.

For the last ten years, the market for psychological services has been
gradually transformed into online format. The main tool of the psychologist's
activity is communication with clients. Therefore, activities in this way
require the development of communicative media competence of the
specialist. Communicative media competence is a component of media
competence that consists of having the necessary knowledge and skills to
perceive, analyze and create media texts with the help of modern media,
taking into account their specificity, target audience, functional features or
limitations. It has three types: text, video and live communication with the
client and is implemented in three directions: education, promotion of own
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services, individual or group counseling, each of which performs a number
of tasks. One of the conditions for the effective activity of the psychologist
in the online format is correctly formed positioning, which is realized with
the help of the personal brand of the specialist and allows him/her to form
the necessary impressions about his/her activity in the client's mind.

The empirical research found that the social networking sites Facebook
and Instagram provide about five functional elements where psychologists
can position themselves. We also distinguish three types of media
communication: text, video and live communication. Using content—
analysis method, we have developed the classification of content on social
networks. Accordingly the content can be divided into: 1) type of
information submission: visual (video, pictures, photos, pages, live
broadcasts) and textual (posts). 2) content load: informational (disclosure of
a problem issue, event notification, etc.); motivational (call to action,
conference response, call to attend the event); personal (life stories, stories
about own insights). We have also identified eleven types of posts that
psychologists can publish to create high quality content.

We have found that the vast majority — 86% of psychologists practise
professional activities in the online space. They are gradually mastering the
functional potential of the Internet environment and clearly understand what
opportunities the media space opens for them. Students-psychologists, unlike
practicing colleagues, hardly use online space in their professional activities.
About 50% of students have the technical knowledge and skills that are
required to work in online format, but they almost do not understand the
capabilities of the online environment for their professional activities. Thus,
the results of theoretical and empirical research indicate the need for the use
of new forms, methods, approaches, the creation of problem groups, special
courses and technologies in the preparation of future psychologists in order
to deepen their knowledge, the formation of skills that are necessary for
work in modern conditions.

We plan further scientific activities in the theoretical and empirical study
of psychological factors of the communicative media competence formation
in future psychologists and in the creation of social-psychological training
course for the development of communicative media competence of students
and in the consideration and introduction of new forms and special course on
media competence of future specialists.

SUMMARY

The article describes the theoretical and empirical analysis of the media
competence phenomenon of a future psychologist. It has been determined
that a psychologist's media competence is a set of knowledge and skills that
a specialist needs to fulfil professional activity in the media space
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successfully. We have also found that an important component of a
psychologist's media competence is his/her communicative media
competence. The empirical study presents two survey samples of 162
individuals in total: practicing psychologists (n = 64) and students-
psychologists (h = 98). We have identified functional possibilities of social
networks for successful positioning using the method of content-analysis.
Also we have defined 11 types of posts for psychologists to create high
quality psychological content. And also we have examined the level of
involvement of psychologists and students in the media space, as well as
their level of media competence, using our questionnaire. The results of the
study showed that 100% of psychologists and students are involved in the
media space. 86% of psychologists and only 22% of students use the
opportunities of online space in their professional activities. About 70% of
psychologists and 50% of students have the necessary technical knowledge
and skills to work in the online environment. Thus, there is a need to use
new methods, forms, technologies in the process of training of future
psychologists in accordance with the realities of the modern world.
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TEOPIS I IPAKTUKA HABYAHHS YCHOMY IIEPEKJIAY

Inpuyk T. B.

BCTYII

3 NOsBOIO pI3HHMX Hallili Ta MOB NEPEKiIaj SK CBOEPITHUN MOCEPEIHUK
3BY3HUB ICHYIOUMI MpOOLT MIX JIIOABMH Ta 30JM3HMB IX 3 PI3HHX AacCIEKTiB,
0COOJIMBO B KYJIFTYPHUX Ta KOMEPIIHHUX BiTHOCHHAX. X04a BUAAETHCS, L0
YCHUH Tepekia] CHOYaTKy BHKOPUCTOBYBABCS 4epe3  BiJCYTHICTh
BIINOBITHUX JOKYMEHTIB y TEpeKIaJ03HaBUOMY JIOCHTi[HKCHHI, BIH Mae
naBHimTy icropito. OmHak micmsa 1950-x pokiB ycHHI mepekianm, sK HOBa
KOHIIEIIis TepeKiay, 6y BH3HAYCHHI TAKMMH BUCHHMH, sK ['epMan’ Ta
Bepmep®. 3rooM, depes Bce GiTbIIy yBary A0 rajiysi yCHOTO mepexiay,
Oyno BBEICHO KiNbKa KIAcH(iKamiil IhOro MOHATTS BIAMOBIIHO O Hacy,
Micosd 1 THIY BHKOPHCTOBYBAHOTO II€pEKNany, SK OIHOYACHOTO, TaK
1 TIOCITIIOBHOTO.

HesanexxHo Bij 3arajpHOi CXO0XOCTi JIBOX Ha3BaHUX BIJJOMHUX THIIIB
NepeKIiajly BOHU CYTTEBO BIAPI3HAIOTHCS MiJ Yac BHKOHaHHs. Hanpuxman,
X04Ya roJIoCOBa May3a BiJirpae KIYOBY POJb y IOCIIJOBHOMY MEpEKal,
nay3u HeMae IijJ 4Yac CHHXPOHHOTO THITY, L€ O3Hayae, IO IPOLECH
ayIifoBaHHA Ta TOBOPIHHA BiIOyBaloOThCA onxHO4YacHO. Kpim TOTO,
HEOOXIJHICTh BHKOPHCTAHHS CHCWiaJlbHUX IHCTPYMEHTIB, TaKuUX SK
SJIEKTPOHHI TPUCTPOi Ta KaOiHKHW, MOKHA HAa3BATH SK CYTTEBI BiIMIHHOCTI
CHHXPOHHOTO Iepekialy. 3 iHmoro OOKy, HPOAYKTHUBHICTH IEpeKiIajadiB
3aJISKUTh Bijl NEIKHX OCHOBHHMX HAaBHYOK, 30KpeMa PO3YMIHHS, CIIyXaHHS,
BOJIONIHHS MOBOKO Ta BMIiHHS BECTH KOHCIICKTH, SKUX CJiJl HaBYaTH Ha
Kypcax nepexiamuy.

3a cmosamu C. Yena®, crouaTky B peuenTypHOMY MiAXomi 3amucy
JITEpaTypyu aBTOpH 31eOLIBLIOr0 BIPOBAXKYBAIM CHCTEMHU Ta MPHHIUIN
BEJICHHS 3aIlKCIiB, & TAKOX BC1 poOOTH B il chepi Hamaranucs MOSICHUTH, SIK
CITiJT poOUTH 3aMITKH 3 0COOMCTOTO IOCBiy MHCEMEHHUKA K MpogeciiiHoro

! Hermann, A. (1956/2002). Interpreting in antiquity (R. Morris, Trans). In
F. Pochhacker & M. Shlesinger (Eds.), The interpreting studies reader. London/New
York: Routledge, 15-22

2 Vermeer, H. J. (1992). Skizzen zu einer Geschicte der Translation. Frankfurt: Verlag
fur interkulterelle Kommunication.

® Chen, S. (2016). Note taking in consecutive interpreting: A review with special
focus on Chinese and English literature. The Journal of Specialised Translation, Issue26,
151-170. Retrieved from http://www.jostrans.org/ (accessed 12/06/2017).
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NepeKiaiaya i Sk BUKIaaada-niepexiaanada. OueBuIHO, IO Mepiia CHCTeMa
NpUAHATTS HOTaTok Oyma mnpencraBieHa Pozanom y 1956 p. Ilotim,
a/laNTyBaBIIM {Oro mpaBuia, inmi excreptd, Taki sk C. Amrioni (1989)%,
V. Bekkep (1972)°, A. Jiximmi (2005)°, T. Kipxrodd (1979) i I'. Matuccex
(1989)8, CTBOPWJIM BJIACHI CHCTEMH, MOOYIOBaHI 3a3BUYail 3a CHUCTEMOIO
Po3zana.

3acTOCOBYIOYH MPAKTUYHI MPUHIMIN KOHCIEKTYBaHHS, MOBHI €KCIIEPTH
CTHKAIOTBhCA 3 JBOMa Ipobimemamu. [lepmra — e MOMIJIMBICTD BHKIAJaHHS
CHCTEM Ta MPUHINIIB HaBUYaHHS KOHCIIEKTYBaHHS CTYJICHTIB, a IpyTa — 5K iX
HAaBYUTH MeToAW4HO. Lls cuTyamis mpu3Bena 10 TOYATKy IIEPEXOmy Bif
MIPUIMTUCYIOYOTO JO OIMCOBOTO IAXoay. TuM dacoM Oyino po3pobieHo
TEOpII0 iHAWMBITYyaThHOCTI BUKIAJaHHA Ta JTOCIIKEHb MOBH, 1 JESKi aBTOPH
BIZIKMJAM CHCTEMaTHYHE HAaBYAHHS HOTYBaHHS, TOMY IO BOHH BBa)KallH,
LII0 HOTYBaHHS 3aIlUCIB — Ii¢ IHAMBiAyaJbHa NISUTbHICTH 1 Hpo Hel He ciin
JyMaTH. O,uHaK € Taki JOCIIJIHMKH, K Iaer Ta HaM6epT CeneckoBiy Ta
Jlemepep™, sxi me mpuitHsnm Teopiro  iHMBiZyambHOCTI.  3romoM,
PO3TIIsIal0un TOH (aKT, IO SKICTh € LEHTPAIbHUM MUTAHHSAM BHKJIaJaHHS
iHTepIpeTanii, TOCHIJHUKN 30CepeIUIUCI Ha B3a€EMO3B 3Ky MiX 3aMITKOIO
Ta YCHUM MEPEKIIA/IOM.

1. Teopis i npakTHKAa HABYAHHSI YCHOMY NepeKJIaay
YcHuii mepexian 3a3BUYail BU3HAYAETHCSA 1 CIPUUMAETHCSA SK OibII-
MEHIII MEXaHiYHa MiSUTBHICTh, IO CKIIANAETHCS 3 Cepii ormepamiii Ko yBaHHS
Ta aexoxyBaHHSA. CelecKoBHY BIJKHUIA€E 11€ MOMIMPEHE CIIPUHHATTS 1 OIHCYE
YCHUI Tepekiaj sIK CKIaJAHWI Mi3HaBAIbHUU IPOLEC 1 Jy)K€ BHUMOTIIUBY
nisutbHICTh: «lle He yCHUH mepekiam CiiB, 1€ PO3KPUTTA 3HAYEHB, IO
poOuTh HOro SIBHUM JUIs 1HIIKMX. <...> YCHHI nepekian — e KOMYyHIiKalis,

* Allioni, S. (1989). Towards a grammar of consecutive interpretation. The
Theoretical and Practical Aspects of Teaching Conference Interpretation. Udine :
Campanotto.

® Becker, W. (1972). Notizentechnik. Germersheim, Germany : BBK.

® Gillies, A. (2005). Note taking for consecutive interpreting: A short course.
Manchester. St. Jerome. Retrieved from http://books.google.com/book (accessed
10/06/2017).

" Kirchhoff, H. (1979). Die notationssprache als hilfsmittel des konferenzdolmetschers
im konsekutivvorgang. Sprachtheorie und Sprachpraxis. Tiibingen : Gunter Narr.

8 Matyssek, H. (1989). Handbuch der notizentechnik f r dolmetscher. Heidelberg :
Julius Groos

°llg, G. & Lambert, S. (1996). Teaching consecutive interpreting. Interpreting 1(1),
69-99.

1% seleskovitch, D. & Lederer, M. (1989/1995). A systematic approach to teaching
interpretation. (J. Harmer, Trans.). Silver Spring, MD: Registry of Interpreters for the
Deaf
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TOOTO aHaji3 BUXiIHOTO MOBIJOMJICHHS Ta TIEPETBOPEHHS TOBIIOMIICHHS HA
dopmy, gocTynuy ciyxauesi <...>,

[Mpouec, po306utmii Ha Tpu eramu, NpuoOnIM3HO Takuwii: a. CiyxoBe
CHPHUIHHATTS. MOBHOTO BUCJIOBJIIOBAaHHS, SIKE HECE CEHC. Y CBIIOMIICHHS MOBHU
Ta PO3yMiHHS MOBH IOBIJIOMJICHHSI 4epe3 mpouec aHamizy. 0. Heraiine i
HaBMHCHE BIIKWAaHHS (opMyimIoBaHHS Ta 30€peKEHHS MEHTaJIbHOIO
NIPE/ICTAaBIICHHS MOBIOMIICHHS (MOHATTS, i€l Tomo). c. CTBOpPEHHSI HOBOTO
BHUCJIOBIIOBAHHS Ha IIJIbOBIA MOBI, SIKE IMOBHMHHO BIAIIOBIZATH ITOABIMHIN
BAMO3i: BOHO IOBHHHO BHPaXaTH OPHUTIHAI MOBIMOMJICHHI B TOBHOMY
006Cs131, i BOHO TOBMHHO GYTH CIIPSIMOBAHE HA OJEP/KyBada» .

OCKiNbKH pO3yMiHHA Ta 00p0oOKa CEHCY € HalBaXKIUBIIIOIO (a30r0 OyIh-
SIKOTO pe3yNbTaTy iHTepHpeTamii, HaBUaHHS TIEpeKJagadiB TOBHHHE
NPaBIIEHO MOBOJMTHCS 3 IIUM 3 TOUKH 30py HPUHOMIB Ta 4acy, BiABEICHOTO
Ha npakTuKy. OOpoOKka ceHCy € CKJIQJHOK B OYyAb-SKOMY PEXHUMI yCHOTO
nepexsiasly, IOCIIIOBHOMY YH CHHXPDOHHOMY, Yepe3 YCHHUH XapakTep
noBigomsieHHs. OJHOYAacHO 1 31a€TbCs HEeMOXIMBUM. CHHXPOHHHI
nepexna, Sk onucyroTh nei pexum J[. CeneckoBuu Ta M. Heuepeplg, -
HEMpHUpoJHa BIIpaBa, sika Jae MepeKiafady Maibke HEMOXKIMBY 3a/a4y
BiZIMEXXYBaTH BUXiJJHY MOBY BiJl LliJIbOBOi MOBH.

Byaydn iHTEHCHBHO MiIHaHWM Jil MEpIIUX CJiB, OCTaHHI JOBOIUTHCA
BUPOOJIATH Maibke MUTTEBO: y IepeKiianada HeMae yacy Ha 00poOKy CeHCy,
i ToMy BiH HalOUTbIIE TMiATA€THCS MEpeKIany CIiB 3aMicTh 3HaueHHA. Ha
OCHOBI JIOCNI/UKEHHS CHHXPOHHHX TMEpeKJaliB 3 PpeaJbHOr0 IKHTTS
. CeneckoBuu Ta Jlemepep BUAUIIIN BICIM omepamiid, sKi mepekiamzadi
NOBUHHI BUKOHYBaTH. Lli onepaiiii MOXXyTh BiIOYBaTHCS SIK TIOCIIIOBHO, TaK
i CHHXpDOHHO B PpI3HHII Yac BHMKOHAaHHA ycHOro mepekiany. Lle:
1) «cnyxauus; 2) po3yMmiHHS MOBH; 3) KOHUenTyamisaiis (moOymoBa
KOTHITHBHOI peMiHICLIeHIIIi IUITXOM iHTerpaiii mociiJOBHOCTEH 3B’3aHOTO
MOBJICHHSI y IO-HasiBHI 3HaHHS); 4) BUTOJIOMIEHHS (Te, 110 0yJI0 30epekeHo B
npeAMEeTHIH mam’siTi); 5) o3HalloMIIeHHsT 3 CHUTYyalli€ro, IO IiJUIArae
mepekiany; 6) mepeBipka ayaiooOnagHaHHS; 7) mepenava; 8) 3raxyBaHHS
KOHKPETHHX CIIiB» .

Mu 3ynMHEMOCS Ha TOMY, 00 OCMHCIMTH, IO O3Ha4yae (akTHIHY
00poOKy 3HaueHHs. Yci TEOPETHKHU-IHTEPIPETaTOPH 3TOHI 3 TUM, II0 YCITiX
i€l omepariii 6arato B 4oMy 3aJIC)KHUTh Bijl HaBHUX 3HAaHb — HAJI3BUYANHO

1 Seleskovitch, D., & Lederer, M. (1989). Pédagogie raisonnée de ’interprétation.
Collection “Traductologie” 4. Paris: Didier.

12 Seleskovitch, D., (1989). The Interpreter, Paris: Didier.

B3 Lederer, M. (1978). Simultaneous Interpretation: Units of Meaning and Other
Features in D. Gerver & W.H. Sinaiko (eds.), New York: Plenum Press.

¥ Seleskovitch, D., & Lederer, M. (1989). Pédagogie raisonnée de I’interprétation.
Collection “Traductologie” 4. Paris: Didier.
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UpoKa 00JacTh, BKIIOYAIOYHM 3arajbHi 3HAHHS, JIHTBICTHYHI 3HAHHS Ta
KOHKPETHI 3HaHHS: MIPO TEMY, SIKy 0OrOBOPIOBAaTUMYTb, PO KOH(DEpEHIito /
Hapany, sKa BimOyaeTbcs, Tomo. llomepenHi 3HAHHS BBAKAOTHCS
HEOOXITHOI0 yMOBOIO ISl OCMHCIEHHA. «Po3ymiHHA — me Te, MIO
BiZIOYBaETHCS, KOMU 3’ SIBIISTIOTHCSL HOBI iH(OpMAIiliHI 3B’ I3KH 13 CyMIKHUMU
3HAHHAMH. SIKIO TAKHMX 3HAHB HEMA€, HOBY iH(OPMALIIIO IrHOPYIOTE» ™.

[HOII TEOpeTHKH BHCIOBIIOIOTH Ty CaMy JyMKY, IiAKPECITIOIOYH
HepLopsiHe 3HAYEHHS MIATOTOBKM JO 3aBJaHb 3 Hepekitamy. «Jlms
mepekyiaava, Mporec Po3yMiHHA HabaraTo CKIAJHIMMHA. Y HBOTO HEMae
4acy KOPHUCTYBaTUCS CIOBHHKAMH YH KOHCYJIBTYBAaTHCSI 3 EKCIICPTOM.
€nuHnii crociO, K mepexiIazad MoXKe BIUIMHYTH Ha MPOIeC PO3YMIHHSA, — e
3pOOUTH TOTIepeKYBaNbHI Iii Iepe1 MTOBIIOMIICHHSM, IO ITOBIIOMIISETHCS,
4yepe3 BUYCPIIHY MiJATOTOBKY, 5K JEKCHYHY, TaK 1 KOHIENTyalbHY. Y IBOMY
CeHC: OKOJAEH BHUKJIAAa4 3 TMEepeKNaay HIKOJIM HE MOXE IIOCTaBUTH
JOCTATHBOTO AKLEHTY HA ATAHHS T ATOTOBKM» .

lonoBHa nisi, SKy NOBHHEH 3IIHCHUTH TIepeKiagad, Mae Ha MeTi
JIOIIOMOI'TH HOMY NependaduTH CeHC, TOOTO 3pO3yMITH IOro, Hmepi Hix e
HACTIPaB/i BUpaXkaeThcs cioBamu. Ilepeauyrts, sk Bkasye Jlenepep'', mae
JIBa TUIM: MEPEAYYyTTs, 3aCHOBAHE HA CEHCI OUiKyBaHHS, Ta OYIKYBaHHS,
3aCHOBaHEe Ha MOBHOMY mependOadenHi. Ilepmie, oueBHAHO, MOB’s3aHe i3
3aTaJIbHAMH 3HAHHSAMH, TOJI SIK OCTAHHE CTOCYETHCS CYTO MOBHHX 3HAaHb.
Vimic *® Bujinse Tpu THIM TOTO, IO BiH HA3WBAE CHTHANAMH OYiKYBAHHS:
KOHTEKCTyallbHe, eKCTPaTiHIBICTHYHE (CUTYyaIliifHe), KOHTEKCT He3aJIe)KHE.
OcranHi BigOOpaXalOTh 3HAHHSA CTaHIAPTU30BAHUX KOMYHIKAI[IHHX
npoueciB (Big iMeHi MOE€T zeneraiii XoTiiocsi O NOASKYBATH..., a TAKOK 32
Kiimre ado igioMaTHyHi Gpasu.

KoHTekcTyanbHI Ta KOHTEKCTHO-HE3aJIeKHI MiJIKa3KM MaloTh MOBHHUI
XapakTep, Ha BIAMIHY BiJ E€KCTPaJIiHTBICTHYHOIO YH CHTyaliidHOro. Sk
«IIBMINEHHS CBiZOMOCTI» 3 MeTol mepemuyrts, CeTTOH™ MpomoHye
BIPaBH, B SKUX «YHUTAIOTBCS TPOMOBH 4YHM CTPIYKM JOIOBIi/AdiB,
MIPOTHO30BAHUX TICIIsL TOTO, SK CIyXadi OyayTh O3HAlOMIIEHI HACTIIBKH,

15 Seleskovitch, D., (1989). The Interpreter, Paris: Didier.

'8 presentacion, P. & Martin, A. (1992). “Similarities and differences between
interpreting and translation: implications for teaching” in C. Dollerup & A.Lindegaard
(eds.), Teaching Translation and Interpreting 2, Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins
Publishing Co.

7 Lederer, M. (1978). Simultaneous Interpretation: Units of Meaning and Other
Features in D. Gerver & W.H. Sinaiko (eds.), New York: Plenum Press.

8 wills, W. (1978). Syntactic Anticipation in German-English Simultaneous
Interpreting in D. Gerver & W.H. Sinaiko (eds.), New York: Plenum Press.

% Setton, R. (1994). Experiments in the Application of Discourse Studies to
Interpreting Training in C. Dollerup & A. Lindegaard (eds.), Teaching Translation and
Interpreting 2, Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Co.
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HACKUTbKH, SK OYIKYETHhCS, OyAyTh 3HATH IPO IOMII0, CHUTYAIlil0, TPaBIIiB,
Micre Tomo. CTpiuka abo IWHAMIK Yac BiJl 4acy 3yMUHSETHCA, 1 CTYICHTH
HaMararoThCsl TPOJIOBXKUTH PEUECHHS», 1 SIK MOJabIINKA KPOK BiH HPONOHYE
BIIPaBH Mapadpasu B peaibHOMY 4aci.

Tpynuoui oOpoOku ceHcy B iHTepHpeTalii BUHUKAIOTh Yepe3 OpajibHUH
XapakTep MOBIJOMIICHHS, K€ MIPOTOJIOIIYEThCS, HA IPOTHBAry MHUCEMOBOMY
TEKCTy. Y MOBJEHHI MH 4YacTO BHMKOPHUCTOBYEMO CJIOBa Ta (Qpasu, sKi
JOJAr0Th Mayo iHpopMalii, aje KaXXyTh HaM IIOCh PO CTaBJICHHS MOBIS 10
CBO€1 ayouTOpii Ta A0 TOTO, IO BiH TOBOPHUTH. MU TaKOXX YacTO Bara€Moch
a00 3arMOBHIOEMO TPOTAIMHHU BHTYKaMH, TAKUMH SK «EEEee» 1 «IMMMM»,
MIOKHA MM J[yMaeMo, IO JaJli cKa3aTH. MU MOKEMO He HEpEKJIaCTH PEUECHHS
i 3MiImIaTH Horo rpaMaTHYHy NOOYIOBY 3 iHINO0. Yci Ii pUCH 3a3BUYail HE
3yCTPI4alOTHCS B MUCHMOBIH pOpMi” .

OnHaK OYIKYEThCS, IO «IEPeKIagad BHUIOJIOCHTH MITICHY, MIJIKOM
3pO3yMily IPOMOBY, 00 SIKI[O IOTO HE 3pOOHUTH, HOTO CilyXadi MaTUMYTh
Ha JyMII, IO caMe NepeKIagay € HeKOMIETEHTHNM, a He opaTop»’ . CripaBa
31 3HAUCHHSM, SKOTO CJIiJ IIYKaTH HE JIMIIE Ha CIIOBaX, aji¢ i Mo3a HHUMH,
y HaMipi MOBIS, @ TaKO)X HEHABMHUCHUX CJOBECHHUX Ta HeBepOaJIbHHX
BUPKEHHAX (MIMiKa, >KECTHUKYJISILis, TOJOC TOWIO). YCHHH mepekian,
MaOyTh, 3HAYHO OUTBIIE CTOCYETBHCS CIUIKYBaHHS, HDK ITHCBMOBHHI
nepexnaa. Illo crocyeTscs BHKIAZaHHS YCHOTO TEPEKIamy, TO MNEpPIINM
3aBIAHHSM, SKOTO CINiJ TOCATTH, — i€ 3pOOUTH Tak, m00 YCHHI mepekian
CTY/ICHTIB «IIO€JHYBaB» BHCIIOBIIOBAHHA. 3B’SI30K BUKOPHUCTOBYETHCS TYT,
100 MiIKPECTUTH KOMYHIKaTUBHIN CITOCi0 pearyBaHHS Ha BHCIIOBIIOBAHHS,
TOGTO PO3YMIiHHS Ta MepedyTTs, mo Xappic? HasuBae KOMyHIKATHBHHM
HaMipoM oparopa.

TakuM YMHOM, BIPAaBU Ha ayJiIOBAaHHS, € MEPIIUM KPOKOM JI0 YCHOTO
nepexiiaay, sKi IMOKJIMKaHI 3MYCUTH CTYJCHTIB BH3HAUYUTH 3HAUCHHS 11032
clOBaMH,  3po3yMiTh  iHdopmaumio  michas  BiAKMAAHHS ~ CiiB 13
BUCIIOBJIIOBaHHs. HacTymHi BKa3iBKHM, 110 JAIOThCS CTYACHTY BUKIaZadeM-
nepexiaiaueM: «SIKImo B He 3MOXKeTe 3amucaTH BCi UQpH B cepii ducel,
He poOiTh MBOTO, He TypOyHTech HaaMipHO; 1o 3a3BHuail Mae 3HaUYCHHSA —
e nopsiaok. SIkmo Oyxranrtep Kaxe: goxomu 3pociu 3 $ 19 732,55 1o
$21,033,41 B 1980 pori, Bu, WMOBIpHO, TEpeaacTe HOro MOBiIOMIICHHS
JOCUTh 100pe, SKIIO nepekyazere Woro Ttak: Jloxomu 30iMpLIMIMCS Ha
THCAYl B MHHYyJIOMY poli» ['appic ipoHiuHO 3a3Hauae: «Taka kpuuyina
KepTBa Ieraneii 6yma 6 amademoro 1 mepexnagadisy. . Tappic, cxoxe,
BHCJIOBMB HAWHCMIMUBIII TOMVIAAM HA YCHHH TEPeKIaj, IiIKPECIUBIIN

® Harris, B. (1981). “Prolegomenon to a Study of the Differences Between Teaching
Translation and Teaching Interpreting” in Cahiers de Traductologie no. 4, Editions de
I’Université d’Otawa.
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KOHTPacT MDK yCHHM IIepeKJaJloM Ta IIMCBMOBUM Ta  sCKPaBO
KOMYHIKaTHBHUM XapaKTEPOM YCHOTO IepeKiIay, o rnepeadayae He TUTbKU
BTpaTH, ajie TAKOXX HE3HAYHI 3MIHU IT0OYaTKOBOT'O 3HAUYCHHSI.

«BucnoBnroBaHHs mepekiazavya, — Kake BiH, — HE BBaKAEThCH
caMoJIOCTaTHIM, $K, HAlpUKIaj, TEeKCT mepekyiazada. Sk HaciiJok,
YIyIIeHHS, HEOJHO3HAYHOCTI Ta HEBHpPa3Hi peepeHTH, SIKi MOXYTh OyTH
HECTEPIHUMH y TEPeKIafeHOMYy TEKCTi, HE TUIbKM HE BHKIHMKAIOTh
mpobieM, a Moke OYTH HaBiTh Oa)kKaHOIO EKOHOMIEIO0 B YCHOMY TIEPEKIIaIi».

Came (GyHKOIOHANBPHUH MIAXiZ MOXE TIIOSICHUTH TakKUi  yCHixX
i BumpaBaTH HeBipHicTh. Y Teopii ckomoca Bepmepa® — romosme mkeperno
HAaTXHEHHS U BCiX (PYHKIIIOHANICTCHKUX TEOpPiil — mepekiall, BKIIOYaloun
iHTepIpeTanito, BXKe He BBAKAETHCA “ipso facto”, a € BipHIM HaCIiTyBaHHIM
BHXIZHOTO TekcTy?2.Y cBiTii wi€i Teopii SIKICTh MepeKiagy CTae Miporo
JOCSITHEHHSI CKOTOCY 3a MEBHHX 00CTaBHH. SIKIIO Lie Aocsirae CBO€i MeETH,
MepeKIIajl OLIHIOETHCS SIK ONTHMabHUKA. ONTHUMaIBHUNA NEpPEeKIaj, TaKUM
YHHOM, € «OJJHUM 3 HafKpalux MnepexiiaiiB, MOXIIMBO, 32 JaHUX 00CTaBHH,
OIIMH 13 THX, XTO HaWKpalle peayizye MeTy, NMpo sKy iuerbesi». BipHicTh
CcTae TOMI THMTAaHHSIM BHOOPY 3aJeXKHO BiJ MOCTaBiIeHOI MeTd abo Bif
3aMOBJICHOTO 3aBJaHHsA. ToMmy mepekiagady MOXKE€ BBaXKATH HEBIPHUM
BUXITHHH TEKCT / IPOMOBY, SKIIO TAKMM YMHOM BiH HE MOXKE JOCATTH CBOET
MeTH, a00 3aJ0BOJIbHUTH BUMOTH KJIi€HTa.

Kpim TOro, 3akoHHa MeTa YCHOro IepeKiaay He Moxe OyTH BipHUM
HaCNigyBaHHsIM opwuriHamy. Ilepeknmamad iHOAI 3MyIICHWHA 3MIHIOBATH
OpUTiHANBHY TIPOMOBY, 100 3poOuTe 1i OB  KOMYHIKATHBHO
e(eKTUBHOIO, O1IbII MPHUIATHOIO JI0 OUiKyBaHHS CIIyXadyiB, i OCTaHHE, ajie He
MEHII BaXKJIMBE, JIHIBICTHYHO C(OPMYJIBLOBAHOK Kpalle, HiXK OpHUTiHalI.
Iepeknamay poOUTH Ie Ui BUIOTU CITIKEPiB Ta/a00 KITI€HTIB. AHEKIOT,
HaiMOBIpHIllle, MOIIMUPIOETHCS NEepeKafauaMy SK IIOMCTa MOBISIM 3a ix
NpEe3yMIILiiiHe HEBIIJIaCTBO, 3/1A€THCS, BUJAE CaMy CYTh MaHIIyJISTHBHOI'O
nepexsaay. Jlomosigau ckapxkuthes: «lle He Te, 1o s cKa3aBy, a nepekiagay
BIZIOBIAE: «AJIe 1€ BU IOBUHHI cKazaTu»>.

Mera mnepekiazada, OYEBUIHO, HE B TOMY, II00 MaHIMyJIOBaTH, a
BHIAaBaTH TEKCT MOBOIK, siKa EQEKTHBHO IIIXOIUTh IMiJl KOMYHIKAIliIo
BINOBITHOI cuTyarii. I SKmo mo meTry MoxHa Oyno O JOCATTH BipHUM
NepeKIIaioM, TO TUM Kpamie. Bin mepekianadya He cilif od4iKyBaTH, IO BiH

2 Vermeer, H.J. (1989). Skopos and Commission in Translation Action in
A. Chesterman, (ed.), Readings in Translation Theory, Helsinki: Oy Finn Lectura Ab).
Venuti, L. (2000). The Translation Studies Reader. London &New York:
Routledge.
2 Bowen, M. (1994). “Interpreting Studies and the History of the Profession” in C.
Dollerup & A. Lindegaard (eds.), Teaching Translation and Interpreting 2, Amsterdam/
Philadelphia: John Benjamins Publishing Co.
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MepeKIalaTUMe BUPA3HO, BiATOBITHO JO MIBUAKOCTI MOBIIS, SIKA B YCHOMY
nepexiaai B 30 pas3iB MepeBUINy€ MIBHAKICTh HAIHMCAaHOTO TEKCTY.
[TpuitHATHUM / ONTHUMaJbHUM MEpEeKNIaIoM y TakoMmy pas3i Oyiao O oxHe
nepeiaHHs Jiiie pe)epeHTHOro 3HAYCHHS.

HesanexHo Bif TOro, HacKUIBKM CYTTEBO PI3HITHCS INepekianadi Ta
TEOPETHKH IHTepIpeTauii B MOIsLAAaX HAa YCHMH Iepekiai, BOHH BCi
MIOBHICTIO MOTOAATHCS 3 OJHIEI0 MPOCTOI0 ICTHHOIO: YCHUH Nepekiaj — e
Ha/3BHYANHO Hampyxkene samsrra. JI. Tin® crpuiimae imrepmperariiiny
BHCTaBY K (YHKIIIIO 3MATHOCTI IepeKiIagada KepyBaTH IeKiTbKoMa BUAAMHU
3yCHJIb UM CTpECiB, a caMe pO3YMIHHAM, [Ti€f0 Ta mam ATTio. [luTaHHS
MoJIsiTae B TOMY, HIO0 MIir OW 3poOMTH Tepekiajgad, Mmo0 NpUHAWMHI
3MEHIIIUTH CTPOK PO3YMIHHS Ta BPATYBAaTH YaCTHHY «IICHXI9HOI» €Heprii,
HEOOXiTHOT AJIsI YCHOTO MepeKyaay, sfKa JOCTyIHa JIHMIIE 3 OOMEKCHHM
MOCTaYaHHSIM.

BinnoBigao Moxe OyTH: OTpUMaTH IEAKY MIATPUMKY 3 OOKy oparopa,
Jlal04d oMy 3HATH MPO Ti caMi OCHOBHI PUCH YCHOTO mepekiany. Takum
YHHOM, JIOMIOBiJa4 MIOBUHEH 3HATH, 110: A. YCHUI MepeKiiaj He € ONepaliero
JICKO/IyBaHHs — KoayBaHHs. B. YcHuil nepexnan — ne akt KoMyHikauii Ta /
abo nocinyra. C. He icHye Takoro moHsTTS, sIK BipHU# nepekiaz. [linroroska
NepeKyaiavyiB — [e OyXKe€ TOHKa IpodieMa i TyXe CKJIajHa, SKI0 He
HEMOJKJIMBa 3aJa4a. SIk nepexanad Moxe «peopMyBaTH» 0COOUCTOCTI, SIKi
Oimpmi-MeHImT TBepHo «copmoBaHi»? H. Kpim mnmranHI mnpo «ero»
JIOTIOBiIadiB, HAa MIKHAPOMHUX 3YyCTpidax 3a3BHYAil MPHUCYTHI OCBIYEHI
0co0u 3 HAyKOBUMHM 3BaHHSAMH Ta BHCOKHM crarycoM. OTxe, mpobiiemMa € B
MOXIJIMBOCTI ()aKTUYHUX KOHTAKTIB MIXK JIOMOBiZIa4aMU Ta Mepekiiajadyamu.

Otmxe, HaBYaHHS NeEpeKIaadiB BUMarae 0arato TaKTOBHOCTI, BEJIHMKOL
CWJIA TIEPEKOHAHHS Ta 0araThOX IHIIMX KOMYHIKATHBHHX 1 MEIAroridHUX
HaBHYOK, SIKI Mepekiajgayl MOBMHHI HAaO0yTH MiJx Yac BJIACHOI MiATOTOBKH.
€ pi3HHLS MDK BHYTPILIHIMU Ta BUIBHUMH Iepekianadamu. Ilepuri maroTh
mepeBary MIOJACHHUX NPO(ECiiHUX Ta COMiaJbHUX KOHTAKTIB 31 CBOIMHU
JIOTIOBi1ayaMH, 110 MOKe OyTH NEpeTBOPEHO Ha «HABYAIBHI» MOXKIHMBOCTI.
OctaHHI MOXKYTh pPO3PaxOBYBATH JIAIIIE HA BEIUKI IHCTPYKTAXKI i3 CIiKepaMu
Ta / abo KiieHTaMu. BOHU MOXYTH 3BepHYTHCS 10 MiKHApOIHOI acoriarii
NepeKIIaiaviB, sSka BiAMOBIAA€ 3a 3aXHMCT NepeKiajadiB NpOTH JIOTIOBijavuiB
Ta KJIi€HTIB. BOHN BCTaHOBIIIOIOTH BIIACHI CTAHIAPTH ISl YCHUX TEpeKIIaiB
KOH(epeHIiH, sKi MOBIJOMIIIOTHCSI YIaCHUKAM I1iJ1 4ac MiAr0TOBYOTO €TaIry
1 SIKi MOBUHHI MAaTH CUITY JDKEHTJIBMEHCHKHX yTO/I.

% Gile, D. (1995). Basic Concepts and Models for Interpreting and Translation
Training, Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Co.
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2. KorHiTHBHe HABAHTAKEHHS
/I Yac HABYAHHSI CHHXPOHHOMY NepeKJIaay

BararoBumipHicTh KOTHITUBHOTO HaBaHTaXCHHS YCKJIATHIOE
BU3HAYCHHS: 3 OJHOTO OOKY, ISl KOHCTPYKIIs SIBJISIE COO0I0 HaBaHTa)KEHHS,
HaKJIaJeHe Ha BHWKOHABII OCOOJMBE 3aBHAHHS , 3 IHIIOTO OOKY, SIBJISE
co0oro cn})nﬁHﬂTi 3yCHJLIS, BKJIaJIeHI BAKOHABLIEM ITi/l YaC BUKOHAHHS [[bOTO
3aBIaHHA 6 Jlns mporo aHamnizy KOTHITHBHE HaBaHTaKEHHS Oy/ie BU3HAUCHO
K 00CAT Ji€3[aTHOCTI, sIKa 3aiiMac BUKOHAHHS Mi3HABaJIbHOI'O 3aBIaHHS
ycuctemi 3 obmexenoo? . Ilaac®, Ckymrec i JIkeiiMCOH? ONHCYIOTH
IUCKPETHI KaTeropii MeTOiB OIiHKM KOTHITUBHOTO HAaBaHTAXCHHS, BCE 3
BIJIMOBITHUMH TIepeBaraMy Ta HeJIOJIKaMu: CyO €KTHBHI METOIH, METOIU
BHKOHAHHSA Ta Ncuxo(di3ionoriuni MeTomu.

AHaJITHYHI METOAM HAMararoThCs OLIHUTH KOTHITHBHE HaBaHTAXKCHHS,
CIUpAIOYNCh Ha CyO0’€KTHBHI JaHi, YacTO OTPHMaHi 3a JIOTIOMOTOIO
eKCIIEPTHOI JYMKH, Ta aHAJITU4YHI JaHi, sSKi T€HEpYyIOThCS 3a JOINOMOTOI0
MaTeMaTHYHUX Mojeneil abo aHamizy 3aBmaHb. [lepeBara Takoro mixxomy
nojsra€ B TOMY, MO MEPeXpecHHH MipaxyHOK CyO’€KTHBHUX Ta
AQHAITHYHUX TaHUX MOXKE OYTH CIIPUHHATAM Ha YUCTO TEOPETHYHOMY PiBHI,
TaKUM YHMHOM YHHKAIOYHM 1HOAI TPOMI3AKOTO EMITPHYHOTO TECTYBAHHS;
TOJIOBHHI HOTO HEJOJIIK IOJISrae B TOMY, IO BiH IOKJIaJAa€ThCS BUKIIOYHO
Ha IorepeHi 3HaHHs 000X MPO 3aBJaHHS Ta IPO IPEIMETH, i TOMY BiH HE
MOJKe BpaxyBaTH iHAWBiTyalbHi BiIMiHHOCTI B poOOTI.

Cy0’eKTHBHI METOAM BHMKOPUCTOBYIOTH JlaHI CaMO3BITYy SIK 3aci0
KUTBKICHOI OLIHKH SBUII, SIKi CIIPHAMAIOTHCS K BaXKKi 400 HEMOMIIMBI IS
00’ekTHBHOI OIliHKK. JlaHi TeHEPYIOThCS 3a JOMOMOrOK CaMoaHawi3y, a
TaKOXX PETPOCIEKTHBH Ta TapaliellbHOi BepOaiizalii i BigoOpakarThCs B
TaKUX TOKa3HHWKaxX, SK peHTHHroBi mmkaiu. [lepeBara 1Mx METOXIB mepen
AQHANITHYHUMH METOJAMH TIOJisira€ B TOMY, LIO BOHH IependadaroTh
BUKOHAHHS 3aBJaHb THX, XTO, SIK OYyJO MOKAa3aHO, 3/aTHI OI[IHUTH CBOIO

% Ppaas, Fred G.W.C., and Jeroen J.G. Merrienboer. 1993. “le Edciency of
Instructional Conditions: An Approach to Combine Mental E"ort and Performance
Measures.” Human Factors 35: 737-743.

% Yin, Bo, Fang Chen, Natalie Ruiz, and Eliathamby Ambikairajah. 2008. “Speech-
Based Cognitive Load Monitoring System.” Proceedings of the IEEE International
Conference on Acoustics, Speech and Signal Processing, 2041-2044. Las Vegas, Nevada.

z Miller, George A. 1956. “le Magical Number Seven, Plus or Minus Two: Some
Limits on our Capacity for Processing Information.” Psychological Review 63: 81-97.

% paas, Fred G.W.C., Juhani E. Tuovinen, Huib K. Tabbers, and Pascal W.M. van
Gerven. 2003.“Cognitive Load Measurement as a Means to Advance Cognitive Load
leory.” Educational Psychologist 38 (1): 63—71.

# Schultheis, Holger, and Anthony Jameson. 2004. “Assessing Cognitive Load in
Adaptive Hypermedia Systems: Physiological and Behavioral Methods.” In Adaptive
Hypermedia and Adaptive Web-Based Systems: Proceedings of AH 2004, ed. by
Wolfgang Nejdl and Paul De Bra, 225-234. Berlin: Springer.
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e(eKTUBHICT, y TIICUXIYHOMY HaBaHTaxeHHI. Henomik — MoxnuBe
3a0pyIHEHHS NaHUX 3a JOIOMOTOI0 e(eKTiB mam’ATi Ta CBiOMOCTI, 3a
YMOBH, IO PeaKIlis 3a3BUYAai e i3 3aTPUMKOIO B Yaci.

3a BHHATKOM TMapajensHOi BepOamizamii (TOOTO AYMOK Brojoc),
CaMOOI[IHKa Ta OIliHKa BiOyBAa€ThCs MICNIsS BUKOHAHHS 3aBIaHHi. Metomu
BUKOHAHHS 3a3BHYail BKIIOYAlOTh OJHOYACHE BHUKOHAHHSA 3aBIAaHHSI Ta
JIPYTOpsiIHE 3aBIaHHS 3 METOK0 BU3HAYCHHS CTYICHS, B SIKiH OCTaHHE
BIUIMBA€ Ha nonepe/:[H€3°. [lepeBara mux METOAIB MOJATAE B TOMY, III0 BOHH
IO3BOJISIIOTh, BUBYATH 3aBIaHHSA Oe3 HEOOXIHHOCTI IX JIE€KOMITO3MILII.
OCHOBHUM HEIONIKOM € Te, IO HEKOHTPOIbOBaHI MPOIECH MOXYTh
MEPeIUTyTaTh  MPUYHMHHO-HACITIIKOBI  3B’SI3KHM, 3B’SI30K MDK  JBOMa
3aBIaHHsIMH.

[cuxodizionoriyni MeToau, HapellTi, OLIHIOITH Bigomi (izionoriuni
mporecu 31 3MiHAMH KOTHITHBHOT'O HaBaHTaXeHHS. [IpyM LOMY BOHH
3a0e3neuyroTh OLIBLI MpsSMi MPOLECH, BPaxOBYIOUM, IO Wi (izionoriuHi
BIINOBII HE MiIATAIOTH JOOPOBITFHOMY KOHTPOJIO, OLTBII 00’€KTHUBHIM
Mipi KOTHITMBHOTO HAaBaHTaXCHHs. HETONIKOM IHMX METOMIB € IXHs
CKJIATHICTh, BOHH MOXYTh OYyTH I1HBa3MBHHMH (Pi3HOIO MIpOI0) i TOMY
MOJXYTh 3aBaKaTH i3 caMuM 3aBJaHHAM. Jlani iiae cnpoda MmpoiuTroCcTpyBaTH
3a JOMOMOTOI0 KiNBKOX MPHKIAAIB, SK I[i METOXU OyJIM BUKOPUCTaHI IS
BU3HAYEHHS Ta KiAbKICHOI OLIHKM SBUI Mi3HABAJIHHOIO HABAHTAXKEHHS B
CHHXpPOHHOMY mepekmazni. I[li3HaBaipHE HaBaHTaXCHHS B JOCIIKCHHI
CHHXPOHHOT'0 MepeKyIany: AHATITHYHI METOJIH — Cepell HAHOIIbII BIIOMHIX
AHANITHYHUX MIAXO/IB O PO3YMIHHS KOTHITHBHOTO HAaBaHTa)XCHHS — YCHUH
nepekian mojeneit 3ycwib [ina ! OcnoBoro 1BOrO € «KoHnenryanpHi
paMKI/I»32, CXO0XKI Ha CHHIJI KaHeMaHaBS, TEOpisi pecypciB, siKa IMOCTYIIOE
ICHYBaHHS €MHOTO IIyJly 3aBeplIeHOi 0OpOOKM 34aTHOCTI MiJKHMBIIOBATH
BCI Mi3HABaJIbHI 3aBIAHHA.

B y3arampHEHHI CKIQJHINIMX ONEpAIiid IiJ KEepPIBHUITBOM YOTHPHOX
3yCHJIb, TOOTO CIlyXaHHS Ta aHaIi3, BUPOOHHIITBO, MMaM’sITh 1 KOOPIMHAILI,
I'in mpomoHye mpocTy apXiTEeKTYpy IJIS OMUCY KITBKOCTI 3yCHIIb, BKJIAICHIX
B OJIHOYAaCHE BHKOHAaHHS IMX omepauiid: Bxix «S» 1mo 3arambHOi cymu
BKIIQJICHOTO 3YCHIUIS SK 3BEPHECHHS IIi€] KOHIENTYaJIbHOI OCHOBH — Ti
Bpakaroya IPOCTOTA. 3MEHIICHHS CKJIaJHUX 3aBJaHb CHHXPOHHOI'O
nepekiiay HeCKIaHOI MaTeMaTHYHOI (hopMyiH (sSKy, SIK 3a3Ha4a€ aBTOp, HE

¥ Haapalainen, Eija, SeungJun Kim, Jodi F. Forlizzi, and Anind K. Dey. 2010.
“Psycho-Physiological Measures for Assessing Cognitive Load.” In Proceedings of the
12th International Conference on Ubiquitous Computing, 301-310. Copenhagen.

® Gile, Daniel. 1995. Regards sur la recherche en interprétation de conférence. Lille:
Presses universitaires de Lille.

* Gile, Daniel. 2008. “Local Cognitive Load in Simultaneous Interpreting and its
Implications for Empirical Research.” Forum 6 (2): 59-77.

¥ Kahneman, Daniel. 1973. Attention and E"ort. Englewood Cli’s, NI : Prentice-Hall
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CJIiJI PO3YMITH SIK NPOCTY apu(METHUHY CyMY) — HOMITHUI noasur. OxuH i3
MIpUKIaAiB, KA Hagae [in, UTIOCTpye mporec BUMOTH OO MOKIHBOCTEH,
IIOB’SI3aHUX 3 CHHXPOHHMM II€PEKJIaJOoM peueHHs. 3O0LNbIIeHHs MIJIbHOCTI
iHpopmarii (TO6TO po3/aia KypCHBOM) CIIPHIHHSE €PEKT CTYKOTY i 3pEIITO0
NPU3BOJUTE IO TOTO, IO HABAHTAXXCHHS EKCIIOPTYEThCS Ha HACTYIHY
cranito o0poOkn. OmHaK OCHOBHA cwia i€l Moxenmi, TOOTO ii 3maTHICTH
OXOIUTIOBAaTH CKJIQJIHE 3aBIaHHS CHHXPOHHOIO IIEpeKNIaay Ta IOJaHHS
IPOCTOTO Ta CTHCIIOIO OIKCY HWOr0 CYKYHHOCTI — KOTHITUBHHUX BHMOT,
€ TMIOTEHILIHHOI0 CTa0KICTIO M0/I0 11 3aCTOCYBaHHS 1103a HOro MeXaMu

[Ti3HaBanbHE HABAaHTAXXCHHS IIiJ Yac CHHXPOHHOTO IEpPEeKIany: 3aXOIH
Ta METOOM PO3YMOBHX 3YCWJIb, HEOOXIIHMX JJsI BHKOHAHHS 3ajadi
CHHXPOHHOTO  Iepekiagy abo  IOpPOKEHOr0 HHM  KOTHITUBHOI'O
HABaHTAXCHHS BUKJIMKAJIO IHTepeC 0arathox MociiaHuKiB. ChOroIHI, OHAK,
Majo JOMOBICHOCTEH IOJ0 HAWOUIPII MiIXOAAIIOTO METONy JUIs
BUMIPIOBaHHS LIOTO SIBHIIA.

OcHoBHa yBara Oye HpuAiIeHa IICHX0(i3i0IOTIIHOMY METOMY, SIKUH €
ONHUM 3 HaWOUIBII MEPCIECKTUBHUX MIAXOMIB 10 00 €KTHBHOIO
BUMIPIOBaHHS Mi3HABaJbHOTO HABAaHTAXCHHS M Yac CHHXPOHHOIO
nmepekiany B pexuMi peanbHOro uvacy. Cepell HayKOBI[IB-TICpEKJIaaadiB
Hepesik THX, XTO BBa)ka€ OJHOYACHUM iHTep-mepenOadeHHs Mi3HaBaJbHOI
mismpHOCTi (Hanpukmax, Tin®; Xowa®, Macapo i Illnesinrep®, Moce-
Mepcep®’, Jle T'pyr)*, 3maeThest, BUXOMUTH 33 MEXi TBEPIKEHHS THX, XTO
BBa)KAa€ TaKi TBEP/PKEHHS HIUMM IHIIMM, SIK «IIPUMITHBAMH YH KIIIIE» .
Hiticno, CeTToH CTBepIKye, IO TapaneidbHI TWiA3agadi Mix dac
CHUHXPOHHOTO TepeKiagy Moke OyTH BUKOHAHO «3PYYHO», SIKIIO BCi BOHU

¥ Gile, Daniel. 1995. Regards sur la recherche en interprétation de conférence. Lille:
Presses universitaires de Lille.

® Hyo6ni, Jukka, Jorma Tommola, and Anna-Mari Alaja. 1995. “Pupil Dilation as a
Measure of Processing Load in Simultaneous Interpreting and Other Language Tasks.” !e
Quarterly Journal of Experimental Psychology 48A (3): 598-612.

3 Massaro, Dominic W., and Miriam Shlesinger. 1997. “Information Processing and a
Computational Approach to the Study of Simultaneous Interpretation.” Interpreting 1
(1/2): 13-53.

¥ Moser-Mercer, Barbara. 1997. “Beyond Curiosity. Can Interpreting Research Meet
the Challenge?” In Cognitive Processes in Translation and Interpreting, ed. by Joseph H.
Danks, Stephen B. Fountain, Michael K. McBeath, and Gregory M. Shreve, 176-195.
lousand Oaks, London, New Delhi: Sage Publications.

* De Groot, Annette M.B. 2000. “A Complex-skill Approach to Translation and
Interpreting.” In Tapping and Mapping the Processes of Translation and Interpreting, ed.
by Sonja TirkkonenCondit and Riitta Jadskeldinen, 53—68. Amsterdam: John Benjamins.

% Setton, Robin. 2003. “Models of the Interpreting Process.” In Avances en la
investigacion sobre la interpretacion, ed. by Angela Collados Ais and José Antonio Sabio
Panilla, 29-91. Granada: Editorial Comares.
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0JIHaKOBO npeszaBneHim. 3 poKaMH MOHSATTS KOTHITUBHOTO HaBaHTa)KCHHS
3aBIaHHAM 3 Teperyianay abo KUTBKICTIO Mi3HaBaJbHUX 3yCHIb, HEOOXITHUX
JUIs WOTO BUKOHAHHS, BUKJIMKAJIO 3HAYHY 3alliKaBICHICTh, 1 JO HHUX
3BEPTANNCS HAYKOBIII 3CEPEIMHH Ta 1032 MapajurMH, sKi BBaXalOTh, IIO0
TaKe PO3CIiAyBaHHS MOXE OYTH JyKe LT THUM

BaraToBUMIpHICTP KOTHITMUBHOTO HABaHTA)KCHHS YCKIAIHIOE BH3HAUCHHSL.
3 ogHOTO OOKY, Il KOHCTPYKIIiS sIBIIsiE COOOK HABAHTA)KCHHS, HAKIIAJICHE Ha
BHKOHABIIST 0COOIIBE 3aBﬂaHHH41, 3 iHIOro GOKY, BOHO ABJIIE COOOO CIIPUIHATI
3YCHIUTS, BKIIA[ICHI BHKOHABIIEM IIiJ] YaC BHUKOHAHHS IIHOTO 3aBnaHHs 2. J{ist
IIFOTO KOTHITHBHE HaBaHTAXKCHHs Oye BU3HAUCHO K OOCST Mi€30aTHOCTI, SIKe
BUKOHAHHS Ti3HABATHLHOTO 3aBIIAHHS 3aifiMa€e y CIaJi0K-CUCTEMH 3 OOMEKCHOIO
emHicTio®,

AHaJTITHYHI METOAW HAMararoThCs OLIHWTH KOTHITHBHE HAaBaHTAXKCHHS,
CIUpAIOYNCh Ha CyO0’€KTHBHI JaHi, 9YacTO OTpPHMaHi 3a JIOIIOMOTOIO
eKCIIEPTHOI JyMKH, Ta aHaJiTUYHI JaHi, SKI 4YacTO TEHEpYIOThCS 3a
JOTIOMOTOI0 MaTeMaTHYHUX Mojenell abo aHamizy 3aBmaHb. Cy0’€KTHBHI
METOJI BUKOPHCTOBYIOTh JaHi CAMO3BITY 5K 3aci0 KUTbKICHOT OI[IHKH SIBHII,
SIKI CTIPUIIMAIOTHCS K Ba)KKi a00 HEMOMUINBI [T 00’ €KTHBHOI OWiHKA. J[aHi
TCHEPYIOThCS 32 JOMOMOTOI CaMOaHaNli3y, a TaKOX PETPOCICKTUBH Ta
mapajenpHOi BepOamizamii i BimoOpakaeTbcs B TaKHX IIOKa3HUKAX, SK
PEHUTHHIOBI LIKAIIH.

EmmnipuvHi BUCHOBKH HE HAJIAIOTh OJJHO3HAYHOI MiATPUMKH KaHeMaHy44
PO TEOPIir0 EAUHHUX pecypciB. HaBmaku, BOHM BUSBISIOTH, IO CTPYKTYPHO
MoMiOHI 3aBJaHHSA 3aBaKAOTh OUTBINE OAWH OJHOMY, HIK CTPYKTYPHO
Hecx0xki®, OISy HelaBHBOT JTepaTypu CBIAYUTH NPO TE, M0 HA BIAMIHY
BiJI QHAJITUYHMX METOJIB THUIIOBI METOIH, 3/IAETHCS, HE 3aCTOCOBYIOTHCS
IIMPOKO JUTs OI[IHKM KOTHITHMBHOTO HAaBaHTAXKEHHS I Yac iHTeprperaril
JOCIiDKeHHS.. MOXKIIUBO, 1€ MOSICHIOETHCSI JIBOMA MPUYMHAMHU. 3 OJHOTO
00Ky, MaJ0 TMOTO/KYBAaTUCS IIOAO HAMIHHOCTI CAMO3BITIB MPO KOTHITHBHE

“0 Setton, Robin. 2001. “Translation Studies and Cognitive Science: Do we Need each
other?” CTIS Occasional Papers 1: 113-126.

4 Paas, Fred G.W.C., and Jeroen J.G. Merrienboer. 1993. “le E4ciency of
Instructional Conditions: An Approach to Combine Mental E"ort and Performance
Measures.” Human Factors 35: 737-743.

2 Yin, Bo, Fang Chen, Natalie Ruiz, and Eliathamby Ambikairajah. 2008. “Speech-
Based Cognitive Load Monitoring System.” Proceedings of the IEEE International
Conference on Acoustics, Speech and Signal Processing, 2041-2044. Las Vegas, Nevada.

“ Miller, George A. 1956. “le Magical Number Seven, Plus or Minus Two: Some
Limits on our Capacity for Processing Information.” Psychological Review 63: 81-97.

4 Kahneman, Daniel. 1973. Attention and E"ort. Englewood Cli"s, NJ: Prentice-Hall.

** Wickens, Christopher D. 2002. “Multiple Resources and Performance Prediction.”
leoretical Issues in Ergonomics Science 3 (2): 159-177.
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HaBaHTaXeHHs, Xoua jeski (manpuknan, Togpep i Bpayu®, Iaac ta inmi®’)
BU3HAIM iX BIAHOCHO HamiiHMMHu, iHmI (Hampukmax, Mirtan i
I’ OBiHZLapa)I{y48) BUSBWJIM JIOKa3W MPOTHJCKHOTO. 3 IHOIOTO OOKY,
BH3HAETHCS, IO JIMIIE MapajelibHa BepOatizalmis MoKe TOYHO BimoOpakaTu
NICUXIYHUI CTaTyCc y4acHUKIB , a TAKOX IMOCTMOOLIbHA BepOasizariist micis
JIOBrHX 3aBJaHb MOKE IPH3BECTH [0 HEIOBHOTO OIHCY . Ta BUKPHBIICHHS.

IepenGauaroun 10CTimKeHHs, [BaHOBa®' MPOMOHYE BHKOPHCTOBYBATH
CTEHOTpaMH BHUBOJY TNepeKiafadiB K TMiAKAa3KH TOITyKy I dYac
nocTMOOLIEHUX BepOamizamiit. Takuil miaxin 3a0X04uye y4acHHKIB IIBHUJIIIE
3rajlyBaTH, HDXX PEKOHCTPYIOBATU ITi3HABAJBHI MPOIECH, aje HE BHUPILIYE
npo0ieMy TicHOT B3aeMOZIT yyacHHKa Ta eKCIIepUMeHTaTopa .

Hapemri, cy0’eKTHBHICTh TaKOX NPOOMBAETHCSI B HAYKOBE IIOCIIKCHHS
yepe3 (oHOBHMI mMigbip Marepiany JUid CGKCICPUMCHTAIBHHX Iiyiei. Bubip
CTHIICHAIATIB Ta BHUXITHUX MarepialiB Uil SKCIICPHMEHTIB 3 CHHXPOHHOTO
TIepeKIIajly 1 MoB’si3aHi 3 HUMU 3aBAaHHs (TOOTO 3aTiHEHHSI, TIepeKiIal 30pOBHii,
CHHXPOHHHUI TIepeKia]] 3 TEKCTOM TOIIO) HAa OCHOBI Cy0 €KTHBHOI OIIHKH
cKJIaqHOCTi. YnTauam KaKyTh, HAIPUKIAJ, II0 MaTepiaiy, SKi BHITYyYHIUCH,
MaloThb NPUOJM3HO OJHAKOBY CKJIAIHICTH 1, TAKUM YHHOM, 3aJIMIIAETHCS
JIOBIpSATH JOCIIAHUKAM (IHTepIpeTaTtopaMm) y iX cy0’€KTHBHI OLHIII.

Jias  JOCHiIKEHHS ~ KOTHITHBHOTO — HaBaHTAXEHHS  OJHOYACHO
3aCTOCOBYIOTBCS Pi3HI METOAU HepeKIaay. Xoua KOKEH i3 MiAX0IiB Ma€e CBOi
VHIKaJIbHI TIepeBard Ta HENONIKH, [IeH aHalli3 MpPOIOHYE BHKOPHUCTAHHS
CHOCTEPEXKEHb 3a CTYJCHTaMH, K CIOCO0Y CIIOCTEPEKEHHSI 00 €KTHBHIlLE,
CKIIBKH Mi3HABAIBHOTO HABAaHTAXCHHSI CTBOPIOETBCA M Yac MEepeKIaly B

% Gopher, Daniel, and Rolf Braune. 1984. “On the Psychophysics of Workload: Why
Bother with Subjective Measures?”” Human Factors 26: 519-532.

*" paas, Fred G.W.C., Juhani E. Tuovinen, Huib K. Tabbers, and Pascal W.M. van
Gerven. 2003. “Cognitive Load Measurement as a Means to Advance Cognitive Load
leory.” Educational Psychologist 38 (1): 63—71.

*8 Mital, Anil, and Majorkumar Govindaraju. 1999. “Is It Possible to Have a Single
Measure for all Work?” International Journal of Industrial Engineering !eory 6: 190-195.

* Bernardini, Silvia. 2001. “link-Aloud Protocols in Translation Research:
Achievements, Limits, Future Prospects.” Target 13 (2): 214-263.

% Ericsson, Anders K., and Herbert A. Simon. 1984. Protocol Analysis: Verbal
Reports as Data. Cambridge, MA: Bradford Books/MIT Press.

*! Tvanova, Adelina. 2000. “le Use of Retrospection in Research on Simultaneous
Interpreting.” In Tapping and Mapping the Processes of Translation and Interpreting, ed.
by Sonja TirkkonenCondit and Riitta Jadskeldinen, 27-52. Amsterdam: John Benjamins.

Bernardini, Silvia. 2001. “link-Aloud Protocols in Translation Research:
Achievements, Limits, Future Prospects.” Target 13 (2): 214-263.

%% Moser-Mercer, Barbara, Ulrich Frauenfelder, Beatriz Casado, and Alexander
Kiinzli. 2000. “Searching to De#ne Expertise in Interpreting.” In Language Processing and
Simultaneous Interpreting, ed. by Birgitta Englund Dimitrova and Kenneth Hyltenstam,
107-132. Amsterdam: John Benjamins.
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npoueci. HaBiTh mei 3axijg 3apa3 3acTOCOBYETbCS 3 MOMEHTY IIe
HEBUPINICHNX BUKIWKIB. HactpaBxi, 3maBanocs 0, moku HagiitHAN 3aci0 amst
OIIIHKH JIOKAJTbHOTO Mi3HABAJILHOTO HABAHTAXXCHHS HA PIiBHI pedeHHs abo
mo3a IIMM METOJIOM IIOBHHEH OyTH BH3HAYECHHH IS KUIBKICHOI OINIHKH
CEPeIHBOT0 KOTHITUBHOTO HABAHTAXXCHHS Ha JIOBTi MOJAPAa3HHUKH. Xoda
Oarato3HauHe BiJOOpakeHHS Bce IIe HE JO3BOJSE HaM BiTHECTH iX
BHUMIpsSIHC HABAHTA)KCHHS HA OKPEMi CKJIAJHUKH 3aBIaHHA. Tak camo, 5K i 3
iHIUMI 0OMEe)KeHHSMH, BU3HAUCHHMH B I[bOMY OTJISi, BOHH HE TOBWHHI
MIPUITYCKATH, [0 METOJI € HEMPUJATHUM 200 HEJIIHCHHM.

BUCHOBKH

Sk MM Hamarajmcs 3alpoNOHYBAaTH B Iil poOOTi, TIIyMadeHHS METOIB
HABYAHHS HAJUXAETHCSA Ta MOPOPKYETHCS TEOPIEr0, Teopis Oa3yeThCsl Ha
EeMITPUYHUX J0Ka3ax. Teopilo Ta MpakTHKY, (opMali3aiifo Ta iHTYIMifo
HABPS YU MOJXKHA PO3IUIMTH B TaKid CKIQAHIA IiSUIBHOCTI, SIK YCHHU
TIepeKIIa.

Ie mocmimkeHHsT MPArHyyio MOCTIMUTH SIKICHI BIAMIHHOCTI MK CTYJACHTOM
Ta mpodeciiHIM TepeKiIafadyeM Yy IMBHAKOCTI MepeKiIamy, daci Iepemadi
iHdopMmawii, TOYHOCTI Ta SKOCTI MOBHM THEpeKJay dYepe3 MDKIIPEIAMETHY
MIHJIMBICTb. Y IIHOMY HampsMy pOOOTH OUIBINICTH TepeKiIatadiB-CTyICHTIB
MOPIBHSHO 3 MNpoQeciiHUMK TepeKiafadyaMy, 3 TOYKH 30py IIBHIKOCTI
YUTAHHS, TOYHOCTI Ta SIKOCTI MOBH TEpEeKIazy MAaroTh KyAW PyXaTHCh Yy
B/IOCKOHAJICHHI CBOTX HaBWYOK. | BMKIJajadi, imnepekiazadi CTaroTh Ha OikK
CTYIICHTIB, 00 TIepeaTy CBOT HAMKpaIi 5yMiHH;{.

3a cnoamu bBeiikepa Ta Maepa®, 3aHATTS B ayauTOpii MOBHMHHI
3a0e3MeUNTH MOKIJIMBOCTI AJIS 3Iy4eHHS CTYAEHTIB 10 TaKMX HMHUTaHb, K
KOHILIENTYyaJ bHI IHCTPYMEHTH, sIKi iM MOTPIOHO KPUTHYHO OOIPYHTYBATH,
HACIIIKU OyIb-SIKOTO PIlIEHHS, HU3KY MOTEHIIIHUX CTpAaTETiH, IKi MOXKYTh
OyTH BUKOPHCTaHI JUIs BUPILIEHHS €THYHO CKJIQJAHUX a00 KOMIIPOMETYIOUHX
curyauiil. I, HapewTi, negaroram MoTpiOHO Po3poOUTH HAOIP MenaroriyHUx
IHCTPYMEHTIB, SIKi MOKHa BUKOPHCTOBYBATH JJIsl CTBOPEHHS CEPEIOBHIIA, B
SKOMY CTYJIEHTH MOXYTh HaJaBaTH €THU4YHI pIlIeHHs, BIATBOPIOBATH
HACIII KU TAKUAX PillleHb Ta BAUTUCH HA IEOMY JIOCBIII.

VY nociipkeHHI BUCBITJIEHI OCHOBHI IHUTaHHS, 3 SKUMH 31IITOBXYHOTBCS
BUKJIa[avi Il 4ac HaBYaHHS yCHOMY Iepekiany. Lle mocmipkeHHS Moxe
MiTBEPIUTH, 0 3aCTOCYBaHHS PI3HUX METOMAIB Ta BUKJIQJANBKUX TTiIX0/IiB
MoOXe OyTH YCIIIIHO IHTErpOBaHE 3 KypcaMH IIepeKiaay sK HeoOXinHa
YMOBa MOXJIMBHX METOJIB CHHXPOHHOTO TMEpeKiaay Ta I[OCHiIOBHOTO
nepexyiasly. YCBIOMIICHHS KOHKPETHHX NPHHOMIB YCHOTO IepeKnamy
MPOKIIAJIA€ CIIOCI0 HaBYaHHS JJIs CTYICHTIB Ta BCTAHOBJICHHS [UIi HUX

** Baker, M. and Maier, C. (2011). Ethics in interpreter and translator training. The
interpreter and translator trainers. 5(1), 1-14.

193



LieH, sKi BIAPI3HAIOTH 1i Kypcu Bij iHIIMX moaiOHuMX KypciB. Ll poGora
TaKOX Ja€ BHKJIaZa4aM CBOEPIIHY OCHOBY UL BHKJIATaHHS HOCIiIOBHOTO
Ta CHUHXPOHHOTO Iepeknany. Pe3ynbrath LBOTO JOCHTIIKEHHS TaKOX
MOXYTh OyTH KOPHCHHMH Ui IHIIUX NOAIOHMX KOHTEKCTIB y HaBYaHHI
nepekiamy.

AHOTANIA

HepeKna;[ — e IopydcHE 3aBIAaHHS, METOI0 SKOTO € BCTAHOBIICHHS
MOXIIMBOCTI crinkyBaHHs. CeHcC, skuil Mae OyTH TepelaHuii, TOOTO
ONTUMAIIEHUN TepeKyIajl, PO3TIAA€ThCS K (GYHKIIS CUTYyalii CIJIKyBaHHS,
SKy CIIiJ IIYKaTH 11032 MEXXaMu CJIOBa, y <«IeBepOalli30oBaHOMY» CTaHi.
VYcHui TiepeKiaj CTyIeHTiB TOBHHEH BHKIAJATUCH K TOW, IO mependadae
NeBHY HEBIPHICTH a00 MaHIMyJISALil0, 1 OJHIEI0 3 BAKIMBUX BHMOI 10
mepekiiaxy € MArOTOBKA JIEKTOPIB [0 TEBHOI BIATIOBiZaIbHOCTI 3a
BUKOHAHHS YCHOTO TMEpeKiaay. YBara — II¢ OJHA 3 HaBaKJIMBIIINX
HAaBUYOK, 5Ka BHUKOPHCTOBYETHCA JJIS TMOJETIICHHS IIPOIECY YCHOTO
mepeKiaay Ta pPI3HUX acleKTiB MaWCTepHOCTI, IOCHTIHKEHUX B icTopii
iaTepnpetanii. lle mocmimpkeHHS O3HAWOMIIIOE 3 TBEPKCHHSAMH IIPO
MepeKiiag BHUKIAAadiB Ta CTYACHTIB 3 METOI0 BHSBICHHS CIa0KHUX CTOPIH
BHKJIANaHHA. MeTa LBOT0 IOCHIIPKEHHS — IIOKa3aTH pPi3HI METOAH Ta
MIXO/M 10 HAaBYaHHS YCHOMY mepekiyiany. Pe3yibratu JOCHiKeHHs YiTKO
BKa3yIOTh Ha Te, IO BUKJIAJAHHA KypCiB HepeKiIany HeKBalli(piKOBaHHIMHU
BUKJIaJladyaMy YacTillle 3a BCe MiJ YaC BUKOPUCTAHHS HAaBYAIBHHUX MPOTpamM
JUTS TIEpEKIIa Ty 3 BiIOBITHUX KYPCiB OXOIUTIOIOTH HE BCI aCTIEKTH IPOOIeMHU
Ta TOBUHHI BIJNOBIZaTH MaWOyTHIM moTpedaM CTYICHTIB Yy poii
pogeCciifHNX MepeKiaiadiB.

JITEPATYPA

1. Allioni, S. (1989). Towards a grammar of consecutive interpretation.
The Theoretical and Practical Aspects of Teaching Conference
Interpretation. Udine: Campanotto.

2. Baker, M. and Maier, C. (2011). Ethics in interpreter and translator
training. The interpreter and translator trainers. 5(1), 1-14.

3. Becker, W. (1972). Notizentechnik. Germersheim, Germany : BBK.

4. Bernardini, Silvia. 2001. “link-Aloud Protocols in Translation
Research: Achievements, Limits, Future Prospects.” Target 13 (2): 214-263.

5. Bowen, M. (1994). “Interpreting Studies and the History of the
Profession” in C. Dollerup & A. Lindegaard (eds.), Teaching Translation
and Interpreting 2,Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Co.

6. Chen, S. (2016). Note taking in consecutive interpreting: A review
with special focus on Chinese and English literature. The Journal of
Specialised  Translation, Issue26, 151-170. Retrieved  from
http://www.jostrans.org/ (accessed 12/06/2017).

194



7. De Groot, Annette M.B. 2000. “A Complex-skill Approach to
Translation and Interpreting.” In Tapping and Mapping the Processes of
Translation and Interpreting, ed. by Sonja TirkkonenCondit and Riitta
Jaaskeldinen, 53—-68. Amsterdam : John Benjamins.

8. Ericsson, Anders K., and Herbert A. Simon. 1984. Protocol Analysis:
Verbal Reports as Data. Cambridge, MA : Bradford Books/MIT Press.

9. Gile, D. (1995). Basic Concepts and Models for Interpreting and
Translation Training, Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Co.

10. Gile, Daniel. 1995. Regards sur la recherche en interprétation de
conférence. Lille: Presses universitaires de Lille.

11. Gile, Daniel. 2008. “Local Cognitive Load in Simultaneous Interpreting
and its Implications for Empirical Research.” Forum 6 (2) : 59-77.

12. Gillies, A. (2005). Note taking for consecutive interpreting: A short
course. Manchester. St. Jerome. Retrieved from
http://books.google.com/book (accessed 10/06/2017).

13. Gopher, Daniel, and Rolf Braune. 1984. “On the Psychophysics of
Workload: Why Bother with Subjective Measures?” Human Factors 26:
519-532.

14. Haapalainen, Eija, SeungJun Kim, Jodi F. Forlizzi, and Anind K.
Dey. 2010. “Psycho-Physiological Measures for Assessing Cognitive Load.”
In Proceedings of the 12th International Conference on Ubiquitous
Computing, 301-310. Copenhagen.

15. Harris, B. (1981). “Prolegomenon to a Study of the Differences
Between Teaching Translation and Teaching Interpreting” in Cahiers de
Traductologie no. 4, Editions de I’Université d’Otawa.

16.Hermann, A. (1956/2002). Interpreting in antiquity (R. Morris,
Trans). In F. Pochhacker & M. Shlesinger (Eds.), The interpreting studies
reader. London/New York : Routledge, 15-22

17.Hyoné, Jukka, Jorma Tommola, and Anna-Mari Alaja. 1995. “Pupil
Dilation as a Measure of Processing Load in Simultaneous Interpreting and
Other Language Tasks.” !e Quarterly Journal of Experimental Psychology
48A (3) : 598-612.

18.1lg, G. & Lambert, S. (1996). Teaching consecutive interpreting.
Interpreting 1(1), 69-99.

19.Ivanova, Adelina. 2000. “le Use of Retrospection in Research on
Simultaneous Interpreting.” In Tapping and Mapping the Processes of
Translation and Interpreting, ed. by Sonja TirkkonenCondit and Riitta
Jaaskeldinen, 27-52. Amsterdam : John Benjamins.

20. Kahneman, Daniel. 1973. Attention and E’ort. Englewood Cli’s, NJ:
Prentice-Hall

21.Kirchhoff, H. (1979). Die notationssprache als hilfsmittel des
konferenzdolmetschers im  konsekutivwvorgang.  Sprachtheorie  und
Sprachpraxis. Tiibingen : Gunter Narr.

195



22. Lederer, M. (1978). Simultaneous Interpretation: Units of Meaning and
Other Features in D. Gerver & W.H. Sinaiko (eds.), New York : Plenum Press.

23.Massaro, Dominic W., and Miriam Shlesinger. 1997. “Information
Processing and a Computational Approach to the Study of Simultaneous
Interpretation.” Interpreting 1 (1/2): 13-53.

24. Matyssek, H. (1989). Handbuch der notizentechnik f r dolmetscher.
Heidelberg : Julius Groos

25. Miller, George A. 1956. “le Magical Number Seven, Plus or Minus
Two: Some Limits on our Capacity for Processing Information.”
Psychological Review 63: 81-97.

26. Mital, Anil, and Majorkumar Govindaraju. 1999. “Is It Possible to
Have a Single Measure for all Work?” International Journal of Industrial
Engineering leory 6 : 190-195.

27.Moser-Mercer, Barbara, Ulrich Frauenfelder, Beatriz Casado, and
Alexander Kiinzli. 2000. “Searching to De#ne Expertise in Interpreting.” In
Language Processing and Simultaneous Interpreting, ed. by Birgitta Englund
Dimitrova and Kenneth Hyltenstam, 107-132. Amsterdam : John
Benjamins.

28. Moser-Mercer, Barbara. 1997. “Beyond Curiosity. Can Interpreting
Research Meet the Challenge?” In Cognitive Processes in Translation and
Interpreting, ed. by Joseph H. Danks,Stephen B. Fountain, Michael K.
McBeath, and Gregory M. Shreve, 176-195. ousand Oaks, London, New
Delhi : Sage Publications.

29. Paas, Fred G.W.C.,, and Jeroen J.G. Merrienboer. 1993. “le E4ciency
of Instructional Conditions: An Approach to Combine Mental E’ort and
Performance Measures”. Human Factors 35 : 737-743.

30. Paas, Fred G.W.C., Juhani E. Tuovinen, Huib K. Tabbers, and Pascal
W.M. van Gerven. 2003.“Cognitive Load Measurement as a Means to
Advance Cognitive Load !eory”. Educational Psychologist 38 (1): 63—71.

31. Presentacion, P. & Martin, A. (1992). “Similarities and differences
between interpreting and translation: implications for teaching” in
C. Dollerup & A.Lindegaard (eds.), Teaching Translation and Interpreting 2,
Amsterdam/Philadelphia : John Benjamins Publishing Co.

32.Schultheis, Holger, and Anthony Jameson. 2004. “Assessing
Cognitive Load in Adaptive Hypermedia Systems: Physiological and
Behavioral Methods.” In Adaptive Hypermedia and Adaptive Web-Based
Systems: Proceedings of AH 2004, ed. by Wolfgang Nejdl and Paul De Bra,
225-234. Berlin : Springer.

33. Seleskovitch, D. & Lederer, M. (1989/1995). A systematic approach
to teaching interpretation. (J. Harmer, Trans.). Silver Spring, MD: Registry
of Interpreters for the Deaf.

34. Seleskovitch, D., & Lederer, M. (1989). Pédagogie raisonnée de
I’interprétation. Collection “Traductologie” 4. Paris : Didier.

196



35. Seleskovitch, D., (1989). The Interpreter, Paris : Didier.

36. Setton, R. (1994). Experiments in the Application of Discourse
Studies to Interpreting Training in C. Dollerup & A. Lindegaard (eds.),
Teaching Translation and Interpreting 2, Amsterdam/Philadelphia : John
Benjamins Publishing Co.

37. Setton, Robin. 2001. “Translation Studies and Cognitive Science: Do
we Need each other?” CTIS Occasional Papers 1: 113-126.

38. Setton, Robin. 2003. “Models of the Interpreting Process.” In
Avances en la investigacion sobre la interpretacion, ed. by Angela Collados
Afs and José Antonio Sabio Panilla, 29-91. Granada : Editorial Comares.

39. Venuti, L. (2000). The Translation Studies Reader. London &New
York : Routledge.

40. Vermeer, H.J. (1992). Skizzen zu einer Geschicte der Translation.
Frankfurt : Verlag fur interkulterelle Kommunication.

41. Vermeer, H.J. (1989). Skopos and Commission in Translation Action
in A. Chesterman, (ed.), Readings in Translation Theory, Helsinki : Oy Finn
Lectura Ab).

42. Wickens, Christopher D. 2002. “Multiple Resources and Performance
Prediction”. Teoretical Issues in Ergonomics Science 3 (2) : 159-177.

43.Wills, W. (1978). Syntactic Anticipation in German-English
Simultaneous Interpreting in D. Gerver & W.H. Sinaiko (eds.), New York :
Plenum Press.

44.Yin, Bo, Fang Chen, Natalie Ruiz, and Eliathamby Ambikairajah.
2008. “Speech-Based Cognitive Load Monitoring System.” Proceedings of
the IEEE International Conference on Acoustics, Speech and Signal
Processing, 2041-2044. Las Vegas, Nevada.

Information about the author:

lichuk T. V.

Senior Teacher of the Department of Oriental Languages
National Academy of Security Service of Ukraine

22, Mykhaylo Maksimovych Street, Kyiv, Ukraine

197



DOl https://doi.org/10.30525/978-9934-588-36-5/11

TEOPETUKO-METOJNYHI OCHOBH IMPO®ECIMHOI
CIIPSIMOBAHOCTI MAMBYTHIX COIIAJIbHUX ITPAIIIBHUKIB

Ionoga I. M., lloassauuko A. O.

BCTYIl

JluHaMIYHUH DPO3BUTOK HAYKH 1 COINaNbHUX BIJHOCHH BHMArae Bij
cydacHMX (axiBIiB HE TUIBKM IPYHTOBHUX 3HaHb Ta YMiHb, aie U
0COOMCTICHOT BKJIIOYEHOCTI B Mpodecito, BIAMOBITHOT camoineHTUdiKail,
YCTaHOBKM Ha TOCTiifHe mnpodeciiiHe CaMOBIOCKOHAIICHHS, ITIHHICHOTO
CTaBleHHSI [0 mpodeciiiHoi misutbHOCTI. OIHUM 13 UEHTPATBHUX Y
MATOTOBII MaWOyTHIX ()aXiBLIB CTa€ 3aBIAaHHS PO3BUTKY 1 3MIIHCHHA iX
mpodeciifHol CIpsSMOBAHOCTI, IO mepexdadae PO3YMIHHA 1 BHYTPIIIHE
TMPUHHATTA TJIed mpodeciitHoi MisTBHOCTI, IHTepeC i CXWIBHICTH 1O Hel,
c(hopMOBaHICTh IPOQECIHHUX imeaniB, IEPEKOHAHB i IIIHHICHUX OPi€HTAIIiMH.
OcobnuBe wicue mnpodeciiiHa CHpsIMOBAaHICTh MOCIAa€ B CTPYKTYpi
0COOMCTOCTI colLialbHUX NpalliBHUKIB, BiJ npodeciiiHoi caMocBiqoMOCTi i
30pIEHTOBAHOCTI SIKMX HA T'YMaHICTWU4HI I[HHOCTI mpodecii couianbHOro
MPALiBHUKA 3QJIC)KHUTh JKUTTS 1HIIUX JIFOICH.

[MpobGnemu  cmpsimoBaHocTi  ocobucrocti Ta il mpodeciiiHoro
CaMOBHM3HAYEHHS, pO3MIAAAINCS B Npamsx 0OaraTbOX  JOCIHITHUKIB
(b. Ananbes, 0. Annpeesa, P. I'ypeBuy, T. [epkau, T. Lisina, H. Ky3pMmiHa,
A. Ceiitemes, B. Cnacteonin, B. fAkyHiH Ta iH.). [lutanas npodeciitHoro
CTaHOBJICHHS OCOOMCTOCTI Ta PO3BHTKY NPOQECIHHO BaXKIMBHUX SKOCTEH
¢axiBuiB mocuimkysamu O. Bopucora, E. 3eep, €. Kimumos, K. [TnaroHos,
B. Scpko Ta iHmi. OkpeMi acreKTH mpodeciifHol CIIPSIMOBaHOCTI MaHOYTHIX
¢daxiBiiB  po3rispaiucss B KOHTeKcTi  (opmyBaHHs — npodeciitnol
camocsigomocti (JI. I'puropouu, H. Becenora, C. KomeneBa Ta iH.),
npodeciitnnx  intepeciB 1 HaxmimiB  (C. Kpsarkape, O. Ilpsnexo,
Bb. ®enopuiiuH Ta iH.), IHHICHOTO CcTaBJIeHHs 10 podecii (M. J[pomina).

JIOCTHiTHUKM HAaroJjiomIyloTh Ha OCOONMMBOMY 3HA4eHHI TpodeciiHoi
CIPSIMOBAHOCTI B IpoIieci MPO(ECiiHOTO i KUTTEBOTO CAMOBH3HAYEHHS MOJIO/I
(1O. Basginos, B. XKypasmwo, €. Kimmos, b. ®enopummn, I1. IlaBip Ta in.).
UigpHe Micle TMOCIIAOTh JIOCHIKEHHS YMOB 1 IUIIXIB (OpMYBaHHS
npodeciiHol CHpPsIMOBAHOCTI Yy CTYAEHTIB BHIIMX HaBYAIBHUX 3aKJIaJiB
(B. AGpamoa, I'. I'exrina, T. Jlepkau, H. [loponina, B. ’Kepros, B. Tlorixa).

AHami3 meAaroriyHoi Ta ICUXOJIOTIYHOI JITepaTypd Ha€e IMiACTaBU
CTBEP/UKYBATH, 10 HE 3BAXAIOYM HA 3HAYHUHM IHTEpec HAyKOBIIB 10
npoOiieMu PO3BUTKY TpodeciiHol CIPsSIMOBAHOCTI OCOOMCTOCTI, BOHA
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HPOJOBXKYE 3aJMIIATUCS AKTYaJIbHOIO 1 BIIKPUTOIO IJIsI HAYKOBOTO MOIIYKY.
BpaxoByloun pe3ynpTaTH  aHamizy IICMXOJIOTiYHOI 1  megarorigyHoi
JITEpaTypu, a TaKoXK Cy4acHOI NPaKTHKW MiATOTOBKH (axiBLiB y BHUIIHX
NeNaroriyHiX — HaBYaJbHUX  3aKiajaX, MW BH3HAYWIM  NpoOieMy
JOCIHI/DKCHHS, 10 TMoJsrae B OOIPYHTYBaHHI IEJaroriyHuX yMOB
¢dbopMyBaHHS ~ TPOQECIHHO-IEAArOTIYHOT  CIPSMOBAaHOCTI  MaHOyTHIX
COIlialbHUX MPALiBHUKIB.

1. CyTtHicTs i 3micT dpopmyBanns npodeciiinoi
CIPSIMOBAHOCTI Maii0yTHIX colialbHUX NpaliBHUKIB

CrpsMOBaHICTh MPOHU3YE BECh JKUTTEBUH NUIAX JIOIWHU 1 € OJHIEIO 3
HaliBa)XXNMBIIIMX  BIACTHBOCTEH  ocoOmcrocTi.  AHAN3  MCHXOJIOrO-
MeIaroTigHUX  JOCHiKEHb, NPUCBIYCHUX TPoOIEeMi  CIPSIMOBAaHOCTI
0COOMCTOCTI, Ja€ MiACTaBU CTBEPIXKYBATH, LIO OUIBINICTh HAYKOBLIB
pO3TIIsIa€  CIIPSIMOBAHICTh SIK  CKJIAJHE CTPYKTYpOBaHE MOTHBalliitHe
YTBOPEHHS, 110 BHU3HAa4Yae BHOIPKOBE CTAaBJICHHS OCOOMCTOCTI 10
HaBKOJIMIIHBOI JiHiCHOCTI. 3MICT CHpSIMOBAHOCTI BOAYa€ThCS Y CYKYITHOCTI
JOMIHYIOYMX MOTHBIB, SIKI BH3HAYalOTh OCHOBHY JIiHIIO IOBEJIHKH Ta
JISTIBHOCTI  ocoOucTOoCcTi. Y CTPYKTYpi  CHPSIMOBAHOCTI  JOCIIJIHUKHU
BHIIUIAIOTH PI3HOMaHITHI KOMIIOHEHTH, SKi MalOTh MOTHBALIWHY IIPUPOIY Ta
BH3HAYAIOTh BUOIPKOBICTH CTaBIICHb 1 MOBEHIHKA OCOOWCTOCTI: mOTpedwH,
iHTepecH, YCTAaHOBKW, WiJi, iJeand, MepeKOHAHHS, NpPArHEHHS, HaXWIIH,
TIOTSTH, OaXKaHHsI, MOTHBH TOIIIO.

Sxmo 3araipHa CHPSIMOBAHICTH XapakTepmsye chepy Bcix motped i
iHTepeciB JIIOAWHY, CUCTEMY T1 CTaBJIEHb JI0 JIHCHOCTI, A0 HIIMX JIOACH, 10
camoro cebe, To mpodeciiiHa CHPSIMOBaHICTh XapakTepusye cdepy TiIbKH
TUX 1OTpeO 1 iHTEpeciB, siKi OB s13aHi 3 BUOOpoM npodecii Ta MaiiOyTHHOIO
npodeciitoro  gisutbHiCTIO. [IpodecifiHa COPsMOBaHICTh € BaXKIUBUM
ACIIEKTOM 3arajibHOi CIPSMOBAHOCTI OCOOMCTOCTI, OCKIIBKH MOTHBAIITHO-
miHHicHa cepa Topociol MIoIuHE (GOPMYETHCS HacaMIiepes y MisUIbHOCTI,
mo 3a3Buyaii Mae mpodeciiiHmiA xapakTtep. JlogmHi TpHTamMaHHA
BIIACTUBICTh OyTH Cy0’€KTOM CYCHIIEHO-TPYIOBOI IiSUTEHOCTI, YaCTKOBOIO
(dopMOrO TIPOSIBY AKOi € TpodeciiiHa CIPsIMOBAHICT SK OIHA i3 CTOPIH
3arajbHOi CIIPSIMOBAHOCTI 0COOMCTOCTI.

HocnipxenHro mpodeciiiHol crpsMoBaHOCTI 0COOHMCTOCTI, 1i PO3BUTKY B
npoueci npodeciiiHol miAroToBKM MaiOyTHIX (axiBIiB NpHCBIYEHa 3HAUYHA
KUIBKICTh MyOumiKamiii i aucepramitHux gociimkensb. Crif 3a3HAYUTH, IO
MOHATTS «mpodeciiiHa CHpPSAMOBAHICTEY TPAKTYETBCA HE OJHO3ZHAYHO.
VY cyuacHiit MICHXOJIOTO-TIeIar OT1YHI i niTepaTypi npodeciiny
CHPSIMOBAHICTh ~ BHM3HAYalOTh  SIK:  BAXIUBY  CTOPOHY  3arajibHOI
CIIPSIMOBAHOCTI  OCOOMCTOCTi, IO BHU3HA4Ya€ BUOIP KUTTEBOTO ILIAXY;
YCBIZIOMIICHY W €MOLIHHO BHpaXeHY 30pIEHTOBaHICTH OCOOMCTOCTI Ha
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MEeBHUNA BUI 1 pig mpodeciiHoi IisIBHOCTI; iHTETpaJIbHY BJIACTHBICTH
0COOMCTOCTI, sIKa XapaKTepH3ye CTaBJIECHHS JIIOAWHU 1O BUOpaHOro (Qaxy,
110 BIUIMBAE Ha MiATOTOBKY A0 MpodeciiiHoi AisUIbHOCTI H yCHiX y Hil.

3riguo 3 pocimkennsmu C. Py6inmreitna’ npodeciiina cnpamoBanicTs
ocobucTOCTI — 1€ BUSB 3arajbHOi CHOPSMOBAHOCTI Yy Tpami, sKa
po3rIIsIaeThesl SIK 3acid BuxoBaHHs ocobuctocti. JI. IlleBueHko BBaxkae
npodeciiiHy CIpsAMOBaHICTh OCOOUCTOCTI OJHUM i3 CYTTEBUX KOMIIOHCHTIB
0COOHCTOCTI, IO BUABIAETHCS B 30CEPEIKEHOCTI OCOOUCTOCTI Ha TpeaAMETi
JiSUTBHOCTI, y TIparHEeHHI rnOIme mi3HATH HOro, BUBYWTH, HAOYTH IEBHUX
3HaHb, YMiHb, HABHYOK®.

B. Ilpsgyn Bu3Hauae mpodeciiHy CHIPsAMOBAHICTh SK iHTETPOBaHE
MOHATTS, SKE € KOMIIOHEHTOM 3arajbHOI CIIPSIMOBAaHOCTI OCOOHMCTOCTI,
Oe3rmocepeTHiM YMHOM TIOB’Si3aHE 3 MOTHBALIHHOIO CEpOoro JOIMHU, SKa
¢dbopmye BHOIpKOBE IMO3MTHUBHE CTaBJCHHSA a0 mpodecii, ocoOHCTICHE
MIParHeHHs 3aCTOCOBYBATH CBOI 3HaHHS, JOCBiJ, 3110HOCTI B raiy3i oopanoi
npodecii Ta camopeanisyBarucs B Hiit .

[podeciitHa cnpsiMOBaHICTh BHUSBISETHCS Y cdepax pi3HHX Npodecii.
E. 3eep 3a3Hauae, mo mpodeciiiHa CpsIMOBaHICTh HAJA€ BCi HaBYAIBHO-
TPYIOBIH IisUIBHOCTI Mail0yTHHOTO (haxiBIst TIIMOOKO OCOOHMCTICHOTO CEHCY,
pI3KO MIABHIIYIOYHM SKICTh 3aCBO€HHSA MpOQECifHUX 3HaHb, yMIiHb |
naBmaok”. IlpodeciiiHa CIPIMOBaHICTE € pe3yIbTaTOM (OPMYBAHHS
CHCTEMH IIHHICHUX MOTHBIB, SKi CHOHYKAIOTh OCOOHCTICTH 10 3aCBOEHHS
npogeciifHnX 3HaHb, yMiHb, HABHYOK 1 CIIOCO0IB IX TBOPYOTO BUKOPUCTAHHS
Ha mpaktudi. [IpodeciiiHa crnpsAMoBaHICTE MICTUTH y coOi NpenMeTHHH
3MICT 1 CBITOTJISLI 0cOOMCTOCTI. BOHA € BHIIIaIbHUM YHHHHKOM IIiJ[ 4ac
BHOOPY 0COOWCTICTIO Mail0yTHBROI mpodecii, CTIHKO BIACTHUBICTIO
0COOMCTOCTI, 3aCHOBAHOIO Ha JOMIHYIOYMX MOTHBAaxX, $Ki CIIOHYKalOTh
ocobucTicTh 10 npodeciiiHoi nisuibHOCTI. Lle CyKymHICTh MOTHBIB BHOOpPY
npodecii, HaBYaJbHUX MOTHUBIB, CHCTEMH I[IHHICHO-OIIIHHMX CTaBJEHb
ocobucTocTi 10 mpodecii i g0 cede sk 1o nmpodecioHana, iHTepecis, MOTPeo,
HAXWIIB, IParHEeHb, OB’ SI3aHUX 3 MPOPECIIHOIO MisTBHICTIO JIIOJUHH.

JI. MitiHa posrisgae mpodeciifHy CrpsMOBaHICTh K CHCTEMY eMOLIiHHO-
LMiHHICHAX CTaBJIeHb, IIO 3aJal0Th BIANOBIOHY IX 3MICTY ie€papXidHy

! Py6unmreiin C.J1. TIpoGnemsr obeit menxonorn. Mocksa, 1946. 623 c.
? llesuenxo JI.M. Ipodeciiina crpsMoBanicTs: MeTonoNnoriunmii acnekt. Haykosuii
sicnux. Kuis, 2005. Bur. 88. C. 204-215.

Ipsayn B.O. Tlonsartss mnpodeciiiHOl crpsMOBaHOCTI MaiHOyTHBOTO BYMTEINS
Matematuku. Haykoei zanucku Cepis: [Ipobremu memoouxu @izuxo-mamemamuytoi i
mexnonoeiunoi oceimu. 2013. Ne 9. C. 27-31.

* 3eep D.0. Ilcuxomorus TPODECCHOHANBHOTO PasBHTHs: yueb. mocob. s
CTYIICHTOB BBICIIMX YueOHBIX 3aBefieHHil. MockBa : V3naTenbChKuii IEHTP «AKaIeMUs»,
2007. 240 c.
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CTPYKTYpY IOMIHYIOUYMX MOTHBIB OCOOHCTOCTI 1 CHOHYKaHb J0 IX
YTBEp/PKEHHSI B NpodeciiiHiil MisuIbHOCTI. ABTOp BU3HA4a€ 3arajibHi s
Oinpmiocti mpodecii THIM CHPSIMOBAHOCTI: Ha JIIOAWHY, Ha cebe, Ha
MPEIMET AisUTbHOCTI .

b. ®enopunvH TpakTye mpodeciiiny CHpsMOBAaHICTh SIK ICUXOJIOTIYHY
TOTOBHICTh JIFOMMHM JI0 BUOOpPY HampsiMy MaiOyTHbOI mpodeciiiHol
mismeHocTi®. Ha aymky mocmigmuka, npodeciiiHa - crpsMOBaHICTH
3YMOBIIIOETBCS  YCBIMOMJICHHSM  OCOOHCTICTIO BaroMHX acIleKTiB 1
ocobmBocTe MaitOyTHBOI mpodeciiiHoi mismpHOCTI. BoHa BHABISAETHCS B
MIOCWJICHH] iHTepecy 0 MpoIeciB 1 (GaxTiB, OO0 MPSIMO 9H OMOCEPEIKOBAHO
CcTOCYIOTBCs TeBHOI mpodecii. [HTepecn peami3yloThCsS B Ii3HABANBHIN
IiSUTBHOCTI OCOOWCTOCTI: HAaKONMMYEHHI BiAMoBimHOI iH(MopMmarmii (YuTaHHI
miTeparypu, meperyiini (LIBMIB, CIJIKYBaHHI), y9acTi y BiAMOBIIHUX
I'ypTKax, HaBU4QJIbHIH AiSIIBHOCTI TOLIO.

[MpodeciiiHy cnpsMOBaHICTh BU3HAYAIOTh SIK CTOPOHY OCOOHMCTOCTI, IO
BUPaXAEThCsl B IHTEpecax, CXWIBHOCTAX, HaMipax, ineamax 1 3yMOBIIIOE
MOTHBOBaHY ¥ ILinecnpsMOBaHy AiSUIBHICT MiJ 4Yac MiATOTOBKH JI0 BHOOPY
npodecii. CrioyaTky BHHHKae npodeciiHuil iHTepec, BH3HAYAIOTBCS CTiMKi
npodeciiiHi HaMipH, sIKi CIPHUSIOTH (JOPMYBaHHIO MPOQECIHHOT CIIPSIMOBaHOCTI
0COOHCTOCTI — TAKOKO, Ha TyMKY aBTOpa € IMHAMIKa II6OT0 MPOLIECY.

Ha nymxy JI. 3ubiHoi, mpodeciiiHa cCpsSIMOBaHICTh € BUSBOM 3araJibHOL
CIPSIMOBAHOCTI OCOOHMCTOCTI, CKJIaIHMM OaraTOIUIAHOBHM IIPOLIECOM, IO
Opi€HTY€E [iSUTBHICTH JIOOUHH B TpodeciiHOMYy TMpocTopi, Hajmarouu ii
CTIMKOCTI 0 30BHIIIHIX YMHHHWKIB, BiJOOPaKarOUH 1 3yMOBIIIOIOYN MOTHBHU
JISUTBHOCTI, 1Tl 1 CTaBJACHHS 0 MIHCHOCTI, OMOCEPEIKOBAHE IPOIECOM
npodecionamizamii. CyTHiCTh mpodeciiiHOi CHpSIMOBAHOCTI OCOOHMCTOCTI
NPOSIBIISIETHCS B iHTEpeci 70 npodeciiiHoi cdepu, craBiieHHi 0 npodeciiinol
JISUTBHOCTI B IUJIOMY 1 70 KOHKpeTHOi mpodecii, a TakoX 10 MpoIecy
npodecionarnisarii, xapaktepy i 3MicTy IpoQeciiHIX yABICHS .

JI. Baxmat cTBepKye, 110 mpodeciiHa CrpSIMOBaHICTh BUPAXKAETHCS B
MMO3UTUBHOMY CTaBICHHI O0COOHCTOCTI OO0 Tpodecii; y mpodeciiHii
mpuaaTHoCTi; mpodeciiHuX iHTepecaX, MIHHOCTAX; Yy TOTOBHOCTI 1O

® TICHXONOTHYECKOE COMPOBOKACHHE BHIGOPA MPO(ECCHH: Hayd.-METOX. 1ocoGue /
mof. pexn. JI.M. Mutuno#. Mocksa, 1998. 184 c.

® TlpodkoHcynbTamponHas pabota CO  CTAPUICKIACCHHKAMH / TOX. el
b. A. ®enopummna. M., 2000. 172 c.

" 3pi6una JLH. CIpyKTypHBIE KOMIOHEHTHI ¥ IHHAMEKH TPO(MECCHOHANBHOI
HAIpPaBJICHHOCTH JINYHOCTH : JTUC. ... KaH. ncuxodi. Hayk : 19.00.01. HoBocubupck, 2009.
317 c.
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npodeciifHol MisIHHOCTI, SIKa 3aCHOBaHA Ha CHCTEMI CTaBJICHb, MIEPEKOHAHD,
MOTHBIB 0COBHCTOCTI, Ha ii mpodeciituiit camocizomocTi®.

PoskpuBaroun  poip  mpodeciiHOl  CIPSIMOBAHOCTI B PO3BHUTKY
0COOMCTOCTI, JOCHIAHUKY aHaNi3yloTh 1 (QyHKIIOHANBHI XapaKTepPHCTHKH.
H. boputko aeranbHO omucaB 11T GyHKUIN MpodeciitHol crnpsMOBaHOCTI:
IHTErpajibHy, CHCTEMOTBIpHY, LIJENOKIaJaHHs, BUOIPKOBOCTI, IOIIYKOBY.
[HTerpanbHa mossrae y 3abe3neyeHHi CTIHKOCTI 3B SI3KiB MK BHYTPILIHIMHU
KOMIOHEHTaMH CIPSIMOBAHOCTI, 3aBISIKA YOMY Y B3a€EMOJII 3 cepeoBUIIEM
30epiraeTscs i MUTICHICTH; 3MiHa Xo4a O OZHOTO KOMITOHEHTAa 3yMOBIIIOE
3MiHy IHIIMX KOMIIOHEHTiB abo0 chpsMoBaHOCTI 3arajgoM. CHCTeMOTBipHa
(YHKIiS ~ CIPSAMOBAaHOCTI TOB’sA3aHAa 3  TIPOLECOM  camopeaiizarii
0COOHCTOCTI, BU3HAYA€E ii ICHXOJIOTIYHUI CKJIaJ], BUCTYIA€ SK KBIHTCCEHIIS
camoBu3HaueHH. DYHKIIS LiNCNIOKIATaHHs TOJrae B 3aJaHHI HampsMiB
(cMuciB, wineit) po3BUTKY OCOOMCTOCTI, OKPEMHUX CTOpiH Yy TpodeciiHii
JMisUTbHOCTI 1 miAroTOBKH 10 Hel. DyHKINsT BUOIPKOBOCTI MOJIATae y
BHU3HAYCHHI KOHKPETHOTO CIIOCOOY KUTTEMISIIBHOCTI JIOAUHH, BUOIp chep
3aHATh, IHTEpeciB, mparHeHb. [lomykoBa mojsirae y BU3HAuYCHHI
HEIOCTaTHHO PO3BUHEHHX CTOPiIH OCOOUCTOCTI (3MIOHOCTEH, IKOCTEH, 3HAHB,
YMiHb) 1 CIIOHYKaHHI [0 HOCTIHHOTO CaMOBIOCKOHAJICHHS, ONaHyBaHHS
JIOCSTHEHHSIMH ITOICHKOI KyITbTypH .

Iakonu mpodeciiiHy CHPSMOBaHICTh HEKOPEKTHO OTOTOXKHIOIOTH 3
MMO3UTHBHUM CTaBJICHHSAM 10 Tpodecii. OmHak came 1o co0i MMO3UTHBHE
CTaBIIeHHS [0 Tnpodecii CBIAYUTH JHINE TMPO HAMNPSIM aKTUBHOCTI
0COOHCTOCTI 1 HIYOTO HE TOBOPHUTH IIPO MPUYMHUA TAKOTO CTaBJICHHS, B
OCHOBI SIKOTO MOXYTh JIeXKaTH pi3HI IHTEpeCH, HaXWik, MOoTpedu i
nparHeHHs. Jluie aHai3 cHCTEMH MOTHBIB, 1[0 BU3HAYalOTh CTABJICHHS 10
npodecii, MoXe JaTH aJeKBaTHE YSBJCGHHS TMpo HOro peanbHUI
MCUXOJIOTIYHUE 3MicT. CIijT MiAKPECIUTH, 1[0 MOTHBH, SIKi JISKaTh B OCHOBI
npodeciitHol crnpsMOBaHOCTI OCOOMCTOCTI, NMEBHMM YHWHOM OpPraHi3OBaHi.
3a3BU4ail BOHM YTBOPIOIOTH i€papXiuHy CTPYKTYpY, B SIKili OJHI MOTHBH
JOMIHYIOTb, 1HIII — BIAITPalOTh APYTOPSTHY POJIB.

Buninsarore nekinbka rpyn MOTHBIB, SKi PI3HOK MIporo MOB’s3aHi 3
mpoQeCifHOI0  MisUTBHICTIO: BHYTPIIIHI MOTHBH, SKi Oe3mocepeqHbo
CTOCYIOTBCSL 3MicTy mpodecii 1 3yMmoBIIeHI iHTepecoM 10 Hei, Koiu
ocoOucTiCTh  NpUBaOIIOE  TepeayciM mpouec 1 HOpsMi  pe3ynbTaTd
npodeciifHOl MisTIPHOCTi; MOTHBH, $Ki MAalOTh OUIBII OHOCEPEAKOBAHE

8 Baxmar JLB. T'oToBHicTH 10 mpodeciifHoi meaarorivyHol AisUIBHOCTI SIK HayKoBa
npobiema. [ledazozika ¢hopmysants meopuoi ocobucmocmi y euwyitl i 3a2a1bHOOCEIMHILL
wikonax. 2014. Bun. 34. C. 56-60.

Bopeitko H.M. Bocnuranue mpogeccroHaIbHO-TPYIOBOH HANpaBICHHOCTH
YUALIUXCS CTAPLIMX KJIACCOB I'MMHA3MHM : aBTOped. AuC. ... KaHn. med. Hayk : 13.00.07.
Bonrorpan, 1992. 19 c.
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BiIHOMICHHSI JO mpodecii i moB’s3aHi 3 (GOPMYBAHHIM Y CYCHIJIBCTBI
CTaBJEHHS JI0 Hel: YCBIOMJIEHHS CYCHUIbHOI 3HawymocTi mpodecii, ii
MPECTIKHOCTI, BAaXJIMBOCTI; MOTHBH, TIOB’S3aHI 3 PI3HOMAaHITHUMU
norpedamMu 1HAMBiAA, IIO MOXYTh 3aJOBOJBHATHCSA SK Yy npodeciiHiit
JISTIBHOCTI, TaK 1 3a 11 Me)kaMu: noTpeda y caMOCTBEPXKEHHI, CITIJIKYBaHHI,
JOCSITHEHHI, JIOMiHYBaHHI TOILO; MOTHBH, IO BiJOOpa)karoTh Pi3Hi acHEeKTH
npodeciifHol  CaMOCBIZIOMOCTI  IHAMBiZa: BIEBHCHICTH Yy  BOJIOJIHHI
mpodeciifHo HeoOXiTHUMH SKOCTSIMH 1 34I0HOCTAMH, Y TOMY, IO mpodecis
BINIOBija€ TOKIIMKAHHIO; MOTHBH, B OCHOBI SKHX JEXHTb IHTEpeC a0
30BHIIIHIX, APYTOPSIIHUX O3HAK MPOECIHHOT MiSITBHOCTI.

Ha nymky I1. llaBipa, piBeHb mpodeciiiHol crpsMOBaHOCTI 0COOMCTOCTI
BU3HAYAETHCSI THM, SKOIO MIpPOIO0 MPOBiOHI MOTHBH BHOOpYy mpodecii
BiNOBIAIOTH ii 00’ €KTUBHOMY 3MiCTy, CyTHICHIM OCOOIUBOCTSIM. Bricokuit
piBeHb TpodeciiiHoi chpsSAMOBaHOCTI Ma€ MiCle TOJi, KOJU OCOOHCTICTBh
MpUBa0JIFOE 1 MIKABUTh HAWOULIBII CyTTEBE B Iiiif mpodecii, Te, B 4oMy
noJsrae ii CyTHICTSB 1 coliajbHe npu3HadeHHs. CBiTYEHHSIM HU3BKOTO PiBHS
npodeciiiHoi cnpsMOBaHOCTI € Te, 110 NPOBIJHI MOTHBH BHOOpPY
npodeciitHol MisUTbHOCTI BiJOOpaXKatoTh HE CTLUIBKH 1HTEpEC 10 Hel, CKUIbKH
710 i 30BHIMHAIX, HecyTTeBHX aTpuGyTin'C,

[podeciitHa cnpsMOBaHICTF MaiOyTHROTO COMLIAJBHOTO TMpAIliBHIKA
BHU3HAYAETHCS MMO3UTHBHAM CTaBICHHAM A0 POOOTH y COWiaibHIii cdepi.
[podeciitHa cOpsAMOBaHICTE OCOOHCTOCTI  COINIANBHOTO  IpaliBHUKA
BKIIIOYa€ iHTepec 10 mpodecii comiambHOTO MpaliBHUKA, MpodeciiHe
MTOKITMKAHHS, IPOoQeciiiHi HaMipH Ta 31i0HOCTI.

KareropianbHy cyTHicTh TpogeciiHOl CIpsIMOBaHOCTI Maii0yTHBHOTO
COLIIaJIbHOTO TpalliBHUKA, BUXOASYM 3 HOro COIiajbHOI poiii, HEOOXigHO
pO3TISIIATH Y IUTOMIMHI MPOQEciiHOi CHPsAMOBAHOCTI OCOOHCTOCTI Ha
JISUTBHICTP y COMiajIbHIN cdepi.

IpodeciiiHy cnpsMOBaHICTh MaHOYTHBROTO COIAJBHOIO MpaI[iBHHKA
MOYKHA TPAKTYBaTH SIK:

— IHTETPOBaHy XapaKTEePHCTUKY TIpalli COIiabHOTO MpaIliBHUKA, B SKii
BUPAXKAETHCS HOTO NMparHeHHs 10 camopeanizanii, mpodeciitHoro 3pocTaHHs
1 pO3BUTKY B Taiy3i IpoQeciiHOi TisTBHOCTI;

— TIIparHeHHs ocoOucrocTi cratu, OyTH 1 3IMIIATHCS COLIAIBLHUM
NIPAI[IBHUKOM, SK€ JIOIIOMAara€ HOMy JOJaTH MEepEeIIKOJN Ta TPYIHOLI Yy
CBOil po0OTI;

— CHCTEMY EMOIHO-IIHHICHIX CTaBJeHb, II0 BHU3HAYAE CTPYKTYPY
CTIKMX JOMIHYIOYMX MOTHBIB OCOOMCTOCTI COIIaIbHOTO IMpalliBHUKA

1 .
0 aBup IT.A. Ilcuxomoruss MpoQeccCHOHATBHOTO CaMOOIPENCNCHHS B paHHEH
roHoctr. Mocksa : ITemarorika, 19981. 96 c.
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(iHTepeciB, HaxWIiB, TEpEeKOHaHb Ta IiHINE), SKi CHOHYKalOTh HOTro J0
YTBEP/PKEHHS B IpodeciiiHill TisUIbHOCTI Ta CIJIKYBaHHI;

— CTiiKy MOTHBaLilo i iHTepec 10 mpodecii, NparHeHHs MpaIfoBaTH
COLliaJTbHUM TPALliBHUKOM.

[Mpodeciitna cnpsAMoOBaHICTH OCOOMCTOCTI mependadae poO3yMiHHA 1
BHYTPIIIHE TPUHHSITTS HEIO IUIeH Ta 3aBJaHb, NEPEeKOHaHb 1 MOTJILIIB.
IIpodeciitna  cmpsMoBaHICTH — [€  SAKICTh  OCOOHCTOCTI,  sKa
XapaKTepU3y€eThCS CTIMKUM iHTEpecoM 0 mpodecii B €THOCTI 3 CyCIiIFHOIO
1 M3HABAJBHOIO aKTUBHICTIO, IO BUSABIIETHCA Y MPAarHEHHI Ta TOTOBHOCTI
BiJINIOBiAJIFHO BUKOHYBATH CBO1 IIpodeciiiHi 000B’s13Kku Ta PyHKIIII.

YV dynnamentansHux mocmimkennsx B. Mepnina'!, K. Ilmaromosa®
JOBEIICHO, IO TpodeciiiHa CIPSMOBaHICTb K CHCTEMOYTBOPIOIOYHA (haKTop
ocobmcTOCTI Mae 3MICTOBHY (TIOBHOTA Ta piBeHb) Ta JUHAMIYHY
(IHTEHCMBHICTb, TPUBAIICTh, CTIHKICTh) XapakTepUcTUKH. [lix MOBHOTOO
npodeciiiHol  cHpsSMOBAaHOCTI  PO3YMIETBCS  PI3HOMAHITHICTH ~ MOTHUBIB
ynonobanus mpodecii. BubipkoBe craBieHHs A0 npodecii 3a3BHuait
PO3MOYMHAETLCS 3 BUHMKHEHHSM IPUBAaTHUX MOTHBIB, IO TOB’A3aHI 3
OKPEMHUMH CTOPOHAMH 3MICTy TI€BHOI [isUIbHOCTI a00 30BHINIHIMHU
aTpubyramu npodecii (kap’e€pHe 3pOCTaHHSA, MPECTUXKHICTh, CYCILUIbHA
3HAYMMICTh, MaTepiajibHi Ta TITI€HIYHI YMOBH Tmpami Tomo). ToOTo
mpodeciifHa CIPsAMOBaHICTh 3acHOBaHA Ha INMHPOKOMY KOJi MOTpeO,
iHTepeciB, imeamiB Ta yCTaHOBOK IOAWMHHA. UmM TOBHIiMma mpodeciiina
CIPSMOBAHICTB, TUM OLITBIN PI3HOCTOPOHHIM € CEHC JUIS JIFOIUHH [[LOTO BUAY
JISUTEHOCTI Ta 3a7J0BOJICHHSI BiJl pealizallii KOHKPETHOTO HaMipy.

OcHoBHuMH (yHKHissME TIpodeciiiHOi crpsMOBaHOCTI Mail0yTHBHOTO
COLiaIbHOTO  MpaliBHMKAa  BU3HAYEHO: MOTHBAIll0 HaBYaHHI  Ta
CaMOHaBYaHHS y BHUIIOMY HaBYaJbHOMY 3aKJali; CTHMYJIIOBaHHS
ONaHyBaHHS IMPakTUYHMMH yMIHHSAMH Ta HaBMYKaMH  MailOyTHBOT
npodeciiftHOl MiSIBHOCTI; BHUXOBaHHS Ta CAMOBHXOBaHHS YCIX IHIIHX
sKocTeil ocoOucrocTi Mall0yTHHOTO COLIAIBHOTO IpaliBHHKA, HOrO
3Mi0HOCTEH; TPUCKOpPEHHS (POPMYBaHHS BiOIOBITATBHOCTI Ta aKTUBHOCTI
CTYJICHTA B YCiX BUIaX TisSUTBHOCTI.

Otxe, mpodeciiHy CHPIMOBaHICTP MaWOyTHBOTO  COIANEHOTO
NpaliBHAKA  JOCHITHUKH  PO3IJSJAOTh  IEPEBAXHO K CHCTEMY
OCOOMCTICHUX SIKOCTEH, sIKI BU3HA4alOTh BHYTPIIIHE PO3YMIHHS MeTH I
3aBJaHb NMPOQeciiHOl MISUIBHOCTI 1 SIKI 3a/eXaTh BiJ] CHCTEMH YCTaJICHHX
JOMIHYIOYMX MOTHBIB, IIIHHICHUX Opi€HTamiii 0COOUCTOCTI MOJIOAOT
JIIOAWHY, [0 BHPAKAETHCA B YCBiIOMIIEHOMY BHOOPI mpodecii coriarbHOro

" Mepmuu B.C. Ouepxk ncuxonoru mraroctr. Hepms : Kamkroe usa-so, 1959. 173 c.
2 Inaronos K.K. K mpobsieMe yesoBeveckoii nestenpHocTH. Mocka : Hayka, 1998.
354c.
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MpariBHUKa, MOTPeOi OBOJOMITH HEIO Ta JOCATTH YCMiXy B NpodeciiHii
IISUTBHOCTI.

VY3araipHIOIOYHM Pi3HI MOMIAAM HA 3MICT npodeciiiHoi crpsMoBaHOCTI
0COOMCTOCTI, MOYKHa BUOKPEMUTH CYTHICHI XapaKTEPUCTHUKH IMpodeciiiHol
CIPSIMOBAHOCTI MaifOyTHLOTO COMIATBHOTO MPAIliBHUKA!

— mpodeciitHa CHPSIMOBAHICTh MaiOyTHHOTO COLIiaTbHOTO
NpaliBHUKA — e CKJIaJHa (KOMILIEKCHA) SKiCTh OCOOMCTOCTI, III0 BUHHMKAE
Ha TIeBHOMY eTami 1i pPO3BUTKY B  pe3yiabTaTi  coIliamizamii
(mpodecionamizanii), cTpykTypa sIKOi 3yMOBJICHA CTPYKTYPOIO i QYHKITISIMHI
mpodeciifHol  MiSIBHOCTI, COLIANBHUMH BHMOTaMH 10 TpodeciitHmx
1 0COOMCTICHUX SIKOCTEH COIiaJbHUX MPAIiBHUKIB;

— mpodeciitHa cpsMOBaHICTh MaOYTHHOTO COINIAIFHOTO MpaIliBHUKA
iHTeTpy€e BigNOBiOHI mpodecii CKIATHUKH MOTHBAIIHO-IIHHICHOI chepu
(motpebu, MOTHUBH, IHTEpecH, I[IHHICHI  Opi€eHTalil, CXHJIbHOCTI)
1 BUSBISIETBCS Y BHOIPKOBOMY CTaBJICHHI OCOOHMCTOCTI 1O CBITY mpodeciii
3arajoM i 10 npodecii conialbHOTo MpariBHUKA 30KpeMa;

— mpodeciiiHa crpsMOBaHICTh Mail0yTHHOTO COLAIBHOTO NpalliBHUKA
€ HEeBIAJUIbHUM  CKJIQJHUKOM mpodeciiiHoi roToBHOCTI QaxiBus, sKa
BU3HAYAE MOTHBALO OBOJIOAIHHS npodeciifHoo IISUTBHICTIO,
IHAUBiMyaTbHAN CTWIb Ta e()EeKTUBHICTD ii BUKOHAHHS,

— mpodeciitHa cnpsMOBaHICTh MaOYTHHOTO COINIAIFHOTO MpaIliBHUKA
BUCTYIIA€ BRXIUBHM MOTHBAL[IHHUM YHMHHHUKOM, IO CIIOHYKa€ OCOOHCTICTH
JI0 CHCTEMaTHYHOI'0 aHali3y HPOLECY Ta Pe3yJbTaTiB BIACHOI IisTIBHOCTI,
CaMOOIIHKH NPO(dECiifHO BaXIMBUX SKOCTEH 1 MOCTIHHOTO TMpodeciiiHoro
CaMOBJIOCKOHAJICHHS, IiJIBUIICHHS PiBHS ()ax0BOi MalCTEPHOCTI;

— po3BUTOK Mpo(eCiiiHOT CHpPSMOBAHOCTI MaiOyTHHOTO COILIATHHOIO
NpaliBHUKA € CKJIA[HUM, TPUBAIUM 1 JIMHAMIYHUM HPOLECOM, SIKHI TPHBAE
MPOTATOM YChOTO Iepiogy npodeciiiHoi miAroTOBKU 1 TPYAOBOI AisIIBHOCTI
0COOMCTOCTI Ta MPOXOTUTH 4epe3 PsJ IMOCIIIOBHUX CTaliil: BUHUKHEHHS
i popmyBaHHs npodeciiiHnx HamipiB, mpodeciiiHe HaBuaHHs, npodeciiina
aJiamnTaiis, ToBHa a00 YacTKOBa caMopeali3allisi 0COOMCTOCTI y Tparli.

2. leparoriuni ymoBu popmyBaHHs npogeciiiHOi cHIPIMOBAHOCTI
Maii0yTHiX coliaibHUX NPALiBHUKIB
@dopmyBaHHS TpodeciiHOT CIPSIMOBAHOCTI MaHOYTHIX COIaJIbHUX
MIPaIiBHUKIB Kpallle 3iHCHIOETHCS ITiJ] BIUIMBOM MEBHUX YMOB. YMOBOIO, 32
TIyMaqyHUM CIIOBHUKOM VKPaiHChKOI MOBH, € OOCTaBHHH, OCOOJIMBOCTI
peanbHOI MIMCHOCTI, 3a SIKUX BiIOyBaeThcs ab0 3AIMCHIOETHCS MIO-HEOYb,
a TaKOXXK TpaBWia, SKi iCHYIOTh a00 BCTaHOBIEHI B Ti 4M iHIIIN raimysi
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JKUTTA, IiTIBHOCTI, siKi 3a6€3IIe4yioTh HOPManbHy PoGOTY 4Oro-HeOymp'.
dinocopcbkuil EHIMKIONEIUYHUN CIOBHUK KaTETOPII0 «yMOBa» TPAKTYE
SIK: CEPEIOBUINE, y SKOMY MepeOyBaroTh i 0e3 SIKOro He MOXYTh iICHYBaTH
NpeAMETH Ta SBHUINA; OOCTaBMHH, 3a SKUX IOCH BiJIOYBA€THCS; 3a3HA4YEHI
BUMOTH, SIKMX TOTPIOHO NOTPUMYBAaTHCh. 3a3HaueHi MiAXOAH OO MOHSTTS
«yMOBH» XapaKTEPU3YIOTh HOTO SIK «IIOCh 30BHIIIHE BITHOCHO J0 SBHUINA, HA
BiIMIHY BiJl OiJBII IIMPOKOTO MOHSTTS MPUYUHHM, IO CKJIATY SIKOTO BXOIATh
SIK 30BHIIIHI, TaKk i BHYTpimHI ¢akropm». I[lemaroriuydi ymMoBH i OUIAXH
¢dopMyBaHHS Ta KOpekIii ¢opMmyBaHHSI TpodeciiiHoi CIpsIMOBaHOCTI
MaiiOyTHIX ¢axiBmiB posrasmamn M. [sgenko, E. 3eep, C. 3imiuena,
H. Ky3pmina, B. Cmacteonin, B. Tkawos, I'. TomimoBa, A. YopHuX,
I1. IllaBip Ta ixmi. Y memaroriuHiii Haymi MediHIMis «yMOBa» B HaHOUIBII
3aranmpHifl (OopMi BU3HAYAETHCA SK OCHOBA, HASBHICTH OOCTaBWH, SKi
CHPUSIIOTH JIOCSTHEHHIO MOCTABJICHUX IIiJIeH, a0o, HaBIaKH, TalbMYIOTh iX
nocsirHeHHs.  IlemaroriuHi  yMOBM — L€ CYKYNHICTh 00 €KTHBHHX
MOXIIUBOCTEH 3MicTy, (OpM, METOMAIB 1 MarepiaJbHOrO CepeAoBHIIA,
CHPSIMOBAHMX Ha PO3B’s3aHHSI [TOCTABJICHUX 3aB/aHb.

Ha ocHOBI 37iliCHEHOTO aHaji3y CYTTEBOTO 3MICTy IIOHATH «yMOBH»
1 «mefaroriuHi  YMOBHM»  BB@KAEMO, M0 IEJArOriYHMMH  YMOBaMHU
¢dopmyBaHHS  TpodeciiHOi  CIPSIMOBAHOCTI  MaWOYTHIX  coOMiadbHUX
MPAaLiBHUKIB € CHeHiaJbHO CTBOPEHI OOCTaBWHHU, 3a SKHX BiIOyBa€ThCS
CTHUMYNIOBaHHSA TParHGHHA MaHOyTHIX COIIaNbHUX MpAIiBHUKIB 10
camopeaii3anii, mpodeciiHOro 3pOCTaHHS i PO3BUTKY B raily3i comiajdbHOT
pobotn. Hamu BH3HAaYCHO MeNaroriddi yMOBH MpodeciifHOi CIpsSMOBaHOCTI
MaiOyTHIX cOLiaNbHUX MpauiBHUKIB. [lepwia nedazociuna ymosa —
CHpSIMYBaHHSI MOTUBALIHHOT cepu MaiiOyTHIX COIialIbHUX MPAliBHUKIB Ha
3m00yTTs mpodecii CcoliaabHOro MpaiiBHUKA. /[pyea nedazoziuna ymosa —
(bopMyBaHHs L[IHHICHOTO CTaBJIEHHS JO Mpodecii coniaabHOro npailiBHUKA.
Tpems neoacociuna ymoea — OBOJIOAIHHSA MaWOyTHIMH COI[lAIbHUMHU
npariBHUKaMK IpodeciiHUMU 3HAHHSIMU 1 BMIHHSAMH.

Ilepwia nedacociuna ymoBa — CIpSMyBaHHS MOTHBALiiHOT cdepu
MalOyTHIX COIiallbHUX NPAIliBHUKIB Ha 3M00YTTA mpodecii coIliaabHOro
mpaniBHuKa. [lomroBxoM ocoOucTOCTi 10 3400YyTTS mpodecii coriaabHOro
NIpaliBHUKA € HE3aJ0BOJIEHI NOTpedn abo HepeaslizoBaHi MOTHBU. MOTHB €
YCBIZIOMJICHUM CIHOHYKAHHSIM, SIK€ 3YMOBIIIOE IUIECIIPSIMOBAHY MisUIBHICTS.
AXTHBHUM Y 37100y TTi npocecii coriaabHOro npamiBHUKa Oy/e TOH CTyIeHT,
AKAA ycBimOMIIIOE TOTpe0y B 3HAHHAX, HEOOXimHUX y MalOyTHIN

1 . o . .. . .

* Benukuii TIyMauHHil CIOBHUK Cy4acHOi yKDAaiHChKOi MOBH | aBTOp, KepiBHHK
npoekty 1 romoBHuii pemaktop B. T. Bbycen. Kui : BunmaBnuumii nim «Kueo-
MoruisHCbKa akanemisy, 2004. 429 c.
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npodeciifHiii MisTBHOCTI, a CBOIO MPOQECiI0 YCBIMOMITIOE K €IuHE abo
OCHOBHE JKEPEJIO 330BOJICHHS BIIACHUX MaTepialbHUX 1 JYXOBHUX NOTPEO.

Posrnsnaioun MOTHBALIIO HaBYAJIBHOI MiSUILHOCTI, HAMHU 3’sICOBAHO, IO
TIOHSTTS! «MOTHBY» TICHO IOB’SI3aHE 3 MOHATTAMH «METa» 1 «I10Tpeday.

VY CTpyKTYpi 0COOMCTOCTI MaHOYTHBOTO COIIAJILHOTO TMPAIliBHUKA BOHH
B3a€EMOJIIOTH 1 OTpUManu Ha3By «MoTuBauiiiHa cdepa». Tepmin
«MOTHBalliiHa c¢epa» OXOIUIIE BCi BHAM CIIOHYKaHb: YCBiJIOMJICHI
(moTpebw, iHTEpecH, I, CTUMYJIHW, MOTHBH, HAXIIH) i HEYCBiIOMIICHI
(mparHeHHs, YCTaHOBKH, OaXaHHs, IHCTMHKTH). MOTHBAIlis MPOHU3YE BCi
OCHOBHI CTPYKTYpPHI YTBOPEHHS OCOOMCTOCTI: CIIPSIMOBAaHICTh, XapakTep,
eMoIlii, 31i0HOCTi, AISITPHICTD, TICUXIYHI IIPOLIECH.

XapaKkTepu3ylo4l MOTHBANil0 MaiOyTHROTO COIIaNBHOTO NpaIliBHUKA
JOLUTEHO TOBOPUTH TIPO HAaBYaJIbHY 1 TIPO HaBYaIbHO-TpodeciiiHy
MOTHBALIO, Yy SIKIi 3akiajeHa mpodeciiHa CHpSMOBaHICTh 1 TOTOBHICTh
MaiiOyTHBOTO COIIaJbHOTO TpaliBHUKA [0 BUpIlIeHHS npodeciiHux
3aBIaHb. MoruBaliss  HaB4ajdbHO-npodeciitHoi  misipHOCTI  — e
CHIBBIIHOIIEGHHs LIeH, sKi MalOyTHIH (axiBeup IparHe JOCATTH,
1 BHYTpIIIHBOT aKTHBHOCTI HOro ocoOucTocTi. Y HaBYaHHI MOTHBAIlis
BUPAXKAETHCS B HPUHHATTI MalOyTHIM COLIQJIbHUM IPALiBHUKOM Mijiei
i 3aBIaHP HABYAHHA K OCOOMCTICHO 3HAYYIINX Ta HEOOXITHUX.

Bapto 3a3HaunTH, 1110, BUABIISIFOYN MOTHBH, SKi CHPSIMOBYIOTh MaliOyTHHOTO
COIIAIFHOTO TpalliBHUKA Ha 3400YTTs mpodecii, Cinix 3BayKUTH Ha Mi3HABaIBHI
MOTHBH, SKi BU3HAYaIOTh MPAarHEHHS JO JOCKOHATIOTO BOJIOJIHHS 3HAHHSIMH,
YMIiHHAMH ¥ HaBHYKaMH TpogeciiiHol MiSUTFHOCTI; Ha COIaIbHI MOTHBH, SIKi
BUSIBJISIFOTBCSL B CAMOCTBEPIKCHHI, Y BUSBJICHHI CBOTO COLIAJBHOTO CTATYCy Y
HaBYaHHI; Ha mpodeciiiHi MOTHBH, SKI BHSBISIFOTHCS y TpParHeHHi JO
OBOJIOIHHS 00paHOI0 Mpodeciero.

€. Inpin'* BBakae, M0 Ha erami OBONOMIHHS Hpodecieio MOTHBALs,
OB’si3aHa 3 1HTepecoM J10 mpodecii, BUCTYIIA€E K pecypc 1 nepeaymMoBa, siki
HEOOXimHI  JuIi  PO3BUTKY  mnpodecioHamisMy. [HIIMMH  cloBamy,
MalOyTHROMY COILIaJbHOMY TMPANiBHUKY HEOOXiIHI CTiiKi mpodeciiiHi
MOTHBHM HaBYAJIBHOI ISUIBHOCTI 1 IIJIKOM aJeKBAaTHI YSBJIEHHA PO CBOIO
MaiiOyTHIO pobotry. IHTepec — me oamH i3 0araThOoX MCHXOJOTIYHUX
(eHOMEHIB, 110 30y/KYIOTh aKTHBHICTB JIIOJIMHH, K 3a3Ha4al0Th (inocodu,
COLI0JIOTH, ICUXOJIOTH Ta MeJIarort.

CnoBo «iHTEpec» — JaTHHCHKOTO IOXOJ/DKEHHS, Yy MEepeKiajai O3Haydae
«OyTH BaXXJIMBUM», «MaTH 3Ha4eHHA». [loTpeda TINBKH TOMI IMOPOKYE
iHTepec, KoM i 3aJOBOJIEHHS YCKJIATHIOETHCS THMH YW iHIIAMH
cy0’eKTUBHUMH  (akTopaMu. TakuM UYHHOM, IHTEPECH BHPAXKAIOTh
MpOTHpiYYs MK moTpebamMy Ta yMOBaMH iX BuUKOHaHHA. Komm moTpeba

Y Ynenn E. T1. Morueawus 1 Motuesl. Caukt-TlerepGypr : Iurep, 2002. 512 c.
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MOPOKY€E 1HTEpeC, HEMHUHYYE 3 SBISETHCS MeTa MIISUTBHOCTI; «MeTa» Ta
«iHTEpec» — MOHATTS OAHOTO MopsaKy. [loTpedu HaOyBarOTh YCBIJOMIICHOT,
«CMHCJIOTBOPHOD» CHJIM 3aBISKH IHTEpecy, TOOTO IUIIXOM IIOBHOTO
PO3YMIiHHSI CYyTHOCTI OTPeO Ta Croco0iB iX 3aI0BOJICHHS, Y PE3YJIbTATI YOT0
MOTHUBALIHUH MTPOIIEC OTPUMYE UYiTKO BHU3HAUYEHY CIPSIMOBAHICTb. 3aBISKU
IHTepecy 3I1HCHIOEThCS TIepexi Bil 00 €KTUBHOTO IO Cy0’€KTUBHOTO.

CyTHicTh iHTEpecy po3yMIIOTh SK BHOIPKOBY CIIPSIMOBaHICTh, 3BEpHEHY
Ha TpOoLeC Mi3HAHHSA HOTO MPEIMETHOI CTOPOHH; SIK TeHICHIIII0, TPArHEHHS,
moTpedy OCOOMCTOCTI 3aiiMaTHCS caMe II€I0 MisSUTBHICTIO, SKa MPUHOCUTH
3a[I0BOJICHHS; K 30yMKyBada aKTHBHOCTI OCOOMCTOCTIi, ¥ pPe3yibTaTi 4OTro
IISUTBHICTh CTae€ MPHUBAa0JIMBOIO, MPOAYKTHBHOIO; SK 0COOIHMBE BHOIpKOBE
CTaBIJICHHS 10 HABKOJIUIITHBOTO CEPEIOBHIIIA, SBUIII, IPOIIECiB BiIOBITHO 0
iX JKHTTEBOI 3HAYYIIOCTI Ta eMOUiHHOI mpuBabmuBocTi. IHTEepec 1o
HaBYaHHSI He BHHHUKAE CTHXIHHO, HaBYaJbHO-II3HABAIbHI MOTHBH
(hopMyIOThCS Yy TIpoLieci caMoi HaBYAJIbHOT isSITBHOCTI.

Jlo ocHOBHHX (hakTOpiB, IO BIUIMBAIOTh Ha (OPMYyBaHHS MO3UTUBHOI
CTiMKOI MOTHBAaLil [0 HAaBYalbHOI JISJILHOCTI, BIJHOCHUTH: 3MICT
HABYAJIBHOTO MaTepiany, OpraHi3allil0 HaBYaJIbHOI HisNIHOCTI, KOJICKTUBHI
(¢bopMH HaBYAJIBHOI iSUIBHOCTI, OIIHKY HABYAJIbHOI MisJIBHOCTI, CTHJIb
MIearOTi9HOTO CIITKYBaHHS.

Jlpyea nedazociuna ymosa — (HopMyBaHHS I[IHHICHOTO CTaBJICHHS M0
mpodecii comianpHOTO TpaIriBHUKA. s (opMyBaHHS 3pUIHX KHUTTEBHX
IUTaHIB MaWOyTHIX COIlialbHUX TpAIliBHHUKIB, iX 0cOOUCTiCHOTO #
nmpogeciifHOro caMOBH3HAYEHHS TMOTpiOHA TIIeBHA CHCTeMa I[IHHOCTEH
ocobucrocTi. L{iHHICHI OpieHTAIl — 1Ie eJIEeMEHTH CTPYKTYpH OCOOHMCTOCTI,
IO XapakTepu3ylTh 3MICTOBY CTOpOHy 1i cmpsiMoBaHocTi. Y dopmi
LIHHICHUX Opi€HTaLliil y pe3yiabTaTi BHU3HAUEHHS LIHHOCTEH (iKCyeThCs
ICTOTHE, HalOLIbLI BaXkMBe JUIs JroauHM. LIiHHICHI opieHTall] — 1e CTilKi,
IHBapiaHTHI YTBOPEHHSI MOPaJIbHOI CBIJJOMOCTi, OCHOBHI HOTO i/1€i, TOHSTTS,
«UIHHICHI OJIOKW», KOMIIOHEHTH CBITOIJISAY, IO BUPAXalOTh CYTb
MOPANBHOCTI JIFOIUHH, a OTXKE, 1 3aralibHi KyJIbTYPHO-iCTOPUYHI YMOBH H
MEPCIeKTHBH. 3MIiCT IX 3MIHIOEThCA 1 pyximBuidl. CucteMa IiHHICHUX
Opi€HTAIlif € «3TOPHYTOIO» IPOIPaMOI0  JKUTTEMISIIBHOCTI  CIYTYE
MIATPYHTSM JUIS peaii3alii BH3HAYeHOT MOJIENi OCOOUCTOCTI.

@dopmyBaHHS IIHHICHOTO CTaBJEHHS /0 MaiOyTHbOI mpodeciiHoi
JUSUTEHOCTI 3aJICKUTh BiJl YCBIIOMIICHHS CYTi CaMOTO IMOHATTS «IIiHHICTHY,
«UIHHICHE CTaBJICHHSA», a/pkeé BOHH € CKJIQJAHUMH, OaraTorpaHHUMH 3a
3micToM Ta (Gopmoro BusBIeHHS. I[iHHICTH Ile 3HAYYIIICTh, SKOi HaOyBae
JIACHICTH CTOCOBHO JIOJWHU. Il[iHHICHE CTaBJieHHS BHM3HAYAETHCSA SIK
BHYTPIIIHSA TO3WIA OCOOMCTOCTI, ImIO BigoOpakae B3aEMO3B 30K
OCOOMCTICHMX 1 CyCHUTPHHX 3HadeHb. L[iHHICHE CTaBJIEHHS PO3KPHBAE
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BHYTPIITHIH CBIT OCOOMCTOCTI, OCHOBHHMH CKJIQJHUKAMH SIKOTO € CTIHKHN
3MICT Ta OCOOUCTICHI I[IHHOCTI SIK JPKEPEJIO IIbOTO 3MICTY.

L{innicHe cTaBJIEHHs 10 MaiOyTHBOI MpodeciiHOT MiSIBHOCTI MOMKIIUBE
32 YMOBHM HOro YCBIZIOMJIEHHS, NPHUHHATTS Ta peajisauii y HpakTH4HIA
nismbHOCTI. LliHHICHE cTaBleHHS CTYJEHTIB 1O MaiOyTHBOI mpodeciiiHol
JISTIBHOCTI BU3HAYAIOTh SIK I[UIICHE, IHTErPaTUBHE YTBOPEHHS B CTPYKTYpi
ocoOucToCcTi MalOYTHBOTO COLIANBHOTO MpAI[iBHUKA, CYTHICTH SIKOTO
MIOJISITA€: B YCBIMOMJICHHI COIialIbHOI 3HAYYMIOCTI TiSUTBHOCTI COIIalIbHOTO
MpaliBHUKA; HAsgBHOCTI CTiMKMX mnpodeciiHMX iHTEepeciB 10 mpari
COLiaTbHOTO TPAIiBHUKA; IPArHeHHI 0 TBOPYOi mpodeciiiHol MisIbHOCTI.
@dopMmyBaHHA IMIHHICHOTO CTaBIEHHA J0 MaiOyTHBOI mpodeciitHol
TISUTEHOCTI € CKIIaJHAM Ta 0araTorpaHHUM IPOIIECOM, III0 Ma€ IEBHi eTanu —
BuOip mpodecii, oTpumaHHsA npodeciiiHX 3HaHb Ta BHUSBICHHS Ha OCHOBI
BOTO 1HTEpECYy M0 MpodeciiiHol MisIPHOCTI, MEepIIN CaMOCTIHHI KPOKH
CTY/ICHTIB JI0 OBOJIOJIHHA NpOoQeciiHNMH BMIHHSAMH Ta HaBHYKaMHU,
PO3BUTKY HAKOITUYEHOT'O OCOOMCTOTO TOCBIy B MEMArOTiYHIN JisUTEHOCTI.

Lle BinOyBaeThcsl B MpoLieCi BUXOBaHHS Ta cowLiaizalii 0COOMCTOCTI Ta
3aJIeKHUTh Bill 0arathbox (DakTOpiB K 00’€KTHBHOTO, TaK i Cy0 €KTHBHOTO
xapakTepy. OO’ekTHBHI (akTOpH ICHYIOTh HE3aJECXKHO BiJ HAIIOI
CBIIOMOCTI, i TOMY WLIECHPSIMOBAHO BIUIMHYTH Ha iX 3MIHH TOBHICTIO
JOCITITHUKN HE MOXYTh, a Cy0’€KTHBHI ()aKTOPH MiIJIATaloTh 3MiHaM 1 B
pe3ynbTaTi MEBHOTO BHXOBHOTO BIUIMBY Ha HHX MOXKIMBE OTPHMAaHHSI
TIO3UTHBHUX PE3YJIbTATIB.

Jdo o0’extuBHEX (akTopiB (HOpMyBaHHS MIHHICHOTO CTaBICHHSA MO
MaiOyTHBOT TPOQECiHHOl MISTIBHOCTI BIAHOCSTH: PIBEHb MPECTHXKHOCTI,
cTaBJeHHs /0 JaHol mpodecii B CyCHiJIbCTBI, MOXIJIMBICTB IpodeciiiHol
MOOIJTBHOCTI, PiBEHb MAaTEPiaIbHOT BUHATOPOIH 32 MPOQECiiiHy MPaIlio Ta iH.
Cy06’exTBHUMH (hakTOpaMu €: iHTEpec 1o o0paHoi mpodecii, IcuxoJoriuHi
OCOOJMBOCTI XapakTepy Ta TEMICPAMEHTY OCOOHMCTOCTI, MOMKIIHMBICTh
JIFOJIMHM TIOB’SI3aTH CBOE XKHUTTS 3 TIEBHUM BUJIOM IpodeciiiHol MisuIbHOCTI.
OcobmuBe Micrie B iepapXii cy0’eKTHBHUX (akTopiB 3aiiMae mpodeciiiHe
BUXOBAHHS, OCKIJIBKM CaM€ BOHO € pEryJIbOBaHHM, IiJIECHPSIMOBaHUM
mporiecoM  QopMyBaHHA ~ HpOQeciiHOi  CaMOCBIIOMOCTI,  PO3BHUTKY
npodeciiiHuX iHTepeciB Ta KyJIbTYpH.

LlinnicHe cTaBneHHS 0 TpodeciiHOl MISNIBHOCTI  MPOSIBISETHCS
HalyacTime: B MPUAHATTI OCOOUCTICTIO 00’ €KTUBHUX IUICH isUTBHOCTI JJIS
YOpaBIiHHA BIACHOi y4acTi B HiM; y pPO3YMIHHI OCOOHCTICTIO 3MICTy
JiSUTBHOCTI, SIKa BUKOHYETHCS; B aKTHBHINA yJacTi 0COOMCTOCTI B HisTBHOCTI;
B MPAaKTHYHOMY OBOJIOMIHHI OCOOMCTICTIO pPI3HOMaHITHUMH CIIOCOOaMHU
BHKOHAHHS MEBHOTO BUAY AisUTbHOCTI. [liHHICHE CTaBIeHHS 10 MaiOyTHBOI
mpodeciifHol AiSTBHOCTI (HOPMY€EThCS Yepe3 YCBIIOMIICHHS OCOOHCTICTIO
3HAUYNIOCTI 1Ili€i MiSUIBHOCTI, PO3BHTOK Yy Hei CTIHKMX mnpodeciiHux
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iHTepeciB, €MOIliiHe TIEpPEeKUBAHHS PE3YNILTATIB CBOEI Tpalli, BUXOBaHHS
MIParHeHHs 10 aKTHBHOI TBOPYOT Mparii.

VY HHM3LI AOCH/DKEHb 3a3HA4Ya€ThCs, IO CTYAEHTCTBO — 1€ Iepiof
CCHCUTUBHHM, AyKe CIPUATINBUHA JUIl YTBOPEHHS LIHHICHUX Opi€HTAIlH SK
CTIMKOI SIKOCTI OCOOHMCTOCTI, IO CIPHSE CTAHOBJIECHHIO CBITOIIAY Ta
CTaBJICHHIO 10 AOBKULIL. L{iHHICHI OpieHTaLii PeryiolTh 1 CIPSIMOBYIOTh
JUSUTBHICTh MaMOYTHIX COI[aNbHUX MPALiBHUKIB. A IIIHHOCTI SIK CYBOpHUUH
KOHTpoJIep iX GaaHb CHOHYKAIOTh 10 CAMOII3HAHHS, CAMOBJIOCKOHAJICHHS,
CaMOBH3HAYCHHS.

CyuacHa JIOIMHA YCIINIHO TOENHYE B coOi CIPSAMOBAaHOCTI 3 Pi3HUX
ctep KATTSA Ta BUPOOHHUOI AisTIHHOCTI, IO JO3BOJIAE 1 THYYKO pearyBaTH
Ha pi3HI CHTYyamii, [0 BUHUKAIOTh B COIiyMi. TOMy HaBYaHHS y BUIIOMY
HaBYAJLHOMY 3aKJIaJi MOBUHHO 3a0€31edyBaTH TaKUH PO3BUTOK, BHACIIIOK
SKoro (opMyeTbcs HE TUIBKM CHPSMOBAaHICTh Ha npodecito, Ky
3n00yBarOTh MaiiOyTHI coliajbHi TNpauliBHUKH, a W pPO3BUBAETHCS
YCBIZJOMIICHHSI, IO JUIsl TOTO, 1100 OyTH yCHIIIHMM, HEOOXiJHO MaTh abo
pPO3BHBATH B COOI Ie il iHIN Ba)KJIUBI JUIS KHUTTSA MOpAJbHI Ta COIIialbHI
SIKOCTI, 3HAHHS, BMIiHHS, HaBUYKH. [[iHHICHE CTaBJCHHSA 10 MaiOYTHBOI
npodeciitHol MisUTPHOCTI — 1€ OJIHA 3 HEOOXITHUX SKOCTEH He Juiie (haxiBIis
3 BHIIIOIO OCBITOI0, @ I BUCOKOMOPAIBFHOI 0COOUCTOCTI.

Tpems neodazociuna ymosa — OBOJOMIHHSA MaHOyTHIMH COIiabHUMHA
mpaniBHUKaMu  TipodeciiiHuMu  3HaHHAMH 1 BMiHHsSMH. [Ipodeciiina
CIPSMOBAHICTE OCOOMCTOCTI MaHOYTHBOTO  COINIAIFHOTO  MpalliBHUKA
XapaKTepU3yEThCSI CUCTEMOIO BMiHb 1 HABHYOK 13 IICHXOJIOTO-TIEarOT1YHHX,
METOJAMYHUX Ta (AxXOBHX MUCIMILUIIH, [0 3a0e3MEeUyr0Th peasi3alliio
npodecifHUX  IUIAHIB, [iJICH, AaKTHBHICTh MaWOYyTHIX  COI[aJbHHUX
NPaIiBHUKIB Y POQeCiliHii AisUTbHOCTI.

V3aralpHIOIOYM ~ PE3yJdbTaTH  HAYKOBUX  IOINYKIB  JOCIIJIHUKIB
y comiajbHii cdepi 3°sICOBaHO, 110 BUKOHAHHsS MpodeciiHux 000B’s3KiB
norpedye HasBHOCTI 1 YycBimomieHHs mnpodeciiHux 3ai0HOCTEH 10
MaiiOyTHROI  mismbHOCTI.  [IpodeciiiHa  crpsiMOBaHICTE  OCOOHMCTOCTI
MaHOyTHBROTO COINabHOTO TMpAIliBHUKA XapaKTePH3YEThCS  YMIHHIMH
1 HABHYKaMH, cepel SKAX: OpTraHi3aliiiHi BMIHHA 1 HaBUYKH (BMIiHHA
OpraHi30ByBaTH BJACHY JiSUIBHICTh, YMIJO 3acCTOCOBYBATH €JIEMEHTH
B3aemMoii Ta cmiBmpani); ¢axoBi (HayKOBO H METOAWYHO MIiIXOAWUTH IO
BiZOOpY 3MicTy Ta 00cAry HaBuasbHOI iH(OpMalii BiAMIOBIIHO 10 IpOrpaMu
i TeMH 3 HaBYAIBHOTO IPEJMETa, OINepyBaTH ONTUMAJIbHUMH (OpMaMH,
METOJaMH, 3aco0aMHM HaBYAJIHHO-BUXOBHOI MiSUTBHOCTI); KOMYHIKaTHBHI
(Hamaro/pKyBaTH CIIJIKYBaHHS 3 KIIEHTaMH W KOJIETaMHM Ha OCHOBI
B3a€MOpO3YMiHHS, B3a€EMOIIOBArW, €MIaTii Ta MapTHEPCTBa); MPOEKTHBHI
(BMiTH TUTaHYBaTH BJAacHy mnpodeciiiHy IisUTBHICT, BH3HA4aTH MeETy i
OCHOBHI 3aBJaHHS, JiarHOCTYBaTH HaBYAIIbHO-BUXOBHI CUTYallii, €()eKTUBHO
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1 KOPEKTHO TPOEKTYBATH CBOI Mojaiblli mpodeciitHi nii); pediaexcuBHO-
TBOpUi (OyTH 31aTHUM IO TYMaHHOTO CHPUIHATTS ME1aroriYHoro OTOYEHHS,
aHai3yBaTH BIacHy NpodeciiiHy AisIbHICT, TPOTHO3YBAaTH MaiiOyTHI Aii).

BUCHOBKH

AHaIi3 MCUXOJIOTO-TINArOTIYHUX JTOCIIIKEHb, MPUCBAYCHUX MPOOIeMi
CHPSIMOBAHOCTI OCOOMCTOCTI, J1a€ MiJCTaBU CTBEPKYBaTH, 110 npodeciiina
CIPSAMOBAHICTE € KOMIDIEKCHOIO SIKICTIO OCOOMCTOCTi, CTPYKTypa SKOi
3yMOBJICHa (QYHKIISIMH TpodeciifHol MisITBHOCTI, COIiaIbHUMH BHUMOTaMHU
10 mpodeciitHrX 1 0COOUCTICHMX SIKOCTEH BIiAMOBiIHOI KaTteropii ¢axiBIiB.
[IpodeciitHa crpsIMOBaHICTh IHTErpye CKIATHUKH MOTHBAIIMHO-IIHHICHOT
cthepu (moTpebm, MOTWBH, IHTEpecH, IIIHHICHI Opi€HTAIlii, CXMIBHOCTI) i
BUSIBISIETBCSL Y BHOIPKOBOMY CTaBJIEHHI OCOOHMCTOCTI A0 CBITY mpodeciit
3araJjioM i 10 KOHKpeTHOT 00paHoi mpodecii 30kpema.

IpodeciitHa cnpsMOBaHICTh MaOyTHHOIO COILIAIBHOTO TMpaI[iBHUKA
MOXKE TPaKTYBaTHCS SIK IHTEIPOBaHa XapaKTEPUCTHKA, B SKi BUPAKAETHCS
MParHeHHs COIIaJbHOTO IMpalliBHUKA 110 caMmopeanisaii, mnpodeciiiHoro
3pOCTaHHS 1 PO3BUTKY B rany3i npodeciiiHol IisUIBHOCTI; SIK cHCTeMa
€MOIIMHO-IIIHHICHUX ~ CTaBJIeHb, 10 BH3HAYa€ CTPYKTYpPY CTIHKHX
JOMIHYIOYMX MOTHBIB OCOOHCTOCTI COI[IaIbHOTO TIpaIiBHHUKA (iHTEpeciB,
HaxWiiB, MEpPEKOHaHb TON[O), MIO CHOHYKAlOTh MO0 YTBEP/UKEHHA B
npodeciifHil TiSUTBHOCTI Ta CIUIKYBaHHI; K IparHEHHSI 0OCOOHUCTOCTI CTaTH,
OyTH 1 3aJIWIIATUCS COI[iANIbHUM TIPAIliBHUKOM, JOJIATH IIEPEIIKOIU Ta
TPYAHOILI y CBOi# POOOTI.

[NenaroriunuMu ymoBamMu (GopMyBaHHS TNpoQeciiHOl CIpsIMOBAHOCTI
MaiOyTHIX COLiaJIbHUX TMPALiBHUKIB € CIENialbHO CTBOPEHI 0OCTaBUHH, 3a
SKUX BiIOyBAa€TbCS CTUMYJIIOBAHHS TIPAarHEHHS MaiOYTHIX COIialbHUX
NpaIiBHUKIB /10 camopeaizalii, npodeciiHOro 3poCTaHHs i PO3BUTKY B
rajay3i couianbHoi poOotu. Ilemaroriunmmu ymoBamu  (HOpMyBaHHS
npodeciiftHol  COpsSMOBAHOCTI  MaWOYTHIX  COIiAIbHUX  MPAIliBHHUKIB
BH3HAYAEMO: CIPSIMYBAaHHS MOTHBAMiHHOI cepu MaiOyTHIX COIiaTbHIX
MPaLiBHUKIB Ha 300YTTS mpodecii comiaapbHOTO MpaliBHUKA; (HOpMyBaHHS
LiHHICHOTO CTaBJIEHHS IO mpodecii comiaabHOTO MpaliBHAKA; OBOJIOMIHHSI
MaiOyTHIMH COLIJIbHUMHU MpaliBHUKaMK NpoQecifiHuMH 3HaHHAMH 1
BMiHHSMH.

AHOTALIA

CraTTi0O TPHUCBSYEHO OAHIM 13 aKTyaJbHUX TNPOOJEM TiATOTOBKH
MaitOyTHIX (axiBIiB comianpHOi chepr — BU3HAYCHHIO MEJaroriyHuX yMOB
dbopmyBaHHS  TpodeciiiHOi  CPAMOBAHOCTI  MaWOyTHIX  COIiaIbHHUX
MpaliBHUKIB. 30Kpema, pO3KPUTO CYTHICTh MOHATTS  mpodeciiiHa
CHPSIMOBAHICTh, NPOAHATI30BaHO (YHKIIOHATIBbHI XapaKTEePUCTUKH Ta
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OCHOBHI TPYITM MOTHBIB, SIKi JIeKaTh B OCHOBI MpodeciiiHo1 CIpsSMOBaHOCTI
0COOUCTOCTI.

BucBitneno kareropiajbHy CYTHICTH HpoQeciiiHOI —CIpsIMOBaHOCTI
MaiOyTHBOTO COIIaJIbHOTO MpAliBHUKA, BUXOJSMYU 3 HOTO COIIajbHOI poIti.
BusnaueHo ocHOBHI ¢yHKuiT npodeciiiHoi crpsMoBaHOCTI MalHOyTHBOTO
COLIIaIbHOTO  IpalliBHUKA. BHOKpEeMIICHO CYTHICHI  XapaKTEepUCTHUKH
npodeciitHoi cpsiMOBaHOCTI Mali0yTHHOTO COLIIAJIFHOTO MpAalliBHUKA.

3nilicHEeHO aHai3 CYTTEBOTO 3MICTYy IMOHATH «yMOBH» 1 «IIeIaroridfi
yMoBH». Bmu3HaueHo memaroriuHi yMoBH (GopMyBaHHS TmpodeciiiHol
CIPAMOBAHOCTI MaHOyTHIX COWiadbHUX TMPALiBHUKIB SK CHEHiaIbHO
CTBOpEHiI OOCTaBMHHM, 32 SKUX BiAOYBAa€ThCS CTUMYJIIOBAaHHSA NparHEHHS
MalOyTHIX CONIaJbHUX TMPAIiBHUKIB 1O NpPOQeciiHOro 3pOoCTaHHA |1
PO3BUTKY B Tajy3i colianbHOI poOOTH. 30CepemkeHO yBary Ha PO3KPHTTI
ocoOnuBOCTel  mejarorivHuXx ~ ymMoB  QopmyBaHHA  mpodeciiiHol
CHPSIMOBAHOCTI  MaWOyTHIX COIIalbHUX MpAIiBHUKIB, Ccepel SKHX:
CHpsIMYBaHHSI MOTUBALIHHOT cepu MaiiOyTHIX COIiaIbHUX MPaliBHUKIB Ha
3n00yTTs1 mpodecii colianbHOro mpaiiBHUKA; (HOPMyBaHHS LIHHICHOTO
CTaBJICHHS 10 npodecii colianbHOro MpaliBHUKA; OBOJIOAIHHS MaiOyTHIMU
coliabHUMHU NpaliiBHUKaMK NpodeciiHUMU 3HAHHSIMU 1 BMiHHSMHU.
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IMPACT OF HUMANITIES ON THE FORMATION
OF A MEDICAL STUDENT AS PERSONALITY

Isayeva O. S.

INTRODUCTION

The National Strategy for the Development of Education in Ukraine has
been adopted defining a set of measures for 2012 to 2021 to ensure the
priority development of education, the core of which is developmental,
cultural-forming dominant, and to nurture a spiritually and morally-
developed personality, who is capable of mobile adaptation in a fast-paced
world, self-realization in society, using obtained information to creatively
solve professional concerns and issues.

The main danger of the 21% century civilization is dehumanization of the
human being, students’ transformation to hi-tech machines of wishes and
mass consumption without humane, cultural and personal characters. Present
generation is totally aware of personal, social and moral responsibilities
towards future. Nevertheless, there is a moral obligation to formulate
behavioral guidelines for medical students within a broad and future-
oriented perspective related to professional duties.

Consequently, nowadays the most urgent question is the use of
technology in training an innovative personality using key competencies.
The researcher® notes that modernization and implementation of inventive
teaching methods of humanities at Ukrainian higher medical institutions is
currently more significant than ever before. Thus, search for new approaches
is being activated to teach and to learn humanities at medical universities;
pedagogical technologies are being developed aimed at the implementation
of the principles in the teaching process. Humanitarian disciplines
substantially stimulate the development of moral and ethical students’ ideal
at medical universities as the contextual element of humanities has a
significant potential. Such qualities as compassion, tolerance, decency and
understanding should be formed in students of medical specialties while
studying social and humanitarian disciplines that will provide parity
relations and special emotional interconnection between a doctor, staff and a
patient.

! Jsayeva O.S., Isayeva O. Modeling Cultural Competence in Teaching Humanities to
Medical Students. American Journal of Educational Research (Education). 2014.
Vol. 2 (12B). P. 51-55.
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In Ukraine social significance and complexity of medical professional
duties require high level of training, fundamental knowledge of the theory
and practice of medicine, mastering skills, tactics, techniques, and
appropriate methods of medical practice. Doctor’s activities aimed at
protecting the interests of patients and society in preserving human life and
health.

However, at higher medical educational institutions, the study process of
humanities is sometimes limited to simple text retelling from the textbook:
mastering of knowledge occurs through the sample and demonstration,
culminating in a more or less conscious understanding and memorizing of
the considered material. The scarcity of resources and knowledge, the lack of
policies and curricula for skills development, domination of traditional
teaching methods, the insufficiency of creative tools, and narrow test-based
assessment?? are the main reasons to reform Ukrainian higher medical
educational system fundamentally.

Therefore, absolute priority of developing a culturally inspired and free
personality of a future medical specialist, capable of self-realization, self-
expression and self-development is observed in the context of teaching
humanitarian subjects. The purpose of humanities should be goals to teach a
person to think, to analyze, to solve, and to assess various and controversial
facts of professional activities or events in the community and as a result
they should be able to create new methods of treatment, diagnosis and
innovative options in research.

Humanitarian education should enhance a medical student’s ability of
self-analysis, self-awareness, self-reflection as well as surrounding events.
Moreover, it should make students think productively and innovatively, that
means to create new and worthwhile ideas (both incremental and radical
concepts), elaborate, upgrade, analyze, assess and find original solutions to
improve and maximize creative efforts. Block of humanitarian sciences
should provide necessary skills and competencies for future health
professionals, which will gradually be implemented into practical activity.

We should remember that a crucial element in the system of higher
education is social and humanitarian training of future medical specialists.
An important task of humanitarian education is to form a physician of
international level, intellectual personality, the core of which being

2 Banaji S., Cranmer S. & Perrotta C. Expert Perspectives on Creativity and
Innovation in European Schools and Teacher Training. Luxembourg : European
Commission Joint Research Centre Institute for Prospective Technological Studies. 2010.

® Brady R., & Edelman L.A. State of Create Global Benchmark Study: Global
Benchmark Study on Attitudes and Beliefs about Creativity at Work, School and Home.
2012.
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Ukrainian national idea, i.e. the formation of national consciousness, the
development of national dignity and self-respect.

However, professional education is considered as the fact of culture and
ethics in professional culture or as an event in personal culture and bioethics.
As Daniel Pink remarked, “The future belongs to a very different kind of
person with a very different kind of mind — creators and empathizers, pattern
recognizers and meaning makers. These people... will now reap society’s
richest rewards and share its greatest joys™. If students leave any
educational establishment without knowing how to continuously create and
innovate, they will be underprepared for the challenges of society and the
workforce.

The aim of the research is to analyze pedagogical approaches to the
formation of students’ skills and traits of character at higher medical
educational institutions; to support innovations of educational training
system focusing on the development of a free personality, improving the
quality of education and promoting competences being significant for
medical students.

Methods used include analysis, synthesis and modeling; exploring
different conceptualizations of pedagogy and their implications into teaching
process; demonstration of the relationships between theoretical directions,
pedagogical context and research approach.

1. Cultural competence as key component in medical education

The content of contemporary medical training as the foremost level of
the educational system in Ukraine is reoriented intensively into the idea of
humanitarian culture, which is based on the improvement of
humanitarization, consciousness, morality and spirituality. Even pragmatic
American scientists of higher education obviously ponder over whole
alternative versions and conclude to implement the courses providing
general cultural development and training of emotional and imaginative
thinking in future medical specialists. Thus, the main goal of a systematic
study at medical universities is primarily to help prepare higher class
professional, a creative and skilled specialist, who actively uses in own
career creativity, deep thinking, all-round knowledge and experience in
various areas of human activity.

It is well-known that the Ministry of Education recommends forming
cultural competence in the process of teaching humanities at Ukrainian

* Bittersweet K. Preparing 21st Century Students for a Global Society An Educator's
Guide to the “Four Cs” Great Public Schools for Every Student. 38 p.
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medical universities. The scientist Yu. Fokin® marks “Humanity formation of
higher education is one of the ways in the development of spirituality,
intelligence formation in graduates, overcoming narrow professional
technicism thinking of specialists who in addition to solving their specific
professional tasks have to perform a highly important mission as
preservation and development of people’s culture and their civilization”.
Therefore, cultural competence for medical caregivers is frequently
interpreted as a significant constituent and a set of coherent skills,
knowledge and attitudes related to: a) knowledge of epidemiology and
differential effects of treatment in various ethnic groups; b) skills for dealing
with cultural diversity, hereunder communication; c) attitudes such as
humility, empathy, curiosity, respect, sensitivity and awareness®’.

Correspondingly, cultural competence is a key constituent to better
understanding of diverse students, their families, friends and societies and to
increase results and to decrease disparities providing medical service.
Cultural competence is considered to be as the ability to successfully teach
students with different cultures. It leads to develop certain traits and
characters of personal and interpersonal awareness and sensitivity, to
appreciate unfamiliar culture and to gain a set of skills, which together entail
effective cross-cultural and responsive teaching®. Consequently, cultural
competence should be interpreted as clusters of: (1) patient’s cultural
background (e.g., customs, traditions, culture, habits, sexual orientation,
race, religion, gender identity, values); (2) health provider and health care
(e.g., clinical skills and professional abilities, ethics, bioethics and
deontology, awareness, patient-centeredness, and professionalism);
(3) appropriate communication skills (e.g., responding to patients’ unique
requirements, stereotype avoidance and health disparities, case history);
(4) cross-culture (e.g., idiomatic expressions, examples of effective
communication, media reports); resources for management of cultural
competence diversity (e.g., translator guides, instructions and community
resources).

In Ukraine, the motives of humanity, arising mainly in the political
sphere, are reflected in the philosophical, educational and religious concepts.

5> ®okun IO.T. [IpenogaBaHwe ¥ BOCIMTaHUE B BBICIICH IIKOIe: MeTOmOMOTHSA, IEIN
u COACpKaHUEC, TBOPYECTBO : yqe6H0e nocobue JUist CTYH. BBICIHI. yqe6. 3aBeJIeHI/II\/'I.
Mocksa, 2002. 224 c.

6 Seeleman C., Suurmond J., Stronks KCC. A conceptual framework for teaching and
learning. Med Educ. 2009. URL: https://doi.org/10.1111/j.1365-2923.2008.03269.x.

" Betancourt J.R. Cross-cultural medical education: conceptual approaches and
frameworks for evaluation. Acad Med. 2003. Ne 78 (6). P. 560-569.

8 Moule J. Cultural Competence: A primer for educators. Belmont, CA : Wadsworth,
2011. 384 p.
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One should remember that the problem of harmonious development of an
individual as a fundamental goal of education and training is constantly
changing according to historically and socially evolving system of beliefs.
Therefore, humanitarization of modern medical education implies that
human life should be governed by new values and ideals, a new civilization
must respond to the ideas of humanism, morality, and culture. Nevertheless,
modern education at higher medical universities is the most technological
area of activity directly related to the formation of well-educated future
physician and the development of spiritual and moral values of society.
Cultural competency is an integral skill set vital to a fruitful physician-
patient relationship. However, we lack tools necessary to assess and teach
such skills, especially at the fellowship level®. It means that “cultural
humility incorporates a lifelong commitment to self-evaluation and self-
critique, to redressing the power imbalances in the patient-physician
dynamic, and to developing mutually beneficial and nonpaternalistic clinical
and advocacy partnerships with communities on behalf of individuals and
defined populations™®. The use of broader range of knowledge and skills
will be mediated by attitudes and values (e.g. motivation, trust, respect for
diversity and virtue). The attitudes and values can be observed at personal,
local, societal and global levels™.

There are also basic skills of cultural competence which should be
formed in the process of teaching humanities to future medical physicians:

1) valuing diversity: accepting and respecting different cultural
backgrounds or customs, dissimilar ways of communication, and disparate
traditions and values;

2) being culturally self-aware: understanding educators’ own culture (all
their experience, background, knowledge, skills, beliefs, values, and
interests) which they should apply in the interaction with students;

3) understanding the dynamics of cultural interactions: accepting factors
as historical or cultural experience and relationships between cultures in a
local community;

® Balzora S., Abiri B., Wang X.J., McKeever J., Poles M., Zabar S., ... Weinshel
E. Assessing cultural competency skills in gastroenterology fellowship training. World
Journal of Gastroenterology. 2015. Ne 21 (6). P. 1887-1892.

9 Tervalon M., Murray-Garcia J. Cultural humility versus cultural competence: a
critical distinction in defining physician training outcomes in multicultural education.
J Health Care Poor Underserved. 1998. Ne 9. P. 117-25.

1 URL: https:/iwww.oecd.orgleducation/.../E2030% Correlation between creativity
and independence20Position%2.
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4) institutionalizing cultural knowledge and adapting to diversity:
forming educational environment based on the understanding of students’
culture and learning environment'2,

In 2014 a Dutch study, C. Seeleman*® demonstrated that medical doctors
and students lack knowledge of cultural competence and culturally
competent behaviour, including experience using interpretation services.
However, significant steps toward cultural self-understanding for medical
students are to become fully engaged with personal perceptions, behaviors
and communication patterns in order to provide culturally competent service.
Cultural competence focuses on the capacity of the health workers to
improve health status by integrating culture into the clinical context. It is
recommended to distinguish the following concepts of cultural competence
in teaching humanities at higher medical educational establishments:

1) to understand the meaning of culture competence for health care
providers;

2) to achieve cultural competence as future doctors;

3) to apply cultural competence to studying process and future doctor’s
career;

4) to increase students’ organizational cultural competence;

5) to create cultural environment;

6) to differentiate doctor’s cultural behavior;

7) to form cross-cultural communication skills.

It is assumed that cultural competence defines a leadership style at the
educational institution and even in the group, makes key supervision of
personnel actions and has a direct impact on the educational, humanitarian
and learning process of medical students. According to conducted survey of
students studying General medicine at Danylo Halytsky Lviv national
medical university (232 second-year students, 2018-2019 academic year),
the content of traits of a doctor as “a person of culture” includes:

1. spirituality: conscientiousness, self-awareness, assertiveness,
striving for self-perfection, serving people, humaneness;

2. communication: tolerance, sociability, listening skills, veracity,
modesty, empathy, thoughtfulness;

3. morality: good manners, bioethics and deontology, patriotism,
honesty, sense of duty, justice;

2 King M.A., Sims A. & Osher D. How is cultural competence integrated into
education? Washington. D.C. : Center or Effective Collaboration and Practice. American
Institutes for Research. 2007.

1% Seeleman C., Hermans J., Lamkaddem M., Suurmond J., Stronks K.,
Essink-Bot M.L. A students’ survey of cultural competence as a basis for identifying gaps
in the medical curriculum. BMC Med Educ. 2014.
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4. creativity: striving for novelty, curiosity, ability to fantasize,
avoiding clichés and patterns,

5. independence: ability to make responsible decisions, self-discipline,
life-long learning.

The students also detected the significance of traits of a doctor for their
future career as shown on the pie chart:

45%

15%

20%

B — morality @ - communication [J - spirituality

O — creativity H - independence

Thus, the background of cultural competence at higher medical
universities may be regarded as those acquired skills which help medical
students understand cultural dissimilarities and assist communication
between patients, their relatives and co-workers who have different views of
understanding health, sickness and body functioning. The elements of
effective patient-provider communication* comprise:

— to build relationships,

— to open the discussion,

— to gather information,

— to understand the patient’s perspective,

— to share information,

— to achieve agreement on problems and plan management,

— to provide confidence.

The development of cultural competence is based on proficiency,
competency, personal preferences, cultural background and environment.
Investigating education concept, the author further confirms that “the model
of the future specialist is reflected, including self-esteem, tolerance,
orientation to social and professional self-determination and self-realization,

4 Makoul G. Essential elements of communication in medical encounters: The
Kalamazoo Consensus Statement. Acad. Med. 2001. Ne 76 (4). P. 390-393.
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ability for making decisions and taking responsibility for them”®®. As we
know, the practitioners have a wide range of symptoms and signs at their
disposal that provide a multi-faceted and deep analysis of clinical
manifestations of a patient’s disease, its symptoms and arguments to identify
specific postulates for the construction of diagnostic hypotheses and
enhanced clinical diagnosis for the patient.

A ot of studies have demonstrated that learning process in a
multicultural background helps medical students “to deepen knowledge,
improve skills and competencies, form values and attitudes™®, improve
cultural competence at higher medical establishments and contribute its
enhancement in future medical activity and public engagement. Accordingly,
methods for enhancing cultural competence in a multicultural Ukrainian
society should be regarded as policies presented to address the challenges of
assessing teachers, parents and families of diverse culture, their beliefs,
customs, traditions, and special requirements. Cultural competence among
health professionals is viewed as one strategy to confirm equal access to
healthcare across diverse groups and to ensure that patients receive care by
their needs"’.

However, it has been previously mentioned, that medical students should
demonstrate their gaining of knowledge, ethics, behavior, attitudes, abilities
and skills through reflections in seminars, projects or presentations, and even
small investigations. As medical students participate in various settings, they
develop an appreciation and empathy for the predispositions, stressors, and
patients’ problems encountered on doctors’ daily routines. Students as future
caregivers of higher medical universities should provide a service to another
person or group while developing knowledge, skills, abilities and attitudes
consistent with the overall goals of the curriculum.

As it is confirmed formerly, teachers must provide medical students the
chance to check personal role in the process of training and formation of
cultural competence. Teachers of humanitarian subjects should elaborate and
implement proven and adopted methods and schemes into educational
process allowing students to become active, responsible life-long learners

15 Bopnosckast H.B., Turosa E.B. KagectBo mesTenpHOCTH mpemomaBaTenst By3a
(moaxoxsl K MOHUMaHMIO M oueHke). Becmuux C30 PAO «Obpasosanue u Kyrbmypa
Cesepo-3anada Poccuuy. Cankr [letepOypr, 2002. Beim. 7. C. 192-206.

' Mukan N., Yaremko H., Kozlovskiy Yu., Ortynskiy V., Isayeva O. Teachers’
continuous professional development: Australian experience. Advanced Education. 2019.
Ne 12. P. 105-113.

7 Beach M.C., Price E.G., Gary T.L., Robinson K., Gozu A., Palacio A., Smarth C.,
Jenckes M., Feuerstein C., Bass E.B., Powe N.R. & Cooper L.A. Cultural competence:
A systematic review of health care provider educational interventions. Medical Care.
2005. Ne 43, P. 356-373.
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and self-motivated, independent, self-aware, self-managing, self-confident,
emotionally stable and intelligent, culturally competent professionals in the
field of medicine.

The concept of “pedagogy of cooperation”, “pedagogy of co-creation”,
suggested by Ukrainian scientists Ye. lllyin, V. Karakovskyi, V. Shatalov,
M. Shchetinin, has a real embodiment in work conditions of higher medical
educational institutions. This concept implies mutual need and interest in co-
activity, information enrichment, increased personal influence and
attractiveness of the teacher, etc. A good teacher becomes an idol for a
medical student, an ideal in future career. Such a teacher can transfer the
style of her/his critical thinking, manners and techniques of practical actions,
realization methods of cultural, ethical and deontological principles.

2. Assertiveness as an important skill for future physicians

Moral education at the medical university is a rather complex process
due to the fact that the moral character of most students is predetermined by
family traditions which are considered to be a crucial factor in formation of
young medical personality. As a trait of character, assertiveness can give the
means of adapting students’ behavior in precise situations in order to better
express own personality and to obtain more satisfaction of personal and
professional environment. According to S.Stein and H.Book™
“Assertiveness consists of three main components: (1) the ability to express
feelings, (2) the ability to openly express beliefs and thoughts (to be able to
express own opinion, not to succumb to pressure and to maintain a certain
position, even if it is emotionally difficult, and even if you lose while doing
something) and (3) the ability to protect their individual rights (not to pester
or authorize others to use any person). Confident people are not constrained
and timid — they are able to express their feelings (often straight) without
aggression and offensive superiority”. Well-experienced doctor should know
what is actually happening and to feel assertiveness in situations as it is
helpful to be knowledgeable about persons involved.

It is necessary to note that an assertive person adopts a fixed or
predetermined style of communication which is not responsive to the
peculiarities of the situation or to the demands of the relationship. In fact, a
future doctor is alert to the realities of the moment and can monitor himself
as well as read other people’s non-verbal hints or demands. Therefore,
medical students should study to be particularly careful with their tone and
body language; keeping the objectives of the interaction in mind. In other
words, an assertive person communicates to achieve the situational

8 Stein S.J., Book H.E. The EQ Edge: Emotional Intelligence and Your Success
Jossey-Bass; 3 edition. 2011. 368 p.
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objectives, keeping the relational objectives in mind and staying calm in
stressed or urgent situations. Besides, it gives students the ability to have a
critical analysis of existing circumstances and cases as well as to supplement
and create their own ones.

Consequently, formation of assertiveness as a personal trait primarily
implies that a person is aware of how behavior is determined by his own
inclinations and motivations, and how someone imposes settings. As the
researcher™ declares that “self-confidence is an acceptance of their actions,
decisions, skills as correct and relevant (i.e. acceptance of oneself)” which is
significant for future medical caregivers. Thus, assertive behavior of future
doctors does not always lead to goals, but the aim emphasizes positive
assessment of personality’s traits. Personal achievement reinforces the desire
to reach other goals, the result as the sense of movement and self-esteem. In
this context, N. Telychko® defines two factors which perform a decisive
influence on ensuring talent development, personal abilities, achievement of
students’ life success: genetic (inherited inclinations) and social (education,
upbringing and environment). However, the researcher notes that genetic
factor is necessary, but social one is sufficient to ensure effective
development of personal predispositions of each student. Optimal realization
of students’ own potential in various activities contributes to adequately
diagnose, appropriately design and further develop their personal qualities
and parameters.

We consider that humaneness as a part of assertiveness is a moral quality
that characterizes the relationship between doctors and patients which is
derived from the essence of social work that is one of its characteristics
appearing in different forms, the most common of which being altruism as
manifestation of unselfish care for others’ benefit and willingness to
sacrifice for their personal benefits. At the level of moral consciousness
altruism is formed in a consistent principle of strengthening humanistic
relationships through active and purposeful elimination of the sources of
human suffering. Expressions of humaneness in the relationships between a
doctor and a patient foster bonds of trust, enabling doctors and patients to
enhance diagnostics, compliance and treatment. Thus, patients’ belief means
doctors’ assertiveness:

Beliefs about health: (What caused your illness/problem?)

Explanation: (Why did it happen at this time?)

Learn: (Help me to understand your belief/opinion.)

9 Ckornnkosa W.T. [IpoGnema yBepeHHOCTH: UCTOPHS M COBPEMEHHOE COCTOSHHE.
Tcuxonozuueckuii sicypran. Mocksa, 2002, T. 23. Ne 1. C. 52-60.

® Temmuko H.B. Oprauizartis HaBuaHHs 061apOBAHKX MONOAWKX WwKomspis y CIIA :
aBToped. uc. ... KauJ. nex. Hayk. IBaHo-®pankisebk, 2005. 21 c.
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Impact: (How is this illness/problem impacting your life?)

Empathy: (This must be very difficult for you)

Eeelings: (How are you feeling about it?)*

Equally, assertiveness may be formed by means of real understanding of
responsibility for own emotions, opinions, and actions by future medical
professionals. From the first year of study each medical student should
realize the nobility of treating patients to achieve the results of well-known
doctors and scientists. Thus, a teacher should know how to interact with
students for gathering useful information in teaching skilled assertiveness
and allowing assertiveness to happen (listen to what the other person is
going to say; explain the situation with arguments and slowly using
communication strategies). Asertiveness as a key skill for doctors may be
acquired due to personal relationships and professional situations.

As all ideas concerning the optimization and restructuring of medical
services in Ukraine take place, however, there is still the premise that
medicine must start with the patient and communication places an important
role in this process. Thus, the absence of communication and counseling
skills training in students’ curriculum makes it difficult for doctors to convey
bad news about diagnosis or patients’ general condition. The lack of training
in negotiation skills for discussing treatment plans often results in poor
compliance and medical legal problems due to divergences between patients’
and doctors’ views on clinical reality. The process of teaching cross-cultural
communication includes linguistic, historical, aesthetic, humanistic and
ethical components. A set of interactive methods is used as contemporary
teaching approaches, the main point of which is that the teacher and the
student are involved in search for information with a variety of
communication techniques.

The researcher E. Hall? postulated that the style of communication can
vary from a high context culture, where background information is implicit
to a low context culture and much of the background information must be
made explicit in the interaction. People from high context cultures often send
more information implicitly, which means that openness is perhaps not the
norm. Thus, in such settings an open style of communication may not be
appreciated, especially when conformity is expected. During the process of
learning, a teacher can communicate important information to students about
their ability to learn and the way they learn. Therefore, it is important to

2! Dobbie A.E., Medrano M., Tysinger J., Olney C. The BELIEF instrument: a
preclinical teaching tool to elicit patients’ health beliefs. Family Medicine. 2003. 35.
P. 316-319.

2 Hall E.T., Hall M.R. Hidden Differences: Doing Business with the Japanese.
Anchor Press. Doubleday. Garden City : NY, 1987. P. 16-18.
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share assertiveness during the training years of medical students. Such
training should, in fact, be imparted in some form to students of every age
group. The researchers suggest a model of interpersonal communication that
mutual understanding improves perceptual accuracy and communication?, It
should be noted that assertive doctors are very receptive; therefore, it is
easier to communicate with them, they are good listeners and ready to
rationally evaluate what is presented and look for agreement.

According to own experience, teaching skilled assertiveness successfully
may be hampered without gathering practical information: give students
examples of assertive communication techniques, listening techniques, give
examples of scenarios and ask to compose own story. Following the
principles of self-organization and self-education in pedagogical activity is
aimed at creating the educational system to study self-regulation processes at
the educational institutions, identifying tendencies, internal mechanisms and
reserves of created system without copying already existing samples in
pedagogical activity.?*

Assertive doctors are characterized by independence and self-sufficiency,
which is manifested in various spheres of life and career, but the most
obvious — in the sphere of interpersonal relationships with doctors and
patients. External signs of confident behavior also become most clearly
visible in everyday doctors’ circumstances. Confident behavior means
assertiveness as an integral part of future doctors’ activity characterized by
such features as: tolerance, purposefulness, creation, patience, reflection etc.
In addition to the above-mentioned behavioral aspects that can be ascribed to
assertive doctors, it is significant to see how they differ in the perceptual and
cognitive processes that govern behavior. A student may be able to display
“assertive” behavior at all times because a person’s assertiveness is
dependent on his/her attitude to “himself/herself”, “the other” and perception
of the situation. In addition, emotional condition is most likely to influence
perception and understanding of interpersonal communications in future
medical career. Accordingly, future medical caregivers should achieve
practical experience of ethical communicative competence even in critical
situations despite of their personal or emotional condition:

— flexibility, ability to formulate problems, adequate reaction to the
rapidly changing urgent situations;

— social orientation, focus on constructive relationships with partners,
patients

% Robbins S.P. Understanding cultural differences. Organizational Behavior.
Yarmouth. ME : Intercultural Press, 1998. 179 p.

% Cazomenxo I'.C. Ienarorika ycmixy (ZOCBii CTAHOBJICHHS aKMEOJIOTIYHOI CUCTEMHU
ninero). Kuis, 2004. 684 c.
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— and their relatives, help each doctor to develop;

— combination of spontaneity with the possibility of critical situation
regulation, ability to work in team;

— focusing on achieving success in treatment, avoiding medical failure,
confronting challenges.

The benefits of assertive doctors are less stressed and self-assured as they
keep the situation under control as planned and expected; they find the best
solutions in urgent situations; patients are treated with dignity, confidence
and respect; medical stuff and colleagues feel comfortable and maintain
stronger relationships.

Dealing with students’ feelings is reflected as an objective characteristic
in the nature of interaction between students and teachers explaining why
empathy, self-awareness, and self-discipline are essential to success and
positive humane interaction in medical profession. The main reason why
assertive doctors think differently is that they have higher levels of self-
awareness. It is significant to note that openness and receptiveness are
manifestations of deeper personality characteristics hidden from the
untrained eye. For assertion, or confidence, to be accompanied by a high
level of receptiveness some other personality characteristics like self-
monitoring and an internal control are required. They take responsibility for
their failures and critically evaluate their own performance, since they do not
ascribe the outcomes of their actions to external factors. Thus, assertive
personality should have the following characteristics:

1) express freely own thoughts, feelings, and communicate with patients
at all levels: this communication is always open, honest, direct and adequate;

2) active attitude to life: to achieve the desired, to try to influence events;

3) self-respect activities;

4) responsibility for every patient and treatment case.

Therefore, determination of educational environment leading to the
realization of individual’s capacity is considered to be a significant aspect in
the problem of medical education. As Goleman? claims, students should be
“more academically competent: better able to put their ideas into words, to
use and respond to reason, to concentrate, to make plans and follow them,
and be more eager to learn”. The development of talented medical specialists
requires the creation of self-governing system that would provide
identification and support of students, the development and implementation
of their personal abilities, stimulation of creative work of students and
teachers; revitalization of teaching and learning students’ activities due to

% Goleman D.P. Why It Can Matter More Than 1Q. Emotional Intelligence. 10" ed.
Random House Publishing Group. 2006. 384 p.
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the creation of appropriate educational environment at educational
institutions.

Motivation as a key factor among features of teaching and learning
medical students significantly increases social skills and cultural awareness,
otherwise it may impede assertiveness. For opportunities to allow
assertiveness and to teach skilled assertiveness successfully, educators must
know much about their students’ temperament, sensitivities, values,
preferences, and curiosity. In addition to the positive assessment of their
skills and abilities to self-confidence formation, behavioral and
environmental components with the belief in its efficacy are also significant.

Thus, an important step in teaching assertiveness is to take a genuine
interest in their students and gather useful information for knowing them.
Useful information can be obtained by observing behavior, finding out what
is being communicated and determining the level of communication the
student is capable of. The role of the native language also plays a very
essential role in the formation of language culture in medical students,
leading to creation of assertiveness. A certain foreign language level means a
certain skill level in assertiveness. Efficiency of formation assertiveness in
students is based on different types of creative activity (problematical
principles and creative tasks).

Nevertheless, teaching students the art of being assertive, confidently
asserting their desire and needs without imposing those desire and needs on
others, is one of the most common concerns at higher medical educational
institutions. Teacher’s goal in teaching process and formation of students’
assertiveness is to appreciate others, to speak their minds respectfully and to
respect their opinions. Successful medical students can expect valuable
practical resources, professional guidance and friendly correspondence
throughout the entire duration of the studying process.

CONCLUSIONS

The necessity of humanitarian culture and education of medical students
in Ukraine is determined by current educational situation. The importance of
demonstrating professional values, principles, and ethics in doctors’ daily
practice should not be underestimated. Humanitarization of modern
education is regarded as a significant factor in teaching medical students and
formation of traits of character at all levels of their future career.
Interdisciplinary integration can enhance the use of knowledge, personal
traits, qualities and practical experience acquired in the study of humanities
at medical universities.

It is possible to assert with certain degree of likelihood that the concept
of pedagogical incentive is based on deep humanistic sense. Personality
formation of a future physician within the culture-formation aspect, is
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carried out in such a way — to direct, instruct and encourage his/her inner
spiritual and moral strength, but at the same time — considering the student’s
age and mental characteristics, to consistently reduce the influence of
medical and educational factors which cannot be classified as incentives
(punishment, threats, administrative pressure).

Significant steps toward cultural competence requires the establishment
of national standards for electronic health care transactions and national
identifiers for providers, health insurance plans, and employers. To become
assertive and cultural competent means to discuss health issues and health
care problems honorably and clearly, to promote prevention, to ensure equity
and cultural competence to each patient, and to deliver high-quality care to
residents. The majority of professionals have to value the significance of
cultural competence education and training relevant to their future practice.
Cultural competence training is possibly viewed as an immediately applied
phenomenon rather than a holistic, structural approach “defining physician
training outcomes in multicultural education”. 2

According to conducted study, one can conclude that second year
medical students are acquainted with cultural competence and they are aware
of doctors’ traits as a person of culture. Morality including bioethics and
deontology, good manners, patriotism, honesty, sense of duty, justice and
communication with tolerance, sociability, listening skills, veracity,
modesty, empathy, thoughtfulness are the most significant for doctors.
Unfortunately, independence is regarded as the least significant trait for
doctors due to students’ survey.

All the functions of human communication, namely: information and
communication, organization of interpersonal relationships, cognition of
another person, interference, and aesthetics are performed in unity. And if
any components are excluded in the process of communication with other
individuals, at the same time “failures” will occur in the whole
communication mechanism. Special attention should also be paid to
cognitive interest, since its influence on the student’s personality, and his/her
cognitive activity is very essential and one of the leading motives for
students’ education and self-improvement. An efficient stimulus of the
development of cognitive interest is mutual support in the process of
communication between a teacher and a student, the emotional tonus of
coactivity that stimulates medical student’s cognitive capabilities.

The skill of assertiveness is also important for future doctors as it improves
doctors’ personal, cultural and professional efficacy. Optimizing learning

% Tervalon M., Murray-Garcia J. Cultural humility versus cultural competence: a
critical distinction in defining physician training outcomes in multicultural education. J
Health Care Poor Underserved. 1998. Ne 9. P. 117-125.
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experience, students should distinguish between assertiveness and reflection.
Being assertive means to understand others, to express correctly and speak
softly. Senior medical students have more confidence in their abilities and
become assertive. They take on greater responsibility for patient care and think,
behave and react correctly to patients’ and respect their rights.

We should continually aim to improve the quality of education at all
levels as to help the citizens adapt to changing needs and circumstances, and
achieve the higher educational standards that will be needed to take
advantage of the possibilities, and cope with the challenges of the 21%
century. Criteria for effective continuing education; convenience, relevance,
individualization, self-assessment, independent learning, and systematic
approach are the main standards for future health caregivers.

SUMMARY

The article highlights a new approach to teaching humanities to medical
students as a reasonable impact on personality formation. Only with the help
of a teacher future caregivers can achieve assertive results in communication
with patients and medical staff hiding their feelings or in practical defense of
their position and confident attitude to work in a team properly, to defend
their point of view, to offer new solutions, to find compromises.
Assertiveness as a quality of future caregivers is very important in their
career and daily life. The aim of this investigation is to develop practical
recommendations for successful integration of cultural competence teaching
medical students at Danylo Halytsky Lviv national medical university. The
background of cultural competence at higher medical universities can be
understood as those acquired skills which help medical students recognize
cultural differences and facilitate communication between patients, their
relatives and colleagues. Culture competence includes cultural knowledge,
sensitivity, awareness, clinical skills and abilities which constitute rules,
norms and strategies. The investigation involved 232 second-year students
studying General Medicine at Danylo Halytsky Lviv national medical
university (2017-2018 academic year). Based on our research, second-year
students determined the content of traits of a doctor as “a person of culture”
and their significance for future career: spirituality, communication,
morality, creativity and independence.
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THUIIA MIOPYIIEHB 3ACBOEHHSA TPOCTOPOBOI
3HAKOBO-CUMBOJITYHOI CUCTEMH 3HAHBb
VY JITEM I3 IOMIPHOIO PO3YMOBOIO BIJICTAJIICTIO

Kamenmyxk T. 1.

BCTYIl

B ymoBax €Bp01HTeraI_III/IHI/IX 3MiH, SKI Bm6yBaI0TLC;I B pralHCLKII/I
OCBITHIM CHCTEMi, Ta WiA BIUIMBOM HOBUX IIHHICHUX OpIEHTHUPIB
aKTyaJbHOIO € MpoOJieMa MONIYKY IUIAXIB AJIS MiJBUINCHHSA €(EKTHBHOCTI
HaBYaHHS Ta BUXOBAHHS B HANpsMi ()OPMyBaHHS )KUTTEBOT KOMIIETEHTHOCTI
JiTedl 13 TOpYyUIEHHSMH pPO3yMOBOrO pO3BUTKYy. [lomryk omTuMaibsHHX
oprasizaniiHux Gopm, 3MIiCTy Ta METOIOJIOTII MeAarorivHoi poOoTH i3 Li€0
KaTeTopi€l0 MiTeH CIpsAMOBAaHUH 37cOiTBIIOr0 Ha IX COIIalbHY aJalmTaIliio
Ta 3MCHUICHHS pIiBHS 3aJIe)KHOCTI BiJ] CTOPOHHBOI jgomomoru. Pounb
IMOCepeTHIKA Ha BCiX PIBHAX COLIANBHOI B3a€MOIii BUKOHYIOTH IIPOCTOPOBI
3HAKM Ta CHMBOJIM, 3a JIOIIOMOIOI0 SIKUX (OPMYETBCS LTICHICTH
CHpuiiMaHHS MPEAMETHO-IIPOCTOPOBOTO OTOYEHHS Ta PO3MIMPEHHS MEX
B3a€MOT1 3 NOBKULIAM. JItoaKHa, BiJl HAPOJPKEHHS, ONIMHSIETHCS y CBITI 3HAKIB
1 3HAKOBUX CHUCTEM, SIKMH CTBOPEHHH 3aBISIKH SK IPUPOIHUM yMOBaM, TaK i
conianpHOMY cepenoBunly. KomOinatopHa mpupona moOyJOBH 3HAKOBHX
CHUCTEM Ta IX BHMKOPHUCTaHHS Y IICHXIYHOMY PO3BHUTKY JIIOAMHH IyXe
pizHOMaHITHI. TeopeTHyHi ¥ eKCIIepUMEHTANBHI JOCTIPKEHHS MePEKOHINBO
JIOBOJISITh, IO 32 YMOB HIMPOKOI'O 3aCTOCYBAaHHS 3HAKIB CTAaB MOMKIMBHUM
PO3BHTOK JIFOACHKOI KyJIbTYpPH 3arajioM i KO’KHOT 0COOMCTOCTI 30Kpema.

AHaJti3 CTaHy 3aCBOEHHS MPOCTOPOBOI 3HAKOBO-CHMBOJIYHOI CHCTEMHU
3HaHb y JiTeH i3 MOMIPHOIO PO3YMOBOIO BiJICTANICTIO JO3BOJISE BHSIBHTH
0COOJIMBOCTI, 3a XapakTepHUMH O3HaKaMH BU3HAYEHO pI3HI pIiBHI Ta
BU/IJIGHO THUNM TOPYIICHb iX 3aCBOEHHSA, a came: TapMOHIWHUM,
JMCTapMOHIMHHMN ONTHYHHUI TNpeIMETHHH Ta AMCTapMOHIMHUIT 3HAKOBO-
CHUMBOJILHHH TIpocTOpoBHi. TOMy ISt IiIBUIIEHHS €()EeKTUBHOCTI HABYaHHS
Ta BUXOBAaHHS [iTeH i3 MOMIPHOIO PO3yMOBOIO BIiICTANICTIO MalOTh OyTH
BpaxoBaHI OCOOJMBOCTI 3aCBOEHHS IPOCTOPOBOI 3HAKOBO-CHMBOJIYHOT
CHCTEMH 3HaHb 3 YpaxyBaHHSIM CTPYKTYPHHUX THIIB MOPYILIEHb.

1. IlpocTopoBa 3HAKOBO-CUMBOJIiYHA CHCTEMA 3HAHD
SIK (peHOMEH ICUXIYHOr0 PO3BUTKY AMTHHH
TeopeTnko-MeTO0IOTIYHY OCHOBY JJISI XapaKTEPHUCTHKH IPOCTOPOBOT
3HAKOBO-CUMBOJIIYHOI cuctemMn 3HaHb (mami — [I3CC3) y Hamomy
JIOCITIJPKEHH] CTAaHOBIIATH HAYKOBI PO3BIAKH PO POJIH 3HAKOBO-CUMBOJIIYHUX
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CTPYKTYp Yy po3BHTKY MucieHHs moxuau (O. Jloces®, JI. Burorchkuii’,
P. H€M0B3) Ta remTanLTHO—(})peﬁMOBHﬁ MiAXig 0 oprasizamii npouecy
3acBoeHHs 3HaHb (P. I'ypina”, K. I[yHKepS, M. Minchkuit®, B. Tapacyn’,

M. Illextep®).
Ha mincraBi aHamizy pe3yibTaTiB JOCII/DKEHb Mi3HABAIHHOI JisUTHHOCTI Y
NICUXOJIOTil,  Teopii  Ti3HAHHS,  HEHPONICHXONOTii,  HeHpodizionorii,

TCHXOMIHrBicTHIl, KorHiTHBHIH ncuxomorii (®. Bmym®, Jix. Bpymep®,
JL. BeKKepll, JL. BHFOTCBKHﬁlZ, 0. Hypi;l”, H. Makcumosa, O. TI/IXOMI/I]I)OB14,
€. Xomcpka™, JI. [etroBa® if iH.) posrisaemo misHaBasIbHy JisUTHHICTb MO0
3acBoeHHs [I3CC3 sk mporecy BimoOpaskeHHsS [IHCHOCTI, CHpHAMaHHA
MPEIMETHOTO CBITY 4Yepe3 MEPICHTUBHUI 00pa3 0 OTPUMAaHHS y3arajJbHCHOT
KapTHHHU HABKOJIMIITHBOI IHCHOCTI.

Tak, y BUBYEHHI KOMIUIEKCY 3HaKiB i 3HAKOBUX CHUCTEM BHIUIIIOTH TPU
OCHOBHI aCIIEeKTH: CEMAaHTHYHHN — BiIHOIICHHS 3HAKIB O MPEIMETIB, SKi
HAMHM TO03HAYalOThCA, CHHTAKCUYHMA — TakWi, 10 IIOB’SI3aHUU
CIIBBITHOIICHHSAM 3HAKiB OJHOTO 3 OJHUM; NMPAarMaTHYHUNA — TaKWid, IO
BiJ10Opakae BiTHONICHHS 3HAKIB 0 KOHKPETHOI JAisUTbHOCTI Ta CIIIKYBaHHS.
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Taxox I'. Knaycom yBeeHO curMaTuaHUN MiIXif, SIKUH NPE3EHTYE «3HAK K
06’ext». Y. Exo, JI. Burotcekuii, O. BepsieB npencTaBisioTh BUKOPUCTAHHS
3HaKa JJIs1 KOMYHIKaTHBHOTO IIPOLIECY <UIIOJMHA — JIOJUHA». Y CEeMIOTHII
TEPMiH <«3HAaK» pPO3TISAJAETECA B KOHTEKCTI OUIBII IMHPOKUX TIOHSTH
«3HAKOBa CHCTEMa» 1 «3HAKOBA CUTYyallis». 3HAKOBA CUCTEMa TPAKTYETHCS SIK
MaTepialbHUI TMOCepeTHUK Yy B3aeMOAii iHmmMX cucrteM. [Ipocra 3HaKoBa
CHUCTEMa € MaTepialbHUM MOCEPETHUKOM, IO CIyTye OOMiHY iH(QOpMAIIiE0
Mik aBoMa cuctemamu (FO. CremaHoB).

Otxe, TEpMiH «3HAaK» y HAyKOBIH JiTepaTypi BXKHUBAIOTh Pi3HOACIIEKTHO,
MpOTEe 3aBKAM 3HAK BUCTYNa€ fK 3aMillyBad iHIIOTO IpEIMETa, SBHINA,
BiacTuBocTi. DyHKIIT 3HaKa MOJAraroTh y (YHKIIOHAJHHOMY MO3HAuYCHHI,
HOMIHATHBHIA (YHKIIi, CXEeMaTHYHOMY TII03HadeHHI (o0pa3, mpeaMmer
HaBKOJIMIIHS JIMCHICTB); CUMBOJIIYHOMY 300pakeHi 00pa3iB, aOCTpakTHHX
MOHATH; IIO3HAYCHHI BINHOIICHHS MK 00’€KTaMH; BHKOHYE (DYHKIIIO
ABTOCTUMYJISIL, CIIOHYyKaHHs, Oprasizamii Ta peryminii mnpouecis
JSUTEHOCTI; OPMYBaHHI 3HAKOBUX CHCTEM 1 MO JOBKIJIJIS.

BararoacriekTHHIl aHami3 HayKOBUX JUKEpEIl  JI03BOJMB  BU3HAYHTH
nedinimito 3HaKa SK (QopMH, IO Mae MaTepiaibHe BUPAKEHHS (06pa3
cxeMaThuyHe 300paKeHHs TOIIO), € 3aCO00M penpe3eHTau11 peaJILHOCTl Hece
CMHCIIOBE HaBaHTAXKCHHs, Ha aOCTPaKTHOMY DiBHI HaOyBa€ CHMBOJIYHOTO
3HAYCHHSI.

Y HayKoBii JiTepaTypi HOPsA i3 TEPMIHOM «3HAK» y)KUBAIOTh «CHMBOID»,
110 Ma€ HU3KY SIK CIUIBHUX, TaK i BIAMIHHUX ICTOTHHX XapaKTEPUCTHK.

JocmimkeHHI0 0cO0MMBOCTEH TBOPEHHS Ta (DYHKIIIOHYBAHHS CHMBOJIB
MPUCBSIYEHI HAyKOBI Haa0aHHs BYeHHMX XX CT. PI3HMX rajyseil, cepel HUX:
C. Agepinnes, 1O. bopes, XK. leppina, 1. Limsin, K. Kepensi, H. Kynarina, O.
Jloces, M. Mamapnamsini, A. Hamiy, €. ITanos, Y. Ilipc, M. Iloapasa-
Ksatkoscrka, ®@. ne Coccrop, B. Tonkmauyos, M. Hlnaitnep, E. ®pomm Ta
THIII.

OTxe, iCHYIOTh PIi3HI BH3HAYCHHS 3HAKa Ta CHMBOJY, ajie¢ OUIBIIICTh
HAYKOBIIIB CTBEP/DKYIOTh, IO 3HAaK II0O3Ha4Yae 3MICT, a CHUMBOJI HOTO
po3kpuBae. CHUMBOJI — II€ Te, YHMM 300paXylOTh 3HAK, BiH € 3aco00M,
IHCTpYMEHTOM BHSBJIEHHsS 3MICTy 3HaKa. 3HaK — I€ 3arajbHe, CUMBOJ —
koHkpeTHe. CHMBOJI — 11e KOHKpeTHe odopmiieHHs 3Haka. CUMBOJI — yMOBHE
MIO3HAYEHHS SKOTOCH MpEeMeTa, OHITTS a00 SBHINA; XyI0XKHIA 00pa3, SKuit
YMOBHO BiiOMBa€ sKy-HeOyIb OYMKY, i/I€f0, TIOYYTTS; YMOBHE MO3HAYCHHS
BEJIMYMHH, TTOHSTTS, 3alIpOBa/KEHE MEBHOIO HAYKOIO

ITcuxonoro-cemioTnyna kiacugikariss HeMoBHUX (HeBepOanpHHX) 3C3,
10 BUKOPUCTOBYIOTHCSI B HaBYaHHI, € OijplI posranmyxeHoro. Cepell HHX
BHAUIAIOTE TpHU Taki Buau: mpoctopoBi 3C3, 3a IOMOMOTOI0 SKHX

17 .
Beirorckwuii JI. Ilcuxonorus pa3surns uenoBeka. Mocksa : Cmbic ; Dkemo, 2005.
1136 c.
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PO3KPHMBAIOTbCSL ICTOTHI 3B’SI3KM, CTPYKTypa SBHUI] Yy HAyKOBOMY Ta
HaBYAJIHHOMY ITi3HAHHI a00 BiATBOPIOIOTHCA pealibHI SBUINA; CyOCTpaTHO-
cyOcranniiini (cytnicHi) 3C3, sKi BHKOPHCTOBYIOTBCS [UISi TO3HAYCHHS
KOHKPETHHX BIIACTHBOCTEH 00’€kTiB abo uepe3 macmTabHY aedopMariiro
00’exkTa BIATBOPIOIOTH HOro ¢i3uyHi 4YM (QYHKIIOHANBHI BIIACTHBOCTI;
JIFOACHKI [Iii, 110 BiATBOPIOIOTH IIEBHE pPeajibHE SBHIIE, MO0 3 BUPAKSHHIM
CTaBJIEHHS 0 Hel.

Otxe, y HaBuanmbHil nismpHOCTI y4HIB 3C3 BUKOHYIOTH HE TIIBKH
samimyBanbHy, ane it misHaBanbHy ¢ynkmio'®. L ¢pymkmis 3C3 Harizena
Ha BiZOOpakeHHS, BIATBOPEHHS pEAIFHOCTI B  IiSNIBHOCTI  YYHIB,
pe3yabTaToOM SKOTO € HOBI 3HaHHA. 3a momomoror 3C3 BinOyBaroThCs
abcTparyBaHHsI, CTBOPIOETBCS iieali30BaHa MPEIMETHICTh, 3a0€31eTy€eThCS
OTEPAIiiHICTh MHUCICHHS ¥ IHIIMX MCHXIYHHX MPOIECIB, UITICHICTh
CHOPUHHATTA ¥ OIpAIfOBaHHS 3MICTy. 3arajoM 3a3HadaeThCs, IO 3a
normomororo  3C3  yTBOproeThCs  iH(pOpMaliiHa OCHOBa HABYAJIBHOI
TISUTBHOCTI YYHIB.

Y  Mexax  JOCHIJHHIBKOIO  TMiJXOQY KOTHITUBHOI  TCHXOJIOTi]
(Jx. Bpynepa'®) HaBuaHHS BeeThCS 3 OIOPOIO HA OE3MOCEPEIHil JOCBIX
JITEH, HOro pO3IIUPEHHS y MPOLECi MONIYKOBOT, JOCTITHHIIBKOT TisUTbHOCTI,
aKTUBHOTO OCBOEHHS CBiTy. [IOHATTA 00pa3y y NCHXOJOTII € OTHHM i3
LEHTPaIbHUX, OCKUIbKM came o0pasu, BigoOpaxaioun 00’ €KTHBHY
peaNBHICTh, CTAHOBIATH 3MiCT NCHXIKK 00’ekTa. O0pa3 — me cy0’ €KTUBHHMA
(eHOMEH, 110 BHHHMKAE B PE3YNbTAaTi NPEIMETHO-IPAKTHYHOI, CEHCOPHO-
MIEPUENTHBHOI, MUCJICHHEBOI ISUTBHOCTI, CTAHOBUTD LIJIICHE W iHTETpOBaHi
BiIOOpaXeHHsT IMCHOCTI, y SIKOMY OJHOYAaCHO MPEICTaBICHI OCHOBHI
MepUEeNTHBHI KaTeropii (Tpoctip, pyX, Koiuip, GopMa, ¢axrypa TOmIO), Ie
qyTTeBa (popMa ICHXIYHOTO SBHINA, IO MICTHTh B 1JIeaJIbHOMY IIIaHi
IIPOCTOPOBY OpraHi3allifo Ta YacoBy IMHAMIKY, IIe CyO’ €KTHBHAa KapTHHa
CBITY 9M HOTO ()parMeHTiB, IO BKJIFOYAE CAMOTO CY0’ €KTa, 1HIIUX JIOACH,
MIPOCTOPOBE OTOYCHHS ¥ THMYACOBY MOCIIIOBHICTD MTOIH.

IIcuxonor C. Py6iHIJJTeI?IH20 pPO3TIISIIAaE TOHATTA «o0pa3» sK Te, MO0
dbopMyeTbcsi i Yac mepeTBOpeHHs iH(opmalii, sfka nocTymae i3
30BHIIIHBOTO CEPENOBHIA IUIIXOM CIPUAMaHHS Ta SBISE CO0OIO
cy0’exTuBHY (opMmy 00’e€kTa, BIH € YTBOPEHHSM BHYTPIIIHBOTO CBITY
JIONMHA. YMOBaMH (OPMYBaHHs aJIeKBaTHOIO 00pa3y €: aKTUBHHH pYX,
MiATPAMYBaHHSI OKPEMOTO MiHIMyMY iH(opMaIliii, o HaAXOAUTh IO MO3KY

8 Jynkep K. CTpyKTypa M IMHAMHKA MpOLECCOB PEILICHHs 3ajad B IPOLECccax

pelieHns] IpakTHYECKUX mpodiieM. Xpecmomamus no obweii ncuxonozuu. Ilcuxonoeus
Mmblunenus © cratb. Mocksa, 1981. C. 289-297.

1% Bruner J. The Culture of Education. Cambr., Mass. : Harvard University Press,
2006.

® Tanok B., Yenenesa H., Turapenko T. OcHoBM mpakTu4HOI ncuxosnorii. Kuis :
JInGige, 2001. 534 c.
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i3 30BHINIHBOTO Ta BHYTPIMIHBOTO CEPEAOBHINA Ta 30epeXeHHS 3BHYHOI
CTPYKTYpOBaHOCTI iH(opmamii. 3aBIsIKu 3B’S3KaM, SKi YTBOPIOIOTBCS MiXK
pi3HMMH aHamizaTopam#, B 00pa3i BiJOOpa)KarOThCSl TaKi BIACTHBOCTI
MIPEIMETIB UM SBHII, IS IKAX HEMa€ CIICIliaIbHIX aHali3aTopiB (BeIHINHA
npeaMera, Bara, popma, peryJsipHiCTh).

@opmyBaHHS 00pa3y € CKJIaAHUM TPOLECOM, 1110 PO3TOPTAETECA B Jaci,
YIIPOJIOBXK SIKOTO BiZOOpa)KEHHs Bce OUIBIN BimoOBinae 00’€KTy, NpeaMeTy
9YM TOJil, MO0 BimoOpaxaeTbcs. | Ha KoXxHIN Horo (asi BHABIAIOTHCS HOBI
BJIACTHBOCTI IpEAMETa ¥ YTOYHIOIOTBCS BXKE BUSIBICHI. Y mpoueci
BimoOpakeHHs BigOyBaeThCs Oe3nepepBHa PEKOHCTPYKIIis 00pa3y B HAIpsAMi
MIiBHUIICHHS PiBHS HOTO aJIeKBaTHOCTI 00’ €KTY, MPEeaAMETy 4u moii. bymyun
BimoOpakeHHsAM mpenMeTiB (i sBumI) OO0’e€KTHBHOI (IO icHye mo3a ¥
HE3aJIXKHO BIl CBIOMOCTI JIFOJUHM) JifiCHOCTI, 00pa3 BOJHOYAC €
cy0’exTuBHUM (eHoMeHOM. lle oO3Hauae, MmO BiH HAIEXKUTH HOTO
Cy0’€KTOBI — TUIECHOMY IHAMBIAY, BKIIOUYEHOMY B OaraToacrnekTHHMH
B3a€MO3B’SI30K SIBUIL MAaTepiaIbHOTO CBITy, SKHH IIiJIOPSAKOBYETHCS
00’ekTHBHUM 3akoHam Oytrsi. OOpa3 ¢Qopmyerscss Ha 0a3i gocBiny,
3m00yTOoro MOANHOK. BiH Ti€fo UM iHIIOO MipOI0 ACHUMIITIOE TIel AOCBiA, M0
0COOJIMBO BUPA3HO CIOCTEPIraeThesl y BUNAKaX, KOJIH HAEThCs po o0pasmy,
TIOB’sI3aHi 3 IISUTBHICTIO, JKUTTEBO BAXKIIMBOIO IS JIFOANHH.

Otmxe, ncuxiuHuii oOpa3 € BiOOpakeHHSAM 00’€KTUBHOI peaNbHOCTI
1 BOMHOYAC BaXKIMBOIO JIAHKOIO CHCTEMH PETYJAMil Hi JromuHm; oOpas
€ IPEJIMETHUM 1 Cy0’eKTHBHUM 3a (opMoro (He Moxe OyTH BiIUYKEHHM,
BiJOKpEMIICHIM BiJ cy0’€KTa); BiH 3aBXKAH Mae MpooOpa3 (BHUXiAHI JaHi);
foro ¢opMyBaHHS — aKTHBHHH TPOIEC, IIiJ Yac SKOr0 BHUYCPIIHO
BHKOPHUCTOBYETHCS iH(pOpMais 3 00EKTHBHOI pealbHOCTI, Y SAKil mepedyBae
JIIOAMHA, 3MICT 00pa3y Oe3mepepBHO 30aradyeTbcs, YTOYHIOETHCS Ta
KOPHUT'YETbCS; 00pa3 € CHCTEMHHMM YTBOPEHHSM, SIKE XapaKTepH3YEThCS
OaratoMmipHICTIO ¥ OaraTopiBHEBICTIO, OCHOBHHM piBHEM 0Opa3HOTO
BiZIOOpaXXCHHS € CEHCOPHO-TIEPLENTUBHUIN; 00pa3 Mae IUIICHUH XapakTtep,
SIKA 320e31evye CHHTE3 YyTTEBOTO 00pa3y i XaOTHYHOTO Ha0OPY MOYYTTIB;
«<...>00pa3 <...> He CTaHOBUTb OKPEMHX SIBHII] 1 IPEIMETIB, a BiJ| 10YAaTKY
pO3BHUBaeThC ¥ (YHKIIOHYE SK €IUHE MUIe», o0pa3 iepapxiuHuii, BiH
PO3BHBA€ETHCS BIPOJOBXK IKHUTTS 1 IIOCTYIOBO YCKIAIHIOEThCS; 00pa3
BUKOHY€ NPOTHOCTHUYHY (YHKIIIO, sIKa € OJHIEIO 3 TOJIOBHUX, BiH € 0a3010
Uit GOopMyBaHHS CHCTEMH HallMX OYiKyBaHb, IPOTHO3IB MO0 HACIIIKIB
HaIMX BYMHKIB TOIO; 00pa3 Mae 3HAKOBO-CUMBOJIIYHUI XapaKTep.

OTtxe, o0pa3 — me He Komis IiHCHOCTi, a ii BimoOpa)KeHHSA, MPOIYKT
PO3YMOBHX TIPOIIECIB 1 pe3ysbTaT B3aeMOAii OaraTb0X BHYTPIIIHIX (YHKIIIH,
€MOIIiif, TOYyTTiB, OPi€HTAIli}, MOBEIHKH, OYiKyBaHb TOIIIO.

Sk 3a3HauvalOTh HAyKOBI, HACTYIIHUM €TaloM eBojouii o06pasy
Y CBIIOMOCTi JIIOJWHH € TemTanbT. [3 MpoOieMOl0 BUBYEHHS ICUXIKH
3 MOTJIIy WITICHUX CTPYKTYp — TeIUTajbTiB — IpaloBalyd HIMENbKi
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ncuxonoru M. Beptreiimep, K. Koddxa, B. Kenepy, siki knacudikyBanu
imero 1imicHOCTI 00pa3y Ta HE3BIOHICTh HOTro BIACTHBOCTEH IO CyMH
BJIACTHBOCTEH eneMeHTiB. Ha iXHIO IymKy, NpeaMeTH Hamoro OTOYEHHS
CIPUAMAIOTBECSA TOYYTTSAMH HE y BHUIJLAI OKpeMHX OO0’€KTiB, a K
opranizoBani (opmu. CHpuiHATTS HE 3BOJUTHCS 10 CyMH BiAYYTTiB, a
BJIACTHUBOCTI (irypH HE ONMUCYIOTHCS Yepe3 BIACTUBOCTI YaCTHH.

lemranst (3 HiM. Gestalt — «bopma», «obpas3», «cTpyKTypa») —
MIPOCTOPOBO-HAOYHA (OpMa CHPUHHATHX MPEIMETIB, iICTOTHI BIACTHBOCTI
SKMX HE MOXHA 3pO3yMITH LUIIXOM CKJaJaHHS IxHIX dactuH. lle
(GyHKIIOHATbHA CTPYKTYypa, sIKa BIOPSAAKOBYE PO3MAITTS OKPEMHX SIBHIL
SKiCTh (hOPMH, B3a€EMOBIHOIIICHHS! BIIACTHBOCTEH.

@dopMyBaHHS TeIITANbTa BiIOYBAa€ThCA TICHS 3aCBOEHHA O00pasy.
Y upoMy mpoueci Baromi IUIICHICTH copuiiMaHHs oOpasiB Ta ix
YIOPSAAKOBAHICTb, IO JOCSATAETHCS 3aBASKN TaKUM MPHHIMNAM: OJIM3bKiCTh
(cTUMyJH, pO3TalIOBaHi MOpPYY, MalOTh TEHJACHIIIO CHPUIMATHCS pa3oM),
CXOXICTh (CTUMYJNH, CXOXi 3a pO3MIpoM, KOHTYpOM, KOJIBOpOM abo
(opMoI0, MaIOTh TEHACHIIIO CIPUAMATUCS Pa3oM), LUTICHICTD (CIIPUHHATTS
Ma€ TEHJCHINIO IO CHpOINEHHS W IIUIICHOCTI), 3aMKHYTICTh (BimoOpakae
TEHJICHIIIIO 3aBepIIyBaTH (irypy Tak, 1mod BoHa HaOyjga MOBHOI (opmu),
CYMDKHICTD (ONM3BKICTE CTUMYJIB y dYaci Ta HpOCTOpi), 3arajgbHa 30HA
(remrtanbTH (OPMYIOTH HAIllC TIOBCAKICHHE CIPUIMAHHS HApiBHI 3 HAOYTHUM
i MEHYITUM JTOCBiZIOM).

OCHOBOIO TremiTajbTa € KOHTYp, LI0 XapaKTepPH3YEThCS CTYIECHEM
pi3kocTi 1 3aMKHyTiCTFO abo He3aMKkHyTicTI0O o00puciB. CdopmoBari
TelITAIBTH 3aBXAM € LUICHOI, 3aBEpIICHOI CTPYKTYpOlO, i3 YiTKO
00MeKEeHUMH KOHTYPaMH.

3aBeplIaJbHUM €TalloM PO3BUTKY O0Opa3HOi CHUCTEMH 3HaHb, SK
3ayBaxyioTh HaykoBii (M. Mincekuii”’, U. ®immvop, 3. lllerk), € dpeiim.
@peiim (anri. frame — «pamka», «OCHOBay», «CKeNeT») — 1€ MiHIMaTbHUN
OIHC MICBHOTO sIBHIIA, (PaKTy U 00’ €KTA, 110 MA€ BIACTUBICTb, 3aBSIKHU SIKIH
BIWJIyYEHHS 13 IIbOTO OMHCY Oy/b-SIKOi CKIIaJ0BOi YaCTHHH NPHU3BOAMTH 10
TOro, 10 I¢ sBulle, (akr adbo 00’€KT NPUIHUHSAIOTH MPABHIBLHO
KinacuQikyBaTH; paModHa CTPYKTypa KIIIOUOBOI imei HaBYalbHOTO
MaTepiairy, sIKy MOXKHa «HAKJIACTH» Ha OUIBIIICTh TEM 1 PO3JLTiB, BUPAKEHA
y rpadiumiii dopmi. P. T'ypia® BBaxae, mo (peiiM — Ie KOpcTKa
KOHCTPYKIIisl, KapKac, SKUH MICTHTh SIK €JIEeMEHTH TIOPOXKHI KOMIpKH, BiKHa,
pANKM, 1[I0 IIOBMHHI OyTM 3amoBHEHI 1 MOXyTb 0aratopasoBo
nepe3aBaHTaXyBAaTUCH (HA BiAMIHY BiJi OTOPHUX KOHCIEKTIB i CTPYKTYPHHUX
cXeM) HOBOIO iH(opMarLi€ro.

2 Muackuit M. OpeiiMbl 1711 ipeAcTaBIeHUS 3HaHMI. MockBa, 1979, 123 c.
2 I'ypuna P., CoxonoBa E. ®peiimoBoe mpeacTaBieHne 3HaHWHA @ MOHOTpadws.
Mockga, 2005. 176 c.
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Besnepeunoro mepeBaror0 (QpeiiMiB € Te, MO BOHH MAKTh BHCOKY
€MHICTh, JIETKO BHKOPHCTOBYIOTBCA I dYac MpOOJEMHOTO HaBYaHH,
nepe0avyaTh CaMOCTIHHY poOOTy JiTeH, 0 B Cy4acHHX YMOBaX PO3BHUTKY
OCBITH aKTyalbHO.

Indopmaunis 3a cxnanaHusg GpelMiB MOJAETHCS HE B «IUCTOMY BUIIISIIN,
a CXEMaTH4YHO, KOMIIAaKTHO, 3TOPHYTO, Y JIOTiYHIH IIOCIIZOBHOCTI —
CTPYKTYpOBaHO B MoJesib. ToMmy ckiagHicTio (peliMOBOro miaxomy
€ HeOOXiTHICTh BHCOKOTO PiBHS pO3YMiHHS, y3aradbHEHHS TEKCTY Ta BMiHHSI
riepeiaBaTi Horo 3MiCT CTUCIIO, JIOTTYHO, iHPOPMaTHBHO.

Bomnouac mocriiiHe 3amydeHHs AiTel 10 CTBOpeHHs (pelMiB Iae 3Mory
BJOCKOHAJIMTH  3arajbHOHABYAIbHI BMIHHS  Yy4YHIB, SK-OT: aHali3,
KOHKPETU3yBaHHs, CHHTE3, y3araJbHCHHS, BHUIUICHHA TOJOBHOTO, IO
3a0e3neuye BIOCKOHAJICHHS CTPATETIYHOT KOMIICTCHINT YYHS, MOSCHUTH
CYTHICTb KJIFOYOBHX MTOHATH TEMH; 3AIHCHUTH KOMIIPECIIO BHXIIHOTO TEKCTY;
CTPYKTYPYBaTH, YIOPSAAKOBYBAaTH 1 CHCTEMAaTHU3yBaTH 3HAHHS, 301TBIINTU
o0csT mam’sTi, IIBUAKICT 3a11aM’ITOBYBaHHS.

IMonstrst  «bpeiim» (frame — «pamka»), yBemene M. MiHCEKEM
Y JiHTBIiCTHII, a00 «CIIEHApii» y MporpaMi IITYYIHOTO IHTENIEKTY, IPYHTYETHCS
Ha TOMY, LII0 PO3YM IHTEPIIPETYE NaHi, sIKi OyJaM CIPUIHATI B TEpMiHAX, paHille
HaOyTHX 1 TNepenpu3HaYeHUX Ui OmHcy CTpykTyp. Ppeiimm € crocobom
MPE/ICTABIICHHS CTEPEOTHITHOT iH(OPMAITiT, HATIPUKIIA: IepeOyBaHHs B KIMHATI,
BiZIBIAyBaHHSA MarasuHy, TeaTpy TOIIO. 3arajioM Teopis (pelMiB, SK 3a3HaYaB
M. MiHcbkuii, Oyna po3poOiieHa sl TOro, MIO0 TOSCHUTH IIBHIKICTH
CHPHUUAHSTTSA T4 MUCJICHHS JIFOJWHH, a TAKOXK 3PO3YMITH (DaKTHIHY BiICYyTHICTH
MEHTAJIbHUX SIBUILI, SIKi O IMiyiaBaics crioctepekeHHo. GopMyBaHHS cUCTEMH
B3a€MOTIOB’A3aHUX (PPEHMiB BUKOPUCTOBYETHCS K Ha KOHIENTYaJIbHOMY, TaK 1
Ha TIEPLENTUBHOMY PiBHAX. X (hJOpPMyBaHHs 3iHCHIOETBCS YHPOJOBXK yChOTO
KNTTSI Ta BHU3HAYA€THCS HAOYTTAM JIIOIMHOIO IIEBHOTO JIOCBimy. Dpeiimu
TI03HAYAOTh «Ha0Ip 00’ €THAHNX YaCOBMMH Ta NPHIMHOBUMH 3B’ I3KaMH MOHATH
HaWHWKYOTO PIBHS, OINHUCYIOTHh YIOPSIKOBAaHY IOCHIIOBHICTb CTEPEOTHITHHUX
MO,

3BepHeHHs 10 (QpeiiMiB y mpoleci (YHKIIOHYBaHHS KOHIENTYalbHOT
CHCTEMH 1HIWBIA OB’ s13aHe 3 BUPINICHHSAM 3aBAaHb IIeHTU]IKAII] 00’ €KTIB
1 cHTyalliif, MPOrHO3YBaHHSIM TXHBOB TOBEIIHKH Ta 3MiH, MepeadadyeHHsIM
PO3BUTKY TMOJii, IXHPOIO 3MICTYy 1 BHYTPIIIHBOTO 3B’SI3KYy. 3acTOCYBaHHS
(¢peliMOBOTO CTPYKTYpYBaHHA y TIpOIeCi HaBYAaHHS 3HAYHOIO MIipOIO
Ii/IBUIILY€ pPiBEHb KOMYHIKaTUBHUX HABUYOK JITEH, 1a€ 3MOTY ONITHMi3yBaTH
3aCBOEHHST HOBOTO MaTepialy

[Tix wac HaByaHHSA (QYHKLiIO TakUX (QPEHMOBHUX CTPYKTYp BHUKOHYIOTbH
acoIliaTWBHI MAaJIIOHKH, CHUMBOJH, CXEMH, OIIOpHI cioBa Ta rpadiuni
300pa)KeHHs], SIKi CIIPUSIOTH CHPOLIEHHIO, Bizyanizawii Tiel iHdopmarii, Ky

23

2 Munckuit M. OpeiiMsbl 1715 ipeicTaBIeHUs 3HaHUiA. MockBa, 1979, 123 c.

238



HEOoOXiTHO 3aCBOITH. YPaxoBYIOUH Te, IO i/l Yac CIPUHHATTS i pO3yMiHHS
MaTepiall TOTpaIuIie B TaM’ATh Y 3TOPHYTOMY BHIUIALI, YBOIHWTH
iH(pOpMAIIIO TeX BapTo CTPYKTYPOBAHO, BUKOPHCTOBYIOHH TabnuIl, cXeMu,
rpadiumi 306paXKeHHs TOmo ",

OTxe, TemTaIbTHO-QPEHMOBHII MiAXiA € 3aco00M Ui BUAUICHHS
y3micti HapuanHa [I3CC3 cucTeMu KIIOYOBHX MOHATH, COPMOBAHICTH
SIKMX BU3Ha4ae pe3ybTaTHBHICTh HOTO 3aCBOEHHS.

[TpocTopoBa 3HaKOBO-CUMBOJIIYHA CHCTEMa 3HaHb — IICHUXIYHA CTPYKTypa
BHYTPIIIHBOTO BIiOOpaX€HHA MIMCHOCTI, B OCHOBY SKOi IOKJIaaeHi
MIPEIMETHO-TIPOCTOPOBi 3HAKH Ta CHMBOIIH, SIKi €BOJIOIIOHYIOTh y TPOIECi
PO3BUTKY JIFOAMHH LUIIXOM (OPMYyBaHHS MK HUMH CHCTEMHHUX 3B’SI3KIB bl
3aJICKHOCTEH, M0 CHpPHUSAE 3aCBOEHHIO CYCHUIBHOTO NOocBiny. CycmiabcTBO
KHMBE Y 3HAKOBO-CUMBOJIIYHOMY MPOCTOpPi, OJHHM 3 E€JEMEHTIB SIKOTO
€ oOpa3. EBomrormist kokHOTO 00pa3y BimOyBaeTbcs y TpU €Talmd: Ha
MOYAaTKOBOMY eTami BifOyBaeTbCsi (OPMYBaHHS MEPLENTHBHOTO 00paszy
JIOBKULIE (0Opa3 00’€éMHHMX TpenMeTiB, IUIONIMHHUX  TMPAKTHIHUX
300pakeHb, iX yNi3HAaBaHHS, PpO3PI3HEHHS); HAa HACTYIIHOMY eTarli
(OpMYIOTBCS TeIITANBTH (IUIOMIMHHI KOHTYPHI CHMBOJIIYHI 300pakeHHsT); Ha
3aBepUIaIbHOMY — (OpMyBaHHs (QperMiB, O SKUX BIJJHOCATH CTEPEOTHIIHI
MOZeNi BHKOHAaHHS Mil, IIO JomoMarae 3a0e3NeYdTH HpaKTHYHE
3aCTOCYBaHHS 3aCBOEHHX 00pa3iB Ta IeIlTAIbTIB.

2. Knacugikaniss CTpyKTypHUX THIIB NOPYILICHHS 32CBOECHHS
NMPOCTOPOBOi 3HAKOBO-CUMBOJIIYHOI CHCTEMHU 3HAHD Yy AiTeil
i3 moMipHOI0 PO3yMOBOIO BiICTATICTIO MOJIOAIIOT0 HIKIJILHOTO BiKYy
BaxkicTh onaHyBaHHS MPOCTOPOBUX 3HAKIB i CHMBOJIB, SIKI € OCHOBOIO
c¢(hOpMOBaHOCTI  MPOCTOPOBOI  3HAKOBO-CHMBOJIIYHOI ~CHCTEMH 3HaHb,
YCKJIaJHIOE TIPOIIeC HaBUAHHS, BUXOBaHHA Ta PO3BHUTKY niteii i3 [IPB.
BigmosigHo 10 ncrxodiznaHUX MOKIHBOCTEH miteit i3 [IPB, ypaxoByroun
iXHIO CnaOKy Mi3HaBajbHY aKTHBHICTh 1 HE3HAYHW O0OCSAT 3aCBOEHHS
iHopmarii, Oymo BH3HAYEHO 3MICT [IarHOCTHYHHX 3aBIaHb i3 METOIO
BU3HAYCHHSI CTaHy 3aCBOEHHS IPOCTOPOBOI 3HAKOBO-CHMMBOJIYHOI CHCTEMH
3HaHB y JiTeH i3 MOMIPHOIO pO3YMOBOKO BifcTalicTIO. Y 3MicTi miepeadadanocs
LIJTiCHE HAa3MBaHHS, BIII3HABAHHS YU PO3DPI3HEHHS MPOCTOPOBHX 3HAKIB Ta
cumBoniB (mami — I13C), momryk ix 3a aHajori€ro. 3arajoM 3aBAaHHS IS
BuBueHH: [13CC3 y gitedt i3 [IPB Oymu iepapxidao BuOynoBaHi i 00’eaHaHi B
4OTHpH OJIOKH. Y KOKHMH 13 HMX YBIHILIM IPOCTOPOBI 3HAKOBO-CUMBOJIYHI
3ac00H, SIKi peKOMEH/IOBAHO BUKOPHCTOBYBATH y MPOLIECI BUBYEHHS TAKUX TEM:
«Cait moneit y mkomi», «CBIiT peueld y mkoii», «O3HalloMIIeHHs 31 CBITOM
npupoan», «Moe Timo» (mporpama «S 1 VYkpainay, miaroToBumii Kiac);

2 . .
Tapacyn B. IIpeBeHTHBHE HaBYaHHS HOMIKITGHHUKIB 3 TIOPYIICHHSIME MOBICHHEBOTO
po3BuTKy : MoHOrpadis. Kuis, 1998. 255 c.
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MIArOTOBYI BHpaBM 3 00pa30TBOPYOro MHCTEnTBa (MIArOTOBYMH  KIIac);
«CreniasibHa  TATOTOBKA 1O IHCHEMa», «PO3BHTOK CIyXaHHS — pPO3YMiHHS
MOBJICHHsI BuHTes1. PO3BUTOK YCHOrO MOBJEHHS» Towo. Jlo MeToauku
yBiimm  takok [I3C, Baromi i comiamizamii JiTed i3 pO3YMOBOIO
BIJICTAJIICTIO, SIKi B YKpaiHCBKHMX IpOrpamax Ile HEeJOCTaTHBO HPEACTaBIICHI:
MKTOrPaMH, CUMBOJIM Ta CXEMH (HATPHUKIIAL;: nepexu:(, 3YMHHKA IPOMAJICEKOTO
TPAHCTIOPTY, TyajleT, XJTOHUH MaraswH, LIKOJA, MUTILIS, MOXKEeXKHA YacTHHA,
TiKapHs)*.

[epmmit Gmok 3aBIaHb CHOPSMOBYBAaBCS Ha JOCIHI/DKEHHS CTaHy
pO3Mi3HAaBaHHS Ta Ha3MBAHHSA OINTHKO-TIPEAMETHHX 3HAKIiB 1 CHMBOIIB!
¢dororpadii nmroneit 13 HalbaMKIOr0 oTOYeHHS Ta (hororpadii MpeIMEeTHHX
300pakeHb, SKi € B MOJCHHOMY MOOYTi (KOJBOPOBi, KOHTYPHI MAIIOHKH Ta
MAJTIOHKH 3 OIIOPHHX KpPaIokK). 3aBJaHHs Y APYromy OJI0Ili 3aCTOCOBYBAJIHCS
UL TOCTIKEHHS cTamy pOSHlSHaBaHHSI Ta HA3MBaHHA IIPEIMETHO-
MIPOCTOPOBUX 3HAKIB 1 CUMBOJIB — CHOKETHUX KapTHHOK (mmCTpauu JI0
ka3ok «Pinka», «KomobGok»). BoHM MicTmim aBa 3aBAaHHS, 3MICTOBHI
Marepiai sSKuxX nependadueHuii HaBYaJbHUMH NPOrpaMaMy MiATOTOBYOTO Ta
2-TO KJIaciB AUCIUILTIHE «YKpaiHChKa MOBay». [lo TpeThoro OJOKY BMiIIeHi
3aBIaHHs, SIKI CIPHUSJIM BUBYCHHIO CTaHy BII3HABaHHS Ta HA3WUBAaHHS
3HAaKOBO-TIPOCTOPOBHUX 3HAKiB i CHMBOJIB, a caMme: TeOMETpUYIHHX (iryp
(xono, kBanpar), wudp (1, 2, 3, 4, 5), rpadiuHoro 306paxeHHs Oyks, ppas,
CIIOBOCIIONYYeHb 1 pedeHb. 3MICTOBHH Martepiall 3aBAaHb MmigiOpaHo
3 HABYAJILHUX IporpamaM npenMeriB «YKpaiHcbka MoBa» 1 «MaremaTHka»
1-ro ta 2-ro KiaciB. 3aBHaHHS YETBEPTOro OJOKY OyIM CIpsAMOBaHI Ha
BU3HAYCHHS CTAHY 3HAHHA TA HA3MBAHHA CHMBOIIBHO-TIPOCTOPOBHX 3HaKIB 1
CHMBOJIIB (mKTorpaMHHx 300paxxeHb 3 eJIeMEHTaMH JITep i unq)p, CHMBOIJIIB,
cxeM). BiH wMicTMB Tpu 3aBiaHHs, 3MICTOBMH Marepian SKHX He
nepet0aYeHN HaBYAIBHUMHU HpOTpaMaMH, OAHAaK HaMu Oynu mifgiOpaHi
3HAKOBO-CUMBOJIbHI 3aco0M, Baromi mig comiamsamii miteii i3 IIPB, mo
YacTO TPAIUISIOTHCS B JOBKULI. 3arajoM /0 METOAMKH BBIHIIUIO YOTHUPH
Omoku (CIMHATIATH 3aBIaHb), 30KpeMa, KOXKHHI OJIOK 3aBIaHb OyB
cinpsaMoBaHuii Ha BuB4eHH: [13C ogHOrO BHIY.

AHai3 pe3ynabpTaTiB JociipkeHHs cTany copmoBanocti [I3CC3 crpuss
BUSIBJICHHIO iXHIX 0coOnuBocTeld 3acBO€HHS nuMH JiTbMu. Ilim uac
JOCHIJDKeHHST OyJo BHSBICHO IiTed, ski He 3acBoimu [I13CC3. Ili mitu
MEepeBaAKHO HE PO3YMIIM MOBJICHHEBE 3BEPHEHHS, HE KOPUCTYBAIHCS
IHCTpYyKIi€l0 meparora. Takok y HHX CIIOCTEpiraBcsi HU3BKHH piBEHb
MOTHBAIlil 10 CHJIKYyBaHHS, MOPYIIEHHs IftectipsimoBannx nid i3 TIC3,

= Kamenmiyk T. PiBHeBa miKaja OLIHIOBaHHS 3aCBOEHHS IPOCTOPOBOIO 3HAKOBO-
CHUMBOJIIYHOIO CHCTEMOIO 3HaHb JITbMH 3 MOMIPHOIO Ta TSDKKOIO PO3YMOBOIO BiJICTAJICTIO
MOJIOJIIIOTO IIKUIBHOTO BiKy. Ocgima oci6 3 0cobiusumu nompeoamu. wisxu po3oyoosu :
30ipHMK HayKoBUX npaub. 2014. Bum. 7. C. 78-83.
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NposIBJIsIacsl 3arajbHa OalyKicTh 10 pe3yibTaTy CBOIX Oiii abo BOHU
BHKOHYBAJIM HeaJleKBaTHI Jil.

Hamy Takok BHIiUIEHI pi3HI CTPYKTYPHI THITM TOPYLIEHHS 3aCBOEHHS
M3CC3. Mepmwmii THO — rapMOHIWHUI, 3 PIBHOMIPHUM 3aCBOEHHSAM Pi3HHX
BuaiB [I3CC3. [lpyruii Tm — AWUCTapMOHIMHUHA ONTHYHO-NIPEIAMETHHH i3
0a30BMM 3aCBOEHHSM ONTHKO-TIPEAMETHUX 1 MpPEAMETHO- TPOCTOPOBHX
3HaKiB Ta CHMBOJIB, 3a CJIaOKOrO 3aCBOEHHS 3HAKOBO-NPOCTOPOBUX 1
CHMBOJIHO-TIPOCTOPOBMX ~ 3HaKiB Ta CHMBONiB. Tperii Tum —
JMCTapMOHIMHMN ~ 3HAKOBO-CHUMBOJIGHHH  HpOCTOpoBHH 13 0a30oBHM
3aCBOEHHSAM 3HAKOBO-TIPOCTOPOBHX 1 CHMBOJIBHO-TIDOCTOPOBHX 3HAKIB Ta
CHUMBOJIIB SIK OCHOBHHMX, 3 HE3HaYHHM 3aCBOEHHSIM a00 BiICYTHICTIO
3aCBOEHHS ONTHKO-TIPEAMETHHUX 1 TPEIMETHO-TIPOCTOPOBUX 3HAKOBO-
CHUMBOJIIYHUX 3HAHb

AHamii3 pe3ynpTaTiB eKCIEPHUMEHTAIBHOTO JOCIIUKEHHS 1T0Ka3aB, IO B
nireit 13 [IPB criocrepirascst pizHuii piBens 3acBoenHs [13CC3. 3 ornsany Ha
IIe B MeXax KOXHOI TPYITH OyJIM BHILIEH] IMiATPyIIH.

3o0kpema, y rpymi giteil i3 rapmoniHuM THnoMm (33% Bim 3aranbHOT
KimpKocTi oOcteskeHnx miteit i3 IITPB) Bumineno aBi migrpymu (1A, 1b)
3 pisHuMH piBHsIMHU 3acBoeHHs yciel [I3CC3. Jlited, sxi Oynu npuegHaHi 10
apyroi rpynH 3 ,IlI/ICl“apMOHlI/IHI/IM ONTHYHO-TIPEIMETHAM THIIOM (46% Bix
3arajpHOi KiUJIBKOCTI O6CTG>K6HI/IX) 3a pe3ysbTaTaMu aHali3y sIKiCHOI Ta
KUTBKICHOI OMiHKH, BuAineHo y 3 miarpymu (2A, 2B, 2B). ¥V tperiit rpymi
(3A) 3 nauCrapMOHIWHHUM 3HAKOBO-CUMBOJBHHM IPOCTOPOBHM THIIOM
MATPYN BHOUTEHO He OyJ0, apke IX HamiwyBanocs juime 4% Bix 3arajipHOT
nonyJyanii oocrexxennx. Takox y mpoueci AociiKeHHs Oyio BHIIIEHO
niredt, y skux HecpopmoBano [13CC3. Yeporo ix HamiuyBanocs 17% Bing
3arajpbHOi KiIbKOCTI 0OCTEIKESHHUX.

Ho migrpymu 1A ysitinmo 14% nireit [IPB. Ha nocratHpomy piBHI
3aCBOIIM ONTHUKO-NIPEAMETHI Ta 3HAKOBO-TIPOCTOPOBI 3HAKM Ta CHMBOJIH, Ha
CepeHbOMY PiBHI — MPEAMETHO-IIPOCTOPOBI Ta CHMBOJILHO-IIPOCTOPOBI.

Xapakrepusyroun 3acBoerns [13CC3 y miteit miarpymu 1A, ciin BkazaTu
Ha pIBHOMIpHHH cepeiHid piBeHb IX 3acBO€HHs. BOHM po3yMminu 3MicT
IHCTPYKIIi 3 ONHi€] YaCTHHH, HE MOTJIM YTPUMYBATH B IaM’ATi BepOaibHY
IHCTPYKIiIO i3 ABOX 4YacTuH. [IpaBWiIbHO BIi3HABaJM Ta HA3WBAIM pi3Hi
3HAKM Ta CHMBOJM. BUKOHyBanmu 3aBiaHHA 3 HE3HAYHOIO JONOMOTOIO
(BKa3iBHHUIl JKeCT menarora), He 3aBXAW TOYHO BiATBOPIOBAJIM CHOCIO mii,
JisT 32 3pa3KoM. AKTHUBHO JOJydalucs JIO CIUIBHOI JisUTBHOCTI 3
negaroroM. Y HHX OyiaM HasgBHI aJeKBaTHI MAaHIMYJAIil 3 ONTHKO-

% Kamenmyk T. Meroanka AiarHOCTHUKHM PIBHIB 3aCBOEHHS MPOCTOPOBOI 3HAKOBO-
CHUMBOJIIYHOI CHCTEMH 3HaHb y JiTeH 3 MOMIPHOI0 Ta TSDKKOK PO3YMOBOIO BiJICTAlCTIO.
Axmyaneui numanns Kopekyiinoi ocgimu (nedazoziyni Hayku): 30ipHUK HAYKOBHX IIPallb.
Bum. 8. Kam’sinenp-Iloainsepkuii : [T Menobopu-2006, 2016. C. 101-113.
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NIPOCTOPOBUMH 3HAKaMH Ta CHMBOJIaMH. AKTHBHE ()pa3oBe MOBIICHHS
XapaKTepU3yBaIoCs arpaMaTH3MaMH, Yy CIOBHHKY NEPEBaKaIM MiIMETH Ta
NIPUCY/AKH, BUKOPUCTOBYBalW peueHHs 13 2-3-x cmiB. JliTH mposBisum
3aliKaBICHICT pe3yibTaTaMu CcBO€i nismbHOCTI. [IpamesmatHicTs Oyma
JOCTaTHS.

Ho migrpynu 1b yBifinumm 19% gite#t i3 amyke HU3BKHUM piBHEM
3acBoeHHs1 [13CC3. AHami3 pe3ynbTaTiB JOCTIHKEHHS CBIIYUB NP0 IYXKe
HU3BKHHN piBeHb cTaHy 3acBoeHHA [13CC3 y miteit miarpynu 1b. 3acBoenHs
OINITHKO-TIPEJIMETHUX 3HAKIB Ta CHMBOJIIB BHSBHIIOCS Ha Jy)Ke HHU3BKOMY
piBHI, Ha €JIEMEHTapHOMY piBHI — MPEIMETHO-TIPOCTOPOBi, 3HAKOBO-
MIPOCTOPOBI T2 CHMBOJIEHO-TIPOCTOPOBI 3HAKH Ta CUMBOJIH.

Xapakrepusytoun 3acBoeHHS [13CC3 y gmiteit miei miarpynu, HeoOXimHO
BKa3aTH Ha CTaOUIbHUI JyKe HU3bKHUH iXHiH piBEeHb 3a BCiMa apaMeTpamu.
Jit He TOBHICTIO pO3YMIIM 3MICT 3aBJaHHS, HEIOCTATHHO OPIEHTYBAIIICS Y
cnocobax MisUIBHOCTI, BHKOPHUCTOBYBAJIM 30pOBE OpI€HTYBaHHS B iX
BHKOHaHHI. /{711 HUX BayruBime Oyno Te, Mo mopsx Oyiu mopocii. Born
Bri3HaBajaM Ta nokazyBanu [13C numme 3a gomomoror mnenarora. Bapro
3a3HAYMUTH, 10 /0 KiHIS 0OCTEeXEHHs CIocTepiraiacs 3arajlbHa BTOMIICHICTh
JiTedl i€l miArpyny, BOHM 4acTO HE KOHIIEHTPYBAJIM yBary Ha 3aBJaHHSIX,
IIBUIKO TYOMIN 00’€KT cripuiiMaHHs. J[0ITOMOTY BOHU CIPHAMANH IUISIXOM
3MEHIICHHS KUTBKOCTI (0 /JBOX) 3alpONOHOBAHHMX ONTHUKO-IIPOCTOPOBUX
3HaKiB 1 CHMBOINIB. BomHowac He yTpuMyBamu B TaM STi BepOaIbHY
IHCTPYKIlif0, sKa MicTuia nBi uacThHU. CrocTepirajucs HeaaeKBaTHI
MaHinmymsnii 3 onrtuko-mpoctopoBumu 3C3. 3BepHEHE MO HUX MOBICHHS
pO3yMijM BHOIPKOBO, B aKTHBHOMY MOBIICHHI HasiBHI JIMIIE OKPEMi 3BYKH.
i mité He TPOSIBISUTH 3aI[IKABICHOCTI 10 PE3yIbTATIB CBOET MisITBHOCTI. Ix
LIKaBWJIM JIMIIE SICKpaBl KOJBbOPOBI 300pakeHHs. Peakiisi Ha CXBaJleHHS
IXHBOT JiSITBHOCTI OyJIa aJeKBaTHa.

OTxe, 3a aHAN30M pE3yNbTaTiB JOCHIIKEHHS BHUSIBICHO pIi3HI
ocobmuBocti Ta piBHi 3acBoenHst [13CC3 nitemum i3 IITPB y wmexax
TapMOHIHHOTO THITY.

Jlo MCrapMOHIIHOTO ONTHUKO-NPEJMETHOTO THITY TOPYLICHHS Oyiu
BigHECeHI HiTH 3 pi3HUM piBHeM 3acBoeHHs [13CC3, yHacmiiok IHOTO
posnoaineHi 3a 3-ma miarpymamu — 2A, 26, 2B. Bonu craHosuiu 46% Bin
3arajpHOi nomyssnii oocTexenux xaitei i3 [1PB.

Ho miarpynu 2A Beifinum 14% miteid. Y pe3yasTaTi MiICYMKOBOTO aHAJI3Y
BUKOHAHHS BCIX 3allpONOHOBaHUX 3aBJaHb AiTbMH i3 [ITB mixrpymu 2A Oyno
BHU3HAUEHO HU3KY ocoOmmBocTeil. Tak, Ha movyaTky oOCTeXeHHs Oyia MoMiTHa
LIKaBIiCTh /10 3aBaHb, aJie J0 KIHILI OOCTE)XEHHS NPOCTEXKYBAIKCS 3arajbHa
BTOMJTFOBAHICTh Ta 3MEHIIICHHS 3aIlIKaBJICHOCTI JI0 iX MPaBUILHOTO BUKOHAHHS.
Jity mi€l miarpyny npaBWIbHO BII3HABAJIM Ta HA3WBAIM 3HAKH Ta CHMBOJIH,
MIPOSIBIISUTM IIKABICTh 0 SICKPaBUX KOJLOPOBHX 300paxkeHp [13C. V mporeci
BUKOHAHHSI 3aBJaHb [T CHOCOOOM 30pOBOTO CITIBBITHECEHHS], ajle 3a BEJIMKO]
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KUIBKOCTI €JIEMEHTIB I'yOHInCsl, 0Apasy Mepexo/ i 0 XaoTHuHuX Ji. ITix gac
pobOTH YacTo BiJBONIKAIIHCS BiJ 3aBHaHb, B aKTHBHOMY MOBIICHHI BXKHBAIII
peyeHHs i3 2—3-X CIIiB.

AHali3 pe3ynbTaTiB JOCITIHKEHHS CBITYMB IPO CEpelHil piBEHb CTaHy
3acBoenHs [I3CC3 y miteit miarpynu 2A. 3aCBOEHHS ONTHUKO-TIPEAMETHUX
3HaKiB Ta CHMBOJIIB BUSIBHJIOCS Ha CepeHbOMY plBHl Ha IBOMY X plBHl -
MIPEAMETHO-TIPOCTOPOBI, HA Jy>K€ HU3bKOMY PiBHI — 3HAKOBO-IIPOCTOPOBI Ta
CHMBOJILHO-TIPOCTOPOBI.

Xapaxtepuzyroun ocobnuBocti 3acBoeHHs [13CC3 y niteit miarpynu 2A,
Tpeba 3a3HAYMTH, IO MiJ] YaC BUKOHAHHS 3aBAaHb MEPIIOTO OJIOKY BOHH
MIPaBWJILHO BITI3HABAJIM Ta Ha3MBAJIM ONTHUKO-TIPEIMETHI 3HAKH Ta CHMBOJIH,
YCHIMIHO BUKOPHUCTOBYIOYHM JOTIOMOTY JOPOCIOIO y BHIVISIAI KOPOTKOI
BepOanbHOI iHCTpyKIii. BoaHouwac aiTH He yTpUMyBalld B I1aM’ATi
BepOaNbHY IHCTPYKIIIO 3 KUTBKOX YAaCcTHH. 3a BIICYTHOCTI TpPHBaiOl
30CepePKeHOT yBarn Ha KOHKPETHOMY MAaJIOHKY B HHX CIIOCTEepiraiach
JOCTaTHSA Mpale3JaTHICTh, aje MPEAMETHI MATIOHKH 3 OIMOPHHUX Kpamok i
NpeAMETHI 300paKeHHs pI3HOrO po3Mipy HE Ha3WBajM, a IMigoupanu
aHaJnoriuHi. Y apyromy OJOI 3aBIaHb BiI9yBaJX CKJIaIHOII 3 HA3UBAHHIM
Miclsl pO3TallyBaHHs apKylla namepy Ha ctomi. Lli gité 3yminu numine
mokazatu. BmizHaBanu i HasuBaim OyKBH Ta IHQPH MicCIs IOTOMOTH Y
BUTJISIII KOPOTKOI 1HCTpyKuii. HalOiapm CKIagHUMU JUIS HUX BHUSIBHJIMCS
3aBIAHHS i3 CIOXKETHUMH MaJIOHKaMH. Y HUX CIIOCTepiraiucs oOMeXeHiCTh
CIpUAMAaHHS Ta CKJIAJHOIII Yepe3 301IbIICHHs KITBKOCTI 00’€KTIB HA OJIHIN
KapTHHII. BUKOHaHHA 3aBIaHb YETBEPTOro OJOKY, 3MICTOBHH Martepiai
SKUX ~ TependadaB  300paX€HHS  CHMBOJIBHO-IIPOCTOPOBOTO  THITY,
XapaKTepU3yBaJloCs BITI3HAHHSIM 3aralbHOr0 B 00’ekTi. BuxoBaHmi miel
TPy aKTHBHO BKJIIOYANUCS Yy CIIIBbHY TPy 3 JopociuM. HasBHi anexBatHi
MaHinmymsnii 3 onruko-mpoctopoBumu 3C3. BoHH po3yMiaM MOBICHHEBE
3BEpPHEHHS, y HUX HasBHE aKTHBHE (Ppa3oBe MOBJICHHS 3 arpaMaTH3MaMH, y
CIIOBHUKY TEpeBaKaJIM IiJMETH Ta NPUCYAKU. [IposBisim iHTEepec 10
pe3yIbTaTIB CBOET AisTbHOCTI. [Ipame3qaTHiCTh JOCTATHSI.

[iarpyna 2b cknana 21% pitei Bix 3arajgbHOI KiIBKOCTI OOCTEKEHHX.
XapakTepu3yloun BUKOHAHHS 3aBJlaHb IIi€l MiArpyny, Tpeda 3a3HauUTH, 110
BIIPOJIOBXK BCHOT'O OOCTE)KEHHS IHTEpeC 10 3aBlIaHHs Y HUX OYB Ha OJJHAKOBO
HU3bKOMY piBHI. BOHM BHi3HaBanuM Ta Ha3WBaJM 3HaKM Ta CHMBOJH 3a
KOpUCTYBaHHS HMUMHU. TakoXk Yac BiJl yacy MOBTOPIOBAJIHM Ha3BH 300paKeHb
32 JOpPOCIHMM, NPaKTHYHO BCi 3aBJaHHS BUKOHYBAIM 3 JIONIOMOI'OIO
ZOPOCIIOTO.

Xapakrepusyroun 3acBoeHHs [I13CC3 y nireid miel miarpymu, Tpeba
3ayBa)KMTH, 110 BOHH ITiJl YaC BUKOHAHHS 3aBJaHb IEPILIOro OJIOKY MPaBUIILHO
BII3HABAIM Ta HA3WBAIM OITHUKO-TIPEJMETHI 3HAKOBO-CHMBOJIIUHI 3aco0u,
YCHILIHO BHUKOPUCTOBYIOYM JIOTIOMOTY JIOPOCJIOTO y BHIJIAAI KOPOTKOT
BepOasbHOT IHCTPYKLII Ta 30Cepe/PKYIOYM CBOIO YBary Ha KOHKPETHOMY
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MaJTIOHKy. BopHouac y HHMX crocTepirajach IOCTaTHSI IIpalle3/aTHICTb.
[IpenMeTHI MaJIOHKH 3 OMNOPHHUX KPAamoK Ta IMpPEIMETHI 300paKEHHS pi3HOTO
PO3MIpY — HE Ha3WBaM, a MiAOUpaay aHAJOTIuHI. Y JApyromy OJOIl 3aBIaHb
MaJi HaiiOimbie mpoOreM i3 po3TamryBaHHIM apKylla Tanepy, SKiil KIaid Ha
CTOJI JIMIIEe 3a 3pasKoM jopocioro. ['eomerpuuHi (irypu BIi3HaBaIM Ta
MOKa3yBaJll 3a JOTIOMOTOI0 BepOaJbHOI iHCTPYKIi Tegarora, HE BITI3HABAIH
OykBU i 1M(pH HaBiTh i3 noroMororoo. CKIIaaHOIN BHUKJIMKAIM 3aBIaHHS i3
CIOKSTHIMH MAITIOHKaMH. Y HiTel crocTepiraiics 0OMeKeHICTh CIIpHIMaHHS
CIOKETHUX MAJIIOHKIB Ta CKJIaJHICTh Yepe3 30UIbLICHHS KUTbKOCTI 00 €KTIB Ha
omuiii kKapTuHIi. ['padidne 300pakeHHS (1)pa3 peYeHBb 1 CXeM HE PO3yMLIH.
BukoHaHHsI 3aB1aHb 4ETBEPTOro OJIOKY, 3MICTOBHI MaTepiai sKUX nependayan
CHMBOJIBHO-TIPOCTOPOBI  3HAKOBO-CHIMBOJIIYHI ~ 3aCO0M,  XapaKTepH3yBaoCs
BII3HAHHSM 3arajJbHOr0 B 00’€KTi. AKTMBHE MOBJICHHS IepeOyBajo Ha eTari
¢dopmyBanHs. [IpamesnaTHICT 3HIKEHa, IHTEpeC A0 BHKOHAHHS 3aB/aHb
HU3BbKUM.

AHali3 pe3yibTaTiB HAIIOTO JOCIIKCHHS CBIIYUTH, IO PIBCHb CTaHY
3acBoenHs [13CC3 y nireit i3 [IPB miarpynu 2b OyB HU3bKHHA. 3aCBOEHHS
ONTHKO-TIDEIMETHUX ~ 3HAaKOBO-CHMBOJIIYHMX CHCTEM  BHSBWJIOCS  HA
cepeiHbOMY DIiBHI, Ha JIy)Ke HU3bKOMY PiBHI — IPEAMETHO-NPOCTOPOBI, Ha
SIIEMEHTAPHOMY PiBHI — 3HAKOBO-TIPOCTOPOBI, Ha IyKe HHU3BKOMY DiBHI —
CHUMBOJILHO-TTPOCTOPOBI 3HAKK T4 CUMBOJIH.

Jo ocrasnpoi miarpynu (2B) amcrapMoHIIHOTO ONTHKO-TIPEIMETHOTO
tuny Bxomwio 11% miteid. [1ig yac BUKOHAHHS 3aBIaHb JITH MPOMOBIISIIA
TTOJIETIIICHI CJIOBA Ta MOCTIHHO BiIBOJIKANHCS (HA CTOPOHHI 3BYKH (3 iHIIOT
KIMHATH), Ha PyXH PYyK I€jilarora Ta Ha irpalllky 3a iHIIKM CTOJIOM). YBary
30Cepe/PKyBali Ha KOPOTKI MPOMDKKM 4Yacy Ta MOTpeOyBaiaM 3MiHM BUAY
IIsUIBHOCTI MiCJISI BUKOHAHHS KOXKHOTO 13 3aBJaHb. [IOMUIKY HE OLIHIOBAIU
Ta KOJHUMHM CII0CO0AMH OPIEHTYBaHHS HE KOPUCTYBAJIHCS.

Xapaxkrepusytoun 3acBoeHHs [[3CC y niteit miarpymu 2B, Tpeba 3a3HaunTHy,
0 MiJi YaC BHKOHAHHS 3aBJaHb IIEPIIOr0 OJIOKY BOHH BIi3HABAIH I00pE
3HAOMI  ONTHKO-TIpEMETHI  3HAKOBO-CHMBOJIYHI  3acobm  ((poTorpadii
3HaHOMUX JiTeH, NpeaMeTH, SIKi € B HallOMMKIOMY OTOYCHHI, Ta HPEAMETHI
MaJIFOHKA 13 300paXKEHHSAM TPOAYKTIB i3 MIOJCHHOTO BXKUTKY). Y CHIITHO
BUKOPHCTOBYBJIM JIONIOMOT'Y T[ieliarora y BHUIVISAI TPEThOi IHCTPYKLIl 3
Ha3MBaHHSIM 300pa)XeHHS, 30CEPEIKYBaIN yBary Ha KOHKPETHOMY MAJIOHKY. Y
mporieci poOOTH cIiocTepirasiach HHM3bKa Tpare3faTHICTh, 3 yCiMa IHIIMMHU
3HAKOBO-CUMBOJIIYHMMH ~ 3aco0aMH  JiTH  MaHIMymoBajdW. 3aBJaHHA 3
BHUKOPHCTaHHAM HpeaMeTHO-TIpocTopoBuX 3C3 BUKIMKAIM B JiTel HailOimbie
npo0JIeM: apKyll Iarepy pyXald [0 CTONy XaoTWYHO, HE pearyroud Ha
noroMory jopocyioro. CKIamHOII BUKJIMKAIA 3aBJaHHS 13 CIOKETHUMH
MaJIIOHKaMH — y JiTel crocrepiranmicsi OOMEXeHICTh iX crnpuiiMaHHA Ta
CKJIA/IHICTh Yepe3 30UTbIIeHHS KITbKOCTI 00°€KTiB Ha O/Hil KapTuHLi. BoHn He
CIIpUiMalIN CIOKETY KapTHHKH, JIUIIE BUILIIA OKpeMi 00 €KTH, pPO3IIISIAI0uH
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ii, mepecTpuOyBaaM 3 OJHOrO KIHI KapTUHW Ha IHIIMH, IO CBIIYMJIO IIPO
(parMeHTapHICTh IXHBOTO copuitMaHHS. [liTH He 3yMiUmH KepyBaTHcs
TIOCTaBJICHUMH 3aBJIAHHSIMH, JIETKO BiIBOJIIKAJINCS BiJl HUX 1 TyOWJIM BOAHOYAC
00’exT cripuiiManHs. [IpaiioBaTi 3a HECTIPUSTIMBUX YMOB HE BMiMH. KoxxHmiA
JIOJIATKOBMIM TMOJAPA3HUK BiZIBEPTaB iXHIO yBary BiJ 00’€KTa CIpUHMAaHHS.
I'padiune 300paxkeHHs (pa3, peueHs i cxeM He po3yMuTH. BUKoOHaHHS 3aBHaHb
YeTBEpPTOro OJIOKY XapaKTepH3yBaJIOCS NMOBHUM HEPO3YMIHHSIM IHCTPYKIIH Ta
camux 300pakeHb. CriocTepirajiocs macCHBHE MOBJICHHSI, aKTHBHE MOBJICHHS HE
chopmoBane. [lpane3maTtHicTh 3HIDKCHA, CIOHTAHHA AKTHBHICTH Oyna
MiHIMaJIFHOIO, iHTEpeC 10 BUKOHAHHS 3aB/IaHb CTA0UIFHO HU3BKHH.

AwHaii3 pe3ynbTaTiB JIOCHIJPKEHHS 3acCBITYMB Iy)Xe€ HHU3bKMH DiBEHb
CTaHy 3aCBOEHHS OITHKO-IPOCTOPOBHX 3HAKOBO-CHMBOJIYHHX CHCTEM Y
aiteit miarpynu 2B. 3acBoeHHs ONTHKO-MPEIMETHUX 3HAHb BHABUJIOCH HA
Iy’ke HU3bKOMY piBHi, Ha eJIEMEHTapHOMY piBHI — TpeIMeTHO- HpOCTOpOBl
JliTu He 3acBOTIM 3HAKOBO- HpOCTOpOBl Ta CUMBOJILHO- HpOCTOpOBl 3C3.

Otxe, aHANI3 PE3yabTATIB OCTIIPKCHHS BHSBHB Pi3HI O0COOIMBOCTI Ta
piBHi 3acBoeHHs 3a okpemumu Tunamu [13CC3 gpitemu i3 I[ITPB y mexax
JUCTapMOHIHOTO ONTHKO-TIPEAMETHOTO THITY.

Jlo AucCrapMOHIIHOTO 3HaKOBO-CUMBOJIFHOTO IPOCTOPOBOIO THIY MU
BigHecnn mited i3 [IPB, ski yBiinum B ogHy Tpymy — 3A, iX HajigyBaiocs
4% Bin 3aragpHOi MOMyJsMii oOcTexeHux. [lim yac oOCTeKEHHS I HIiTH
MOBOJIMIINCSA arpecHBHO, 3MHUHAINM KapTHHKHA 00OMa pyKaMH, KHOAIH iX y
pi3Hi Ooku KiMHaTH. IHTepec 10 BHKOHAaHHS 3aBJaHb OYyB Ha OJHAaKOBO
HU3BKOMY PiBHI, Yac BiJI 4acy €XOJaJi4HO IMOBTOPIOBAIM Ha3BH 300pakeHb
3a JIOpOCIIUM, YCi 3aBJaHHS] BUKOHYBAJIH 3 JOTIOMOTOIO JI0POCIIOTO.

Haii0inpime ckmamHONINB y AiTell BUKIUKAIM 3aBAaHHS 3 Ha3UBAHHAM i
BITI3HABAHHSM MpeaMeTHO-pocTopoBux 3C3, iX CIIBBiHECEHHSIM Ha TJI
Kpamioro piBHA BII3HABAaHHA 3HAKOBO-TIPOCTOPOBHX Ta CHMBOJIBHO-
npoctopoBux 3C3. ¥V miTeil miei rpynu CrocTepiraivcs emi30qudHi cranaxu
rHiBy, yBara Oyna Hecriiikoro. Bonu He 3pmaTHi Oyiam KepyBaTHCS
MIOCTABJICHUMH 3aB/IAHHSMH, JIETKO Bi/IBOJIKAJIMCS BiJl HUX, BTpavyain 00 €KT
cnpuiiManHs. Croctepirajgocs NMacHMBHE MOBIICHHS, AKTHBHE MOBIICHHS
BUsIBIIIOCST  HecopMmoBaHuM. [Ipane3paTHiCTh  3HIDKEHa, CIIOHTaHHA
aKTHBHICTh MiHIMaJIbHA, BIJICYTHIH IHTEpEC /10 BUKOHAHHS 3aBJIaHb.

AHali3 pe3ynpTaTiB JOCHDKCHHS 3acCBiMYMB YK€ HU3BKHHA DPIiBCHb
CTaHy 3aCBO€HHS ONTHKO-TIPOCTOPOBHX 3HAKiB i CHMBOJIB y HiTeH Tpymu
3A. 3acBOEHHS ONTHUKO-TIPEAMETHOTO, IPEIMETHO-TIPOCTOPOBOTO  Ta
3HaKOBO-TIpocTopoBoro TumiB 3C3 BHABHIIOCA Ha €JIEMEHTapHOMY piBHi;
BOJIHOYAC CHMBOJIGHO-TIPOCTOPOBI 3HAKM T CHMBOJIM 3aCBOIINCS IITHMH i3
[1PB Ha ;my>ke HU3bKOMY DiBHI.

Otxe, 32 aHATI30M pe3yJIbTaTIB JIOCHTIPKEHHS BUSBICHO HU3bKHUH PiBEHb
3acBoeHHs [I3CC3 gmitemm i3 IIPB i3 mgucrapMoHIHHHUM 3HaKOBO-
CHUMBOJIbHUM IIPOCTOPOBHM THIIOM. 3a pe3yJbTaTaMH KOHCTATYBaJIEHOTO
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eTamy JOCHi/pKeHHs1 OyJjo BHIUIEHO pi3HI ocobmmBocti 3acBoenHs [13CC3
mitemu 13 TIPB, mimcymMkoBuii aHaimi3 sSKMX JO3BOJNIMB BHIUIMTH TPH
CTPYKTYpPHI THITH IOpyIIeHb 3acBoeHHs [13CC3.

Haii6inpmry rpymy (46%) cknmamm IiTH 3 AWCTApMOHIMHUM ONTHKO-
npeaMeTHuM tunoMm nopymenHs [13CC3, y HUX cnocTepiraBcs Kpamui
pmeHb 3aCBOEHHS ONTHKO-TIPEAMETHHUX i TPEAMETHO- TPOCTOPOBHX 3C3 Ta
BIZTHOCHO HM3bKWI PiBEHb 3aCBOEHHS 3HAKOBO-IIPOCTOPOBUX I CHMBOJIBHO-
pocTopoBUX. 33% 0OCTEKEHNX CTAHOBWIM IITH 3 TAPMOHIHHHUM THIIOM, y
SIKHX cIiocTepiranocs piBHoMipHe 3acBoeHHs Beix BuaiB [13C. Haiimenmioro
Oyna rpyma oOctexeHux nitedt (4%) 3 AUCTapMOHIMHHMM NPOCTOPOBHUM
TUIIOM TOpYIIEHHA. Y HHUX IIOMIUY€HE Kpalle 3aCBOEHHS 3HAKOBO-
MIPOCTOPOBUX Ta CHUMBOJBHO-TIpocTOpoBHX 3C3 TMOPIBHIHO 3 ONTHKO-
IIPEeIMETHUMH Ta NpeIMeTHO-pocTopoBuMH 3C3.

3a pe3ynpTaTaMM aHaNi3y BUKOHAHHSA 3aBAaHb METOAWKH MAITBMH 3
MOPYIICHHSAMH B PO3YMOBOMY PO3BHTKY B MEXaX KOKHOI IPYIH BHUSBIICHO
pizHi piBHI 3acBoeHH: [I3CC3, 0 12110 MOKIIMBICTD BUAUTHTH IX MiATPYIIH.

Otmxe, 3araloM 3a pe3yidbTaTaMd JIOCITIDKEHHS, CEpelHid piBeHb
3acBoeHHs1 II3CC3 cnocrepiraBes B 17% niteit i3 rapMoHIHUM THIIOM
MOPYILECHHS, 3 HU3bKUM piBHEM BusiBIeHO 42% niTed i3 AMCTapMOHINHUM
ONTHKO-TIDEIMETHUM  THIIOM  MOpPYIICHHS,  €JIEMCHTapHHH  piBEHb
crocrepiraBes B JiTel ycix 3-x THmiB nopyuiens (41% nireit).

VY pesynbTarti miICYMKOBOTO aHami3y BusABIeHO 14% niteit i3 [IPB, cepen
3arajpHOi KUTBKOCTI JOCHTIPKYBaHUX HAaMH, 13 CepelHIM piBHEM 3aCBOEHHS
M3CC3, 35% niteir — i3 HU3BKUM piBHeM, 34% IiTell — 3 eIeMEHTapHUM
piBHeMm, 17% niteit ve 3acsoimu I[13CC3.

VY rpymi giteit i3 [IPB rapmoHiiiHOTO THITY HAMHU BUAIJICHO JIBi MIATPYIIH.
Ho miarpymu 1A BigHeceHo 14% giteil, y SKHX CIOCTEpIraeTbecs
piBHOMIipHHI cepenHiii piBeHb 3acBoeHHs [I13CC3. Jlo minrpymu 156
BKIIOYeHO 19% miteit i3 myke HH3bkHM piBHeM 3acBoeHHs [13CC3. [lo
JIMCTapMOHIHHOTO ONTHKO-TIPEIMETHOTO TUIY BKJIOYEHI TpH miarpymu. o
miarpynu 2A BximoueHi aith (14%), siki Manu HU3BKWH PiBEHb 3aCBOEHHS
II3CC3. Tiarpyna 2b — gitn (21%), siki Majdu HU3BKHH PIBEHb 3aCBOEHHS
MM3CC3. ¥V migrpyny 2B ysidimum 11% naiteil, ski MaroTh eJeMEHTapHUI
piBeHb 3acBoeHHS [I3CC3. 4% cTaHOBWIM JITH AUCTapMOHIITHOTO 3HAKOBO-
CHUMBOJILHOTO TIpocTopoBoro tumy (rpyma 3A), y SKHX BHSIBHBCS
eneMeHTapHuii piBeHb 3acBoerHs [13CC3.

OTxe, 3a pe3yabTaTaMu JOCHIIKCHHS OyJIO BHABICHO MiTeH, sSKi He
3acoimu [I3CC3, Hemae aiTelt i3 MOCTaTHIM piBHEM iX 3aCBOEHHS, TaKOX
YCTaHOBJICHO, IO Maike OJTHAKOBY KUTBKICTH CKJIANU IITH 3 HI3BKUM (35%)
i emementapHuM (34%) piBaamu 3acBoeHHs [13CC3, HalimMeHmry rpymy
CTAaHOBWJIM JIITH 3 PO3yMOBOK Bincramictio (14%), y SKHX BUSBUBCS
cepenHiii piBeHb 3acBoeHHs [13CC3.
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Hawm Bnanocs oxapakrepusyBar ocodnmBocti 3acBoeHHs [13CC3 nitemu
i3 TIPB, ski MaloTe pi3HI CTPYKTYpHI THIIM TOPYUICHHSA, a caMe:
TapMOHIMHMH THI i3 PIBHOMIDHMM 3aCBOEHHSM PI3HHX BHMAIB ONTHKO-
npocropoBux 3C3 (33% mitelt cepexn OOCTEXKEHHX), IAWCTAPMOHIMHMI
ONTHKO-TIPEIMETHUH THI 13 BEAyYHMM 3aCBOEHHSIM ONTHUKO-TIPEJAMETHUX
1 IpeIMETHO-TIPOCTOPOBHX 3HAKOBO-CHMBOJIIYHHX 3aco0iB, 3a cirabKoro
3aCBOEHHSI 3HAKOBO-TIPOCTOPOBHX 1 CHMBOJBHO-TIpocTopoBux 3C3 (46%
niTel), AWCTapMOHINHHN 3HAKOBO-CHMBOJBHHM IIPOCTOPOBHH THHI i3
BEAyYUM 3aCBOEHHSIM 3HAKOBO-TIPOCTOPOBHUX 1 CHMBOJBHHO-IIPOCTOPOBUX
3C3, 3a HE3HAYHOTO 3acBOEHHSI ab0 BIICYTHOCTI 3aCBO€HHS ONTHKO-
MpeAMETHUX 1 mpeaMeTHO-TIpocTopoBux 3C3 (4% nireit).

OTtxe, y po3poOiieHiii MeTOnuIi BHEpIIe pPEenpe3eHTOBAHO MOKA3HUKU
crany 3acBoeHHs [13CC3 mitemu i3 TIPB, Takox BH3Ha4Y€HO, IO TITH i3
[1PB cTaHOBIATH CKIAAHY Ta HEOJHO3HAYHY TPYITy MPHOIU3HO OJHAKOBOTO
BiKy, MalOTh, SIK IOKa3aJlM pe3yJbTaTH IOCITIJPKEHHS, Pi3HI TOTEHIIHHI
MosxHBoOCTi 3acBoeHHs [13CC3.

Ha ocHOBiI oTpuMaHHX pe3yJbTaTiB BHBUYEHHS CIelU(iKd ONaHyBaHHS
[N3CC3 pitemu i3 IIPB 3a onTHko-peAMETHHMH, MPEIMETHO-
MPOCTOPOBUMH, 3HAKOBO-NPOCTOPOBUMH Ta CHMBOJBHO-IIPOCTOPOBUMU
BHIAMH 3HaKiB 1 CHMBOJIB MO)KHa CIUIAHYBAaTH KOPEKIIIO 3arajJbHUX
NMCUXIYHUX  MPOIECIB Ta  MIABUIIMTH  PE3YyJbTaTUBHICTE  poOOTH
i3 IPOCTOPOBUMH 3HaKaMW Ta CHMBOJIAMH, sKa IIOBHHHA 6yz[yBamc;[
3 yPaxyBaHHAM BHSBJICHHX XapaKTCPHHX 0co0NMBOCTEH 1 CKIIaTHOILIB
y po3Butky I13CC3 Ta iXHiX IICHXOJOTIYHHX MEXaHI3MiB.

BUCHOBKH

VY mporeci pocnimkerns 0yino Buaiieno gyortupu rpynu [13CC3, a came
onTuko-mpeaMetHi (pororpadii mromed i3 HAHOMIDKYOrO OTOUYCHHS Ta
MIpeIMETHUX 300pakeHb, SKi € B MOJCHHOMY IMOOYTi (KOJBFOPOBi, KOHTYPHI
MaJIIOHKM Ta MAaJIOHKH 3 OINOPHUX Kparok); MpeAMEeTHO-IIPOCTOPOBI
(Cro’keTHI KapTHHKH), 3HAKOBO-TIPOCTOPOBI (reoMeTpuuHi ¢irypu (Koo,
kBazpar), uudppu (1, 2, 3, 4, 5), rpadiune 300paxeHHs OykB, ¢pa3s,
CJIIOBOCIIONYYeHb 1  peYeHb); CHUMBOJBHO-TIPOCTOPOBI  (MIKTOTpaMHi
300pa)keHHsI 3 elleMeHTaMHu OykB 1 1u(p, CUMBOJIAMHU, cxeMamu). Takox
pO3pOOICHO MiarHOCTHYHI 3aBJaHHA Ta CHUCTEMY OIIHIOBaHHS SKOCTi IX
BHKOHAHHS, y AKif BpaxoBaHO po3yMiHHSA AiTbMHU i3 [IPB 3micty iHCTpYKIIi,
BITI3HABAaHHS, CIIIBBiZHECEHHS a00 3HAXO/DKEHHS 3a AHAJIOTIEI ONTHKO-
IIPOCTOPOBOTO 300paskeHH, CTaH chopMoOBaHOCTI MOBIIeHHS. L{e nano 3mory
BHU3HAYHTHU SIKiCHI 0coOimBOCTI Ta piBeHb 3acBoeHHs [I3CC3 nithmu mi€i
Kareropii.

MeroauKa JOCIiKEHHS JJajia 3MOTy BU3HAYUTH CBOEPIIHICTh 3aCBOEHHS
II3CC3. Ocob6muBocti 3acBoenHs II3CC3 mitemu i3 IIPB BusBummcs
pizHuMu. 30Kkpema, BusBiIeHO 17% niteid, siki He 3acBoinu [I3CC3, y 33%
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oOCTeXEHMX JiTeil BH3HAYEHO TapMOHIMHMA THI, CHOCTEpiragocs
piBHOMIpHE 3acBoeHHs Bcix BuaiB II3CC3, y 46% miteil BumineHo
JUCTapMOHIHHMN ONTHYHMN TPeIMETHHH THII TOPYIICHHS 3aCBOEHHS
[I3CC3, y HuX coocTepirajgocs HepeBaKHO Kpallie  3aCBOCHHS ONTHKO-
NPEAMETHUX 1 HPEIMETHO-TIPOCTOPOBHX 3HAKIB Ta CHUMBOJIB, BiJIHOCHO
HU3BKE 3aCBOEHHS 3HAKOBO-TIPOCTOPOBHUX i CHMBOIBHO-TIpocTopoBux 3C3, y
4% piTeldl BUABICHO JAMCTapMOHIMHMI  3HAaKOBO-NIPOCTOPOBWH  THII
mopymenHs [I13CC3, saxuif XapakTepu3yBaBcS KpalldM 3aCBOEHHSIM
3HAKOBO-IIPOCTOPOBUX 1 CHMBOJIBHO-TIpocTopoBuX 3C3. Takox BHSBIEHO
pizHi pieai 3acBoerHsa [I3CC3 i BCTaHOBICHO, IO B HAWOLNBIIOI KUTBKOCTI
nireit (30%) HassBHUMI HM3BKUH piBeHb 3acBoeHHs [13CC3, y wactunun aireit
i3 TIPB BusBieno cepemnii (26%) Ta HIDKYe cepexHboro (27%) piBHI
3acBoennst [13CC3. I3 mocratHim piBHem 3acBoenHs I13CC3 niteir He
BUSIBIICHO.

OTxe, IS MiBUINCHHS ¢()eKTUBHOCTI HABYAHHS Ta BUXOBAaHHS JITEH i3
MTOMipHOIO PO3YMOBOIO BiJICTANIICTIO MalOTh OYTH BpaxOBaHI BHIIe3a3HAUCHI
0COOJMBOCTI 3aCBOEHHS MPOCTOPOBOI 3HAKOBO-CHMBOJIIYHOI CHCTEMH 3HAaHb
3 ypaxyBaHHSAM HaBEJICHUX CTPYKTYPHHUX THIIB TOPYIICHb.

AHOTANIA

VY crarTti 3BepHEHO yBary Ha NpoOJieMH MOIIYKY IIISAXIB ITiJBHIIEHHS
e(eKTUBHOCTI HABYAHHS Ta BUXOBAHHS B HampsiMi (OPMYBaHHS >XUTTEBOI
KOMIICTCHTHOCTI JiTell 13 MOPYIICHHSIMH pPO3yMOBOIO PO3BUTKY 3
ypaxyBaHHSIM CTaHy C(bopMOBaHOCTl NPOCTOPOBOI  3HAKOBO- CHMBOJIIYHOT
CHUCTEMM 3HaHb Yy JiTed MOJIOAMIOr0 MIKUILHOTO BIKY 3 TOMIpHOIO
PO3YMOBOIO BiJICTANIICTIO.

Y wMmarepianax TPEACTaBICHO TEOPETUKO-METOMOJOTIYHUN  aHai3
nediHimii «IIpocTopoBa 3HAKOBO-CHMBOJIIYHA CHCTEMa 3HaHBY». [IpocTopoBi
3HAKH Ta CUMBOJIM BUKOPHCTOBYIOTH SIK OTIOPY JUIS TIOJICTIIEHHS 3aCBOEHHS
OyIp-SIKOTO POy HaBuaibHOI iH(GOpMAIl MMiJ Yac HaBUAHHS JAiTeH, a A
JiTed i3 TMOMIPHOI0 PO3YMOBOIO Bi[CTaJiCTIO BOHH BHCTYIAIOTh OJHHUM 3
OCHOBHHUX 3ac00IiB He JIMIIE HaBYaHHS, aje ¥ couianizauii. BusHaueno, 1o
OITBMA 31 3HAYHUMH TOPYIICHHSAMH PO3YMOBOI IiSUTFHOCTI MPOCTOPOBI
3HAKM Ta CHMBOJIM 3aCBOIOIOTHCS Kpallle, MOPIBHIOOYU 3 IHIIOTO pPoay
iHpopmamiero, 30KpeMa  BepOWILHOIO, BOJHOYAC  CIOCTEPIraloThCs
YHOBIFHEHU TeMI Ta crerudika iX 3aCBOEHHS.

IMogano knacugikamito CTPYKTYpHHX THIIB IIOPYLIEHHS 3aCBOEHHS
IIPOCTOPOBOi 3HAKOBO-CHMBOJIIYHOI CHUCTEMHU 3HaHb y HiT€H i3 MOMIPHOIO
PO3YMOBOIO BIJICTJICTIO MOJIOALIOrO LIKUIBHOTO BiKy. 3a pe3yibTaTaMu
aHaNi3y CTaHy 3aCBOEHHS MPOCTOPOBOI 3HAKOBO-CUMBOJIIYHOI CHCTEMH
3HAaHb Yy JiTell 13 TOMIPHOIO pPO3YMOBOIO BIACTANICTIO BH3HAYEHO
0COOJMBOCTI, 32 XapaKTePHUMH O3HAKAMH SKHX MPEICTaBICHO Pi3Hi PiBHI,
BU/IJIGHO THUNM TOPYIIEHb iX 3aCBOEHHSA, a came: TapMOHIHHHH,
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JUCTapMOHIMHMN ONTHYHUI TNpeIMETHHH Ta AWCTapMOHIMHMIT 3HAKOBO-
CHMBOJIBHUH ITPOCTOPOBUI.
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PSYCHOLOGICAL AND PEDAGOGICAL FACTORS OF GENDER
SOCIALIZATION OF THE PRESCHOOLERS IN UKRAINE

Kikinezhdi O. M., Vasylkevych Ya. Z.

INTRODUCTION

The actuality of the research is determined by the social need in the
identification of psychological and pedagogical factors of gender socialization of
preschoolers, the need to study the internal mechanisms of identification of the
individual with certain models of gender behavior, democratization of social life,
the establishment of egalitarian values in the New Ukrainian school.

Gender and age identification as acceptance of the role of representative of
one’s gender becomes rather important in the preschool age, since this very age
is considered to be important period of “tying the most important knots” of a
growing personality. The formation of clear and irreversible representation of
“The Boy Self’/“The Girl Self” is observed in such personality. Two types of
socialization mechanisms are involved in its formation — gender typization,
which is determined by the context of cultural environment and
individualization, which has multiple variability and depends on the specific
conditions of the life of each child (S. Bem, T. Hovorun, M. Kimmel, 1. Kon,
V. Kravets, J.-Sh. Hyde, C. Martin, W. Mischel).

The analysis of the domestic and foreign psychological literature on this
issue shows the diversity and ambiguity of interpretations of mechanisms of
influence on the gender consciousness and self-consciousness formation of a
child, in particular, identification with parents and peers (Z. Freud), system of
rewards and punishment (A. Bandura), addressing prescriptions to a child and
reinforcing gender-specific behavior (E. Maccobby, C.Jacklin), activity of a
child him/herself in developing gender roles, and gender self-categorization
(L. Kohlberg, J. Pleck, D. Ullian), regarding the fact that the development of
gender identity is identical to the stages of cognitive development of a child by
J. Piaget. Evaluation by adults, and later peers, of the child’s behavior regarding
gender compliance or non-compliance significantly influences self-esteem of a
person as a gender representative (J. Kolominsky, 1. Kon). Gender identity as a
result of the processing of information is related to the awareness and
understanding of the growing personality of male and female. In all approaches
to gender identity, cultural and social factors are important, but parents play a
special role in this process.

Understanding by a child him/herself as “me-boy” or “me-girl” contributes
to the launch of psychological mechanisms that affect the qualities and attitudes
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of others and help to “build up” into the structure of the personality, and also
accompany the implementation of other mechanisms: identification, imitation,
encouragement, punishment, suggestion, sensual cognition, empathy, reflection,
conformality.

Despite the obvious “openness” of the applied aspect of the problem of
gender socialization, it has a considerable inner layer, because it covers many
unexplained psychological mechanisms of personal development. The
specificity of distinguishing age patterns of acquiring gender behavior of a child,
internalization of gender orientations in the process of learning the values of
society is an important area of psychological research, but today it remains
insufficiently studied, which has determined the purpose of the article to identify
the specificity of gender socialization of a child; to empirically study gender
representations of preschoolers in the process of socialization in micro-, meso—
and macro-environments.

1. The analysis of recent research and publications

Theoretical background of the problem analysis of the gender role
socialization and identification formed conceptual approaches of genetic, age
and pedagogical psychology regarding patterns of personality development,
its motivational and need sphere, which are found in the scientific works of
H. Ball, 1. Bekh, M. Boryshevskyi, V. Haydenko, T. Hovorun, L. Dolynska,
E. Erikson, I. Kon, H. Kostiuk, V. Kotyrlo, Y. Kolominsky, U. Kuzmenko,
S. Ladyvir, S. Maksimenko, R. Pavelkiv, T. Pirozhenko, Y. Prykhodko,
T. Tytarenko, P. Chamata and other scientists.

The category of gender was considered in our research in the context of
psychological concepts of S. Bem through the prism of theories of gender
schemes and lenses, namely polarization, androcentrism and biological
essentialism, in which the similarity with the findings of L. Vyhotskyi on the
mentality of “sign mediation” is traced, when a cultural sign becomes a
means of organizing the subjective behavior of an individual during the
period of maturing. Socialization ensures the join of a child to the gender
culture of society and is the most important factor that determines the design
of his/her gender identity, subjective activity in the process of self-creation
of the gender “Self” in accordance with the age, the area of the nearest
development and the leading activity, new formations in mental
development®. Shawn Burn describes four stages of gender identity: gender
identification (attribution by a child him/herself to a particular gender);

! Bem S. Sex-role adaptability: One consequence of psychological androgyny.
Journal of Personality and Social Psychology. 1975. Ne 31. P. 634-643; Beirorckuii JI.C.
CobOpanue coumtenuit : B 6 1. / mox pen. A.P. Jlypus, M.I'. fIpomeBckoro. Mocksa :
Ilenaroruka, 1982. T. 1. 488 c.
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gender constant (understanding that gender is constant and cannot be
changed); differential inheritance (desire to be the best boy or best girl);
gender self-regulation (a child him/herself begins to control their behavior,
using the sanctions she takes to him/herself)?. Supporters of the theory of
assimilating gender schemes (S.Bem, V. Haydenko, C. Halverson,
C. Martin) see in the primary identity the confirmation of their main
postulate that children assimilate and reproduce gender-typical behavior
models even before they become able to realize them®.

The peculiarities of gender socialization can be interpreted in two ways:
both identity acquisition and behavior. The choice of an identification object
is based on the sign features of a gender, verbal definition — boy/girl,
mother/father, aunt/uncle, the latter of which means to the child not the level
of relativeness, but gender affiliation.

Scientists, highlighting the role of adults in gender identification of a
child, underline the most important mechanism of imitation of all adults’
behavior forms, their stercotypical habits, symbols of “courage” and
“femininity”, which a child starts including into the plot of games. Among
the important determiners of the psychological gender development, the
researcher distinguished the following: comfortable family relations, family
type (full, incomplete), the role of grandparents in grandchildren upbringing,
the presence of elder and younger siblings, same and different gender
children.

While grounding the research method we used E. Erikson’s conception in
which the social identity develops in ontogenesis gradually integrating all
the identifications. We view the identification and identity as naturally
connected psychological phenomena which are on different levels of
personality formation and which can be described as the “process-result’,
“variability-stability”, “continuity-resistance”. It’s quite natural that such
correspondences are not fixed dichotomies however their differentiation is
important for discovery of gender identification.

Identification with a role is considered as the ability of a child to imagine
him/herself as being a parent or other important person of his/her gender and
to reproduce his/her actions. Motivational mechanism of role identification
with parents of the same gender lies in the need of performing gender-typical
role in communication with peers, that is in the desire of a child to match the
patterns of behavior appropriate to the gender to be accepted by peers and

2 Bepu L1I. T'enniepuas ncuxonorus / nep. 3 aurn. Canxr-Ilerep6ypr, 2001. C. 45-52,
Il'enpepna neparorika : Xxpecromatis / mnepexnan 3 annl B, aiinenko,
1. Ilpenbopceskoi ; 3a pen. B. Taiinenko. Cymu : BTJ] «VHiBepcuTeTchka kuuray», 2006.
313 c.; Martin C., Halverson C. The effects of sextyping schemas on young children’s
memory. Child Development, 1983. P. 563-574.
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feel yourself competent and confident in their environment. In such
conditions parents become important and available model of identification.

Besides stereotypical expectations, parents stimulate activity acceptable
for the gender of a child, when they provide their children with clothes and
toys specific to their gender. Girl are usually presented with dolls, doll
houses and toy furniture. Boys receive cubes, constructor kits, auto models
etc. as presents. American psychologists J.-Sh. Hyde and K. Martin stated
that boys-preschoolers more often play in gender stereotypical games, when
they understand that playing with “girlish” dolls is bad, on their parent’s
opinion. Adults with the help of their attitude direct boys’ and girls’ games
and activities. For example, a boy playing with dolls is usually ridiculed by
others. Adults encourage behavior stereotypes, typical for some gender —
thus, a boy is ashamed for crying and tears, and a girl is told off for
pranking, desire to become a researcher or an inventor, etc. Adults continue
to form gender roles with the help of directing both genders onto various
kinds of duties: girls tidy the rooms, boys are working in the garden”.

2. Methodology

When choosing psychodiagnostic tools for the research, the fact that the
content of gender ideas of a child is an important indicator of gender-role
identity acquision was considered. Gender identity appears in the perspective
of motivational-value dispositions of an individual as appropriate to the age
of symptom-complex-masculine-feminine properties in the space-time
dimension.

The following hypothesis was put forward: that in the preschool years,
the acquisition of gender consciousness and self-awareness of children is
characterized by a primarily unconscious imitation and reproduction of
gender models of the closest social environment (gender-role behavior of the
parental family and children’s educational institutions).

The main empirical tasks include: exploring the content of children’s
perceptions of a human as a female/male, family responsibilities and
professions, finding out the features of self-esteem and mutual-esteem in the
gender-appropriate real and ideal Self, determining the specificity of the
influence of parental and pedagogical expectations and the Media direction
to the gender behavior of a preschooler.

For the realization of these tasks a complex of modified diagnostic
methods was used, such as “Conversation with a child” by N. Plisenko,

* Hyde J.-Sh. Half the Human Experience: The Psychology of Women. Lexington—
Massachusetts—Toronto : D.C. Heath and Company, 1991. 475 p.; Martin C., Halverson C.
The effects of sextyping schemas on young children’s memory. Child Development, 1983.
P. 563-574.
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“Features distribution” by M. Ginzburg, the scale of self-evaluation by
Dembo-Rubinshtein, “Gender-role identification” by N. Belopolska,
methods of a child identification with parents by O. Zakharov, as well as the
analysis of children’s drawings, participant observation®. The observation of
children in the conditions of free communication was used in order to study
the peculiarities of intergender communication of children in the conditions
of real disposition of “gender typical games and toys”. We relied on the
ideas formulated in the works of V. Kotyrlo, U. Kuzmenko, S. Ladyvir,
R. Pavelkiv, Y. Prykhodko, O. Konyanko, T.Pirozhenko, S. Tyshchenko
and other scholars to study the psychology of preschoolers, value attitudes of
a child, potential opportunities of a preschooler in understanding the moral
norms that regulate the intergender relationship, as well as on the principles
of experimentally-genetic method by S. Maksymenko, which allowed to
conduct their reproduction and modeling in “special (unstereotyped)
conditions™®. The research concerned the content of the norms on gender-
typical qualities of a person (man and woman), family duties and professions
according to the parameter “sustainability — flexibility”. If the first series of
methods directed children to choose the qualities, specific only for a man or
only for a woman, the second series allowed them to select “androgyne”
qualities that characterize two genders at the same time, as well as the
qualities that are not inherent to both male and female representatives. The
peculiarities of the self-assessment of boys and girls in the masculine-
feminine construct, which were complemented by the expected assessment
from parents as “significant others” were defined: “My mother (Dad) thinks
that I... am a child”.

The total sample consisted of 86 children of 5-7 years old (44 boys and
42 girls) from preschool educational establishments Ne 36, 25, 27 of
Ternopil.

3. Primary gender representations of children of different ages
in the preschool age
In terms of the content of gender representations of preschool children,
three groups of children were distinguished, named: “gender typical”,
“ambivalent” and “androgynous”. The first group consisted of feminine girls
and masculine boys (about 64%), with a dichotomy of knowledge about

® Kikinexni O.M. TeHiepHa iIeHTHYHICTb B OHTOTEHE3i 0COBHCTOCTI : MOHOrpadis.
Tepuoninb : HaBuanbna kuura-borman, 2011. C. 75-112; Meroauka aiarHOCTHUKH
camoouinku  JlemOo-PyOinmreiin (B momudikauii  A.M. [Tapadisn).  URL:
http://psychologis.com.ua/metodika_diagnostika_samoocenki_dembo-rubinshteyn_
modifikaciya_prihozhan.htm.

& MakcumeHKo C.J. I'enesa 3aiiicuenns ocooucrocti. Kui : Bug-8o TOB «KMM»,
2006. C. 54.
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“feminine” and “masculine” (interests, behavior, character traits, skills,
games, toys, occupations, tools, activities, professions etc.), denial of
“gender atypical” games (“cars for boys” and “dolls for girls”, “boys would
break a doll”; “these are not their games because they are not girls”; “not
good because all will laugh of them” etc.) and the dominance of categorical,
stereotyped judgments, such as: “I don't want to be a girl — they are
crybabies, they are insulted by all”, “boys are all scoundrels and untidy”.
The ideas of boys and girls about the image of “ideal children” were
complete opposite, as well as identification with persons of the same gender
and separation from peers of another gender in interactions (in games,
communication, relationships). The number of children with ambivalent
ideas regarding gender roles was significantly lower (21%). This group was
characterized by moderate judgments about gender, masculine and feminine
features, uncertainty in future family and social spheres of men and women
activity. Children demonstrated varying degrees of willingness to
emotionally empathize with the other gender in co-operative activities,
showing misunderstanding and confusion about choosing gender behaviors
in fixed situations, and in replacing toys and games.

The group with “clear egalitarian views” (15%) was characterized by a
high degree of androgynous behavior, a low-degree stereotyping of
judgments regarding gender roles, features, occupations, responsibilities, etc.
These children showed psychological readiness to interact with peers of both
their own and other genders, emotional empathy in gender mixed interaction,
were willingly engaged in both “gender-typical” and “atypical” classes:
“Men have got cars, and I also want to have one...”, “Mom and sister make
small dumplings, and I, as a boy, make big ones...”; “Girls also play
football”. In the artificially created situations of the shortage of “boyish”
toys, the boys involve themselves into “girlish” activities, although they had
no great desire to play dolls. Such boys and girls are more strongly identified
with atypical family and social roles (t = 0.30 at p < 0.01), which is primarily
due to the influence of parental families built on the interchangeability of
marital responsibilities, skills. The participant observation and evaluations of
the experts showed the same behavior and psychological characteristics of
boys and girls of this group, their lesser conflict willingness. Although boys
prefer gaming competitions, rivalries, initiative, and girls prefer games of
care and service, their intergender relations have been more emotionally
warm, sincere, full of variety of joint activities.

In general, gender perception of polarization of the preschoolers of both
genders are dominated by, with a focus on “gender-typical” and moral
qualities in the ideal image of a “man” and a “woman”: 53% of girls and
42% of boys showed caring, help and support — 47% and 44 % respectively,
determination and courage — 46% of girls and 54% of boys. The content of

256



the cognitive component (psychological portrait of a “real” man/woman,
boy/girl) as model standards was similar in both genders. However, the
slightly higher stereotyping of the male gender image is more characteristic
of boys, while the “female” and “male” worlds were equally interesting for
girls (r — 0.40 at p < 0.01). Both boys and girls are more strongly identified
with family and social atypical roles that are not typical for their own gender
(t =0.30 at p < 0.01), which is due to the influence of the parental family,
which is built on the interchangeability of marital responsibilities, and skills
(table 1).

According to the boys’ perceptions, the first five qualities of the
masculine image are typically masculine: strength, courage, rudeness and
anger, determination, intellect. Next are gender-neutral features (politeness,
courtesy, being hardworking, laziness, caring, restraint). The image of a
woman in boys’ views also turned out to be traditional (feminine
characteristics were found in their rating: tenderness, tearfulness, weakness,
cowardice and kindness). Gender-neutral features of a woman were such as
neatness, beauty, obedience, caring, restraint.

Table 1
Gender images in the perceptions of preschool boys

Ne Image of a man in% | Ne Image of a woman in %
1 Strong 100 | 1 Affectionate 94.4
2 Brave 100 | 2 Whiny 94.4
3 Rude, angry 944 | 3 Weak 77.7
4 Determined 722 | 4 Cowardly 7.7
5 Smart 66.6 | 5 Kind 72.2
6 Polite 611 | 6 Neat 61.1
7 Hardworking 555 | 7 Beautiful 61.1
8. Lazy 50 8 Obedient 61.1
9 Caring 50 9 Caring 55.5
10 Reserved 444 |10 Reserved 44.4
11 Obedient 444 | 11 Hardworking 44.4
12 Handsome 444 | 12 Polite 38.8
13 Neat 38.8 | 13 Lazy 38.8
14 Persistent 388 | 14 Persisten 33.3
15 Unwise 333 | 15 Smart 33.3
16 Kind 27.7 | 16 Unwise 22.2
17 Weak 16.6 | 17 Determined 22.2
18 Whiny 11 18 Rude, angry 11

19 Cowardly 11 19 Brave 5.5
20 Affectionate 55 | 20 Strong 0
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Table 2 clearly shows that in the perceptions of girls, the first five
characteristics in a male image (strength, courage, laziness, rudeness and
anger, intellect) are masculine, and in the female image — feminine
(neatness, tearfulness, beauty, obedince, caring). A third of girls deny
masculine features in female images.

Table 2
Gender images in the perceptions of preschool girls
Ne | Image of a man in % Ne | Image of a woman in %
1 Strong 100 1 Neat 100
2 Brave 76.5 2 Whiny 88.2
3 Lazy 70.6 3 Beatiful 88.2
4 Rude, angry 64.7 4 Obedient 82.4
5 Smart 64.7 5 Caring 82.4
6 Determined 53.9 6 Affectionate 82.4
7 Unwise 47.1 7 Weak 70.6
8 Kind 41.8 8 Cowardly 70.6
9 Weak 35.3 9 Kind 70.6
10 Cowardly 35.3 10 Polite 70.6
11 Reserved 29.4 11 Hardworking 58.8
12 Polite 29.4 12 Smart 47.1
13 Caring 29.4 13 Persistent 35.3
14 Obedient 29.4 14 Unwise 35.3
15 Persistent 294 15 Reserved 35.3
16 Reserved 294 16 Rude, angry 294
17 Handsome 235 17 Brave 294
18 Affectionate 235 18 Lazy 294
19 Whiny 11.8 19 Determined 235
20 Neat 11.8 20 Strong 5.9

It has been found out that, at preschool age, the features of gender
identification depend on the object of identification and are determined by
the subject of identity in the process of his/her imitation due to two
mechanisms of simple reproduction (imitation) and to different extent
conscious modeling (acceptance) of sign attributes of gender and, first of all,
external (physical) and character (psychological and behavioral) signs of
“masculine” and ‘“feminine”, verbal presentation and self-presentation,
categorization and self-categorization. The emotional-evaluative component
of gender identity development is characterized by the similarity of content
of value-positive self- and mutual attitude in boys and girls with minor
differences in the evaluation of predominantly physical features: boys
consider themselves to be physically stronger and girls — more active. It was
found that the increase in gender-typical orientations in boys and girls is due
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to a lower involvement of the former and higher ones of the latter in doing
chores (36.4%: 51.1%, respectively).

The behavioral component of gender consciousness is characterized by
the fact that boys prefer competitive games, rivalry, domination, girls, on the
other hand, games of caring and service. Thus, according to our study,
54.5% of boys and 44.7% of girls prefer games with persons of the same
gender; 39.4% and 45% respectively enjoy joint, gender-mixed games.
While 10.6% of girls prefer playing with boys, only 6.1% of boys choose
girls for joint games, which may be the evidence of greater sociability and
egalitarian behavior of girls.

4. Social sources of influence on preschoolers’ gender views
Among social sources of influence on the gender ideas of preschoolers
are the parental family, educational institutions, the contents of books,
magazines, entertainment, toys, games, etc. Features of intergender
interaction depend on the choice of toys, games, activities, especially
“gender-typical”. In particular, children of both genders categorically denied
playing boys with dolls: “boys should only play cars”, “they break the doll”;

99, <er

“these are not their games because they are not girls”; “it is not good,
because all will laugh of them”, “boys are not girls”; “it’s a shame because
boys have their own toys”. Preschoolers answered similarly regarding girls
playing cars. Among the arguments were the following: “because girls are
not boys”, “cars are boys’ toys because girls have dolls”, “cars are only for
boys”. In few answers was mentioned that girls could play cars, but only
with the one that can be “constructed”.

In general, polarization of preconceptions about psychological properties
of the genders in preschoolers dominated: “gender-typical” features in the
image of a “man” and a “woman” prevail. Boys and girls consider kindness
to be typical of both man and woman (47% and 44% respectively), caring
(53%:42%) and bravery (46%:54%). These children also showed a high
level of stereotyped views on male and female professions, with
differentiating professions by gender by the majority of boys (72.7%)

compared to girls (70.2%) (fig. 1).
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Figure 1. Gender profile of male-female features
in boys and girls’ perceptions (in %)

Note: features — strength (1), weakness (2), rudeness (3), affection (4),
tearfulness (5), restraint (6), courage (7), cowardness (8), diligence (9), laziness
(10), intellect (11), stupidity (12), kindness (13), anger (14), neatness (15),
politeness (16), caring (17), beauty (18), compliance (19), determination (20).

Preschoolers also demonstrated a high level of stereotyped views on
male and female professions (the profession of an educator (64%), a
hairdresser (54%), a caretaker (50%), a babysitter (64%), a librarian (50%)
are considered as typically female). In the rating of typically male ones, 80%
of preschool children indicated the following professions: an electrician, a
carpenter, a fireman, a football player, a builder, a priest, a pilot, a military, a
policeman, a businessman, a president, an astronaut, a banker, a chauffeur,
etc. Typical for both men and women turned out to be professions of a
doctor (82%), an artist (70%), a cook (62%), for half of the respondents
(54%) the profession of a bartender and a chief manager. Among those who
differentiate professions by gender — most are the boys (72.7%) in
comparison with girls (70.2%) (fig. 2).

Identification with an adult from the closest social environment is found
to be a leading psychological mechanism (87% of boys and 88% of girls
want to look up to their gender appropriate adults, primarily parents),
significantly fewer (about 13% of boys and 12% of girls) are identified with
the parent of the other gender (p <0.05), which can be explained by the
emotionally significant closeness of boys to a mother, the participation of a
father in the upbringing of a girl.
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Figure 2. Male-female responsibilities according
to boys’ and girls’ perceptions (in %)
Note: 1 — car repairing, 2 — furniture repairing, 3 — taking out the garbage,
4 — electrical appliances repairing, 5 — furniture moving (in a flat),6 — digging
garden, 7 — do the washing-up,8 — tiding the room, 9 — washing (laundry),
10 — ironing, 11 — do the shopping, 12 — cooking, 13 — clothes mending.

It has been found that identification with the gender roles of parents
(their family and professional responsibilities) becomes a motivational
mechanism as a condition of gender-similarity with parents of one or another
gender, which significantly broadens the range of preconceptions about the
social status of the genders. Higher self-identity level with mother compared
to father was found in girls (36.1%). The boys’ answers were evenly
distributed between the two options: “with mom” and “with dad”. 17% of
girls and 3% of boys indicated equal participation of both parents in the
interaction with them.

The older preschooler pays attention mainly to the peculiarities of the
behavior that is “appropriate” to his/her gender and does not show interest in
gender-non-typical behavior. At this age, children begin to evaluate their
personality for gender conformity (they are disciplined in this way by their
parents and “significant others”), opposing their own preferences, attitudes,
behaviors, features, relationships to the other gender. Thus, gender
conformity becomes a prescription of standard behaviors for boys and girls.
It is the internalization, as the most important socio-psychological
mechanism of identification in the process of development of the gender
image of a preschooler, that serves as a “starting point” for the design of
“internal”, motivational vision of “female” and “male”. As the child grows
older, preconditions about gender roles become filled with moral content
that weakens the polarization of boys’ and girls’ behavior.
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We confirmed the conclusions of T.Hovorun, R.Pavelkiv,
Y. Prykhodko, I. Shulha and other scientists about the dominance of gender
stereotyped ideas of preschoolers about masculinity and femininity, the
beginnings of the dichotomy of choice of their friends, classes, toys and
games, types of activity, interests, preferences, professions, etc. The
mechanism of such reproduction of the comprehended in the process of
imitation socio-cultural norms of femininity-masculinity is a prerequisite for
future juxtaposition and confrontation of genders in traditional gender
orientations. In general, in 53.2% of girls and 36.2% of boys value-positive
attitude towards themselves as carriers of their genders predominate. Most
boys (80.6%) rate the behavior of girls as more positive than their own.

In the ideal Self the male (dad’s) adult world was found to be more
tolerant, meaningful, attractive and referential for both genders, and boys
attribute it to the ideal one (p < 0.05), whereas for girls, both parents are the
role model (p<0.05). Higher stereotyping of the male gender image is more
typical of boys, while the feminine and masculine worlds are equally
attractive to girls (r — 0.40 at p <0.01). The coincidence of self and mutual
evaluative attitudes towards moral qualities indicates the dominance of
orientation towards gender-neutral behavior, which is an important
prerequisite for the actualization of androgynous principles. Integration as a
“chaining” of “masculine” and “feminine” in the gender consciousness acts
as an identifying core of gender behavior, which can be interpreted as an
egalitarian value benchmark.

Since the main way of assimilating gender role is to identify oneself with
a relative of the same gender, imitation and following become the leading
psychological mechanisms. Significantly fewer children (13% of boys and
12% of girls) identify themselves with the parent of the other sex (p < 0.05),
which can be explained by the boys’ emotionally significant closeness to the
mother and the father’s involvement in the girl’s upbringing. The
identification of children with parental gender roles, above all their family
and professional responsibilities, is the result of categorization and self-
categorization and reproduction. A higher level of self-identification with
mother than with father was found in 36.1% of girls. Androgynous
identification is characterized by a uniform distribution between two ideals:
“to be like a mom” and “to be like a dad”.

The results of the study confirmed the conclusions of the works of
Sh. Bern, V. Haydenko, T.Hovorun, I. Kon, R.Pavelkiv, Y. Prykhodko,
V. Kuzmenko and others as to the formation of primary gender identity in
most children by the end of the preschool age, as well as the relationship
between the relatives of the identical gender and the emotional attitude to
him/her in the process of interaction with him/her. Perceptions of gender
roles are becoming filled with increasing moral content that weakens the
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polarization of boys and girls” behavior. In general, pre-school boys were
found to be more stereotyped than girls.

In the process of identifying a child with “gender-typical” attributes —
toys, activities, fairy-tale characters’ behavior, etc., as a result of real
imaginary actions, these or other desirable features of “gender-appropriate”
behavior are acquired, thus enriching the image of the “Self”, filling up with
new changes. The identity of girls and boys in traditional gender
socialization is filled with polarized content, while in the alternative,
egalitarian one, there is variability and diversity.

In preschool age there is a further deepening of the differentiation of the
cognitive ideas of six-year-olds about the psychological differences of the
genders; the beginnings of reflections on the prospects of one’s future
professional, educational, and family life emerge, as evidenced in the choice
and content of the role-playing games. It is revealed that the vast majority of
girls (89.4%) and boys (84.9%) enjoy playing games together, preparing for
the holidays, competitions, etc. Most girls (55.3%) and boys (63.6%) said
that it was much better and more fun to play with other gender children in
shared toys and fun activities. However, 42.6% of girls and 36.4% of boys
prefer playing their gender games. In an imaginary situation, such as “If
Buratino were a girl, what toys would he choose” — girls preferred dolls
(wooden, large), pyramids, cubes, mosaics, cars. Boys preferred cars,
constructor Kits, cubes, mosaics, dolls, wooden soldiers. Consequently,
children of both genders in the (imaginary), atypical for their gender
situation, allow more variety of toys choice for a fairy-tale character (i.e.,
differentiate between typically girlish and boyish toys) than in real
interaction with one another.

It has been found that both genders (89.4% of girls and 84.9% of boys)
enjoy playing games together, preparing for the holidays, competitions, etc.
In the process of identifying a child with gender-typical objects, toys, fairy-
tale characters, etc., as a result of the imaginary action, he or she acquires
certain desirable features of objects of gender behavior, the image of the
“Self” is enriched with the new gender (moral) content.

It is possible to state the fact of assimilating gender stereotyping by
children rather early, which is explained by the psychological patterns of
greater orientation of children to their gender. A quantitative and qualitative
analysis of the content of children’s perceptions of masculinity-femininity
and family roles has shown that they reflect the socially-approved standards
of femininity-masculinity prevalent in the immediate social environment. At
the same time, it must be acknowledged that these ideas are poor, schematic,
fragmentary. The roles of preschoolers in story games is a reflection of the
traditional expectations of adults: the interests of boys are mainly focused on
equipment, competitive, sports, outdoor games, pursuit of victory,
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leadership. The interests of girls are more focused on interpersonal
relationships, caring and emotional sphere of activity. The above points to
the important role of the phenomenon of “genderization” in the daily life of
a child, as a factor in the “beginning of gender bias”, which further leads to
gender differentiation of roles and responsibilities.

CONCLUSIONS

The sociocultural situation of the development of the gender
consciousness of a preschool child raises the dilemma of traditional and
egalitarian orientations and behaviors in assimilation of gender roles, since it
depends on the content of gender orientations. Three groups of gender
identity varieties have been identified in preschoolers: gender-typical,
ambivalent and androgynous. Uniformity in the content of gender images of
the real and the ideal Self in the representatives of both genders involves the
integration of feminine-masculine and gender-neutral (moral) qualities,
which can indicate the preservation of the internal position of a child
(preschooler) and the formation of a new social position — the status of a
schoolboy/schoolgirl.

In the context of a “gender” society, based on the biological gender of
the individual, appropriate gender-role categorization and self-categorization
of children and adults are carried out, which determines the specificity,
content and context of primary gender socialization; prerequisites for gender
self-determination of the growing personality are created, which results in
the assimilation of cultural gender-appropriate norms, stereotypes and
imitation of the expected standards, which become internal regulators of the
social activity of the individual.

Imitating a gender appropriate adult is a major way of internalizing
children in the preschool group with gender roles. Orientation of children to
stereotyped patterns of male and female behavior enables the child to
distinguish the behavior of one’s own gender from that of another. The
findings suggest that the acquisition of gender identity as a construct of
femininity-masculinity-androgyny has a different content in boys and girls:
more dichotomous in the former, more flexible in the latter, which can be
explained by the broader norm of female behavior compared to the
masculine behavior. Therefore, egalitarian views and manifestations of
androgynous behavior begin to form more earlier in the self-consciousness
of girls than in boys. As for the behavior of boys, the closest surroundings
remain more stereotyped, more violent, dominant.

The revealed absence of significant differences in the masculinity-
femininity indices in boys and girls self-esteem indicates, in our view, to the
unification of gender roles, with a slight tendency for the prevalence of
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femininity in girls and the index of masculinity in boys that, in general,
causes the beginning of gender deferentiation in this age.

SUMMARY

The article deals with the psychological and pedagogical factors of
gender socialization of preschoolers in Ukraine.

The specificity of the process of gender socialization and identification at
preschool age lies in the assimilation of the represented adult prescriptions,
the accumulation of the child’s personal experiences and values related to
gender, which acquire personal meaning and become a standard of gendered
behavior: feminine, masculine or androgenius. The imposition of traditional
gender roles interferes with the development of androgynous properties of
children, the development of their commonwealth, the positive Self-image.
Three groups of gender identity varieties have been identified in
preschoolers: gender-typical, ambivalent and androgynous.

Specific phenomenon of the preschool age is the acquisition of gender-
role identity as a fragmentary and mosaic gender image of the desired Self
(personal construct of the “real” girl/“real” boy), which activates the
representation of the feminine-masculine and moral qualities by a child both
on nominative, and awareness levels, as the subject of gender behavior —
dichotomous, ambivalent or androgenic.

Parenting behavior is the first gender role model that boys and girls are
identified with. The findings suggest that the social environment does not
fully meet the needs of children that are important for the development of
gender self-esteem at preschool age, which, in turn, negatively affects the
formation of the child’s internal position, since gender socialization develops
predominantly at the micro-level in one direction (to either dominant or
egalitarian models).

The overwhelming majority of the parental family is not a model of
gender equality and interchangeability; rather, it is an example of double
female employment and remote parenting. Children choose from a variety of
possible human characteristics only those identified in the culture as
acceptable to her/his gender. The self-concept becomes gender-typical and
the two genders are perceived differently not so much in terms of physical,
morphological properties but as in personal qualities. It is the internalization,
as the most important socio-psychological mechanism in the development of
the gender image of the preschooler, that serves as a “starting point” for the
design of the “inner” vision of “female” and “male”. As the child grows
older, the perception of gender roles is filled with moral content that
weakens the polarization of boys and girls’ behavior.
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COMPARATIVE ANALYSIS OF SEXUAL SOCIALIZATION
OF PUPILS IN THE EU COUNTRIES AND UKRAINE

Kravets V. P., Kravets S. V.

INTRODUCTION

The European Union has entered the era of unified social standards, and
sexual socialization at the beginning of the 21-st century is in all the
countries. Moreover, it has to be in all the countries that have signed
"European Social Charter”. All this sharply contrasts with the actual running
in place of educational projects of domestic officials and deputies. In
Ukraine sexual socialization until today has had a declarative character,
when from the official stands are heard the words about the need for such
education, in reality the problem is delegated to the amateurs and enthusiasts
(without economic and financial subsides, without organizational and
financial aid, etc.). Political reforms, economic cataclysms, destruction of
old social structures and the birth of the new ones transform human psyche,
causing a variety of ideological and psychological mutations. This cannot
but affect the family and sexual life of society, in which, with all the
diversity of styles and scenarios of relations between the sexes on different
age, property and educational “levels” there are some common trends,
especially tangible in youth environment with its own subculture.

Comparative historical analysis of sexual behavior, attitudes and values
of different countries in the last half century shows a sharp decrease in the
behavioral and motivational differences between men and women in the age
of sexual debut, the number of sexual partners, display of sexual initiatives,
attitudes towards eroticism, etc. However, the tendency to align gender
differences in the sphere of sexual values and behavior in Ukraine is much
weaker than in the West.

In connection with the foregoing, it is the study of the foreign experience
of the sexual socialization of schoolchildren, since the processes, which we
have faced recently, have a global nature. But in western countries they were
manifested much earlier and therefore they are better explored and it allows
to speak not only about the reasons of the relevant phenomena, but also
about possible long-term consequences. It is worth noting that for those who
hate all American, it does not make sense to take as a role model everything
that is overseas. Many conclusions of Ukrainian teachers are based on the
results of European studies, as traditional domestic culture and mentality by
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a number of parameters are historically closer to European ones than to
American examples.

1. The history of sexual socialization in Western Europe

Assessing the history of sexual socialization in Western Europe, it is
possible to point out in it several large periods. For the first period (the end
of the 19-th century to the mid 1920-s) is characterized by disputes about the
goals and content of sexual education, the first experiments of its
implementation. Organizers of women’s movements in Europe A. Bebel,
K. Tsetkin, M. Godan, v. Rayh and others demanded uniform sexual and
reproductive rights for men and women. The doctrine of Freud changed
attitudes in society to sexuality. It is now increasingly discussed on the
special press pages.

Two opposing methodological approaches were highlighted in this
regard. Within one of them were offered to consider sexuality as self-worth,
beyond its connection with marriage and childbearing, whereas within the
second one, sexuality and its manifestations were considered exclusively in
connection with the purpose of establishing a family and procreation®. In
European countries, there were numerous discussions on the feasibility of
special training of schoolchildren for adult independent life.

The second period (the end of 1920’s-1940’s years) is characterized by
the fact that sexual socialization becomes a matter of public organizations
which used the need of young people in information on reproductive and
sexual health issues for their political purposes. M. Hirschfeld created a
“Worldwide League of Sexual Reforms” that united in its ranks the
researchers of sexual problems and supporters of sexual reforms around the
world. The work of the League, in addition to systematic sexual education,
was aimed at preventing prostitution and sexually transmitted diseases,
protecting the political, economic and sexual rights of women.

In the 1930’s great influence on the ethical and moral values of the
population of the Western European countries had the idea of German
National Socialism. Psychoanalysis of Freud got into disfavor of the
National Socialist pedagogy. Traditional sexual repressions were restored.
Sexuality was again limited by procreation function. Any research and
consulting work on sexual education was reduced, the literature on sexual
subjects was destroyed.

Recognizing the problem of child and teenage sexuality topical and
paying attention to the need to solve it, pedagogy has not had any effective
means. As a promotional means of sexual education M. Deens pointed to the

! Kpasens B.I1. Cekcyansua megarorika. Hapuamsrumit moci6uuk. Tepromins : THITY
iMm. 'natroka, 2016. 320 c.
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need to fill the free time of schoolchildren with socially useful activities,
which, in his opinion, will allow to reject sexual impulses that appear, and
direct them in the sphere of spirit, sport, arts and social service.

The third period of history of sexual socialization (1950’s — 1980°s) takes
its count after the Second World War. Division of the world into two
antagonistic camps, the beginning of the arms race, the hard period of the
post-war rebuilding, the crisis of marital and family relationships, a
significant increase in prostitution and the spread of sexually transmitted
diseases in the postwar period — these and other factors which have affected
the attitude towards sexual socialization of schoolchildren.

The sexual revolution of the 60-70’s of the 20-th century made a
significant influence on the formation of positive attitudes to sexual
socialization. It has determined the change of sexual morality norms,
weakening of social control of premarital behavior of youth, expansion of
boundaries of language decency, etc. The old morality that has reduced the
sexual relations to the marriage framework was regarded by many liberal
Europeans not only as outdated but also improper. Among the positive
trends of the sexual revolution can be noted the following: information
blockade breakthrough; intensification of scientific researches in the field of
sex and sexuality; the width of public discourses; availability of
contraceptives and intimate means and the ability of the population to use
them; mass sexual education; emancipation of the individual. Under the
influence of the sexual revolution, sexual pedagogy declared itself fully in
most European countries.

But already in the 1980’s due to the AIDS epidemic in the vast majority
of world countries gradually changes the attitude to sexual education, and
the main informant on this issue was a general education and professional
school. At the same time, the countries, which were in antagonistic camps
approached to solving the problem of preparing the school youth to family
life differently.

In the socialist camp countries, the main emphasis was on the preparation
of the future familtman and responsible fatherhood. (USSR, GDR, PNR).
Unlike the countries of socialist camps in the West, the emphasis was on
sexual socialization, which got actualization in many countries in Western
Europe. Convinced of the fruitiness of prohibitions and ineffectiveness of
family sexual socialization, most western countries at the end of 20-th
century started creating public systems for sexual socialization of children
and adolescents. In some countries (GERMANY, Belgium, France) a ban
was lifted on sexual education in the walls of secondary schools, and in
others (Sweden, Netherlands, Denmark) it was introduced as a compulsory

2 leGece M. HoxpocTok. 20-¢ usx. Canxr-IerepGypr : Iutep, 2004, 127 c.
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subject. Many teachers and physicians in European countries have
acquainted teenagers with problems of sexual relations and procreation.
Today, the emphasis is not on prohibitions but on convincing and education.
It appeared that sexual and sex education did not accelerate the sexual debut
of pupils.

The fourth period of the history of training students to family life begins
in the late 20-th century. It is characterized by significant changes on the
geographical and political map of the world. United Germany was created,
the Soviet Union, Czechoslovakia and Yugoslavia collapsed, as a result of
which more than 20 new independent states appeared on the European map,
the European Union and NATO transformed. Society enters its next phase of
postindustrial development — informational. A computer, a mobile phone,
the internet, the social networks, etc appear. Feminist movement,
demographic problems, liberalization of sexual morality, decrease in fear of
the unwanted pregnancy and venereal diseases contributed to the
intensification of sexual activity of women, emancipation of female
sexuality.

Today in Europe there is a clear shift of the values of the people which
undoubtedly affect the sexual socialization of schoolchildren: the
legalization of same-sex love; rehabilitation and normalization of
unproductive sexuality (masturbation, oral sex, other sexual techniques that
do not lead to fertilization)®; sex depersonalization of a child, appearance of
the third — uncertain sex”; the possibility of legalization of incest as “gender
norm” (Sweden, Denmark and Switzerland); the increase of number of
participants in the child free movement (free of children); propaganda of
“postpartum abortion”, etc.

On this background, individualization and privatization of sexuality
occurs, the transition from external social control to individual self-
regulation is carried out. Democratic society refuses strict regulation and
unification of sexual life, preferring pluralism and tolerance. Sex ceases to
be only a tool of procreation, it now has other tasks — from getting pleasure
to the growth of self-esteem.

All of the above led to serious social consequences associated with
intersex relationships. Thus, for example, at the end of the 20-th — early 21-st
century in the UK high birth rate among girls of 15-19 years (30 out of
1000), the highest in Western Europe. The official teenage pregnancy
statistics (data from the National Health Service of 2001) states: “There are

3 Taexxnas A. SBOJ'HOLH/M resjepa. Kak meHsuch PO MYXYMHBI U JKCHIIWHBI B
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Iloramoa T. JKurra 6e3 mireii: wainadpi no-ykpainceku  URL:
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7 981 pregnancies recorded in girls under 16 in 2001 year (ratio of 8 to
1000 girls aged 13-15 years)".

According to the ISSP (International Social Research Program) in
Germany, more than 7 000 juvenile girls gave birth to a child in 2005 — 45%
more than in previous years. In addition, the amount of pregnancy
termination in adolescents increased: from 2004 to 2005 at one fifth, from
5763 to 6 909. Also to 20% increased the number of abortions in girls
younger than 14 years of age — from 574 to 696. According to the French
researcher A. Sohn (Sohn A., 1996), French youth is characterized by a
horrib6le picture of sexual ignorance and associated fears, tragic errors and
abuse”.

According to the Danish survey of school youth, respondents in the
secondary education system lacks basic knowledge of STD, contraception,
body and sexuality as a vital part of the personality, in particular, 20% of
pupils believe that they lack information about the functions of body and
sexuality, 15%-about contraception, 25%-about pregnancy and abortion. In
addition, 30% of pupils answered that they know little about sexual rights,
29%-about different forms of sex, 27% of pupils are convinced of the
insufficiency of their knowledge about negative sexual activity (sexual abuse
and violence, perversion, pedophilia, etc.)’.

Not all in practice of sexual socialization of foreign countries must be
welcomed and adopted. Especially alarms the desire of some of them to
propagate homosexual subjects. In the UK, since 2014 a new curriculum was
planned to introduce homosexual topics into all school curriculum subjects.
In German social pedagogy, the concept of the third non-traditional gender
was introduced, which is called “uncertain”, referring to the possibility to
choose the gender at will before the person becomes18.

Summarizing the modern programs of sexual socialization, which are
implemented in many countries at the state level, it is worth noting that they
are usually developed in the mainstream of two areas — conservative and
liberal. In liberal programs, sexuality is understood as an important life
value. The medical and hygienic aspects of sexual behavior, the issue of
abstinence from early sexual intercourse, and the preservation of
reproductive health are discussed. Female and male reproductive organs,

5 Jlepunx H.C. IligrotoBka y4HIBCBKOI MOJIOJI 10 BHUKOHAHHS OaThKIBCHKHX

000B’s13kiB y CILIA Ta Benukiit bpuranii : auc. ... kaua. nen. Hayk : 13.00.07 / Haranis
CTe%)aHiBHa JleBumk, 2010.180 c.
Sohn A.M. Du premier baiser f la cove: La sexualite des Francaisau quotidian
(1850-1950). P : Aubier, 1996.866 p.
" Haeberle E. Children’s sexual thinking. A comparative study of children aged 5 to
15 years in Australia, North America, Britain and Sweden. London : Routledge & Kegan
Paul, 2013. 42 p.
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causes of sexually transmitted diseases, conditions of prevention of
pregnancy and sexually transmitted disease are studied, the skills of using
contraception and liberal attitudes toward other people’s sexual behavior are
developed. At the same time, the task of forming a moral relationship
between teenagers of different sexes becomes secondary. The only
obligatory and cultivated norm is the feeling of responsibility for the nature
and consequences of sexual relations.

Conservative programs are devoted to the formation of moral relations
between the sexes, maintaining from early sexual contact as only the right
way of solving the problem. Acquaintance of children with physical signs
and manifestations of gender is considered undesirable. Knowledge of
reproductive processes and functions is given very gradually and cautiously:
it is recommended to explain taking for the example plants, but not animals,
in order to avoid premature perceptions of the biological nature of human
reproduction.

However, in some EU countries (for example, in Poland) the programs
that Polish scientists called the strategy and tactics of the “golden mean” are
used. The best characteristics of the two mentioned have been synthesized in
these programs. Sexual socialization should not and cannot begin with
providing absolute sexual freedom — it should create clear models of desired
attitude and behavior and take care of their full and profound internalization
by young people®.

None of these models is worse and no better than another. Adoption of
these existing in society models is regulated by individual attitude to
sexuality and sexual socialization; there is always a distance between the
attitudes of a particular model and the real sexual socialization process.

To summarize the positive aspects of the European sexual socialization
system, it is possible to point out the following: the adults respect young
people and believe that they can act responsibly; the sexual policy is based
on scientific data, not the interests of political and religious groups; real
measures are used to overcome difficulties and diseases, including wide
access to education, contraception, etc.; in most European countries, “sexual
education” became a school course; sexual education is not necessarily a
separate subject, it can be included into all school subjects and is conducted
at all stages of training; the families openly and honestly discuss with the
teenagers the problems of sexuality and support teachers and physicians in
shaping sexual culture; European countries are trying to take into account
cultural diversity in relation to immigrants whose values may differ from the
culture of the majority and so on.

8 Karan B.E. BocniuTaremo o cekconorii.MocKBa : Tlenaroruka. 1991. 256 c.
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Analyzing the guidelines of the European governments and the work of
the famous modern teachers we can conclude that sexual socialization is
aimed at: promotion of psychosexual development of schoolchildren;
promotion of tolerant attitudes towards sexuality; promotion of respect for
sexual diversity and gender differences; teaching pupils of responsible
sexual behavior; warning early sexual relations; providing conscious
perception of risks of early contacts; confronting stereotypes and myths
about sex distributed by peers, youth press and Media; informing the youth
about access to medical and consulting services; prevention of the use of
inappropriate material as visual aids; not using the street terminology in
conversations with children; introducing children and teenagers with the
basics of personal hygiene; discussing the issue of proper use of female
hygiene products; providing mechanisms for protecting schoolchildren from
sexual exploitation; caring out preliminary instruction of sexting for
students; forming an adequate attitude of the youth to sexual health;
contribution to shaping the ability to deny something, etc.

Foreign experience of sexual socialization convinces that the block of
work related to sexual education should contain inextricably linked didactic
(informational and educational instrumental) and educational (personal-
oriented) components, which ensure the formation of students’ adequate
ethical norms, value orientations, knowledge and skills, adopted on a
personal level, realized in behavior, especially because sex education is
inextricably associated with morality. At the same time, the process should
be preemptive and prophylactic, not sexually-stimulating , and focus on the
norm, rather than rejection as a means of intimidation, and contain an
analysis of various aspects of their own sexuality (functional, sensory-
emotional, semantic, behavioral) and optimization (correction) of their
sexual behavior and lifestyle (in the form of their own health care programs
and their next practical implementation).

However, it should be noted that the importance of sexual education for
the youth is not unanimously recognized in all European countries, and in
the world countries. Significant role is played here by political and religious
factors. Sexual education is compulsory in Austria, Belgium, Greece,
Denmark, Estonia, Iceland, Ireland, Latvia, Luxembourg, the Netherlands,
Germany, Norway, Portugal, Romania, Slovakia, Finland, France, Czech
Republic, Sweden. In most of these countries, the program receives quite
significant state support. Optional sexual education is offered in Bulgaria,
Great Britain, Spain, Italy, Cyprus, Lithuania and Poland.

By studying the state of sexual education in European countries, we have
come to the conclusion that the age from which it begins also significantly
varies. Yes, in Portugal it is taught from the age of 5, in Belgium, France,
Sweden — 6, in the Czech Republic, Great Britain, Finland — 7, and in Spain,
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Lithuania and Cyprus — from 14. Some parents have negative attitude
towards sexual education of preschool children, not wanting to understand
that it is not bad when the child will at an early age know where children
come from, and parents will not have to puzzle themselves and look for
necessary words to explain to the child such a difficult topic. It is better to let
this to be done by competent people-educators professionally.

It deserves emulation the early beginning of sexual education in many
countries of Europe. Elementary school is best suited to teach children the
basic knowledge that will later be expanded. Experts say it is too late to start
sex education, when the children are already in puberty. In younger forms,
children are less shy of sexual problems, and because of that it is easier to
speak about these topics. And they formulate questions easier and freer,
without hesitation and shyness to classmates.

Sexual education should begin with forming a fundamentally positive
attitude toward sexuality and sexual health, rather than relying on deterrence,
risk-intimidating. According to French educators, sexual education that
focuses only on problems and risks does not synchronize with the interests,
needs, and experiences of children and adolescents and therefore will not
have the desired impact on their lives and behavior. That is, to replace the
negative, should come a more positive approach, which is not only more
effective, but also more realistic.

A key problem in developing the content of sexual socialization is the
ratio of studying the issues of sexuality and the idea of the abstention from
early sexual intercourse. Among the different approaches to sexual education
(abstinence, procontraceptive, comprehensive, radical) the most effective, in
our opinion, is a comprehensive (combination of the abstinence with a
procontraceptive approach) sexual education, and the least rational is
abstinence and radical sexual education.

The French experience of the organization in the colleges and high
academies of three sessions of sexual education deserves the attention. They
are focusing on not only the biological knowledge, but also on the
psychological, emotional, social, cultural and ethical dimensions of
sexuality, bind and complement the various lessons taught in the classroom,
integrating all knowledge into each head. Sessions are held in the form of
debates that broaden the information on prevention (AIDS, STD,
contraception) to more existential issues: conversations about themselves,
their bodies, relationships with others, feelings of love, relationships
between boys and girls, sexism, homophobia.

An important role in sexual education is played by media and the
Internet. Their attitude to this problem can be varied depending on the
country. In some countries, predominantly in Scandinavia, the media is a
source of support and information on sex. In Denmark, national radio and
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broadcaster companies provide free airtime for sexual education programs.
In other countries, such as the UK, sex issues are served with a large shade
of sensationalism, having a negative impact on the youth sexual education.
On Norwegian television were released mini-series about puberty
“Pubertet”. In short, five-minute educational spots announcer in the simple
language tells and shows everything related to sexual maturation. Series are
called: “penis”, “breasts”, “vagina and menstruation” and so on. It is hardly
possible to present such on Ukrainian TV.

2. The history of the sexual socialization formation in Ukraine

The ideas of sexual socialization in the domestic pedagogical discourse
arise in the late 19-th to the early 20-th century. This was facilitated by
feminist movements of the second half of the 19-th century, and the
emergence of the first women’s magazines, and the emergence of schools and
classes of joint education for children of different sexes, and increased
attention of domestic scientists to sexual problems, etc. There were several key
problems of sexual socialization, namely: to determine by whom, when and
how the sexual socialization of the younger generation should be carried out

The first range of questions was related to the justification of major sexual
socialization agents: family or school, parents or teachers; the second — to the
definition of age, from which sexual education of children should begin. The
third range of questions was connected with the developing of forms and
content of sexual socialization of children (principles, approaches, methods
and techniques).

In general, it can be noted that in the 19-th and early 20-th centuries in
Ukraine there were the same processes in the sexual issue, as in Europe, and
they were discussed in the same intellectual direction. Domestic pedagogues
actively studied foreign experience of resolving sexual issues. There were
issued the works of G. Bedley, I. Bloh, O. Weyinger, A. Moill, A. Forel,
S. Freud, S. Shtil and others, who influenced the domestic public opinion of
the time. The importance of sex education was emphasized as precautionary
measure created to enclose the youths from morally vulgar acts, to develop
in boys and girls the feeling of shame and neatness, to strengthen their will.

In most publications on sexual issues late 19-th —early 20-th century.
(N. Zharintseva, M. Lishnevska, V. Polovtseva, G. Rolleder, etc.) sexual
socialization was considered rather purely medical, hygienic and not
pedagogical problem. The leading role was given to the sexual education.
Thus, educator K. Zhytomyrskyi said: "If we want our children to be pure
and free from false (dirty) representations relating to love, marriage,
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procreation, motherhood, feeding, puberty, it is necessary to teach children
the truth, not to leave them alone with themselves"®

However, there were the works (for example, by O. Vodovozova), in
which it was stated that by only informing the problems of sexual
socialization cannot be solved, because knowledge of the basics of sex
hygiene do not provide social sexual behavior. It must be supplemented by
the proper organization of sexual education, aimed at strengthening the will,
development of good habits and a sense of duty.

Significant changes in the views on the issue of consideration of sexual
differentiation in the educational process took place in 1920’s. As in the
previous period, this problem continues to remain in the focus of the
pedagogues in connection to the problem of joint education. The problem of
accounting for sexual differentiation is solved in the socio-political context
and is reflected in the state resolutions of that period relating to the goals,
principles and the organization of the Soviet school. Now the teachers began
to pay more attention to the study of differences between the sexes, and in
the interpretation of the content of sexual education, there was a gradual
shift from the accent of biological, sexual component to the social, moral
and ethical.

It should be noted that in 1920°s the early 1930’s the problems of sexual
pedagogics were developed mainly by pedagogues. In the writings of Ye.
Arkin, M. Serebrovska, V. Bekhterev, B. Raykova, M. Basova, A. Zalkind,
K. Veselovska, P. Blonsky and many others the age dynamics of child
sexuality and variation were studied, the deviations in sexual behavior of
children were explored, an idea of sexual education, as a set of organized
pedagogical influences on a developing person with the aim to develope
conscious sexual behavior was formulated, the need for close
communication of sexual education with other spheres of training and
educational work was pointed out, the methods of sexual education in the
course of teaching of various school subjects were developed.

The generalization of the ideas and provisions of domestic sexual
pedagogy of the pre-war period was the in the work of P. Blonsky “Sketches
of Children’s Sexuality” (1935), in which the verdict of Soviet pedagogy
was rendered, which ignored the question of sexual socialization of the
school youth. The author especially emphasized that sexual pedagogy should
not so much inform but to educate, and since human sexual life has rich
social meaning, then the sex life should be above all socially moral.

After the publication in 1936 of the resolution of the CC CPSU (b)
“About pedological distortions in the system of People’s Commissar” the
researches, in particular on issues of sexual socialization, the puberty of

° YKuromupckuit K. Dmancunanus neparoriku. Mocksa, Suyc K., 2002.
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children in the USSR were prohibited, the polls on issues of sexual policy
weren’t carried out, the sexual education was stopped. The problems of
sexual education were removed from school, and the pedologists who at
least actualized the sexual problems were subjected to prosecution.

The ideological defeat and the party condemnation of pedology not only
closed the issue of sexual socialization of children and teenagers to discuss
them on the pages of pedagogical periodicals, not only removed the gender
from the Soviet school, but also gave a start to the new Soviet pedagogy as a
science of the “communist education of the rising generation”. Gradually,
the country had a situation, which A. Petrovsky called “sanctimonious
desexualization”, “non-sexual education”.

After the defeat of pedology and during the postwar years, the Soviet
school in Ukraine ignored the problem of sexual socialization of students.
Most teachers had seen their task of “banning”, “to eradicate” love at school,
or simply to not notice it. Even the possibilities of basic subjects were not
used enough. Revealing in this regard is that in biology classes, when they
reached the topic of “reproduction”, teachers usually offered schoolchildren
to study this material on their own.

With the introduction to the national school of the course “Ethics and
Psychology of Family Life” (1983), there appeared hope for preparing
young people for the right intersexual relations. But the ill-conceived content
of the subject, the low level of its teaching, unprofessionalism in the work of
teachers, their complexes and phylactery, rejection of the subject by parents
and teachers — all these have resulted in the problems of sexual socialization,
development in children and adolescents a healthy attitude towards gender,
sexuality, and relationships of genders, family planning, and the prevention
of pregnancy which were left out of this course. In general, Ukrainian
pedagogical science of the Soviet period didn’t cope with the tasks of sexual
socialization. Pedagogics of sexuality failed.

Although the general trend and the main tendencies in the development
of domestic sexual culture in the second half of the 20-th century were the
same as in the West, there are significant differences between them. They
are primarily in chronological framework of development and a measure of
public awareness of changes occurring. Firstly, these changes occurred with
significant lag in time (about 10-15 years). Secondly, there is a significant
difference in the level of reflection of the changes that occur in the national
and Western European sexual revolution, a different correlation of
behavioral and ideological, discursive components. In democratic countries
in Europe the shifts in sexual behavior preceded shifts in social attitudes,
which were expressed and discussed publicly, so that “the public ideology of
sexuality has changed earlier than the sexual practice”. The situation is
similar in Ukraine at the domestic level. However, censorship bans
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(especially before) and the lack of professional discourse (today) hinder the
awareness of these shifts, which because of this seem to be unexpected and
catastrophic, and sometimes actually become so. Thirdly, in Ukraine much
stronger than in the West, a double standard of sexual attitude is maintained.
Moreover, the generation gap in the issues of sexual culture is not only
greater than in the West, but also than it was there during the sexual
revolution of 1960-1970’s.

There is another problem of inconsistency, which arises from the cultural
differences in domestic adolescents in relations with Western partners. This
problem is a different understanding of the voluntariness of sexual relations,
the responsibility for sexual relations, and the constancy of these
relationships. The basis of sexual relations in the West are usually two
factors: the voluntarity of relationships and the activity of both partners. No
one should serve the role of a “victim” and no one should dominate a
relationship. Both partners play an active role and both partners should not
doubt the voluntariness of the partner.

One more point is the controversial correlation of the principles of sexual
liberalism and gender equality. In the Scandinavian countries the peak of
sexual tolerance was achieved in 1970’s, now some of its manifestations,
such as prostitution and pornography, are criticized in terms of gender
equality. In Ukraine, liberalization began later, got forms of commercial sex
and is often combined with downright sexism and traditionalism, as soon as
it came to the right of women in sexual self-determination. Changes in
sexual behavior of young people accompanied by significant social
disabilities took the Ukrainian society and state by surprise.

The sexual revolution in Ukraine became rather informational than
factually. In contrast to the western countries, it took place in the conditions
of medical and sexual ignorance of not only teenagers but also adults,
undeveloped family planning services, the absence of teenage gynecological
service. It has created a rosy myth about sex, modeled the unreal ideal of
total sexual satisfaction, preaching the idea of some magical sexual paradise.
And, as always in such cases, it arose mass of unfulfilled expectations. We
can confidently say that it is sexual ignorance — the main difference between
domestic teenagers and their western peers. Young people quickly adopted a
foreign tendency to early sexual relations, but did not think about the
consequences. The ignorants, who in one phrase in the native language
makes five mistakes and can not call the population of the country where
they live, do not know Ukrainian writers and the year of beginning of the
Second World War, but are drawn to sexual actions.

In Ukraine, attitudes towards sexual socialization were and remain
controversial. Sex education as an aspect of moral education was recognized
and encouraged by the scientists, but the question of sexual education was
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filled with contradictions. So, V. Sukhomlynsky wrote: “We, the eldest
generation, must learn to speak with children and the youth about the great
and beautiful love, marriage, procreation..., ignorance in this area turns into
the tears and grief of children'°. And he advises to answer questions about
the mystery of birth with the help of tales about the stork, considering such
answer moral, that develops innocence and protects from "rudeness and
primitivism" of the true answer.

Almost noone is engaged in organized sexual socialization of Ukrainian
teenagers, because it seems to inevitably entail mental and sexual deviations.
Sexual illiteracy provokes irresponsible and dangerous sexual behavior. As
some of the famous said, sexual behavior of teenagers corresponds to the
21-st century, but their sexual consciousness and knowledge remain at the
level of the mid-twentieth. In this case, speculation often takes place without
appropriate links to the opinion of psychiatrists and psychologists, who, as a
matter of time, has long known that getting into the sexual sphere inhibits
the cognitive activity of the child.

Some reduce sexual education to the hygienic knowledge. Others believe
that the youth should receive the sexual education through self-education —
search for information and experimentation. Objecting to the adults’ chats
with the children, A. Makarenko laid responsibility on the children
themselves: “Do not be afraid of what the child knows about the mystery of
procreation from their comrades and friends... ™.

As a consequence of the foregoing, the main trends in the development
of mass sexual culture in Ukraine today are: vulgarization, narrowing down
complex love-erotic feelings and experiences to the primitive and standard
sexual techniques; commercialization, the overprofits of the sex industry,
which has nothing to do with ethics, either with aesthetics or with pedagogy;
westernization (targeting at the western pornographic market); hedonization,
when sexual pleasure is recognized as a positive social and cultural value
and is included not only in household but also in high culture; The
temporality of a sexual partnership that is a derivative from high social
mobility, which creates a situation of unsafeness and social uncertainty, etc.

Traditionally, sex education in European countries focuses on potential
sexual risks, such as unplanned pregnancies and STD’s, that is, it increases
the emphasis on the prevention of problems relating to the intimate sphere
and personal sexuality. Experts are convinced that this approach is negative,
as it focuses only on the problem, and it does not always correspond to the
curiosity, interests, needs and experience of the young people and therefore
does not have proper influence on their behavior.

10 Cyxommncebkuii B.O. BatbkiBebka neparorika. Kuis : Pag.mkoona, 1978. 63 c.
" Makapenko A.C. Topu B cemu tomax. T. 4. KuiB : Pag.mkona, 1964
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Today in Ukraine it is recognized that sexual socialization, which
includes issues of education and upbringing is socio-pedagogical problem,
that is, pedagogy as a science of pedagogical processes is designed not only
to identify the good conditions to sexual socialization, but also takes into
account the biological and social aspects of the child’s life of both sexes.

Problematic areas of modern sexual pedagogy are:

1. Conceptual apparatus. The definition of gender, sexuality, sex, and
features of sexual education, and the formation of sexual culture, etc.,
because there is a constant substitution of these notions in the scientific
literature.

2. Age parameter. This issue is substantially related to the solution of the
first problem. Of course, when it comes to sexual education, to appeal to
preschoolers and younger pupils is more than problematic. But if we talk
either about sex education, or about the system of psychological and
pedagogical accompaniment, which affect the psychology of the personality
in general, the problematic becomes some delay in appeal only to teenagers.

3. A leading social institution. Who: Family, school, doctors,
psychologists should play a leading role in sexual socialization.

4. Semantic parameter. What should be the program of sexual education
and forming of sexual culture? What and when should a child know in a
particular age?

5. The methodical parameter. Whether it should be a separate subject, or
introducing conceptual elements of sexual socialization to the school
curriculum as a whole; should it be optional or a system of extracurricular
lectures and consultations of specialists of different spheres, etc.

CONCLUSIONS

Completing a comparative analysis of the foreign experience of sexual
socialization in Contemporary History, it is necessary to report — why should
we study it in Ukraine? Because the processes we have encountered recently
have a global nature, but in western countries they are much earlier and
therefore better studied, that allows us to speak not only about the reasons of
the relevant phenomena, but also about possible long-term consequences.

The purpose of this study was to cover the wide range of educational
programs of preparation the students to family life in Europe. Despite the
unique cultural differences that can be found in different countries, some
communities have similar cultural heritage and practices through common
languages, traditions and symbols. While some educators are trying to plan
and implement successful sexual socialization programs, which are
culturally neutral and oriented more on similarities than diversity, the goal of
this study is also to recognise various cultural differences among different
populations.
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At the same time, a lot of Ukrainians believe that complex and
controversial tendencies of social development are caused by “fall of
morality” or influence of “perniciousWest”. Some responsible persons
actively convince everyone that the European experience of sexual
socialization of children is not suitable for Ukrainian conditions and it brings
only harm. But this is not so! Many countries made long held large-scale
research of the results of the implementation of various methods of sexual
socialization, including schools. A huge experience was accumulated in its
study, and in a number of cases, separate programs did not give a positive
result. Not to use these conclusions would be, at least, irrational, but to say
more accurately, it is criminally. The combination of insufficient awareness,
scientific ignorance and political engagement creates preconditions for the
formation of wrong social policy and education strategy, which entails
serious consequences.

However, comparing data from individual countries should be cautious,
it is anacceptable to duplicate someone else’s experience, mechanical
transfer to the national soil.

Comparative analysis of sexual socialization for schoolchildren in the
European Union and Ukraine eloquently showed the need to develop a new
direction of pedagogical research — sexual pedagogy, the subject of which
should be the formation of sexual experience and human sexual culture and
determination on this basis the process of its socialization as a specially
organized pedagogical process, patterns and principles of organizing sexual
socialization of the rising generation.

SUMMARY

| the article there is a comparative analysis of the problem of sexual
socialization of the youth in the leading European countries and Ukraine in
the Modern history of Europe. Foremost the main stages of sexual
socialization in the European educational space in the 20-th at the beginning
of the 21-st century are pointed out. The role of sexual revolutions in
transforming attitudes towards sexual youth socialization is marked. The
differences in approaches to it in the countries that belonged to antagonistic
camps are shown. The reasons for the shift of sexual values of modern youth
in the late 20-th — early 21-st centuries are analyzed, and the social
consequences of this are disclosed. Comparative analysis was subjected to
various (liberal, conservative) programs of sexual socialization in different
countries of Europe and Ukraine, their positive and negative sides were
marked. On the background of European processes the history of formation
of sexual socialization in Ukraine is shown, the peculiarities of sexual
influences on the Ukrainian youth are revealed. The main tendencies of the
mass sexual culture development in Ukraine at the beginning of the
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21-st century are highlighted and the tasks of pedagogy and school on its
formation were formed. The ways of the implementation of foreign
experience in the domestic practice of premarital training and sexual
education are analyzed.
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MCUXOJIOTTYHUI AHAJII3 3MICTY
BHYTPIIIHbOOCOBUCTICHUX CTUMY.IIB
MPO®ECIHHOI CAMOPEAJII3ALLII B 3APYBIKHIN
TA BITUM3HSHIN HAYKOBHX IMAPAITMTMAX

Masaii JI. 1O., ITaBaymenko O. A.

BCTYIl

HIBuaKMi pO3BUTOK HAYKOBO-TEXHIYHOTO MPOTPeCy Ta riodaiizamiitHux
IIPOLIECIB 3YMOBIIIOE 3MIHM YMOB TPYZOBOI IISUIEHOCTI JIIOJUHHU Ta CTBOPIOE
BHCOKHI piBeHh KOHKYPEHIIIl HAa PUHKY TIpalli, IO POOUTh, Y CBOIO YEpry,
YKpall aKTyalpHOIO TIpoOieMy mpodeciiiHoi camopeamizanii. CporoaHi
MOXKEMO CIIOCTEpiraTn KapJHHAIBHY TpaHC(OpMaILlilo HAYKOBHX, TEXHIYHHX
1 KyIbTypHHX cdep KHUTTENISIIPHOCTI, SKi i BIUIMBOM (YHKIIOHYBaHHS
MacoBOi KyJIbTYpH TPAHCIIOIOTh SK HOBI IIIHHOCTI Ta HOPMH B CAMOPO3BUTKY
Ta caMOaKTyai3alil, Tak i MPOINOHYIOTh HOBI (JOPMH CaMOBUpaKEHHS IS
cy4acHOi MoJoAi. Y [bOMY KOHTEKCTI IIOCTaE BaXKJIMBOIO IpoliemMa
BU3HAYCHHSI IICUXOJOTIYHUX OCOONMBOCTEH BHYTPIIIHBOOCOOHMCTICHUX
CTUMYJIB  mpodeciitHol  camopearnizaiiii, a camMe THX [IHOMHHUX
MOTHUBALIfHAX YWHHUKIB, SIKIi MOIJHM O CTaTH CIPUSTIMBOIO OCHOBOIO IS
(dhopmyBaHHS npodeciiaoi izeHTHdiKamii  Ta CaMOCBIIOMOCTI,
iHTepiopm3amii HeoOXimHWX (aXOBUX IIIHHOCTEH, HOPM 1 TIpaBHI,
epeKTHBHOI pearizamii OCOOHCTICHOTO TMOTEHIiAy Ui  YCIIIIHOTO
(haxoBOTO CTAHOBJICHHS Ta PO3BHUTKY.

OcranHiME pokaMH y (OKyC aKTHBHOTO HAyKOBOTO aHANi3y TaKHX
nocmigHukiB, sk A. Jepkau, E. 3eep, €. Kmimor i B. Mapumyx,
MOTPAIUISIIOTh PI3HOMAaHITHI 0COOMCTICHI YUHHUKH NMPOQeciiHOT TOTOBHOCTI,
SKi  MOXYTh CIIyTyBaTH JeTepMiHAHTaMH YCHiIIHOro mpodeciitHoro
PO3BUTKY. Y MeXax OCTaHHBOI MPOOIEMAaTHKU BapTO 3rajilaTH JTUcepTaliiHi
JOCII/DKEHHSI  IHAMBIAYaJlbHOTO pecypcy SK OCHOBH  CTaHOBIICHHS
mpodecionamizamy C. JlpyxwunoBa. Takoxx pi3HOMaHITHI  acCIeKTH
Mpo¢eCifHOr0 PO3BUTKY SIK CHCTEMHOTO Ta KOMIUIEKCHOTO TIPOIECY
nocnipkyBanu B. Aunpymenko, O. Anicimos, O. bonoroa, B. Kpemens,
H. Ky3pmina, C. Makcumenko, A. Mapkosa, JI. Mirina, JI. OpbOaH-
JlembOpuk, H. Ilow’sxkens, @. Ilapconc, I'. Mronctenbepr, T. boren,
VY. Moseit, E. Bopain, E. Poy, Ix. Xomrnanxa, X. Tomce, I'. Puc, 1. Jlineman,
M. Coromiep, [Ix. JleBinmxep. IIpobnemaTnka ocodbucricHoi Ta mpodeciitnol
camopearizauii crasa npeaMeToM HaykoBux mpaub K. AOynbxaHOBOI-
Cnascpkoi, b. AmnamseBa, JI. AnmudepoBoi, B. Kioukosoro,
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E. l'anaxuncekoro, 1. €ropuueBa, II. KopocrunboBa, [I. JleoHTheBa,
. ®enpamreiin, C. Kyninosa, I. Kocrakosa i iH. OHaK y )KOJHOMY 3 JA0CI
peai3oBaHMX IOCHI/DKEHb HE MiUITald TEOPETUYHOMY U eMIipHYHOMY
aHai3y MCHXOJIOTIYHI OCOOJMBOCTI BHYTPIIIHBOOCOOMCTICHUX CTHMYJIiB
npodeciitHoi camopeanizauii, 0 MIATBEPIKYE aKTyaJbHICTh MOPYIIEHOT
HaMU MpoOJIeMaTHKH.

Memoio  pO3BINKM € penpe3eHTalliss pe3yibTaTiB  TEOPETHYHOTO
OCMHCIICHHS 3MICTy TIOHATTS BHYTPIIIHBOOCOOUCTICHUX CTHMYIIB SIK
OIHOTO 3 OCHOBOIIOJIOXHAX YHWHHHKIB MOTHBAI[IMHOrO 3a0e3MeYeHHs
npodeciitHoi camopeanizamii. Takuii aHaNi3 MPONOHOBAHOI IICHXOJIOTIYHOT
BJIACTHBOCTI JIOTIOMOJKE NETANBHINIE OKPECIUTH IEPCHEKTHBH HAYKOBOTO
JOCIIKEHHS B Wil IpoOIeMaTHIII.

1. BuzHayeHHs MOHATTA BHYTPIIIHB0OCOOUCTICHUX CTUMYJIIB
npodeciiinoi camopeaJtizauii B napagurmi ncuXxoaHaJiTHYHOT O
Ta rYMaHiCTHYHOr0 HAYKOBHUX TUCKYPCiB

[TOHATTS BHYTPINIHBOOCOOMCTICHUX CTUMYJIB 3a CBOIM JICKCHYHHM
1 3MICTOBMM TapaMeTpaMH € LIMPOKUM Ta 0araToacleKTHUM, L0 NOTpebye
YTOYHEHHsI Ta KOHKperu3alii. BaxiuBuM y BH3HAueHHI CyTi, 3MicTy Ta
CKJIQJIOBMX YaCTHH IIi€] KOMIUIEKCHOI BIACTHBOCTI € PO3YyMiHHS NEPBUHHOI
JIAHKH, KA € OCHOBOIO JUTSI CTUMYJIALII He JIUIIE AisTbHOCTI, caMopeai3arii,
30KpeMa mpodeciitHoi, a i icHyBaHHS JIFOIWHY 3aranoM. ['imoTeTHaHo B poi
Takol MU MOINIKM O pO3MIIOATH TOTPeOW IHAWBINA, 3TITHO 3 SKUMH
(OpMYIOTBCSI MOTHBH, IHTEpECH, IIHHOCTI Ta Wil ocobucTtocTi. OmHAaK, Ha
Haly JYMKY, JJIsl HOBHOTO OCMHCIIEHHS CYTi MOHSTTS BapTO 3BEPHYTHCH 10
rMOOKOro  aHaji3y Ta TMOpIBHAHHS TEOpid siApa OCOOMCTOCTI  SIK
3aKOPIOHHUX, TaK 1 BITYN3HIHUX HAYKOBIIIB.

VY NCUXOJIOTIYHINA SHIUKIIONEAii CTUMYJI BU3HAYAETHCS K CHOHYKalIbHA
NIPUYMHA MOBE/IIHKY, SIKa 3yMOBIIIOE IEBHY PEaKIito 1HMBI/Ia i BIIHOCUTHCS
J0 Hel sIK NpUYMHA A0 HACHiJIKy; Le CHOHYKaHHs, pe3yJbTaT SKOro
OTIOCEPEAKOBYETBCS TICHXIKOIO JIIOAWHU: 1i CBITOIVIAOM, IHTEpPECaMH,
HACTposMH Tomo'. OnHak s (QOPMyBAaHHS IHX NAPaMETPiB MCHXIKH
HEOOXiHI MEeBHI PYMIIWHI CHIH, OO0 BU3HAYAIOTHh CHEenU(iKy Ta BEKTOPH
PO3BUTKY IJIIOJUHH SK O10JOTIYHOI ICTOTH, COIiaJli30BaHOi OCOOUCTOCTI,
(GhopMyIOTH ii CIIPSIMOBAHOCTI HA Ti YU Ti 00’ €KTH COLIOKYJIBTYPHOTO XKHTT,
BU3HAYAIOTh OKPECIICHHS IIIHHOCTEH, 10 CUCTEMH SIKMX MOXKe HaJlekaTh abo
HE HaJIeXKaTH caMopealizallis, 30kpemMa npodeciiina.

Cepen HayKOBHX TeOpiil Ta KOHIEMIH, y GoKkyci yBaru skux nepeOyBae
OCMUCIICHHSI MEXaHi3MiB KOHTPOJIIO Ta crenudikaimii MOBeIiHKA iHIUBIIA,
OJIHY 13 MIPOBITHHUX POJIEH BiAIrpalOTh Tak 3BaHi KOHMIIKTHI MoJeni, a came

! Crenanos O. Tcuxonoriuna ennukionenis. Kuis : Akagemsuaas, 2006. 424 c.
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B paMKax ICHXOJWHAMIqHOTO HanpsMmy. OJHAM i3 BH3HAYAJIbHUX CTUMYJIiB
noBeainky 3. Opeiiy Ha3uBae MparHeHHs O 33J0BOJEHHS Ta MOMIYK IIacTs,
sSKe JII0OAMHA MOXKEe 3HaXOJAWTH B MAYXOBHIH Ta KyJIbTYpHiH cdepi,
MIPUHAJIEKHOCTI JI0 COLliyMy, BUKOHAHHI YJIIOOJEHOI Ta CyCIUIBHO KOPUCHOT
cnpasu. Och 110 NUIllE HAYKOBEIb PO 3HAYEHHsS TPYIOBOI MISUIBHOCTI y
npoueci 3abe3nedyeHHs 3aJ0BoJIeHHs: «JKomHa iHIIA TEXHiKa KEpiBHUIITBA
KHUTTSAM HE MOB’SI3y€ TaK MIIHO 3 PEANBHICTIO, SK 3aXOIUIEHHS POOOTOIO.
Bona HaniifHO BKITIOYa€ iHAWBIAAa IpWHAWMHI B OIHY cepy pearbHOCTI — Y
comiyM. MOXJIHMBICTh TEpPEeMIlIeHHS 3HAYHOI YACTHHH JIi0iTOHO3HHX
KOMIOHEHTIB — HApPLUUCTHYHUX, arpecHBHHX 1 BJacHE CPOTHYHHX — Y
TpyAOBY cepy Ta TOB’s3aHI 3 HEIO JIOACHKI CTOCYHKH HaNaloTh IIii
OiSUTBHOCTI IIHHOCTi, fKa HE MEHIIAa 3a HEOOXIOHICTh MIATPUMKH Ta
BHIIPAaBIaHHS CBOTO iCHYBaHHS B CycHibcTBi. Komm nmpodeciitHa nisipHICTR
BIIbHO OOpaHa, BOHA NMPHUHOCHTH OCOOJIMBE 3aJI0BOJICHHS: 33 JONOMOTOIO
cyOmiMarii  CTalOTh  KOPUCHHMH  CXWIBHOCTi,  JOMIHAHTHI abo
KOHCTHTYIIOHANBHO TMOCHICHI nparHeHHs»’. Ha OCHOBI aHamizy Takmx
peduiekciii MOkeMO 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 (haxoBa AisUIBHICTH € MPOLECOM
cyOmiMarii, LII0 sKOi cTae mpodeciiiHa camopeantizaiis SK CIOCIO
MIATBEPXKCHHS 1HIUBIZIOM CBOTO ICHYBaHHS B COIliyMi, a TaKOX BITUyTTS
onHi€l i3 wacTuH peanpbHOCTI OyTTsa. TyT mparHeHHS 3asBUTH Tpo cebe i
HaOyTH TPUHANICKHICTh O CYCIIIBCTBA CIYTYE BHYTPIOTHHOOCOOUCTICHUM
CTUMYJOM TmpodeciiiHol camopeamizamii, IO Yy CBOIX HEPBICHUX
IHCTHHKTUBHUAX IIParHEHHSX CHPSAMOBYE JIIOAWHY 10 JIYXOBHOIO Ta
COLIOKYJIBTYPHOTO 3aJJ0BOJICHHSI.

Ha mnportuBary TeopisiM KOH(IIIKTY, OCMHCIEHHS NPOOJIEMATUKH spa
0COOHCTOCTI, 10 3a0e3Meuye TeHACHIIII0 aKTyai3allii, IeTAIbHO MPECTaBICHEe
B HAYKOBHMX TIpaliX IICHXOJOTIB-TYMaHICTiB. SIK 1 y BHIIQIKy 3 OIJISJOM
TEOPETHYHHUX JIOCIIDKeHb 13 TNUTaHb caMOakTyallisalii i camopeasizaili,
MOIIYKA OCHOB BHYTPIIIHBOOCOOMCTICHUX CTHMYJIIB BapTO pO3MOYaTd 3
normsiaiB K. Pomkepea. 3 BU3HAYEHHS, 10 Ja€ HAYKOBELb ITOHSTTIO TEHACHINT
caMOaKTyall3amii sK TparHeHHIO BECTH ce0e 1 pPO3BUBATUCH (OTPUMYBATH
VHIKQIBHHAH JTOCBINT) 3TiTHO 3 THM, SIK JIFOJMHA CBIIOMO ceOe CrIpHiiMae, CTae
OYECBHIHOIO PONb «caMocTi» (abo «Sl-koHmemii») y 3a0e3nedeHHi IBOTOo
Tporiecy, 1o € obpasom cebe. Y posyminHi K. Pomkepca, «S-koHuemnmis» — ne
6e3mocepeIHbO JIFOJICEKUI POSIB, 1100 3pO3YMITH, SIK BOHa BHHHKae, TpeOa
PO3ITISIHYTH JIBa JOJATKOBI Biray>KeHHs TeHACHIIT akTyanizanii. L{e motpeba B
TO3UTHBHIH yBa3i if motpeGa B mo3uTHBHIi yBasi 10 cebe’. 0GB i MoTpebH
BBKAIOTHCS BTOPUHHMMH a00 HaOyTHMH, 3a3BH4Yaii BOHM PO3BHMBAIOTHCS B

2 Dpeiin 3. HenoBonbeTBo KyapTypoit. Cankr-IlerepOypr : ®onmo, 2013. 222 c.
® Rogers C. The necessary and sufficient conditions of therapeutic personality change.
Psychotherapy : Theory, Research, Practice, Training. 2007. Ne 44 (3). 256 p.
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paHHBOMY JWUTHHCTBI, € OCOOJIHMBHMH TIPOSIBAMH 3arajibHOT TEHICHII
akryanizanii. [lotpe6a B MO3UTHBHINA yBa3i HAJIEKUTH 10 3aJOBOJICHHS, SIKE
BiJluyBae CyO0’€KT, OTPUMYIOYM CXBaJIEHHS 3 OOKy IHIIMX JIIO#eH, 1 1o
(dpycTpallii, ska BUHUKAE B pa3i HecxBasicHHs. [loTpeba B MO3UTHBHIN yBa3i 10
cebe — OBl IHTepIOpU30BaHMI BapiaHT nepioi noTpedu. [Hakie kaxy4u, mij
NoTpeOOo0 B TMO3MTHBHIN yBa3i 10 cebe PO3yMI€TbCS OTPUMAHHS 1HAWBIZIOM
3aJI0BOJICHHSI B pa3i CaMOCXBaJICHHS 1 HE3a/I0BOJICHHS 32 HECXBAJICHHS CaMOro
cebe. Maroun noTpeOy B IMO3UTHBHIN yBa3i, JFOIIHA CTA€ TyTINBOIO JI0 OIIHKH
ii 3 OOKy 3Ha4yIIMX 0Ci0, TaKi CTOPOHHI CTaBICHHS MOKYTh BIUTMBAaTH Ha 00pa3
cebe. Y mporeci OTpUMAaHHS CXBAJICHHS W HECXBAJCHHS BiJI aBTOPUTETHHX
IHIMMX PO3BHUBAETHCS CBIOME BIMUYTTS TOTO, IIO SBISIE COOOIO IHIUBII, TaK
3BaHa camicTh, abo «Sl-konmemmis». Takok po3BHBaEcThcAd TOTpeda B
TIO3UTHBHIN yBa3i 10 cebe, sika 3abe3redye Te, MO TeHACHIIIS CaMOaKTyai3alii
HaOyBae (opMH MepeBary MOBEAIHKY i PO3BUTKY, BiIIOBIIHUX «SI-KOHIICTIIIIT.
HaBpsin uu cy0’ekT Oy/ae HamoJerJMBO JisATH BCyIEped CBOTH «SI-KoHIeMIii,
OCKIMBKH 11 PpyCTpyBaTHME HOro noTpeGy B O3HTHBHII yBasi 10 cebe”.

3i 3aificaeHoro anamizy teopii K. Pomkepca MOKeMO MPHUITYCTUTH, IO
BHYTPIIIHFOOCOOKCTICHMM CTUMYJIOM TpodeciiiHoi camopearizaiii € odpa3
cebe, K 3arajoMm, Tak i B KOHKpETHiH (axoBiil MisUIHOCTI, a TAKOXK MOTpeda
coLiambHOTO cXBajeHHs. Lle TBepIKeHHS MiNTBEPIKYE CTEPEOTHITHICTH
MOTJISIIIB COLIyMY: JIIOJMHA, SIKa aKTHBHO 3aiHATA TPYJOBOIO AISUIBHICTIO,
OTpUMYE OLTBbINIE MO3UTHBHUX OLIHOK, HiX Ta, sSka € 0e3pobiTHO. Pa3om i3
MIO3UTHBHOIO YBAarol0 CYCHUJIBCTBA, IO PENPE3CHTYETHCS B COLiaIbHOMY
cTaryci, aBTOPUTETI, NOBa3i, IHIWBIA OTPUMYE MPHUHAICKHICTH A0 MEBHOI
(daxoBOi CHUIBHOTH, a IUM JONMOBHIOE CBili 00pa3 mnpodeciitHo
caMoieHTU(IKAIIET.

binpw meranizoBaHe BUOKPEMJICHHS MapaMeTpiB siipa 0COOMCTOCTI, sKi
CTUMYJIIOIOTH ~ Ta  3a0e3Me4yyroTh  OpOIECH  caMmopearizamii  Ta
camoakTyajizauii, npononye I'. Onmopt y cBoiif Teopii ONOPTYHICTUUHOTO
(biosOriYHOr0) Ta MPOMPIATHBHOTO (IICHXOJOTIYHOIO, CBiZIOMOIO) KHTTS.
OcraHHE HayKOBEUb BU3HAYAE SIK BHILY (OpPMY PO3BUTKY JIIOAWHHM, SKa
XapaKTepU3yeThCS OCMHUCICHICTIO #W akTyanizamieo camocti. Came X
moHATTS camocTi . OnmopT BU3Ha4Yae (EHOMEHOJIOTIUHO, CTBEPKYIOUH,
0 y 3MiCT Ili€i BIACTHBOCTI BXOAATH yci 00’€KTH MAiHCHOCTI, SKi €
BaXIMBUMH, [[IHHUMH JJIs Cy0 €KTa Ta Ha AKi CIIPSIMOBaHI HOTO CBiIOMICTb 1
TBOpYa AisUIbHICTE. DyHKUISIMH NpONpiyMy MCHXOJIOT Ha3MBa€ BiMUyTTS
IHAWBIIOM CBOTO Tijla, CaMOIJCHTHYHICTh, CaMOIOBAry, pO3IMIUPEHHSI
caMoCTi, palioHaJbHE KepiBHHUITBO caMHM co0oro, oOpa3 cebe Ta
MpONpiaTHBHE TParHeHHS — CIPSMYBaHHS Ha YCBIIOMJICHE, OCMHCICHE,

Mangmn C. Teopum nu4HOCTH: CpaBHUTENbHBIM aHamm3. IlepeB. M. Aswumos,
A. Baryctun, 1. PymsHuesa. Cankr-IlerepOypr : Peus, 2002. 539 c.
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partioHangbHe )KHUTTS, IO MiAKOHTPOJIbHE HE JiHiie OiooridHuM moTpedaM, a
Ma€ COILIOKYJIbTYpHY Ta JyXOBHY HAallOBHEHICTb. PO3INITHEMO KOXHY
(byHKIIIIO IeTanbHile.

Tak, mepiior eleMEeHTapHOIO IMPONPIaTUBHOIO (YHKIIE € BiTUyTTS
CBOI'O TiNa, sKe 3a3BMYail nepeOyBae 1mo3a Mexxamu (pOKyca Halioi yBarw,
OJHAK TIJIECHE CAaMOCHPUIHATTA B 0araTbOX acleKTax BIUIMBAE Ha
dbopmyBaHHS 00pa3y cebc Ta caMOCTaBICHHS. BimuyTTs cBoro Tija
MATPAMYIOTBCS 32 JONOMOTOI0 KiHECTETHYHHUX, NPOIPIONENTHBHUX 1
TaKTWJIBHUX CHUTHaNiB Ta, 3a [. Omnmoprom, Oepe ydacThb B yXBaJCHHI
KUTTEBO HEOOXITHUX PIllICHb.

CaMOiIeHTUYHICTh sBIIIE COOOI0 CYKYIHICTB imeW, sKi 1HIUBIg
BUKOPUCTOBYE Ul ONWCY W BHU3HAYEHHA CaMoro cebe’.  Takmx
imeHTH]IKAIIH ¥ CTPYKTypi caMocTi 0cOOMCTOCTI MOKe OYTH KiibKa, CIOAH
BXOJIUTH 1 Ipodeciiina camoieHTH]IKaLis.

CamoroBara € TpeThO0 MPOMPIATUBHO (YHKIIIEIO, sIKa TICHO MOB’sI3aHa
3 MOMEPEJHBO ONKCAHOK Ta BU3HAYA€ OCHOBY JUIS BIIUYTTS JIHOJAWHOIO
BiacHOi wiHHOCTI. Llieto ocHOBoIO OynyTh ysiBIeHHs mpo cebe, Oarato B
YOMY CXOXI1 Ha YSIBJIICHHS, 1110 CTAHOBJIATh CAMOIJJCHTHYHICTD, 3 JOAABAaHHAM
TOrO, IO CaMoIloBara Oe3NocepeHbO 3a/a€ KHUTTEBI OpieHTUpHU. SIKImI0 B
cy0’eKTa € MeBHA CaMOiICHTHUYHICTh, BIH OyIe HamaraTHCs NIATH 3TiIHO 3
Hero. Ane mii, mo cymepedaTh iIEHTHYHOCTI, HE OOOB’SI3KOBO OYIyTh
IDKEpEeNIoM JHCKOM(OPTY, OHAK YSBJICHHS Npo cebe, OB’ 13aHi i3 BIACHOIO
HiHHICTIO, Ha AyMKY ['. OnmopTa, 3MEHIYIOTh CTYIIHb CBOOOIH MTOBEIIHKH
0COOHCTOCTI.

BurokpemuBIm cepea NpomnpiaTUBHUX (YHKIINH pPO3IIMPEHHS CaMmocCTi,
I'. OnmoptT BHW3HAE BaXIIMBICTh peUeH, JrOAEH 1 TMOMiH, sKi HacIpaBIi
BIJIPI3HSAIOTECS BiJ HAC, aye TMOCITal0Th BaXKJIMBE MICIC B HAIIOMY JKHTTI.
Mu HiOH posmmproeMo cebe abo MpWHANMHI Halle BH3HA4YCHHS cele Tak,
o601 BKJIIOYMTH 1HIIN €IEMEHTH HABKOJNMIIHBOTO cepexoBuma. Tak, it
KOTOCh [JIOPOTHHA aBTOMOOLTb, IPYKWHA, JOHbKa ab0 KOJEKIisS MapoK
MOXYTh OYTH BOXXJIMBUMH YaCTHHAMH ioro camocTi. Lle He nmpocTo o3Hayae,
IO Ii peyi BaXJIMBI B SIKOMYCh 3BHYaiiHOMy ceHci. BoHuM € udacTuHOIO
camMocCTi 0COOMCTOCTI, SIKIIIO BOHA BBAXKAE I[i pedi HEBIATUIBHUMH Bix ceoe,
SIKIIO BOHU IIJIKOPSIIOTHCS TUM CAMUM 3aKOHaM, 10 ¥ cama JIFOAWHA, 1 IXHS
JoJist Ta il JoJId — 1€ Te came®.

Ha nymky I'. Onmopra, mpormpiatuBHI (yHKIIi, a00 XapaKTEepUCTHKHU sIpa
0COOHMCTOCTI, HE [IiFOTh HE3AJIEKHO OJHA Bif 0aHOI. Pajire BoHM B3a€MOIIIOTH 1
niepeOyBaloTh y B3a€EMO3AJIEKHOCTI, TIOPOJDKYIOUH XKUTTS, SIKE MAE TEHJCHIIIO
spa 0COOMCTOCTI, TOOTO MPONpIiaTUBHE iCHYBaHHS. SIK MOMKHA 3pO3YMITH 3

® Tam camo.
6
Tam camo.
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XapaKTEePUCTHK SIpa, TaKe MPONpiaTHBHE iCHYBaHHsI iHTETPY€E B COO1 37aTHICTh
CTapaHHO MPALIOBATH Ta JOCATaTH OayKaHUX ILIeH, SKI BOJAHOYAC BU3HAYAIOTHCS
CYKYTHICTIO LIHHOCTEH 1 MPHHLMIIB, a TAKOXX MEHII aOCTPaKTHUM, Xoua H
y3araJlbHCHUM, BiJUYTTSAM TOTO, KMM 1 SKAM € iHIWBIi, BOJHOYAC yce IIC
T IKOHTPOJIEHE PAIIOHATHHOMY MHC/ICHHIO -

3 teopii BiacTuBoOCTEH siapa ocoducrocti I'. Onnopra, 1o 3a0e3ne4yoTh
NPOLIEC CaMOAaKTyali3alil, MOXXeMO 3pOOHTH BHCHOBOK, IO OCHOBHOIO
BHYTPIIIHBOI0 CTUMYJIALIEI0 JIIOAWHU OO Aii, 30KpeMa TBOpYOoi Ta
mpodeciifHol MiSIBHOCTI, € TEHACHIIS A0 peami3amlii MCHXOJOTidyHOiI Ta
OYXOBHOI CKJIaJOBHX YaCTHH KHUTTS dYepe3 MeXaHi3M (YHKIIOHyBaHHS
BITUYTTA BIIACHOTO TiNa, CaMoOigeHTH]iKalii, caMoroBaru, pO3MHPEHHS
camocti. /lo mapameTpiB BimYyTTS BIACHOTO Tijla, OKPIM BH3HAYCHUX
aBTOPOM KOHIIEIIITi], MOXKEMO JOJaTH BOJIOAIHHA Cy0 €KTOM 3HAHHAMH 100
CBOIX TOTEHUIWHUX (I3UYHMX MOXJIMBOCTEH 1 EHEPreTHYHHX pecypciB
OpraHismy, Ha OCHOBI 4Or0 BiH POOUTH BUCHOBOK ITPO CBOIO MPHIATHICTH 10
BUKOHAHHS Tiel uM Ti€i AisIbHOCTI W BUOOpPY TEBHOI ITOBEIIHKH.
Camoinentudikailisi, sk OyJIO MOMEPETHBO 3a3HAYCHO, IHTErpyeE B c0Oi BCi
3HAUylll YSBICHHs iHAMBINA Tpo cebe Ta ciyrye o0Opa3oMm, 3 SKUM
FIMOTETUYHO 3AIMCHIOETHCS TOPIBHSIHHA IHIIHX 00pa3iB, 30Kkpema i
npogeciitanx. Lleft mapameTrp caMOCTi TaKOX MOXE MICTHTH MPOBIIHI
iHHOCTI Ta WPUHIMIKA OCOOWUCTOCTI, 3TITHO 3 SKAMH BH3HAYAETHCS
BaXJIMBICTh (PAXOBOTO PO3BHUTKY Ta MpodeciitHoi camopeaitizalii. BaximuBy
porms y 3a0e3meueHHi YCIMIMHOCTI NpodecifHOro nuIIXy OCOOHCTOCTI
Biflirpae caMomoBara, sika TIPYHTYEThCS Ha CaMOOLIHII. MomambHICTh
BIMYYTTS BJAaCHOI MIHHOCTI BHW3HAa4Yae amoOimii ¢axiBusg, HOro piBeHb
JIOMaraHb Ta MPETeH3ii Ha SKICTh Kap’€pHOro i mpodeciiiHoro pocry, a
TAKOX MOXE CTUMYJIIOBAaTH HOTO MparHEeHHs JOCAraTH OUIbIIOro, HiK BiH
Mae B TOW YW IHIIMA TPOMDKOK yacy. DyHKIisS PO3LIMPEHHS CaMmoCTi
FiMOTETHYHO CTUMYJIOE€ Cy0’e€KkTa 0 TMOCTIHHOTO meperiisiny BIacHoOl
KapTUHM CBITYy Ta BKJIIOYEHHs 10 Hei HOBHX OO0’€KTIB HABKOJIMIIHBOTO
cepenoBuma. Y cuTyamil pedruekcii CBOIX MOTEHIIHHHX (aXoBHX
3IIOHOCTEH Ta MOKJIMBOCTEH IMOBIPHO BiZOyBa€ThCS Take PO3IMIUpPEHHS «S1-
KOHIICTIIi1», 3a SKOTO 3MiHCHIOETBCSA TPHUBIACHEHHS mpodeciitHux
BJIACTHBOCTEH, aTpHOYTIB 1 YMOB Hpalli, SKi 3r0/I0M CTalOTh BOKIIMBUMH JJIS
cy0’eKTa JisUTbHOCTI, 0€3 SIKMX BiH HE YSABISE CBOTO *KHUTTA. OHAK OCTAHHE,
Ha Hamly JAyMKy, pajlle MOXHAa BBaXXaTH pPECypcoM, o 3abesrneuye
dbopmyBanHs mpodeciiiHoi igeHTH(]IKAIii Ta JOCATHEHHS MPOQeciitHOl
camopearizartii SIK pe3ynbTary (haxoBoi JUSITBHOCTI, HIX
BHYTPIIIHBOOCOOHCTICHUM  CTHMYJIOM I[bOTO  Tporecy. HartomicTh

Mangmn C. Teopum NWYHOCTH: CpaBHUTENbHBIM aHamm3. [lepeB. WM. ABumos,
A. Baryctun, 1. PymsHuesa. Cankr-IlerepOypr : Peus, 2002. 539 c.
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caMoigeHTugikaris, camornoBara, «S-KOHIENIis» 1 BCi iHTErpoBaHi B Hii
LIHHOCTI, NPUHIMITK, TOTPEON Ta MOTHBH Cy0’€KTa MOKHA PO3IIISAATH SIK
MEXaHi3MU CTUMYJISLIT.

bau3pkumu 10 Teopili camopeainizanii Ta sipa 0COOMCTOCTI € KOHIEIiT
Epixa ®pomma Ta Pono Mes, siki MaloTh HHM3KY chiumpHHX imed. Tak, y
teopisx E. ®dpomma, ski nepeOyBaloThb Ha TEpPETHHI JBOX HApsIMiB
(ICMXOMHAMIYHOTO Ta TYMaHICTHYHOIO), KIIIOYOBMM MEXaHI3MOM siapa
0COOMCTOCTI BU3HAYAETHCS MPAarHEHHS 1HAMBIAA pealli3yBaTH CBOIO JIIOACEKY
NPUPOAY, a OCHOBHOIO BIACTHBICTIO L€l JIFOICBKOI NMPHPOAN HAYKOBELb
Ha3WBa€ 3IaTHICTh Cy0’€KTa Ti3HaBaTH caMoro cebe i 00’ekTH, sKi
BIIPI3HAIOTECSA Bl HBOTO. SIKMIO iHAWBIN BOJOAiI€ TAaKUM 3HAHHSAM, BiH
HEOOMIHHO TIOYMHAE BIIOKpEMIIOBaTH cebe Big IHIIMX IHAWBINIB 1
NpeIMeTiB HaBKOJMIIIHBOTO CepefoBUINa. [I03UTHBHIM pe3ylbTaTOM LBOTO
BIJIOKpEMIICHHSI € CBOOO/a, a HETaTMBHUM — BiguyxkeHHs (i3osusiist). Came
cBO0O/a Ta HE3aJIEKHICTh, SIKI € BIACTHBOCTSIMHM JIIOACHKOI NMPHPOAM, Ha
JIYMKY HayKOBIS, MOXYTh IPHBECTH OCOOHCTICTH 110 BEpPIIMHH TBOPYHX
JOCSITHEHb. MOTHBaLIHHUMU MeXaHi3MaMH CBOOOJM Ta BCTaHOBIICHHS
HE3aJIEe)KHUX # IHAMBIAyaJbHUX B3a€MO3B’SI3KIB 31 CBITOM MPUPOJIH Ta
COILllyMOM € TMOTpeOM Yy BCTAHOBJCHHI 3B’SI3KiB, IOJOJAHHI, MOUIYKY
KOpiHHS, OCOOHMCTICHOI INEHTHYHOCTI Ta cucTemi morisamiB. Ilorpeba y
BCTaHOBJICHHI 3B’s3KiB Oepe CBiif OYATOK i3 TOTO MOMEHTY, KOJH JIFOJAHHA
pO3pUBa€E CBOE TICHE €IHAHHA 13 MNPUPOJOIO 1 Tepel HEK MOCTae
HEOOXIJHICTh, BHUKOPHUCTOBYIOUM CaMOCBIIOMICTh, IHTEIIEKT Ta VSBY,
HaJaroJUKyBaTH KOMYHIKALif0 Ta B3a€MHHH 3 IHIIMMH YICHAMH
cycninberBa. [loTpeba B 1mojonaHHi sBIsie COO0K MOTHBALIHY OCHOBY IS
NPOAKTUBHOTO icHyBaHHs. lle mparHeHHs OyTH TPOAYKTHBHOK Ta
JISUTEHICHOKO OCOOMCTICTIO, @ HE MacHBHO icToToro. [loTpeba B KOpiHHI, 32
E. ®pommom, BinoOpakae NparHeHHs JIOJWHM IIyKaTH OpaTepchbKi Ta
POIUHHI CTOCYHKHM 3 IHIIMMH YOJIOBIKAMH Ta JKiHKamH. Ilotpeba B
IZIGHTUYHOCTI 3HAXOJIUTh CBOIO peaji3allilo y BAKOPUCTaHHI Cy0 €KTOM CBOiX
3Mi0HOCTEH, MOMIIMBOCTEH 1 TalaHTiB. SIKOIO IIhOTO HE BimOYyBaeThes,
IHAMBI 3aJ0BONBHSIE TOTPeOy MUITXOM OTOTOKHEHHsS cebe 3 iHIUMH
mogpMu. OCTaHHBOIO TOTPEOOI0 Y CTPYKTypi MoTHBamiiHOI chepu
ocobucrocTi € i NparHeHHs MaTH BJACHY CHUCTEMY II€PEKOHaHb, SKY
PENpEe3eHTYIOTh CTiIHKI CITOCOOM CIPUHHSATTS i OCMUCIICHHS HAaBKOJIMIIHBOTO
CepeoBHIIa.

VY cBiTH TeopeTHdHO1 pedieKcii CTOCOBHO CyTi Ta 3MICTy TOHSATTSA
BHYTPIIIHFOOCOOHCTICHUX CTUMYJIIB MpodeciiiHol camopearizalii BapTo
3BEpHYTH yBary Ha Taki, Bu3HadeHi E. ®pommMomM moTpedH, ik BCTAHOBJICHHS
3B’S3KiB, MOJOJAHHA, IMEHTUYHOCTI Ta cucTeMHu moridiB. Kpise mpmsmy
mepmioi mporec mpodeciiHoi camopeanizamii MoXe CIyryBaTh CIioco6oM
HAJIATO/DKCHHS  COLIaIbHOI KOMYHIKAIll, B3a€MHH 1 TPHHAIEKHOCTI MO

291



KOHKpeTHOi (haXxoBO1 CIIJIBHOTH, IO POOWTH I1HAWBiINA BKIIOYCHHM Y
CHUCTEMY CYCIUIBHO 3HAUyHNIMX 3B’S3KIB 1 Jla€ MOXIIMBICTH BHPaXKCHHS
cBOOOAM 3a JIONOMOIOI0 CaMOCTiifHOro BHOOpYy mpodecii Ta BUKOHAHHS
TpynoBoi pisutbHOCTI. [ToTpeba B mojoiaHHi, 110 TPAKTYETHCS SIK MPArHEHHS
ocobmcToCcTi  OyTHM  NPOAaKTUBHOK,  I[JIKOM  TOBHOIIHHO  MOXE
3aJI0BOJIBHATHCH IIiJ] Yac MpodeciiiHoro po3BUTKY Ta camopealizalii, ajpke
(axoBa cdepa KUTTENISUIBHOCTI POOHUTH 3 IHAMBIAA MPOJYKTUBHOTO HWiIEHA
comiyMmy, SIKUH He JIWIIe BHOCHTH BKJIAJ Y PO3BHTOK ce0e K 0COOMCTOCTI Ta
CBO€1 JIOKaBbHOI rpoManu, a i Oepe ydacTp y 3abe3ledeHHI eKOHOMIYHOI
CKJIAJIOBOI YaCTWHHU ICHYBAaHHS COILIyMYy Ha 3aralbHOIEp>KaBHOMY piBHI.
[Motpeba B imEHTHYHOCTI AK PO3LIMPEHHS BIIACHOI CaMOCTi Ta peaizarii
CaMOIIOBAary BiJirpae TaKoXK BaXJHMBY poib g 4Yac BHOOpy daxy #
yIoCcKoHaAICHHs cebe sk mpodecioHana. 3okpeMa, mpodeciiiHa iTeHTHIHICTh
CTa€ YacCTHHOIO 3arajbHOro oOpa3dy cebe I JONMOBHIOE CTPYKTYPY
CMUCIIOKUTTEBUX OPIEHTHPIB IHAUBIA, 32 IKUMH HOTO «SI» pernpe3eHTye He
MPOCTO ICTOTY coIlianbHy, a cyb’ekrta misuibHOCTI. [loTpeba y BmacHiit
CHUCTEMI MOTJISIIB TaKoX YaCTKOBO 3aJI0BOJBHSETHCS 33 JOINOMOTOIO
npodeciitHol caMmopeanizamii, ampke Mg 9ac (axoBOro CTAHOBJICHHS M
PO3BUTKY OCOOMCTICTh Ma€ MOXKJIMBICTh OpraHi3yBaTH Habip CBOiX YSIBIICHb,
MepeKOHAHb Ta IHTEPECIB y CTIHKY OpPMY CBITOTIIIHUX OPIEHTUPIB, HOPM i
NPaBWI KEPIBHULTBA CBOEIO MiSUIBHICTIO Ta XHUTTAM. He3MiHHMM IHOBHHEH
3aJMIIATHCE TOH (akT, mo cama GaxoBa JisIIbHICTH 0€3M0CepETHBO BIUTHBAE
Ha JXUTTEBY (Pimocodiro cyd’ekTa, OKPECITIOE paMKH HOTO CaMOCTaBJIICHb Ta
CTaBJICHHS JI0 IHIIMX MapaMeTpPiB HAaBKOJHUIIHBOTO CepeIOBHIIA.
HaykoBo-nicuxosoriuia pedJiiekcisi mpo cBoO0ay, a came He3aJeKHICTh
BHOOPY, K OJUH i3 BHYTPINIHHOOCOOHUCTICHUX CTUMYJIB CaMOAaKTyasi3arlil
Ta caMmopeaiizalii TakoX IpeJcTaBlieHa B €K3HMCTEHIiajbHii Teopii Poio
Mes. OpHuM i3 KIIOYOBHMX IIOHATH HOTO pO3BIIOK, 4Yepe3 SKe aBTOp
pO3KpUBae MOTHBAIIiHHI MEXaHI3MH  JISJIBHOCTI  JIFOJUHH, €
IHTeHIIOHANbHICTh. HayKkoBelpb cTBEp/Kye, 10 Oyab-sKUi BUOIp 1HIMBIIA
nependavyae HasSBHICTH JEAKOI CTPYKTYpH, HA OCHOBI sKOoi BiH Oyne
3IifCHIOBATHCSA. TaKOI CTPYKTYPOIO € IHTCHIIOHAJBHICTh, IO IHTETPYE B
co0i MHUHYNMMH JdocBim cy0’ekTa Ta WOro YsBIEGHHS TIpO MaHOyTHE,
«CTPYKTypa, HeoOXiZlHa HaM, cy0’€KTaMm HO CyTi, m00 Oa4nuTH 1 PO3yMiTH
HABKOJIMIIHE ~ CEpelOBHUINE, IO CyTi cBoid o00’ektHe. B akTi
IHTEHIIOHANIBHOCTI YacTKOBO JIOJIAEThCS PO3PUB MK CyO’€KTOM i
00’ektom». P. Meii CHiBBIIHOCUTH II€ MOHATTS 3 HAMIpOM Ta 3a3HAdYaE:
«Y Hamipi 3aknajzieHa nisd, a B Oyab-aKiid Jii HasBHUN HaMip»8. 3a3HaunMo,
110 TIOHATTS IHTEHIIOHATIHHOCTI B PO3YMiHHI CIIPSIMOBAaHOCTI 0COOMCTOCTI Ha

8 Opeitmpxep P., @eiinumen /1. JImgHOCTB: TEOpHM, SKCIEPUMEHTHI, YIPAKHEHHS.
Canxkr-IlerepOypr : IlpaiimM-EBpo3sHak, 2002. 864 c.
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Ti 4d Ti 00 €KTH B TOW YM TOW MPOMIKOK Hacy ¢irypye y (heHOMEeHOJOTil
E. I'ycepms®. CaMe 1 CIpAMOBAHICTb, HA AyMKY HAyKOBIB, AeTepMiHye
BCIO ITOBEIHKY JIFOAWHH, 1 IHTEpECH, [IIHHOCTI, ySIBICHHS MPO CBIT. CX0XKNUM
32 CMHCJIOBUM HAIlOBHEHHSIM Ta 3MICTOM € IMOHATTS caMojeTepMiHalii B
teopisx E. [leci Ta P. PasHa, ocobucricHoro noteniiany Jl. JiconTheBa, 1o
€ 3JaTHICTIO IHAMBINA CAMOCTIHHO, HE3aJICKHO BiJ IHIIMX JIFOJICH, YMOB
HaBKOJIMIIHBOTO CEPElIOBHINA i OOCTaBMH JKUTTS OOWMpaTH BEKTOPHU
caMopo3BHUTKY. Ha OCHOBI IIbOTO MIpHITyCKaeMO, IO iHTEHIIOHATIBHICTE (200
caMoJeTepMiHaIlis) Cy0’ekTa MOXKe CIYryBaTH HMOBIPHOIO IIEPBHHHOIO
JIAHKOIO BHYTPIITHHOOCOOUCTICHUX CTHMYIIB TpodeciiiHoi camopearizarii.
SKmo y CTpyKTypi CHpsSMOBAaHOCTI iHIWBiZa OyOyTh WIHHOCTI (haXOBOTO
PO3BUTKY Ta TmpodeciifHol isSMBHOCTI, TO TPOLEC CaMOaKTyali3arii
HEOIMIHHO  XapaKTepu3yBaTHMe 3MiliCHeHHS BHOOpPY Ha  KOPHCTh
npo¢)eCifHOr0 pPO3BUTKY, Kap’€pHOrO 3pOCTaHHS Ta caMmopeatizamii y
TPYAOBIH MisTIBHOCTI.

Yci mpoaHanizoBaHi 3aKOPJOHHI KOHLEMINI sapa OCOOHCTOCTI SK
CYKYITHOCTI WMOBIPHUX BJIACTUBOCTEH CTHMYJIALIi caMoakTyamizamii Ta
camopeaJtizailii 32 CBOEI0 CYTTIO Ta 3MICTOM € 1HAWBIAYaJiCTUYHIMH, & TOMY
HE Jal0Th BUYEPITHOTO Ta JAETATI30BAHOTO YSBICHHS NpPO IPUPOLY Ta
CTPYKTYpY MoTHBaIii mpodeciitHoi camopeanizamii. i1 yToYHEHHS IIHOTO
BapTO 3IIHCHUTH TEOPETHYHUH OIIIAA TEOPill HAyKOBLIB MOCTPAAIHCEKOIO
MPOCTOPY, Y METOHOJNOTIUHIiI OCHOBI SKHX JI€KaTh THIIOJOTIYHAN 1
CHCTEMHHI i IXOIH.

2. BayTpimabooco0ucticHi crumyan npodeciiinoi camopeasnizamii
B KOHTeKCTi BITYM3HSIHMX Teopiii npodeciiiHoro po3BuTKy

M. Jleontnes, A. Ilerporchkuii, M. I'iu30ypr, JI. Koran i O. Acmosos
YBaXaloTh, 10 y mporeci mpodeciiiHol camopeanizaiii MOTHBALIHHY
(GYHKIII0 BUKOHY€E YSBJIEHHsS OCOOMCTOCTI mpo cebe, a came Cy0 €KTHBHA
nepcnexTHBa i mpodeciitioi camopeanizanii’’.

Ha Bu3HavanbpHIN poii pi3HUX 00pa3iB «S-KoHIenii» 0coOuCTOCTI Ta iX
CHIBBITHOIICHHS Yy Tpoleci NpogeciifHOrO PO3BUTKY Ta CTAHOBICHHS
HaroyomryBana JI. Mirina. [JocmimHums crBepmxkye, mo mnpodeciitHnit
PO3BHTOK, SIKMH TpUBA€ HPOTATOM YCHOTO KMTTS IHAWBIZA, BU3HAYAETHCS
HasIBHICTIO CynepedHocTeld MK «SI-TenepimHivMy», «SI-n3epkanbHuM» Ta
«S1-TBOpunMY». Bextopom mpodeciitroi camopearnizaii e «S-tBopuen’,

® I'yccepis D. Kapresuanckue mMeuramun. Ilep. c. mem. B. Momaanosa. Mocksa :
Axanemuyeckuit npoekt, 2010. 229 c.

0 Murnma JI JlmgHoCTHOE M HPOGECCHOHATEHOE PAsBHTHE HETOBEKA B HOBBIX
COIMAJIBHO-YKOHOMHYECKHX YCIOBUSIX. Bonpocut ncuxonocuu. 1997. Ne 4. C. 28-38.

" Tam camo.

293



B. JXKypaBumk 3a3Haudae, mo Taki BIACTUBOCTI MOTHBAIIMHOI cdepu
ocoOucToCTi, SK LIHHOCTI, HAcTaHOBM I iHTepecH, Oe3noceperIHbO
BILTHBAIOTH HA IPOAYKTHBHICTH mporecy mpodeciitioi camopeaizarii'?.

JI. Boxouu, B. IlerpoBcbkuii, I. Kon i M. I'iH30ypr HaromouryBamu Ha
TIPOBIIHII pomi y CTpYKTYpi mpouecy npodeciiiHoi camopeatizalii motpedu y
npodeciiHOMy CaMOBHM3HAu€HHI, SIKy BOHHM TPAaKTYBaIM sK HOTpedy Y
(hopMyBaHHI CMHUCIIOBOI CUCTEMH, Y sKiil TIOeHaHI YSIBJIEHHS PO cebe Ta mpo
COIiyM; ISl BJIAaCTUBICTH CIIPSIMOBYE OCOOHMCTICTh Y MalOyTHE Ta BKIIIOUYCHA B
0COOHCTICHE CAaMOBH3HAYCHHS . BIlacHe MpHHANCKHICTS 10 (axy, BOJOTIHHS
MIEBHUMH aTpuOyTamMu Tpodecii poOUTh CyO0’€KT BKIIOYEHHM Yy COMIaJIbHO
Ba)KJIMBI B3a€EMUHH, a TAKOX /A€ HOMY HiTKe YSABIICHHS IPO T€, XTO BiH 1 KU
ceHc Horo mismpHOCTI. ToMy moTpeba y mpodeciiiHOMy camMOBH3HAYCHHI SIK
OIIMH 3 EK3UCTCHINANBHO-TICHXOJIOTIYHIX ()CHOMCHIB B OHTOTCHE31 IHIUBiIa
MOXKE CIIyI'yBaTH TEPBHHHOIO CTUMYJILIIHHOIO JIAHKOIO TIpoliecy NpodeciiHol
camopeatizaril.

He MeHImI BaXIMBEM TOHATTSM y  PO3LIMPEHHI  BU3HAYCHHS
BHYTDIITHBOOCOOUCTICHUX CTUMYJIIB, L0 € JOTHYHUM JIO MOHSTH HpodeciitHoil
camopeaizauii Ta camoineHtudikauii, € ¢axoBa camoineHTudikamis, ska €
pe3yJabTaTOM TPYIOBOI isUTBHOCTI cy0’ekta. . OcCTameHKO BU3HAYAE ITHO
BJIACTUBICTh SK OAWH 13 THIIB AaKTUBHOCTI OCOOWCTOCTI, 5K CHCTEMHE
HOBOYTBOPCHHS, SIKC 3aKOHOMIDHO BHHHKaE Ta (OPMYEThCS Y HpOLEci
comiamizanii iHmuBiga. CyTh mpodeciitHoi imeHTHdiKaIi HayKOBeIb OB SI3YE 13
LIHHICHO-CMFCJIOBOFO TIPHPOJIOO B3a€MO/IIT JTFOJJMHU Ta COLIYMY .

O. bomameoB, A. [epkau, JI. Opban ctBepmKkyoTh, 1O (axoBa
camoifieHTUdIKaIlsE € (OPMOI TICUXOJIOTIYHOT PEryisi MisUIbHOCTI Ta
npodeciiHOTO CTAHOBJICHHS, & 3 HEIO TICHO MOB’si3aHa CTPYKTypa npodeciiiHnx
YSBIIEHb OCOOMCTOCTI, SIKI MOXYTh BHCTYNIATH MeXaHi3MaMu (opMyBaHHS
obpaziB mpodeciit. Taki oOpa3u iHTErpyloTh y cO0i TaKOX YSIBJICHHS IPO
cy0’ekT (haxoBOi MisUILHOCTI, 30KpeMa I[IHHICHO-MOTHBAIIHHUNA KOMIIOHEHT,
npodeciiHO BaXKIIMBI BJIACTHBOCTI Ta BMMOTH JI0 NPEACTaBHUKA KOHKPETHOT
npocecii. CTymiHB BiIOBIAHOCTI IIUX YSBICHB peaitisM mpogeciitHo-TpymoBoi
TISUTEHOCTI IETepMiHy€e 0COOIMBOCTI MPOIIECy MEPEeKMBAHHSA OCOOMCTICTIO CBOET
(axoBoi peamizoBaHOCTI ab0 Hepeasi3oBaHOCTI. BaxmBa y BH3HAa4YCHHI
BHYTpIITHHOOCOOUCTICHUX CTUMYJIB TpodeciiiHol camopeanizawii Kareropis

2 Kypasumk B. @OpMHpOBAaHHE TOTOBHOCTH CTYIEHTOB 0Opa30BaTEIbHBIX

yUpexIeHuil cpefHero mNpodecCHOHANBHOTO 00pa3oBaHMs K NpohecCHOHAIBHON
caMopeanm3aLiH. Iledazozuyeckoe o6pasosanue u nayka. 2008, Ne 4. C. 68—73.

3 Boxosuu JI. O MOTHBALMH YueHUs. Bospacmuas u nedazosuieckas ncuxonous -
xpectomatusi. Mocksa, 1999. C. 88-91.

1 3emba A. OcoGHCTiCHA BAMOTTHBICTS K YHHHUK TPO(heciiHoi KoMIeTeHTHOCT] (Ha
Marepiaji JepKCIyKOOBIIB LIEHTPIB 3aliHATOCTI) : aBTOped. AMC. ... KaHI. TICUXOJI. HAYK:
19.00.01. JIyupk, 2010. 20 c.
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npodeciitnoi camoominku. Tak, M. JlapiHoBa 3ayBaxkye, IO ISl BIACTUBICTh €
YaCTHHOIO 3arajlbHOi CaMOOLIHKM OCOOMCTOCTI Ta BHCTYIAE BayKIIMBUM
TICUXOJIOTTYHMM YMHHUKOM PO3BHUTKY Ta CTaHOBJIEHHsS (axiBiysl. Haykoserp
BUOKPEMITIOE B il CTPYKTYpI Taki KOMIIOHEHTH: CAMOOIIHKY CTpaTerii (axoBoi
JISUTBHOCTI, CaMOOIIHKY TMPOIECY iSUIbHOCTI, CaMOOILIHKY pe3yJbTaTy
misuieHocTi. O. KosieBchbka BHIiIgE€ Taki elIEeMEHTH, $K: OILIHKa cebe sK
npodecioHana, oriHka cebe sk mpodecioHana y IUIONIMHI MDKIpodeciitHol
B3aeMOJii, OIliHKa cebe sK mpodecioHasa CTOCOBHO JOCSTHEHHS BepIINH
(axoBoi ALSUTBHOCTI. 3MICTOBMM HAIOBHEHHAM MpOQeciiiHoi caMOOLiHKH, Ha
IYMKY HayKOBII, € CTaBJICHHS Cy0 €KTa 10 MpodeciiHo 3HAUYyIHX MapaMeTpiB,
JiJOBI H OCOOWCTICHI BIIACTHBOCTi, $Ki BH3HAYAIOTH SKICTh (HaxOBOTO
CHJIKYBaHHSA, aHANITHYHI BMIHHA W IIHHICHI OpieHTaii npodeciitHoi
Z[iSIJ'IBHOCTils.

A. MapkoBa BHOKPEMIIIOE YOTUPHU BUIH NPO(ECiiHHOT CaMOOLIIHKY:

— perpocnextuBHy (S sk npodecionan yuopa);

— aktyanbHy (S sk mpodecioHan cboroaHi);

— noteHuiiHy (S sk mpodecionan 3aBTpa);

— ineanmsuy (S six npodecionan y MaitGytaboMy)™.

Yci Buaum mpodeciitHol CaMOOLIHKK CHIBBIAHOCMMO 3 1MOBIPHUMH
KOMIOHeHTaMH (paxoBoi «S-koHmenmii» Ta camoineHTUdikamil. Pi3anmsa B
SIKICHOMY Ta 3MiCTOBHOMY CTaHi OLIHOK IINX MapaMeTpiB MOXKE CIyT'yBaTH
BHYTPIIIHPOOCOOHUCTICHUM ~ CTUMYJIOM  JO  CaMOBJIOCKOHAJCHHA  Ta
mpodeciifHol caMopearizarii SK pe3ylbTaTy CIPSMOBAaHOCTI Cy0’e€KTa B
MaiOyTHE GaxoBOl NSTTPHOCTI Ta TOCATHEHHS «S-iIeabHOT0» y podecii.

st epextuBHOTrO 31iiicHEHHS ()aXOBOro caMOBU3Ha4YEHHsI, mpodeciitHol
caMoOOIliHKH Ta mpodeciiiHoi camopeaizailii sk pe3ynbraTy npodeciiiHoro
PO3BUTKY HEOOXiNHHMHA BHCOKMII piBeHb (yHKIIOHYBaHHS mpodeciiHoi
peduiekcii, 10 TaK0K MOXKE MICTHTU B COO1 CMHCJIOBI Ta 3MICTOBHI acleKTH
crumytsnii. @enomen npodeciiiHoi pediekcii BUHUKAe Ha OCHOBI 3arajibHOT
peduiekcii 0COOUCTOCTI Ta BUCTYIA€ KOMIUICKCOM YSBICHb MPO cede K
¢axiBs Ta podecioHansa, CaMOOIIIHKY Ta CaMOaHali3 MPOIYKTiB 0COOUCTOT
TPYHOBOI I[iSIJ'ILHOCTiN.

B. JleMcekuii BHOKpeMITIOE Taki 3Ha4eHHsA pediekcii y ¢axoBii
JUSIILHOCTI, SIK:

— TEHJICHILIS1 PO3BUTKY BCIX CY4acHHMX COIiaJIbHUX CHCTEM, ITOB’s3aHa i3
3arajJbHUM MO3UTHBOM, TYMaHICTHYHOIO OCHOBOIO;

— BHYTPILIHIA KOHTPOJB MpodeciiiHol AISITFHOCTI: caMOaHai3, CBiJOMUIt
BHOIp (haxy Ta crocobiB AisUTBHOCTI B HBOMY;

1
® Tam camo.
1

8 Tam camo.
7 Tam camo.
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— Oyzmp-sika pediiekcis y cBOiil OCHOBI MICTHTHh CYMHIBH B c00i, y CBOiX
MIEPEKOHAHHIX Ta MOXKIIMBOCTSIX, 110 MOXE IMPU3BOJUTH JIO TBOX HACIHIIKIB:
1) mecuMicCTHYHOTO, L0 3yMOBIIIOE MACHBHICTB Ta BIICYTHICTb BIpH B YCHIX;
2) ONTHMICTUYHOTO, IO CTUMYJIIOE 10 aKTUBHOCTI, MOJIOJaHHS TPYIHOILIB,
peasizanii caMOpPO3BUTKY Ta CaMOBAOCKOHAJICHHS;

— peduiekciss He IMIIE € KOHCTAaTYBAJIbHHMM €JIEMEHTOM Yy IpoIeci
caMoaHalli3y Ta CaMOOLIHKM, a ¥ BUKOHYE pOJb CHOHYKaHHS [0
CaMOpPO3BHUTKY, 30aradeHHs Ta NPUMHOXKEHHS (aXxOBHX 3HAHb, YMiHb Ta
HABHYOK °,

[pumyckaemo, mio mpodeciiiHa pedrekcis € TAM YUHHAKOM, KU
CTHMYIIOE€ TIOYaTOK CaMOaHaji3y MOoA0 MpodecifHOro caMOBHU3HAUCHHS Y
CTapmioMy IMiUTITKOBOMY Ta IOHAIlbKOMY Billl, a TaKOX IIPOJOBXKYE
BIUIMBATH HA CTAHOBJICHHS (PaxoBOi ineHTH(IKALIi Ta BUHUKHEHHS MOTPeOn
y mnpodeciiiHiii camopeanmizaiii ynpoaoBk 3m00yTTs (haXxoBOi OCBITH,
3aCBOEHHS HOPM, TIPaBMII 1 poJielt y 6e3mocepenHiii mpodeciiiHii qisubHOCTI,
TICHO B3aeMOIi€ 13 MPOodeciiiHOI CaMOOIIHKOK Ta JO0MoMarae Cyo’ €KTy
KpuCTali3yBaTH  (axoBy  <«SI-KOHIEMIi0»,  yIOCKOHAIIOBATH  CBOI
KOMITeTeH1Iii y npouieci npodeciiiHOro po3BUTKY.

PesynbraTom peduiekcii Moxe cIyryBaTH BUHHKHEHHs 00pa3y mnpodecii
Y CBIOMOCTI iHOUBiAA Mmix 9ac #oro mpodeciitnoro HaB4aHHA. [lo 00pa3y y
(hEeHOMEHOJIOTIYHOMY ITHUCKYpPCi MOKEMO BITHECTH BHPOOIJIEHI OCOOHCTICTIO
€TaJIOHH, i[eald, CTaHAapTH Ta pedIekcii, SIKi CIYyrylTh 3acobamMu
camoperyisiii.  PopMyBaHHS ~ KOMIUIEKCHOro  o0Opa3y  jomomarae
YCBIIOMIICHHFO W OCMHCICHHIO I[iHHICHO-CMHCIIOBOI CYTi TpPyHOBOi
nisutbHOCTI. (DEHOMEHANBHICTh BHUSBISIETRCS B 00pasi mpodecii, 110
peTpe3eHTOBaHMA y CBIOMOCTI (haxiBiis, y HOro CTaBJCHHI 10 I[iHHICHO-
CMHCJIOBHX Ta MOTHBALlifHO-BOJILOBUX acIeKTiB npodeciitHoi IisuIbHOCTI.
Ex3ucreHuiitHuii 3MicT nomykis cede y npodecii, Horo criBBiJHECEHICTD 13
Cy0’€KTHBHUM JIOCBIZIOM TMEPS)KUBAHb I1HIWBIAA 3MIHCHIOETBCS depe3
BuKoHaHHs1 npodeciitnoi pomi (M. Xaiimerep i E. I'ycepnb). Caigoma
npodeciifHa AisITHHICTE MOXIIMBA 32 YMOBH 3aCBOEHHS 00pa3y mpodecii sk
LTI, y TIparHeHHi [0 ii peai3alii, y HO3UTHBHOMY CTaBJICHHI JJO BUKOHAHHS
($axoBoi poii, y TEepeXWBaHHAX JOCBIAY BTIJICHHSA CBOIX yMiHb, 3HaHbB i
HaBMYOK y  mnpodeciiiHiii mpaktumi Ta  mpomeci  mpodeciiiHol
camopeanizamii®. Skiro 06pa3 MaiibyTHBOI ()axoBOi MISIBHOCTI JOCTATHBO
MO3UTHBHUM 1 npuBaOnuBUHA 1 cy0’e€KkTa, TO BiH MOXeE CIYryBaTh IUIs
HBOTO IO (aXxOBOTO HABUAHHS Ta MPO]eciifHOT MisITBHOCTI, € €TaJOHOM,

18 Tam camo.

19 Kopabmuna E. KoHuenius mcuxoiorndeckoi MmoJAroToBKH K NpoghecCHOHAIBHON
NeAaTeNbHOCTH. [lcuxonocuueckue npodiemvl camopeaiuzayuy auyHocmu | TOR pen.
JI. Kopoctbuiésoit. Cankt-IlerepOypr : U3n-o C.-Ilerep0. yn-ta, 2007. Beim. 11. 272 c.
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0 SKOTO BapTO TParHyTH, BHUKOHYE pOJIb BHYTPINTHHOOCOOUCTICHOT
CTUMYJISiii B CaMOOI[HI, CaMOBIOCKOHAJEHHI Ta mnpodeciiHiit
camopealizari.

BUCHOBKH

Otrxe, aHadi3 3aKOPJOHHHMX 1 BITYM3HSIHUX TEOpi caMoaKTyaizarii,
camopeanizamii Ta sjapa OCOOHCTOCTI ITO3BOJSE BU3HAYUTH JBa piBHI
BHYTPIIIHFOOCOOHCTICHUX CTUMYIIB IMpodeciitHoi camopeanizamii. Tak, go
Mepmioro  piBHA JOINBHO BITHECTH Taki, SK 3arajgbHy IHOTpedy
B caMoOakTyaiizamii Ta camopeainizamii, mpodeciiHOMy caMOBH3HAYCHHI Ta
BHKOHAHHI MPoQeciifHOl MisTTPHOCTI AK CII0CO0y CyOIimMallii Mo9yTTsS BHHH i
IHIINX HECBiAOMHUX IMIYJNbCIB IHIWBiNA, OTPUMAaHHA 3aIOBOJICHHS BiJ
HaJIe)KHOCTI 10 COILyMy 4epe3 3araJlbHOIPHHHATY TBOpUYy Ta (axoBy
MISUTBHICTh 1 3MIHCHEHHS CYCHUIBHO 3HAYyINoi poOOTH, peasi3alliio
i po3uMpeHHst caMocTi («S1-KOHIENii»), MiATBepXKESHHsI CBOTO iCHYBaHHS
B CHCTEMi CYyCHIIBHMX 1 CKOHOMIYHO-TPYIOBHX BIIHOCHH dYepe3
(dopmyBanus npodeciiinoi ineHtudikanii. Ipyruil piBeHb yTBOPIOBATUMYTh
iHIMBITyaabHI MOTHBAI[IITHO-CMHUCIIOBI aCHEKTH MPOQeCciHHOl AISUTBHOCTI —
e i OTPUMaHHS MO3UTHBHOTO CYCIIJIIBHOTO CXBaJEHH:, IMO3UTHBHOI yBaru
no cebe, depe3 IO MiABHIICHHS (PaxoBoi W OCOOWCTICHOI CaMOOIHKH,
MOTHBH JOCSTHEHHS YCHiXy Ta KOMIIEHCALIl Y1 TO NCHXOEMOLIHHOTO, Y1 TO
MaTepiallbHOTO, 4YH Oynb-sKoro iHmoro aedimuty. JlomaTKoBOIO
cTUMyIIILiero mpodeciiiHoi caMopeanizamii € mpodeciiiHa caMOOIliHKa Ta
peduekcis, popmyBarHa 00pa3y npodecii mix gac 3100yTTs PpaxoBoi OCBITH,
a TaKoX IHOIN CKIJIAJOBI YaCTHHM OCOOMCTICHOI MOTHBalidHO-BOJHOBOT
chepu (iHTEpecH, HACTAHOBH, CTaHAAPTH, LIIHHOCTI, 111 TOLIO).

Takok LUISIXOM JETaJbHOTO Ta TJAMOMHHOIO OIJISILy Teopi siapa
0COOMCTOCTI B JMUCKYPCI KOHIEMINH MCUXOIUHAMIYHOTO, TYMaHICTHYHOTO,
€K3UCTEHIIHHOT0 Ta ()EHOMEHOJIOTIYHOTO TiIXOMIB BU3HAYEHO, IO
JDKEPENIOM  Oy/Ab-SIKOi CHUCTEMHM BHYTPIIIHBOOCOOUCTICHUX CTHUMYIIB €
TIIMOWHHI PYIIiiHI CHIIM PO3BUTKY NICHXIYHOTO Ta IICHXOJIOTIYHOTO iHIMBIA,
30KpeMa, /10 IIUX BIaCTHBOCTEI MOXXEMO BiTHECTH:

— caMozeTepMiHamito (IHTEHIIOHABHICTD) CY0’ €KTa;

— HasBHICTh IHTPANCHXIYHOTO a00 IICMXOJIOTIYHOTO KOHQIIIKTY MiX
CTPYKTYpPaMH IICUXIYHOTO anapaTry Ta MK IHCTHHKTUBHMMH IMITyJIbCaMH I
MOTHBAaMH OCOOMCTOCTI, 110 moTpedye cyOuimanii B COIaJbHO 3HAYYILIH
JISUTHHOCTI,

— motpeba akTyamizallii Bpo/KEHOTO MOTEHIIialy, I[0 iHTerpye B cobi
MIparHeHHS CaMOaKTyalli3alii Ta caMmopeami3amii IIJIIXOM pPO3IIMPEHHS
CaMOCTI, 3IICHEHHS BJIACHOT «SI-KOHIIEIIIT»;
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— CHpSMOBaHICTh Ha COIIIAJIBHO AaKTUBHY B3aEMOJII0, TONIYK
MIO3UTHBHOTO CYCHUIBHOTO CXBAJICHHS BJIACHUX JIill Ta MO3UTUBHOI yBaru a0
cebe;

— IIATBEPIKEHHS CBOrO «SI» 3a JIOMOMOro0  «IeranizoBaHOI»
CYCHIUJILCTBOM Ta KYJIBTYPOIO TBOPYOI i HAYKOBOI AiSUTBHOCTI.

3a J0NOMOro0 BHOKPEMJICHHMX TIJIHMOMHHHMX BIIACTUBOCTEH CTUMYISLIT
MOBEAIHKM 1HAWBiNA TOSICHEHI NPUYMHH BHHUKHEHHS B 0COOMCTOCTI
motpebu  mpodeciitHoi  camopeamizamii  Ta BH3HAYEHO  KOMILUICKCH
BHYTPIIIHFOOCOOHCTICHUX CTHMYIIIB Ha KOKHOMY eTami mpodeciiiHoro
pPO3BHUTKY, a came (axOoBOTO CaMOBH3HAYCHHA, 37400YyTTSA mpodeciiiHoi
OCBITH, peaiizamii TPyIoBOi AisIIBFHOCTI. 30KpeMa, Ui 3MiHCHEHHS BHOODPY
mpodecii Ta MOAANBIIOTO YCHIITHOTO HAaBYaHHSA HEOOXigHa HASBHICTH
moTpeOu B camopeaiizamii came y mpodeciidHiii TisSMBHOCTI, BOJOMIHHS
oOpa3oM mpodecii, 3mIHCHEHHS TOCTIHHOT CaMOOI[IHKM KOMITOHCHTIB
npodeciitHol  «fl-koHUenuii», MNpardHeHHs 0 CaMOBJOCKOHAJEHHS Ta
JOCSITHEHHSI yCITiXY.

AHOTALIA

Crarta MICTHTB yceOiuHn aHawi3 3MicTy TIOHATTS
BHYTPIIIHFOOCOOHCTICHUX CTHMYIIB mpodeciiiHoi camopeamizalii Kpi3b
NIPU3My ICHXOAHAIITHYHOI Ta TyMaHICTHYHOI HayKOBOI HMapaJurMu 3axomy
Ta CHCTEMHOTO BITYM3HSHOTO IIAXOAY B IOCTI/DKEHHI MpoQeciiHOTO
po3BUTKY ocoOuctocTi. Ll po3Bigka € YaCTHHOI TEOPETUYHOTO
KOHCTPYIOBaHHS CTPYKTYPH BHOKPEMJICHO] IICHXOJIOTIYHOI BIACTHBOCTI, 110,
Ha JYMKy aBTOPiB, € OCHOBOIIOJIOXXHOIO B PECYpCHOMY 3a0e3ledeHH]
(axoBOro CTaHOBJIIEHHS MOJIONI. 30KpemMa, y CTaTTi BHCBITIEHO [Ba
rinoTeTH4Hi piBHI (QYHKIIOHYBaHHS BHYTPIIIHHOOCOOMCTICHUX CTHMYJIB
npodeciitnol camopeanmizamii. Tak, y mporeci aHamizy MCUX0aHATITHYHOTO,
TYMaHICTHYHOTO i €K3HCTECHIIIHOr0 AMCKYpCY sIK TMIMOWHHE OCOOHCTICHE
SIPO, IO CTa€ CIOHYKAHHSAM J0 BH3HAuYeHHs MpodeciiiHol camopeaizarii
SIK Ba)KJIMBOI KUTTEBOI IIHHOCTI, BUOKPEMJIEHO TaKi acleKTH, SK: IPUPOIHE
BpOJDKEHE MPAarHeHHS J0 aKTyalizalii (pi3HIHOTo Ta TBOPYOrO MOTCHIIANTY,
SK Ha pIiBHI OpraHi3amy, Tak 1 Ha piBHI ocoOucToCTi; cyOmimaris
JECTPYKTUBHUX IHCTUHKTMBHHMX IIOTATIB, IO MOXYTh HaOyBatu Qopm
JIETaJli30BaHOTO 33/I0BOJICHHS JIMIIE B CHCTEMI COIIIOKYJIbTYPHHX CTOCYHKIB,
cepel] SIKMX OCHOBHE Micle nocijae (axoBa TPyLOBa HifAIbHICTb; HAHOLIBII
eeKTUBHE BTUIEHHS Ta peamizamis <«SI-KOHIeMii» MOXIUBa depes
BHKOHAHHA MpPOQECiifHO 30piEHTOBAHMX pOJIEH, a PO3MIMPEHHS CaMOCTI
BiIOyBaeThCsA dYepe3 3acBOEHHS IIHHOCTEH, HOpM 1 JocBimy QaxoBoi
crineHOTH. KpiM ycporo 3a3HadeHOr0, BaXKJIMBOIO MOTHUBAIIIITHOIO (PYHKIIIEIO
ITO3HA4YeHE MPAarHeHHs Cy0’€KTa OTPUMATH MO3WUTHBHE CXBAJICHHS COLIyMY,
110 MPSIMO 3AJISKUTH Bijl HOTO ycIIiXiB y npodeciiHiil napuHi.
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Y pesynbTaTi aHamilzy HAyKOBUX IIpallb BITYM3HSIHHX TICHUXOJIOTIB,
NIPUCBSIYEHNUX MNpoOJeMaTuii, NOpYLIeHIH Yy CTaTTi, cepel BaXIMBHX
CTPYKTYPHUX €JIEMEHTIB BHYTPIIIHBOOCOOHMCTICHUX CTHMYIIB IpodeciiiHol
camopearizauii Apyroro piBHS BHOKPEMJIEHO TaKi, SK I1HIUBITyanbHI
MOTHUBALITHO-CMHCIIOBI  acleKTH TpodeciiHol  AisnbHOCTI, npodeciiiHa
camoolliHka Ta pediekcis, GpopmyBaHHs 00pasy npodecii mig yac 3100yTTs
¢axoBoi  ociTh.  Takox  aBTOpM  CTaTTi  3AIHCHUIM  crIpoOy
(heHOMEHOIOTIYHOTO OCMHUCIICHHS IpeAMeTa JOCITIHKECHHS, 0 BTUIAIOCH B
aKIEHTYBaHHI yBard Ha BaXJIMBIHM POl iHTEHIIOHATIFHOCTI ¥ BHOOpi (axy Ta
MOJAIBIIOMY TPOQECifHOMY pPO3BHTKY OCOOHMCTOCTI, 30KpeMa ioro
HAMBUIOTO pe3yibTaTy — mpodeciifHoi camopearmizaii.
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RHETORICAL COMPETENCE IN SCHOOL LANGUAGE
EDUCATION: METHODS OF FORMATION

Nyshcheta V. A.

INTRODUCTION

In the context of reforming modern general secondary education, the
Ukrainian school faces the task of preparing a competent graduate who
defines personally meaningful goals, has developed critical thinking, is
capable of self-development and self-fulfillment, is ready for life-long
learning, able to work in a team, effectively communicating in a
multicultural environment, to speak competently and reasonably on the basis
of acquired skills.

The priorities identified determine a number of approaches to learning,
including competency, which we recognize as one of the leading ones. The
implementation of this approach in language education provides the
education of a competent speaker, the development of his/her strategic skills,
the formation of worldviews, orientation to self-improvement and so on.

Actual problems of general secondary education cause consideration of
realities and definition of prospects. The modern school is designed to meet
the needs of the society, therefore, the Ukrainian language is of paramount
importance — a competently oriented subject, the fundamental task of which
is the formation of students’ communicative competence as subject and key.
One of the priorities of learning the Ukrainian language is the formation of
personality of a Ukrainian citizen, nationally conscious, motivated to
perceive universal values in the context of world culture that is inclined to
interact. Therefore, competences for effective and optimal speech must be
formed on the basis of dialogical culture, dialogical consciousness, and
dialogical comprehension of reality. An important component of learning is
the students’ acquisition of the techniques of persuasion, influence and
technology of life-building. This task can be solved if the rhetorical aspect of
the Ukrainian language is realized, the students are involved in mastering
school rhetoric and the formation of rhetorical competence in them.

In the recent history of Ukraine, there is a permanent fluctuation of
interest in school rhetoric. The rhetorical aspect of the Ukrainian language
was first manifested in the Ukrainian language program in 2005: in
accordance with the program requirements, a teacher had to transmit to
students certain information about rhetoric; in 10 and 11 grades 5 hours were
allocated for studying the basics of practical rhetoric; 12 grade students had
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to study rhetoric directly. In the updated 2013 program, the 12-year training
was abolished, but the content’s enrichment of the language line by the sub-
item “Text (rhetorical aspect)” in each educational topic was envisaged.
However, in 2015, the “Text (rhetorical aspect)” sub-item was removed as
irrelevant in ensuring a proper level of communication competence in all
sections of the language content line of the Ukrainian language curriculum
for secondary schools. The Ukrainian language program (2017) for high
school again provided for a partial study of practical rhetoric in the
development aspect of high school students’ speech.

Despite these contradictions, we find it encouraging that pedagogical
discourse in the context of rhetorical issues continues to evolve, enriched by
considerations about the relevance of rhetoric in school language education.
This is explained by the presence in society of the demand for the rhetorical
skills of modern person, the enhancement of his/her communicative culture
against the background of the crisis of language communication, which is
primarily a crisis of a person himself/herself. Methodical traditions of
fostering rhetorical abilities of young generations are laid in the school, so
we consider our study relevant and timely.

1. Concepual provisions of the formation process
of rhetorical competence

At the philosophical level of the methodology of pedagogy, humanism as
a social and philosophical direction, as a worldview system, recognizing the
value of man/woman as a personality, his/her right to freedom, happiness,
development, manifestation of abilities, affirms the good of a person as a
criterion for assessing social phenomena. Humanistic ideas have become the
basis of pedagogy, and humanistic pedagogy — the pedagogy of
humanism understands a person from the viewpoint of the self-worth of
his/her personality and is oriented towards the realization of his/her personal
abilities and capabilities. At the specific scientific level of the methodology
of pedagogy in the humanistic paradigm, the following educational
approaches have been developed and implemented: personally oriented
(I. Bekh, S. Goncharenko, I. Ziazun, V. Kraevsky, I. Lerner, K. Rogers,
O. Savchenko, V. Serikov, A. Khutorsky, I. Yakimans’ka), whose central
concept is personality in the process of formation, becoming, development;
activity (L. Vygotsky, L. Grimak, V. Davidov, |. Drozdova, O. Leontiev,
D. McClelland, J. Newtten, G. Allport), whose key concept is not the
activity itself, but the personality in the process of activity; competent
(N. Bibik, L. Vashchenko, V. Doniy, I. Ermakov, I. Zimnya, V. Kraevsky,
O. Ovcharuk, L. Petrovs’ka, L. Pyrozhenko, O. Pometun, D. Puzikov,
J. Raven, I. Rodygina, G. Selevko, O. Savchenko, S. Sysoyeva, N. Sophiy,
L. Sohan, A. Khutorsky, S. Shevtsova, etc.), the semantic center of which is
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not just competence, but personality in the process of formation, expression,
and improvement of competencies.

The competency approach is the core, basic idea of reforming the
educational process. According to A. Khutorsky’s definition, competence is
the possession of relevant competence by a student, which includes his/her
personal relation to it and to the subject of activity; therefore, competence is
an already acquired personality trait (set of qualities) of a student and
minimal experience in a particular field®. Similarly to modern national
education, the imperative understanding of competence as objective, general,
alienated from the subject, and competence as specific, individual, subjective
(personal characteristic) is now established.

The analysis of professional literature has shown ambiguity in the views
of scholars on the separation of rhetorical competence (RC), so we consider
not only as correct but necessary and sufficient the conclusions of N. Golub?,
who outlined the factors that confirm the expediency of the RC, through the
main categories of rhetoric. Therefore, it is logical and expedient to
distinguish RC as the purpose and result of purposeful pedagogical activity
in school language education.

On the basis of theoretical and methodological analysis of philosophical,
psychological, pedagogical, rhetorical, linguo-didactic primary sources, we
determine the following conceptual parameters of the RC:

1) we define RC as an integrative personal quality, which includes
possession of rhetorical knowledge and skills, rhetorical potential, which
together determine the ability and willingness to communicate effectively
and optimally, implemented and enshrined in the experience of
communicative and rhetorical activity;

2) we consider RC as higher than communicative in the system of
competencies, since its content is not the experience of communicative
activity, but the aggregate experience of communicative and rhetorical
activity; the question of the relation between rhetorical and communicative
competencies remains open and debatable (especially in school language
education) until now;

3) we consider RC in school language education as subject and cross-
curricular, arguing such a vision in three aspects: first, in modern rhetoric,
the main provisions of which were developed by H. Perelman and
L. Olbrechts-Titeka®, the context of literary literature has been studied in

! Xyropckoii A.B. Ilenarorndeckasi HHHOBaTHKa : yue0. mocod. MockBa : Akanemus,
2008. 256 c.

2 T'ony6 H. Putopryna KOMHETEHTHICTh YUHIB CTApIIMX KJIACIB K MOKA3HUK Cy4acHOT
MOBHOI OCBITH. Vkpaincvka mosa i nimepamypa 6 wikoni. 2010. Ne 8. C. 2—7.

® The New Rhetoric — A Treatise on Argumentation. By Ch. Perelman and
L. Olbrechts-Tyteca, translated by J. Wilkinson and P. Weaver. Notre dame, ind. : Notre
dame univ. Press, 1968. Pp. 566.
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detail (literature-fiction) (O. Volkov, J. Dubois, O. Zarets’ka, N. Kneht,
H. Lemmerman, F. Pir, Y. Rozhdestvensky, A. Trinon, V. Kharchenko);
secondly, language and literature as educational subjects at school,
according to I. Lerner and V. Kraevsky, have a great deal in common in
terms of content (values, knowledge, text, modes of activity, experience of
creative activity, etc.)*; thirdly, the management of the RC formation process
is entrusted to a language teacher whose professional responsibility is to
implement the content of school language and literary education;

4) in accordance with A. Khutorsky’s hierarchy of competences, the RC
may hypothetically receive meta-subject and even supra-subject status in
measuring the effectiveness of school education, the reasoning for which
should be the content of individual studies, but at present, the acquisition of
any status is not possible (except, of course, scientific researches), until
rhetoric becomes an imperative component of the content of school language
education.

RC is considered by us as a component of the social experience of
secondary school students, so we structurally consider it as a set of
readiness, abilities, possibilities, knowledge, skills, customs, habits, values
and values-orientations, motivational-needy, psychic and behavioral
characteristics, experiences, etc. The structure of the RC is represented by
six components: 1) theoretical and practical (a complex of linguistic and
rhetorical knowledge in the context of their proper use in speech and
rhetorical activity); 2) procedural activity (skills of intercourse,
communication according to the speech situation; applying of skills to use
the chosen means to achieve the communicative goal); 3) organizational and
methodological (skill in choosing strategies and tactics of communication);
4) communicative activity (communicativeness as the initiative, ability to
engage in active communication); 5) the impact of a speech act (the ability to
possess expressive-emotional means of speech to achieve the intended
pragmatic result); 6) moral and ethical — socio-cultural (values, value
orientations, spirituality of personality).

The components of the RC are related to the aspects of communicative
competence — figurative-thinking, theoretical, analytical, motivational-
evaluative, action-creative, emotional-volitional, conflict-oriented, active
listening, cooperation, communication efficiency, non-verbal
communication — and this is evidence of the possibility and feasibility of
forming RC in the context of a communicatively directed school language
education.

Analyzing the above conceptual provisions, N. Golub expressed a desire
to consider two important points in the structure of rhetorical competence:

* TeopeTHUeCKHE OCHOBBI COAEPXKAHMS OBIIErO CPEAHEr0 0Opa3oBaHWs / MOX PEIL.
B.B. Kpaesckoro, 11.41. Jlepuepa. Mocksa : Ilenaroruxa, 1983. 352 c.
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“1) the production of a rhetorical text has its own peculiarities: it must be not
only informationally rich, but also lexically attractive, emotionally weighted,
in order to enrich listener informatively and emotionally, bring him/her
pleasure; 2) the speaker’s responsibility for every word spoken™. In full
agreement with the scientist, we consider it inappropriate to mention the
relevant accents in the general description of the structure, because the
information in it is presented in a schematic, not detailed form. The meaning
of the comments is acceptable: first, to enjoy the listener’s rhetorical text can
be a planned pragmatic result of speech, so it is logical to consider this
moment (as an aspect of mastering expressive-emotional means of speech)
from the viewpoint of influence of speech act; secondly, the speaker’s
responsibility for each spoken word is certainly a value inherent in the
speaker-rhetoric, so we consider this feature in the moral-ethical (socio-
cultural) aspect, which is stipulated by the requirement to implement the
principle of speech act.

Sharing J. Raven’s view that competence is a complex integral entity®,
we consider it correct to understand this term in two aspects: 1) competence
is a characteristic of a person’s personality, the acquired quality; 2) the
essential and substantive field of competence should be considered in the
context of the three-stage “knowing-doing-being” structure. Competence is
a productive, existential characteristic. It is formed, acquired and manifested
in the process of activity, therefore, it contains activity characteristics. Some
tools are needed to build competence. The instrumental side of competence
can be represented by knowledge, attitudes, competences. Willingness,
ability, possibility, skills form the activity background of the process of
competence formation (acquisition). An effective, meaningful sense of
competence is revealed through the keywords “success” and “experience”.
Because of these words, in our opinion, it is appropriate to interpret
competence as a person’s personal quality.

We consider rhetorical skills to be the leading activity characteristics of
the RC, which are characterized by the following parameters: 1) based on
knowledge of language, rhetoric, knowledge of speech, communication;
2) are a set of general-educational skills, speech actions, elements of speech,
communication and rhetorical activity; 3) are acquired by students in the
process of purposeful educational activity, in reasonably organized
conditions with the involvement of life and communication experience of
students; 4) become the basis for the formation of rhetorical competence in
students.

® Fony6 H. PHTOpHYHA KOMIIETEHTHICT YUHIB CTAPIIMX KIACIB SK IOKA3HHMK CYqacHOi
MOBHOI OCBITU. Ykpaincora mosa i nimepamypa 6 wixoni. 2010. Ne 8. C. 6.

® Paen Jx. KOMIICTEHTHOCTD B COBDEMEHHOM OGILICCTBE: BBIABICHHE, PA3BHTHE H
peanuzanus. M. : Korauro-Llentp, 2002. 218 c.

305



During the research, scientific and methodological sources were
analyzed, which resulted in a nomenclature of rhetorical skills’. The
nomenclature outlines a set of rhetorical skills (69 positions), which, in case
of purposefully organized pedagogical activity, can be formed in secondary
school students in the process of learning the Ukrainian language. All
rhetorical skills are grouped by two classification traits: 1) activity
(procedural) characteristics (analytical, criterion-evaluative, transformative,
productive, projective, reflective, skills in the volitional, emotional,
motivational spheres, interpersonal skills); 2) aspects of rhetorical activity
(public, own rhetorical, monological, dialogical, polemical speech, speech
situation, rhetorical means, rhetorical knowledge, text, values).

We consider all rhetorical skills as complex, completely agreeing with
B. Eismontas’s definition: “Complex skills — the ability to consciously
perform complex action through a set of skills; skill is the automated
execution of elementary actions that make up a complex action performed
through the ability”®. For example: a complex rhetorical ability to create
utterance (dialogue) in accordance with the concept, giving expressiveness
to its linguistic design implies that a student has the skills (1) to determine
the purpose of speech, (2) to design dialogic speech, (3) to use tropes in the
speech, (4) use rhetorical figures in speech, (5) use language skills and
rhetoric in speech.

Thus, the RC of students is higher than the communicative one in the
system of competences, subject and cross-curricular in the field of rhetorical
aspect’s realization and communicatively directed language education, an
organic component of the social experience of the students’ personality.

The formation of this integrative personality characteristic, the structure
of which is represented by a set of rhetorical knowledge in terms of
mastering and practical use in speech and rhetorical activity, rhetorical skills,
communication skills, intercourse and communication skills, occurs in
parallel with the process of formation of communicative competence as a
subject and key in prospecting the process of school language education as a
small pedagogical system in the humanistic paradigm of pedagogy on the
basis of personally oriented, activity, competence approaches as basic
systematic methodological concepts, united by the concept of “personality”.

" Humera B. Meroauka (opMyBaHHS PUTOPUYHOI KOMIETEHTHOCTI YYHIB OCHOBHOI
mkoau : MoHorpadis. Kuis : Lentp yubosoi niteparypu, 2017. C. 320-324.
Aticmornrac B.b. Ilemarormueckas TNCHXOJNOTHS: CXeMBI M TecThl. MoCKBa :
BJIAJJOC-ITPECC, 2002. C. 104.
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2. Methodical aspects of formation of rhetorical competence
in school language education

The implementation of the rhetorical aspect of the Ukrainian
language, designed to give students a strong knowledge of the fundamentals
of oratorical skills, to promote the formation of skills in the choice of topic,
gathering material, planning, composition, use of language, figures,
correctness, expressiveness of speech®, will be effective if based on the
wealth of the spiritual world of each student, the overall development of the
individual, knowledge, high activity in social and personal life.

The main ways of forming rhetorical skills are defined in the
methodology of teaching the Ukrainian language’®. Generally agreeing with
the developed material, we will express our own experimentally confirmed
judgments.

1. Students learn rhetorical theory (categories, laws, rules of rhetoric,
etc.) as the key to the effectiveness of entering rhetorical meanings into the
process of learning the Ukrainian language, but this process should not
necessarily be combined with familiarization / study of the rhetoric history.
First, modern rhetoric, based on a thousand-year rhetorical tradition, uses its
own methodology, defining as its main purpose not the oratory speech, but
the mastery of any person’s practice of effective and optimal
communication. Secondly, in order to save time of students learning the
history of rhetoric at the lesson, it is advisable to organize optional classes.
Third, some prominent figures and their works should be briefly introduced
in order to get students interested in rhetoric and encourage them to educate
themselves.

2. Students’ perception of texts (reading, listening) and their subsequent
analysis are logically combined with mastering practical means of rhetoric:
1) features of the text (rhetorical aspects, speech design according to the
communicative task), directly related to the types of speech and expressive
rhetorical means, diction, intonation (elements of speech behavior); 2)
realization in the text (statement) of a communicative task, inseparable from
linguistic and non-verbal rhetorical means.

3. Creating students’ own statements (texts) should be considered as free
creativity, as realization of ethos in the speech (self-disclosure of
personality), one’s own subjectivity, which is one of the defining signs of
rhetoric in the text.

® MeToauka HABYAHHS YKPATHCHKOT MOBH B CEPEIHIX OCBITHIX 3aKNafax: MiApyd. /Ul
cTyzeHTiB Qinonor. gakynsreriB yHiBepcuteTiB / 3a pex. M.IL. Ientmmok. Kuis : Jlensir,
2004. 400 c.

0 Meroauka HaBuanHs yKpaiHCHKOT MOBH B CepeHiX OCBITHIX 3aK/Iafax: miapyd. s
cTynenTiB ¢inoror. dakynsreTiB yHiBepceuteTis / 3a pex. M.I. Tlentmmok. Kuis : Jlensit,
2004. C. 119.
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4. Students’ mastery of the language genres should unite, integrate all
directions of rhetorical skills’ formation.

The developed program of research-experimental learning of the
Ukrainian language envisages realization of three main directions of
students’ rhetorical skills formation as constituents of RC: 1) mastering of
rhetorical theory (rhetorical concepts — categories, laws, rules of rhetoric,
basics of aristics, oratorical speech, rhetoric of dialogue, rhetorical means,
rhetorical argument, rhetorical norm); 2) processing of sample texts
(mastering of practical means of rhetoric on the basis of text; perception of
texts, their rhetorical analysis; rhetorical means; rhetorical aspects of the
text); 3) text creation (creation of expressions as free creativity; active
speaking and writing — monologue, dialogue, polemical speech, oratorial
speech). And the integrating factor of the three directions is the mastery of
the speech genres by students.

The program’s implementation of experimental and research training
should take place against the background of the introduction of educational
approaches: personality-oriented, activity-oriented, competent,
communicative-activity, functional and stylistic, socio-cultural, problematic,
project and rhetorical as a general one.

We define the rhetorical approach in school language education as a
set of pedagogically expedient theoretical, methodological and applied
measures aimed at mastering effective and optimal speech and applied in the
process of language learning, the subjects of which are involved in conscious
and reflective speech communication using linguistic and rhetorical means
in different forms, spheres and genres of speech. We outline the following
parameters of the rhetorical approach:

1) strategic idea (goal) — formation of rhetorical skills and RC of
students in the process of language learning;

2) the principles of school language education — positive pedagogical
interaction, harmonizing dialogue, axiologization, anthropocentricity,
formation of personality through words, developmental influence, active
perception, civic education, heuristic, “lively communicativeness”, “speech
act”, spiritual formation of personality;

3) the categorical apparatus of the rhetorical approach in language
learning: effective speech — effective, resultative communication, for which
only the speaker attains his/her goal, with a possible loss for the listener;
optimal speech — communication in which the achievement of the goal by
the speaker is combined with the beneficial consequences for the listener;
speech communication is a thought-and-speech activity carried out for the
purpose of interaction; rhetorical text — a product of rhetorical activity
directed at other subjects through communicative activity, non-artistic,
authorial, address text that realizes the intention of the subject to influence in
a specific communication situation; rhetorical dialogue — a dialogue that is
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constructed as the interaction of equal subjects discussing one topic by
conventional means, agreeing on the meaning according to the general rules;
rhetorical means — the verbal and non-verbal mechanisms used to influence
them; rhetorical activity — a particular communicative activity to create and
work with a rhetorical text directed at other subjects; speech act — a specially
created statement that reflects the moral position of the communicant, whose
purpose is to influence the addressee in a crisis situation of communication;
reflection is an internal rhetorical dialogue in which the subject knows how
to be an addressee for himself/herself.

The rhetorical approach in school language education as a linguistic-
didactic category is included in the thematic group of educational
approaches by the way of subjective organization of educational activity
(from the viewpoint of subjects of language learning and subjective
interaction). The implementation of the approach in the practice of school
language education requires the reorganization and transformation of all
units of the educational process, since it affects all areas of professional
activity of a language teacher, and therefore directs him/her to a
comprehensive effort.

A necessary and sufficient condition for the effective implementation of
a rhetorical approach to practice is rhetoric activity which is a phenomenon
that accumulates the entire set of applied aspects of the process. As a result
of the analysis of professional literature, it should be noted that rhetoric
(1) signifies a gradual purposeful “entry” of rhetoric and rhetorical into the
educational process of the modern school; (2) is formulated using the
keywords “comprehension”, “rethinking”, “activation”, “transformation”,
“mastering of ways”; (3) provides for the realization of rhetorical meanings
(“rhetorical knowledge”, “rhetorical activity”, “categories of rhetoric —
ethos, pathos, logos”, “rhetorical situation”, “dialogue”, “linguistic
(rhetorical) genres”, “rhetorical norm”, “agonal interaction”).

Among the traditional teaching methods, we emphasize the importance
of using descriptive and problematic narration of a teacher in the process of
experimental learning of the Ukrainian language, the evidential
(argumentative) explanation, the method of heuristic conversation, the
method of observing linguistic and speech units and phenomena, method of
exercises, etc.

The use of specific (peculiar) teaching methods aimed at mastering
students’ practical communication and rhetorical skills is important.

Rhetorical exercises, according to the typology of N. Golub, are divided
into: 1) preparatory (aimed at forming the ability to psychologically adjust
oneself to a successful speech, determine the topic of the speech, formulate a
goal, thesis, model the audience, select and process the material); 2) training
(promote the training of breathing, voice, diction, intonation, memory;
practicing gestures and facial expressions; forming skills to speak in parts
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and completely); 3) creative exercises (aimed at shaping skills in a
compositionally, logically and stylistically correct way to build a text of a
speech, use elements of audience interest; 4) analytical (develop analytical
thinking, form the ability of rhetorical analysis of the text or parts of it,
analysis of a specific situation, public speaking)'. According to our
classification of rhetorical skills by aspects of rhetorical activity, the first
group of exercises promotes the formation of separate rhetorical skills in the
students regarding rhetorical knowledge, their own rhetorical speech, speech
situation, text; the second group — rhetorical means of dialogical, public,
polemical, and rhetorical speech itself; the third group — text, speech
situation, rhetorical means of dialogical, public, polemical, and rhetorical
speech itself; fourth group — text, speech situation, public speaking.

A special place in experimental and research training is given to the
situational method, which involves the operation by students of the subject
(involves the implementation of learning activities with language material to
form linguistic competence) and of communicative situations (situations of
relationships aimed at forming communicative competence) at the lessons,
relying on students’ awareness of their behavior at different levels (cliches,
“roles”, “deadlock”, “internal explosion” / “death)'?. Note on the principled
positions: 1) the need to manage rhetorical situations, which provide (a)
mandatory updating of the speech and life experience of students, the
analysis of successes and failures in communication — the key to motivation
to master rhetorical skills and (b) analysis of the implementation of motives
from the viewpoint of effectiveness / optimality of communication, which is
directly aimed at the formation of RC; 2) focusing on students’ role-plays in
speech behavior, which allows them to direct their activities to develop
adaptive rhetorical skills and abilities to vary their behavior (a) within the
“Adult — Parent — Child” triad and (b) in the context of the dualism context
“Equality — Hierarchy”, “Friendship — Alienation”, “Struggle -
Cooperation”)™; 3) the possibility of considering the situational method as
an admission in the process of using methods developed in the methodology
of teaching rhetoric** (rhetorical analysis, rhetorical tasks, rhetorical games,
improvisational tasks, etc.).

Rhetorical analysis of the text involves taking into account the essential
components of the speech situation, which requires understanding them from

u Tony6 H. Cucrema BripaB 3 pUTOpPHKU. VKpaincvka mosa i nimepamypa 6 wKOJi.
2011. Ne 6. C. 2-9.
12 o . . . .
Il'omy6 H. Curyauiifauii MeTox Ha ypokax yKpalHCBKOI MOBH B IIKOMi. YKpaiucbKa
mosa i nimepamypa 6 wikoni. 2013. Ne 7. C. 18-23.
? Menaroriuna maiicrepnicts : migpyunnk / 3a pex. 1. A. 3ssiona. Kuis : CIIJI
Bormanosa A. M., 2008. C. 96-98.
14 v
OO0y4eHHe OOIICHUIO: METOMKA LIKOJIBHON pUTOpUKH : yuel. mocob. / ITox. pen.
T.A. Jlagenkenckoii. Mocksa : bamace, 2013. 144 c.
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the standpoint of rhetoric, the degree of communicative tasks’ realization by
speakers, a measure of effectiveness and optimality of speech. A specific
kind of rhetorical analysis of the text is the analysis of public (rhetorical)
speech®.

Rhetorical analysis is directly related to the method of rhetorical tasks,
the purpose of which is to teach text implementation / expression as a
rhetorical genre, taking into account the components of the speech situation
and the proposed communicative intention. Adding an element of
competitiveness to a rhetorical task, we get rhetorical games (to complete the
task faster, more fun, harsher, louder, more precisely, with the help of
motions, only by means of verbal behavior, silently by motions alone, etc.).
The conduct of rhetorical games involves the presence of arbitrators from
among the most prepared students whose task is to determine the winners of
the competition.

The acquisition of speech genres and the methods described are related to
the method of improvisational tasks, the purpose of which is to involve
students in spontaneous performances before the audience. The method is
used as a training and as a means of controlling the formation of rhetorical
skills. In this case, students are introduced to the assessment criteria
(compliance with the speech standards, implementation of the speech genre,
non-verbal behavior, efficiency and optimality of speech, etc.).

The main part of the proposed methods involves the active interaction of
students, moreover, the rhetorical sense, for example, in improvisational
tasks, provided a monologue speech to classmates, is manifested in the
mandatory consideration of the students’ active position (perception,
hearing, intellectual and emotional change), in the targeting of rhetorical
speech, in the realization of the pathos of the speaker on the basis of the
audience’s ethos.

We have noted that in the process of research and experimental learning
of the Ukrainian language the mastery of students of the speech genres
unites, integrates all directions of rhetorical skills’ formation. Considering
the text as a unit of communication based on the real situation, we perceive
the text as a genre, as a statement endowed with a specific genre specificity,
so in the process of forming the RC secondary school students treat all
aspects of textual issues in the context of speech genres.

The mastering of rhetorical genres begins with the acquisition by
students of the definition of the “rhetorical genre” concept and features of
the genre: 1) communicative purpose (informing, influencing, informing in
combination with influence); 2) subjects of potential genre dialogue — the

15 :

Iomy6 H. MeTonoMm moAeHHNX BIPAB: MPAKTHYHI aCIeKTH PHTOPH3alii BUBYCHHS
YKpalHChKOT MOBH Ta JIITEpaTypu B IIKOMI. YKpaincbka mosa il aimepamypa 6 cepeoHix
wiKonax, eimuasisx, niyesx ma xoneziymax. 2008. Ne 5 (68). C. 42-52.
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image of the author in relation to the addressee (character, social status,
degree of interest, role position, etc.); 3) the image of the addressee (degree
of acquaintance with the author, official / unofficial person, interest in
information, other components of the speech situation); 4) content — the
event (plot) basis of expression (past — present — future) determines either
the orientation to the communicative past or the possibility of reactions in
response; 5) linguistic means — a formal organization (use of characteristic
linguistic units, stylistically colored lexical and grammatical forms).

The system for processing speech genres includes:

— identification of genre characteristics (communicative purpose,
subjects of potential genre dialogue, content, linguistic means);

— analysis of communicative and life experience of students in the
process of the text-genre perception;

— variation of speech behavior (“Adult — Parent — Child”, “Equality —
Hierarchy”, “Friendship — Alienation”, “Struggle — Cooperation”);

— realization of the goal (speech efficiency / optimization of speech).

The decisive feature of the speech genre is the communicative purpose,
according to which they are classified into informational, influential and
informational-influential, so we define this characteristic throughout the
experimental training, constantly emphasizing that even information genres
have a potential influence. We consider the characterization of the
communicative goal realization as key, since the categories “communication
effectiveness” and “communication optimality” are in the author’s definition
of the RC, so in this aspect we characterize all the speech genres. Similarly,
in the course of research and experiential learning, we determine the author
and the recipient of the message.

To continue the line of the RC interpretation as a cross-curricular and in
the context of the principle of cross-curricular relations’ implementation, we
study the language genres at the lessons of the Ukrainian literature (for
example, studying the genre of folk or literary fairy tales), and not only in
the sense of consolidating the studied material at the Ukrainian language
lessons.

Characterization of speech genres in terms of content (event (plot) basics
of expression) in the 5th grade is carried out in part, forming the idea that
this element in different speech genres is different. For example, song and
verse (lyric genres) realize the communicative purpose of influencing the
emotional and volitional sphere of the addressee’s personality and are not
related to the spatiotemporal parameters, as well as the riddle, the
communicative purpose of which is to plunge the addressee into the situation
of volitional, mental, speech tension in an atmosphere of increased interest
in solving the problem. In this way, students become aware of the variability
of the story’s bases manifestation in expression.
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Similarly, we analyze the formal speech organization of speech genres
from partial characterization to complete, based on the level of students’
acquisition of linguistic concepts and phenomena, their functional-stylistic
characteristics, as well as rhetorical means (tropes, figures) on the cognitive
(subjective awareness of information and personality) and operational
(awareness of how to act with language units and ability to use them in
speech) levels.

One of the pedagogical conditions for the effectiveness of the RC
formation in the process of experimental and research learning of the
Ukrainian language is the development of a system of rhetorical exercises
and their use in educational activities, which leads to the linguo-didactic
analysis of the «exercise method» concept.

According to the conclusions of O. Kucheruk, the model of the exercises’
method is as follows: 1) explanation by a teacher of the task of the exercise
(the teacher offers methods of solving the task); 2) performing the exercise
by a student using the appropriate method; 3) control by the teacher of the
exercise or the organization of self-control or mutual control of students®®.
Perceiving the logic of the scientist, we extend it to the problems of the
method of rhetorical exercises: we offer students rhetorical tasks (exercises),
explain their solution through other methods (situational, rhetorical analysis,
analysis of public (rhetorical) speech, rhetorical tasks, rhetorical games,
improvisational tasks, work with text, processing of speech genres), we
organize complex control of task performance with the use of active
reflection of all subjects of the educational process.

The central link of all rhetorical exercises is situational tasks (direct or
indirect analysis of speech situations that students perform in verbal or
thinking forms), the work with which precedes or accompanies the course of
processing tasks of different types. Rhetorical analysis and analysis of public
(rhetorical) speech (including analysis of communication situations) are
presented as separate methods and fragmentary techniques as part of
improvised tasks, rhetorical tasks and rhetorical games. On the other hand,
we consider rhetorical exercises in the context of the implementation of the
text-centricity (text-oriented) principle — working with texts (ready study
texts-samples) and on texts (modeling, designing, creation of primary and
secondary educational texts), understanding any educational text as text-
genre.

Didactic tools (methods, techniques, forms of training) in the process of
the program implementation of experimental and research training are
intended to be used with the gradual complication of communicative and

1 Kyuepyk O.A. Cucrema MeToZiB HaBYaHHS yKPaiHCbKOI MOBHM B OCHOBHIM LIKOJIi:
Teopis 1 npaktuka : Monorpadis. XKuromup : Bua-so XKV im. I. ®panka, 2011. C. 359.
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rhetorical content of the learning taking into account the age and individual
mental characteristics of students, as well as their level of learning.

Therefore, the implementation of the developed method of RC formation
in students in the process of school language education has confirmed its
effectiveness and the hypothesis that the process of the planned quality
formation will be effective under the following conditions: 1) realization of
experimental-research teaching of the Ukrainian language on the basis of
personally oriented, active, competent, communicative activity, functional-
stylistic, socio-cultural, problematic, project, technological and rhetorical
approaches (we define the rhetorical approach as a leading one);
2) organization of the educational process with following general didactic
and lingvodidactic principles, as well as specific principles of school
rhetoric; 3) integration in the didactic process of traditional methods and
elements of cooperative learning (interactive method and forms of teaching);
4) developing a system of rhetorical exercises on a textual and dialogic
basis; 5) permanent rhetorization implementation of the Ukrainian language
school course, speech development of students and educational tasks.

CONCLUSIONS

There is such a situation in the Ukrainian language school education
where only high school students can get acquainted with rhetoric and master
the rhetorical content. In such circumstances, it is possible to talk about the
formation of only certain rhetorical skills in schools’ graduates, and not
about a full-fledged RC, as provided by the competence approach. In our
opinion, any competence is a component of social and personal life
experience, and it is necessary to start the process of rhetorical skills’
formation earlier, in primary school, which is not provided by the current
educational programs. In such circumstances, the implementation of the
rhetorical aspect of the Ukrainian language depends directly on the
motivation of a language teacher, his/her pedagogical skills, innovative
thinking, and professional creativity. Experimental studies of Ukrainian
scholars can and should be completed as a basis and foundation for
pedagogical activity of the modern teacher.

The presented method of RC formation of primary school students in the
process of teaching Ukrainian (1) was tested at numerous science events,
(2) experimentally confirmed during the pedagogical experiment in 2013—
2017 (participants of the experiment — 124 teachers of the Ukrainian
language and literature and 56 students from 11 institutions of general
secondary education in all regions of Ukraine), (3) proved effective (the
dynamics coefficient of qualitative changes in the experimental classes for
individual content parameters ranged from 8% to 52% and 26% by the
general level) what is (4) confirmed by statistical methods according to
Pearson’s criterion.
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We see the prospect of further research in the development of linguistic-
tactical support for the introduction of the author’s method of the RC
forming and its widespread use in school language education.

Rhetorization as a necessary and sufficient condition for effective
implementation of the rhetorical approach to the school language education
and the content and activity background of the method of the RC formation
is a complex linguistic-educational phenomenon, connected with
pedagogical technologies, so the material about it will be published in a
separate work.

SUMMARY

The article deals with the problem of rhetorical competence formation of
primary school students in the process of learning Ukrainian. The relevance
of scientific issues is confirmed by a public need in the rhetorical skills of a
modern person and the current normative documents. The paper describes
the conceptual parameters of rhetorical competence, its structure and the
correlation of its components with aspects of communicative competence.
One of the leading conditions for the formation of rhetorical competence is
the rhetorical approach in school language education, which is characterized
in detail in the work (definition, principles, categorical apparatus). The
author’s method of forming the rhetorical competence of primary school
students is described: directions and stages of rhetorical skills’ formation,
the program aspects of experimental-research learning of the Ukrainian
language, peculiarities of the rhetoric processes in the context of introducing
a rhetorical approach, traditional and special (specific) teaching methods
(rhetorical exercises, situational method, rhetorical analysis of the text,
method of improvisational tasks, rhetorical tasks, rhetorical games, method
of exercises), system of work on processing of speech genres. The presented
method of rhetorical competence formation has been scientifically tested,
experimentally confirmed during the pedagogical experiment, its
effectiveness is proved, which is confirmed by statistical methods.
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3ATAJIBHOMEJATOT'TYHA IIJITOTOBKA BUUTEJIS
SIK BA3OBA XAPAKTEPUCTHKA
MOro NPO®ECIMHOI KOMIETEHIIII

Hpoxod’es €. T.

BCTYIl

OyHaaMeHTOM TIIOOANBHUX 3a CBOIMH MaciitabaMu 1HHOBAIIMHUX
MPOIIECiB, IO BiMOYBAIOTHCS B CHCTEMI BHIIOI OCBITH, € BMOTHBOBaHE
3aCBOEHHS CTYJCHTAMH TEXHOJIOT1H 3100yTTS HayKOBOI iH(popMartii i yMiHb
peainizoByBaTH CBOi 3HaHHA y NpodeciifHii MiSTBHOCTI. 3 OTJSIIy Ha IIe,
HaBYAJBHUH TIPOIEC Yy CyYacCHOMY BHIIOMY HaBYaJbHOMY 3aKJaji
CHPSIMOBaHMI Ha MiJrOTOBKY KOMIIETEHTHOTO CIIelianicTa, MOOUIBHOTO Ha
PHHKY TIpaii, TpaMOTHOTO ¥ 00i3HaHOTO Y cdepi nnPPOBUX TEXHOIOTIH, SKi
CYTTEBO 3MIHIIN KapTHHY CBITY i ApaJUTMy OCBITH.

Etan po3BuTKY, Ha sIKOMY Iepe0yBarOTh CHOTOJIHI IIeJaroriyHa Teopis i
NPaKTHKa,  XapaKTepPU3ye€TbCS  CTAHOM  BapiaTHBHOCTI,  IOCTiIHHOIO
JUHAMIKOIO, 110 MOTpeOye BiJ Meaarora KpEeaTHBHOCTI SK HOPMATHBHOT
nipodeciitHoi BIacTHBOCTI OCOOUCTOCTI, a Bijl CTy/IeHTa — yMiHHS €()EKTUBHO
Ta KPUTUYHO OOPOOIISATH BeJIMUE3HI MAacHBH iH(pOpMAIii.

OO0’eKTHBHA JIOTiKAa PO3BUTKY CYYacHOI COIIOKYJNBTYPHOI Ta TeIarorigHol
CHUTyallii BHCyBae moTpeOy y IPYHTOBHIN 3arajdbHONEIArOTiUHil ITiATOTOBII.
ImubuHa  po3ymiHHS  3MicTy  mpodeciiiHO-TieqarorigHoi  B3arami  Ta
3araJIbHOIIC/IArOTiYHOI MIITOTOBKK 30KpeMa Iependadae 3MiHy 30BHIIIHIX Ta
BHYTPIIIHIX (pOpM HOTO BUSBICHHS. 3a3Ha4YCHI MPOLIECH PO3IOYaIHcs B Y KpaiHi
B cepeauHi 90-x pp. XX CT. mif BIUIMBOM CKJIAIHOI CYKYITHOCTI 30BHIIIHIX
YMHHUKIB, HACAMIICPE]] MOJITHYHOT Ta COLIaIbHO-EKOHOMIUHOI MepeopieHTaIil
CyCIibCTBa. YKpaiHChKa CHCTEMa OCBITH IOCTYIOBO 3MIHIOE OpIEHTAIiI0 Ha
IHTerpaIliio 10 €BPOICHCHKOTO OCBITHROrO mpocTtopy. lle cmoHykae 10
PO3pO0JICHHS BiAMOBIHOT CTPATETIl 3 ypaxyBaHHIM OCOOJMBOCTEH 1 TOCSTHEHb
BITYM3HSAHOI CHCTEMH OCBITH Ta TOIIYKY PealbHUX MOXIIMBOCTEH 30IMKEHHS 3
€BPOMEHCHKOI0 OCBITHROIO crcTeMoro. Y Konrenmii po3BuTKy ocBiti Ha 2015—
2025 pp. TOJIOBHUM HaIpsIMOM BH3HA4YEHO Y3TO/DKEHHSI CTPYKTYPH OCBITH, SIKa
BUCTYNA€ TPEIMETOM CYCIUIBHOTO KOHCEHCyCy, 3 ToTpebaMH CydacHOi
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€KOHOMIKH ¥ iHTerparii YKpaiHu B €BpONeHChKUI eKOHOMIYHUH Ta KyJIbTYPHUI
npocTip.

VY nmomogimi 3 Haroau 50-piuus FOHECKO Takoxx 3a3Ha4a€eThCs, IO B
MaiiOyTHbOMY BHpilllajJbHA pOJb HaJEeKaTUME OCBIiTi, MO QopMmye
BiAIOBimHI KOMITETEHIIIT (momitThyHi, coIliajbHi, MIXKYJIBTYPHI,
KOMYHIKaTHBHI, IHPOPMAIIHO-TEXHOJOT14YHI, 31aTHICTh YYUTHCS MIPOTATOM
YChOTO JKUTTS) Yy CBOIX BHITyCKHHKIB. Y TIPOIpaMHOMY JOKYMEHTI
IOHECKO «Pedopma i po3zBuTok BuIIOi ocBiti» (1995 p.) HaromomeHo:
«Ha cygacHOoMy eTami jxomHa KpaiHa 0€3 MIATOTOBKH CIEIaJIiCTiB
HAJICKHOTO PIiBHA <...> HE MOXe 3a0e3MEeYUTH pPiBEHb MPOTpecy, SKui Ou
BIiANOBigaB mMoTpedaM 1 CIIOMIBaHHAM CYCIIJIBCTBA, B SIKOMY €KOHOMIYHHI
PO3BUTOK 3AIHCHIOETECA 3 YpaxyBaHHAM HEOOXIZHOCTI 3a0e3lmedeHHs
HaBKOJIMIIHBOTO  CEPEJOBHINA 1  CYNPOBOMXKYETHCS  TISUIBHICTIO 3
(dopMyBaHHS «KyJIbTYpH CBITy» Ha OCHOBI TPHHIMIIIB JEMOKpaTii,
TOJICPAHTHOCTI Ta B3aEMHOT MOBAry <.. .>»23

B anamitiuHOMYy orismi cuctemu ocBith Ykpainu (1990-2014 pp.)
I'. KacpsiHOB 3a3Ha4ae: « OCBITHIN CEKTOP € CTPATETiYHO BaXKIIHBOIO CHEpOro
PO3BUTKY CYCHUIbCTBA 1 JepaBH, BiH Mae 3a0e3leuyBaTH TaKUil PIBCHb
PO3BUTKY JIIOJICBKOTO Kamitany, sKad Oynxe BiamoBizatu mnotpedam i
BHKIIMKAM MOCTIHIYCTPiaJbHOTO CYCIIUIBCTBA Ta EKOHOMIKH 3HAaHB,
mo0OymoBaHOI Ha HAyKOMICTKHX TexHoJorisx. He Oyze mepeOirbIIeHHIM
CKa3aTH, 1[0 PO3BHTOK OCBITH — II¢ MHTAHHS HAIOHATBHOT Ge3meKmy”.

Otrxe, OCBiTa SK CKJIaJ0Ba YaCTWHA HAIliIOHAIBHOI OE3NEKH BHKOHYE
BHpimMaNeHy (YHKIiIP0 y (OpMyBaHHI IOJACHKOTO KamiTaldy Ta 3a0e3medye
CTaJMi T'yMaHICTHYHHUN PO3BHUTOK, CIIPUSIE IIPOTPECY AEPikKaBH B YCiX chepax
JKHUTTS, € OJJHUM 13 YHHHUKIB CKOHOMIYHOTO Ta IUBITI3aIHHOTO PO3BUTKY.

VYpaxoByroun 1i (GaKTOPH, MOXKEMO 3a3HAYUTH, 10 HAMPSIMH
pebopMyBaHHS HAIIOHAJIBHOI CHUCTEMH OCBITH 3YMOBJCHI BHOOpPOM
3arajJbHONPUIHATHX Yy [MBUTI30BAHOMY CBITI OpIEHTHPIB: PHUHKOBOI
€KOHOMIKH, JIEMOKPAaTHYHOIO JEP)KAaBHOIO YIPABIiHHsI, MHpaB 1 CBOOO.

! pesenrosano mupoexr Komuermii poseutky ocsith g0 2025 p. URL:

https://eenu.edu.ua/uk/articles/prezentovano-proekt-koncepciyi-rozvitku-osviti-do-2025-
roku.
2 Bex B. AkryaibHi HanpsMM MojepHi3amii memaroriuHoi ocitH y BHpi
MDKIMBUII3ALIHHOTO 3CYBY couianbHOro cBiTy. [lemarorika yXOBHOCTI: MOCTYI Y TPETE
TUCSYOMITTS : MaTepianu MikHapoHoi HaykoBol KoHdpepenuil, 19 kBiTHsa 2005 p. Kuis :
Bupn-so HITY imeni MLI1. [lparomanosa, 2005. C. 17-25.

® Jlecsiros T. TewpmeHIlii po3BUTKY HeNepepBHOI OCBITH B KpaiHax CximHoi €Bpomm
()lpyra nonoBuHa XX ct.). Kuis : AptEK, 2005. 472 c.

KacbsinoB I'. Ocgiths cucrema Yxpainm 1990-2014. AHamiTHYHUHA OIS

Bbrnaroniiinuit Gponn «lHcTHTyT po3BUTKY ocBiTi». Kuis : TAKCOH, 2015. 52 c.
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JIOUHYU, 30KpeMa W KyJIbTYpHO-OCBiITHiIX. be3 peopranizailii OCBIiTHBOT
raiy3i moJaiblINid PO3BUTOK JCPKABH MPOCTO HEMOKITUBUI.

1. Poas dinocodii ocsitn y popmyBanni
HOBOTI'0 HAYKOBOI'0 CBiTO0AYeHHS

B ocHoBy Hamoro posyMiHHs poii ¢inocodii y ¢opmyBaHHI HOBOTO
HAYKOBOTO CBiToOaueHHs nmokiajgeHa aymka C. I'ecceHa, siKME CTBEpIKYE,
OO0 «HABITh HAWOUTPII YACTKOBI 1 KOHKPETHI WHTaHHS IEJaroTikKu
BITHOCSTBCS B OCHOBHHX CBOIX 3aCajiax 10 CyTO (BiToCcOpCHKHEX MPOGIeM» .
OTxe, memarorika 3BEpPTAaETbCA OO AOPOOKYy inmocodii Ak mi3HAHHS
VHIBEepCaIbHUX CMHCIIB Ta ETAalOHIB JIIOACHKOI mistibHOCTI. IIpoTe Mm
3poOuMO  crpo0y pO3TIITHYTH (OPMYBAHHS OCOOHMCTOCTI, MOXKIIMBOCTI
peopranizanii ocBiTH came B KOHTEKCTi (imocodii ocBiTH 3 ypaxyBaHHAM
LIHHICHUX MTPOEKTIB OCBITHIX CHCTEM.

OcHoBHa ines o¢inocoderkoro OaueHHs npeamera ¢inocodii OcBiTH
HoJiArae B TOMY, 1[0 J0 CTaJIOI0 PO3BHUTKY CYCIHIJIbCTBA Tpeba roTyBaTH He
JIMIIE BUCOKOOCBIYEHHX CIIELIAIICTIB, a i CBIIOMUX rpoMaisH. [lonoxeHHs
mpo (QopMyBaHHS SKICHO HOBOIO CBiTOOQYeHHsS, IO JacTh 3MOLY
MEPEeOCMUCIIUTH 1T i 3aBlIaHHs Cy4acHOI OCBITH, € OCHOBOK (irocodil
OCBITH.

Iarepec no ¢opMyBaHHS HOBOTO HAayKOBOTO CBITOOQYEeHHS ITOCTIHHO
3pocTae cepex nenaroriB Ykpainm. Y crarti 1. 3s3t0Ha «KoHIenTyanpHi 3acamm
Teopii ocBiTH B YKpaiHi»® BUKIaEHO TIONOKEHHS, 10 CIIOHYKAKOTh HAYKOBILB
y Tamy3i OCBITH Ta BHXOBaHHs 3BepTaTHCs 10 HabaHb (imocodii: 1) HOBHit
pakypc cdepu nenaroriyHMX 3HaHb, KW IOLIMPUBCS B OaraThox KpaiHax
cBity, a 13 80-x pp. 1 B Hamiil JxepkaBi; 2) Kpu3a OCBITHBOI HPAKTHKH,
BIJICTABaHHS TI€IarOTiKM Yy CTBOPEHHI IIpOrpaM BHUXOIYy 13 wLi€l Kpusm;
3) BiACYTHICTh YiTKMX I[iJIeli i KOHIEMIi peOpMyBaHHsS OCBITH, IO CTAJIO
CKJIaJIHOIO TIPOOJIEMOIO /ISl CY4acHOro CBiTy; 4) 3MiHa i/1eosiorii ocBiTH. ABTOp
CTaTTi, AYMKY SIKOTO MU TIOJUISEMO, YiTKO OKPECIIHIIIOE TPH TEHJICHIIT y cdepi
BITYM3HSHOI OCBITH, SIK-OT: 1) TEHICHINS 3MIiHHM MapaJurMH OCBITH: KpH3a
KJIaCHYHOI MOJIEJNi Ta CHCTEMHU OCBITH; PO3POOIICHHSI HOBUX (DyHIaMEHTaIbHUX
MearoTiYHUX i1e#l y ¢imocodii Ta COMioNOTil OCBITH, a TAKOXK y TyMaHITapHIH
OCBITI; CTBOPEHHS EKCIIEPUMEHTAJbHUX 1 aJbTePHATHBHUX HaBUAJIBHHX
3aKJIaJ(iB; 2) BXO/DKEHHsS OCBITM KpaiHM B €BPONEWCHKUI OCBITHIM mpocTip i
CBITOBY KYNBTYpY; 3) NOAQIbLINK PO3BUTOK Ta BIJHOBJICHHS TpPAJIMILIH
YKPAiHCHKOT OCBITH .

® I'eccen C. OcHoBbI nearoruki. Mocksa : Ilkona-TIpece, 1995. 447 c.
® 3s3i0m 1. KouuenTyanshi 3acauu Teopii ocsitn B Ypaini. [ledazozika i ncuxonozis
npog)eciﬁnoi'oceimu. 2000. Ne 1. C. 12-13.
3s3toH 1. KonuenrtyanbHi 3acaau teopii ocBith B YKpaiHi. [ledacozika i ncuxonozis
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Jis KOHKpeTH3amii IUX IMOJ0XKEeHh BU3HAYUMO, IO 3MiHH, BHKJIMKaHI
BHYTPIIIHBOIO JIOTIKOIO PO3BUTKY IIbOTO COLIAIbHOTO IHCTUTYTY, HE MOXYTh
MOPIBHATHCS 32 TEMIaMH, Macmradbamu, ¢GopMaMH 1 3HAUYYIIICTIO 3
IHHOBAILSIMHM, 110 BHUKOPHCTOBYIOThCS 330BHI. IIeBHWII KOHCepBaTH3M,
3aCTIMHICTh 1 TPAAMIIHHICTB, 3MICTOBHO-CTPYKTYpHa MaJIOPYXOMiCTh, 200
«colliaJibHa TIMOJAMHAMIS» CHUCTEMHU OCBITH, 3aHEman ii MarepiajbHO-
TEXHIYHOi 0a3u, 3HWKEHHS COILIaJIbHOIO CTaTyCy MpaliBHHUKIB OCBITH,
HaJIMipHa KOMepIliayi3alis OCBITHIX IOCIYT, MOpPANbHE CTapiHHS METOMIB i
METOJMK HaBYaHHA TOWIO NeAali BiMUyTHINIE MiAMaAaloTh MiJ aKTHBHO-
MIEPETBOPIOIOYNY BIUIMB CYCHUIBHHUX CTPYKTYp, SIKi 1HKONH BHOCSATH
paavKaidbHI 3MIHH B pO3MipeHE JXUTTA CHCTEMH. Y CYYacHHX yMOBax
CHCTEeMa OCBITH CTaJia Ji€BIMIO0, MIPOTE 1 3AaTHICTH 3aIydaTH iHHOBAII, IK
HE JAWBHO, 3pOCTa€ IOBUIBHO. IneThcs mpo Tak 3BaHMH «IUHAMIYHHN
KOHCEpBaTH3M», KHH MOJIATae B TOMY, [I0 BHACIIJOK 30BHIIIHBOTO BILIUBY
cUCTeMa OCBITHM TIEBHUM YHMHOM IepeOylOBYEThCS, ajie CyTHiCHa
XapaKTePUCTHKA ii TPaHC(HOPMYETHCS HE3HAUHOIO MIpOI0. [HKOPIOPYIOTHCS
Ta CIPUUMAIOTHCS TOJIOBHUM YMHOM Ti HOBOBBEJICHHS, L0 HE Cynepeyars ii
KOJIMIITHBOMY 1CHYBaHHIO.

Omxe, MOXHa KOHCTaTyBaTH, IO Yy CBITJII O3HAYEHUX MPOLECIB
MATOTOBKA CYyO0’€KTa CYCHUIBHHX, HacaMmIepel BHPOOHHYHX, BiIHOCHH
3YMOBIIIOE TEPEOCMHUCICHHS ICHYIOUMX KJIACHYHMX KOHICIIIH OCBiTH,
HasBHOI TMPaKTHUKU (DYHKIIOHYBaHHS OCBITHBOI iH()PACTPYKTYpPH 3arajioM,
CHpsIMOBaHA Ha iX paJuKaibHy nepeOyaoBy. [neThest Mpo BUXOBaHHS HOBOTO
TUIy CBiTOOAYeHHs, y SIKOMY TOJIOBHY pOJb BiIirpae ocBiTa, sKa,
HE3BWKAIOYM Ha JIOCATHYTI YCHIXM B OKPEMHUX HampsiMax, 3arajom
nepeOyBae y KpH30BOMY CTaHi.

Sk 3a3HavyaB AMpekTop MIiKHApOJHOTO IHCTUTYTY IUIAaHYBaHHS OCBITH
@. KymOc, npuunHa KpU3W MOJSIra€ B PO3PHMBI MK ICHYIOHOK CHCTEMOIO
OCBITH Ta peajJbHUMH YMOBaMH XXHTTS CyCHUIbCTBA. A BioMHi aBTOp imei
«KpH3HM CHCTeMH oprasizoBaHoi ocBitu» k. J[ploi BBakaB OpraHizoBaHy
OCBITY TaKoI0, III0 HE BiATIOBiAa€ CYYacCHOMY PiBHIO PO3BUTKY CYCITiJIbCTBA i,
IO CYTi, € IIKiJUINBOX0. BUHUKHEHHS OpraHi30BaHO! OCBITH, HA HOTO TYMKY,
ICTOPHYHO TIOB’S13aHO 3 HEOOXiTHICTIO 30€peKeHHS TPAOHUIIHHOI KYIbTypH.
SIK cIIOBO «KyJIBTYpa» MOXOAMTH BiJI CJIOBa «KYJIBT», TaK 1 camMa KyJIbTypa —
«Te, 110 HeoOXitHO OyI0 30€perTu B MOKONIHHSIX», — BAPOCTAJIO 3 KYJIHTOBOT
o6psiHoCTi’.

HutoBanmii Bume B. Jlyrait BHOKpeMIroe Taki KPH30BI XapaKTEPHKH
cydacHOI OCBITH: 1) 3arocTpeHHs roOanbHUX (MEpemycCiM eKOJOTiYHHX)

npog)eciﬁnoi'oceimu. 2000. Ne 1. C. 12-13.
JecstoB T. TenneHuii po3BUTKY HemepepBHOI OCBiTH B KpaiHax CxigHoi €Bpomu
(npyra nonosuHa XX cr.). Kuis : ApTEK, 2005. 472 c.
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npoOiieM TuMBimi3amii; 2) HEBIAMOBIMHICTE CYYacCHOI CHCTEMH OCBITH
0COOMCTHM IHTepecaM OUTBIIOT YACTUHH JIFOCTBA.

YHaci0K BOTO MOTiPUIYETHCS SKICTh HABYaHHS, OTXKe, (pyHKIiIOHAIbHA
MiTOTOBKA  BHUIYCKHHKIB.  BimOyBaeThcs  momasiblie  BiT4yKCHHS
OCBITSIHCHKOI JISUTBHOCTI Biji 0aratb0X OCOOMCTHX i TPYHOBHUX IHTEpeciB Ta
CHCTEM I[IHHOCTEH.

[Ipote ne He 03Havae, 10, IHTETPYIOYHUCH JIO €BPOINEHCHKOTO OCBITHHOTO
pocTopy, YKpaiHa Mae MpaBO Ha NpsAME 3alo3W4YEeHHS 3aKOPJOHHOTO
JOCBify, il MeTa — BKJIFOYCHHS BITYM3HIHOI OCBITH y mpouec (GopMyBaHHS
€BPONEHCHKUX HOBaliil. A 1e moTpedye paguKaibHOI MOAEpHi3amii 3MicTy
HaIioHaIBHOI OCBiTH. JIGHTMOTHBOM 3MiH y CHCTEMi OCBITH MarOTh CTAaTH
JIKBIIAIs imeosorizarii OCBITH, HaOIDKEHHS bi (o) Cy4JacHHX
COLIOKYIBTYPHUX Peajiif i IPOTHO30BaHOTO MaOyTHHOTO.

Bu3Hauaroum KOHKPETHI OpPIEHTHPHM OCBITHBOI HOJNITHKH B IIbOMY
HanpsiMi, 11I. AMonamBini, B. 3arB’a3MHCHKHI NPONOHYIOTH Taki KpuTepil
BUOOpY MOJIJIMBHMX BapiaHTIB 3arajbHOi crpaterii Tpancopmarii oCBiTH,
sk: 1) couiasbHa CHOPSIMOBaHICTh (IPIOPUTET BIIIAETHCS COLIATBHUM
BUMOTaM JI0 JIIOJAMHHU SK TPOMAJSHHHA, TPYAIBHUKA, WIEHAa COLIAIbHUX
00’eTHAHD 1 CIIIBTOBAPUCTR); 2) MPOIECYalbHO OPIEHTOBaHA CIPSIMOBAHICTh
(BimmaeTscs mepeBara HpoIeECy CIIIBHOI MisTIbHOCTI W HaBYaHHS BUYUTEISA
(BuxoBarens) Ta YyYHIB (BHXOBaHIB)); 3) 3MICTOBHO Opi€HTOBaHa
CIPAMOBAHICTh (TIPIOPUTET 3MICTy OCBITH SK METH, BH3HaHHA i
BH3HAYAIBHOT poui)’.

Ha cygacHOoMy erani po3BHTKY IeAaroriqyHoi HayKH MPIOPUTETHA POJIb Y
MOHSTTI «3MICT OCBITH» HAJIAETHCSI TBOPYIH AisIIBHOCTI ocoducTocTi. 3MiHa
[IHHICHAX HACTAHOB CTBOPIOE IHTEHIIIIO MEeJaroriyHoi OCBITH J0 peaizarii
AKMEOJIOTIYHOTO IMIAXOAY ILIOJ0 PO3BHUTKY JIIOJMHH, a pe3yJbTaToM
0COOUCTICHOT OpieHTALlil OCBITH CTa€ MEPEOCMHCICHHs 3MICTy HaBYaJIbHOT
}:[iﬂﬂbHOCTilO.

OHOBIIEHHS1 3MICTy 3arajbHONEAAroridyHoi IiATOTOBKU —HepeayciMm
3YMOBJICHO PiBHEM PO3BUTKY NPOAYKTHBHHUX CHJI 1 BUPOOHMYMX BiJHOCHH
CyCIIBCTBA. [meThes mpo crmocid BUPOOHWITBA, MaTepialbHEe 3a0XOYCHHS
riesiarora, J€p>KaBHy MOJITHKY PO3BHTKY OCBITH, PIBEHb JEeMOKpaTh3alii
CYCHIJILCTBA TOWIO. PO3BUTOK BHCOKOTEXHOJIOTIYHOTO # iH(OpMAIiiHOTO
CyCHIIbCTBA TOJISITa€ 'y (OPMYBaHHI COLAJILHOTO 3aMOBJICHHS Ha
BiJITIOBiTHIX BHCOKOKBaJIi(hiKOBAaHHUX (PaxiBIIiB.

® Amonamuu 111, 3arsssuHckuii B. [TapuTeTs!, MPUOPHUTETHI U AKIEHTHI B TEOPHUHU H
npakTuke odpaszoBanus. [Tedacozuka. 2000. Ne 2. C. 11-16.

0 Bogk JI., ®pumrox B. AxmeonoriyHud MiAXiX 0 BHUBYEHHS MpoOiieMu
mpodeciiHOro caMOpO3BUTKY MaifOyTHbOro BumTeNsd. Haykoei sanucku Binnuyvxoeo
Oeporcasnozo nedazoziynoeo ynisepcumemy imeni Muxatina Koyoouncexozo. Cepis
«Ilemarorika i icuxosoris». 2016. Bum. 47. C. 68—72.
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Ha »ainb, cydacHMiA CTaH MKUTBHOT OCBITH Ta CTaH MiATOTOBKH CTY/ICHTIB
y TNEeJaroriyHuX YHIBEPCHTETaX CBiAYaTh MPO HASBHICTH NMPOOJIEMH IIOI0
3aJI0BOJIEHHsI MOTPEOU 3arajlbHOOCBITHBOI IIKOJIM, 3aKJIajiB HOBOTO TUILYy B
MiZTOTOBIII BUCOKOOCBIYCHOTO, MPO(MECIIHO KOMIIETCHTHOTO BYUTEIIS.
Oxpim Toro, sik 3a3Hauae O. CaBYCHKO, Yepe3 Te, IO HABKOJMIIHINA CBIT
cnabo  NPOTHO30BaHMM, MIKUIbHA  IMPaKkTHKa  YacTO  BUSBISETHCS
HEMirOTOBJICHOIO JI0 3MiH. YHACIHIZOK I[bOTO BIJCYTHS y3TO/DKEHICTh MiXK
BHMOTaMH JI0 SIKOCTi OCBITH 1 CTBOPEHHAM YMOB IIOJIO iX BUKOHAHHA ..

[Ipomecn gemoxpartu3aiii MOTPeOYIOTH Bil CYYacCHOTO BYHTENA
ONTUMAJIFHO BIUIMBAaTH Ha (OpMyBaHHSA CBiTOOA4eHHS OCOOMCTOCTI.
BaxmBy poiie TYT BimirpaloTh TajlaHT IIefarora, Horo Jr000B 1O IiTEH,
OakaHHA W TOTOBHICTH mpamoBaTh 3 HHMH. OKpiM IOTO, BHCOTa
comianpHOI 3HAWymocTi mpodecii memarora, ii TNpecTX 3yMOBICHI
CHUCTEMOIO CYCHUIBHHUX BIZTHOCHH, Y SIKUX JKHBE Ta MPAIIO€ MEAaror.

I3 mporosomenHsm y 1991 p. He3anexxHocTi B YKpaiHi po3modanacs
po30yaoBa HOBOT HaBYaJIbHO-BUXOBHOI1 CUCTEMHU cepeaHboi
3arajJbHOOCBITHROT miKonmu. OpHuM 3 11 3aBaaHp crano (opmyBaHHS
HAI[lOHAIPHUX I[IHHICHUX OpI€HTAlil, HaI[lOHAJIBHOI CBIOMOCTI Ta
camocBiomocTi.  L[iHHICHUMH  Opi€eHTHpaMH  OCBITH  IIPOTOJIOLICHI
JEeMOKpAaTHU3M,  TYMaHi3M,  BIOKPHUTICTh  CBiTOBi,  3allydeHHA 10O
3araJbHOJIOJICHKHUX 3acan Mopaii. ToTamiTapHa cucTeMa OpieHTyBajacs Ha
MIEPECIYHOr0 y4HS, TEPECidHOr0 CTYIEHTA, pOOJITYM aKIEHT Ha TOMY, LIO
KOJICKTMBHE BHUXOBAaHHS € INEPBUHHUM 1 BH3HadanbHUM. CydacHa cucTeMa
IIKUJIPHOTO HAaBYaHHS Ta BUXOBAHHS XapaKTEPHU3YEThCS TEHICHIIEI 10
PO3TIIY YUHsI SIK BaKJIMBOI IIHHOCTI, 3 OCOOJIMBHUM 1 OaraTuM BHYTPIIIHIM
CBITOM,  MOTEHHIIHHMMH  MOXJHMBOCTSIMH  JIO  CaMOPO3BUTKY i
camoB/iocKoHaneHHs. Ilenarorn HOBOi reHepanii NokiMkaHi ¢gopmyBaTu B
JiTell HaliOHANbHE MOYYTTS, JIIOOOB JI0 CBOEI Jep)KaBU, I'POMAJSHCHKY
BIJINOBIIAJIBHICTD, JIEPXKABHUIIBKY 1I€0JIOTiI0, T'YMaHHICTb, CIIBUYTTS 0
OMMKHBOTO. PO3yMiHHS, TOJIEPAHTHICTH, COBICTh, COPOM, YECTh, JIFOOOB,
Ipyk0a SK IHHICHI Opi€HTalii MalOTh OyTH BTUICHHMH B JKHTTS, CTaTH
HOpMaMH TMOBEOiHKK. Tak 3aleKiIapoBaHO Y JepKaBHIM HalliOHANBHIN
nporpami «OcBita. Yrpaina XXI cT.»™2,

OmHMM 13 Ji€BUX NIIIXIB MOJEpHI3alil IMiATOTOBKM BYHTENIB €
3aCBOEHHS  CTYy/AGHTaMH  BHMIIMX  IIE€JAaroriYyHuX  3aKjajliB  OCBITH
TYMaHICTUYHUX MIHHICHUX OpI€HTAlliii y Tpoleci 3arajibHOIENarori4HoOl
MiAroToBKU. lle Ba)JIMBHUI KOMIIOHEHT TOTOBHOCTI MalOyTHHOTO BUWTEIS

' Capuenko O. KIouWoBi KOMIETEHTHOCTI — {HHOBALIWHMH pPe3yNbTaT MIKITHHOI
ocBitu. Piona wxona. 2011. Ne Ne 8-9. C. 4-8.

2 Ocsita VYxpainu : HopMatuBHO-TIpaBoBi gokymenTH: o II Beeykpaincbkoro 3°13my
IpaLiBHUKIB OCBITH : 30ipHUK / 3a pex. B. Kpemens. Kuis : Minimym, 2001. 224 c.
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o mpodeciifHO-TIeNaroriyioi  JisUTbHOCTi, SKHH 3yYMOBJIOE 3MIiCTOBE
HaloBHEHHS HOT0 3arajbHOIEAarOri4HOI MiIrOTOBKH.

LlinnHicHi  opieHTalii — 1€ XapaKTepUCTHKH OCOOMCTOCTI, SIKi
KOHLIEHTPYIOTh BECh ii )KUTTEBHH NOCBiA B 1i 1HIMBIIyalbHOMY PO3BHTKY.
Bonu BifoOpakaloTh 3HAYYNIICTh TPEAMETIB YU COILIAJbHUX SBUII IS
0COOUCTOCTI, € TOMIHAHTHUM MOTHBOM IOBEIIHKU B MOBCSKACHHOMY JKHTTI.

Baxnueicte npoOiiemu  (QOpMyBaHHS TYMaHICTUYHHMX  LIHHICHHX
opieHTaIi moTpeOye BU3HAYEHHS X CIIIBBITHOIICHHS 13 CHCTEMOIO 3HAHD 1
BMiHb. OCKIIBKH MOJIOJA JIONWHA BCTYNA€ A0 HABYAIBHOTO 3aKiamy 3
MeToro (hopMyBaHHS cebe sIK MaOYTHBOTO CIIeIliaNicTa, YK Maroud IIeBHAN
cBiTOrIAN, CPOPMOBAHY i€papXil0 IIHHOCTEH, imeamiB, TO IOMIHAHTOIO
MIPOIIECy 3araJbHOIEAATOTIYHOI MIATOTOBKM Yy BHUIIOMY 3aKiali OCBITH €
CTBOPEHHS CHPHUATIMBHX YMOB JJISI 3aCBOEHHS HHMH CHCTEMH 3araJlbHUX i
(axoBHX 3HAHB .

3a A. Macnoy, UiHHICTh — IIe BUOIPKOBUI NPHHINI, XapaKTePHHUN IS
KOKHOI >KMBOI ICTOTH, YM Me€ETa, SKa BEJIE N0 €IWHOI KIHIEBOI METH —
camoaktyamizaiii. CaMoakTyamizaiis — IO€IHAHHS B OCOOMCTOCTI TaKUX
SIKOCTEH, SIK YeCHICTb, MYIpICTh, albTPyi3M, NPHUPOJAHICTH, BiAMOBa BiJ
eroicTH4HUX ~ MoTWBauid. BiH  Buaiasge TpU  TUOM  LIHHOCTEMH:
3arajJbHOJIONCHKI — 3aranbHi Al BCHOTO 3I0POBOTO JIFOACTBA, IIHHOCTI
TIEBHOI TPYITH, crieruivHi MiHHOCTI iH,ILI/IBi,Z[iB14.

Peanii croromeHHs mMOTPeOYIOTH NepeopieHTalii aKIeHTy 3aBIaHb
MATOTOBKA Ha (OpPMYBaHHS I[IHHICHOI'O CTaBJICHHSA IO BCi€l CHCTEMH
MeIaroTiyHUX 3HaHb sK OCHOBH TmpodeciiiHol pedruekcii ¢axiBis,
CTaHOBJICHHS Cy0’€KTHOCTI MailOyTHHOT'O BUMTENS HA OCHOBI ()OPMYBaHHS B
HBOTO NOTpedH y npodeciiHoMY i 0COOMCTICHOMY CaMOPO3BHTKY.

Otxe, 3MiHa MLIHHICHUX HACTaHOB CIIPSIMOBYE PO3BUTOK OCBITH JIO
LUTICHOCTI, CTBOPEHHS YMOB JUIsi THOCTIHHOTO OCOOMCTICHOTO DO3BHUTKY
JIOAWHU. Y CBOKO 4Yepry, e NOoTpeOye CTBOPEHHS HOBHX KOHIICIIIIH
MiATOTOBKK  OCBITSHMHA-(axims, sKHi OW  BIANOBIAB  Cy4yaCHOMY
colialbHOMY 3aMOBJICHHIO.

Sk 3aznavarote pocmigauku (O. BapTKiBlS, JI. BOBK16, H. Kﬂoxap”),
3aralpHOIEAAroriyHa  IMIATOTOBKA  Ma€e  30BHINIHI Ta  BHYTPIIIHI

13 dinocodcrbkuii eHIMKIOMeqUIHIH cIoBHUK | eHuuktonenus | HAH Vkpaiuu, [H-T
¢inocodii im. I'.C. CkoBopon ; ronos. pen. B. lIunkapyk. Kuis : A6puc, 2002. 742 c.

Y Macnoy A. Morusaums u mrusocts. URL: sylib.org.ua/books/masla01/index.htm.

Y Baprkis O. Jlummaktmumi sacagm Bimbopy 3micty kypey «Ilemarorika» y
MeIarOTiYHUX YYWIIUIIAX : JIHC. ... KaH. rea. Hayk: 13.00.09. Kuis, 2003. 197 c.

Bosk JI. ba3oBi KOMIOHEHTH CBITOIVISIAHO Opi€HTOBaHWMX 1 mpodeciiHo
OpiIEHTOBAaHUX 3HAaHb MalOyTHBOro mexmarora. Bicnux UYepmiciecvkozo HayionanHozo
nedazoziunoeo ynieepcumenty. Cepis «Ilenaroriuni Hayku». 2018. Ne 155. C. 23-28.

= Knokap H. Ilcuxonoro-menaroriyHa IiATOTOBKA BYHTENS [0 IHHOBaLiiHOL
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CYNEPEYHOCTI, AESKi 3 SIKHX TIOBTOPIOIOTH CYIEPEUHOCTI 1HIINX HATPSMiB
npodeciitHol IiATOTOBKH, a YacTHHA NpUTaMaHHa Jv1Ie
3araipHOMNEAArorivniii  migrotomi. lle cymepednocti: Mix moTpedaMu
nornuONeHHs rexjarorizamii  pi3HUX cdep CyCHiIbHOI AisIbHOCTI ¥
ONHOYAaCHUM  CKOPOYEHHSM  KUIBKOCTI  IEJaroridyHuX  IpariBHHKIB,
pO3LIMPEHHSM IXHIX npodeciHHuX (YHKUIH; MiX 30UIBLIEHHSIM 00CATY
aKTyaJIbHOI HayKOBOI, coliaysibHOI mpodeciiiHol iHdopManii i 3acTapiIuMu
crocobamm ii 300py, 0OpoOkM Ta mepemadi; MK HOBHUMH 1AeIMHU
TpaHc(OpMaIlifHUX ~ OCBITHIX  mHapaaWrMm, IMo  0a3yloTbCsd  Ha
rI100aiCTHYHOMY Ta JIEMOKPaTHYHO-TYMaHICTUIHOMY CBITOTJIAMI, 1 cTapuM
aJanTamiiHIM 3MICTOM TYMaHITApHUX HaBYAIFHUX MPEIMETIB, 3aCTUTIIICTIO
MIEBHUX IIOCTYJIATIB, JEMarori€ro; MK MOTpeboI0 KiTbKiCHOTO 301ITBIICHHS
HAaBYAIFHOTO MaTepially, 3all03MYCHOTO 3 HOBHX HAYKOBUX BiIKPHTTIB, i
HEOOXITHICTIO YacOBOTO PO3LIMPEHHs TEPMiHIB HAaBYaHHS; MK HaJIMipHO
LEHTPAII30BAaHOI0 CHCTEMOIO IIATOTOBKM BYMTENS ¥  1HIMBIIyadbHO
TBOPYMM XapaKTepoOM HOro MisUIBHOCTI; MDK LUIICHUM XapakTepoM
MeIarorivyHoi AisUIBHOCTI Ta (parMeHTapHO-(QYHKIIOHATEHUM MiIX0J0M 0
OMaHyBaHHsA 1i; MK CKJIaJHHUM TCOPCTUYHMM HAMOBHCHHSM IEIArOTIdYHUX
KypciB 1 HEJOCTaTHHOIO MOTHBOBAHICTIO W YCBIJOMIICHHSIM CIIOCOOIB iX
3aCTOCYBAaHHS y IPAKTHYHIN MisTTPHOCTI BUYUTEIS.

OcranHs 0OCTaBMHA CIPUYHEHA CYNEPEYHICTIO MK COIialbHIMH
3aMOBJICHHAIMH, NIEPKABHUMHU KBami()iKalilHUMH CTaHZAPTAMHA Ta pPiBHEM
(dopMyBaHHS 3MicTy MpodeciiiHO MeaaroriyHoi OCBITH, 3 OJHOTO OOKYy, i
MOJICIIOBAHHSM JAPYTOro Ta TPETHOTO PIBHIB 3MiCTY 3arajbHOIEIAroriqHol
MiArOTOBKKM — 3 iHmoro. Ha momoniaHHs Ii€l CYHNEPEYHOCTI CIpPSIMOBaHE
pedopMyBaHHS MEIAroriyHoi OCBITH B YKpaiHi Ta B 0araTbox KpaiHax
3axigHol nuBimizanii. be3yMOBHO, JOCSTTH MIITOTOBKH TEOPETHYHO
CIPOEKTOBAHOT MOJENI «iJleallbHOTO BYMTENS» HEMOXKJIMBO, alle 3HANTH
€rocoOu BiYYTHOTO MOCTYIYy Ha LUIAXY JIO PO3B’si3aHHs i€l mpoOiemu —
peasbHe 3aBAaHHsA. Pedopma memaroriuHoi  OCBITH  0Oe3mocepenHbo
CTOCYETBCSI  3MICTYy  3arallbHONENAroriyHoi  IMiJrOTOBKH, IOKIHMKAaHOT
«3 PI3HOMaHITHUX JWCIUIUIIH B3ATH 1 CHHTE3YBaTH B IIUIICHY CHCTEMY Ti
3HAaHHS W MPaKTUYHI BMIHHS, SKi HEOOXiTHI IearoroBi I MeAarorigHOro
MO/IEIIIOBaHHS HaBYAJILHO-BUXOBHOTO IIPOLIECy, HOTro peaiizamii, aHami3y i
MOCIIDKEHHs»'™. A 1le y mpoleci MmAroTOBKM BUKTENS JOCTATHBOK MIpOKO
TIOKH 10 HE BUPIIIYETHCS.

IUSUTBHOCTI : aBTOped. uc. ... Kaua. nen. Hayk: 13.00.04. Kuis, 1997. 20 c.
1 I'ycak I1. [TinroroBka BumTens: TexHonoriuHi acnekTy. JIympk : Bexa, 1999. 278 c.
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2. TpancdopMmamisn cTaTycy neaaroriku B KOHTEKCTI
3araJibHOIEAArOriYHOY 0CBiTH

Hesanepeunum € TOM (hakT, MmO y 3MICTI 3arajbHOINEIArOri4HOT
MiATOTOBKKM MaHOyTHIX yYUTETIB OCOOJHMBE MiCIle MOCITA€ MEemarorika sk
HaBYaJLHUH mpeaMeT. BoHa Bimirpae oco0iauBy poiab B iHTerparii
MeJaroriyHuX 3HaHb, SKi TAKOX MPECTABIEHI B MEJaroriuHii ICUXOJIorii,
METOIUKaX, BUPOOHUYIH PaKTHLI TOLIO.

Teopernuna y3arampHEHICTH IIi€i Haykun € (QyHZaMEHTOM JUIA
¢dopmyBaHHS OCOONMBOrO TpodeciHHOro CBiTOOadeHHS MaiOyTHROTO
BYMTENS i JOIIOMarae BUKOHYBATH IependadeHi OCBiTHRO-KBai(iKaIliitHO0
XapaKTepUCTHKOIO (YHKIIi, 3HAXOAWTH BUBAKCHI MpodeciiiHi pileHHs,
OUTBII YCBITOMJICHHO CTaBUTHCS JI0 BUKOHAHHS MPOQeCciifHmX :'.aBﬂale19

[ligBuIeHAs SKOCTI 3arajbHOIENAr0iYHOl MIATOTOBKU MOTpeOye 3MiHH
CTaTyCy IeJaroriki sIK HaB4ajJbHOrO mpeameTa y Bui. Llel mporec
HEMOJKJIMBO 3IIHCHUTH 0e3 MojepHi3alii 3MIiCTy ¥ TEXHOJOTril BUKJIaJaHHs
NearoriyHuX TUCHUILTIH. BonHodac yBeleHi B il JepiKaBHI CTaHAAPTH
BUILOT MEAarorivHoi OCBITH, HE3BaXKal0OUM Ha BEJIMKY KiNBbKICTh O3UTUBHHUX
MOMEHTIB Yy BH3HAUCHHI HOBOTO 3MICTYy NENaroriyHuX JUCUMILTIH, Ha
MPaKTHLI CBIIYATH PO AEsKi CKIAJHOCTI CTPYKTYPYBaHHS 3MICTY OCBITHBOT
ramy3i «llemarorika». JleTanmbHO L€ NMUTaHHS MH PO3IISHYIH y CTarTi
«CpaBHeHHE ypOBHEW KBalM(UKalWM CTaHAapTa 0O0pa3oBaHHS YKpPaWHbI C
€BPOIICHCKNM CTaHAAPTOM»

AmHanii3 menarorikv SK HAyKM W HAaBYAJIBHOTO IIPEAMETa, NMPOBEICHHN
daxiBusmu? % (A.  OpmoB, B. Kpaescekmii, €. IIpokod’es,
A. Xyropcekmii® Ta iH.), cBiguMTE mpo Te, WO OCHOBHI TpyaHOII
CTPYKTYPYBaHHsI MEJaroriky sIK HaBYaJIbHOTO MpEeJMeTa 3yMOBJIEHI TaKUMHU
YUHHUKAMH:  HEJOCTaTHBOIO  PO3pOOJIeHICTI0O  0araThbOX  acleKTiB

Y TIpokod’es €. OpramisauiiiHo-Tiearoriuni acmekTH 3a0esNEUEHHs  AKOCTI

3arajbHOIEIArOriYHOl  IMiJArOTOBKM 3aco0aMu JAWCTaHLIWHOTO HaB4aHHA. Haykosuil
yaconuc Hayionanvrnozo nedazoziunozo ynisepcumemy imeni M.I1. /[pacomanosa. Cepist 5
«ITemaroriuni Hayku: peainii Ta mepcrnektusu». 2009. Bum. 19. C. 212-218.

% TIpokodres E., Epemees B., Kpyrmsk B. CpaBHenue ypoBHeil KBamn(uKarmm
craHapTa o0pa3oBaHUs YKpaWHBI C €BPONEUCKUM cTaHmapToM. CyuacHuil pyx HayKu :
tesu gomosixeit Il MixHapoqHoi HayKOBO-NIPAKTHYHOI — iHTEPHET-KOH(epeHilii,
1-2 >xoBTHA 2018 p. [dHinpo, 2018. C. 188-195.

2L Opnos A. TIpoeKTHpOBAHHE COJEPKAHHS IEIarorHIecKHX JUCUMIIIEH B BY3C.
Ileoazoeuxa. 2001. Ne 10. C. 48-61.

Kpaesckuit B., Xyropckoit A. IlpeamerHoe wu  oOumienpenMerHoe B
oOpasoBarteNbHbIX cTannapTax. [ledacocuxa. 2003. Ne 2. C. 3-10.

2 prokofiev E. Historical and cultural approach to the process of studying of general
pedagoglcal disciplines. DOI: 10.21303/2504-5571.2018.00663.

* XyTopckoit A. MeToauKa THYHOCTHO OPHEHTHPOBAHHOrO 00ydeHns. Kak o6ydars
Bcex no-pasHomy? Mockga : Biagoc-TIpecc, 2005. 383 c.
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nearoriynoi Teopii (PO3MUTICTIO TpeaMeTa IeAaroTiKh, HEKOPEKTHICTIO
3aCTOCYBaHHS MOHSTIHHOTO amapara, HEJOCTaTHBOIO pealtizalielo (yHKii
HAYKOBOTO 3HAHHS, IOSCHEHHS TMPOIECIB 1 SBUII TOIIO); CKIAIHICTIO
B3a€MOJIi MK TMENaroriyHO TEOPI€ 1 TENAroriYHOK MPAaKTHKOIO,
0CcOONMBO 32 BHUKOPUCTAHHA pE3yJbTATIB IEAAroridyHuX JOCTIDKEHb Yy
MIPaKTHLI OCBITH; HEJOCTATHHOIO METOAOJIOTIYHOIO KYJIBTYPOIO IEAaroris-
JIOCJTiTHUKIB; HCBHU3HAYCHICTIO I[iJICH BUBUCHHS MEAArOTIYHUX JAMCIUILTIH Y
BHIIIi; BiICYTHICTIO BY3iBCHKOTO MiAPyYHHUKA 3 TEOPil MeAaroriky TOIIO.

I xo4a menarorika sk Hayka BigdyBae TOTpeOy B TONOTAHHI BUIICHA3BAHIX
CYIEPEYHOCTEH, HE BCl 3 HHX MalOTh 3MOTY [UISl TIOTY)KHOTO BHSIBIICHHS,
0COOJIMBO II€ CTOCYETHCS aKCIOJOTIYHIX 1 METOJOJIOTTYHAX OCHOB TIE/IarOTiIHO1
Hayk#, (popmaizamii 3HaHb 1 9ITKOCTI MOHATIIHOTO amapary.

MonepHizoBaHHH  3MICT  3arajJpHOIEAAroTigHOI  MIATOTOBKH  MAae€
3a0e3MeunTH: MIATOTOBKY BYMTENs, SKHH OpIEHTYEThCS B CydYacHid
eKOHOMIYHIfi Ta KyJIbTypHill cuTyauii; QopmyBaHHS 3B CTyJeHTa
0COOMCTOCTI, 37aTHOI JO CaMOpPErysiii; (QOpMyBaHHS Yy BUYHUTEISA
MOTHBAIITHO-IIIHHICHOTO CTaBJICHHS M0 I[JIICHOTO MEJaroriYHoro MpoIecy;
CTHUMYJIIOBaHHS TOTpeOM B IOCTIHHOMY TOIIYKY, LiJECHPSIMOBAaHOMY
repexo/i UIKOJM B SIKICHO HOBHI CTaH Ha OCHOBI ONAHYBaHHS JIOTIKH Ta
METOJIIB IIEJaroTi9THOTO JOCTIKCHHS; 3aTydeHHs MaHOyTHHOTO BUUTEIIA (Ha
piBHI 3HaHb, YMiIHb 1 MIHHICHUX HACTaHOB) JO Oe3MepepBHOTO
3araJbHOKYJIBTYPHOTO, HAYKOBOTO Ta MPO(eciifHOro BIOCKOHATICHHS.

OTxe, aHAJI3 CIIBBIHONICHHS MIKUTBHOI MPAaKTUKH, MOJENI BUMTENS U
MOJIETI MIJITOTOBKHM BUUTENS O3BOJISIE 3pOONTH BHCHOBOK, IO B CydyacHid
CHUCTEMI OCBITM MOJEJb MpOoQeciiHO-NeNaroriyHoi MiATOTOBKA BYMTEIS
(BuMTeNsT — «IPEIMETHHUKA», «TPAHCISTOPA 3HAHB») YK€ HE BIiJIIOBIjacE
yacy. HacimigkoM 1bOro € HEBIAMOBIAHICTH MK 00 €KTHBHHAM MOCHIICHHIM
POJIi NeJaroriyHUX HAYK Y JKUTTI CYCIIBCTBA Ta AiSIIBHICTIO BYUTEIIS.

VYcebiunuii aHaniz mpoOJieMH CBIAYMTh, IO OHOBJICHHS MNpodeciiHo-
NeIaroriyHoi MiATOTOBKM BUUTENS Iiependadae KOHCTPYIOBAHHS IiIICHOT
HAyKOBO-METOJIMYHOI CHCTEMH, 34aTHOI pe)OpMyBaTH HOro KOHLENTYalbHI,
CTPYKTYPHO-3MICTOBi, TEXHOJIOTIUHI W OpraHizalliifHO-IHIaKTHYHI 3acalH.
Taki mepeTBOPeHHsS MOXKHA 3IICHUTH Ha OCHOBI HOBOI, C(OPMOBAHOI
TEOPETHUKO-METONOJIOTIYHOT ifef, ska pama O 3MOry 3BeCTH B YIiTKY
CTPYKTYpOBaHy CHCTEMY DPi3HOpPIBHEBOI MiATOTOBKH (haxiBIIB pe3yJbTaTH
OCHOBHOTO MACHBY IEJaroTiYHUX JOCIIIKeHb, JIKBIyBaTH Ha3BaHI
cynepeyrocTi. g mporo ¥ HeoOXimgHA TepeopieHTamis, SK 3a3HAYalOTh Y
cBoix mpansx JI. Bosk, €. [Ipokod’eB Ta iH., 3 TEXHOKPATUYIHOI MiATOTOBKH
BUMTEIS] HA PO3BUTOK HOro OCOOMCTOCTI, i3 3aCBOEHHS 3HAHB, YMIHb i
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HABUYOK Ha OIIAHYBaHHA KyJIbTYpH Ta METOJOJIOTIl Ienarori4Hoi
JUSUTBHOCTI, 13 TPAUIIITHOT IPAKTHKY HA IHTCHCHBHY )KI/ITTC,Z[iHJ‘ILHiCTLZS.

Bapro mimkpecnuTH 3Ha4YEHHs MeEJaroriyHoi OCBITM y CTaHOBJIEHHI
ocobucrocti MaiOyTHboro mexarora. IlpeaMerHa cucrtema nenaroriyHoi
OCBITH PO3MOPOLIYE €IUHWI HaBYAJILHO-BUXOBHHMU IpOIIEC Ha CKIIAI0BI
YAaCTHHH, TMEPEIIKO/PKadd (OPMYBAHHIO IJIICHOIO  YSBJEHHS IIPO
npodeciifHo-eAaroriuny  AisubHICTh. Iled Hemomik BHIOI  OCBITH
BHSBIIETHCS TiJT Yac po3B’S3aHHA CTYJCHTAMH IPaKTUYHUX MpobieM. Bonn
HEpPiOKO HE MOXYTh IHTETPYBAaTH 3HAHHS 3 PI3HHX IPEIMETHHX OJOKiB,
JOCTaTHBROIO MipOl0 He 0adaTh iXHBOTO BHYTPIIIHROTO B3a€MO3B’S3KY.
[TomonaHHs po3pHUBY TEOPii i NPAKTHKHU, IEPETBOPEHHS TCOPETUYHNX 3HAHB
Ha IHCTPYMEHT pO3B’s3aHHSA MPAKTUIHUX IpoOJIeM, a po3B’s3aHHSI TBOPUHUX
3aBIaHbh 1 TOTOTiB, MOTpedye peami3amii MiDKIOpEAMETHUX 3B’S3KiB,
3aCTOCYBaHHS 3aCBOEHHX 3HaHb JIO peallbHUX IIKIIBHUX MOTPEO.

CyTTeBUMH HeOJIIKaMM CYy4acHOTO €Taly PO3BHTKY OCBITH € i Te, 10
TPaMUIfHO B 3arajJbHOOCBITHIM 1 BHINIH IIKOJAaX MNaHye «3HAHHEBUI
MiAXIA, YHACHIJOK YTOTO B 3arajibHOOCBITHIN 1 BHIIIM IIKOJax MepeBaxae
Opi€HTallisl Ha TPAHCILILII0 TOTOBUX 3HaHb Yy TPAAULIHHUX iHPOpMAIiHHO-
nekuinHux Qopmax. BumiBchkuil Tpolec e Maio CHpsSMOBaHMH Ha
cucteMHe (OpMyBaHHS TBOPUOI OCOOMCTOCTI CTY[EHTa, peali3amilo y
mporieci HaBYAaHHS PI3HOMAHITHUX IDISXIB PO3BHTKY HOTO TBOPYHX
3nioHOCTeH. Buxoasa4uu i3 1hOT0, MOJKHA BBaXKATH, IO METOO IpodeciiHO-
MeIaroTivHOi MiATOTOBKH BYHUTEIS € TapMOHIWHUI PO3BHUTOK OCOOHCTOCTI
cTyneHta i (opMyBaHHS HOTr0 TOTOBHOCTI JO pPOOOTH B HaBYAIILHO-
BUXOBHHX YCTaHOBax pi3HOro tumy. Lle CBiquuTh mpo Te, 10 B HAll 4ac
CIOCTEpIraeThcsi 3aMiHa OCBITHIX MapajgurM, sKi OpIEHTYBaJIUCS Ha
(dbopMyBaHHS CHEMIaTiCTiB, X04a ¥ 13 MOTEHIIHHO EHIUKJIONCIUYHUMHU
3HAHHSMH, ajie BCE )X INPHUCTOCOBAHHX N0 PErIaMEHTOBAHMX Jil, HA HOBI,
TpancopMariiiHi mapagurmu. IXHS MeTa — PO3BHHYTH KpeaTUBHi 34i6HOCTI
¢axiBIiB, 34aTHOCTI 10 IHHOBAaIiifHOI MISJIBHOCTI, A0 COLiaJbHOI Ta
MDXXOCOOHMCTICHOI KOMYHIKaIlii Ha TYMaHICTHYHUX 3acajiaxX, M0 PO3B’sI3aHHS
OCOOHCTICHHX 1 TTI00AEHUX TIPOOIEM.

o6 OytH edeKkTHBHOI B CyYacHHX yMOBaX, CHCTEMa IIiATOTOBKH
BUUTEIsI Ma€ OIECPATHBHO 3MIHIOBATH IIUJIi MEAArorivyHoOi isUTBHOCTI,
y3rOOMBIIM iX 13 TEHACHLISMH, IO BH3HAYAIOTh PO3BUTOK IIPAKTUKU
3arajpHOi OCBITH, 1 B IEBHOMY PO3yMiHHI HaBiTh BUIIEPEIDKATH iX.

% prokofiev E. The formation methodological culture of future teacher’s in process of
studying general pedagogical subjects and of self-education // International scientific and
practical conference “Innovations and modern technology in the education system:
contribution of Poland and Ukraine”: Conference Proceedings, May 5-6, 2017.
Sandomierz.— P. 21-25.
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Hocnigaumkamu mpobsem Bumoi mkoinm (B. Awrmpymenko, [. bex,
JI. BoBx, B. T'onuapos, M. Mimenko, O. Ocanumii, B. IlickyHoB, €.
IIpokod’eB Ta iH.) pPO3POONIAETHCS HOBE PO3YMIHHS LIICTIOKIATAHHSA U
MiZTOTOBKU TEHAArOTiYHUX KaAPIiB 13 IMO3MINI OCOOUCTICHO OpPIEHTOBAHOTO
migxony. 3araJbHHMHU JJIsi aBTOPCHKUX IHBapiaHTIB € JBa NPHHIUIIOBO
Ba)XJIMBUX TIOJNIOKEHHS: 1) megaroriyHa oOCBiTa IOBHUHHA 3a0e3ledyBaTh
HacaMmIiepe]; pO3BUTOK 0COOMCTOCTI MallOyTHHOTO BUMTENS; 2) HaBYAIbLHUI
IpoLleC Ma€ HE JIMIIE OPIEHTYBAaTHCS Ha IEPeAady CTyAEHTaM IIEBHOTO
KOMIUIEKTY 3HaHb 1 HAaBMUYOK, a W 3a0e3meduyBaTd IiXHI 0cOOMCTiCHWI
po3BuTOK. OTKE, aKIEHT IEPEHOCUTHCS i3 3HAHHEBOTO KOMIIOHEHTAa Ha
OTMaHyBaHHSA MaiOyTHIM y4YHTeJIeM MHCTENTBAa BHUKJIAJaHHA K 3aco0y
MTOJTANTBIIIOTO PO3BUTKY. [100KEHHS 3a3HAYEHOTO MiIX0AY BigOOpakatoThCs
B TakKiil IMOCIIZOBHOCTI: YCBIZOMIICHHS CaMOILIHHOCTI OKPeMOl 0COOHMCTOCTI,
MiAXIA A0 OCBITH SIK IO MPOLECY SIKICHOIO BIOCKOHAJCHHS OCOOHCTOCTI,
MPIOPUTETHICTh 3aBAaHb OCOOMCTICHOTO 3pOCTAaHHS, eMIaTiiHHOI B3aeMOJIl
Ta BHCOKOI COI[iaJibHO CKEPOBAHOI MPOIYKTUBHOCTI HAl TPAJAUIIHHOIO
MapajurMor0 OCBITH.

[Mix wac mepexoxy BiA TpamuuidHOT Moneni nmpodeciitHol nmenaroriyHoi
MITOTOBKH, OPIEHTOBAaHOI Ha PO3BUTOK OCOOKMCTOCTI JIIOJHMHH, BapTo
3BEpPHYTH YBary Ha T€, HACKUIBKH 3MICT 3arajbHOIENArOriqHOl MiATOTOBKH
BKJIFOUCHHH y 3araJbHOKYJIBTYPHUH KOHTEKcT. ['yMmaHiTapuzarmis, y mboMy
acIIeKTi, 3BOANTHCSA 10 PO3IIMPEHHS KOHTEKCTY 3MICTY
3arajbpHOIEIaroriyHoi miaroToBku. Lleil mporec cnpuuuHsSe TymaHizamiio,
TOOTO 3aJTy9eHHS OCOOMCTICHOTO 3MICTy B HABYAIILHUH MpoOIIeC.

Bapro 3a3HaunTH, 110 B INEJAroriii He CKJajacs 3arajlbHONpPHUIHSATA
Teopis ryMaHizaunii ocitu. Cepesa JOCTITHUKIB NPOOJIEeMH HEMAa€E €MHOTO
PO3YMiHHsSI CYTHOCTI TyMaHi3aiii HaBYaHHS Ta BHXOBAHHS, BIJICYTHE
OJIHO3HAYHE TIYMAueHHs YMOB, YHHHHUKIB 1 MeToAiB (opMyBaHHs
FYMaHICTUYHOI ~CHpsIMOBaHOCTI ocobucTtocTi, 1 kputepiiB. [loHATTS
«TyMaHi3alisi OCBITH» HacamIiepell sK OHOBJIEHHS 3MICTy OCBITH,
30UTPIICHHS B HIH THMTOMOI BarM TYMaHITApHUX 3HaHb 1 I[IHHOCTEH
3arajbHOJIONCHKOI  KynbTypu. CKJIaoBI YacTHHM  KaTeropii  Taki:
JIEMOKpaTH3allis IeJaroriyHoro CIUIKYBAaHHS; IO3UTHBHUH MOpAJIBHO-
NICUXOJIOTIYHMHA  KJIIMar y KOJIEKTHBI, ypaxyBaHHS IHIMBITyaJbHHX
OCOONMBOCTEH Cy0’ €KTIB HABYAJIbHOI JiSNIHOCTI, 3BEPHEHHS 10 iXHBOT
MOTHBAIITHO-IIIHHICHOT chepr TOHI026.

I'ymanizamist ocBiTH mepeadadae aHTPOMOIEGHTPUYHUN TiAXig 10
PO3BUTKY ocoOucTOCTi. ['yMaHicTUYHA Opi€HTallisl HABYAIBHOI JiSUTBHOCTI,
0COOJIMBO B MEJAroTiYHOMY BUIII, MTOJIATAE B TOMY, 110 TOJIOBHUM B OCBITHIM
MIPAaKTHUIIl CTAa€ HE ONMAHyBAaHHIO 3MIiCTy HAaBYAJHHOTO INpEIMeETa, a iHTepec

% Tonaapenko C. Ykpaincskuii nearoriunuii cosunk. Kuis : JIu6igs, 1997. 376 c.
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TOTO, KOTO HaB4YalOTh, HOr0 aKTHBHA [isJBHICTH 13 3aCBOEHHS Teopii
IpeaMeTa, a He HACUUESHHs PI3HOMaHITHOIO 1H(pOpMaLi€lo.

HeoOxigHo 3a3HaunTH, MmO Oynb-SKUH HAaBYAIBHUH IpeIMeT ICHye B
KOHTEKCTI Bi/IOBIZIHOT HAYKH, a HAyKa — y KOHTEKCTi BCi€l KynbTypu. OHUM i3
HEJIOJIKIB Cy4acHOi MOJENi IearoriyHoi OCBITH MO)KHA BBa)KATH BY3BKICTb
KOHTEKCTY 3MICTy 3arajJbHOIEAroriyHoi MiATOTOBKH, IO 3BOJUTHCS JIO
MeperTiKy HaHOLTBII 3HAYHUX JOCATHEHb IEaroriyHoi Hayku. HagiTe Oiiblire,
med 3MICT Hepiiko aOCONIOTHO HE TEPEeTHHAETBCS 3  KOHTEKCTOM
KUTTENISUTBHOCTI MalOyTHHOTO BYMTENSA, a TAKOXK i3 3araJbHOKYIBTYPHHUM
KOHTEKCTOM. TOoMy menaroriyHa MisUTbHICTh HE CTa€ Uil HHOTO OCOOWCTICHO
3HAYyII00, HE HAIIOBHIOETHCSI OCOONCTICHAM CEHCOM.

Pe3ymbTaToM 0COOMCTICHOI Opi€HTAIii OCBITH Ma€ CTaTH MEPEOCMUCICHHS
3MICTOBOI CTOPOHM HAaBYAIBHOI IisnbHOCTI. BomHowWac — yTBEpIDKEHHS
OCOOMCTICHOTO MIAXOAy MLIIKOM BH3HAYA€ThCsl OaratopiuHuM jedirmroM
CyO’€KTHHX BHSIBIB Ha BCIX DIBHSX JKUTTS CYCHUIBCTBA, L0 MepedyBallo Mij
BJIAZI0K0 TOTANITAPHOI cHUCTeMU. SIK Croci0 TMOMONAHHSA HEBiAMOBIAHOCTI
nipodisizanii HaBYaHHS 0COOMCTICHOMY PO3BUTKY, I'YMaHITapH3allis Ma€ Ha MeTi
3aIy4UTH JIIOAWHY JIO KYJIBTYpPHHX I[IHHOCTEH, 30pi€HTyBaTH ii Ha B3ipui
BHCOKOI JIyXOBHOCTI SIK ileanu sl CaMOBIOCKOHaICHHs. I, ©e3yMOBHO,
LIHHICTh TAKOTO MiIXOJy OYCBHIHA, OCKUIHKH BiH OXOIUIIOE COMIOKYIHTYPHHUMA
ACTIeKT IHTerpaIlii 0COOUCTOCTI Ta cycHiyibcTBa. OCHOBHOO MICi€r0 TIPOodeciifHO
TMIeIATOTIYHOI MiTOTOBKH, HepeayciM 3aralbHOIEaroriyHol, € 3a0e3neueHHs
YMOB Ui CaMOBH3HA4YeHHS Ta camopeaiizamii OcoOHCTOCTi CTyIeHTa —
MaiOyTHBOTO BUHTEIIS.

Bapro Tako 3a3HauyMTH, 10 B yYMOBaxX ChOTOJICHHS CHUCTEMa OCBITH
cTaja Ji€BIlIOIO, MPOTE MOMITHE AOCHTh IOBUIBHE 3aJy4€HHs iHHOBAIIiH.
Cyd4acHuii nejaror TOBMHEH MaTH BCI MOMIIMBOCTI JUIsl YCHIIIHOT peasrizarii
CBOIX OCHOBHMX (YHKLiil: HaBYalbHOi, BHMXOBHOI, PO3BHBAJIBHOI,
HABYAJIbHO-METOIUYHOI, KYJIBTYPHO-OCBITHBOI, COIiaJbHO-IIEAArOT1YHOT,
HAYKOBO-METOJIMYHOI, IPOEKTYBAIBHOI, JOCIHIAHUIBKOI, YIPaBIiHCHKOI.
Buxopnsau i3 1[p0ro, MOKHA BBaXKAaTH, IO METOIO TpodeciitHo-TienaroriaHoi
MiATOTOBKM BYHUTENS € TapMOHIMHHIA PO3BHUTOK OCOOHMCTOCTI CTyIEHTa i
¢dopMyBaHHS HOro TOTOBHOCTI A0 pOOOTH B HaBYAIBHO-BUXOBHHX
yCTaHOBAX pi3HOTO TUIly. be3nepedHoo TO3NTHBHOIO TEHACHIIIEI0 B CUCTEMI
Cy4acHOI OCBITH € 3aMiHa OCBITHIX NapajurM, sKi OpI€HTyBaJHCS Ha
(opMyBaHHS CIYXHSHHX 1 HiJTOTOBJICHUX BHKOHABIIB, IPHCTOCOBAHHUX JIO
perjaMeHTOBaHMX JIilf, Ha HOBi, TpaHchOpMAIiiiHi MapagurMu. IXHBOIO
METOI0 € PO3BHTOK KpEeaTMBHUX 3Ai0HOCTeH (haxiBIiB, 3MATHOCTEH HO
IHHOBAIIHOT AISUTBHOCTI, COIiaJIbHOT Ta MiX)OCOOHMCTICHOT KOMYHiKaIlii Ha
TYMaHICTUYHHX 3acajaX, 10 pO3B’S3aHHS OCOOUCTICHHX 1 TJIOOATBLHUX
mpobIIeM.
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OTXe, CyTHICTh 3arajbHOIEAroriyHol MiATOTOBKH BUWTENSI B CHCTEMI
Hioro npodeciiHoi KOMITETEHIIIi ONATaE B TOMY, IO CaMe HOTO TOTOBHICTh
10 mpodeciiiHO-earorivHol MisJIBHOCTI 3YMOBJIIOE 3MICTOBE HAITOBHECHHS
3araJibHOIEAaroriyHOl MiATOTOBKH.

BUCHOBKH

[TpoBenenuii aHai3 HAyKOBOT JIITEPATYPH 13 TPOOJIEMHU TOCIIPKCHHS J1a€
TiCTaBU 3pOOUTH TakKi BUCHOBKHU: 1) Ieperisiy MOTJISAIB Ha caMy CYTHICTb 1
3MicT npo¢eciifHO-TIeaarorivyHoi MiATOTOBKH 3HAYHOIO MipOI0 BH3HAYAETHCS
iHpOpMATH3aI[iEl0  OCBITH, 3alPOBA/UKCHHSAM y  HaBYaHHI  HOBHX
iHpOpMAaLifHIX TEXHONOTIH, SKi BIUIMBAIOTh HAa IIOCTAHOBKY M MeETOIH
JOCIIKEHHST TIPOOJIeMH, OT)Ke, MOXXYThb 3MIiHIOBATH CIIOCOOM yXBaJCHHS
pilIeHs; 2) 3HAHHS BAPTO PO3YMITHU SK BaXXIUBUH 3aCi0 KUTTENISLIBHOCTI, 5K
MUCTENTBO OCBOEHHS CBITYy, 3aci0 Ii3HaHHS CBITY W caMoi JIIOJUHU Yy
mporieci GopMyBaHHS TBOPUOTO MHUCJICHHS. Y TaKOMY KOHTEKCTI HAyKOBE
3HaHHS — 1€ He CyKYNHicTh iH(popMmalii, a epexTrBHUil 3aci0 hopmMyBaHHS
CTaBJICHHS JIIOJMHU O HABKOJHIIHBOTO CBITY, O caMoi ce0e; MUCTELTBO
OCBOEHHS CBiTy; 3) 3arajJpHONENAroriyHa IIJroToBKa — L€ CKJIaJgHe
IHTErpaTUBHE YTBOPEHHS, LIO MOEIHYE B OOl AiSIIBHICTH, CHPSIMOBAHY Ha
3aCBOEHHS II€JaroriYHUX 3HaHb, PO3BUTOK MEJIAarorivyHUX YMiHb 1 HABHYOK,
OTaHyBaHHS MTOCBiTy AOCIITHHUIBKOI IisUTbHOCTI y mpodeciinii cdepi, a
TakoX (OpMyBaHHS OCOOWCTICHHX IIIHHICHHX Opi€HTamiid memarora Ta
CIPSMOBAHOCTI X HAa MaHOYTHIO ITEAaroTivuHy TisUTBHICTb.

AHOTALIA

CrarTst mpUCBsiUEHA aHaJi3y 3arallbHONEJaroriyHol MiIrOTOBKK BYMTEIS,
sKa po3risigaeThcs SK 0a3oBa  XapaKTepUCTHUKa Horo mpodeciiHoi
KoMIleTeHIli. IgeTbcsi mpo 30BHIMIHIO Ta BHYTPILIHIO 3MiHY (opm
po¢eCiifHO-IeIaroriyHoi Ta 3araJibHOMEAArOriyHOT MiATOTOBKH.

Y craTTi HaroJoIyeTbcss Ha HEoOXiZHOCTI (opMyBaHHS HayKOBOT
KapTHHH CBITY Ta HayKOBOTO CBITOOAa4eHHsA SK CrocoOy Mi3HaAHHS
VHIBEpCAIbHUX CMHCIIB i €TaJIOHIB JIFOJCHKOI MisUTBHOCTI; BH3HAYAOTHCS
OoCHOBHI (imocodepki miaxomu y QoOpMyBaHHI HOBOTO CBiTOOAYEHHS;
PO3MIIIAI0THCST MOXKIIMBI BapiaHTH cTparerii TpaHchopMarliii OCBITH.

OcoOnuBa yBara MNpHIIISETBCS BCEOIYHOMY aHAJi3y IEAaroriku sk
HABYAJIBHOTO TIpEJMETa B 3arajlbHOMEAArOTiuHIN MiATOTOBII MaHOyTHIX
YUHUTENIB; MiAKPECTIOETHCS YCBIIOMIIEHHST TIOTpeOr TpaHchopMmallii cTarycy
MeJaroriki B 3aKjiagax BHINOI OCBITH, BHU3HAYAIOTHCSI YWHHHUKH, SKI
YCKIIQIHIOIOTh CTPYKTYPYBaHHSA 3MICTy OCBITHBOI Tramy3i «llemarorikay.
AKCIONOTIYHMH MiAXiZ pPO3TIAAAETECS SK OAHA 3 OCHOBHHMX KaTeropii
MeJaroriyHol HayKH, HATOJIONIYETHCS Ha POJIi 3aralbHOIIOACHKUX [IHHOCTEH
y (GopMyBaHHI OCOOMCTOCTi: TparHeHHs JdO ICTHHH, TBOPYOCTi, KpacH,
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opieHTaris Ha J00po, YecTh 1 TimHiCTh. Bwumii, imeampHO MUCTHMI
TPAHCIEACHTHI IIIHHOCTI, IO € ICTOPUYHO CKJIAJICHUMH MOJYCaMH,
€rocoOoM 3B’SI3Ky CBiZIOMOCTI i OyTTSI, JIIOJJMHU 1 CBITY, CTAHOBJISITH OCHOBY
JKATTEAIAIBLHOCTI.
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AHAJII3 PO3BUTKY PYXOBUX 3/IIBHOCTEM CTYJIEHTOK
3AKJIAIIB BUIILOI OCBITH 3ACOBAMHY CIIOPTUBHUX ITOP
Y NPOLECI CEKI[IMHUX 3AHATH

Pubanko II. ®., CamoxsaJiona 1. 10.

BCTYIl

CraH 3I0pOB’S CTYIEHTCHKOI MOJOAI O€3MOoCepeIHhO BIUIMBAE Ha
Npare3aTHICTh i MPOAYKTUBHICTh Mpalli, MOpaJbHUI KIIiMaT y CYCHIJIbCTBI,
a TaKoX BigoOpakae crociO i sIKiCTh KHUTTS.

HoBiTHI BUMOTH 70 CHCTEMH BHIIOI OCBITH MOTPEOYIOTH 1 IEpexoLy Bix
3acTapijgoi MOZIENi 0 HemepepBHOI OCBITH (OCBITH BIPOHOBXK XHUTTA). Lle
nependavae 3MiHH Y CTPYKTYPi OCBITHROT'O TIPOIIECY, TEXHOJIOTI] HABYAIIEHO-
METOIUYHOTO 3a0€3ICUCHHs, 3aCTOCYBaHHI EKCIIEPHMEHTAJIFHUX METOIIB
TOIIO.

30epekeHHsT 310pOB’sl Hallii — 00’€KTHBHA HEOOXIMHICTH ChOTOJCHHS,
TOMY 3YCHJUISL MOJIOJIOT JIBUMHM MOBUHHI OYTH CIIPSMOBaHI Ha BiJHOBICHHS
BTPAuYEHHUX PE3EPBIB 3/10pOB’s,, 30€pEKEHHSI Ta NPOJOBKEHHS 30POBOTO
pomy, 3abe3leueHHs BHCOKOI  COIIaIbHO-TBOPYOi  aKTHBHOCTI  Ta
npodeciitioi aismpHOCTI .

OpHi€ero 3  IHHOBAIIMHUX  MOJENeH  PO3BUTKY BHINOI  OCBITH
e HepopManbHa oOcBiTa. 3aBISIKU HeoOpManbHIA OCBITI JIOAWHA 37aTHA
MOJIONIATH CYMEPEYHOCTI MiX TICHXOJOTIYHIMH 1 COI[iaIbHUMH IOTpeOaMu:
3MIMCHUTH TOIIYK COLIaJIbHUX PECYpPCiB Ul 3aJOBOJICHHS BIaCHUX HOTPEO;
3a0e3neuuTH OCOOUCTICHO 3HAUyNmli I[IHHOCTI, i Ta MparHEHHS,
TapMOHI3YBaTH B3a€MOJIIO 3 OTOYECHHSIM.

BaxuiBuii HampsiM JisUIBHOCTI BUIIMX HABYAIBHUX 3aKJajiB — MOIIYK
HOBHX (OpM 3MIl[HEHHS 3/I0pPOB’S CTYIEHTOK Yy Ipoueci iX HaB4YaHHS Ta
BUXOBAaHHSI, YIPOBaPKEHHS 37I0pOB’130epeKyBATBHIX TEXHOJIOT1H
y HaBYaJIbHO-BMXOBHHI MPOIIEC, OXOIUICHHS CTYIEHTOK 3aHATTAMH (i3UYHOIO
KyJIBTYPOIO i CIIOPTOM, (JOPMYBAHHSI B HEX YMiHb 03/I0pPOBHOI AisTHHOCTI.?

Buxnses 1O. InHoBamiiiHi TexHONOrii ()i3MYHOrO BHXOBAHHS CTYICHTIB
napyanbHuil nocionuk. Kuis : KIII im. Irops Cikopcbkoro, 2018. 543 c.

Ianenko T. ®opMmyBaHHA IO3UTHUBHO NiHHICHOTO CTABJICHHA CTYJCHTOK
YHIBEPCHUTETY /10 030POBYOI AiSUIBHOCTI : aBTOped. aumc. ... kana. nexa. Hayk: 13.00.07.
Kuis, 2011. 16 c.
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Hedopmansna ocBiTa Mae moTeHmian 3abe3medeHHs 0a30BUX IMOTped
ocoOuCcTOCTI B CaMONI3HAHHI, CaMOPO3KPHUTTI, CaMOpPO3BUTKY 0e3
BUKIJIIOYEHHS 13 CUCTEMH COLIATBHUX B3a€MOJIIH 3 IHIIMMH.

Hedopmanbna ¢iskynpTypHa OCBiTa MOXE PpO3BHHYTH IIOTPEOH
CTY/ICHTOK TOBCSKIEHHO 3aiMaTucsi (i3UYHMMHU BIpaBaMu, I0aTH IIPO
BJIaCHE 3JI0pPOB’sl Ta 340poB’s oTouyeHHs. Lle HeoOXisHa yMOBa JOCSTHEHHS
BHCOKHMX COLIaJIbHUX CTaHJapTIB 1 peatizauii npodeciiHux Haa0aHsb.

Came HeopMmanmbHa OCBiTAa MOXE TIOAONATH CYIEPEYHOCTI MiX
TICUXOJIOTIYHUMH Ta couialbHUMHU moTpebamu. Lle BinOyBaeThCs 3aBOSKH
TOMY, IO KOMYHIKaTHBHa aTMocdepa He Iependadae KOPCTKHX PaMOK,
CIIPHSIE CAaMOPO3KPUTTIO, CAMOPO3BHUTKY OCOOHMCTOCTI.

INoctae HeoOXimHICTH aHANi3y BH3HAYCHb MOHATTI «He(hopMalbHA
OCBiTa» IS BHIUICHHS #OrO0 OCHOBHHX KOMIIOHEHTIB Ta TJIHOIIOTO
PO3YMiHHSI CYTHOCTI He(OpPMaJbHOrO HaBYaHHS SK Ccy4dacHOi dopmu
3aJI0BOJICHHSI OCBITHIX MOTPE0 CTYAEHTCHKOI MOJIOII.

Jlns  BUpINICHHS  BWINE3a3HAUYCHHMX  OPOOJIeM MU TPOIOHYEMO
BUKOPHCTOBYBAaTH OCOOKCTICHO OpIEHTOBAaHMH TMiAXiZ O MpOLECY 3aHATh, a
caMe HaJaTH CTYASHTKaM 3MOTY CaMHMM OOMpaTd BHJ CHOPTY a0 pyXOBOi
AKTUBHOCTI, SIKUMHU BOHH OM 3aiiMaJIiCs Ha 3aHATTSIX 13 (PI3MYHOTO BUXOBAHHSI.

IepeBaru cekuiitHoi hopMu opraHizamii (Hi3HIHOTO BUXOBAaHHS B TOMY, IO
y Tpomeci 3aHATh Yy CTYACHTOK (OPMYIOTBCS 3HAHHS, TPAKTHYHI BMiHHS,
HABHYKH Ta IOTPEOH CAMOCTIITHO 3aiiMaTHCs ()i3HIHIMY BIPABAMHU BCE HKHUTTSL.

1. TeopeTKO-MeTOANYHI 32CaIM1 BUKOPUCTAHHS MPOrpaMu
151 PO3BUTKY (PI3MYHMX SIKOCTEI CTYIEHTOK 3aKJIa/iB BUIIOT OCBiTH
y npoueci He(h)opMaIbHOI OCBITH

Iepen daxiBusMu mocTae HEOOXIAHICTh TNOIIYKY, PO3pOOJEHHS Ta
BIIPOBA/PKEHHSI 1HHOBAIIMHUX METOJUK, 5IKI O, Y CBOIO 4epry, HahOuIbIn
MO3UTHBHO BIUIMBAJIM Ha CTaH 3J0pPOB’Sl CTYIEHTCHKOI MOJIOAi, (i3udHy
MiITOTOBNIEHICTh, (I3WYHY Ta PO3YMOBY Mpale3JaTHICTh, CIPHUSIIA
3pOCTaHHIO MOTHBaLii, (OPMYBaHHIO 3BHYKH JO NOCTIHHUX 3aHSATh
(bi3MYHUMU BIIpaBaMH Ta CIOPTOM, a TAKOX JO BEICHHS 30POBOTO CIIOCO0Y
xutra.t Vee e B MOAAJBIIIN >KUTTEMISUTBHOCTI CIPHATAME BUCOKIA Ta
NPOXYKTUBHIA Tmpani Ha 0OpaHOMY IIANIPUEMCTBI, BIIEBHEHOCTI Ta
camopeanizanii. Tomy npoOiiema BIOCKOHaNEHHS (Hi3UYHOTO BHXOBAaHHS

3 Kosm ML InHOBauiitHi MeTony HaByanHsa y BH3 sik iHCTpyMeHT iHTepHamioHami3aii
BUILOT OCBITH YKpaiHu. Buwa oceima Yrpainu. 2015. Ne 4. C. 45-53.

* PuGanxko I1. CyuacHi TeXHOJOTII 30epe)KeHHs] Ta BIIHOBJICHHS 3/I0POB’sl MOJIOJI B
mistbHOCTI  paxiBust 3 (i3uuHOi KymbTypH. Bicnux Yepniciscbko2o HAYioHAIbHO20
nedazoziunozo yuigepcumemy imeni T.I. Ilesuenxa. Cepist «lenaroriuni Haykm». 2016.
Bum. 136. C. 181-184.
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CTYJIEHTIiB 1 TOMYK NUIAXiB TOKPAIIeHHsS CTaHy IXHBOTO 3I0pPOB’S €
AKTYaJIbHOIO.

Mema Oocnidocenns: TIONSTaE B HAYKOBOMY OOIPYHTYBaHHI, po3poOui i
eKCIIEPUMEHTAJIbHIN MEepeBipLli MporpaMu Uil PO3BUTKY PYXOBHUX SKOCTEH
CTY/ICHTOK 3aKJIaJliB BUIIOI OCBITH Y Ipolieci He()OpMabHOI OCBITH.

JociipkeHHs POBOAMIIOCH Y JIBA €Tall!.

Ha nepmomy erani (Bepecenb 2017 p. — ciuens 2018 p.) mpoBoauBcs
aHai3 HAayKOBO-METOAWYHOI JHTepaTypH 3a TEMOIO JOCIiKCHHS.
PosrnsHyTO OCOOMMBOCTI oOpraHizamii mpomecy (i3UYHOTO BHXOBaHHSI
CTYICHTOK, BU3HAUYEHO METY Ta 3aBIAaHHS OCTIKCHHS, TPOBOIUBCS Bindip
METOIB TOCIIIIKEHHS.

[IpoBeneHO KOHCTAaTyBaJIbHUM €KCIIEPUMEHT, METOI SIKOIO CTajlo
OTPUMAaHHS TEPBUHHOI iH(OpMAIli Hpo piBeHb (YHKIIOHATBFHOTO CTaHY
1 pO3BUTKY  (I3MYHHMX  SKOCTEH CTYAEHTOK. Y  KOHCTaTyBaJbHOMY
eKCIIEPUMEHTI B3sIM y4acTh 75 cryaeHToK. Ha maHomy erami mpoBojamiiacs
po3poOka Tporpamu, CHOPSMOBAaHOI HAa PO3BUTOK PYXOBHX SKOCTEH
y ctyaeHToK. OCHOBHUM 3aBJIaHHSM JaHOI'O eTamy JOCITiJDKeHHsS OyJo
(hopMyBaHHs EKCIIEPUMEHTAIBHUX TPYIL.

Ha npyromy erami (mrorumit 2018 p. — sxoBrenp 2019 p.) mpoBeneHo
OCHOBHHI TENAroTiYHUN EKCIIEPUMEHT i3 METOIO IepeBipku e(peKTHBHOCTI
po3pobneHoi mporpaMu 3aHATh. MeTa NMPOBEICHHS EKCIIEPUMEHTY I0JIsrana
Yy BU3HAYCHHI BIUIMBY Ta TOPIBHSIHHI po3po0ieHOi MporpaMu 3aHATH i3
TPAmUI[HOI0 TPOTPaMOI0  3aHATh 13 (I3WYHOTO BUXOBAaHHA. 3a
pe3ynmpTaTaMi  KOHCTaTYBaJIBHOTO  CKCIepHUMEHTy Oymo  BimiOpaHO
46 crynentok 1 kypcy BikoM 16—18 pokiB, siki HEe Majld JTOCTOBIPHHX
BIZIMIHHOCTEH Yy JIOCJIJDKYBaHMX TNOKa3HMKax, i 3 HHUX cdopmMoBaHO
KoHTpOJbHY rpyny (mami — KI'), n = 23, ta ekcniepumenTtanbhy (maiai — ED),
n = 23. CTyneHTKH eKCIIepUMEHTAJIbHOI IPpyNH 3aiiMajucs 3a aBTOPCHKOIO
NPOrpaMoOI0 Ha OCHOBI BIPOBA/PKEHHSI IrPOBHX BUJIB CIIOPTY y Ipolieci
CeKIiIWHMX 3aHATh. [IpoBeneHO aHami3 1 y3aralbHEHHS OTPHUMaHHX
Pe3yIbTaTIB AOCITIHKSHHS.

Bimomo, 1o ¢i3udHe 370poB’s — 1€ piBEHb PO3BUTKY 1 PYHKIIOHATHHAX
MOJJIMBOCTEH OpraHiB i cucteM oprafizmy. OCHOBY (hi3HYHOTO 370POB’S
CTaHOBIATH MOP(OJOTiyHi Ta (YHKIIOHAJIbHI PE3ePBU KIITHH, TKAaHHH,
OpraHiB i CUCTEM OpTaHiB, sKi 3a0€3MeUyl0Th NIPUCTOCYBAHHS OPraHi3My 10
BIUIMBY Pi3HMX YMHHUKIB. CTaH 3/710pOB’s CTYJ€HTCHKOI MOJIO/II KPUTHYHHH,
3 KOXXHAM DPOKOM TMOTipUIYEThCA, TOMY OCOOJHBY yBary BapTO HPHAIIATH
BHUBYCHHIO CTaHY 3/I0POB’S CTYIEHTOK, BiJl IKUX 3aJIEKHUTh MaOyTHE HaIIOl
Hari.

VY mocmimkeHHi B3sH y4acTh 75 cTyaeHTok CyMChKOTO HaIliOHAJIBLHOTO
arpaproro yHiBepcutery Ta CyMCBKOTO JEpKaBHOTO TIeJaroriqYHOro
yHiBepcurety iMeHi A.C. MakapeHka.
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TectyBaHHS piBHS CTaHy (Pi3UYIHOTO 370POB’S CTYIEHTOK MPOBOIUIOCH
32 CHCTEMOIO OIIiHIOBaHHS  (DI3MYHOTO  3JI0POB’S 332  METOJHMKOI0
I'. AnanaceHko.

VY crani ciokoro BumiproBanucs Taki mokasuuku: XXEJI, UCC, AT, maca
TiNa, NOBXWHA Tija, JUHAMOMETpis KucTi. IIpoBomuiocs TecTyBaHHS y
mpobi Pyd’e.

BumiproBaioce  YCC 00cTe)KyBaHOTO B IOJIOXKEHHI CHASYM  TICIS
5 xpmwmnH BigmounHkKy (mami — YCC;), TOTIM IOCHTIKyBaHHHA BHUKOHYBAaB
30 rmmboKHX MpHCiaHb, BUKUIAIOUN PYKH BIepen, 3a 45 ¢ 1 ogpasy x cigas
Ha crirens. [IpoBommBes migpaxyHok YCC 3a mepmi 15 ¢ micna
HaBaHTaxeHHs (manmi — YCC,), moTiM 3a octaHHi 15 ¢ i3 mepmoi XBUIMHA
micis HaBaHTakeHHs (Haini — YCCy).

Bci migpaxyHKH BUKOHYBAIUCH 32 ICHYIOUHMH (HOpMYIaMH, TOKa3HUKH
OLIIHIOBAJIMCH Yy 0anax, 3a I’AThMa PIBHSAMH iXHBOTO (PI3MYHOTO 34O0POB’S:
HU3LKUUW, HKYUH 32 CepeHii, Cepe/iHii, BUIIMIA 3a CepeHIH, BUCOKHIA®

PesynpraT  mOCHI/KEHb  KOHCTAaTYBaJbHOTO  €KCIEPHUMEHTY 3
BHU3HAYEHHS CTaHy 30pOB’d CTyAEHTOK mokasanu, mo 30,8% cTyaeHTok
MaloTh CEpeHil piBeHb, a OiJblIa YaCTHHA PECIIOHCHTIB MAlOTh HUKYE 3a
cepeHii piBeHb (Pi3UUHOTO 3740poB’st — 39,4%. YcTaHOBIEHO, IO Y TPYII
0e3IeYHOro piBHSA 3740pPOB’S CTYOCHTOK IIEpIIOrO KypCy: BHCOKHIl piBEeHb
Mamm 0,6%, Bummit 3a cepenniit — 3,1%, iHmi 96,3% cTyneHTOK mepuioro
Kypcy mepeOyBaroTh 3a MekaMH Oe3leyHoro piBHA: cepenHin — 32,9%,
HIDKYE 3a cepenHiil — 36,7%, Hu3bpkuid — 26,7% (puc. 1).

BHUCOKMI
BULLLE 33 cepeaHii
cepeaHii
HUYe 3a cepeaHii

HU3bKKA

0,00% 5,00% 10,00% 15,00% 20,00% 25,00% 30,00% 35,00% 40,00%

Puc. 1. Pe3yabTaTn gociaixkeHHst
NMOKA3HUKIB PIBHS CTaHY 310POB’Sl CTYAeHTOK

® Ananacenko I, Haymenko P. Dxkcrpecc-oneHka ypoBHS (PU3HYECKOTO Pa3BHUTHSL.
Teopus u npaxmuxa ¢uzuyeckoui kyromypuol. 1988. Ne 4. C. 27-29.
® Kamy6a B., Jlenncosa JI., Ycuuenko B. KoMm’loTepHa TexHika Ta MeToxu
MaTeMaTHYHOI CTATHCTHKH : HaBuanbHuil mocioank. MOHY, HY®BCY. Kuis, 2015.
212 c.
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PiBeHb COMATUYHOTO 3[IOPOB’S BHBYABCS 32 TAKUMH TOKAa3HUKAMHU, SIK:
1HIEKC MacHu Tija, )KUTTEBUH 1HICKC, CHIIOBUI 1HACKCH, iHAeKC PoOiHCOHA,
ingekc Pyd’e @ oOpaxoBaHuil IHAEKC COMATHYHOTO  3JIOPOB’S
JIOCITI[)KYBAaHOTO KOHTUHICHTY.

[Noka3HWK IHIEKCY MacH TiJla CTYICHTOK MEpPIIOro KypCy CTaHOBUTH
2345 + 0,19 KF/MZ, JKUTTEBUI 1HJCKC OOpiBHIOE 52,69 + 0,58 mi/kr L,

CwnoBnii iHnmekc niByat mnepmoro kypcy — 45,73 + 1,03%, inmekc
Pob6incona — 87,05 £ 0,41 ym. ox., imgekc Pydp’e — 9,71 + 0,26 ym. ox.
Iamexc comarmunoro 3mopoB’s (mami — IC3) CTymeHTOK cTaHOBWB

4,61 £ 0,26 Gaym, MOKa3HUKH HIDKYE 32 CEPEIHi.

OTtpumaHi pe3yibTaTH OIIHKH CTaHy 370pPOB’S CTYIEHTOK CBiT4aTh IIPO
HE3aJI0BIIbHUH PiBEHb COMaTHYHOTO 340POB’SI CTYACHTCHKOT MOJIOJ].

JloBenieHo, 1m0 HEOOXIMHOW YMOBOK (OpMyBaHHS 1HTEpeCy [0
HaBYAJILHOT JISUIBHOCTI € HAJaHHA CTYJCHTaM MOJKJIMBOCTI MPOSBISITH
CaMOCTIHHICTh Ta iHimiaTHBY. HaykoBIi 3BepTaloTh yBary Ha ToM (akT, 1o
npoOyiieMa MOTHBALIl 10 3aHATH 13 (I3MYHOTO BUXOBAHHS Y CTYAEHTCHKOI
MOJIOJIi aKTyaJIbHa i Ha eTari ChOroAeHHs.

[cHYIOTh BHYTpIIIHI i 30BHIIIHI YHHHUKH, Y SKHX € ACSKI PO3XOIKCHHS,
0 BIUIMBAIOTh HA MOTHBALIO JO CHCTEMAaTHYHOTO BHKOHAHHA (i3MUHHX
BIIPaB sIK 3aC00Y CAaMOBIOCKOHAJICHHS Y CTYACHTIB.

Taxi 30BHIIIHI YUHHUKH, SK: BiJBiyBaHHS 3MaraHb, IOPaIH BUKJIAIaviB,
Ipy3iB, TeneOadeHHs Ta MPECH, € BITHOCHO PIBHOLIHHUMH. Y CBOIO Uepry,
BHYTPIIIHIMA YMHHUKaMH MOKHA BBa)KaTH 3HAHHS, IEPEKOHAHHS, Oa)KaHHs
1 MOIIIYK MPHYHH, 10 3aBaKAIOTh pealli3yBaTH CBOIO METY.

Tomy BUBYEHHS] MOTHBIB 1 pyXOBHX yIOJI00aHb CTYIECHTOK JIO 3aHATH i3
(hI3UYHOTr0 BUXOBAHHS JIOTIOMOJKE BU3HAUUTH 3aC00U (hi3MUHOTO BUXOBAHHS,
SIKI CIIPUSATHMYTH 3al[IKaBJICHOCTI Ta 3pOCTAHHIO CTIMKOT MOTPEOU 10 3aHATh
(i3UYHIMU BIIpaBaMH Ta CIIOPTOM Y CTYACHTCHKOT MOJIOJI.

Jlnst BU3HAUSHHSI MOTHBIB, IHTEPECIB 1 CTABIICHHS CTYJICHTOK JI0 3aHATH 13
¢i3nuHOTO BMXOBaHHA HaMH Oyjla BUKOPHUCTaHa aHKETa, fKa CKJIafajacs 3
IIUTAHb BHU3HAYEHHS MOTHBALIHHO-IIHHICHOTO CTaBJIEHHS CTYJEHTCHKOT
MOJIOJIi IO 3aHATH Y cepi Pi3UIHOI KyIBTypH i COPTY.

B ankeryBaHHI B3suM y4acTb150 cTyIeHTOK.

VY npomneci BUBYEHHs MOTPEO CTYIEHTOK MIO/I0 BU/IIB PyXOBOi aKTHBHOCTI
OyJI0 BCTAHOBIICHO, IO 3 MIEPEXO/IOM BiJl OJJHOTO BIKOBOTO PiBHS JIO 1HIIOTO
CIIOCTEPIraeThCsl 3MEHIIEHHS KiJIBKOCTI OOpaHMX HHUMH BHIIB CIIOPTY, IIO
CBITUNTH PO HEJOCTaTHIO C(HOPMOBAHICTH MOTPEOM B 3aHATTIX NEBHUM

7 . . v
Terperko O. BUBUCHHS CTABICHHS CTYICHTOK CKOHOMIYHHIX CIICIIAIbHOCTEH [0 3aHATH
3 (izryHOTO BUXOBaHHS. Monoda cnopmusHa Hayka Yipainu. 2014. T. 2. C. 98-101.
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BHIOM criopty.? CTYIEHTKH aKTHBHO IIYKAIOTh Ti BUIH PYXOBOi AKTHBHOCTI,
y SKHX BOHHM MOXYTh peaylizyBaTH cBidl moTeHmian. lle € migcraBoro aust
PO3IIUPEHHs Jialma30Hy PYXOBOI AaKTHBHOCTI Ta MOXIIMBOCTI KOPEKIIi
po6040i HaBYAIBHOT TPOTPaAMH.

BHBYCHHS ~ MOTHBAIIHHO-I[HHICHOTO  CTABIGHHS®  CTYJIGHTOK O
(GI3MYHOTO BHXOBAaHHS JIO3BOJIWJIO BHUJIUIMTH OCHOBHI MOTHBH, IO
BiZIOOpaXaloTh 11€ CTaBJIEHHs: (DI3MYHOrO BIOCKOHAJICHHS, MOKPAIIeHHS
CTaHy 3A0POB’s, MOBHHHOCTI, CYIICpHHUIITBA, HACTIyBaHHS, CIIOPTUBHHUHA Ta
irpoBuit (puc. 2).

6,70% 3,80%
B OTPUMAHHA 337Ky

23,20% M NOKPaLWLEeHHs CTaHy
300poB'A
niagTpumka ¢ismyHol
dopmun

M 3HUMKEHHA Barm

Puc. 2. MOTHBHM CTY/ICHTOK 1010 3aHATH Qi3MYHNMH BIpaBaMu

OTpuMaHi aHi 1O3BOJISIOTh YBaXKaTH, IO PO3IOMLI MPIOPUTETIB Y Wi
cdepi Ma€e BENUKY CXUJIBHICTD JI0 MOTUBY MOBUHHOCTI (42,7%). OTpuMaHHs
3aJIiKy 13 MpeMeTa IiAMIHSE MOHATTS «(hI3UIHE BUXOBAHHSD.

OmHEM 13 TONOBHHUX MOTHUBIB mis 23,6% CTYICHTOK € «IOKpAIICHHS
cTaHy 370poB’s». Bapro 3a3HaunTH, 10 1aHUH MOTHUB € MPIOPUTETHUM IS
KOHTHHI'€HTY 3 BaJJaMH Y CTaHi 370pOB’sl.

[TparHeHHs1 TOCATTH BHCOKHMX CHOPTUBHHMX PE3YJIBTATIB MPECTHKHO IS
0o0MeskeHOoTro KoJia CTyAeHTOK (3,8%). Lle cBiquuTh Ipo Te, 0 MOMKIIUBOCTI
(i3UYHOrO BUXOBAHHS SIK 3acO0Y MiIATPUMKH MPAIE31aTHOCTI LIe HE MaloTh
HAJIEKHOT OLIIHKU Y CTYJICHTOK.

Typ6ora mpo cBiif (isudHuMil cTaH He cTaja MOCTIHHOK MOTPeOOIo s
OUIBLIOCTI CTYAEHTOK, MNpPO IO CBIJYUTH aHali3 MOTUBY (Hi3UUHOTO
BJOCKOHAJICHHS: MIATPUMKa piBHS (izuyHol migrorosienocti — 23,2%);
3HIKEHHS 3aiBo1 Baru — 6,7%.

® Meroayika BUKIAJaHHs HABYANBHOT AUCLMIITIHK «DI3HUHE BUXOBAHHS» Y 3aKIaii
Bumioi oceith / P. Xapuenko Ta iH. [ledacoziuni Hayku: meopis, icmopis, IHHOBAYIHI
mexnonoeii. 2019. Ne 5. C. 183-195.

® 3axapina E. ®opMyBaHHs MOTHBALLi 10 PyXOBOi aKTHBHOCTI B mpoieci BisudaHoro
BUXOBAHHS CTYICHTIB BUIIMX HABYAIBHUX 3aKJIaliB : aBTOped. IUC. ... KaHI. HayK 3 ¢i3.
BuX. i criopry: 24.00.02. Kuis, 2008. 27 c.
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OtpuMana iHpoOpMalis CBIIYUTH PO HEBIOPSAAKOBAHICTH IIHHICHOTO
CTaBIICHHS CTYJCHTOK 10 (Di3MIHOTO BUXOBAHHS 1 CIIOPTY.

CnpsIMOBaHICTh NMPAKTUYHHUX 3aHATH HAa PO3BUTOK MOTPEOM CTYJCHTOK
MTOBCAK/IEHHO 3aiiMaThCs (Qi3MIHUMHE BIIPaBaMH, I0ATH IPO BIACHE 3JOPOB’S
i 3I0pOB’S OTOYEHHS MOXKE€ HE TUIBKM paJAMKaIbHO 3MIHUTH IXHIO
(Gi3KyIbTypHY aKTHBHICTB, ajie i 3arajoM MPHUIIETUTH CHOPTHBHUIN CTHIIb
MOBCSAKIEHHOT JKUTTEAIAIBLHOCTI.

VY mporieci COLiONOTIYHOTO AOCTIIKEHHS MH TaKOX 3’SCOBYBaJH, SIKi
(dbopMu 3aHITH i3 (I3UYHOTO BUXOBAaHHS HAWOUIBII IiKaBi Ta MOM00AIOTHCS
CTYICHTKaM.

Jnst BU3HAueHHS PYXOBUX YHomoOaHb i (OpM INPOBENEHHS 3aHATH B
aHKeTi Ha 3anuTaHHA <«Sfka ¢Qopma TpoBEeNeHHA 3aHATH (PI3UIHOIO
akTUBHICTIO Bam momob6aetscs?» 67,4% CTyIEeHTOK BIAMOBLIM, IO
HalKkpaiow (GOpMO0 Ui HUX € 3aHATTSA 32 BUOOPOM CIIOPTHBHOI CEKIii,
10,7% yBakaroTh HEOOXiTHUMH 3aHATTA 3 (iznyHOro BuUxoBaHHI, 21,9% —
caMocTiitHi 3aHATTS (puc. 3).

MoxJuBiCTh 00MpaTH BiNbHO (GOpMY 3aHATH (HI3UYHOI AKTHBHICTIO
CBIYUTH NPO HASBHICTH Y JIOJMHH YCBIIOMIICHOTO, aKTUBHOT'O 1HTEpeCy 10
(I3UYHOTO Ta NMCUXIYHOTO CAaMOB/IOCKOHAICHHS.

. M 3aHATTA 3 di3UYHOTO
BWUXOBaHHs

M camMOCTIlAHI 3aHATTA

3aHATTA 3a sBubopom

Puc. 3. MoTuBauisi CTyA€HTOK 10 3aHATH (PisSHUHMMHU BIpaBaMH

[Tix yac BHM3HAUEHHS PYXOBUX YNOAOOAHb CTYAEHTOK ILIOJO 3aHAThH
(Gi3MYHOI0 KYNBTYpPOIO Ta CHOpPTOM Oyno BusBiIeHO (puc. 4), 1o cepexn
HAMOLIPII TOMYISIPHUX BUMAIB CTYACHTKM HA3BaJH IrpoOBi BHIU CHOPTY —
42,8%, a Takox 3aHATTA piTHECOM — 30,6%.

8,10%

W irposi BUAKW CNOTPTY
M 3aHATTA Ha TPEHaMepax
3aHATTA GiTHECOM

WiHwi Buan

Puc. 4. BusnaueHHst npioputeTHUX (hOPM NpPOBEJeHHS 3aHATH
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PesynpraTi  JOCHIIPKEHHS MOTHBALiMHMX IHTEpeciB 1 PYXOBHX
yIoJo0aHb CTYISHTOK IOKAa3aJH, IO MPOTpaMH 3aHATH i3 BUKOPHUCTAHHSIM
Cy4acHMX IHHOBAI[IHHUX BH/IB PYXOBOi aKTHBHOCTI € TNPIOPUTETHHUMH
Y CTYZI€HTCHKOI MOJOI.

2. OOrpyHTyBaHHS i eKCIIEPUMEHTAJIbHA MepeBipKa nmporpamu s
PO3BUTKY PYXOBHUX SIKOCTEi CTYJA€HTOK 3aKJIa/liB BUILOI OCBITH

Ha ocHOBi pe3ynpTaTiB KOHCTAaTyBaJIbHOTO EKCIIEPUMEHTY HaMH Oyia
po3pobiieHa mporpamMa pPO3BHTKY DPYXOBHUX SIKOCTEH CTYAEHTOK 3aKiajiB
BHIIOI OCBITH.

TeopeTnuHuil po3ain mporpamMu peasizyBaBCs Yepe3 JISKIIHHI 3aHATTS,
Oeciny, TUCIIYTH 3 eJIEMEHTaMH J1iajory, OyB cpsMoBaHHUil Ha (OpMyBaHHS
CBITOTJISITHOT  CHCTEMM HAyKOBO-TNIPAKTUYHHX 3HaHb 1 MO3UTHBHOIO
CTaBJICHHS CTYAEHTOK 10 3aHATh (I3UYHOI0 KYJIbTYpOIO, A0 3J0pPOBOTO
Croco0y KHTT.

IMoennaHHS TEOPETHYHMX 1 MPAKTHYHHUX 3aHATH JO3BOJSIE IiABHIINUTH
iHTepeC CTYACHTOK JO HaBYaIBHOTO Impouecy 3 (i3u4yHOi KyJIbTYypH,
CTHMYJIIO€ HA0YTTS HABHYIOK OpraHizallii 3/[0pOBOTO CII0cO0y XKUTTS, CIIPUSE
(dopmyBaHHIO npodeciitHO-TPUKITATHUX 3HAHb, YMiHb 1 HABUYOK.

[pakTraanii po3in peanizyBaBcs y GOpMi MPAKTHYHIX 3aHATH, HA SKUX
nependavyagocs OCBOEHHS  CTYAGHTKAMH  METOJMK  CaMOKOHTPOJIO,
CaMOOI[IHKH IIIAXOM OBOJIOAIHHA PI3HUMH KOMIIOHCHTaMH (3arajJbHHI
Gi3UuHMKA  PO3BUTOK, PO3BUTOK CIELIaNbHUX (I3UYHUX 1 MCHXIYHHX
SIKOCTEH, 3MIITHEHHS BIIACHOTO 37I0POB’s).

Crierikor MPOMOHOBAaHOI MPOrpaMH BHU3HAYEHO JOIIIBHICTH 3aHSITh
¢Gi3UYHMMHU  BIIpaBaMH Ha OCHOBI IrpOBHX BHJIB CHOPTY (BoJjeibou,
0ackeT0O0JI, HACTIIBHUHN TEHIC), SKi CIPHUSIIOTh aKTUBAIlil OOMiHY PEUOBHH,
MOJIIMIIEHHIO AisIIBHOCTI LEHTPalbHOI HEPBOBOI CHUCTEMH, 3a0e3NEeYEHHIO
ajanTamii KapAiopecmipaTOpHOi Ta IHIIMX CHCTEM OpraHi3My [0 YMOB
HEOOXITHOT M’S30BOT MiSJIBHOCTI, HPUCKOPIOIOTH TMPOIEC amanTamii 10
po¢eciifHOT MiSTTPHOCTI CHCTEM KPOBOOOITY 1 JMXaHHSA, 4 TAKOXK CHPHUSIIOTH
LIBUIIOMY BiJIHOBJICHHIO micisl i3n4HOT BTOMH.

3aHATTS (I3WYHIMHA BIpaBaMH Ha OCHOBI ITPOBHUX BHIIB CIIOPTY
BIUIMBAIOTh HAa OPraHi3M 3 030POBYOI0 1 TPEHYBAJIbHOIO METOIO, MPHYOMY
03/10pOBYa MeETa peali3yeThbCsd INUIAXOM IMiJBUINCHHSA pPIBHA DPO3BHUTKY
¢iznganx 3mi0HOCTEH (4K 3arajdpbHMX, TaK 1 CIEIialbHUX), (OpPMYyBaHHA
1 BIIOCKOHAJIEHHST Tpo(deciiiHO 3HAYymMX pPYXOBHX YMiHb 1 HaBHYOK.
[ligpumierHs X piBHA (i3UYHOI MIATOTOBICHOCTI Mae BaroMuil edekr B
03/10pOBJICHHI #f (i3HIHOMY 3MIlIHEHH] OpraHi3My cTyaeHToK.

Y puGanko II., Xapuenko C., Marnam B. IIpodeciiino-npuknaana ¢izndHa
IIrOTOBKA CTYJEHTOK arpapHOro By3y IO 3aiiMaioTbea B cekmii 3 ¢yrbomy. Bicnux
Yepuiciecbkoeo Hayionaibho2o nedacoeiuno2o ynieepcumemy imeni T.I. Illeguenxa.
2017. Bum. 149. C. 212-215.
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Bubip BKa3zaHMX CHOPTHUBHHX Irop 3yMOBJIECHHH iXHIM pi3HOIUIAHOBUM
BIUIMBOM HA OPTaHi3M CTYACHTOK.

VY nocmimkeHHI B3sUIM y4acTh CTyJAEHTKM CyMCHKOTO HalllOHaJIbHOTO
arpapHOTo YHiBepCHTETY (aKyJIbTETy arpOTEXHOJIOTIH — IPUPOIOKOPHCTYBAHHS
Ta (paKynbTETy EKOHOMIKM 1 MEHEIDKMEHTY, a Tako CyMCBKOTO JepKaBHOTO
memarorivHoro  yHiBepcurery iMeHi A.C. MakapeHka — TPHPOIHHYO-
reorpaiqHOro Ta (pi3MKO-MaTeMaTHYHOTO (PaKyJIbTETIB.

Pecnonnentn (46 nmiBuyar) Oynu po3MOiNeH] HA B TPyNH: KOHTPOJIBHY
(KT') Ta exciepumenTanbhy (EI), mo 23 cTyaeHTKH B KOXKHIH.

CTyneHTKH KOHTPOJIBHOI TpynH 3aiiManuch (i3sMUHUM BUXOBAHHSAM 32
pobouor0 HaBYANBHOIO Hporpamoro Kadenp (i3MYHOro BUXOBaHHS,
3aTBEPHKCHOI0 BYCHOIO pAZOI0 BIiAMOBIAHMX 3aKJadiB BHIIOI OCBITH.
CTy#eHTKaM eKCIIepUMEHTaNbHOI Tpymu Oyjo 3ampolloHOBaHO, OKpiM
TPamUIMHAX 3aHATH 13 (I3MYHOTO BHUXOBAaHHA, BINBIAYBaTH CEKIIiIO
cnoptuBHUX irop. Pobora cekuii 0asyBasachk Ha BUKOPHCTAaHHI IrpoOBHX
BHIB CIIOPTY: BoJeit0oIy, OackeTO0Iy, HACTIIHFHOTO TEHICY.

Iig yac BUKOPUCTAHHS METOJIB OBOJIOIIHHS PYXaMHU sIK 3arajioM, Tak i
YacTHHAMH HaJIe)KHY yBary MpHOUICHO NOOOPY MiIBITHUX Ta IMIiTalifHIX
BIPaB, IO B MOJATBIIOMY 3YMOBHIO OMAHYBAHHA CIIOPTHBHOI TEXHIKU
IIJISIXOM IIJIAHOBOT'O OCBO€HHS HAUTIPOCTIIINX PyXOBHX T,

YpaxoByIOUH BCE BUILECKA3aHE, Y nporpami migiopaHo B CHOPTY TakK,
100 BOHM BiJNIOBiaJIM CIOPTUBHUM YIOZOOAHHAM CTYICHTOK. Pearnizariro
ABTOPCHKOT MPOTrpaMu MPOBEJEHO y TpH eTamnu (Tadu. 1).

TaGmurs 1
Etanu peaJjizanii nporpaMmu po3BUTKY PYXOBHUX sIKOCTeil
CTY/IEHTOK 3aKJIajliB BUIIOI OCBITH

Etamn Tepwin Bunu cnopt 301 cor

HaBYAHHS a1 pTy (%) (%)

I xypc
Tepumii IT cemecTp BOHeH6OJ;;:iCTmBHHH 80 20

II kype

. backer6ol1,

Jlpyrwit I cemectp HACTUIBHUH TEHiC 0 30
Tperiit IV cemectp BOJ;?:S;”&;?J;;E;”“ 65 35

Ha mnepmomy erami y npyromy cemecTpi Oinbmry yBary Oyiio
CKOHIIEHTPOBAHO Ha ()OPMYBaHHI PYXOBOTO IOTEHINANy CTYIEHTOK, SKHUI
cnpusiB €pEeKTUBHOMY 3aCBOEHHIO Ta BJIOCKOHAJIEHHIO TEXHIYHUX EIEMEHTIB
KOHKPETHOT'O BHJIY CIOPTY — BOJNeiOomy ¥ HacTimpHOro TeHicy. Sk Ha
MOYaTKy IbOTO €Tally, TaKk 1 B KiHIII OCHOBHE MiCIle 3aiiManu 3arajibHa i
JOTIOMIXKHA TiATOTOBKA 3 BHKOPHCTAHHSM BIIPaB 3 0OOpaHUX BHIIB CIOPTY;
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3aCTOCOBAHO 3aCO0M MiABHUIIEHHS (YHKIIOHAJIBHOIO MMOTEHIIATY OpPraHi3My
B HE3HAYHUX O0cCsTax. 3aBIaHHS MEPIIOTO eTally peaiamii MeTOANKH TaKi:

— YIIOCKOHAJICHHS CTaHy PO3BUTKY HEJOCTaTHHO PO3BHHYTHX (hi3MUHHX
SIKOCTCH;

— akTHBi3alis QYyHKIIOHAIEHUX MOXJIMBOCTEH OpraHi3My;

— PpO3MIMpPEHHS MEpeNiKy PyXOBHX il i 3aCBOEHUX €IEMEHTIB TEXHiKH
00paHOTO BHJY CIIOPTY.

Hapantaxenns B posmimi «CroemiamsHa — i3W4HA  ITATOTOBKA»
XapaKTepU3yBaJocs 30LIbIICHHIM KUIBKOCTI CIENiadbHO-MiTOTOBYMX 1
3MarajpHUX BIPaB, OOCSTY HaBaHTAKCHb, BOAHOYAC HE3HAYHO 3pocCTaia
IHTEHCHBHICTh BHKOHaHHS BHpaB 1 3aHiarTsd 3aragom. YCC mig uac
BHKOHAHHS BIIpaB pocsrana 165—175 ya./XB.; BIAMMOYMHOK MiX MiAXOJaMH —
axtuBHui, BigHOBICHHS YCC — 1o 90-100 yu./xB. KijbKiCTh MiAXOMIB IS
BUKOHAHHS BIIPaB IOCTYMOBO 30umbmmyBamacs Bim 4 mo 6 3a He3MiHHOI
KiJIbKOCTI BmpaB. Jlnsg 1poro eramy XapakTepHHUMH Oyiu 3MiHHHH,
MIOBTOPHUH Ta IHTEPBaIbHUI METOIH.

Ha nmpyromy ertami peanmizaiii METOAMKH 3aHATTS Oy CHOpPSIMOBaHI Ha
BIOCKOHAJICHHS (DI3MYHMX SKOCTEH; BOHM MaJld BiJHOCHO BEIHMKHH 00cAT
po0OTH Ta 3HAYHE HABAHTAKCHHSI.

Ha mpoMy erami BupimryBadl OCHOBHI 3aBIaHHS IHTErpaibHOL
niaroroBku; COII rpyHTyBanacs nepeBaKHO Ha PI3HOMAHITHUX CIIOPTHBHUX
eJIEMEHTax, a ii cymapHa 4acTka craHoBuna 30%; gactka 3PII 3anumanacs
BHCOKOIO 1 craHoBmiIa 70% Bij 3arajibHOI CTPYKTYPH.

Jlo 3aBIaHb JIpyroro erary peatizalii MeTOANKH JI0allH:

— PO3BUTOK (Pi3UYHUX SKOCTEH;

— aKTHBi3amioo (YHKIIOHATFHIX MOKIUBOCTEH OpraHi3My;

— PO3LIMPEHHS apCeHANy PYXOBHX Iii;

— BHXOBaHHS BOJILOBUX SIKOCTEH.

Hpyruii eram peanizaiii MeTOIUKH mependadaB 30UIbIIEHHS 00CATY
3MarajJpHHUX BIIPaB, 9acTKa Ikux craHoBmWia 20-30%; muToMy Bary 3aHATTS
CTaHOBWJIM 3arajbHOmiAroroBui BopaBu — 50-60%; me crBOproBaio
MEPeYMOBH Ul YCHIIIHOTO BHKOPHUCTAHHS CIeliagizoBaHol (i3udHOl
IMATOTOBKH.

30iabIIacs KUIbKICTh MiJX0/iB Y BIIpaBax MOPIBHSHO 3 MONEPEIHIMH
etamamu (6—8), 30imbIIMIACS KUIBKICTh BIpaB, aje IOJOBXKHIACS
TPUBANICTh BIATIOYMHKY MDK MiIXOJaMH, sSKa TpHUBaja IO BiJHOBIICHHS
YCC pmo piBas 130—140 ya./xB. OcoOiMBICTIO LBOTO €Tamy CTaJo
3pOCTaHHSA YaCTKH 3MarajlbHHUX MeTOZiB. TOMy IHTEHCHBHICTh BUKOHAHHS
BIIpaB 3pocTala i nmepeBaxxHo nepedysana Ha piBHi Buie 130 cepennboro
3a YCC 170-175yn./xB. Ha wnpoMmy eTami NpPOJOBKYE BapiloBaTH
IHTepBAJILHUH METO]I 13 3aJIy4eHHSIM 3MarajibHOTO.

Tperiit etan peamizanii MeToaukn OyB CHPSIMOBAHUI Ha BIOCKOHAJICHHS
il ypi3HOMaHITHEHHsI apceHally PyXOBHUX [iif 1 HABHYOK, 110 BifOyBasocsi Ha
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OCHOBI BHUCOKOT'O DiBHS 3arajbHOI ()i3MYHOI MiJrOTOBIEHOCTI, JOCSTHYTOTO
Ha TIOTIepPEeIHIX eTarmax.

Hes3Bakaroun Ha 3HauHy CHeLiali30BaHy IATOTOBKY CTYJCHTOK Ha
TPEeThOMY €Talli, YacTKa sIKOi cTaHoBWIa 35% Bix yci€l CTpyKTypH, yBara
3HAYHOIO MIpOFO MPHUIUISIIACS 3aralbHiil Gi3UuHil MiroToOBIl, YacTKa K0T B
LIeH Tepiox 3aHATh cTaHOBMIA 65%. Jlo 3aBIaHb TPETHOTO €TaIy peamizaril
ABTOPCHKOT MPOTrpaMu JIOITYUHIIH:

— TIBUIIEHHS CTIHKOCTI OpraHi3My IO YHHHHKIB, SKi HETaTHBHO
BIUIMBAIOTh HA OPTaHi3M;

— PpO3BUTOK yMiHB 3aCTOCOBYBATH (i3WUHI BOpPaBU IS ITiJBUIICHHS
Ipare3aTHOCTI y mpoueci mpodeciiiHol AisUTbHOCTI.

Tperifi eram MHIATOTOBKH BHUPI3HABCA 3-TIOMDK IHIIUX 30UTBIICHHSIM
KIJIBKOCTI ¥ IHTEHCHUBHOCTI CIIEIiajIbHUX BIpaB (3MaralbHHX), YacTKa SIKHX
craroBuna 30%, 3aranpHOIIAroToBYi BripaBu — 50%, pemra — TOMOMiXKHI Ta
HaIiBCIeUiaNbHI  BOpaBW; BiH  mepefdavyaB  BY3bKOCIHEIiaTi30BaHy
MATOTOBKY 3 BUKOPHCTaHHSAM 3HAauHMX HaBaHTaxeHb — 10 70% Bifg
iHnuBinyanpHoro Makcumymy. YCC mijg dvac BUKOHAHHS BIpaB Morja
nocsrata 175 ya./xB.; BIIIOYMHOK MiX Higxogamu OyB aKTHBHHI i TpUBaB
no imHoenenns YCC go 140 yn./xB. KinbkicTh MIXOIB y BIpaBax
MTOPIBHAHO 13 TPETiM eTaroMm 3pocia Ha 2 (To0To ix ctano 8§—10). Ha npomy
eTani JOIUIbHUMU OYAyTh iHTEpBalbHUN Ta 3MarajbHUN METO/IH.

JocmimkeHHs MOKa3HUKIB (i3UIHOTO 30POB’Sl CTYICHTOK BUSBILUIO, IIIO
BIIPOBAJPKEHHSI IIPOTPaMU 3aHATh HA OCHOBI BUKOPUCTAHHS CHOPTUBHUX irop
Majo OUThII TO3UTHBHUHA BIUIMB Y CTYACHTOK CKCIICPUMEHTAJBHOI IPYIH
MOPIBHSHO 31 CTYACHTKAMH KOHTPOJIBHOI Ipymu (Tadi. 2).

TaGmuns 2
IopiBHsJILHA XapaKTepPUCTUKA MOKA3HUKIB PiBHSI COMATHYHOIO
3/10POB’sl CTY/I€HTOK Y NPOLeCi NeJaroriaHoro 10c/iaxeHHs

! Yac Macormit | Anrrendt | Cwiormit [npexe Iraexe . : ’
Tpyma ) {H1eKC 1H3eKe 18eKe Poiifucosa Petr'e 153 Pigcib €3
o S085% o s | aeszoag | 1iLon R IFTTYY AT I I p——
A 0ls S22l =L ALl 034 HaLil <ped

‘ -0,38% - N -02+
Km=2) Ticas I 172022 | 21=038 13£013 034

1 KpHT. 1.000 1143 1000 0.00 0.00 1552 TeMn (2= 0.05)=2.09
Jwien, % 18.18% 382% 238% 0.00% 0,0 A%
do gf?i 147=028 | 008=04 137011 105404 | 38902 HHANE CEPEIHLOrG

202
Tin=2) Tiens b1+ 208=03 | 189033 L37£001 | LOS+04 | 616057 Cepenuii

4358027 HIAIE CEPETHRAND

018
t kpaT. 337 4.158 4403 0.00 000 M8 TeMn (2= 005=21

Imien. % 30.88% 28,29% 61.02% 0,00% 0,00% 36.35%
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BusiBiieHO, 110 TOKAa3HWUKH PIBHS COMAaTHYHOIO 3J0POB’S CTYIEHTOK
KOHTPOJBHOI TPYNH HE Malid 3HAYHWX 3MiH Ta BiAMOBINANW PiBHIO HIKYE
cepennboro (p < 0,05). Ha mouatky hopMyBaabHOTO €KCIIEPUMEHTY (JIFOTHI
2018 p.) iHOexc comatnaHOTO 370poB’st cryneHTok KI' mopisHioBas 4,05 +
0,18 6anu.

Hanpukinmi ocHoBHOro pmocmimkeHHs (xoBreHb 2018 p.) iHmekc
comatuyHOro 310poB’st cryaeHtok KI' cranoBuB 4,35 + 0,27 Oanm.
BincoTkoBa pi3HHI TOKpAIICHh 32 OKPEMHMH 3HAYCHHSMH MOKAa3HHKIB
piBHA coMaTHYHOTo 310poB’s y cryneHTok KI' mana He3HauHi 3MiHM
MOPIBHAHO 31 CTYOGHTKAaMH eKcrmepuMeHTanbHoi Tpymu (P > 0,05) i
cTaHoBmia npuoIu3Ho 7,41%.

PiBeHb COMAaTHYHOTO 3[0POB’Sl CTYACHTOK EKCIIEPUMEHTAIbHOI I'PyNH
MaB Kpallli MoKa3HUKH 1 BiporigHo migsummscs (P < 0,05), Ha BigMiHy Bif
MIOKa3HUKIB CTYJEHTOK KOHTPOJIBHOI TPYIH, SIKi 3aiiMainics 3a po3po0IeHo0
POrpamolo.

Tak, B eKCIIEpUMEHTAJbHINA TpyNi CTYyIEHTOK IHAEKC COMATHYHOTO
3I0POB’Sl HA MOYATKY CKCICPUMEHTY cTaHOBHB 3,89 + 0,2 Oayu, a B KiHII —
6,16 = 0,37 Ganmu.

AHaii3 mNOKa3HUKIB JXKUTTeBOro iHAekcy (mami — JXKI) Ha mouarky
eKCIIePUMEHTY IT0Ka3aB, mo: y ctyaeHTok EI' (n = 23) ingexc cranoBus 1,47
+ 0,28 Gan. ITicast BOpoBa)KEHUX EKCIIEPUMEHTAIBHUX 3aXO0JiB MOKA3HUKH
y crynerTok ET" migsumunmcs Ha 28,29% ta craHoBIATH 2,05 £ 0,3 6amm.

AHaJli3 OTpUMaHMX JaHUX 3a iHAeKcOM Pyd’e BUSBUB OLIBII TO3UTHBHI
3MiHH y CTYJCHTOK ekcriepuMeHTansHo1 rpym (P < 0,05). Toxi Sk y cTyneHTOK
KOHTPOJIBHOI IPYITHM 3HAYHKX 3MiH MU He crioctepiramu (p > 0,05).

JlocmipKeHHsT 1HISKCY 3pOCTy-Macu (MacOBHU I1HIEKC) SIK BaXKJIMBOTO
MIOKa3HUKa PiBHA COMaTUYHOTO 370POB’Sl CTYJEHTOK BUSIBHJIO CTaTHCTHYHO
BIPOTi/IHI 3MiHH Y CTYJEHTOK eKcriepuMenTansHoi rpynu (p < 0,05).

Sx BugHO 3 TaOmumi 2, cepenHiil MOKAa3HWK MacoBoro iHaekcy B EI'
cranoBuB — 0,68 + 0,17 OajniB, HAOPUKIHII EKCIIEPUMEHTY BIiH3pIC M0
mokazHuka 0,21 + 0,18, mokpameHHs y BifcoTkax BinOymocs Ha 30,88%.
[TokpamieHHs: TOKa3HUKIB ~ MacoBOTO  IHJEKCY BiaOyJocs — 3aBIsSKU
HOpMai3allii MacH Tijla y CTyIE€HTOK eKCIIepHUMEHTaJIbHOI rpynu. MacoBuit
IHJIEKC CTYJIEHTOK KOHTPOJBHOI TPYNH B KiHIII HAIIOTO JIOCII/PKEHHS TaKOXK
MaB mo3utuBHI 3MiHM (18,18%), ame mOpIBHAHO 31 CTyAEHTKaMH
eKCIIePUMEHTAJIbHOT TPy BOHM Oyin HezHaqHi (P > 0,05).

PesynbraTi moka3sHHUKa CHIIOBOTO iHIEKCY BUSBHIM CTATHCTUYHO BipOTiIHI
3MiHH y CTYIEHTOK eKcrepuMeHTanbHoi rpymm (P < 0,001). Jlarwmii moka3HHK
30utbInuBest Ha 64,02%. KoHTposbHa rpyna CTYIOEHTOK, Y BiZICOTKOBOMY
Bi/IHOIIIEHHI, TTOKA3aJ1a MEHII 3Ha4YHe ToKparieHHs — 2,38% (p > 0,05).

[IpoananizoBaHi HaMM NOKa3HUKM iHAEKCY PoOiHCOHa y CTynmeHTOK
ekcriepuMenTanbHoi (N = 23) Ta KoHTposbHOI (N = 23) rpyn Ha MOYATKY
JOCI/DKCHHSI BUSIBIJIM, IO JaHUH TOKa3sHWK HE MaB 3HA4YyHOI pi3HMLI Y
CTYyJIEHTOK 000X TpymH. Y KIiHIIl MeNaroriyHoro eKCIepuMEHTY MOKa3HUK
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iniexcy PoOiHCOHA MigBUIIMBCS B €KCIIEPUMEHTAJBbHIN IPYI CTYAEHTOK Ha
9,7% i cranoBus 1,37 £ 0,11 (p < 0,05).

[Toka3HWKM Yy CTYNEHTOK KOHTPOJBHOI TIpyNH 3aJMIIMINCA 3
He3HauyHUMH 3MiHaMu (P > 0,05). Jlo moyaTKy eKCIepUMEHTY IOKa3HHUKU
innexcy PoGincona cranoBuim 1,30 + 0,13, a B KiHII eKCHEpHUMEHTY
MOKa3HUKH HE MaJIF 3HAYHUX 3MiH.

Otxe, OTpUMaHI HaMM pe3yJbTAaTH JOCITIJDKEHHS DIBHS COMAaTHYHOTO
3II0POB’Sl CTYJEHTOK CBiqYaTh MPO BHUCOKY €(EKTHUBHICTH 3aIpOIIOHOBAHMX
METOIUYHHX 3aXO0/IiB.

VY pe3ynbTari MpPOBEACHOTO aHANi3y NOKa3HHKIB PiBHSA CPOPMOBAHOCTI
PYXOBHX 3[I0HOCTEH CTYIEHTOK HaMH 3’5ICOBaHO, IO ITOKa3HUKU 000X
JOCH/KYBaHAX TPyn OO TOYaTKy IHEJaroridHoro  eKCIEpUMEHTY
BIJINOBIIAIOTh HU3BKOMY piBHIO. KOHTpOJIbHA i eKCIIepUMEHTa bHA IPYIU
CTYICHTOK OynHm CQOpMOBaHI TakMM YHHOM, IO 3a piBHeM (i3HMIHOI
MiZATOTOBJICHOCTI BOHU HE MaJId BipOTIHOT Pi3HUIII.

PiBeHp cdopmoBaHOCTI pyxoBuX 37i0HOCTEH 1 (I3MYHUX SIKOCTEH
BU3HAYaBCS 32 TAKUMHU TECTAMHU:

— TecT Ha BU3HAYCHHS PiBHS PO3BHUTKY MIBHAKOCTI y BIpaBi «bir 100 m»;

— «YoBuukoBuid Oir 10 X 5 M» Ha BU3HAYCHHS PIBHS DPO3BUTKY
BHUTPUBAJIOCTI;

— TecT Ha BU3HAYEHHs PiBHS PO3BUTKY CHJIOBHX 3710HOCTEH (3ruHaHHS
1 pO3THHAHHS PYK B YIIOPI JIe)KaUH);

— TecT JAJs OLIHIOBaHHS 3JII0HOCTI IO THYYKOCTI (Haxwi yrepexn i3
TIOJIOXKEHHS CHISTUN);

— TecT Ul OLIHIOBAaHHs MIBHIKICHO-CHJIOBUX 3/i0HOCTEH (CTpHOOK y
JIOBXKUHY 3 MICIIST).

B oOpanoMy Hamu BHII TECTIB MM KEpYBAJIUCA 3aralibHUMH
TI0JIOXKEHHSAMH, OITyOJTIKOBAHAMH y IIPAISX TPOBiAHAX (axismis.

AHaIi3 pe3yabTaTiB MOKa3HUKIB PiBHA c(DOPMOBAHOCTI PYXOBUX SIKOCTEH
npeAcTaBiIeHUi y Tabnumi 3.

Ilin uvac BukoHaHHs Tecty «bir 100 M», Ha erami MOYaTKOBOTO
TECTyBaHHs TOKA3HUKH CTYJCHTOK, SIKi BAKOHYIOTh TECT Ha BUCOKOMY PiBHI,
cranosuin 9,34% y KT, 8,18% B ET".

[Ticnst BipoBaKEHHS IPOTPaMH CIIOCTEPIraeThCsl O3UTHBHA TMHAMIKA Y
crynenrok EI', mi moxasuumkm craHoBuim 8,72%, y KOHTpPOJBHINH Tpymi
crynentok — 9,16%.

Orxe, B EI" mpupicr cranoBus maiixe 11,9%, y KI' — 4,17%.

ITin wac BukoHaHHs TecTy «Haxun Tymy6a Bmepea» MM CIOCTEpiraeMo
3MiHH, SKi BiZOyTHCS Yy CTYAEHTOK EKCIePUMEHTaJIbHOI Ta KOHTPOJIBHOI

! Kpymuesuu T., BopoGito M., Bespepxus I'. KoHTpoms y (i3idaHOMy BHXOBAHHI JiTeif,
ITUTITKIB 1 MOJIOZ : HaBYaIbHUH nociOHuK. KuiB : OnimMmiiickka JiTeparypa, 2011. 224 c.
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rpyn. Ilpupict y moxasHmkax cTtaHoBUB 7,83% Yy KOHTPONBHIN Tpyi,
12,01% B ekcriepuMeHTabHIN TPYIIi.

Tabuus 3
Pe3ysibTaTH TeCTyBaHHS PiBHS PO3BHTKY PYXOBHX SIKOCTEH
CTY/IEHTOK JI0 TA MiCJIsi eKCIEPUMEHTY

I'py elflc(l)w \Y Micas Ipupic
Tectu N excep | V(%) o P
na pume (%) AMeHT T (%)
HTY y
16,25 156+
- K| 2| 85 | eaa | 0 | eas | 417 | >o0s
1 M
17,32 1547 +
Bl 2| 1% | sas | YR | 8 119 | <0001
Haxiws K | 23| B9 | s13 | DO | 7es 783 | <0001
Tyny6a , ,
Bepet, B |23 | M2 1081 16ISE 77 | 1201 | <0001
168,7
. K 23] 6+ | 969 | 16957 | 956 | o048 | <0001
TPUOOK y +16,21
JIOBXKHHY 3 16,35
! 1712
micus, cM E |28 3+ |94 | IBR | om 161 | <0,001
16,51 :
e | [ 8% [0 |75 | sn | | o
TMHAHHA B 3
B | B2 | 55 ese | 45T | 78 | 952 | <0001
Migkion K o| 23| 100 b aan | 19935 w43 | 248 | <008
Tyay6a B cix , ,
ewammpm | E |23 lodz | 106 ) 18X0= 1 872 | 1122 | <0001
19,33 19,18 %
v | K 1B 5[ 68 | 7| 78 | o8t | >o005
OirloxSme | g | o 193 | a9 | B9 607 364 | <0,001

INopiBHIOIOYM TOKAa3HUKM TMOYAaTKOBOTO TECTyBaHHA «3THHAaHHA 1
PO3THHAHHS PYK» 13 pe3ysIbTaTaMy TECTiB Ha 3aKJIIOYHOMY €Tarli JIOCIiPKEHHS],
MU BUABWIM, IO >konHA cTyAeHTka gk B EIl, Tak y KI' He 3anuiumnace Ha
HU3BKOMY PiBHI, a MOKpammiia cBoi pesynsTraTtu. [lokasnuku y crynentok KIT
MaJIi He3Ha4Hi 3MiHH, NOpiBHHO 31 cryneHTkamu EI” (p < 0,001).

Pesyneratn TecTyBaHHsS «BHOYX0BOi CHII BUSBIIN MO3UTHBHI 3MiHU y
crynmentok EI' (p < 0,001). Ha mowaTky mnenaroriqyHoro IOCIiKeHHS
KiJIBKICTh CTYZEHTOK, sIKi BHKOHYIOTb TECT Ha CepeIHbOMY piBHI, B
eKCIepUMEHTaNbHIH rpyni craHoBmIa 47,4%.

346




[ToBTOpHE TECTYBaHHS BHSIBWIO 3MEHINEHHS KUIBKOCTI CTYACHTOK i3
cepenuiM piBHeM Ha 10,6%, 3aBISKM 1M 3MiHAM 30UTHIIMIACH KUTBKICTH
CTYIICHTOK 13 TIOKa3HHUKOM BHIIe cepemuporo (10,5%), mokasHWKA CTYHEHTOK
KOHTPOJIBHOI TPYITH TAKO>K MaJId IMTO3UTHBHI 3MiHH, ajie Jve Ha 5%.

Ha mnowarky Hamoro pocmimkenHs 5,3% crynentkiB EI' mamm
MOKa3HUKH TecTy «HoBHUKOBHI Oir 5 X 10 M», SKi BiANOBINAIOTH HU3BKOMY
piaro. ¥ KI' 3a manmm Bumom Ttecty Manu 5% 3a pe3ynbTaToM, AKHH
BIJINIOBila€ HM3BKOMY PIBHIO, 3TiHO 3 MEPHEHTWIBHOIO OI[IHOYHOIO
LIKAJIOI0.

[Micns BupoBamkeHHS pO3POOICHUX SKCIEPUMEHTAIBHUX 3aXO0/iB HAMH
3a(piKCOBAaHO CTATUCTHYHO JOCTOBIpHE NOKpalleHHS mokasHukiB B EI
CTyJIeHTOK Ha 3,64%.

VY recti «Ilinfiom Tyny6a B cin» y ctyaeHTok EI' My BUSIBHITH TTO3UTHBHY
JWHAMIKy Ha pi3HUX PIBHAX BHUKOHAHHS. 3MEHIIMBCS BiJICOTOK CTYICHTOK
El', siki BUKOHYBaJIM TECT Ha HU3bKOMY Ta HIDKYE CEPEIHBOIO DIBHIX, 1
301IBIINBCS BIJICOTOK THX, XTO BUKOHYE TECT Ha PiBHI CEPEAHBROMY Ta BUIIE
cepenuaporo (p < 0,001).

VY KI' 5% MmaroTh NOKa3HHUKH, IO BiAMOBINAIOTH HU3BKOMY piBHIO, 10%
BIZINOBIIAIOTh PIBHIO HUXKYE CEPEHBOTO.

AHali3 OTPUMAaHUX pe3yJIbTATIB BUABHUB TCHICHINIO 10 301TbIICHHS
KUTBKOCTI CTYJIEHTOK 000X Tpym, siki BUKOHyBaiu TecT «[limifom TymyOa B
Ci1» Ha BUCOKOMY DiBHI.

VY crynentok EI' cnioctepiranocst mokpauenss Ha 11,22%, y cTyneHTOK
KI' — Ha 2,48% (p < 0,05).

[TincymkoBa OLiHKa OTPUMAaHUX PE3YJIbTATIB JOCHI/PKEHHS (i3udHOT
IFOTOBJICHOCTI CTY/IEHTOK JJO3BOJISIE 3pOOUTH BUCHOBOK PO €(eKTUBHICTh
3aCTOCYBaHHS TPOTpaMH JUIi PO3BUTKY pPYXOBHX SKOCTEH Yy mporeci
CEKIIHHUX 3aHATH CTY/ACHTOK.

BUCHOBKH

AHaii3 cydacHOI HayKOBOi JITepaTypu BUSBHB, IIO iCHy[OYa cHCTEMa
¢i3ngHOrO BHUXOBaHHA B 3aKiajax BHUIIOI OCBITH He 3abe3meuye
YCBiIOMJIEHY aKTHBHY PYXOBY IisUIbHICTH CTYIEHTOK, IJIECTIPSIMOBAHY
1 BIAMIOBIIHY XHIM IHAMBiAyadbHUM 0COONUBOCTSM. OCHOBHI 1i HEJOTIKU
TaKi: HEJJOCTATHICTh TEOPETHYHOI po3pobieHocTi, cnabka MaTepianbHa Oasa,
HU3BKAH pIBEHb BMOTHBOBAHOCTI CTYAEHTCHKOI MOJIOJI /O 3aHATH
(GI3UYHMMHE  BIIpaBaMM, IO 3HIKYE MOXIIHMBOCTI ICHYIOYOi CHCTEMH
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(izmuHOTO BHUXOBaHHS Ta TpodeciiHO-NPUKIAAHOT (PI3UIHOI MiATOTOBKH
BIUIMBATH Ha 3MIIHEHHS 3JI0pPOB’Sl CTYIEHTCHKOi MOJIOMI 5K MalOyTHBOTO
HalIOi KpaiHu.

Pesynbratd COMiONOTIYHOTO AOCIIIKEHHS TO3BOIIMIN 3’ ICYBaTH MOTHBHI
Ta MPIOPUTETH CTYAEHTOK MIOAO 3aHATh (i3MYHMMH BhpaBamu. OTpuMaHi
JlaHHI aHKETYBaHHS CTAJU MIATPYHTSAM IUIS MOJaJIbIIOi pO3POOKH MPOrpaMu
3aHATH i3 BUKOPUCTAHHAM 3aCO0IB CIIOPTHBHUX irOp IS PO3BUTKY PYyXOBHX
SIKOCTEH CTYIEHTOK.

[TopiBHANBHUIA  EKCIEPUMEHT,  CHPSIMOBAaHMH  Ha  BU3HAYCHHS
e(pEeKTUBHOCTI 3aHATH 3a pPO3POOJIIEHOI HaMH TPOTPAMOI0, O3BOJIHB
BUSIBUTH TO3UTHBHUM JOCTOBIPHMHM TPHPICT MNPakTHYHO 3a BciMa
JOCITI/DKYBAaHUMH TOKa3HHUKAMHU Y CTYACHTOK €KCHEPHUMEHTAIbHOI TPYIH.
Hamu BcTaHOBNIEHO, IO MpOTpaMa 3aHATh 13 BUKOPHCTAHHSIM CIIOPTUBHHX
irop Mama HaWOUTPIINI BIUIMB HAa TOKAa3HHKH (YHKIIIOHAIBHOTO CTaHY
xpeOTa (cuiia i BUTPHBANICTh M’S3iB, PYXJIMBICTh CYIJIOOIB), HA OUXaJbHY
cUCTeMY i Ha ICUXO(]i310JI0Ti4HI TOKa3HUKU CTYJCHTOK.

AHani3 OTpPUMaHUX pE3yNbTaTiB JOCHI[DKEHHS PO3BUTKY PYXOBHX
SKOCTEH CTYIEGHTOK MO3BOJSIE 3pOOMTH BHCHOBOK NP0 e(pEKTUBHICTH
3aCTOCYBaHHSl MpPOTpaMH 3aHATh 13 BUKOPHUCTAHHSIM CIOPTUBHHX irop
y N03aHaBYAIFHOMY IIPOIECi 3aKiaiiB BHIIOI OCBITH, IO BHSBISETHCS
B MOKpAIIlEHH] JOCTII)KYBaHIX TTOKA3HUKIB.

[Ticnst BHpOBajKEHHS! NENAroriyHOr0 EKCIIEPUMEHTY HaMM 3a3HaueHi
CTaTUCTUYHO BIPOTiJHI 3MiHH Y CTYAEHTOK E€KCIIEpUMEHTAJBbHOI IPYNH Ha
11,22%, (p < 0,01), mopiBHSIHO 3 KOHTPOJIFHOIO TPYMOIO, 1€ IPUPICT
cranoBuB 2,48% (p < 0,05).

OtpumMani pe3yiabTaTd MOTPEOYIOTh MOAANBIIOTO  TEOPETHYHOTO
I eKCIIepIMEHTAIBHOTO JIOCIHIPKSHHSI.

AHOTALIA

[IpoGnema 30epexkeHHs 1 3MIITHEHHS 3M0POB’S CTYACHTCHKOI MOJOMI —
aKTyaJbHE MHUTAaHHAM CHOTOJICHHS. YMOBM HaBYaHHS B 3aKJIaJax BHIIOI
OCBITH BHCYBAalOTh 3aBUIIECHI BHMOTH, SKi CIPHUYMHSIOTH MOTIPIICHHS
310poB’sl cTyAeHTOK. OCTaHHI HAYKOBI JOCIiPKEHHS CBiI4aTh, O aKTHUBHI
3aHATTS (I3MYHMMHU BIIPaBaMH Ta CIIOPTOM BIJITPalOTh BAaXJIUBY POJIb
Y BiTHOBIJIEHHI Ta MOKpAIIEeHHI 3I0pOB’sl.

JUis CTUMYNIOBaHHS 3alliKaBICHOCTI CTYAEHTOK [0 3aHATh PI3HUMH
BujaMH  (Pi3MYHOI aKTHBHOCTI HEOOXiZHO BHKOPHCTOBYBaTH Cyd4acHi

348



METOJMKH Ta TEXHOJIOTii, SIKi cIpsMOBaHi Ha (OpMyBaHHS IHTEpecy 0
3aHATh (PI3UYHUMU BITPABaAMH.

VY crarTi mpencTaBieHI Pe3yJabTAaTH JOCHIIKEHHS PO3BUTKY PYXOBHX
SIKOCTEH CTYIEHTOK 3aKJIaJiB BHUINOi OCBITH 3ac00aMH CIIOPTHBHHX irop
y npoueci HeopMalbHOT (Pi3KyJIBTYPHOI OCBITH.

PesynpraTn jmOCHDKEHHS TOKa3yloTh e(EKTHBHICTh 3aCTOCYBaHHS
HPOrpaMy PO3BUTKY PYXOBHX SIKOCTEH CTYAEHTOK 3aKJIaliB BHIIOI OCBITH.
[licns mpoBejeHHsS  MMENAroridyHOro  eKCIEPUMEHTY  CHOCTepiraiucs
CTaTUCTUYHO BIPOTiAHI 3MIHHM Yy CTYJEHTOK EKCIEPHMEHTAIbHOI I'pyNu
HOPIBHSHO 3 KOHTPOJIBEHOIO IPYMIIOHN.
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THE BULLYING PHENOMENON AMONG STUDENTS
AS MEDICAL AND PSYCHOLOGICAL PROBLEMS

Khliestova S. S., Chorna V. V.

INTRODUCTION

Since ancient times the violence, which was manifested by aggression
and still remains in modern society is one of the unsolved problems of
society. Most of all teens and students are suffering, but adults who have a
predisposition to mental and psychological disorders may suffer from such
phenomena too. Incidents of violence among students can be separate and
long-term, which in turn leads to mental disorders and sometimes to suicide
acts. The Constitution of Ukraine as the main state document confirm that
the life and health of every person, their honor and dignity, integrity and
security are the highest social values. “No one shall be subjected to torture,
cruel, inhuman or degrading treatment or punishment™",

However, the phenomenon of psychological and physical violence does
not stop to amaze society with its scale. Prominent British scientists D. Lane
and E. Miller, exploring the problem of aggression, called this phenomenon
billing. The term “bullying” — considered to be international, as in the
twentieth (XXI) century this phenomenon has been the subject of scientific
research from many countries of the world such as Brazil, Great Britain,
India, Canada, Norway, Portugal, United States, Finland, Japan and many
others.

Of course, a baby is not born with that particular gene of bullying which
is waiting for favorable conditions or circumstances to begin its destructive
action. Most understand that a person who behaves in this way is the product
of complex social processes that, through imperfect education and
upbringing, create an antisocial personality, prone to aggressive
manipulation by other people, as a rule, weaker. As long as models of
socialization, including gender, will be imperfect, inappropriate for the
development of modern society, people will be educated who will initiate the
billing of the youth student environment?.

! Koncrurywis Yxpainn: cranom na 15 Gepesns 2018 p. / Bepxosna Pana Ykpainn.
Xapkis : IIpaBo, 2018. 76 c.

2 Kon U.C. Yo Takoe OyJutHHT U Kak ¢ HuM 0opotbes? Cembs u wikoaa. 2006. Ne 11.
C. 15-17.
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Statistical data of the World Health Organization (WHO) give reason to
believe that Ukraine ranks fourth in Europe in terms of aggression of
teenagers and students. The effects of bullying are both personal and social.
Adolescents or students who exhibit abusive behavior at school, college, or
university with respect to their peers and teachers are usually also prone to
criminal activity in adulthood. More often, teenagers and students who have
previously been bullied are also at risk of bullying. Very often their
accumulated resentment transpose into aggressive criminal actions to the
environment®,

Over the last 10 years of social, economic, political and conflict situation
in Ukraine, psychological and physical bullying has become a daily routine
of student life. Most often victims of bullying are teenagers or students who
have defects in appearance (strabismus, red hair, overweight); physical
defects (wearing glasses, hearing aids, limping); chronic diseases (stuttering,
enuresis, impaired speech); low intelligence and learning difficulties; lack of
social adaptation, problems in the team-work.

Unfortunately, the phenomenon of physical and psychological abuse
among young people is not recognized by the Law of the Penal Code as
requiring punishment of the offender or the bully and compensation to the
victim. The gaps of prevention work on the phenomenon of bullying among
adolescents and young people threaten not only victims of psychological and
physical abuse, but also national security of the whole Ukraine.

The problem of bullying remains relevant and unsolved, both practically
and theoretically. Therefore, the purpose of our study is to carry out a
retrospective analysis of the concept of “bullying” as a whole phenomenon,
to reveal the historical chronology and significance of scientific research on
the problem of violence, to experimentally determine and determine the
percentage of victims who were exposed to the phenomenon of bullying
among students and identify the professional role of the psychologist in
solving the problem of bullying in the student environment.

1. Retrospective analysis of the concept of “bullying”
as a whole phenomenon
The problem of baiting, ridicule, and violence against children arose in
the 1980 s. French scientist K. Ducks was indifferent to such social
phenomenon. He studied for a long time the problem and its consequences,
so he was the first who published his scientific work, it was in 1905. The

® Sacial determinants of adolescent health and well-being. Health Behavior of School-
aged Children Study: International Survey Report 2009-2010 / ed. C. Currie. Copenhagen
: Europe. region. WHO Bureau. (Ser. Children's and Adolescent Health Policy), 2012.
Vol. Ne 6. P. 56-57.
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successors in the study of violence were outstanding Austrian psychologists
and psychiatrists A. Adler, W. Shtekel and Freud. With their initiative in
1910 in Vienna passed the congress dedicated to “suicide, in particular,
suicide among those who are in school”. In his report, Z. Freud stated that:
“It is not only the school that can be accused of so much violence and that
children commit suicide, but it is the school’s fault that it does nothing to
resist this at least trends”.

The problem of violence against people became more relevant only in the
60’s and 70’s twentieth (XX) century in Scandinavia. Studying this problem,
the Scandinavian scientists E. Roland, A. Picass, and P. Heinemann began to
treat violence as bullying, which meant bully, impostor or a person who
intimidates the weaker to cause mental or physical harm. Then the British
researchers D. Lane, E. Miller, E. Munte, V. Orton, D. Tatum showed their
scientific interest in the problem of studying bullying as a concept and
phenomenon in general. They have associated this phenomenon as a process
of long-term conscious psychological or physical abuse of one person or
group of persons by another®.

E. Adamson, I. Kohn, H. Leiman, K. Lorenz, D. Olveus, J. Hazler should
be considered as the founders of the study of the billing phenomenon. It was
the theoretical aspects of the problem in 1978 that interested Norwegian
scientist D. Olweus. His purpose was to develop a model of billing in the
educational environment, which served as the basis for further scientific
study of the problem.

In 1989, the scientist psychologist W. Besag described the phenomenon
of bullying as a behavior that is determined by repeated attacks of the buller,
namely: psychological, physical, social or verbal. In this situation, the power
of the bully is formally or situationally higher to those who cannot defend
themselves. The intentions of the bully are manifested in causing the
victim’s suffering for his own satisfaction. In the United States, the problem
of bullying has attracted the attention of scientists in the early 90’s of the
twentieth century. American educational theory details methodological
principles for preventing and combating youth violence®.

However, long-term research by the Norwegian scientist psychologist
D. Olveus in 1993 gained considerable scientific popularity of the
phenomenon of bullying in the environment of psychological science. His
research and scientific developments and models of the structure of bullying

* Jhoite JI.A. komsHast tpaeist (Gymmanr). Jemckas u nodpocmkosas ncuxomepanus |
nox pex. JI.A. JIsitna u 3. Musnepa. Caukr-IlerepOypr, 2001. C. 240-274.

®> Champion Kelly, Vernberg Eric, Shipman Kimberly. Nonbullying victims of bullies:
Aggression, social skills, and friendship characteristics. Applied Developmental
Psychology. 2003. Ne 24. P. 535-551.
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in the youth environment later became a global trend of psychology.
Research in the fields of phenomenology and scientific technology on the
prevention and interruption of bullying has begun to develop rapidly in the
medical and psychological field. The author’s scientific research identifies
three important components of bullying, namely: bullying as aggressive
behavior, including unwanted, negative actions; bullying as a model, pattern,
and stereotype of behavior that is adopted over time in a particular culture;
bullying as an imbalance of domination, status or power®.

Exploring the situation of bullying among adolescents, in 1994, S. Arora,
a scientist, concluded that certain types of observable bullying are called
communication between young people at school, college, or university and
cause feelings of hurt or stress.

The analysis of scientific works gives an opportunity to determine the
specifics and main features of bulling among teenagers and student youth
who are inherent in:

— systematic phenomenon;

— inequalities in the physical, psychological and social capacities that
underlie the relationship between the victim and the bully;

— the relationship between the bully and the victim;

— emotional humiliation, an offense to personal feelings, which leads to
the exclusion from the group.

The problem of bullying in the post-Soviet countries has only become
scientifically relevant since the 2000s of the 21st century. Scientists
S. Volykov and O. Kalinkin have investigated that from 2003 to 2012 the
number of fixed appeals of adolescents and students to trust services through
harassment and violence has increased significantly. In today’s society, it
has become a pan-European trend.

Analysis explanatory dictionary of scientific literature gives reason to
believe that the term “bullying” is of English origin. In the Cambridge
Dictionary, the verb “to bully” means to insult or intimidate someone who is
less on age, less influential than an attacker or socially disadvantaged
person. The interpretation of the term “bullying” in the Oxford Dictionary
means the desire to cause psychological or physical harm, to intimidate or
force an undesirable action of a vulnerable, weaker person’.

The essence of projective strategies for preventing violence is rightly
revealed in the works of J. Botwin, D. Hamburg, L. Kolberg, S. Mikhelik,

® Smith, P. Bullying in schools: Thirty years of research. In C. Monks, I. Coyne
(Eds.). Bullying in Different Contexts Cambridge: Cambridge University Press. 2011.
36-60 pp. doi:10.1017/CB0O9780511921018.003

" Kopoms A. TIpuaunn Ta HACTIAKHK SBHINA GyITiHTY. Bidnosne npagocydds e Yipaini.
2009. Bum. 13. Ne 1. C. 84-93.
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E. Higgins, P. Chamberlain, and others. Reactive strategy against violence in
general education institutions highlighted in the studies of L. Gaines,
D. Hotfredsona, B. Kippera, R. Skibo, James. Freiberga and others.

The formation mechanisms of violent and aggressive behavior among
adolescents and students were considered in the writings of American
psychologists: L. Berkovitz, K. Webster-Stretton, M. Wolfang, L. Dolberg,
D. Cornell, R. Lober, D. Ferrington, and |. Ferrakuti and others. In
particular, foreign scientists M. Borba, D. Elliot, P. Naylor, D. Olveus,
P. Orpines, etc. explored ways of preventing and overcoming negative
violent phenomena.

According to the scientist D. Olveus, bullying victims are closed, shy,
anxious, unsure of themselves, unhappy, has low self-esteem, depressed
teenagers and students who have no close friend and are limited in dealing
with adults close to them. However, strong, talented personalities can also
provoke mockery. When at school, college, or university, a talented teenager
or student launches self-determined mechanisms for developing bulling,
willfully cause envy and annoyance by peers with a high level of knowledge,
skills, and curiosity. As a result of this process, a g talented teenager or
student is isolated from the school or student team.

Kohn’s scientific statement is correct, which states that bulling is a
complex phenomenon, it has neither a clear explanation nor a universal way
of overcoming and preventing it, but it has a global and mass character. The
social and psychological bases of bulling are aggression, envy, domination,
status, clashes of different subcultures, competition, struggle for leadership,
the bully mental defects, lack of subjective leisure and more. It is a social
individual behavior, manifested in a relatively stable groups and able to
attract others. The psychological problem is that bullying covers the
inequality of power and domination, which in turn puts the victim in a state
where she is unable to effectively defend herself against negative action.

Thus, bulling can be classified into the following forms, which are
generally accepted in the scientific psychological sense. Physical bullying is
treated as deliberate blows, Kicks, beatings, bodily harm to teenagers and
students, etc. Psychological bullying is interpreted as violence that is
associated with an action on the psyche that causes psychological trauma
through verbal abuse or threats, harassment, intimidation, which deliberately
inflicts emotional uncertainty on the victim. Emotional bullying is
manifested by mockery, humiliation in the presence of others, appropriation
of nicknames and ridicule. Sexual bullying is considered a subspecies of
physical violence more common among students. Cyberbullying involves
demeaning through mobile phones in the form of videos, the Internet, and
other electronic resources.
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Therefore, the American physician S. Kempe defined sexual abuse of
adolescents as “engaging functionally immature individuals in a sexual act
that they do, not fully understanding, to which they are unable to consent, or
that violate the taboo of family and social roles”®.

The well-known scientist V. Petrosyants in his scientific works assigns a
separate role for each bullying participant — the buller, the victim and the
observers. Thus, teenagers or students who have social weight, greater physical
strength, consistently high potential for aggression, a self-affirmation and self-
esteem, unbalanced psyche and deviant behavior can act as a bully. Victims are
often obedient teenagers or students who become the target of psychological,
physical or other abuse. The role of observer or witness may be teenagers or
students who will brazenly, overtly observe violence, and rejoice. By such
immoral acts, they seek to protect themselves from collective isolation and to
“be like everyone” or not to be a “black sheep™.

Ongoing research of prominent foreign and domestic scientists and expert
work of international NGOs that are engaged in the problem of human violence
allowed to develop global programs, the content of which is generalized,
systematized set of recommendations to address the problem bullying among
teenagers and students. At the global level, the program has been recognized by
experts from different countries and is successfully operating in the United
Kingdom, Norway, the United States of America, both at the national and
regional levels. The analysis of this program and the experience of its
implementation is quite valuable for social and pedagogical practice of Ukraine.
As the data of the National Center for Educational Statistics of the United States
convincingly prove the positive developments of the participants of this
program, which are manifested in the reduction of cases of violence and threats
increased by almost 50%. There is an improvement in the socio-psychological
climate in schools, colleges and universities. The number of discipline violations
has decreased significantly. Theoretical and methodological measures for safe
educational environment of the institution with motivation for successful
educational activity have been developed™.

The UK’s experience in preventing and overcoming the phenomenon of
bullying in the educational environment is interesting and effective. For

& Swearer S.M., Hymel S. Understanding the psychology of bullying: Moving toward
a social-ecological diathesis-stress model. American Psychologist. 2015. Vol. 70(4), 344-
353. https://doi.org/10.1037/a0038929.

® Tlerpocsinu B.P. TIcHXoIornyeckas XapaKTepHCTHKA CTAPLICKIIACCHUKOB, YUACTHHKOB
Oy/uMHra B 00pa30BaTENBHOM Cpesie, U MX JKU3HECTOMKOCTD : IHC. ... KaHH. IICHXOJ. HayK :
19.00.07 / Poccwniick. rocya. nexparor. yH-T. Cankr-IlerepOypr. 2011. 210 c.

10 IlonamapeB B.B. HccnenoBanue akieHTyanuii XxapakTepa y4acTHUKOB OyJUIMHra B
KOHTHHICHTE MOAPOCTKOB PErMOHAIBHOTO COILMAIBHOTO 3aBEICHMS Ul HECOBEpIICH-
HOJETHUX. Mup meouyurvl u buonocuu. 2013. Ne 3. C. 126-130.
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example, in 2006 the UK Ministry of Education developed recommendations
and strategies aimed at preventing and eradicating bullying in schools. The
priority was the adoption of the Regulations on Bullying, which provide
involvement of parents, teachers, the student community, representatives of
educational management authority and the police; the appointment of a teacher
or psychologist who should be responsible for addressing issues related to
bullying, whose duties is to monitor the behavior of others; setting up a trust
center at a school, counseling and providing the necessary psychological
assistance; inclusion of issues related to bullying in curriculum and adds subjects
such as “Personal, Social and Health Education”, which focuses on the basics of
psychology, social life and a healthy lifestyle; “Citizenship classes”, which is
dedicated to the rights and responsibilities of the citizen; activities : “Anti-
bullying Week”, which should be aimed at raising awareness and medical-
psychological conferences.

In 2018 the Parliament of Ukraine approve a bill that provides a fine for
bullying. Under the law, teenagers, students, their parents, teachers and the
headquarters of an educational institution may be prosecuted.

The Council of Europe launched a special three-year project on
combating bullying and extremism in Albania, which was launched in 2019.
The project’s priorities are human rights and democracy, eradicating
bullying and creating a safe educational environment.

2. Experimental study of the phenomenon
of bullying among student youth

According to a study by the Ministry of Justice of Ukraine, 45% of
children in the Transcarpathian region were humiliated. In the city of
Chernivtsi, 41% of adolescents have once suffered a moral humiliation,
physical abuse — 27%; group attacks — 14%; robbery — 12%; sexual threat —
8% (high school students and students). As a result of anonymous survey in
schools in Kyiv 42% of people consider themselves victims of violence.
However, 69% of teachers at these institutions do not consider that their
students have been abused. We have found that teachers, when
communicating with adolescents or students, may also exhibit behaviors that
may cause them psychological pain. Therefore, in the questionnaires,
children indicated that — 53% of teachers demand to stop quarrels, and 33%
of teachers — do not pay attention to it; it is up to 14% of teachers to lay over
the conflict resolution, and 37% of schoolchildren consider ending the
bullying phenomenon by conversations. The number of respondents who

11 - . . . . .

JIymmaii JI.I. Bymisr gk comianpHO-TIeqaroriyHa npobiemMa Ta OUISXH 11 BUPIIIEHHS
(Ha TpHKIAmi JOCBiLy CepelHiX 3aralbHOOCBITHIX IuKinm Bemukoi Bpwuranii).
Vrpainosnaguuii anomanax. 2010. Bum. 4. C. 126-131.
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seek to involve psychologists in solving the problem is 46%; law
enforcement officers — 39% and 15% of specialists of public organizations™.

The statistics from the KidsPoll website confirm the results of a survey
of 1200 teenagers and students, according to which the victims of bullying
were — 48% of respondents, 15% of them were repeatedly abused, 42% of
respondents said they were engaged in bullying and 20% of respondents
confessed that they were engaged constantly.

Our experimental study on the phenomenon of bullying among student
youth required analysis of its results in order to determine the number of
cases of psychological or physical results and their consequences.

The medical-psychological experiment of the phenomenon of bullying
among student youth took place in three stages on the basis of Vinnytsia
National Pirogov Medical University and the State Educational Institution
“Center of Sphere and Service” based in Zhytomyr. Methods of research were
content-analysis of scientific sources, world programs and bills, which had
analytical character; a comparative one, by means of which a retrospective
characterization of the study of the problem of bullying was carried out as a
phenomenon in general and in particular in the students society; a survey
through our own designed questionnaire and Bass-Darka questionnaire.

The experiment involved 546 people. We invited curators of academic
groups, teachers, heads of student self-government bodies, representatives of
student social services, psychologists and practical psychologists to conduct
the experimental research as experts and assistants. 400 students participated
in the survey were from the Vinnytsia National Pirogov Medical University
(77,8% of them women and 22,3% men) and 146 students of the State
educational institution “Center of sphere and service” of Zhytomyr city
(85,6% — women and 14,4% — men). All experiment participants agreed to
participate in the survey. They have been reports of complete confidentiality.

12 Bapuit O.0. ®opmu i Metoau nononanHs (MiHiMi3ali{) colianbHO-TIEAATOTTYHOI Ta
MICHXOJIOTIUHOT TpobyieMH OyNiHTY B OCBITHBOMY CEPENOBHUILI. [ Oopuzonmu oceimu:
Haykoeo-memoouunuii srcypran. 2012. Ne 2 (35). C. 44-47.
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Fig. 1. Gender distribution of respondents in educational institutions

The method of anonymous survey, we questioned whether students are
faced with the bullying phenomenon in the environment. We emphasized
that the answers should be forthright and reassured respondents of
anonymity. Therefore, we are confident that the figures provided are correct.
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Fig. 2. The level of indicators of the phenomenon

of bullying experienced by students

Taking into account the indicators of the previous graphic data, the next
stage of the experimental part of the study was to identify the percentage of
observers on the phenomenon of bullying among student youth. The role of
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observers or indifferent witnesses is that they are not involved in violence.
However, they can be a danger to society because they are indifferent to the
situation and do not divulge information to others (friends, students, teachers).

Difficult to
answer

Fig. 3. The level of indicators of the phenomenon
of billing observed by students

Existing types of bullying (physical, psychological, sexual and
cyberbullying) are different in character, but the consequences of the victim
are almost identical — moral humiliation, psychological and physical trauma,
the exclusion of an individual from a group or team. Therefore, we have
obtained the following predominant bullying results.

100 36

Fig. 4. The level of bullying performance prevalent among students

The phenomenon of bullying implies a process of role structure in which
each involved participant seeks to choose the role that he can play. The
phenomenon of bullying implies a process of role structure in which each
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involved participant seeks to choose the role that he can play. As a rule, the
victim has no right to choose. Only direct or combined enemy and witnesses
have that opportunity.

combined

victims
mCSS

witnesses = VNMU

attackers

0 10 20 30 40 50

Fig. 5. Level of indicators of the roles chosen by the students

The determined dynamics and obtained figures of graphic images
became the basis for further investigation of the problem. Given the gender
distribution, the percentage of females is higher than males, so more girls are
affected by bullying (Fig. 1). The level of indicators of the phenomenon of
bullying experienced by students and the level of indicators of the
phenomenon of bullying observed by students in educational institutions
with the answer “yes” were the highest (Fig. 2, Fig. 3). The level of
indicators of the types of bullying, which is most affected by students, the
most impressive is psychological (Fig. 4). The level of role indicators chosen
by the students are witnesses who observe the phenomenon, console
themselves or receive spiritual pleasure and do not disclose to others about
such crime. Victims of any bullying phenomenon, especially psychological
ones, are closer to commit a suicide. Therefore, provided medical and
psychological help in time will be able to save the life of a young person.

In the course of further research, we asked students whether they asked
for help from psychologists or psychiatrists. Student results from Vinnytsia
National Pirogov Medical University were as follows: only 2% of students
sought specialized help, 17% of students sought non-specialized assistance,
and 81% of students did not seek help because they were afraid of mockery.

The results of the survey of the State educational institution “Center of
sphere and service” of the city of Zhytomyr are more comforting, but also
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need some correction. When asked “Did you seek specialized help?” — 5%
said “yes”; applied for non-specialized assistance — 20% and did not apply at
all — 75%.

The analysis of the obtained results facilitated the introduction of
scientific correction in the educational process of selected educational
establishments. Our program of educational training and its conduct, anti-
bullying propaganda among student youth and creation of an information-
consulting center made it possible to reach all participants of the educational
process of Vinnytsia National Pirogov Medical University and the State
Educational Institution “Center for Sphere and Service” Zhytomyr. During
all stages of the experiment, which ran from January 2019 to January 2020,
we obtained the results of a solution that testifies to the effectiveness of the
implementation of interactive methods of preventing the phenomenon of
bullying among student youth.

m problem solved

m still suffer from
bulling

VNMU

0 20 40 60 80

Fig. 6. Level of indicators of affected students after bullying
after implementation of interactive methods

Students’ age had certain characteristics. According to the results of the
questionnaire, students of the State educational institution “Center of sphere
and service” of the city of Zhytomyr aged 15-16 years, among women,
38,1% witnessed bullying and they were dominated by verbal aggression.
And among men, 30,7% were victims of bullying, negativism was prevalent.
Among girls 17-18 years, 34,7% witnessed harassment and they were
dominated by negativism, and 37,5% were boys, while witnessing the
predominance of indirect aggression. Among the students of Vinnytsia
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National Pirogov Medical University, women of 17-18 years old accounted
for 41% of the victims of these events, and they noted negativism. Male
respondents — 32% were witnesses, assailants, and victims of verbal
aggression. Girls aged 19-20 made up 31,3% of the role of witnesses, and
over the Bass-Darka questionnaire an irritation prevailed. Accordingly, 36%
of the boys were victims, witnesses and assailants, and they were dominated
by negativism. Among 21-22 year olds, 36% were witnesses with
overwhelming negativism, and 72% of students in this age group were both
witnesses and victims and attackers with a predominance of verbal
aggression. Thus, 86% of students consider the problem of bullying is
relevant, due to the fact that 86,5% suffered from it during school years and
31,5% encountered it at university. Of these, 82,5% did not receive the
necessary psychological help which they needed. Numerous studies have
found that the consequences of bullying are serious for all involved, both for
the bull, the witness and the victim.

The Ukrainian Institute for the Study of Extremism recognizes that
violence goes through several stages: child bullying, radicalization, violent
extremism, and terrorism. Bulls are prone to fights, thefts, alcohol and
smoking, they have low grades in academic subjects, and they can also carry
weapons. Witnesses may feel in danger. They may experience fear, inability
to act, a sense of guilt for inaction, and may also be tempted to join the
process and become a bully, especially if they do not have a steadfast
attitude to the situation. The victim is negatively affected by bullying, which
hinders socialization, causing inadequate self-perception, various phobias,
depressions, neuroses, deviant behavior, various addictions, in which the
victim wants to relieve mental tension, capable of suicidal suffering for the
purpose of stopping.

3. The role of the psychologist in solving the problem of bullying
in the student environment

The role of the psychologist in the modern society is increasing in
solving the problem and in preventing the consequences of the bulling
phenomenon. The subject of the profession of doctor-psychologist is a
person who needs medical and psychological help and treatment. The
objects of his professional activity are the relationship between emotional,
social, biological components of health and various types of diseases; system
of medical, psychological and social measures aimed at preserving the health
of the population; treatment, prevention and rehabilitation of persons with
temporary and persistent life restrictions; reducing the risk of disease in
vulnerable populations and preventing further development of the disease.
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The main theoretical knowledge of the subject area of the doctor-
psychologist in providing qualified assistance to the victims of the
phenomenon of billing is medical psychology, which studies the general and
individual psychological patterns of changes and restoration of mental
activity of the person in various pathological conditions, with maladaptation
of personality, their psycho-diagnosis and psychopsychiatry and
psychoprophylaxis®.

The profession of doctor-psychologist is considered to be still young, but
it has already gained its relevance and significance. The specificity of the
professional activity of a psychologist is connected with the peculiarities of
the specialty itself and the social and psychological conditions that
accompany it. The main criteria for the formation of a psychologist is to treat
yourself as a professional, to have a positive attitude to your chosen
profession, and to have a personally meaningful awareness of belonging to
it. The professional identity of a psychologist, unlike other doctors, is
characterized by a slightly different structure and stages of professional
development and improvement.

A qualified psychologist is required to be able to conduct clinical
interviews and diagnostic interviews to help identify the problem; have the
skills of psychopsychiatric, functional, syndromic and differential
diagnostics; able to apply the methods of psychological, psychotherapeutic
and psychological-social influence on the affected person and other
innovative medical-diagnostic knowledge, skills. The workplace of the
psychologist must be equipped with a variety of psychological devices,
audio and video equipment, computer and multimedia equipment;
expenditures for psychological impact, means of psychodiagnosis and
rehabilitation; library resources that will help you quickly identify, diagnose,
treat, and prevent a problem.

The consequences of the phenomenon of bullying among students have
different psychological and psychiatric course and are diagnosed by a
psychologist. However, psychological states of victims and bullers are
mostly of one nature, which is manifested in the severity of the reaction to
stress, disorders of consciousness, psychomotor excitation of various genesis
(manic, epileptic, organic, personality-anomalous) and the like.
Psychopathic arousal and panic disorder in the person who observed the
bullying and acute intoxication with psychoactive substances (including

¥ Yan H., Chen J., Huang J. School Bullying Among Left-Behind Children: The
Efficacy of Art Therapy on Reducing Bullying Victimization. Front. Psychiatry. 2019.
Vol. 10. P. 40-43. doi: 10.3389/fpsyt.2019.00040
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alcohol) in the person who caused the harm increased rapidly. Sometimes
participants in the bullying phenomenon feels suicidal conditions.

With standard classic professional skills when dealing with people of any
age who have been affected by violence, it is appropriate for a psychologist
to use the skills of communicating effectively, establishing and maintaining
contact with one person or a group; to conduct psychological consultancy,
psychocorrection psychodiagnosis of personality, family and collective;
assess risk factors and determine internal reserves for individual adaptation;
resolve interpersonal, group and intergroup conflicts; make
recommendations on creating and maintaining a favorable social and
psychological climate in the staff of educational institutions; to analyze the
dynamics of psychological processes inherent in healthy and sick person in
group student groups; to control the course of physical and mental
conditions in patients or clients; make recommendations for maintaining
physical and mental health in general and addressing specific personality
issues in particular.

The professional competence of the psychologist in solving the problem
of bullying in the student environment and timely provision of qualified
assistance to the victims will help to prevent or completely avoid unwanted
consequences. Thus, the competence of the psychologist is the ability to
think professionally on the basis of analysis and synthesis of phenomena,
symptoms and syndromes of various types of pathology and defects of
personality development, as well as to the objective manifestations of
psychological problems. The psychologist conceives and formulates a
complete functional diagnosis, collects information about the patient or
client, makes the selection of optimal methods for conducting clinical or
psychological diagnosis of the patient to interpret its results™*.

Ability to evaluate the results of functional methods of diagnostics,
laboratory and instrumental research, conducting psychological research and
analysis, systematization, evaluation of psychometric and psychodiagnostic
methods, formulation of reasoned conclusions and recommendations also
help to achieve the desired results in identifying the problem of bullying in
the student environment.

Specificity of medical-psychological activity of the doctor is to
independently plan, organize and carry out psychological research, use valid
and reliable psychodiagnostic tools, analyze and systematize the obtained
results, formulate reasoned conclusions and recommendations without the

4 Wahass S. H. The role of psychologists in health care delivery. Journal of family
community medicine. 2005. Vol. 12(2). P. 63-70.
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help of junior medical staff. The prominent role of the psychologist depends
on the scope, procedure and nature of the measures of providing medical and
psychological assistance, using innovative technologies, ability to draw up
and implement a plan of counseling process, take into account the age,
gender, cultural, personal and other individual characteristics of the patient
or client, selection of means and methods of medical care. Noteworthy is the
choice of a range of optimal methods and the implementation of medical and
psychological interventions to restore health, prevent somatic, mental,
behavioral and psychosomatic disorders of student youth.

Of great importance in providing assistance depends on how effectively
to establish psychological contact with a patient or client, the ability to
organize and provide psychological assistance, to master and practically use
methods of psychological and psychotherapeutic impact, to diagnose urgent
conditions, to determine tactics and to provide emergency medicine.
Professional decisions in difficult and unpredictable situations, providing
first psychological help with psycho-emotional stress, life crises, suicidal
intentions, recognizing cases that need urgent psychological help and
choosing a tactic of assistance are considered to be a key responsibility of a
psychologist.

The most important stage in the professional role of a psychologist is the
ability to understand the limits of their competence and to constantly
improve professional qualification, knowledge and practice of the norms of
medicinal ethics and moral culture, the ability to adapt to new situations, to
develop interpersonal skills and effective interaction with colleagues and
effective interaction multidisciplinary teams.

Thus, defining the role of a psychologist in the contemporary medical,
social and psychological contexts suggests that there are many obstacles to
achieving these results. First of all, there is a lack of professional community
of psychologists in Ukraine, since the training of these specialists has
recently started, so their number is still objectively small; secondly, the
unresolved issue of employment of psychologists, which reduces the self-
esteem of graduates of this specialty and leads to a feeling of inferiority and
superficiality by representatives of other medical specialties; third, a
decrease in motivation for professional self-improvement and self-
development as a result of instability, uncertainty and not too high
appreciation for the chosen profession of psychologist.

Therefore, the importance of the professional role of a psychologist,
professional qualification and employment should be a priority and
addressed at the state level.
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CONCLUSIONS

Summarizing the above, we have reason to say that the phenomenon of
bullying is a long process of conscious ill-treatment, which is accompanied
by serious, sometimes lethal, medical-psychological, social-negative
consequences and occurs out of school in uncontrolled places.
Characteristically, the age young people (20-21 year) the level of aggression
decreases. The functioning of the brake processes that influence the
formation of norms and rules of behavior in the phenomenon of bullying, in
the older student’s age lose their relevance. Minimizing or completely
overcoming the problem of bullying in the educational environment must be
addressed at the state level. Creating and implementing educational
programs, statutes and laws regarding the phenomenon of bullying in
educational institutions will reduce the level of aggression of young people
towards each other. The tolerant or neutral attitude of the administration of
the educational institution, teachers and curators of student dormitories to
the manifestation of aggressive, hostile or violent actions by students and the
behavior of the teachers themselves creates a general atmosphere not only of
the student group, but of the whole educational institution and creates a
social climate.

Prospective measures for monitoring and periodic review of educational
programs can become a prospect for further exploration of the problem of
bullying among student youth in educational institutions. Introduce a
mandatory annual anonymous survey of participants in the educational
process and regularly publish the results of the bullying phenomenon among
students on the official website of the institution or on the stands.

Educational institutions should organize for the promotion of medical
and psychological qualifications and make public information on educational
programs, higher education degrees and qualifications. The problem of
bullying among the student environment in our country remains urgent and
requires further careful research and finding ways to overcome it.

SUMMARY

The article presents a retrospective analysis of the phenomenon of
bullying. The chronology of scientific developments and studies of human
violence has been generalized and systematized. Theoretical views of the
problem of billing of foreign and domestic scientists are covered. The causes
and consequences of bullying among student youth in educational
institutions are analyzed. The materials of the experimental study of the
phenomenon of bullying and the level of aggression among students of
educational institutions are presented. The degree of prevalence of bullying
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in Ukraine, the factors of origin and ways of prevention are analyzed. The
role of the psychologist in solving the problem of bullying in the student
environment is substantiated. The specificity of diagnosing and providing
the first emergency medical and psychological help to the victims of
bullying is substantiated.
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EMPLOYEES’ TRAINING AS GUIDELINES OF SOCIETY
“NARODNA TORHIVLIA”: HISTORICAL REVIEW

Shayner H. L., Vilkhovchenko N. P.

INTRODUCTION

Reforming economic education of independent Ukraine foresees
providing highly-qualified training of modern specialists of the business and
economic state complex. The paper focuses on the analysis of the activity of
“Narodna Torhivlia”, one of the most effective economic societies in
Western Ukraine (Galicia), which functioned at the end of the XIX"™ — the
first third of the XX™ century. A particular emphasis is laid on the study and
implementation of the positive achievements of historical and educational
experience of the vocational cooperative and elucidative activities of
“Narodna Torhivlia”, as it was a commercial and cooperative ideological
centre for training professionals of the business sphere. A thorough analysis
of the activity of the society was conducted with the reference to archival
data. It proved that ‘“Narodna Torhivlia” laid the foundations of private
entrepreneurship, thus becoming a founder of cooperative schooling in
Eastern Galicia. To fulfil the strategic objectives ‘“Narodna Torhivlia”
directed the Ukrainian youth to gain degree in trade while studying at
commercial schools and offered an opportunity of on-the-job training with
the following employment in warehouses and stores of the society; provided
financial assistance in the form of scholarships to students of the commercial
schools; organized a number of commercial and cooperative courses
(distance learning correspondence course, complementary training courses
for professional development of assistants of shopkeepers, shopkeeper
courses); ensured systematic publishing of professional periodicals.
Vocational training was carried out by combining theoretical (general and
specialism-related ~ disciplines) and practical (on-the-job  training)
components that became a solid foundation for further independent
entrepreneurship.

With the proclamation of the independent Ukrainian state in 1991 and its
gradual integration into the international European educational space, the
issue of reforming the system of economic education and transition to the
global standards in training highly competitive generation of Ukrainian
business elite was brought up. Therefore, the strategy of educational
institutions development in the XXI® century involves building up
vocational, with a very specialized field of expertise multi-level education,
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which would generate highly qualified professionals capable of solving tasks
outlined in all sectors of the national economy. To create an effective
concept of education and improving the quality of professional knowledge, a
series of reforms was needed. They were supposed to accumulate historical
and educational heritage that includes scientific and methodical works, ways
of organizing the educational process, the best practices of domestic and
foreign pedagogy.

Cooperative and elucidative as well as professional activity of “Narodna
Torhivlia”, which is the Ukrainian merchant organization, deserves a special
attention and thorough analysis. It is known to have laid the foundations of
West Ukrainian private entrepreneurship and is considered the founder of
cooperative schooling in Eastern Galicia.

Training skilfully and thoroughly educated businessmen became the
driving impetus of the society, which was aimed at strengthening the
position of the national economy. Organizers of the society tried to increase
the level of knowledge among the Ukrainian youth required for farming by
using innovative technologies that would increase output and working
capital as well as boost trade.

Delivering lectures, vocational courses, maintenance of commercial and
cooperative schools, shops, reading rooms, libraries and museums,
publishing periodicals and economic literature were the main means of
implementing set tasks.

Separate private sector of professional commercial and cooperative
schooling in the second half of the XIX™ — the first third of the XX™ century
was formed by the efforts of the figures of “Narodna Torhivlia” and other
economic societies.

At the present stage of the creative use of domestic achievements the
retrospective analysis is useful to determine the ways of improving the
educational process and identifying the prospects for further economic
education genesis.

1. Methodology of research. Cooperative movement
as a means of disseminating commercial knowledge
Ukrainian historiography of the professional activity of “Narodna
Torhivlia” in Eastern Galicia at the end of the XIX" - the first third of the
XX™ century is presented in the context of the overall development of
Western cooperation and the formation of its main goals and objectives.
Some scenes from the organization of commercial and cooperative
learning are contained in the scientific papers and publications of
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0. Kovalchuk (2000)*, I. Vasiuta (1994) S. Helei (1996),% Z. Hipters” etc.
However, in the XX" century, researchers did not comprehensively outline
the problematics, so it needs to be reviewed and supplemented with new
methods and approaches.

The purpose of the research work is to conduct a comprehensive analysis
of professional cooperative-elucidative activities of the society “Narodna
Torhivlia” aimed at developing the professional competence of business
specialists.

Achieving the above mentioned goal involves fulfilling the following
tasks: investigate the activities of Western Ukrainian economic societies in
the direction of promoting and disseminating professional knowledge among
practitioners and young co-operators; describe the main areas of cooperative
and trade as well as professional-elucidative activities of the central
association of consumer cooperation “Narodna Torhivlia”; identify and
define the role and influence of institution’s leaders on the formation of the
professional business outlook of the Ukrainian population in Eastern Galicia
in the defined period.

For conducting an objective scientific research of cultural, educational
and economic phenomena of the past, in addition to the general research,
systematic and structural, problem-thematic, descriptive and extrapolation
methods were used.

The material of the research is represented by the archival data from Central
State Historical Archives of Ukraine (CSHAU)® in Lviv and a number of
publications dedicated to the activity of ‘“Narodna Torhivlia” (“Narodnaia
Torhovlia vo Lvove”, 1884; “Z Narodnoi Torhovli”, 1908; “Zvit z torhovelnoho
kursu v Zbarazhy”, 1908; “Vstupaite do fakhovykh shkil”, 1934; “Buduiemo
svoiu politekhniku”, 1938; Baryliak, 1927, 1937, etc)ﬁ.

lKOBanquK O. OcBitHs misbHICT 1 memaroriydi morysian [lennca Kopenus B
KOHTEKCTI PO3BUTKY YKPaiHCBKOTO KOOIEPaTHBHOTO IIKiNbHUNTBA B 'anuumHi : muc. ...
kauz. nex. Hayk : 13.00.01. JIsBiB, 2000. 268 c.

Bacrora 1. 3aximHOykpaiHChKa KOOIEpallis: JOCBiJ T'OCIIOJAPCHKOI isTIBHOCTI
[1883-1939 pp.] Exonomirxa Yrpainu. 1994. Ne 3. C. 77-82.

Ieneii C., IMactymenko P. 3 icropii ToproBenbHOI Ta KOOHNEPAaTHBHOI OCBITH B
TFamnuuni.  Cnooicusua  koonepayis  Yrpainu: Icmopuuni ma  coyianbHo-eKOHOMIUHI
acnexmu / 3a pen. C.I. babenko, M.A. Apiman, B.B. Anoniit Ta in. KuiB : Pen. ras.
«BicTi», 1996. 192 c.

* Tintepe 3. EKoHOMIUHA OCBiTa Ha 3aXiIHOYKDAiHCHKHX 3EMIIX Ta ii CIIOIBHKHHKH
(XIX — nepura nonosuHa XX cromnits) : MoHorpadis. Kuis : YBC HBY, 2011. 347 c.

® IJUAY vy JIseosi (Llentp. mepsk. icT. apxie y JIsBoi). @. 348. Om. 1. Cmp. 225,
Apk. 6,12, 15, 18.

6 Haponnass Toprosnst Bo JIbBOBb. [0ocnodaps u npomviuiiennuxs. JIbBoBb, 1884.
Y.5.C. 107.
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West cooperative movement emerged in the absence of a national state
and developed in the context of the national law of Austria-Hungary (second
half of the nineteenth century — 1918) and the Second Rich Pospolyta,
Romania and Czechoslovakia (1918-1939).

The basis for cooperation on the West Ukrainian lands was the idea of
combining the cooperative movement with national liberation, cultural and
educational ones. It implied a close cooperation between the provision of
educational services and improving the material well-being, increasing
financial status as well as rationality of the Ukrainian economy of small and
medium owners.

Ukrainian citizenship on a broad background of socio-economic and
political relations on the West Ukrainian lands focused on the positive
aspects of social equity and economic self-defence for achieving sovereignty
of the national economy. According to the current national economic
thought and pedagogy, the thesis of the need for including economic factors
in the latest national political aspirations of the Ukrainian community was
widely substantiated. In the late XIX™ century Ukrainian cooperation
became a purposeful means of the combined aspirations to the nation’s
reviving; unity was recognized not only as economic activity or means, but
also as a social and educational system’.

The leading figures of the late XIX™ — the first third of the XX™ century
were aware of the public significance of the private initiative in establishing
professional centres of knowledge, the cooperative elucidation was the
epicentre of the educational process. National paradigm of professional
schooling envisaged building up cooperative education with the assistance of
Ukrainian cultural, educational and economic associations, which considered
professional self-education to be the key to strengthening the economic
position of the Ukrainian people.

Their activities were directed on the business cultural awareness
increase, business development, cooperative movement, commerce and
banking, establishing Ukrainian professional schools. All these activities
were seen as an effective means of educating nationally conscious
industrialists, entrepreneurs, artisans and owners.

Cooperative education on the West Ukrainian lands was being developed
in the context of progressive West European socio-cultural and cooperative
ideas generated by the active industrial development and the civilization
processes in Western Europe®. Critical rethinking of the leading ideas of

" Buranosu 1. IcTopist yKpaiHCBKOTro KoomepaTneHoro pyxy. Heto-Hopk, 1964. C. 48.
IcTopiss KOOmepaTHBHOTO pyXy @ MIIPYYHHK Uil KOOIEPATUBHUX BY3IB /
Bbabenko C.I'., T'eneit C.J1., 'onuapyk S.A. [ra in.]; Ykooncminka, JIpBiBcbka KoMepliiliHa
akazeMis. JIbBiB : [HcTHTYT yKpaino3naBctBa [TAHY, 1995. C. 43.
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cooperative theory of Western scholars by cultural and educational figures of
Galicia caused the predetermination of the priorities of content, forms, and
methods of implementing cultural and educational practices, the
organization of schools and educational projects, developing curricula and
programs.

Thus, based on the experience of cooperative and elucidative work in
Awustria, France, Belgium, Germany, Galician educators stressed the need for
improving general educational and cultural level of cooperative movement
participants and the public; dissemination of cooperative ideas and training
professional staff according to the needs and the type of cooperation.

Before World War | outstanding public and cooperative leaders of
Eastern Galicia did not tend to be professional executives. Priests, teachers,
lawyers, conscious farmers, tradesmen and workers used to be the ones who
set up their own small cooperative funds, shops, dairy farms, but were not
aware how to do a profitable business.

In the regional centres the same situation was observed. The leading
workers appeared not to be the experts but the public figures and
representatives of the clergy who only partly served the public cause. They
faced difficulties to select and recruit skilful young people in order to do the
efficient cooperative work because to gain necessary qualification required
costly funds to complete the expensive studies.

Their initial volunteering work was characterized by dedication and
perseverance but lacked a deep understanding of value and needs of
cooperation as a means of regeneration and socio-economic emancipation of
the people by their own efforts”. Therefore, the main task of economic
societies was training qualified personnel for their own needs.

Demand for commercial and cooperative staff especially vividly was
observed in the consumer cooperative unions, whose professional work was
coordinated by “Narodna Torhivlia” established by Nahirnyi B. and Nychai
A. in Ukraine in 1883.

The ideological and conceptual vector of its professional activities was to
strengthen the financial and economic status of the Ukrainian community in
cities, as merchants, entrepreneurs and industrialists, due to the deep
conviction of cooperative ideologists, happened to be generating social
environment of each European nation.

“Narodna Torhivlia” was intended to be the central warehouse for rural
and semi-urban Ukrainian shops as well as the school of the honest sellers to
facilitate the formation of commercial outlook of Galicians. Approximately
130 different kinds of shops, with local activists working without

Buranosuy 1. IcTopis ykpaiHCHKOro KoomepaTmBHOro pyxy. Hbro-Hopx, 1964.
C. 329.
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appropriate professional skills, cooperated with “Narodna Torhivlia” in
1888, Therefore, leaders of cooperative institutions, taking into account the
circumstances and the lack of educated experts, believed that the priority of
the institution was to ensure training of qualified staff for the central society
and its affiliates with the aim of establishing an effective organization of
cooperative reconstruction™.

2. Coordinating activity of the society

“Narodna Torhivlia” as a coordinating centre of cooperative trade
encouraged Ukrainian youth to gain vocational education in commercial
schools with the prospect of on-the-job training and subsequent employment
in warehouses and stores of the society association™.

This society occupied a leading position in the Galician merchant world.
In the cities “Narodna Torhivlia” organized its own warehouses and stores.
In 1914 there were 19 warehouses, including 1244 stores and
93 cooperatives.™

Its economic education development trends envisaged the policy of
Ukrainization of the cooperative movement. The organization fostered
training for Ukrainians concerning the development of business and
commercial skills in the sphere of trade.

Narodna Torhivlia played an important role in creating individual
craftsmanship. It aimed at teaching Ukrainian youth merchant field and in
this way to strengthen the frames of Ukrainian merchants. The organization
trained Ukrainian commercial personnel.

Members of the cooperative union were in charge of delivering the
lectures in bookkeeping, the study of commodity in commercial schools.
They contributed to the establishment of cooperative trade unions in
different areas of Eastern Galicia. The society provided scholarships to
talented students and created job vacancies of cooperative instructors, who
were entitled to give practical advice in running cooperative unions“.

Understanding the need for systematic training, “Narodna Torhivlia”
held a series of narrow specialized commercial and cooperative courses.

10 Byrranosuu 1. Ictopist yKpaiHCHKOro KOOIIEPATHBHOTO PYXY. HBIO-I:/:IOPK, 1964. C. 82.

! Burranosuu 1. Ictopist yKpaiHCEKOro KoomepaTuBHOro pyxy. Heio-Hopk, 1964. C. 91.

12 Haponras Toprosmst Bo JIsBoBb. 'ocriomaps n npomMsiuieHHNKD. JIbBOBB, 1884. U. 5.
C. 107.

3 Hapoast Toprois Bo JIbBosb. ['0CIOaph 1 MPOMBIIIICHHNKS. JI5BOBD, 1884, U. 5.
C. 108.

! Hapomas Toproems 8o JIsBoBs. [0CIOTaps ¥ MPOMBIIITCHHIKS. JIbBOBS, 1884, U. 5.
C. 106.
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Powerful means of “Narodna Torhivlia” to overcoming the shortage of
specialists in the trade was the organization of the first distance learning
correspondence course (1894). This type of education included the
publication of the circular practical tasks and case-list for self-study, the
answers to which trainees were obliged to send by post to the central
management>.

Complementary courses with the following syllabus had been suggested
since 1896 for professional development of shop interns and assistants:
religion, Ukrainian and German, accounts, study of commodities, industrial
and commercial law, administration, bookkeeping, geography and
calligraphy. Due to the efforts of the society’s officials, the first instructor
congress of the warehouse managers (1891), a course for senior students and
junior associates (1897) as well as courses of shop assistances in Lviv (1907)
and New Sianch (1909) were organized. The syllabus was aimed to master
the complex of subjects.

Professional theoretical and practical knowledge of cooperative
employees was improved due to the collaboration of “Narodna Torhivlia”
with other cultural and educational societies. In particular, ‘“Narodna
Torhivlia” together with “Prosvita” held commercial courses; the teachers
were both employees of institutions and local educators. The first
commercial course for clerks of public and cooperative stores on the
Rochdale’s basis was conducted in Ternopil, December 1905. Necessary
skills for working in cooperative unions were provided by studying history
of trade in Ukraine, trade accounting, trade legislation and correspondence,
trade geography, information about merchandise goods, etc.

The following trade course was held in Kolomyia at a high scientific and
methodological level. It was distinguished by the most advanced
contemporary visual aids and technical means (commodity samples and slide
show of the Rochdel system). Similar courses were organized in Lviv,
Przemysl, Chortkiv and Stanislav™.

A trade course in Zbarazh (1907) envisaged the study of books, general
merchant information (industrial law), the organization of cooperative stores,
the history of trade, merchant accounts and calligraphy. High productivity of
the course depended on the fruitful work of the assistant, whose duties were
to monitor the students’ learning process during the lectures, explain the

15 Hapoast Toprois Bo JIbBosb. ['0CIOaph 1 MPOMBIIIICHHIKS. JIEBOB, 1884, U. 5.
C. 107.

1 Haponras Toprosmst Bo JIsBoBb. 'ocriomaps n npomsiuieHHNKb. JIbBOoBB, 1884. U. 5.
C. 106.
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inexplicable topics to the pupils, prepare practical lessons, and during non-
auditing time, consolidate the previous material.

Student G. Krokhmaliuk was in charge of such a post as a consultant-
pedagogue. Sixteen students were in his subordination’’. The key tenets of
merchant training embraced the company’s deepest respect for the
cooperative idea, the awareness of its involvement to the creation of the
latest forms of management that contributed to the financial independence of
the Ukrainian entrepreneur*®.

Successful implementation of this course testified high efficiency of this
type of training. Therefore, trading courses for cooperative shopkeepers are
recommended to be conducted systematically in large cities, where there
were scientific and pedagogical reserves.

“Prosvita” society was obliged to provide trainees with Ukrainian-
language textbooks in book-keeping, merchant accounts, merchant
geography, commodity study and others. “Narodna Torhivlia”, having
understood the importance of further employment of graduates of vocational
schools, organized on a permanent basis a four-year practice with a two-
month probationary term.

In December 1907, the headquarters of “Narodna Torhivlia” substantiated
and published a draft curriculum in accordance with the scheme of staff practical
training, which included students — trainees — trade assistants.

According to this decree, the benefits of pursuing trade education were
granted to the students who had finished “vydilovu” or secondary (2 classes)
schools. The duality of the educational process lied on the professional training
at the enterprise and the attendance of evening supplementary schools in high
school (34 years), which operated at the State Trade Academy.

Individuals, who could not study due to various reasons, got individual
practical assignments from the supervisor. Those cities of the region where
there were no evening supplementary schools, “Narodna Torhivlia” invited
teachers as instructors for delivering evening classes with trainee students in
accordance with the curriculum of “Narodna Torhivlia”.

Priority disciplines, according to the above mentioned curriculum, included
accounting and spelling. Only after 4 years of practical training, trainee students
according to the industrial law received a certificate of sales assistants.

However, the availability of such a certificate did not give the absolute right
to a graduate to get a job vacancy in cooperative institutions. Since 1908, trade

17Flap0)1Has{ Toprosst Bo JIbBOBB. ['ocnionaps U NpOMBIILICHHUKD. JIbBOBB, 1884. U. 5.
C. 108.

18 Haponnas Toprosas Bo JIeBoBB. ['ocomaps u mpomsiieHHUKS. JIbBOBB, 1884.
Y.5.C. 107.
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assistants had been obliged to confirm their qualification level before the
commission formed by the Board of Directors of “Narodna Torhivlia”.

The theoretical part of the exam included checking knowledge of
commodity study, merchant accounts, trade geography, book-keeping, and
merchant correspondence. In addition, a practical examination was foreseen,
which consisted of servicing customers in Lviv warehouses. Only after
successful examination, trade assistants could work on a permanent basis in
“Narodna Torhivlia™*°.

Theorists of cooperation and the activists of “Narodna Torhivlia”, except
for the practical implementation of the main principles of cooperative and
educational activities, thoroughly developed the national concept of
Ukrainian cooperative entrepreneurship. The research of the economic state
of consumer cooperation, mentality and psycho-physical qualities of
Ukrainians was professionally done in order to form a strong and
prospective national business environment®.

The acquisition and improvement of professional theoretical knowledge
of the company’s employees was provided with the help of publishing
professional periodicals and books that promoted the improvement of
practical skills through self-education. “Hospodar 1 Promyshlennik” (the
printing organ of the “Economic-Industrial Society” in Stanislav and
“Narodna Torhivlia” in Lviv) became a specialized magazine. The target
audience of readers could gain information about trade, commodity science
and accounting?.

“Narodna Torhivlia” also published book guides for the organization of
stores and cooperative affairs, forms and inventory documents that were
freely available in the library of the society. The booklet of the shopkeepers,
which acquainted with the basics of the chosen profession, was the first
textbook in commodity study “The Science of Colonial Products” by
A. Nychai (1889)%.

The main department of “Narodna Torhivlia” established regular contact
with its employees in remote warehouses and stores, by issuing instructions
in the form of strippers (collections of instructions) where orders, reports and

19 bapuwmsk O. 3aouHuii OCBiTHIH Kype. [ocnodapcvko-koonepamusHuil 4aconuc.
1927.49.6.C. 2.

® Teneii C., Macrymenko P. 3 ictopii TOproBemsHOi Ta KOOMEPATHBHOI OCBITH B
TFamnuuni.  Cnooicusua  koonepayis  Yrpainu: Icmopuuni ma  coyianbHo-eKOHOMIUHI
acnexmu / 3a pen. C.I'. babenko, M.A. Apiman, B.B. Anoniii Ta in. K.: Pex. raz. «Bicri»,
1996. C.73.

2B cpaBi yKpaiHCBKMX EKOHOMIUHMX dYacomucuil. [ocnodap i Ilpomucrosey.
Crpuit, 1910. Yuc. 1. C. 5-6.

22 Huuaii A. Byyiimo cBoo nonitexmiky. 1938, C. 142,
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recommendations for improving the work of the cooperative union-stores
were published. A significant source of knowledge about customer service,
business correspondence was “Reguliamin”, which included also regulations
of educational character, and, therefore, was extremely useful for self-
education®,

In the interwar period, the regional trade organization, like all business
societies, continued the course on the development of Ukrainian
cooperation, focusing its activities on the training of workers for agricultural
and consumer associations and shopkeepers®*. “Narodna Torhivlia” owned
19 warehouses with 135 people working in a variety of specialties and
training levels: executives, trade assistants, trainee students, cashiers in the
1920’s and 1930’s. Due to the dispersion of the cooperative forces in the
region and their excessive employment, the central society was unable to
organize a long-term course for them.

Alternatively, the functionaries of the company initiated post-
correspondence educational courses for service staff under the guidance of I.
Baryliak in 1924. 115 students were enlisted, who, despite different
schooling, had practical skills and one-year preparatory practice.

Students received “Zadachnyk” by post twice a month, which contained
the task of 3 levels of difficulty: the first one - for the students of the 1st and
2nd years of studying; the second one - for students of the 3rd and 4th years
of practice; the third (the most complicated one) - for cashiers and sales
assistants. The tasks included questions concerning trade accounts,
accounting, trade geography, public economy, cooperation, resolutions of
the statute and official orders of “Narodna Torhivlia”, commodity study and
the Ukrainian language®.

However, the effective work of post-correspondence courses was
terminated by the order of the Ministry of Labor and Public Welfare in
Warsaw (August 14, 1930), which introduced three-year supplementary
schools for individuals who did not have general or vocational education®.

In spite of the extensive network of professional and vocational schools in
the interwar period, “Narodna Torhivlia” continued professional training of the
youth, thanks to well-established publishing of specialized journals and
literature, which intensively replenished the existing libraries in the country.

2 Bapunsik O. “Hapogna Toprisis” sK yunTelnbKa NpaiiBHUKIB TOprisii. JIbBiB :
Haxnanom «Hapoauoi Toprisii», 3 npykapHi BupaBHuuoi crinku «Jlinoy», 1937. 47 c.

2 Berynaiite 10 paxoBux mKin. Piona wikona. JIseis, 1934, Unc. 5. C. 165.

% Bapwsixk O. 3aounuit ocBiTHIH Kypc. [ocnodapcwbro-koonepamushuil 4aconuc.
1927.4. 6. C. 3.

% Huwaii A. Byayiimo cBoio momitexmiky. 1938, C. 142,
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A distinguishing area of professional activity was the improvement of
practical skills of three-year trade school and one-year trade courses
graduates by organizing and conducting practical courses at the shops of the
trade and cooperative centre. Active private commercial schools in the
provincial towns have repeatedly addressed to the management of “Narodna
Torhivlia” with the request to allow their students to undergo compulsory
on-the-job training (300 hours) in warehouses on public holidays or during
summer holidays?’.

The precondition for the successful development of Ukrainian
cooperative societies was the cooperative literacy of their governing bodies
and functionaries, which was guaranteed by secondary and higher education.
However, the existing educational institutions could not fully satisfy the
needs of Ukrainian cooperation in trained workers, and this gap was
compensated by professional courses organized by economic societies and
organizations, in particular, “Narodna Torhivlia”.

Members of the association realized that the future development of
Ukrainian entrepreneurship largely depended on the establishment of a
systematic and qualified training of ambitious and highly professional
administrative staff of the existing cooperative stores. Members of the
directorate, office workers, social service employees and state institutions
were particularly in need of professional development.

In 1934, the Society organized a course of lectures for warehouse
managers, which included: warehouse administration, personnel
management, business science, commercial paperwork, cooperation, taxes,
maintenance of buildings and warehouses. The teaching methodology of
these courses included independent five-minute reports of the trainees, the
learners had received 10 questions the day before and had to prepare a five-
minute report for each question; the report should be meaningful, properly
substantiated, and have an appropriate psychological approach?.

This was done to teach young people to speak publicly, to communicate
with the audience, and instill other qualities necessary for a good manager
and administrator, as the course was attended by members of the board,
office workers for social services and government agencies. Such an
approach to training was an important psychological preparation for young
executives to make public speeches and to communicate properly with their

z Bapunsk O. 3aouyHuil OCBITHIN Kypc. [0cnodapcvbko-KoonepamusHutl 4aconuc.
1927.4. 6. C. 3.

% Hapomnas Toprosns Bo JIbBoBB. [ocnodaps u npomviunentuks. JIbBoBb, 1884.
Y.5.C. 107.
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subordinates and customers, gain professional and business qualities
necessary for effective management of administrators and executives.

The methodology of the courses provided for individual five-minute
reports of students who had to prepare in advance on the basis of a
predefined issue (the students received a list of questions, and were obliged
to prepare the responses).

Questions for discussion were well thought out, had a problem and
practical usage. The presentation of the material should have been properly
reasoned and taken into account the psychological aspects of personality
development®.

“Narodna Torhivlia” constantly demanded from their employees an
additional examination due to the specialty “trade assistant”, despite the
completion of full secondary or higher commercial education institution.
During 1925-1929, the number of academic disciplines, included in the
exam program for the confirmation of qualification “sales assistant” and
“cashier”, had increased.

The subjects varied from the “Narodna Torhivlia”‘s system, the
rudiments of cooperation, commodity science, service regulations, trade
accounts to accounting. Examinations for trading “canters” and warehouse
managers included topics: trade records management, warehouse
administration, personnel supervision, and maintenance of premises,
cooperation, taxes, and social security™.

The society took care of the theoretical education of its learners,
instructed them to work on improving their skills by reading professional
journals and books. The organization also replenished the warehouse
libraries with numerous professional publications, mainly cooperative
contents. “Narodna Torhivlia” employed graduates from a three-year trade
school, one-year trade courses for shop practice. It not only taught the trade
work of their own workers for the needs of their warehouses and institutions,
but also allowed others to prepare for professional work in church
communities, private shops, or cooperatives courses in their stores.

With the introduction of compulsory supplementary schools for merchant
youth, “Narodna Torhivlia” stopped organizing its own courses, and directed
its attention on taking care of its members’ proper educational level,
replenished the library, and occasionally was involved in conducting short-

% Bapunsik O. «Hapoxua Toprisis» sIK yduTenbka NpariBHAKIB Topriemi. JIbBIB :
Haxnanom «Hapoauoi Toprisii», 3 1pykapHi BuzaBHu4o01 ciiku «/limo», 1937. C. 29.
KoBanpuyk O. OcBiTHs AisutbHICTh 1 nenaroriuni morysiau Jlennca Kopenus B
KOHTEKCTi PO3BUTKY yKpaiHCHKOTO KOOIEPaTHBHOTO IIKiNbHUNTBA B 'anuumHi : muc. ...
kaua. nex. Hayk : 13.00.01. JIsBis, 2000. C. 73.
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term courses for top position candidates and instructor’s congresses,
although in the post-war period, graduates of secondary and higher
commercial schools had already been employed in its departments.

CONCLUSIONS

The initiation and dissemination of the ideas of commercial and
cooperative schooling took place predominantly at the level of social affairs,
which became a distinctive feature of Western-Ukrainian cooperation.

The cooperative movement enabled many participants and employees to
discover their natural, innate abilities and ambitions as well as develop their
cooperative knowledge without formal higher education. They raised
honestly deserved social status in practical socioeconomic cooperation and
achieved leading positions in cooperative institutions.

Narodna Torhivlia called on the youth to study at vocational schools,
providing them with on-the-job training and further employment; young
people received financial support for studying abroad; scientific research in
the field of consumer cooperation was carried out in order to bring up
Ukrainian merchants who would work later in the trade — on their own
capital or in commercial cooperative societies.

The activities of “Narodna Torhivlia” as a generator of new economic
ideas in the autochthon population contributed to the effective development
of cultural and educational affairs in Eastern Galicia. The cooperative and
trading central society was concerned about the qualitative improvement of
the Ukrainian community’s financial well-being in order to form a politically
active nation through the creation of centres of professional knowledge,
ongoing commercial, cooperative and educational, instructor courses,
organization of the professional literature publishing, which enabled the
introduction and efficient use of new technology, application of the latest
technologies in the management of cooperative stores, development of a
domestic economy at the level of high world standards.

Such affiliated work of consumer cooperation ideologues contributed to
the education of a new generation of educated and fully developed, with rich
practical experience and broad outlook, representatives of the entrepreneurial
elite of the region. At the current stage of reforming the educational system
of Ukraine, the historical and pedagogical experience of private trade and
cooperative schooling functioning in various forms and manifestations
becomes particularly relevant, and its achievements can be reestimated and
used in the educational process in domestic economic educational
institutions.
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Further studies of the above-mentioned issues may address the main
aspects of cooperation of economic as well as cultural and elucidative
societies in the Western Ukrainian region. The societies provided both
school pupils, students with systematic and high-quality professional
knowledge, and employees in various cooperative unions. Such scientific
research works will contribute to the formation of comprehensive
representations of contemporaries about the main vectors of vocational
training organization in the past. And this will allow to highlight valuable
and relevant training approaches and techniques that can be applied in
modern educational institutions of different levels of accreditation.

SUMMARY

Thus, due to the lack of a state system of professional training of the
Ukrainian population in Western Ukrainian lands at the end of XIXth the
beginning of XXth century, vocational education was carried out by the
efforts of cultural and elucidative societies, namely “Narodna Torhivlia”.
These epicenters of forming qualified staff initiated setting up private
schools and vocational establishments, reading courses as well as
correspondence courses for workers.

A major difference between private schooling and the state was its
cooperative orientation, which is confirmed by the introduction of
cooperative science as the main subject in all commercial private educational
institutions to provide society with a new cohort of educators and ideological
cooperators.

This is explained by the orientation of native-language trade school to
use the achievements of national pedagogy. Advanced cooperative teachers
have paid considerable attention to the education of students in a spirit of
solidarity, mutual assistance, and responsibility, which strengthened the
authority of these institutions among the general public of the Ukrainian
community.

Periodicals, practical advisers and textbooks, scientific literature,
libraries played an additional role in organizing the educational process,
which emphasized that the main goal of the cooperative movement should
be cooperation of citizens, aimed not only at improving their material well-
being, but also at preserving spiritual flourishing of the Ukrainian people.

The emergence of professional native-language establishments was
perceived as a means of bringing up educated Ukrainian entrepreneurs,
craftsmen, agrarians, managers, technicians, owners who would use their
knowledge to obtain efficient and productive outcomes in business-related
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spheres and would be able to build up consolidated Ukrainian state with
growing economy.

The activities of prominent representatives of “Narodna Torhivlia” were
focused on nurturing the workers’ skills of managing the economy and
organizing trade. The leading organizers sought to raise the level of
knowledge of Ukrainian youth needed to run an innovative technology
economy that would increase production volumes and increase working
capital. The professional training was carried out by means of a combination
of theoretical (general and professional disciplines) and practical (industrial
practice) components of training, which would become a strong basis for
further independent business activity. The society has laid a solid foundation
in educating a new generation of Ukrainian owners, cooperators,
entrepreneurs, sales workers and merchants to strengthen their financial and
social status, and subsequently to bring about a decommissioned indigenous
element to economic independence.
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PECULIARITIES OF TRAINING OF FUTURE TEACHERS
OF INCLUSIVE EDUCATION IN HIGHER EDUCATION
INSTITUTIONS OF UKRAINE

Shevtsiv Z. M., Filonenko M. M.

INTRODUCTION

The reformation of the educational system in Ukraine requires a review
of the professional training of teachers’ in general secondary education
institutions. The modernization of the educational process of higher
education institutions in connection with the introduction of inclusive
education deserves substantial attention. In accordance with the needs of
modern practice, which are caused by dynamic changes, attention is paid to
the formation of the professionalism of the teacher, his outlook culture,
spiritual and moral face. Readiness and ability for teaching activity
determines the competence of the teacher. In modern psychology and
pedagogy, it is regarded as a set of professional and personal qualities.

The basis for the implementation of inclusive education in Ukraine is the
foreign experience of Europe and the world, which was studied by Ukrainian
scientists N. Ashytok, H. Davydenko, M. Zakharchuk, Yu. Zakaulova,
A. Kolupaieva and others. At the training of diverse specialists, taking into
account the new philosophy of education, noted leading scientists of special
education: Vit. Bondar, A. Kolupaieva, O. Danylavichute, O. Martynchuk,
A. Shevtsov and others. The professional training of the future teacher for
work in an inclusive environment of a general secondary educational
institution is studied by researchers O. Hordiichuk, O. Hnoievska,
I. Khafyzullyna, Z. Shevtsiv, M. Shved and others.

Academic communities in different countries are exploring the issue of
inclusive education teacher training, namely: N. Panti¢, A. Closs &
V. Ivosevié, A. Hodkinson, Ofsted Scott, Vitale & Masten and others.

Qualitative organization of professional training of a competent teacher
who is ready and able to work in an inclusive environment of a general
educational institution will allow effective implementation of inclusive
education. In domestic and foreign pedagogy there is experience in research
of problems of professional readiness formation of the teacher. However,
this pedagogical problem has never been developed.
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The European Agency for Special and Inclusive Education®, is
conducting a study of competencies defining the profile of an inclusive
education teacher, of which the main competencies are: motivational and
value, cognitive, organizational and reflective?. Thus, a teacher’s activity in
an inclusive environment of a general secondary educational institution will
provide knowledge, skills and abilities in special pedagogy, beliefs and
values, which are formed by means of humane pedagogy, will make it
possible to perceive, support and educate all students of a diverse student
group. Unfortunately, traditional education at a higher educational institution
in Ukraine does not contribute significantly to the formation in a future
teacher of inclusive values and a world view of the perception of students
with disabilities as subjects of education in general educational institution.

The problems identified encouraged us to investigate a pedagogical
system for the professional training of future teachers of specialty 013
“Primary education”, which will provide the necessary educational training
for a graduating student of a higher educational institution for their
multifunctional activity in an inclusive environment of a general secondary
educational institution.

The objective of this study is to identify the problems associated with the
introduction of inclusive education in Ukraine, to substantiate the
pedagogical system of preparing future teachers for inclusive education of
students with special educational needs in general secondary educational
institutions and to test its impact on the effectiveness of forming their social
and pedagogical competence to work in an inclusive environment. In order
to achieve this objective, the following questions should be answered:

1. What are the issues that have motivated the study on the training of a
future inclusive education specialist?

2. What is the basis for the professional training of future teachers of
inclusive education in general secondary educational institution?

3. What is the effectiveness of the proposed pedagogical system for
preparing future primary school teachers for work in an inclusive
environment of general secondary educational institutions?

! Odpimiitemit caiit €Bpomeiichkoi aremmii 3 0COGTMBEX OCBITHIX mOTpe6 Ta
inkmro3uBHOi ocitn. URL: https://www.european-agency.org/country-information/italy/
legislation-and-policy (nara 3Bepuenns: 23.02.2019).

2 Teacher Education for Inclusion Profile of Inclusive Teachers. European Agency for
Development in Special Needs Education. URL: https://www.european-agency.org/sites/
default/files/Profile-of-Inclusive-Teachers.pdf (nata 3Bepuenns: 20.02.2019).
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1. Problems of professional teacher preparation for inclusive education
in general secondary educational institutions of Ukraine

The practice of introducing inclusive education into the general
education system in Ukraine is complex and controversial. Firstly, it is
associated with the presence of undisputed myths, namely:

1) children with special educational needs in the classroom are exiles.
They will be bullied by classmates; teachers do not know how to teach
children with special educational needs and are afraid to do something
wrong;

2) in the classroom, all the attention of teachers will be focused on
students with special educational needs;

3) all other children will “lose” because of it;

4) when students with special educational needs are in a class with
everyone, the overall level of knowledge is reduced due to different
curricula;

5) the assistant teacher works in an inclusive class only with a child with
special educational needs;

6) a child with special educational needs is a child who is falling
behind?.

It is therefore worth noting that the introduction of inclusive education is
a long-term project that requires primary school teachers to be prepared to
work in an inclusive environment.

Secondly, starting from the 90° of the XX century the European Union
countries have switched to the program of social inclusion of people with
disabilities. The Salamanca Statement, which defined the principles of
inclusive education, served as the reference document for the provision of
special educational needs, such as: access to residential education for all
children, regardless of their physical, intellectual, social, emotional,
language or other specific characteristics. The disregard of the “Education
for All” program and the educational principles set out in the Salamanca
Statement and the implementation of inclusive education in Ukraine is
linked to the disregard of some marginalized groups of students whose
problems are not related to health but who also need assistance in obtaining
education. It is worth mentioning that it emphasizes the need for special
training in the field of inclusive education for persons with special
educational needs, which allows for obtaining additional specialization,

® Cemxo O. Hosa yxpaincwia wrona. URL: https://nus.org.ua/articles/6-mifiv-pro-
inklyuziyu-chogo-ne-varto-boyatysya-ta-obgovoryuvaty-vserjoz/  (mara  3BepHeHHS:
23.12.2019).
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which is combined with the specialization of general secondary education
teacher®.

In the fourth place, Ukraine is developing a neo-social model of inclusive
education, which is seen as a dialectical synthesis of medical and social
models that consider an active approach for disability overcoming®. In our
opinion, a non-social model is a variation of the rehabilitation model that
ensures integration of a person with a disability into society, and therefore
considers disability as a defect that should be corrected by a team of
specialists on medical, physical and psychological rehabilitation in an
inclusive resource center. Therefore, the implementation of such a model
does not solve the educational needs of persons with disabilities, and
certainly not create the conditions for the training of future primary school
teachers to work with students with disabilities in the general secondary
educational institution. In Ukraine, the attention is focused on training of
specialists who obtain qualification in the field of special education.

But, according to Vit. Bondar, important conditions for the effectiveness
of inclusive education are the preparation of general education teachers for
general and special tasks at a level no lower than that of the current special
education system, the definition of the functions of an inclusive class
teacher, other specialists, parents of such children and their interaction®.

In the fifth place, the UNESCO Round Table on Planning for Inclusive
Education stresses the necessity of training teachers in the field of inclusive
education. It is stated that there is a missing link between initial training of
future teachers in higher educational institutions and professional
development of teachers. It is confirmed that the starting point for the
training of future inclusive education specialists is the professional
development in higher educational institutions’.

In the sixth place, the controversial interpretation of the term “inclusive
education” and understanding of its essence make it difficult for teachers in
Ukraine to obtain professional training to work in an inclusive environment
in general secondary educational institutions. Inclusive education as a social

4 Camamanckas neknapauys. Pavku Oeticmeuil no o6pazo8anuio auy ¢ ocobvimu
nompebnocmsamyu : Matepuaibl BcemMupHOW KoH(epeHIMH 1O 00pa3oOBaHUIO JHI C
0co0bIMU TIOTpeOHOCTAMH, Canamanka. Mcnauus, 7—10 uions 1994 r. FOHECKO, 1994.
40 c.

® Ilesuo A. OcBiTHi OCBiHM cHCTeMH peaGUTITYBaHHS OCI6 3 OOMEKCHHAMH
KHUTTEISUIBHOCTI : aBTOped. Auc. ... AOKT. nex. Hayk: 13.00.03. Kuis, 2010. 45 c.

6 Boupmap B. IHkimo3uBHEe HaBYaHHS SK COLiajdbHO-TiegarorivHuid ¢eHomeH. PidHa
wixona. 2011. Ne 3. C. 10-14.

" UNESCO. Inclusion in education Education transforms lives Leading Education
2030. URL: https://en.unesco.org/themes/inclusion-in-education (mata 3BepHEHHSL:
20.02.2019).
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phenomenon will be seen from the perspective of interpreting the
“inclusion” and “education” terms. Therefore, from the standpoint of
traditional pedagogy, the term “education” is a social phenomenon, the main
purpose of which is to ensure the assimilation of systematized knowledge
and the formation of a worldview on the basis of it, the development of
cognitive opportunities, as well as the acquisition by students of
competencies for the practical application of general educational knowledge.
Obtaining a certain education ensures a certain status in society. The main
way to obtain education is through learning. The term “inclusion”
(involvement) is a process that allows to involve all children in the process
of learning through general secondary educational institutions, and therefore
to achieve a certain level of knowledge. However, the introduction of
inclusive education for children with special educational needs in Ukraine is
being carried out through the establishment of inclusive resource centers that
provide qualified support for children with special educational needs aged
from 2 to 18 years.

According to legislative documents on inclusive education, the
collaborative learning of diverse students in a group requires interaction of
teacher and teacher assistant. The problem was studied by scientific
communities of different countries. In particular, the understanding of roles
and responsibilities in educational process management in the general
secondary educational institution, the definition of responsibilities between
teacher and assistant; it has been found that teachers are seen by most as the
main players in the implementation of inclusive education®.

The research of L. Florian, H. Linklater shows that teachers do not have
the necessary knowledge and skills to teach all students in an inclusive
school class together, and are unable to communicate with a team of
specialists who assist in the adaptation processes of students with special
educational needs. They found that student learning effectiveness in
inclusive classes should be seen as a teacher problem, rather than a student
problem®.

In the context of the introduction of inclusion in the Ukrainian
educational system, the requirements for the professional competence of
future specialists and their preparation for pedagogical activity as a whole
are increasing, which in turn leads to the need to develop the special

® Boer Anke de, Pijl Sip Jan, Minnaert Alexander. Regular primary schoolteachers’
attitudes towards inclusive education : A review of the literature. Journal of Inclusive
Education. 2010. Ne 15. P. 331-353. DOI: 10.1080/13603110903030089.

® Florian L., Linklater H. Teacher training for inclusive education: the use of inclusive
pedagogy to increase the efficiency of teaching and learning for all. Cambridge Journal of
Education. 2010. Iss. 4. 369 p.
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competence of an inclusive education specialist for both teachers and teacher
assistants in inclusive education.

Studies of L. Florian, K. Young, M. Rouse indicate that traditional
strategies of future teachers education, which are used in higher education
institutions, can be adapted to the professional training of future inclusive
education specialists™®. Scientists such as L. Florian, K. Black-Hawkins,
noted that the discipline of “Inclusive Pedagogy” as a science is important
for the training of future specialists in inclusive education and is a leading
course that defines important theoretical and didactic foundations of
inclusive education pedagogy™.

An analysis of a study of educational content on inclusive education
indicates what will ensure the initial theoretical, didactic and organizational
preparation of future teachers for inclusive education; inclusive pedagogy as
a science on the art of upbringing and education of students holds a worthy
place. The object, subject and content of inclusive education are defined in
the subject “Fundamentals of Inclusive Pedagogy”*®. The subject, subject
and content of inclusive education are defined in the educational subject
“Fundamentals of Inclusive Pedagogy”, which will generate new
worldviews of the education of students needing educational support in the
learning process, will contribute to the competence formation and the
competencies in the activities of future teachers, regardless of their
specialization, age, subject and type of educational institution.

Thus, the urgent task of the present in Ukraine is to solve a number of
problems, such as:

1. Preparation of a number of qualified specialists for inclusive resource
centers: rehabilitation specialists, correctional teachers, speech therapists,
social pedagogues / social workers, etc.

2. The introduction of inclusive education and the organization of
inclusive learning in general secondary educational institutions determined
the emergence of new scientific knowledge from the methodology of
inclusive education — a modern branch of pedagogical science — inclusive
pedagogy, which is a source of competence of primary school teachers in
inclusive education.

0 Florian L., Young K., Rouse M. Preparing teachers for inclusive and diverse
educational environments: Studying curricular reform in an initial teacher education
course. International Journal of Inclusive Education. 2010. Ne 14 (7). P. 709-722.

1 Florian L., Black-Hawkins K. Exploring inclusive pedagogy. British Educational
Research  Journal.  First published on: 20 July 2010 (iFirst). DOI:
10.1080/01411926.2010.501096.

12 lleBuiB 3. OCHOBM iHKIJIFO3MBHOI MEAAroriku: MiIPyYHUK. 2-T€ BHA., BHIIP., JOIL
JIeBiB : HoBwii cBiT — 2000, 2019. 264 c.
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3. Attention is focused on the corrective and developmental direction of
inclusive education in inclusive rehabilitation centers, the aim of which is to
accompany a child with a disability to meet his/her needs as a person with
disability.

4. The pedagogical aspect of the inclusive education model is ignored
and is not seen as a whole system of inclusive education, the final result of
which is a qualitative education, but as the fulfillment of the learning needs
of a child with disabilities. Qualitative teaching and education as the final
result should only be provided by a primary school teacher with a relevant
specialization, since he is a state-approved specialist responsible for the
effective teaching of students with special educational needs.

5. The absence in the profession classifier of an inclusive education
specialist, an inclusive primary school teacher who is able to professionally
operate in an inclusive environment of a general secondary educational
institution and collaborate with a team of specialists, that makes the training
of future primary school teachers to work in an inclusive environment
relevant, resulting in a lack of appropriate competencies of future specialists
for inclusive learning in general secondary educational institutions.

Therefore, in accordance with domestic legislation, general education
teachers provide education for children with special educational needs in
inclusive schools. And that is where the main danger to the success of
inclusion lies so far. The inability of teachers to properly plan work with
children with developmental disorders, to adapt and modify curricula, and to
use correction-oriented teaching methods significantly complicates the
effectiveness of teaching and educating of a special child. A significant
problem is the appointment of teachers and assistant teachers without special
education to the inclusive classes. The above identified problems therefore
allow us to define the essence of a teacher training system for future
inclusive education teachers.

2. Pedagogical system for the professional training
of future teachers to work in an inclusive environment
of general secondary educational institutions
The pedagogical system of professional training of future primary school
teachers for inclusive education in general secondary educational institutions
is interpreted as a complex process of students and teachers activities, which
results in the acquisition of knowledge and the formation of practical skills,
the necessary ways of future activities, ensuring the ability to carry out
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different types of professional activities and improving their personal
qualities for that work™,

The pedagogical system is seen as a set of elements that are naturally
connected with each other and is a certain holistic formation. The aim of the
pedagogical system development is to prepare a graduate for future work in
an inclusive environment of a general secondary educational institution. It
reproduces the essence of the work in an inclusive environment. The
pedagogical system allows students to be «immersed» in a specially
simulated learning process in which a graduate of a higher educational
institution forms an integrated social and pedagogical competence of an
inclusive education specialist'*. That includes:

— development of necessary and sufficient adequacy and competencies in
inclusive education;

— training in “The basics of inclusive pedagogy” course;

— approbation of lecture, practical and laboratory lessons, individual and
independent student work and practical training;

— implementation of the above theses with the help of innovative
teaching methods and means.

Approbation of the developed author’s pedagogical system was
focused on:

1) modification of the existing curricula of the cycle of professional and
practical training of primary school teachers (“Introduction to the specialty”,
“Basics of pedagogy” (I course), “Didactics” (I course); “Basics of
Pedagogical Research”, “Organization and Management in Primary
Education” (III course); “Pedagogical Practice” (III-1V course);

2) development of the author’s program “Basics of Inclusive Pedagogy”
(11 course) and a special course “Basics of Social and Pedagogical Activity”
(I master’s course);

3) preparation of integrated teaching-methodical complexes for academic
disciplines;

4) development of author’s textbook “Fundamentals of Inclusive
Pedagogy”;

5) preparation of the topics and content of seminars for teachers of
general secondary educational institution and teachers of pedagogical
disciplines of higher educational institution.

B Illepuis 3. Tlenaroriuna cuctema mpodeciifHoi MArOTOBKM MaiiGyTHIX yamTemiB
MOYaTKOBOI IIKOJU 0 POOOTH B IHKIFO3UBHOMY cepemoBHUIi. Hosa nedazoziuna dymka :
HAYKOBO-METOANYHUI )KypHal. PiBHe : PIBHEHChKMI 00JIACHUI IHCTUTYT HIiCISAUIIIOMHOT
negaroriuHoi ocBitH, 2017. Ne 2 (90). C. 57-61.

Y Illepmis 3. Teopis i Merommka mpodeciifHoi MArOTOBKE MaifGyTHIX yumTemis
MOYaTKOBOI INKOMH JO POOOTH B IHKIIO3UBHOMY CEpPEIOBHUIINI 3aralbHOOCBITHBOTO
HaBYAJIBHOTO 3aKJajy : aBToped. muc. ... JokT. nen. Hayk: 13.00.04. Pisne, 2017. 45 c.
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The result of the professional training of future primary school teachers
for inclusive education in general secondary educational institutions is socio-
pedagogical (hereinafter inclusive) competence, interpreted as an indicator
of integrated personal new formation, characterized by a synthesis of
theoretical socio-inclusive knowledge, practical skills and abilities,
personally significant and professionally important qualities necessary for
the readiness to carry out successfully socio-pedagogical activities and the
ability to use them to solve standard and non-standard socio-pedagogical
situations and problems associated with the education of diverse students in
an inclusive class of general secondary educational institution [26]. Inclusive
competence consists of the unity of cognitive and activity components,
personal specialized and professionally important qualities of a primary
school teacher.

Sample of Research. The pedagogical experiment involved a
representative sample of 411 students of Rivne State University for the
Humanities, specializing in “Primary Education”, divided into two groups:
an experimental group (EG) with 215 students, a control group (CG) with
196 second-year students and 72 fifth-year students (masters). In the
experimental group the educational and methodical support of the
pedagogical system was modernized as well as were introduced innovative
teaching technologies. Students in the control group were educated in the
traditional form.

The pedagogical experiment required comparison of the results of the
formation level of structural components of the socio-pedagogical
competence model of the control and experimental groups to establish the
changes that occurred in the experimental group in comparison with the
control group.

Instrument and Procedures. In the process of conducting the scientific
study, a diagnostic map was used, which included: Theoretical (search and
bibliographic, system, object and subject analysis, content analysis,
abstraction and modeling), empirical (monitoring, psychological and
pedagogical diagnostics, pedagogical experiment, qualitative and
quantitative analysis of results) methods and techniques of mathematical
statistics. The pedagogical system for the professional training of future
primary school teachers to work in an inclusive environment of general
secondary educational institutions has proved its effectiveness through a
pedagogical experiment.

The cognitive component of inclusive competence was diagnosed using
psychological and pedagogical methods (the analysis of students academic
progress), the method of “unfinished proposal”, the method of analysis of
learning documentation, narrative methods. The activity component was
formed using the expert assessment method based on the results of
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pedagogical practices, the included observation method, the method of
analysis of social and pedagogical situations, and author’s questionnaire.
The motivational component was diagnosed using the method “Motivation
of studying at a higher educational institution” (T. Ilina). For diagnostics of
professional orientation, responsibility, independence, mobility, ability to
plan personal activities, we applied the method “Diagnostics of personality
for motivation to success”, method of expert evaluation on the results of
research work, results of participation in academic competitions, scientific
and practical conferences; emotionality — methodology for determining
empathic abilities of V. Boiko, the methodology of “The scale of
benevolence” (according to the Campbell scale), values — methodology of
“Value Orientations” (M. Rokych).

According to the results of the experiment we came to the conclusion
about the positive influence of the implemented pedagogical system. The
summary results of the comparative analysis obtained during their diagnosis
are presented in table 1.

Table 1
Dynamics of the levels of structural components of socio-pedagogical
competence formation of future primary school teachers to work
in an inclusive environment of general educational institutions

Levels of Before the After the Dynamics
Components p beginning ending A
formation
CG | EG CG EG CG EG
Sufficient | 50,0 | 59,1 | 495 | 335 | -05 —25,6
Cognitive Average | 398 | 316 | 398 | 418 0 +10,2
High 10,2 9,3 10,7 24,7 +0,5 +15,4
Sufficient | 58,7 | 56,8 | 49,5 | 335 | -9.22 -233
Activity Average | 32,1 | 330 | 398 | 418 | +7,7 | +88
High 9,2 10,2 10,7 24,7 +15 +145
_ o Sufficient | 56 | 4,2 45 19 | -11 -23
< | Motivation-
2 directed Average | 189 | 21,9 18,4 16,3 | =05 -56
8 High 755 | 73,9 77,1 81,8 +16 +79
2 Sufficient | 36,2 | 423 | 352 | 334 | -1 -89
g Emocional Average | 459 | 32,6 | 464 | 382 | +05 +5,6
= High 179 | 251 18,4 28,4 +0,9 +33
2 Sufficient | 38,8 | 451 | 382 | 363 | —06 -88
& Axiological Average | 44,4 | 316 | 439 340 | -05 +2,4
High 168 | 233 | 179 | 298 | +11 +6,5

The results of the pedagogical experiment revealed that the inclusive
competency of future primary school teachers to work in an inclusive
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environment in a general secondary educational institution has increased
significantly. In particular, the number of students with a high level of
cognitive and activity component — by 15,7% and 14,4%, respectively, with
an average level by — 10,2% and 8,8%, respectively, decreased competence
at a sufficient level with the cognitive component by 25,5%, and for
activity — by 23,3%. The number of students with a high level of personal
and professional component of inclusive competence by motivational,
emotional and axiological components increased by 7,9%, 3,3% and 6,5%
respectively, by 5,6% and 2,4% on average level, and decreased by 8,9% on
motivational, sufficient level of all components decreased by 2,3%, 8,9%
and 8,8% respectively.

3. Discussion

Our approach to the professional training of future inclusive education
specialists is determined by the problems, realities and perspectives in the
implementation of inclusive education in Ukraine.

The problem with the implementation of inclusion in education is that it
is considered not as a holistic system of inclusive learning, the final result of
which is qualitative education, but as meeting the individual needs of a child
with a disability. The realities of teacher preparation for inclusive education
are as follows:

— the ignoring of the «Education for All» programme and the principles
of education contained in the Salamanca Declaration, obviously some
marginalized groups of learners whose problems are not related to health
also being ignored, although they need education assistance as well. We
believe that the term “children with special educational needs” should be
improved. It is appropriate to use the term “children with special educational
support”;

— the attention is focused on the corrective and rehabilitative direction of
the medical model of disability and its pedagogical aspect is ignored. There
are established and separately functioning institutions of inclusive education,
such as: inclusive groups in preschool education institutions, inclusive
classes in general secondary educational institutions and inclusive
rehabilitation centers. Their activities at the local level are not aimed at
accompanying a disabled student to meet his or her needs in general and in
particular the needs for education, correction and rehabilitation. The training
process in educational institutions focuses not on the obtaining of education,
but on the correction and rehabilitation of health;

— qualitative training and as an end result — education is provided only by
a primary school teacher with a relevant specialization. Since the teacher is a
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State-authorized professional who provides services in an educational
institution, he is responsible for the effective education of students with
special educational needs. However, there is no specialist of the
corresponding profession in the current Classifier of Professions in Ukraine,
and the right of autonomy granted to institutions provides an opportunity to
obtain specialization of teachers of inclusive education in pedagogical
institutes as part of training of future primary school teachers;

— due to the lack of pedagogical knowledge about inclusive education,
the qualitative training of future primary school teachers is based on a mixed
method of social and inclusive knowledge with general pedagogy, didactics
and theory of education. The curriculum for the training of students during
the introduction of inclusive education included a course on the pedagogy of
inclusive education, the methodical support for which was not developed
and the definition of the term was interpreted differently. The problem has
predetermined us to justify inclusive pedagogy as a science of the field of
pedagogy, to define its methodology, role, place, universal definition and
content that focuses on preparing of future primary school teachers for
inclusive learning, to help students to overcome learning difficulties caused
by illness or other factors.

CONCLUSIONS

The pedagogical experiment was carried out after the clarification of the
sectoral standards of higher education in the “Primary education” specialty,
taking into account the content of inclusive education, through the
introduction of a common methodology for the professional training of
future primary school teachers, based on the technologies of problem,
contextual and personal-oriented learning, interactive teaching methods,
traditional and non-traditional forms of organization of students educational
activities. The methodology of professional training for inclusive education
has been implemented in all forms of education at higher educational
institutions by immersing students in their future professional activities,
namely: at laboratory-practical lessons, in the course of pedagogical practice,
during independent work and fulfillment of research tasks, during practice of
innovative methods and technologies of education.

The level of formation of components of the socio-pedagogical
competence of a primary school teacher to inclusive learning was assessed
through testing, questionnaires, situation management and etc. The results
give us the grounds to state that the experimental pedagogical system for the
professional training of future specialists had a positive impact on the
growth of readiness and ability of primary school teachers to work in an
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inclusive environment of the general secondary educational institution and
showed a positive dynamics of growth in the level of formation of each of its
components. In order to test the developed hypothesis, the criterion
%2 ( chi-square) was applied, at a = 0,05.

This has confirmed the effectiveness of the experimental pedagogical
system for training of future primary school teachers in readiness and ability
for inclusive education in general secondary educational institutions.

SUMMARY

The article summarizes the main problems of inclusive education
implementation in Ukraine [17]. In the article are identified main problems
that hinder the successful professional preparation of future primary school
teachers to work in the inclusive environment of a general secondary
education institution. It emphasizes the need to develop a pedagogical
system of the educational process of the institution of higher education and
the necessary and sufficient volume of competences of the teacher of
inclusive education. The pedagogical system includes modification of the
current curricula of the subjects of the cycle of vocational and practical
training of elementary school teachers, development of the author’s textbook
“Fundamentals of inclusive pedagogy”, development of the author’s
educational program, testing of lectures, practical and laboratory classes,
individual and independent work.

The purpose of introduction of the pedagogical system was to identify
the level of competence of the future teacher for pedagogical activity in the
conditions of inclusion. The analysis of the pedagogical experiment data
gives grounds for claiming that the experimental pedagogical system of
preparing future primary school teachers of general secondary education to
work in an inclusive environment had a positive effect on the growth of their
competence. Based on the stated in the experimental group cognitive
competence increased by 25,5%, activity by 23,3%, personal — by
motivational, emotional and axiological components increased by 7,9%,
3,3% and 6,5%, respectively [26]. It is proved that the implementation of
pedagogical system of preparation of students in higher education
institutions of Ukraine for inclusive education provides a level of personal
readiness and quality of professional knowledge.
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PSYCHOLOGICAL PROVISION OF ACTIVITIES
OF PROFESSIONALS IN THE CONDITIONS
OF METALLURGICAL PRODUCTION

Sheviakov O. V., Shramko I. A.

INTRODUCTION

Difficult and strenuous conditions of the operator’s / metallurgist’s
activity demand a due approach to the whole man-machine system
optimization. This approach must consider all the operator’s activity features
(psychological ones first) and include appropriate research methods and
ergonomic planning ones.

The consideration of psychological factors in the development of new
technical means of activity and modernization of the available ones is an
indispensable condition to realize their economic efficiency.

The methodological basis of the research was G. Zarakovsky’s
ergonomic providing concept of the men-machine system development and
exploitation®.

The problem of increasing the efficiency of the “Rolling-Mill” man-
machine system operating isn’t new. As a result of the analysis of some
theories which concern rolling-mill operator’s activities and were published
in different time researches, we can distinguish some real-life approaches to
the issue. A technological approach is aimed at the local automatization and
the commitment of the rolling mill during a shift as well as at the idle times
of the rolling mill and their reasons. A sanitary and hygienic one is aimed at
the assessment of the complexity and tension in rolling-mill operator’s
activity. And an ergonomic approach is mostly reduced to the rationalization
of control panels and organization of work stations. Foreign researchers
define technology features and the level of management automation as the
external determinants of psychological tension and stressful factors in the
activity of metallurgical unit operators. An analysis of modern foreign
ergonomic and psychological literature revealed the presence of theoretical
assumptions of the operator’s activity optimization in different countries.
The ergonomic direction of metallurgists’ activity optimization, which
developed fragmentary in Ukraine and China, continues our research.

! zarakovsky G. The concept of theoretical evaluation of operators’ performance
derived from activity theory. Theoretical Issues in Ergonomics Science. 2014. Vol. 5.
P. 313-337.
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Operators of continuous broad band rolling mills have been examined in
two countries. The research was conducted under production conditions of
the Dnipro Metallurgical Plant and the “Buncy Steel” Steel Mill, which have
a cooperation agreement among themselves?,

The subject of the research was an ergonomic provision of optimization
of rolling-mill operators™ activity and its correlation with the production
efficiency of socio-technical systems (see the figure). The psychological,
physiological and psychophysiological factors of intensification of
metallurgical production technological processes were studied.

The purpose of the research is to define the influence features of
ergonomic and psychological factors on the activity efficiency of continuous
broadband rolling mill operators in the conditions of metallurgical
enterprises modernization of the two countries.

The aim of the article is to present the results of the influence features of
ergonomic and psychological factors on the activity efficiency of continuous
broadband rolling mill operators in the conditions of metallurgical
enterprises modernization of the two countries.

1. Materials and methods

The first group of methods contains a traditional job analysis including
observations, interviews and conversations with experts; an analysis of
fabrication documentation and official instructions and regulations; an
identification of metal processing mode violations by operators, emergency
situations and production idle times. The age of operators, their sex and
length of service were recorded.

The survey was carried out to determine the subjective attitude of
operators toward the objective factors of technological process
modernization, which affect upon the occupational stress and psychological
tension occurring in the workplace, and to identify the main motivational
aspects of operator’s activity.

An algorithmic analysis of the operators’ activity was based on the
observation and examination of the fabrication documentation. A control
algorithm analysis on the rolling mills of the same type of ingots was carried
out according to the standard compression program. The purpose of the
analysis was to compare quantitative characteristics of the operator’s activity
on the control of the main electric drive and the associated machinery®.

2 URL: http://project.ukrinform.ua/company/dniprovskyi _ metalurgiinyi_kombinat_
64696.

® Bedny G. Activity theory: history, research and application. Theoretical Issues in
Ergonomics Science. 2010. Vol. 2. P. 168-206.
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We haven’t only used the algorithm characteristics to estimate the
cognitive complexity of the algorithm. The data obtained as a result of the
operators’ activities analysis were also considered. The heart rate (HR) and
adjusted hand tremor data were used to assess the dynamics of the operator
functional state. The dynamics of the heart rates was considered in the
research as an integral characteristic of the functional tension of the
organism in productive work, which is followed by psychoemotional
excitement.

The heart rate measurement was carried by electrocardiography. The
frequency of hand tremor was measured by a digital thermometer.

Hand dynamometry was used as an indicator of operators’ fatigue.

A group of psychological techniques was aimed to analyze the impact of
professional activity on operatorss mental functions connected with
receiving, processing, storage and playback of information. Some methods
of studying memory, attention and processes of thinking were used to
investigate the commitment of the mental functions. Memorization of
numbers and their further reproduction were used to study memory.

Tables and proofreading tests were used to study attention levels.
Characteristics of distribution (d) and concentration (co) of attention were
determined.

A concentration level was calculated due to the proof tests by the
formula 1:

X, = (05436 N — 2.807 - n)/T 1)

Xco — the level of attention concentration (information processing rate,
bit/s);

N — the number of proofreading test signs seen for an hour T;

n — the number of missed or mistakenly crossed out signs for an hour T.

The distribution of attention was estimated by the operating time (To)
with the first ten pairs of numbers from the black and red table. The

quantity, where Kkqis the normalizing coefficient, was used to characterize
the distribution of attention (Xd).

The time of the row numbers addition (Tth) was used to estimate the
indicators of thinking in the formula 2*. It was determined as asum of the time
for the task solution (Tthp) and the “penal” one (Tthp), which was equal to the
difference module of the received result (Cr) from the addition of simple
quantities of the proposed election numbers and the actual value (Ca),

* Brito J. About women and work: towards the construction of a female work
ergonomics. Designing for everyone. L. : Taylor and Francis, 2011. P. 17-22.
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Tthp = |Cr - Cal- (2)

The quantity with the normalizing coefficient Kth = 100s was used as the
indicator of thinking. The characteristic of memory (Xm) was defined in
points as Xm = 5 — @, where q is the quantity of mistakes and number
permutations at the reproduction of the remembered number.

Reactive anxiety (RA) and personal anxiety (PA) were determined by the
Charles Spielberger and Yuri Hanin’s self-rating research technique.

The following sequence of testing was applied: cardiography,
tremorometry, dynamometry, number memorization (15 seconds of
showing), proofreading test, red and black table, number reproduction.

The total operating time of each mentioned methods allowed carrying out
workplace examinations. A special expert survey was used to assess the
quality of the work. The operators’ activities were estimated by the experts
on seven parameters — efficiency of the activity, fulfillment of the process
requirements and processing programs, quality of the in got production,
quantity of the mistakes made while the activity, coordination measure of
control functions in the operator’s activity, control character of rolling mill
drives and operator’s attitude to the assigned work. The first six parameters
describe operator’s professional skills. And, together with the seventh one,
they characterize the operator’s input in the production process. The experts
were a production supervisor, a shift engineer, a rolling mill deputy manager
and three of the most experienced operator-instructors. The professional
activity of each operator was estimated by nine experts. The consistency of
the expert evaluations was checked.

Lusher test was used to study aspects of the functional state of rolling
mill operators and their attitude to the factors of modernized metallurgical
production®.

All of these methods were adapted in accordance with the professional
analysis rules of rolling mill operators® activities analog systems and
prototypes.

Two hundred rolling mill operators from Ukraine and China took part in
the research. In other words, one hundred men and women at the age from
17 till 46 years old were taken from each county. They were compared by
the age and gender parameters.

Traditional methods of mathematical statistics in the interpretation by
were used to process the results.

® Chapanis A. Researcg techniques in human engineering. Baltimore : J. Hopkins
University Press, 2012, P, 121-125.
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2. Results

A decomposition of the socio-technical management system to
subordinate sub systems with a systemically important role of active
operators’ activities was carried out and the activity complexity was
estimated.

The complexity assessment indicators of control algorithms during one
rolling cycle are given in the Table 1.

Among the key factors, that determine the complexity and intensity of
professional  activities, operators distinguish  organizational and
technological ones. The operators of the most productive and newer mill of
the “Buncy Steel” Metallurgical Complex in China evaluate the occupational
stress higher than Ukrainian rolling mill operators.

We should note the higher liability of differences in the all mill
operator’s assessments of the operational tension and the degree of influence
on the activity of technological and organizational production factors
(p < 0,01). Some significant differences in operators’ assessments of the
cognitive component of occupational stress and the influence of the
technological production factors were found (at p < 0,05).

Table 1
Ergonomic Assessment of the Control Algorithms Complexity
of Operators’ Activities

Rﬁllllillrllg N NI Va Kns Knl Cv Sk
Ukraine 166 76 3,9 0,4 0,2 0,16 0,25
China 246 92 5,8 0,4 0,2 0,12 0,30

Notation: N — the total number of algorithm parts; NI — the number of logical
conditions; Va — the tension of the algorithm realization (the number of
operations per second); Kns i Knl — the standardized coefficients of stereotype
and logical complexity of the operator’s activity; Cv — the coefficient of
variation of movements per one rolling cycle; Sk — the coefficient of cognitive
complexity of the algorithm.

Chief operators feel the influence of social and psychological factors on
their professional activities more than manipulator operators. Job satisfaction
and the assessment of labor importance increase with the improvement of
the operators” skills.

In the analysis of the information exchange between operators and the rolling
technological process, which was controlled by the complex of technical
devices, it was discovered that the variation in the number of movements of the
chief operators during one rolling cycle was 16% in Ukraine and 12% in China
at relatively stable time of ingot rolling (the coefficient of variation was 2,8% for
the rolling mill in Ukraine, 3,5% and 5,2% for the mill in China). The variation
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for the manipulator operators are correspondingly 26% and 21%. A comparative
analysis of the operators’ load in the control of individual machines was carried
out in order to identify the causes of stochastic activities. It turned out that the
control of the main drive makes on average 37% of the chief operators’
movements during one rolling cycle (5% in Ukraine and 39% in China). The
control of the pressure device makes 26% of the movements (28% in Ukraine
and 25% in China). The control of the front table makes 17% (20% in Ukraine
and 14% in China) and the rear mill one makes 11% (10% in Ukraine and 12%
in China).

The intensity of operator’s activity is characterized by the intensity
indicators of control element movements (per second) and the variability of
the movements for an in got processing stage (as a percentage)®. It is
possible to stipulate that a motor stereotype of operators is characterized by
the movement intensity of the control elements, which is measured by the
coefficient of variation. It makes sense to talk about an active “adaptation”
of operators to the activity process. The received average indicators are
given in the Table 2.

The confirmation of the operators’ active ‘“adaptation” to their
psychophysiological features is the increase of the variable component
(by 6 times) of the ingot processing time and the number of movements
(by 3 times) in the same pass.

Table 2
Movement Intensity of the Control Elements
and the Operators’ Movement Variability

Rolling Mill
Operators China Ukraine
The movement intensity
Chief of the control elements, 2,9 2,7
Operators movement / second
Movement variability, % 27,0 28,0
The movement intensity
Manipulator of the control elements, 2,1 2,8
Operators movement / second
Movement variability, % 23,0 27,0

The average coefficients of variation are given in the Table 3 as the
tension indicators of psychophysiological and psychological functions of the
rolling mill operators. The range of the variation coefficients from 10% to
20% corresponds to the average psychological tension. If it is more than

® Foley J. Fundamentals of Interactive Computer Graphics. Reading : Addisson —
Wesley, 2014. P. 73-86.
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20%, the tension is high. If the range of the variation coefficients is less than
10%, the tension is low. The indicators, which characterize the intensity of
heart rate (HR), tremor, concentration and attention al resource allocation,
memory and thinking, are also given in the table.

ThecomparisonoftheHRintensityoftherollingmilloperatorsintwocountries
showedthat the occupational activities of the chief rolling mill operators
from China were more intense than the ones of the chief operators from
Ukraine. The requirements of the attention al resource allocation on a
significant number of controlled mechanisms and the concentration of
attention (which was increased by the attention slippage) are confirmed by
the tension indicators of psychical functions.

Table 3
Variation Coefficients (%) of Psychical and Physiological Functions
Indicators of the Rolling Mill Operators

Functions Manipulator Operators Chief Operators
Ukraine China Ukraine China
Concentration 199+75 | 168+85 | 230+55 | 178496
of Attention
Attentional
Resource 175490 | 242+118 | 213+7,0 36,1 £9.8
Allocation
Memory 40,4 +£24,1 31,7+23,6 33,6 £23,1 37,1 £25,8
Thinking 125+72 12,5+8,5 12,9+49 14,1 £7,0
Tremor 37,5+ 16,9 40,0 +17.8 33,1 +12,6 382 +6,9
Heart Rate 6,9+4.4 7,8+3,3 8,149 58+1,9
Intensity

According to the Tables 3 and 4, the attention resource allocation of the
Chinese operators prevails over their concentration of attention. But in
Ukraine the concentration of attention of the rolling mill operators, who had
to recognize a slippage of the rolls on the basis of visual information from
the functional area, prevails over the distribution of attention. Thus, the
control systems of rolling mill analogues are specific.

The psychological analysis of the operators’ activities is confirmed by
the research results of short-term memory tension. Chief operators in China
have to memorize 26 press round programs (14 ones in Ukraine), the
implementation of which is carried out by the predetermined position of the
rolls in each of the 14 spaces. And it leads to the tension of short-term
memory. On the other hand, a more difficult calibration of the mill rolls in
Ukraine (that contains 5 roll passes against 4 ones for a Chinese roll mill)
leads to the increase of the manipulator operators’ contribution to the
realization of the press round programs, which put an ingot against one of
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the set roll passes. As a result, the memory tension of the Ukrainian
manipulator operators dominates over the tension of this psychical function
of the manipulator operators in China.

Table 4
Psychical Functions Indicators of the Rolling Mill Operators (M + m)
Functions Manipulator Operators Chief Operators
Ukraine China Ukraine China
CO"f”Xftr;tr’]i‘itc')‘r’]” 114201 | 112202 | 112£02 | 21,5+02
Attentional
Resource 11,6 £2,0 13,1 +2,1 13,1 2,1 139+1,6
Allocation
Memory 50+ 1,0 41+009 41+09 48+06
Thinking 30,7+7,8 31,6 £5,5 31,6 £5,5 33,0£38,0
State Anxiety 41+4 40 +£2 40+2 35+7
Trait Anxiety 42+3 40+3 40+3 38+5
Age 31+5 32+6 32+6 35+3
Gender 10+2 11+3 11+3 11+£2

The psychological factors research has determined a negative impact of
the following indicators on the characteristics of the operators’ activities.
They are: 1) a supply rhythm of ingots from the reheating furnaces; 2) a
quality of their heating and a scale crust presence; 3) a timely removal of
ingots from the heating area, work rhythm and accident-free operations’.

The analysis of the psychophysiological parameters of operators’
activities allows to trace the dynamics of fatigue development as well as to
establish a connection between the reality and mental health, which
accompanies their activities. The Table 5 shows the operators’ heart rate
changes depending on the performed functions.

Table 5
Rolling Mill Operator’s Heart Rate (M £+ m)
Manipulator Operators Chief Operators
Heart Rate Ukraine China Ukraine China

After an hour
of work
After an hour
of rest

75,7+11,7 | 851+10,9 | 85,1+109 75,9+ 15,1

79,5+104 | 823=+11)5 823 +£11,5 733+5,5

" Thu G. The bases of psychology intensification of high-automatical processes under
the condition of metalical production (for instance Ukraine, Russia and China).
Experimentele Psichologie : Abstractder 45 Tagung experimentell arbeiten der
Psychologen. Kiel. 2013. P. 211.
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According to the table we can see that the operators’ transition to active
actions on the control of the mill main drive leads to the increase in the heart rate
on average by 5%. A level of the heart rate at the end of the pause doesn’t
apparently reflect a rest state but shows the measure of the preventive
innervation which is expressed in the strengthening of physiological processes
and thus promotes their course in the labor hours. The HR decrease of the
Ukrainian manipulator operators (on average by 7%) speaks about the
monotonous nature of their work. The latest data are consistent with the
stereotype indicators and logical complexity of algorithms, which are given in
the Table 1 and confirm the validity of conclusions.

The transition from one press round program to another does not change
the stereotype and rhythm of the operators™ activities. This is due to the fact
that the nature of the operations remains invariable and only their sequence
changes. The psychophysiological functions confirm that a press round
program change doesn’t affect the heart rate and tremor. Thus, a change of
the rolling program doesn’t cause any tension emotions or maintenance level
changes of the cardiovascular system of the operators.

The impact of the sudden changes in characteristics of the activity
methods (rolling mill electric drive), the indicator of which is an increase in
the heart rate, on the psychophysiological functions is more pronounced. It
confirms the leading role of the activity methods as an ergonomic factor that
affects on the functional state of the operators. This is especially true for the
Ukrainian rolling mills due to a greater (in comparison with the Chinese
mills) modernization of the activities nature of the chief operators during the
changes in the workplaces. First of all, these changes concern an information
aspect of the activities. A comparison of the algorithms complexity of the
operators’ activities shows that the complexity of the activity algorithms of
the Ukrainian chief operators is 2,5 times more than the control algorithm
variable of the similar properties for the manipulator operators.
A comparison of these indicators gives the value of 1,5 for the Chinese
mills. The subjective assessment of the cognitive component of the
operators’ occupational loading, which was made by the chief rolling mill
operators in Ukraine, is on average 1,2 times higher than the assessment
made by the manipulator operators. The HR dynamics of the chief operators
confirms the reduction of the burden on the cardiovascular system while the
performance of the manipulator operator’s duties.

The dynamics of the mental functions leads to the conclusion about the
greatest stability of the attention resource allocation function and the short
term memory one during a shift. The execution time of the black and red
table test in most cases tends to decrease. We interpret this fact in the
following way. The most important psychical function for work remains to
ensure the optimum efficiency of the operator’s occupational activity,
including due to the stress of the other body function systems.
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As a result of the analysis of labor efficiency by the criterion, which
connects the productivity and energy consumption, all the examined rolling
mill operators from Ukraine and China have been conditionally divided into
three groups: 1) the most “successful” in the occupational activities; 2) the
operators with an average “success”; 3) the “least successful” operators.

The psychological indicator values differentiated according to the
professional success of the chief operators are given in the Table 6.

It was found that the most “successful” operators had the highest social
and labor activity with a high index of satisfaction with their job. The
operators from the third group of professional success are characterized by
low social and labor activity. They estimate inadequately their occupational
loading and underestimate the influence of the organizational factors of
metallurgical production.

The level of claims is reflected in the assessment of the labor importance.
It is also revealed in the reduction of satisfaction of the operators from this
group with their own activities in the conditions of a low objective
estimation of the labor results. We found an increase of the anxiety level
among the “most successful” and the “least successful” operators. It can be
explained as follows: the anxiety level of the first group operators increases
due to the mobilization of the activities and the anxiety level of the third
group operators increases because of the non-optimality of the activities,
inadequate self-esteem and lack of the occupational adaptation.

We have established a satisfactory validity for the most used methods
(not lower than 0,7).

Table 6
Operators’ Condition in Groups
with Different Professional Success (M + m)
Professional Success Group
Indicators The 15 (the most The 2™ (an The 3™ (the
successful) average success) | least successful)
Age 455+7,0 420+5,2 36,5+10,5
Length of Service 18,0+9.5 155+7.5 12,5+10,0
State Anxiety 43,0+0,5 355+7.,5 395425
Trait Anxiety 425+6,5 38,5+5,5 37,5+8.,5
Heart Rate 95,5+15,5 82,5+8,5 85,5+15,3
Expert
Assessment 89.0+2.5 955+35 753+5,0
Social and Labor 145+35 155+2.5 125423
Activity
Job Satisfaction 75,3 £ 15,8 75,5+17,4 55,5+ 15,1
Ocﬁgggffg”a' 65,652 63,6 +4,7 64,5+4.5
Labor Importance 85,8+5,7 75,0+9.5 83,2+43
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We cannot ignore a person’s attitude to the activity in the study of
psychological factors of the rolling mill operators’ activities. It is also
impossible to solve any optimization problems of the operators’ activities
excluding these factors.

The color-association method usage allowed revealing deep and extra
mental interaction components in a number of important factors and at the
same time passing the protective mechanisms of the verbal system of
consciousness.

Thus, having limited the own research sphere of emotional aspects by the
psychological analysis frameworks of the operators’ professional activities
and mental processes and states, which accompany these activities, we
consider emotions on the one hand as an indicator of the operator’s
functional condition in the activity and on the other hand as an indicator of
the specialist’s attitude to his job and a set of production factors.

A set of colored stimulus — response reactions of the Lusher’s test, which
were presented by eight cards, was used as the research device.

The tasks of the color-association research were formulated as follows:

1) to analyze the possibilities of psychological diagnostics of the
operator’s functional condition in the activity and his correlation with
professional success by means of the Lusher test (the basis for the analysis is
the premise of the psychological theory of activity about the reflection of the
individual states in emotions);

2) to consider the possibilities of the color-association method usage for
the diagnostics of the operators’ attitudes to their activities and the
manufacturing and technological environment (the basis is the premise of the
psychological theory of activity about the reflection of the person’s states
and his attitude to the world and own activities in emotions);

3) to consider the possibilities of the color-association method usage for
the diagnostics of the interpersonal relations of the operators and to analyze
their influence on the teamwork efficiency (the basis for the analysis is the
premise of the psychological theory of activity about the reflection of the
attitude of one person to an other in emotions).

The solving of the first task is connected with a traditional usage of the
Lusher test. A frequent repetition of the each operator testing during a shift
allowed revealing the changes dynamics of the emotional states.

Compliance between all the mental properties and indicators was traced
in the quantitative interpretation of the Lusher test. At the same time
heteronomy and autonomy indicators of the Lusher test correspond to the
mood swing indicators and the emotional stability ones as well as the
indicators of eccentricity and concentricity correspond to the excentrality
and internality. Shiposh vegetative coefficient and a method of measuring
the size of the color elections deviation from the “Autogenic norm” (AT-
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norms) were used. The size of the total deviation from the AT-norm is
connected with the rigidity of requirements which is moved forward to a
work performer by the specificity of the profession.

The second task that has been solved due to the Lusher testing connected
closely with the functional state diagnostics. But in addition to the above an
emphasis on the reflection of the subject’s attitude toward reality in
emotions, which characterize the human condition is dominate. Thus, we
proceeded from the assumption, according to which the human condition
that is formed and shown in his activity is associated with an indicator of
adaptation in the production process and also is the function of the
specialist’s attitude to his occupational activity.

During the study process of the operators’ attitude character to their
activities, the operators were offered to grade an eight color card in reference
to the concept “what is emotionally considerable for a specialist operator”.
The question was as follows: “What is the color of your work?” It was
provided that human disadaptation in the conditions of the professional
environment is shown in a mismatch of the “personal” card components of
the Lusher test as the characteristics of the operator’s functional state and the
eight color card, which is associated with the subject’s attitude to his own
activity.

The quantitative mismatch is defined as a difference of the corresponding
interpretative coefficients which were calculated for the both cards. The
mismatch is psychologically interpreted as a measure of deviation of the
specialist’s personal characteristics from the emotional and conceptual
image of the production environment and operator’s own activities in it.

The third task that was solved due to the color association method is
connected with a necessity to analyze the influence of the operators’
interpersonal relationships, which are formed in the course of their
professional engagement, on the labor efficiency and functional state. The
traditional sociometric research methods of interpersonal relationships in
small groups are ineffective. The usage of the sociometric assessments on
the basis of a partner choice is shoved against the “psychological barrier” at
the rolling mill operators. We explain it by the specificity of the studied
contingent and activity features: constant contingent of rolling mill operators
9 about 30-40 people) because of the high complexity of the activities; long-
term collaboration; clear system of the internal hierarchy; segregation of the
operators’ duties, which is as close as possible to the functional segregation;
limited communication by the teamwork conditions.

There are three variants of the operators’ answers in the sociometric
surveys, which were conducted in a verbal form: positive attitude to the all
colleagues that is not differentiated; positive attitude to the members of the
own control post and refusal to assess own attitude; evasion of the attitude
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assessment to the colleagues. However, a negative attitude to the teamwork
with some operators because of personal reasons was noted in private
conversations. Thus, the task solution of the collectives forming according to
the conditions of not only the highest teamwork efficiency, but also a
positive emotional background of interpersonal relationships is one of the
necessary conditions of the operator’s activity optimization.

The usage of the color association method for the solution of the pointed
task is based on the provision that people associate the colors naturally and
statistically significantly with their emotional and personal characteristics.
The emotional characteristics, which were defined by the Lusher test, are
connected with deep attitudes of the person that are significant for the
interpersonal interaction process of the collective subject of activity.

The analysis of the comparison of production efficiency of the operators’
activities and their professional characteristics leads to the conclusion about
an influence of motivational aspects and personal factors on the workers’
professional success.

It was found that the operators’ “eccentricity”, “autonomy” and “working
capacity” decrease in the course of the deterioration of their professional
success, reduction of the social and labor activity and a positive expert
evaluation of their work by the management. At the same time the indicators
of “concentricity”, “heteronomy” and “stress” grow; and the attitude to the
activities worsens.

The interpretation of the test results leads to a conclusion that the most
successful operators in their professional attitudes are characterized by an
active orientation on the professional environment in terms of the impact on
it as well as by the high self-control, independence and person’s balance, and
lack of the person’s retardation.

The third (worst) group of operators is characterized by the increased
dependence on the environment, sensitivity to the effects of it and passivity,
by the propensity for the defensive reactions, external accusatorial direction
in reactions to frustration and personal contradictions. The second group of
operators is intermediate according to the production indicators and the
“personal” ones.

The analysis of the color —association test results showed the smallest
two color card divergence in the indicators of “eccentricity” and “personality
balance” in the most successful group and in the indicators of “anatomy” in
the second and the third groups of the operators.

The “most successful” specialists-operators have the slightest deviation
from the “Autogenic norm” as well as the smallest deviation of the
coefficients in the Lusher test “personal” card. In general, a tendency of the
value approximation of the color row interpretative coefficients to the
corresponding indicators of the Lusher “personal” card, which are distinctive
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for the successful operators, is observed for the operators of the worst
professional success group. The adequate to the production environment
operators’ “understanding” of the necessary personal qualities causing the
efficiency of activities is reflected in it.

At the same time a tendency to the unproductive decrease of the
“eccentricity” indicator in the color-association test in comparison with the
similar indicator of the Lusher test is noted for the “unsuccessful” operators.
The low “concentricity” indicator of the third group specialists (in
comparison with the ones from the first group) as well as the labor efficiency
underestimation of this indicator is interpreted as a reduction of the creative
activity in this group of operators, an absence of the expressed addiction to
the environment (working conditions) changes according to the specific
features and requirements. The low level of these operators’ social and labor
activities and the low operators’ assessment of the organizational ergonomic
factors influence on the occupational loading can provide an “optimizing”
effect in conditions of the active realization of their personal positions in the
collective.

CONCLUSIONS

A comparison of the labor efficiency of the rolling mill operators and
their psychological characteristics leads to the conclusion about the
existence of a nonrandom influence of the motivational aspects and personal
factors on the personnel professional “success”. An ergonomic assessment of
the operator’s activities proved that the rolling mills modernization requires
the consideration of psychological factors (difficulty and intensity of
activities, functional states of specialists) in the development of
technological modes (press round programs) and in the creation of local and
integrated automation systems, in the improving process of the
organizational and information support for the operator’s activity during the
exploitation of the socio-technical system. The level of metallurgical
production organization is shown in such indicators of the functioning of
rolling mills as efficiency, rhythm, continuity and capacity and has an
impact on the social and psychological status of a specialist, psychological
climate in the collective and job satisfaction. The subjective qualities of
operators (social and labor activity, job satisfaction and labor importance)
influence on the success of the professional activities and functional states.
In such a case, the motivation level, attitudes to the activities and social and
labor activity have a great importance. It is necessary to take into account
not only technical factors, but also psychological features of the specialists
in the selection and arrangement of the rolling mill operators personnel of
new generations in both countries. In China the problem of selection and
arrangement of specialists-operators should be considered on the aspect of
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providing psychological aid to conscientious workers in the usage of their
own psychological resources with maximum efficiency due to the existed in
China national adjustments for the provision of personal labor efficiency. In
Ukraine the requirement of the unconscionable workers identification is
added to this aspect of the problem as well as the incompetent workers
identification. The research methodical complex of the professionally
important operators’ psychological qualities (occupational attention, short
term memory and thinking) can be used for the professional selection of
operators and their further vocational training. The prospects of similar
ergonomic studies are seen in the creation of the psychological and
ergonomic theory of a functioning intensification of the metallurgical
production high-automated processing, which can be a competitive
advantage in terms of socio-economic crisis.

SUMMARY

The article presents the results of processes ergonomic modernization of
metallurgical production management were discussed in two countries under
new economic (market) conditions. The factors, which define the tension in
rolling-mill operator’s activity, were exposed. Some recommendations on
modernization of the existing technology and labor organization were
formulated.

Ananalytical model of the organization of the research works devoted to
the ergonomic modernization of man-machine systems was developed.
Searching and purpose-oriented investigations on the different stages of
man-machine system development and exploitation were modelled from the
sketchy projection till the exploitation of the system. Theoretical, system
analytical and experimental methods were used.

The practical value is the creation of an ergonomic ensuring system of
development, exploitation and modernization of difficult men-machine
systems and metallurgical production management processes.
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